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ONSOZ

Dil bilimi alaninda 6nemli bir yeri olan agiz ¢calismalar iilkemizde ge¢ baslamis
ve hala tam olarak bitirilememis bir meseledir. Bu ¢aligmalarin bitirilmesi ile kendi
dilimizin tarihi gelisimi, degisimi, degisim yonleri ve yayilma alanlar1 gibi daha birgok

yapisi incelenip degerlendirilecektir.

Calisma konumuzu Kastamonu Ilinin Merkez ilce ve Kdyleriyle sinirlandirdik.
Yine bu c¢aligmamizla, Tiirkoloji sahasinda yapilan agiz c¢aligmalarmma bir katki

saglamay1 ve noksan bir yore agzini ortaya ¢ikarmay1 amacladik.

Kastamonu ¢ok eski yillardan beri bir¢ok beyligin merkezi konumunda olmasi,
egitim ve kiiltlir agcisindan 6nemli bir yer teskil etmesi bakimindan tarihi bir 6neme
sahiptir. Bu sebeple tespit etmis oldugumuz agiz 6zelliklerinde bu tarihi doku ve yapi

one ¢cikmaktadir.

Kastamonu, bulundugu cografi yapinin fiziki sartlar sebebiyle sosyal a¢idan dis
etkilerden fazla etkilenmemistir. Ayrica, yerlesim alanlarinin smirh alanlarda yapilan
tarim arazilerinin cevresinde kurulmus olmasi az niifuslu ve daginik bir yerlesim
gorilinlislinli ortaya koymustur. Sonug olarak da bu durum Kastamonu agzinin uzun
yillar kendini muhafaza eden ve diger agizlara gore daha tutucu ve miistakil yapisini

ortaya ¢ikarmistir.

Calismalarimiza esas olacak malzemeleri tespit edebilmek icin Kastamonu
Merkez ilgeye bagl 154 koye gittik. Kaynak kisileri segerken 65 yas ve iizeri olmasina
0zen gosterdik. Telaffuzlarin saglikli olmasi i¢in takma dis kullananlar eledik. Bunlarin
yanisira metin derlemelerinin yapilis1 esnasinda utanma, arastirmacinin disaridan bir
yabanct olmast, kadinlarda giinah endisesi, kdyiin ileri gelenlerinden ¢ekinme, ses kaydi
sonucunda agagilanma ya da giivensizlik gibi endiseler yiiziinden zorluklarla karsilastik.
Ancak, yoreyi ve halki taniyan kisiler araciligiyla ya da bir miiddet yoérede zaman

gecirerek bu giicliikleri astik.

Calismada Kastamonu Merkez Ilge ve Koylerinin agiz incelemesi yapilirken,

oncelikle gegmiste yazilan eserlerden hareketle Kastamonu isminin mensei konusunda
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ve tarihi hakkinda bilgi verdik. Bu bolgenin cografi yapisi ve dokusuna kisaca degindik.
Daha sonraki kisimlarda derlenen metinleri fonetik ve morfolojik acidan inceledik.
Incelenen metinleri, bogumlanma noktalarma goére transkripsiyon harfleriyle yazdik.
Bolge agzinin ortaya ¢ikan fonetik ve morfolojik Ozelliklerini sonug¢ kisminda
degerlendirdik. Tezimizde Kastamonu Merkez il¢ce koylerinden derledigimiz metinler
icinde, sozliik maddesi olusturabilecek nitelikte kelimelerle, sozliik kismini olusturduk.
Sozliik kisminin i¢inde, adi gecen metnin numarasini ve satir numarasini belirttik. Son

olarak faydalandigimiz diger eserlerin kaynakgasini verdik.

Tezi hazirlamamda beni yonlendiren ve fikirlerini benimle paylasan degerli
hocam Yrd. Dog. Dr. Levent DOGAN’a tesekkiirlerimi sunarim. Ayni zamanda agiz
calismalar1 konusunda fikirlerini aldigim degerli hocalarrm Yrd. Dog¢. Dr. Rifat
GURGENDERELI’ye, Yrd. Dog. Dr. Cagri OZDARENDELI’ye, Yrd. Dog. Dr. Sibel
BAYRAKTAR’a tesekkiir ederim. Tezimi hazirlama asamasinda her zaman yanimda

olan ve yardimlarin esirgemeyen esim Yi1ldiz ACAR’a miitesekkirim.

Ergiin ACAR
Edirne
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Hazirlayan: Ergiin ACAR
Tezin Adi: Kastamonu Merkez Ilce ve Koyleri Agz

OZET

Yapilan bu calisma, Kastamonu merkez ilgesi ve koyleri agizlarini temel
almaktadir. Tez “Giris”, “Inceleme”, “Metinler”, “Sonu¢”, “Sozlik” ve “Kaynakca”
kismindan olugmaktadir. “Girig” boliimiinde Kastamonu’nun tarihi hakkinda bilgi
vermekle birlikte; bolgenin cografi yapisi hakkinda da bilgiler verilmistir. “/nceleme”
kisminda Kastamonu merkez agzinin fonetik ve morfolojik yapisi incelemis; 6rneklerle
desteklemistir. “Metinler” kisminda derlenen 62 metin transkripsiyon alfabesiyle
yazilmistir. “Sonu¢” kisminda Kastamonu merkez agzinin énemli goriilen fonetik ve
morfolojik Ozelliklerine deginilmistir. “Sozliik” kisminda Kastamonu merkez
agizlarindan toplanan metinlerde gecen, sozlilkk maddesi olusturabilecek nitelikte
kelimeler aciklanmustir. “Kaynak¢a” kisminda ise tez ic¢in yararlanilan eserlerin

kiinyeleri verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, Kastamonu, Fonetik, Morfolojik, S6zliik
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Preparet by: Ergiin ACAR

Name of thesis: Accents of the main county and villages of Kastamonu

ABSTRACT

This research is mainly comprised of accents of the main county and villages of
Kastamonu. The thesis consists of “Introduction”, “Research”, “Texts”,
“Conclusion”, “Dictionary” and “Bibliography” sections. Along with the information
given about the history of Kastamonu in the section of “Introduction”, the information
about the geography of the region have been mentioned. In “Research” part, phonetic
and morphological structure of the accent of the main county was examined, Kastamonu
was inspected and supported by illustrations. Compiled in the section of “Text” the 62
texts have been written in transcription alphabet. In the part of “Conclusion” the most
important phonetical and morphological features of main county Kastamonu dialect
were stated. In “Dictionary” part the words which were collected from main county
Kastamonu dialects that has the quality to from a dictionary item were described. In

“Reference” part the identification of works used for thesis were described.

Key Words: Dialect, Kastamonu, Phonetic, Morphological, Dictionary
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METINLERDE KULLANILAN TRANSKRIPSIYON ISARETLERI

UNLULER

o1

[N

o

Qe

o

—C

: Normalden uzun

: Yar1 kalin, diiz, genis

: Yar1 genis, diiz, kalin

: Yar1 genis, diiz, ince

: Normalden uzun

: Yar1 kalin, yuvarlak, genis

: Yar1 genis, yuvarlak, kalin

“ 2

unlisi

13 ’7 C‘ 2

ile arasi bir Unli

(13 ” “ 2

ile arasi bir tinla

: Yar1 yuvarlak, genis, kalin “a” ile “o0” arasi bir linlii
: Nazal “a” tinlusu

: Normalden kisa “a” tinlusi

. Acik e tinlisi

: Normalden uzun “e” unlisti

C‘ 2 “ 2

ile arasi bir Unla

2 ,’ GC 2

ile arasi bir inlu

: Yar1 yuvarlak, genis, ince “e” ile “6” aras1 bir linlii
: Normalden kisa “e” linliisti

: Normalden uzun “1” tnliisi

: Yari kalin, diiz, dar “1” ile “i” aras1 bir tinlii

: Yar1 yuvarlak, ince, dar “1” ile “u” arasi bir tinlii
: Normalden kisa “1” Uinliisi

: Normalden uzun “1” unlistu

: Yar1 yuvarlak, kalin, dar “i” ile “ii” arasi bir tinlii
: Normalden kisa “1” Ginliisi

: Normalden uzun “o” unliisi

‘C 2 CG 299

ile arasi bir inla

G‘ 2 ‘6 2

ile arasi bir Unli



0 : Normalden kisa “o” Unlisi

o : Normalden uzun “6” tinliisii

a : Normalden uzun “u” iinliisii

u : Yar1 kalin, yuvarlak, dar “u” ile “0” aras1 bir {inlii
u : Normalden kisa “u” linliisii

i : Normalden uzun “i” tinliisti

il : Normalden kisa “ii” iinliisii

UNSUZLER

C : Yari tonlu “¢” ile “c” arasi {insiiz

c : “¢” ile “s” arasi linsiiz

F : Yar1 tonlu “f” ile “v” arasi iinsliz

g : Arka damak g’s1

g : Kalin tinliilerle kullanilan 6n damak g’si

g : Orta damak g’s1

o] : Bogaz g’s1

h : Nefesli h iinsiizi

h : Tonsuz, orta damak, sizmal1 h tinstizli

h : Diismek tizere olan h {insiizii

k : Arka damak k’s1

K : Yar1 tonlu, 6n damak “k” ile “g” arasi iinsliz
K : Yar1 tonlu arka damak “k” ile “g” arasi linsiiz
K : Kalin tinliilerle kullanilan 6n damak k’si

k : Orta damak k tnsiizii

[ : Kalin tinliilerle kullanilan 6n damak 1’si

n : Damakl1 geniz tinstizii
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: Diismek lizere olan n {insiizii

: Yar1 tonlu “b” ile “p” arast1 iinsiiz

: Diismek tiizere olan r iinsiizii

: Titrekligi uzatilan r

[}

ile “z” arasi Uinsiiz
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: “s” ile “j” aras1 linsiiz
: Yari tonlu “t” ile “d” arasi Uinsiz

: Diismek lizere olan y tinsiizii

: Unliiler iizerinde uzunluk isareti
: Unliiler iizerinde kisalik isareti
: Geniz tlinlisi

: Normalden kapal1 {inlii

: Yar1 yuvarlak tinli (istte)
: Yar1 ince yar1 kalin iinlii

: Ulama isareti

: Diftong isareti

: Diismek {izere olan iinsiiz isareti (altta)

: Unsiizlerde tesekkiil noktasinin éne kaymasi
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GIRIS

TARIH

Kizilirmak’in kollarindan Gokirmak’la birlesen Karacomak Deresi’nin ikiye
ayirdig1 diiz bir alanda kurulan Kastamonu, ¢evresi daglik deniz seviyesinden 775m.

yiikseklikte bir yere kurulmustur.

Kastamonu, tarith dncesi c¢aglardan cumhuriyet donemine kadar bir ¢ok irili
ufakli kavim ve devlete besiklik etmis bir ilimizdir. Ayrica Tiirk iskdnindan sonra
birgok beylige merkezlik yapan Kastamonu ilim ve sanat alninda da her déonem One

¢cikmig bir evliyalar sehridir.

Sehrin ismi bir¢ok eserde degisik sekillerde yazilmigtir. Bu eserlerden el-

Umeri’nin “Mesdlikii’l Ebsdr” adli eserinde “Kestomuniya” (6§14 1aA.ox) seklinde
gecen sehrin ismi, Kalkasandi’de “Kastamoniya” (018 13A.0), Ahmed Tevhid’in

“Takvim-i Meskitkdt-1 Isldmiye’sinde “Kastamoniya”, Asik Omer’in “Mendziru’l-
Avalim” adli eserinde “Kastamonya” (01 1aA.0) seklinde gecer. Katip Celebi, Hoca

’

Sadeddin Efendi ve Ibn Kemal gibi Osmanl miiellifleri ise bu sehri “Kastamoni’
olarak belirtirken' Batili kaynaklarda “Castamea”, “Castamina”, “Chastarmina”,

Castemol” gibi isimlerle anilmistir.?

XIX. ylizyll mielliflerinden Murray’in eserinde de “Costombone” seklinde
kayit edilen bu sehir, yine seyyah J. Macdonald Kinneir’in 1814’te yaptig1 gezi
neticesinde aldig1 notlarda sehrin ¢ukur bir yerde kuruldugunu ve ortasinda yiikselen dik
yamag ile bir kaya lizerinde harap bir kalesi oldugu belirtmistir. Ayrica bu seyyah
Kastamonu ismini “Castambul” ve “Castamani” seklinde belirtmistir. Sehri ziyaret

eden bir baska seyyah Ibn-i Batuta ise sehrin ismini “Kastamon” olarak kullanmistir.

' Ayse Tosunoglu, (1993): Tapu T. ahrir Defterlerine Gore XVI. Yiizyilda Kastamonu Sancag,
(Yaymlanmamig Dokyora Tezi), Istanbul: IU Sosyal Bilimler Enstitiisi, s. 2-3
2 Besim Darkot, (1940): “Kastamonu Maddesi”, Islam Ansiklopedisi, Milli Egitim Basimevi, Cilt 6: 400



Rumlar ve Avrupalilar arasinda “Kastamboli” olarak gecen bu kelime nihayet

Cumbhuriyet devrinde “Kastamonu” olarak bu giinkii seklini almustir.?

Eski ¢aglardan giiniimiize bir¢ok kavim ve devletin iizerinde hakimiyet kurdugu

Kastamonu’ya sirasiyla su devletler hakim olmustur:

—

. Gaslar (Gasgaslar)
. Hitit Hakimiyeti

. Frig Hakimiyeti

. Kimmer Istilas1

. Lidya Istilas1

. Iran Hakimiyeti

. Yunan Hakimiyeti

. Pontus Hakimiyeti
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. Roma Hakimiyeti

10. Bizans Devri

11. Danismendliler Devri
12. Cobanogullar1 Devri
13. Candarogullar1 Devri
14. Osmanlilar Devri

15. Tiirkiye Cumhuriyeti *

Tarihi ¢ok eskilere dayanan Kastamonu ilini, ¢alisma konumuzla da ilgisi

sebebiyle Tiirk iskanindan sonraki devirleriyle ele alacagiz.

3 Darkot, 1940:400; Ilker Cakan, ( 1994): Karadeniz Bélgesi, Ozkan Matbaacilik, Ankara: s.332
* Hiisnii Acar, (2006): Tarhte Kastamonu, Cetin Matbaacilik, Istanbul: s.19



SELCUKLULAR DONEMI

Tiirk fethinden onceki durumu c¢ok acik olmayan Kastamonu, Anadolu’nun
biiylik bir kismi gibi 1071 Malazgirt Zaferi’'nden sonra Tiirklerin hakimiyeti altina
girmeye baglamistir. Kastamonu ve cevresinin Tiirk niifusuna dahil edilmesi ve
Tiirklestirilmesinde Selguklularin yani sira bu beylige bagli Danigmentlilerin de 6nemli

bir pay1 vardir.

I1k iskanla ilgili olarak Refik Turan su agiklamay1 yapmistir:

“Kastamonu civara gelen ilk Tiirk birlikleri, 1073 yillarinda Selguklu
kumandanm1 Tutak komutasinda gelen Tiirklerdir. Bu sirada Bizansin
Russel adindaki bir komutani, Amasya’y1 kendine merkez edinerek isyan
etmisti. Tiirk ordusuyla Russel arasindaki miicadele sonucunda Russel esir
alinarak, fidye karsiligi Bizans hiikiimdarina teslim edilmistir. Iste bu
arada Tutak ve ordusu Sakarya vadisi ve Kastamonu havalisine kadar
gelmigtir. Kastamonu’nun ilk fethi Anadolu Selguklu hiikiimdar
Siileymangah déneminde olmustur. Bu hiikiimdarin bir valisi ve komutani
olarak goriinen Kara Tekin, Orta Anadolu’dan hareketle bugiinkii Cankiri,
Kastamonu ve Sinop’u Bizanshlardan fethetmisti. Muhtemelen 1075
yilinda Kara Tekin, fethettigi bu bolgelerin valiligini ele almisti. Bu
mithim bolgenin ilk fatihi olan Kara Tekin, Siileymangah’in 6liimiinden
sonra, onun tabii oldugu i¢in Meliksah’in tedibine ugramisti. Sonugta

Meliksah onu $ldiirtmiistiir.””

1096 yilinda gerceklesen 1. Hagli Seferi sonucu Anadolu Selguklulari
Kastamonu ve ¢evresinden geri ¢ekilme politikast uygulamistir. “Ddnismendndme ”de
gecen bir bilgiye gore bu bolge Danismend Gazi tarafindan daha sonra geri alinmistir.

Fakat kalict bir Tiirk hakimiyetinin kurulamadigi Kastamonu ve ¢evresi bu donemde

> Refik Turan, (1988): “Selguklular Doneminde Kastamonu”, Tiirk Tarihinde ve Kiiltiiriinde Kastamonu
Tebligler, s.2



siirekli Bizans-Selguklu hakimiyetleri altinda el degistirmistir. Kastamonu’nun Tiirk

hakimiyetine kesin olarak girmesi ise 1176 Miryakefalon zaferiyle ger¢eklesebilmistir.®

1196’11 yillarda Anadolu Selguklulari’nin basina gecen Riikneddin Siileymansah,
bolgeyi tamamen merkeze baglayarak Onemli bir Ug teskilat merkezi olusmasini
saglamistir. Bu durum daha sonra da 6zellikle Alaeddin Keyktbat’in saltanatlifinda

devam etmis Kastamonu bir Ug teskilat merkezi olmustur.

Yine Refik Turan’in tespitlerine gore devletin dis giiclere karsi direncini ve

korunmasini saglayan bu Ug teskilatlarinin 6nemi su sekilde belirtilmistir:

“Tlrkler ozellikle rakip diisman smirina yakin yerlerde organize askeri
teskilatlar bulunduruyorlardi. Buna kisaca “Uc” deniyordu. Selguklu “Uc”
larinda askerlikte baskomutan manasinda “Beylerbeyi” bulunuyordu. “Uc”
teskilatinin varlik sebebi, hem devleti korumak, hem de gerektiginde sinir
Otesinde gaza yapmakti. Bu teskilatlar askerlikte bir nevi erken uyari
sistemi  olusturuyorlardi.  Iste  Alaeddin  Keyklibad  devrinde,
Kastamonu’nun “Uc” merkezi haline getirildigi ve beylerbeyi olarak da
Hiisameddin Coban Bey’in tayin edildigi bilinmektedir. Hiisameddin
Coban Bey, Kastamonu bdlgesini idare etmek ve smir Otesi askeri

harekatta bulunmak konusunda gok giizel vazife ifa edecektir.”’

Kastamonu, Alaeddin Keykubat devrinde askeri bir merkez konumuna
getirilmistir. Daglik yapisi nedeniyle Sinop’a bu donemde bir tersane dahi kurulmustur.
Bu gelismelerin bir neticesi olarak da Hiisameddin Coban’in Kirim’a yaptig1 deniz asir1

zaferi gosterebiliriz.®

% Turan, 1988:2-3
” Turan, 1988:4
8 Turan, 1988:5



MOGOL ISTILASINDAN SONRA KASTAMONU

1243 yilinda Anadoluda gergeklesen Mogol istilasinin Kastamonu agisindan
olduk¢a Onemli bir yeri vardir. Bu durum hakkinda Refik Turan bize su bilgileri

Veriyor:

“Mogol istilasindan sonra da Kastamonu bolgesi, onemli Tiirk bolgesi
olarak varligini stirdiirmiistiir. Hatta bu 6nemin git gide daha da arttig1 bir
gercektir. Mogol istildsindan itibaren “Uc” bolgelerindeki Tiirk niifusun
cok arttg1 gozlenir. Mogol baskis1 sonucu gelen Tiirk kitleleri “Uc” lar
kendilerine bir siginak olarak kabul ediyorlar. Bu sayede “Uc” larin hizla
Tirk vatan1 haline geldigi dikkat ¢eker. Hatta bazi tarih arastirmacilari bu
durumu belirterek, Mogol istilasinin hayirli bir yoniiniin de oldugu
seklinde yorumlar yapmistir. Nitekim bu devrede Ibn Sa’d’in kayitlarinda
“Uc” sayilan,

Denizli Havalisinde, 200 000 ¢adir,

Eskisehir-Kiitahya civarinda 300 000 ¢adir,

Kastamonu havalisinde 100 000 ¢adir halki bulunmaktadir. Bu da
yuvarlak hesap olarak 4-5 milyonluk niifusa tekabiil etmektedir. 1922°de
tahminen niifusumuz 9 milyon olduguna gore 1265’lerdeki bu niifus hi¢ de

kiigiimsenecek bir rakam degildir.””

Ayrica Faruk Siimer’in tespitlerine gore, Kastamonu bolgesinde 6 Kayi, 2 Kara
evli, 5 Dodurga, 9 Avsar, 4 Cavuldur, 6 Cepni, 8 Eymiir, 6 Yiiregir, 8 Igdir, 3 Biigdiiz
adinda yerlesim alan1 mevcuttur. Bu tespitler bdlgenin Oguz Tiirkleri tarafindan

yerlesim alani olarak kullanildigim gésterir.'

Anadoluda gergeklesen Mogol istilasindan sonra 1292 yilinda Mogol idaresine
kars1 biiyiikk bir Tiirk ayaklanmasi gerceklesti. Sel¢uklu hanedaninin 6nderliginde

yapilan bu ayaklanmada, Kastamonu hakimi Cobanoglu Muzafferiiddin Yavlak Arslan,

? Turan, 1988:5
19 Faruk Siimer, (1980): Oguzlar, Ana Yaynlari, Istanbul: s.213-214



Oncliydii ve catigmalarda hayatin1 kaybetti. Bu olay, Candarogullar1 Beyliginin

kurulmasina zemin hazirlamigtir.'’

COBANOGULLARI DONEMI

Kastamonu ve ¢evresinin etnik zemininin olusmasinda ¢ok 6nemli bir yere sahip
olan Cobanogullar1 Devri XIII. asra kadar Selcuklu siyasi ve idari anlayisini bolgede
stirdiirmiistiir.

Danismendliler doneminde Bizanshlarla arasinda siirekli el degistiren
Kastamonu Cobanogullar1 donemiyle artik kalici bir Tiirk hakimiyeti altina girmistir.

Selguklu sultam1 II. Kilic Arslan Danismentliler’in varligina son vererek
Kastamonu ve Cankiri’nin yonetimini oglu Muiniddin Mes’ud’a birikmistir. Daha sonra
Eregli’den Kafkasya’ya uzanan bolgede merkezi Trabzon olmak iizere bir Rum
Imparatorlugu kurularak Kastamonu ve cevresi yine elden c¢ikmustir. 1214 yilinda
Selcuklu Sultan1 I. Izzettin Keykavus tarafindan Kastamonu ve g¢evresine hiicum
edildigi, Sinop’un alindigi Trabzon Imparatorlugu’nun da vergiye baglanmstir. I.
Izzettin Keykavus’un 1219 yilinda 6liimiinden sonra yerine kardesi I. Aldeddin
Keykubat gecmistir. Bu donemde Kastamonu ve ¢evresinin iskdninda basarilar gosteren
ve Bizansla miicadelelerde bulunan Selgcuk emiri Hiisamettin Emir Coban’a bolge
atabeylik olarak verilmistir. Bu sekilde kurulma asamasini saglayan Cobanogullari
Beyligi, Kastamonu ve yoresinde 1292°de Candarogullar1 Beyligi’nin kurulusuna kadar

varligin1 devam ettirmistir.'?

Emir Hiisameddin Coban Ankara-Kastamonu arasina yerlestirilen 100 000
cadirlik Oguz Tirklerinin ilk Emirii’l-Umerdsi(Beylerveyi) idi.> Bu nedenle daha
sonraki geligmeler Kastamonu ve cevresinin etnik yap1 ve agiz dzellikleri bakimindan

Oguz ozellikleri gostermesini kaginilmaz kilmistir.

" Turan, 1988:5-6
'> M.Emin Eren, (1997): Zonguldak-Bartin-Karabiik Agizlari, TDK Yaymlari, Ankara: s.12-13
" Tosunoglu, 1993: 10



Zeynep Korkmaz, “Bartin ve Yoresi Agizlart” ile ilgili arastirmasinda “Biz
Bartin ve yoresi agizlarindaki, yer yer Anadolu’nun batisinda kalan bazi agizlar ile de
birlesen, alt ve temel tabakayi kuran oOzelliklerin bu ilk yerlesme devrinden geldigi
kanisindayiz. Bu durum biitiin Anadolu i¢in asag1 yukar1 boyledir. Bu bolge agzina daha
sonraki yerlesmelerden ge¢mis olan Ozellikler agiz bakimindan Tiirkmen niteligi
gtistermektedir.”14 diyerek yorenin etnik yapisinda Tirkmen unsurunun Onemini

belirtmisgtir.

Yazici-zade Ali’nin yazdig1 “Sel¢uk-ndme "de Cobanogullar: ailesinin oguzlarin

Kay1 soyundan geldigini belirtmesi bu savi giiclendirmektedir."

Cobanogullarinin Kipgak Tiirkleri ile olan miinasebetleri de yine etnik ve agiz
ozellikleri acisindan Onemli bir yer teskil eder. Mogollarin Kirim ve bu bdlgedeki
Kipgak ilini istila etmesi sonucu bolgede biiyiik bir karisiklik ¢ikmis bunun neticesinde
onemli bir liman sehri olan Sudak Ruslarin eline ge¢cmistir. Selguklu Sultani I. Aladdin
Keykubat bu durum karsisinda Kirim’a yapilacak sefer icin Hiisameddin Coban Bey’i
gorevlendirmistir. Deniz asir1 bir sefer olmasi ve Selguklularin Sinop’ta kurdugu deniz
kuvvetlerinin ehemmiyetini gostermesi bakimindan bu savasin ayri bir 6nemi daha
vardir. Hiisameddin Coban Bey’in biiyiik bir basariyla gergeklestirdigi bu sefer,
Sudagin alinmasiyla bitmemis Rus Meliki ve Kipcak Hanimi vergiye baglanmasiyla
neticelenmistir. Hiisameddin Coban daha sonra beraberinde kiymetli hediyeler ve

Kipgak koleleri ile once Sinop’a ordan da Kastamonu’ya donmiistiir.'®

Iste bu gelismeler Kastamonu ve yoresi ile Kirim’da yasayan Kipgaklarimn
iligkilerinin gelistirilmis olabilecegini gosterir. Ayrica Kastamonu’ya hakim Tiirklerin
bir ¢ok iilkeyle denizcilik miinasebetlerinde bulunmasi Evliya Celebi’nin H.1050°de

yaptig1 Karadeniz gezisinde de not almmustir."”

' Zeynep Korkmaz, (1965): “Bartin ve Yoresi Agizlarindaki Lehge Tabakalasmasi”, Tiirkoloji Dergisi,
Cilt:II, Sayr:I, 5.239

' Yasar Yiicel, (1991): Anadolu Beylikleri Hakkinda Arastirmalar-I, TTK Yaymlari, Ankara: s.35

' Yiicel, 1991:.38-39

17 Zeynep Korkmaz, Bartin ve Yoresi Agizlar:, TDK Yaynlari, Ankara: s.56



Zeynep Korkmaz’in tespit etmis oldugu Bartin ve ydresindeki Kipgak dil
unsurlari ile Kastamonu’nun 6zellikle kiy1 kesimlerindeki Kipgakca 6zellikler, bolgeye

Misir ve Kirim Kipgaklarinin yerlesmis olabilecegini gostermektedir.

CANDAROGULLARI DONEMi

Kastamonu ve havalisine yaklasik 2 yiizyil (14. ve 15. ylizyillar) hakim olan

Candarogullar1 Beyligi, Semseddin Yaman Candar tarafindan kurulmustur.

Bu beylige Semseddin Yaman Candar’a izafeten Candarogullar1 dendigi gibi,
sekizinci hiikiimdarin isminden dolay1 Isfendiyarogullari, son hiikiimdarindan dolay1 da
Kizil Ahmetlt adi verilmistir. Bizanshilar ise bu beyligi Amurios Ogullar1 veya Umur

Ogullar seklinde adlandirmustir.'®

Selguknamelerde lakap olarak da gecen candar sézciigii acemce bir kelime olup,

muhafiz ve silah tastyici anlamlarina gelmektedir."

Semseddin Temur Candar, Kastamonu’da bulunan 366 sipahiden biri olup,
Eflani-Paphlagonya bolgesinde oturmaktadir.® Beyligin  kurulup merkezinin
Kastamonu’ya aktarilmasi Semseddin Yaman Candar’in oglu Siileyman Pasa
zamaninda ger¢eklesmistir. 1292 yilinda kurulan bu beyligin Kastamonu subesi
Osmanli Sultan1 Yildinnm Beyazid’in 1392 yilinda Kastamonu’yu almasiyla son
bulmustur. Ancak beyligin Sinop subesine bakan beyi Isfendiyar Bey, gerek Osmanlinin
icinde bulundugu karisikliklar, gerek saltanat miicadeleleri sebebiyle varligini uzun bir
miiddet devam ettirmistir. Beyligi Bolu’ya kadar genisleyen bu siyasi birligi Fatih

Sultan Mehmet ortadan kaldirmistir.”’

'8 Talat Miimtaz Yaman, (1935): Kastamonu Tarihi I, Halkevi Yaymlari, Kastamonu: .95

" Yaman, 1935:96

% Tosunoglu, 1993: 12

*! fsmail Hakk1 Uzungarsili, (1937): Anadolu Beylikleri ve Akkoyunlu Karakoyunlu Devletleri, TTK
Yayinlari, Ankara: s.23-26



Etnik olarak bu beyligin nereye dayandigini acik olarak veren bir kayit yoktur.
Amasya tarihinde bu ailenin Oguzlarin Alayund’lu kabilesine mensup oldugu
belirtilmistir. Yine Candarogullar1 Beyliginin son emiri Kizil Ahmed Bey’in torunu
Semsi Ahmed Paga’ya ait Pecevi tarihinde gecen bir manzumede kendilerinin Halid b.

Velid neslinden geldiklerini belirtmistir.?

OSMANLILAR DONEMI

Fatihin savas yapmadan ele ge¢irdigi Kastamonu 460 yi1l Osmanli hakimiyeti
altinda herhangi bir iggale ugramadan sakin bir seyr ge¢irmistir. Bu donemde imar
acisindan oldukga giizel bir yapiya kavusan bu sehir ayrica sairlerin ve din adamlarinin

yetistigi bir kiiltiir merkezi olmustur.

Fatih Sultan Mehmet buray1r 1460 yilinda Candarogullar1 devletine son vererek
Osmanli Devletine bagl bir sancak haline getirmistir. Daha sonra sancak beyi olarak
Ismail Bey’in kardesi Kizil Ahmet Beyi az bir zaman gérevlendirdikten sonra yerine 9

yasindaki oglu Cem Sultan1 buraya atamistir.

Osmanlilar doneminde daha sonra vilayet haline getirilen Kastamonu’ya Sinop,

Cankir1 ve Bolu Sancaklar1 baglanmistir.

MILLi MUCADELE YILLARI

Kastamonu, Tiirk Istiklal Savasi sirasinda en c¢ok sehit veren illerden biri
olmanin yam sira, ordunun silah, cephane ihtiyacinin nakledildigi Istanbul-Inebolu-

Ankara giizergahinin giivenligini de saglamistir.

2 Yiicel, 1991:54-55
» Kastamonu 11 Yillig1 -1973, s.7
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30 Ekim 1918 Mondros Miitarekesinden sonra Ermeni ve Rum azinligin
saldirilari {izerine, Kastamonu’nun Inebolu ilgesinde ilk milis giicii kurulmustur. Ayrica
16 Mayis 1919'da Samanpazari'nda toplanan Kastamonulular, Izmir'in isgalini protesto
ederek tepkilerini gdstermislerdir. Yine savas boyunca Kastamonu’da bir¢ok protesto ve
mitingler devam etmistir. 10 Aralik 1919, 12 Ocak 1920, 1 Subat 1920, 13 Subat 1920,
17 Mart 1920, 22 Agustos 1921 tarihlerinde Kastamonu'da diizenlenen mitinglerle basta
Istanbul ve Izmir olmak iizere isgaller protesto edilmis, igalci devletlerin yoneticilerine
telgraflar ¢ekilmistir. Bu mitingler i¢inde, 10 Aralik 1919'da Miidafaa-i Hukuk
Cemiyeti Kadinlar Kolu'nun Kiz Ogretmen Okulu bahgesinde diizenledigi miting biiyiik

yankilar uyandirmis ve tarihin sayfalarina ilk kadin mitingi olarak gegmistir.”*

15 Haziran 1919 tarihinde halki olaylardan haberdar etmek i¢in Kastamonu’da
Aciksdz Gazetesi yayimlanmustir. Mehmet Akif, Istiklal Marsi'nin giiftesini ilk kez 21
Subat 1921 tarihinde Ag¢iks6z Gazetesi'nde yayimladi. Ayrica Akif’in Kastamonu
Nasrullah Camisi' nde Milli Miicadele'yi destekleyici konusmalar1 oldukca etkili

olmustur.

Yine Kastamonu’da kurulan Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, inebolu Miidafaa-i
Hukuk Cemiyeti, Ara¢ Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, Cide Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti,
Devrekani Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, Kiire Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, Daday
Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, Kastamonu Kadinlar Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti,
Kastamonu Gengler Kuliibii, Inebolu Gengler Birligi, Inebolu Kimsesiz Kadinlari
Calistirma Dernegi bunlarin en onemlileridir. Ayrica, Ihtiyat Zabitler Cemiyeti,
Muallimler Cemiyeti, Piyer Loti Cemiyeti gibi dernek ve cemiyetler Milli Miicadele'yi

destekleyici faaliyetlerde bulunmuslardir.”

Inebolu'dan Ankara'ya cephane, asker ve malzeme sevkiyatini engellemek
maksadiyla 9 Haziran 1921 tarihinde Kilkis ve Panter adli iki Yunan savas gemisinin
Inebolu'yu bombalamasi iizerine sahil muhafaza topgu birligi kars1 taarruza ge¢mistir.
Inebolu halki bu olaylar karsisinda cesurca gorevler iistlenmis, acikta demirlemis

gemilerden mavnalarla cephane tagimistir. Kiyiya tagian silah ve cephane kagnilarla

2 Acar, 2006: 105-106
3 Acar, 2006:154
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Ankara'ya sevkedilmistir.*® Ayrica bu gorevde birgok kadin kahramanlar da 6ne
cikmigtir. Bunlardan bazilar1 Sehit Serife Baci, Halime Cavus ve Rahime Kaptan olarak

sayilabilir.

Seyhiilislam Diirrizdde Abdullah Efendi'nin Milli Miicadele'yi engellemeye
calisan 10 Nisan 1920 tarihli fetvasina karst Ankara Miiftiisii Rifat Borekgi'nin
hazirladig1 16 Nisan 1920 tarihli kars1 fetvay: ilk asamada imzalayan 45 din adamindan

24'i Kastamonulu din adamlaridir. ?’

Inebolulu kayikgilarm Milli Miicadele yillarinda unutulmaz hizmetleri Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi'nin 11 Subat 1924 tarihindeki toplantisinda degerlendirildi.
Inebolu Mavnacilar Loncasi'na Istiklal Madalyas1 verilmesi kararlastirildi. Dadayli Yb.
Halit Akmansu'nun komutasindaki birlik 2 Eyliil 1922 giinii Usak Calkdy civarinda

Yunan Baskomutani Trikopis'i esir alarak tarihe geg:ti.28

Sinirlar icerisinde hig iggal gérmeyip Ankara ve Konya’nin ardindan 1988
sehidiyle 3. sirada gelen Kastamonu Milli Miicadelede vatanin biitiinliigii i¢in canini

feda etmistir.

CUMHURIYET DONEMIi

Kastamonu halkinin, Canakkale Savaslarindan baslayarak Milli Miicadele
yillartyla devam eden kahraman tutumlarini Atatiirk 23 Agustos 1925 yilinda Inebolu

ilcesinden baslatmis oldugu “Sapka ve Kiyafet inkilab1” ile onurlandirmistr.

Yine Tiirkiye’de bir ilk ve tek olarak TBMM tarafindan 9 Nisan 1924 tarihinde
Kastamonu Inebolu ilgesi Mavnacilar Loncasina Beyaz Seritli Istiklal Madalyas1 ve

. 1 e . 09
Vesikasi verilmistir.

26 Kastamonu i1 Y1llig, 1973: 15-16
7 http://www.kastamonu.gov.tr/sayfa_goster.asp?h_id=156&tur=altkat (Erisim Tarihi: 27.04.2008)
¥ Kastamonu 11 Y1llig1, 1973: 20-21
* http://www.kastamonu.gov.tr/sayfa_goster.asp?h_id=132&tur=altkat (Erisim Tarihi: 27.04.2008)
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KASTAMONU KELIMESININ MENSEI

Cok eski bir tarihi ge¢misi olan Kastamonu ismini c¢esitli miellifler farklh
acilimlar getirerek agiklamaya calismislardir. Bunlardan biri olan ve bir¢ok agilimi bir
arada veren Talat Miimtaz Yaman, “Kastamonu Tarihi-I” adli eserinde Kastamonu

ismini 6 madde altinda toplayarak sdyle vermistir:

1. “Hammer Kastamonu’dan bahsederken: “Kastamonu sehri, ovanin
ortasinda (?) dik bir kayanin iizerinde Komnenler tarafindan yapilmis ve
sonralart Tiirkmenlere istihkam olmus eski bir kule bulunur” diye
yazmaktadir. Baz1 yazicilar buna dayanarak su miitalaay: yiiriitmektedirler:
“Bizans Imparatorlugunu uzun miiddet isgal etmis olan Komnen ailesine
mensup bir hiikiimdar, Tiirkmenlerin istilalarina karsi bu kaleyi yaptirmis
ve kaleye, Komnen adina izafeten Kastra Komneniis adi verilmistir. Kastra
kelimesi, Yunancada kale manasina gelmektedir. f5te Kastamonu kalesine
de Komneniis kalesi demek olan Kastra Komneniis adi verilmistir. Bu
kelime, giin gectikce, konusma ve soylemede yanlis olarak kullanilmis ve

en sonunda bugiinkii Kastamonu kelimesi haline gelmistir.

2. Nasrullah Camiinin ikinci banisi bulunan Kastamonulu Reisiilkiittap
Hac1 Mustafa Efendinin torunu ve Mustafa Asir Efendi oglu Hafit Efendi
“Eddiireri Miintehabati Mensiire fi Islim Galatati Meshure” adiyla
yazdigr basma eserinde, Kastamonu kelimesinin ne suretle meydana
geldigini séyle anlatmaktadir: “Kastamonu Anadolunun sol kolunda,
Sinob’a karip bir beldei meshurenin ismi Kastambol dahi miistameldir.
Stiryani de iki ciiziiden miirekkep Kosta-Bol dan galat olup sanisi, aslina
dahi akreptir. Ciizii evveli Kosta, esmai ricalden ve Bol, kasaba manasina
olmakla “banisine nisbet” kaidesine mebni “manay: tiirkisi Kosta nam
tekiirun(Tekavor, Ermenice kral demektir. Osmanlicaya Tekfur olarak
girmigtir. Rumlar da bu kelime i¢in Takiryo’yu kullanir.) binast belde”
demek olur. Hafit Efendi’nin bu miitalaasina gore, Kastamonu kelimesi,
Kosta ve Bol kelimelerinden meydana gelmistir. Kosta adi1 bir adamin

sehri demektir.



3. Hafit Efendi, eserinde bu hususta bir de istitrat yapmaktadir: “Istitrat:
Ceddi emcedim reisiilkiittap Hact Mustafa Efendi, bin yiiz senesinde
beldeim mezburede kadem nihadei mehdi viicut olmalar: miilabesesile
ekser ahali hem sohbetimiz olmakla iddialari, “Kastim Moniden” galat
olmasidir. Giiya hini fethinde talebei ulimdan bir sahis, derunu beldeye
diihul ve hiistinde bibedel bir duhtere rasgelip ‘ne ararsin Tiirk!’ deyii
sualinde, sahsi merkum ‘kastim moni!’ demis, kasti maruf, moni, lisan

Rumide ferce itlak olunur.

4. Ahmet Mithat Efendi, Mufassal Kurunu Cedide Hasiye’sinde sunlari
yazmaktadir: “Kastamonu kelimesinin nerden geldigini tahkik edemedikse
de, zanmmiza kalirsa, yazi seklinden ziyade, halkin Kastanbolu diye
teldfuzlart daha dogru olmalidir. Bizim bolu deyip yazdigimiz kelime, sehir
manasina olan bolis veyahut polis kelimesi demek olup bu halde Kastan
verine de Kostan kelimesi goriiliirse, Kostanpoli olmasiyla bu sehri Roma
ricali arasinda ¢ok olan Kostan’lardan birisine nisbet etmis oluruz. Ancak

bizim bu zanmimiz bir tarihi hakikat olmayp bir tahminden ibarettir.

5. Simdiye kadar yazilmis ve halk arasinda ¢ok sdylenmekte olan bir
rivayet daha vardir. Bu rivayete gore, Kastamonu kalesi, Tiirklerin
istilalarina maruz kaldig1 zaman, biiyiik bir sur ile ¢evrili imis ve yalniz bir
kapis1 varmig. Kale kapisi da simdiki Miifessir Aladdin mezarliginin cenup
cihetine gelen ve simdi Kale kapist dedigimiz yerde imis. Kale kapisi
kapatildig1 ve bir tehlike karsisinda kaldigr zaman yer altindaki bir yol ile
disart ¢ikmak miimkiin imis. Bir giin muasir geng¢ bir Tirk kumandani,
Kastamonu kalesini muhasara etmis. Surlarin saglamligindan buralari
tahrip edememis. Muhasir kumandan burada uzun zaman beklemis.
Kendisi ayni zaman cok giizel ve yakisikli imis. Kalede mahsur kalan
hiikiimdarin da bir kiz1 varmis. Kiz, Tiirk kumandanini sevmis ve onu uzun
zaman bekletmege tahamiil edememis. En sonunda, kalenin altin
anahtarini, kimseden habersiz, Tiirk kumandanina atmis. Tiirk kumandani

bu sayede kaleye girmege ve ortasini zaptetmege muvaffak olmus.
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Hiikiimdar, kizinin bu hiyanetini haber almis. Kizin da adi Moni imis.
Onu, kalenin garp cihetindeki yiiksek ve sivri burglardan asagi atmis. Kiz
Olmiis ve tam kirk par¢a olmus. Tiirk kumandani kendine biiyiik nir iyilik
yapan bu giizel kizin ugradig feci akibete ¢ok iiziilmiis ve babasin “kastin
ne idi Moniye” diye derhal dldiirmiis. iste Tiirk kumandaninin agzindan
cikan “kastin ne idi Moniye” s6zii sehrin adi olarak kalmis ve sonralari
Kastamoniye, Kastamonu sekillerinde yazilmaga ve sOylenmege
baslanilmis. Ve muhasir Tiirk kumandani, Moni’nin iyiligine mukabelede
bulunmak istemis ve diisiip 6ldiigii yere bir tiirbe yaptirmis ve oray1 bir
ziyaretgdh haline sokmustur. Hakikayen, burcun bir tarafinda duran bu

tiirbe, yakin zamana kadar ziyaret edilmekte idi.

6. Yukarida yazilmis olan bes tiirlii tahminin hepsi de, Kastamonu
kelimesinin Tiirkce asildan gelmedigini ve Tiirk olmayan devirlerden
kalmis oldugunu ortaya ¢ikarmakta ve Kastamonu’yu da Tirk olmayan
asillara icra eylemektedir. Halbuki is tamamiyle aksidir. Kastamonu
mintikasi, tarihin kayit ve zaptedemedigi devirlerden beri Tiirklerin
yasamasina, oturmasina mesken olmustur. Sehri ilk kuranlar da Tiirklerdir.
Maltm oldugu iizere, Kastamonu’nun ilk oturanlari, Gasgas adin1 tasiyan
Tirklerdir. Son senelerdeki tarihi arastirmalar sirasinda memleketimize
gelerek bu isleri idare eden garpli miielliflerin nesretmis olduklari
haritalarda, bugiinkii Kastamonu mintikast yerinde bir Tumanna

kelimesine tesadif olunmaktadir.

Yer altindan ¢ikarilmis olan kitabelerde Tumanna, bazen bir sehrin adi
olarak goriiliiyor, bazen bir muntikaya verilmis bir isim olarak goze
carpiyor. Her halde Tumanna’nin, bir sehir veya mintika adi oldugu
muhakkaktir. Bu sehir veya mintika da tam bugiinkii Kastamonu sehri ve
muntikasidir. Su hale gore Kastamonu kelimesinin, dogrudan dogruya Gas
ve Tumanna kelimeleri yakin bir alakas1 vardir. Gas, bu havalide ilk oturan
Tiirk kavminin Tumanna da mintika veya Kastamonu sehrinin bulundugu
mevkiin adidir. Buna gore Gaslarin Tumannasi manasina gelmesi c¢ok

muhtemel olan, Gas-Tumanna, zaman ge¢mesiyle Kastamonu sekline
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girmis oluyor. Bununla, Kastamonu kelimesinin Tiirk olmayan bir asildan
gelmis olmadigini, bunun milattan en az bin bes yiiz sene evveline kadar
bu havalide hiikiim siiren bir Tiirk kabilesinin ve onlarin bir mevki veya
bir mintikasinin adindan ileri gelmis miirekkep bir kelime oldugunu

katiyetle kabul etmemiz 1azim gelmektedir.

Esasen su nokta da, Kastamonu’nun ilk oturanlarinin Gasgaslar oldugunu
ve bu havaliye verilmis olan bazi adlarin da ta o zamandan kalmis

oldugunu bize pek acik gostermektedir:

Simdiye kadar, biitiin garp eserlerinde Ilgas kelimesi, Latince olarak
Olgasys diye aniliyor ve herkes bunu Latince bir kelime olarak kabul
ediyordu. Malim oldugu iizere, latincedeki il, 1l, ol ekleri, Tiirkce
memleket manasina gelen il, 11, el kelimelerinden alinmigtir. Su hale gore,
Latince Olgasys diye anilan Ilgas, asillardan beri Tiirk¢e aslini muhafaza
etmis bulunmaktadir. Yani Gaseli (Kocaeli, Iceli, Hamideli gibi), Gas
memleketi, Gas mintakasi demek olmaktadir. Zaten Latince’de de 1l
kelimesi karsiligi olan ol hecesini, gas kelimesine eklemek suretiyle
Olgasys denilmis ve bu suretle Ilgas kelimesine tamamiyla benzer bir
kelime kurulmustur. Binaanaleyh simdiki Ilgas adi, ta Gasgas devrinden
kalmistir. Kastamonu kelimesi de muhakkak olarak Gas-Tumanna iki
kelimesinin birlesmesinden meydana gelmis, fakat zaman gegmesi ile bu

sekle girmistir.”"

3% Yaman, 1935: 173-176
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COGRAFYA
KASTAMONU iLINIiN FiZiKi COGRAFYASI

flin yeri ve yiiz 6l¢iimii:

Kastamonu, Karadeniz bolgesinin Bati Karadeniz bolimiinde 40°48'-42°02'
kuzey enlem, 32°43'-34°37' dogu boylamlari iizerinde yer alan ve 13.108,1 km?*’lik bir
yliz 6l¢iimiine sahip bir ilimizdir. Deniz seviyesinden yiiksekligi 775 m. dir. Dogusunda
Sinop; batisinda Bartin, Karabiik; giineyinde Cankiri; gilineybatisinda Corum ve

kuzeyde 170 km. kiy1 uzunluguyla Karadenizle komsudur.

Yeryiizii sekilleri:

Yiizey sekilleri oldukca engebeli olan Kastamonu kiyiya komsu bir ildir.
Topraklar iizerinden dogu-bati istikametinde uzanan Kiire(isfendiyar) Daglar ile Ilgaz
Daglarim Gok irmak vadisi ikiye ayirmaktadir. 11 topraklarinin % 64’iinii daglar, %
28’1ini tarim alanlari, % 6’sin1 yerlesim ve kullanilmayan alanlar, % 2’sini de ¢ayir ve

meralar teskil etmektedir.

Daglar:

Kastamonu ilinde dogu-bat1 dogrultusunda iki siradag uzanir. Kastamonu ilinin
kuzeyinde bulunan daglara Isfendiyar(Kiire Daglar1), giineyinde bulunan daglara ise
ligaz Daglar1 ismi verilmektedir®' Yine miinferit olarak kayda deger Yaraligoz
dag1(1985m.), Goyniik dagi(1770m.), Dikmen dagi(1471m.), Kurtgirmez dagi(1450m.),
Giiruh dagi(1493m.), Balli1 dagi(1400m.), Isirganli dagi, Harami dag1 ve Elekdag kayda
deger diger yiikseltileri teskil etmektedir.*

IKklim:

Karadeniz Bolgesi igerisinde yer alan ilde deniz kiyis1 boyunca Karadeniz iklimi
goriiliir. Kiyiya paralel uzanan daglar, denizin 1litict ve yagish etkisinin i¢ kisimlara
gecmesini engeller. Bu nedenle kiyida yer alan daglarin i¢ kisimlarindan itibaren

Karadeniz ikliminin yaninda kara ikliminin etkileri de hissedilir.

3! Cakan, 1994: 333
32 Kastamonu 11 Y1llig, 1973: 35
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Karadeniz ikliminin tipik 6zelligi; yazlarin serin, kislarin 1ilik, her mevsimi
yagish olmasidir. ¢ kisimlarda yagislar azalirken ilkbahar ayina kaydifi, kis
mevsiminin serlestigi, yaz sicaklarinin arttigi goriiliir. Bu ise yazlarin sicak, kislarin

soguk oldugu kara ikliminin 6zelligidir.

Akarsular:

llgaz daglarinin kuzey yamaglarindan inerek Gokirmak’a kavusan Karagomak
deresinin vadisinde kurulan Kastamonu’nun biitiin sular1 Karadeniz’e dokiiliir. Dogu ve
giiney kesimlerdeki sular Gokirmak ve Devrez ¢ay1 aracilifiyla Kizilirmak’a, giiney bati
kesiminin sulariysa Arag ve Soganl ¢aylar1 araciligiyla Filyos ¢ayinda toplanarak yine
Karadeniz’e ulasir. ilde yine yukarida saydigimiz akarsulardan baska Devrekani cayi,
Daday cay1, Gemiler ¢ay1, Zorbana cay1, ikicay, Ezine ¢ay1r gibi pek cok irili ufakli

33
akarsular da mevcuttur.

33 fhsan Ozanoglu, (1952): Kastamonu Kiitiigii, Sirketi Miirettibiye Basimevi: Istanbul: s.14-15



18

INCELEME

UNLULER

Kastamonu Merkez ilgesi ve kdoyleri agizlarinda Tiirkiye Tiirkcesinde
kullanilan a, 1, o, u; e, 1, 0, U temel iinliilerinin yan1 sira bu temel iinliilerden ¢esitli

sebeplerle gelisen iinliilere de rastlamaktayiz.

4 iinliisii®*: Yar1 kalin, yar1 ince, diiz, genis, a ile e arasi bir iinlidiir. Bu inli
a>¢ ya da e>a degigsmesinin ara basamagi olarak ortaya c¢ikar. Degisme daha cok

inceltme oOzelligine sahip {lnsiizlerin (¢, ¢, 1 s, s, y, z) etkisiyle olugsmaktadir:
accuk<azacik(3/231), acarla<agarlar(14/56), oraya<oraya (40/65), ¢canta<ganta(17/55),
sikulduk¢a<sikildikga(14/2), alet<alet(9/66), lablebi<leblebi(4/42), buaz<bukez(5/18),

sarhat<serhat(16/56),  zabalayin<sabahleyin(14/8),  maydonoz<maydanoz(24/264),
asgere<askere (33/33), hasta<hasta(56/32), surayd<suraya(40/23), zahan<sahan(14/66),
sahsan<sahsen(19/240), yapiye<yapiyor(14/11), biza<bize(16/57), ...

Yine kalinlagtima 6zelligine sahip {insiizlerin (d, g, g, g, k, k, t) etkisi sonucu da

bu {inli goriilmektedir: yozgat’daydi<yozgat’ta idi(10/4), héadda<hatta(11/5),
evat<evet(12/16), asgare<askere(15/54), fargadé<farkeder(22/39), gavur<gevur(23/75),

tam<tam(24/60),  4det<adet(35/1),  gadar<kadar(38/44),  akmei<ekmegi(39/50),

ati<eti(56/57), d6kaduk<dokerdik(39/83), ...

* Bu iinliiye Anadolu ve Rumeli agizlarinda sikga rastlanir: Ahmet Buran,(1997): Keban, Baskil ve Agin
Yoresi Agizlar, TDK Yayilari, Ankara: s.21; Ahmet Bican Ercilasun, (1983): Kars Ili Agizlari, TDK
Yaymlari, Ankara: s.51; Eren, 1997: 19; Miinir Erten, (1994): Diyarbakir Agz1, TDK Yayinlari, Ankara:
s.3; Tuncer Giilensoy, (1988): Kiitahya ve Yiresi Agizlari, TDK Yaymlari, Ankara: s.19; Turgut
Glinay,(2003): Rize 1l Agizlari, TDK Yayilari, Ankara: s.39; Emin Kalay,(1998): Edirne i Agizlart,
TDK Yayinlari, Ankara: s.15; Necati Demir,(2001): Ordu Ili ve Yéresi Agizlari, TDK Yayinlari, Ankara:
s.55; Necati Demir, (2006): Tokat Ili ve Yoresi Agizlar:, Gazi Kitapevi Yayinlari, Ankara: s.76; Sadettin
Ozgelik, (1997): Urfa Merkez Agzi, TDK Yayimlari, Ankara: s.13; Zeynep Korkmaz,(1994): Giiney-Bati
Anadolu Agizlar, TDK Yayinlari, Ankara: s.6; Zeynep Korkmaz,(1994): Nevsehir ve Yoresi Agizlart,
TDK Yayinlari, Ankara: s.29.
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Simdiki zaman ekinde goriiliir: veriya<veriyor(1/28), yapiyan<yapiyorum
(1/71), déya<diyor(3/200), geciya<geciyor(9/13), disiiya<diisiiyor(9/62), ediya<ediyor
(11/40), siirtiyala<siiriiyorlar(14/9), deya<diyor(17/99), edmeya<etmiyor(30/127),

yinmeya<yenmiyor(39/53), ¢ikiyd<cikiyor(42/20), ...

a inliisi®™: Yan genis, yart dar, diiz, kaln, a ile 1 arast bir inlidiir:
balayos<bagliyoruz(3/142),  bulamag¢<bulamag(4/120), anayofi<anliyorum(43/3),
goccaman<kocaman(4/93), patasa<patates(4/112), sizlaya<sizliyor(3/155),
adamlara<adamlara(4/135), angara’ya<ankara’ya(16/22), bakacetuz<bakacagiz(38/137),

yaramaya<yaramiyor(54/3), ...

4 iinliisi®®: Yan yuvarlak, genis, kalin, a ile o arast bir linliidiir. Bu {inliideki
o>a seklindeki diizlesme yoniine kayma c¢ogunlukla simdiki zaman ekinde goriiliir:
besléyan<besliyorum(1/34), tamamlaydz<tamamliyoruz(1/35), soruya<isirtyor(4/72),
trastydn<ugrasiyorum(5/66),  biliysuii<biliyorsun(10/55), durulmayé<durulmuyor
(38/92), yorilyemeyan<yiiriyemiyorum(39/1), seyrediyd<seyrediyor(40/32),
duruyd<duruyor(39/17),  yatiydn<yatiyorum(39/31),  savuramaydz<savuramiyoruz

(39/90), saldiruyé<saldirtyor (40/27), alduruy&n<aldirtyorum(44/81), ...

a>0 yoniindeki yuvarlaklagmaya dogru kayma ise b, m, p, v ¢ift dudak
tinsiizlerinden dolay1 kaynaklanmaktadir: cavundurlu<¢avundurlu(16/18),
vagonu<vagonu(16/20), sapdan<sapdan(16/91), camuru<g¢amuru(20/120),
babam<babam(32/88), doldurulméya<doldurulmuyor(38/92), ...

3% Demir,2006: 77; Eren,1997:19
3% Ercilasun,1983:.51; Giilensoy, 1988:19; Demir, 2006:77
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banya<banyo(2/37), yalufiuz<yalniz(18/37), saru<sari(19/210),
yara<yara(21/58), sélonu<salonu(36/76), yokéri<yukari(38/164), &ndan<ondan(39/40)

gibi kelimelerde de bu yuvarlaklagma egilimi goriilmektedir.

é: iinliisii’’: Kelime kokiinde bulunan bu kapali e iinliisii Tiirkgenin yazili tarihi
metinlerinde’® ve Tiirkiye Tiirkgesinin biitiin agizlarinda oldugu gibi Kastamonu
Merkez agzinda da bol 0Ornegi goriilen bir {nlidir: gédelim<gidelim(1/1),
besléyon<besliyorum(1/13), yérifi<yerin(1/17), néler<neler(2/70), héc¢<hi¢(7/6),
déya<diyor(9/7),  érkekle<erkekler(13/13), éte€<eder(19/169),  hér<her(28/109),
yélle<yerler(39/62), sesléyon<sesliyorum(3/155), ...

i iinliisii®: Normalden agik, yar1 uzun bir e iinliisiidiir. Genellikle ilk hecede
goriiliir: zangin<zengin(1/104), alli<elli(1/170), dkmekden<ekmekten(2/14),
sdrde<sehirde(2/72), artesi<ertesi(3/195), tdncireye<tencereye(4/121),
tipsilere<tepsilere(4/43), banzinifi<benzinin(7/9), dsgi<eski(8/3), dlbise<elbise(13/16),

mivki<mevki(28/108), #sgerlifi<askerligin(59/1), ili<ali(9/56), imme<ama(3/41), #fi

fazla<en fazla(3/2), dvvel<evvel(4/144), ...

& iinliisii*: Yari yuvarlak, yan diiz, genis, ince, e ile & arasi bir Ginliidiir:
béyug<biiyiik(1/165), &yle<dyle(2/93), vériisiifi<verirsin(3/148), dévlette<devlette

(6/22), dallal<tellal(15/30), bigivédik<biciverdik(61/42), écik<azictk(39/48), ...

{ iinliisii*': Yari kalin, yar1 ince, diiz, dar, 1 ile i aras1 bir tinliidiir. >i veya i>1

degisiminin bir ara basamagidir. 1’dan i’ye dogru olan degisme ¢ogunlukla inceltme

37 Orhan Yavuz, (1991): “Tiirkgede Kapali e”, Selcuk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat
Dergisi, Say1r 6, s.271-306; Buran, 1997:21; Ercilasun, 1983:51; Eren, 1997:19; Erten, 1994:3;
Gemalmaz, (1978): Erzurum Ili Agizlar:, TDK Yaylari, Ankara: s.76; Giilensoy, 1988:21, Giinay,
2003:41, Kalay, 1998:15

3% Ahmet Bican Ercilasun, (1996): Orneklerle Bugiinkii Tiirk Alfabeleri, Kiiltiir Bakanlhigi Milli
Kiitiiphane Basimevi, Ankara: s:3-34

39 krs.Ercilasun,1983:52; Mukim Sagir,(1995): “Anadolu Agizlarinda Unliiler”, Tiirk Dili Aarastirmalar:
Yilligi Belleten, s.381

* Demir, 2006:80
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Ozelligi bulunan ¢, r, s, y tnsiizlerinin etkisi neticesiyle olusur: ¢ibu<¢ubugu(38/111),
yapiyan<yapiyorum(1/71), ariya<ariyor(1/130), iktiyar<ihtiyar(51/12), gayri<gayri

(2/40), atryin<atayim(17/95), ismalla<ismarlar(19/264), arpayi<arpay1(39/59), ...

Bu {inliiye az da olsa goriilen ge¢mis zamanin 3.tekil sahis ¢ekiminde de

rastlanmustir: ¢ikdiydi<¢ikti idi(1/38), zariydi<zaari idi(38/107)

f iinliisii*’: Yar1 yuvarlak, yar diiz, kalin, dar, 1 ile u arasi olan bu iinlii daha ¢ok

Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde yuvarlak {inli tasiyan kelime ve eklerin diizlesme siirecine

girmesi sonucu goriliir: yatirmadim<yatirmadim(1/39), bali<bali(10/1),

alinanna<almanlar(14/53), hazirlanu<hazirlanir(14/53), calisduk<calistik(28/9),

alidum<alirdim(29/76), ayfya<ayiya(40/23), arapdir<araptir(3/81), ...

Dudak iinsiizlerinin etkisi sonucu da goriilen olusumlar mevcuttur:

mihtaC<muhtag(1/104), avi<avu(1/144), hamir<hamur(39/42), bicik<bucuk(31/72),
1sdambfil<istanbul(33/15), ...
{ iinliisii: Yari yuvarlak, yan diiz, ince, dar, i ile i arasi bir iinlidiir. Dudak

tinsiizli b’nin etkisiyle ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde yuvarlak {inliili olan kelime

eklerinin  diizlesme siirecinde goriiliir:  getiren<getiren(15/43), biberini<biberini

(20/153), biciik<bucuk(28/227), bisriiyola<pisiriyorlar(29/87), diisiya<diisiiyor(33/15),

s e Y | . . . . . o g
6 iinliisii*: Yari kalm, yuvarlak, genis, o ile ¢ arasi bir iinliidiir. Kastamonu

merkez agzinda bu iinli daha ¢ok d, g, k, n, t {insiizlerinden sonra gelen 6 sesinin

1 Buran, 1997:22; Ercilasun, 1983:53; Eren, 1997:20; Erten, 1994:4; Gemalmaz, 1978:78; Giilensoy,
1988:21; Giinay, 2003:40, Korkmaz, 1994:7; Ozgelik, 1997:14; Sagir, 1995:382; Mukim Sagir, (1995):
Erzincan ve Yoresi Agizlari, TDK yaylari, Ankara:s.22

2 Gemalmaz, 1978:77; Sagir, 1995:383.

* Buran, 1997:23; Ercilasun, 1983:53; Eren, 1997:20; Erten, 1994:4; Giilensoy, 1988:21-22; Giinay,
2003:40; Korkmaz, 1994:8; Ozgelik, 1997:15; Sagir, 1995:24
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kismen kalinlagsmasi olarak goriiliir: dokdiim<doktiim(1/42),

démezdi<dovmezdi(1/151), gonullii<goniillii(3/32), gogden<gokten(3/220),
sefdoliisii<seftalisi(5/126),  doverbiger<ddverbiger(14/7),  gordiim<gordiim(16/39),
gozelce<giizelce(20/40), gomeg<gdmeg(28/67), tondkoyi<tenckeyi(28/143), 68(29/55),
doveg<doveg(39/49), £0lbez(40/13), gotiirmey _iglin<gotiirmek icin(47/4),

gollere<gollere(52/39), gorgesine<gdlgesine(52/69), koy<koy(61/71), ...

o inliisii**: Yar1 genis, yari dar, yuvarlak kalin, o ile u arasi bir tnlidir:
yokarda<yukarida(1/92), so0fa(39/83), motur<motor(3/140), bobam<babam(13/5),

hoktumet<hiikiimet(38/35), yokari<yukari(40/32), ...

W iinliisii*’; Yari kalin, yar1 ince, yuvarlak, dar, u ile i arasi bir tinliidiir: Goriilen
gecmis zaman ekinin  nliisiinde goriliirmektedir: gidduk<gittik(1/7),

veduk<verdik(5/81), diisduniz<diistiiniiz(16/55), eylentidik<eylenirdik(1/34),

eletaduk<iletirdik(13/2), goriivordik<goriiverirdik(2/59), iceyduk<iceydik(41/12), ...

Gelecek zaman cekiminde: savuraceuz<savuracagiz(24/224),

bakaceuz<bakacagiz(38/137), ...

d, g, g, k, t,y lnsiizlerinden sonra gelen ii sesinin kismen kalinlagmasi bu gegis

linliistinii ortaya ¢ikarmakla birlikte {inlii uyumuda bozmaktadir: gilesdim<giirestim

(15/23), dame<diigme(5/76), ustine<iistiine(39/50), tiirku<tiirkii(2/92), duaven(1/24),

* Gemalmaz, 1978:74; Giinay, 2003: 15
4 Buran, 1997:23; Ercilasun, 1983:54; Eren, 1997:20; Giilensoy, 1988:22; Giinay, 2003:40; Korkmaz,
1994:7; Sagir, 1995: 386
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kurek<kiirek(2/27), yurek<ytirek(2/27), dadanleri<diigtinleri(13/13),

litabet<rutubet(13/23), bitginufi<bitkinin(19/85), gin<giin(36/52), ...

KISA UNLULER

a iinliisii: Normal a sesinden daha kisa bogumlanan ve diigmek iizere olan bir a

sesidir: ardbasi(1/100), sonddan<sonradan(16/19), vardyin<varayim(17/95), ...

€ iinliisii: Normal e sesinden daha kisa siirede bogumlanan bir e sesidir:

taksid&(1/42), ker&_de(35/66), iizére(36/44), seyédip(39/28), gorécek(35/53). .

I iinliisii: Unliiler arasinda en kisa iinlii 1 sesidir. 1 sesinden daha kisa siireli
bogumlanan bu ses daha ¢ok ek fiilin kokii olarak karsimiza ¢ikmaktadir: var_idi<var
1di(1/9), fakir_idim<fakir = idim(1/85), meydanda_y_idi<meydanda 1idi(9/10),
saralar_idi<sararlar 1di(4/136), candarma_y_idim<jandarma 1di(10/3),

deistiiriyolar_imis<degistiriyorlar imis(5/80), ...

Vurgusuz orta hecede de diismek iizere olan bu {inlilye rastlanmaktadir:

ayirtidu(1/128), alinu<alinir(14/50), amicam<amcam(36/24), dabanini(43/3), ...

1 tinliisii: Kisa 1 tinliisinde oldugu gibi bu ses de cogunlukla ek fiil kokiinde

karsimiza ¢ikmaktadir: derler_ise<derler ise(36/48), ne_y_imis<ne imis(3/103),

gérmezlervfdin<g6rmezler idi(15/11), derler_idi<derler idi(4/152), ...
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Gekecek zaman ekinde goriliir: 6ldiirceyin<éldiirecegim(29/2),

ekeceyin<ekecegim(31/72), odlctiireceyin<dlgtiirecegim(38/20), gideceyin<gidecegim

(38/34), ...

Yine vurgusuz orta hecede diismek iizere olan bu {inlii goriilmektedir:

ceyizi<geyizi(4/56), seyidiyala<sey ediyorlar(19/158), yiyesile<yiyesiler(38/128),
besbelli<besbelli(39/12), ...
0 iinliisii: Ek fiilin ilerleyici {inlii benzesmesi sonucu olusan yapisi, normalden

daha kisa tesekkiil eden bir u sesidir: yattum_udu<yattim idi(1/39), yol_udu<yol

1di(4/74), okunur_umus<okunur imis(36/2), ...

Unsiizii (-r) diisen genis zamanin {nliisi de diisme egilimindedir:
yatidum<yatirdim(1/41), altla<alirlar(1/136), biratisufi<birakirsin(1/56),
asuliila<asilirlar(3/22), ...

Yine yokoru<yukari(1/1), oninan<onun ile(1/85), hamuri<hamuru(3/6) gibi

kelimelerde de goriilmektedir.

P iinliisii: Kastamonu merkez agzinda oldugundan daha kisa siireli bogumlanan
bu iinlii yine genis zaman ekinde diisme egilimindedir: gelile<gelirler(20/19),
bisiirlile<pisirirler(3/231), vufabiillisefi<vurabilirsen(5/7), ...

Yine, oldiim_ticiin(1/141), giydiirtiliidii(14/89) gibi 6rneklerde goriiliir.

UZUN UNLULER

Bogumlanma siiresi normal bir {inliiniin siiresinden daha uzun olan yahut normal

uzunluktaki iki {inliiniin bogumlanma siiresini igine alan {inlii: /a/1//i/0//14//8//1
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// vb. Tiekiye Tiirk¢esinde yabanci kelimelerde yer alan iinliiler disinda uzun {inlii
yoktur. Ancak, Tirkcenin ¢ok eski devirlerinde ister asli ister ses degigsmeleri sonucu
olsun, uzun @nliilerin varlig: bilinmektedir.*®

Inceleme konusu agizlarimizda ise cesitli ses hadiseleri sonucu olusmus uzun

tinliiler mevcuttur. Bu bdliimde bunlar1 inceliyecegiz:

a) Unsiiz Diismesine Bagh Uzun Unliiler

1. “r” iinsiiziiniin diiymesiyle uzun iinliiler

e Genis Zaman (-ar/-er) ¢cekiminde “-r” iinsiiziiniin diismesi neticesiyle

ata<atar(5/6), edé<eder(1/53), biteé<biter(4/190), yapala<yaparlar(1/77),
gezele<gezerler(1/137), in€ken<inerken(24/252), kesesefi<kesersen(1/28),

istese<isterse(36/56),  billise<bilirse(24/246), olusa<olursa(5/8), asilabiilii(3/22),

yatadin<yatardin(31/23), ¢cika<cikar(20/105), ...

e Ek-Fiil eki —Dir “-r” iinsiiziiniin diismesiyle

harabdii<haraptir(3/84), neyledii<neyledir(5/44), 6ledii<oyledir(14/4),

yokdii<yoktur(8/11), boyludii<boyludur(2/73), vadii<vardir(4/23), ...

e Cokluk eklerinde “-r” iinsiiziiniin diismesi neticesiyle

gardla<kartlar(2/40), yapiyala<yapiyorlar(1/14), samyala<saniyorlar(2/90),
yiyala<yiyiyorlar(4/127), gotiiriiyaladi<gétiiriiyorlardi(2/73), tarafladan<taraflardan
(20/11), ...

# Zeynep Korkmaz, (2007): Gramer Terimleri Sézligii, TDK Yayinlari, Ankara: s.221.
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e Basit ve tiiremis isimlerde —r iinsiiziiniin diismesi neticesiyle:

bi<bir(4/51), va<var(6/14), talaya<tarlaya(13/17), gada<kadar(32/23), ...

2.“Kk/k” iinsiiziiniin diiymesiyle uzun iinlii

e Gelecek zaman eki acak/ecek eklerinde k/k iinsiizii diiserek iinlityii uzatir.”’
n_edec@sifi(4/103), édécliz<edecegiz(1/36), yakacin(1/28), yaturcin(1/43),
etcin<edecegim(2/75), yapacan<yapacagim(31/34), alac€sin<alacaksin(1/116),

goycesin(10/21), atac€sin(14/37), c¢ekeesiii(35/11), donecesin(6/35), gazacesiii(14/42)
okudacamis(38/47), yapacamiz(40/70), kesecesin(19/230), décedim(27/22),

gocesifi<koyacaksin(28/65), ...

e Kelime kok ve govdesinde “-k/-k” iinsiizii diiserek uzun iinlii meydana
gelir:
asam<aksam(1/53), &sir<eksir(4/126), yo<yok(18/3), yuisekte<yiiksekte

(28/291), esi<eksi(53/12), esik<eksik(8/45), ...

3. “h” iinsiiziiniin diiymesiyle uzun iinlii

buraniye<burhaniye(1/4), alat<ahlat(1/142), gave<kahve(3/133), @met<ahmet
(6/37), itiyaglari<ihtiyaglari(61/26), tasildar<tahsildar(32/2), zabalaymn<sabahleyin

(4/38), pelivan<pehlivan(3/163), ...

47" Selahattin Olcay bu ses olay1 i¢in Eckmann ve Mansuroglu’ndan farkl olarak su agiklamay1 yapmustir:
“Eckmann ve Mansuroglu,-acak/ecek ekinin k’s1,-d1,-mig ve —sa eklerinden 6nce diiser,diyorlar.Halbuki
burada da diismek degil,iki tinlii arasinda kalan k’nin yumusayarak kaynasmasi sonunda uzun bir {inliiniin
olusmasi hadisesidir. Orn: alacak idi > alacag idi > alacagid1 > alacadi, gelecek imis > geleceg imis >
gelecémis, yapacak ise > yapacag ise > yapacag ise > yapacagisa > yapacasa  (bk. Selahattin Olcay,
(1995): Dogu Trakya Yerli Agzi, TDK Yaynlari, Ankara: s.17)
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4. “g” uinsiiziiniin diismesiyle uzun iinlii
alarin<aglarim(2/17), simaz<sigmaz(28/66), ine<inege(2/37), dlan<oglan(2/6),
biuidayi<bugday1(1/125), trasacak<ugrasicak(7/4), olum<oglum(20/1), &len(20/22),

doru<dogru(57/5), poca(4/44), ...

5. “y” tinsiiziiniin diismesiyle uzun iinlii

n€le<neyle(2/33), béninde<beyninde(4/107), bole<bdyle(1/8), dle<dyle(1/34),

s6leyen<sOyleyen(3/222), sdle<sOyle(5/2), s€<sey(32/19), gari<gayri(5/8), ...

6. “1” iinsiiziiniin diismesiyle uzun iinlii

beki<belki(2/72), dsun<olsun(4/7), gakdi<kalkti(4/37), ...

7.n,i” tinsiiziiniin diismesiyle uzun iinlii

isan<insan(3/192), sdra<sonra(11/18), sdna<sonra(1/18), ...

b) Hece Kaynasmasindan Dogan Uzun Unliiler

1. “g ve k” li hecelerin kaynasmasiyla uzun iinlii

asasini<asagisini(1/10), ¢o<cogu(1/18), ¢octinu<¢ocugunu(1/8), meslémiz
<meslegimiz(3/137), tlizimiiz<tliziigiimiiz(6/13), sisline<sisligine(6/39),
ibine<ibigine(5/53), ayami<ayagimi(13/23), boliin<béliigiin(17/96), geyiii(21/109),

asma(32/1), ...

2. “h” li hecelerin kaynasmasiyla uzun iinlii
sere<sehire(1/43), méllesi<mahallesi(8/4), veyat<veyahut(9/65),
mafiz<muhafiz(18/51), sasi<sahasi(21/66), ...

3. “y” li hecelerin kaynasmasiyla uzun iinlii

yiyoS(1/71), beki<pekiyi(1/1), i<iyi(20/99), ...
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4. Sahis zamirlerindeki uzun a sesi*®

sa<sana(3/218), ba<bana(23/68), ...

5. Gelecek zaman —acak/-ecek eklerinde k/g iinsiiziiniin diismesiyle uzun iinlii
yakacin<yakacagim(1/28), yaturcin<yatiracagim(1/43), etcin<edecegim(2/75),

yapacan<yapacagim(31/34), yapacamiz<yapacagimiz(40/70), ...

6. dik/dik,~-duk/-diik sifat fiil kaynasmasi ve diismesi neticesinde uzun iinlii

giddiinden<gittiginden(1/92), yapdimuz<yaptigimiz(3/1), addimuz<attigimiz
(11/24), savurdimuz<savurdugumuz(4/101), oldiinu<oldugunu(9/2), vediinden(9/62),
yetiisdim<yetistigim(15/22), edemedu<edemedigi(19/119), beyendu<beyendigi
(32/120), tanudii<tanidig1(32/225), 1surdu<isirdigi(40/39), ...

¢) Vurgu ve Tonlamaya Bagh Olarak Meydana Gelen Uzun Unliiler

¢ Fiilden fiil olumsuzluk ekinde:

Simdikiz zaman: bilem&yan<bilemiyorum(5/64), yorulmaya<yorulmuyor(5/64),
gullanmayosun<kullanmiyorsun(11/45), c¢ekilméye<cekilmiyor(11/45), bikamayosuil
<bikamiyorsun(19/143), savuramayaz<savuramiyoruz(39/90), bilmé&yen(39/68),
gimildayamayon<kimildayamiyorum(2/35), ...

Genis zaman: demeriiz<demeyiz(4/189), etmériiz<etmeyiz(20/104), bilmériiz
<bilmeyiz(59/8), ...

Gelecek zaman: galmacak<kalmayacak(1/38), dokunmacak<dokunmayacak

(19/78), ...

e Isimden fiil yapim eki —le/-la eklerinde
besleyan<besliyorum(1/34), besléya<besliyor(11/28), bakleyoz<bekliyoruz
(14/7), ...

113

* Necati Demir, bu ses olayim fi sesindeki gelismelere bagl tutmus olup su agiklamay1 yapmustir:  “fi
sesi iki sesten meydana geldigi i¢in dogrudan diigmesi miimkiin degildir. Bu iinsiiz once ikiye
boliinmiistiir. Unsiiz diismesi, fi sesinin g/g iinsiizleriyle temsil edilen kelimelerde ortaya ¢ikmaktadir.
Diisme —-> -g/g-> -@- asamalarindan sonra ortaya ¢ikmaktadir. Diismeden sonra yan yana gelen iki a
{inliisii kaynasmakta ve uzun iinlii durumuna gelmektedir. Orn: ba(bana), sa(sana)  (bk. Demir, 2006:76)
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d) Unlii Karsilasmasindan Dogan Uzun Unliiler
Ozellikle Arapca ve Farscadan alman kelimelerde goriiliir. Unliilerden biri
diiserek diger lnlilyii uzatir: sat<saat(20/137), ennéne<anneanne(4/175), nédiyin<ne

edeyim(33/55), nédeceksifi<ne edeceksin(38/55), taruz<taarruz(25/35), ...

e) Yabanci Kelimelerdeki Uzunluklar

Kastamonu Merkez agzinda yabanci dillerden alinmis kelimelerdeki asli
uzunluklar genellikle kaybolmustur. Ancak uzun telaffuz edilen 6rnekler de az degildir:
cehil<cahil(1/38),  ilehi<ilahi(14/64), eménet<emanet(23/185), mamur(31/30),
alati<aleti(17/13), giiya<giiya(17/28), s€li<sali(20/9), ...

f) Asli Uzunluklar

Tiirkgede birincil uzun {inliller meselesi kesin bir sekilde c¢oziimlenebilmis
degildir. Talat Tekin’in de belirttigi lizere “Tiirk dil ve lehgelerinde yasayan {inlii
uzunluklar1 bugiine kadar tam olarak tespit edilmedigi gibi (en bol 6rnek ihtiva eden
Rédsdnen ve Scerbak listelerinin bile ¢ok eksikleri vardir) tarihi lehgelerdeki birincil
uzun iinliilerin de tam ve dogru listeleri meydana getirilememistir.”** Asli uzunluklar
diger Anadolu agizlarinda da gériilmektedir.”

Kastamonu Merkez agzinda ¢ok olmamakla beraber ilk hecede asli uzun {inliiler

goriilmektedir:  anadiyin(15/34), anaduruz(19/4), yincek(1/26), yiceklg(3/190),

dinedim(15/53), ...

GENiZ UNLULER

a tinliisii: fi Uinsiiziinlin diismesine bagli olarak bu {insiiziin yerini dolduran

genizlesmig bir a Unlisiidiir. Daha ¢ok sahis zamirlerinde karsimiza ¢ikar: sad(1/51),

bai(4/115), zania(29/88), baksa(44/29). ..

* Talat Tekin, (1995): Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Simurg Yaymlari, Ankara: s.37
0 Ayrmtili bilgi i¢in bk. Zeynep Korkmaz, (1953): “Bati Anadolu Agizlarinda Asli Vokal Uzunluklar
Hakkinda”, Tiirk Dilleri Arastirmalar: Yilligi Belleten, s.197-203
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iKiZ UNLULER

Kelimelerin veya eklerin biinyesinde bulunan —g-, -h-, -h-, -n-, -fi-, -v-, -y-

tinsiizleri eriyip kaybolduktan sonra, bu iinsiizlerin iki tarafinda bulunan iinliiler yan
yana gelmektedir. Yan yana gelen iki iinliiniin bir nefeste veya ayni hecede telaffuz
edilmesine ikiz tnli adi verilir.’' Kastamonu merkez ilge ve kdylerinden tespit

edebildigimiz ikiz linlii 6rnekleri sunlardir:

1. Yiikselen Ikiz Unliiler: ikiz iinliiyii olusturan seslerden ikincisi vurgulu olan veya
birinci 6geye gore daha genis olan ikiz tinlillerdir. Bélgemizde goriilen ikiz tinlii tiirleri

sunlardir:

ea: gaveane<kahvehane(61/65)

1a:  meydanlia<meydanliga(4/99), ciara<sigara(17/105), hastalia<hastaliga(19/54),
aciastya<acikasiya(20/138), azia<aziga(21/135), ihtiyathia<ihtiyatliga(23/98),
baytarlia<baytarliga(28/282), 1s1a<1518a(32/156), samallia<samanliga(39/65), ...

ia: ciara<sigara(1/116), nassiat<nasihat(24/113), ...

oa:  ¢oaldiyon<gogaldiyorum(1/34),  doan<dogan(5/42), boazim<bogazim(7/6),
soani<sogani(20/147), oada<o kadar(21/134), boamadilar<bogamadilar(38/94), ...

ua: suada<su  kadar(1/17),  muane<muhayene(2/39),  duariiz<doveriz(8/28),
gazua<kaz18a(10/17), sandua<sandiga(14/54), kekua<kekige(19/85), doruandan(28/61),
undua(31/53), dafurlua<diniirlige(36/40), ...

ua: buaz<bu kez(5/18)

ie: tetie<tetige(21/100), cierleri<cigerleri(22/60), esgerlie<askerlige(23/99),
iclie(44/222), yien(55/12), ...

ig: istiere(9/24), surie<suriye(11/33), ...

S Demir, 2001:62.
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O¢: doesiye<dovesiye(20/12), goe<gdge(33/5), ...

ue: buez<bu kez(1/40), ginnue<giinliige(4/79), duen(10/43), muesse<muhasebe(32/34),
datnnue<digiinlige(50/21), ...

te: koslue<koskliige(39/30), daen(39/64), ddenini(47/9), dieynen(50/3),
yuzae(59/7),...

ug: cemilecie<cemilecige(3/234)

lie: diien(10/44), boliie<boliige(7/110), ...

U€: miiéne<muhayene(5/72)

1w yruruz<yugururuz(4/11), ywlu(13/7), ¢iurttudula(23/246), ...

10: yiiruz<yugururuz(14/25)

iu: vediu<verdigi(19/28)

2. Esit Tkiz Unliiler: Bogumlanma siiresi esit olan aym tiirden iki {inliiniin olusturdugu
ikiz tinli tiriidiir. Kastamonu merkez agzinda bol Ornegine rastladigimiz esit ikiz

tinliiler sunlardir:

aa: aaclandurmanin<agaglandirmanin(1/24), aam<agam(2/23), zonbaa(2/70),
tabaa<tabaga(3/150), ocaa<ocaga(4/179), naada<ne kadar(19/172),
saasin<sagarsin(20/99), aacifi<agacin(21/6), saa<sana(28/20), daa(29/62),
saarduk<sagardik(44/38), ...

ee:  eer(3/78),  sinee<sinege(3/178), yimee<yemege(3/181),  seer<sehir(8/34),
kuree<kiirege(8/35), beenmigle<begenmisler(15/96), eyree<eyrege(20/137),
meellesi<mahallesi(42/1), ...

1: sur<sigir(1/26),  ¢ursin(23/208),  1su<1s181(32/156),  cura<sigara(39/96),

curdim(52/81), ...
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ii: yiiT<yigit(15/25), iirleniya(46/6), iplii<ipligi(51/25), ...

uu:  yuuruz(3/6), uur<ugur(3/61), yastuu<yastig1(3/193), yumruu<yumrugu(5/11),
doruu<dorugu(6/14), uudiiriiz(8/33), tuum(14/37), uunde(15/89), buuynan(19/74),
caruu<garigi(44/8), ...

d: dadnlede<diigiinlerde(1/139), dolaunii<deligini(19/99), boliundeyin<boliigiindeyim

(23/206), ...

3. Algalan Ikiz Unliiler: Yine aradaki bir {insiiziin diismesine bagh olarak yan yana
gelen iki {inliiniin birincisi ikinciye gore daha vurgulu, daha genis veya siirekli olan ikiz

unli taradir:

ai:  airm(1/12), bairdila<bagirdilar(2/69), ¢omainan<g¢omagman(5/1), aizli(9/9),
bozolaifi<bozoglagin(28/19), gulaiida<kulaginda(28/133), daimmiz<dagimiz(29/139),
bair<bagir(30/23), yaryo<yagiyor(31/50), asaisi<asagisi(32/4), usaim<usagim(33/41), ...
a1: gonaifi<konagin(4/150), arr<agir(38/28), ...

al: bairdila<bagirdilar(2/66), a1 <ag1(16/95), ...

al: air<agir(1/85), balrip<bagirip(2/33), sainca<saginca(3/148), yaifi(4/12), ...

ai: saibi<sahibi(17/102), caid<cahit(27/1), caillikten<cahillikten(32/62), ...

ai: saib<sahip(42/41), miitaid<miitahit(54/15), ...

a0: saolsun<sagolsun(33/55)

a0: sadl<sagol(1/1)

au: austosta<agustosta(1/43), tauklari<tavuklari(4/71), sauruyala(14/9),
bascaus<bascavus(16/67), brraurun<birakirim(19/48), caurula<gagirirlar(20/11),
daudu<dagitir(21/11), baurula<bagirirlar(54/17), ...

au: auS(3/146), cauru<¢agirir(13/17), ...
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ali: biratisufi<birakirsin(1/56)

ei: elbisei<elbiseyi(1/54), ekmei<ekmegi(3/1), sermei<sermeyi(4/1), bileceim
<bilecegim(4/69), ¢icei<gicegi(4/77), eitmende<egitmende(5/109), ecilse<egilse(19/82),
deil<degil(27/2), tiifei<tiifegi(28/209), keskei<keskegi(29/106), gomlei<gdmlegi

(61/43), ...
ei: s€it<sehit(28/107), g€in(32/188), ...

eu: elleuT(15/19), evereceuz<everecegiz(38/55), ...
eu: savuraceuz<savuracagiz(24/224), bakaceuz<bakacagiz(38/137), ...

ei:  gonusaceliz<konusacagiz(12/1), deiisdiirliytin<degistireyim(21/33), basaceiiz
<basacagiz(27/11), ...
¢0: bedyuklikte<biiyiikliikte(35/15)

ou:  doulunan<davul ile(2/68),  bouya<boguyor(4/71),  doullu<davullu(6/20),
cous<cavus(8/3), ounii<oniini(19/99), touk<tavuk(19/125), souk<soguk(28/135),
bouca<bu gece(30/51), doumda<dogumda(33/11), youm<yokum(35/61), ...

ou: doulcu<davulcu(18/19)

ot: dotirudu<dogururdu(3/87), dotu<dogu(15/49), souya(22/43), ou<0nii(24/163),
otil<ogul(28/44), oulluna<ogulluguna(33/35), youruladi<yogururlardi(39/43), ...

ou: dourtiz<doveriz(3/5)

ol:  olnde<oniinde(3/137),  boun<bu  giin(3/102),  couzdiir<cevizdir(3/235),
ouimde<o6niimde(21/53), ...

ou: doulcuydu<davulcuydu(8/9)

Ou: ¢Ourliz<geviririz(3/12), sOudde<sogiitte(3/222), boun<bu giin(4/83),

ddus<doviis(19/144), Gune<oniine(28/162), bourlerne(21/72), ...
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Ou: ¢ouriip<gevirip(1/129), couz<ceviz(13/7), dous<doviis(24/79), 01<o6nii(33/14),
boudii<biiyiidii(34/87), 6udii<ogiidii(34/88), béun(38/2), dine<dniine(40/36), ...

Oui: gotisleri<gdgiisleri(22/12), golise<gdgiise(28/285), ...

0u: bouk<biiyiik(17/25), s6ut<sogiit(30/56), ...

oli: bolidii<biiylidii(24/174)

ol dlinilinkini<ogiiniinkini(3/148)

UNLU UYUMLARI

A) Kalinhk-incelik Uyumu
Tiirkge’de kalin iinliiden sonra kalin {inlii, ince iinliiden sonra ince {inlii
gelmesine kalinlik-incelik uyumu denir. Bélge agzinda 6l¢iinlii Tiirk¢e nin aksine bazi

eklerin uyuma girdigi goriliir.

—ken (iken) zarf fiil eki: Bolge agzinda goriilen bu ekte i- fiili diismiis ve eklesmistir.

Ince {inliilii kelimelerin sonuna gelen ek uyuma tamamiyla girmistir: gezékene(19/245),

gideyken(14/44), yetiseyken(24/130), siiriken(25/5), derken(40/48), edeyken(52/3),
gotiireke(19/271), yoriiyeke(20/93), guyeke(21/8), deilke(21/50), gaceke(3/172),

filen_ike(4/147), lireke(28/11), ...

Bolge agzinda tespit ettigimiz Orneklerinde bu ek uyum disinda kalmistir:

g1ziken(3/207), satayken(61/32), ufaiken(22/29), gigctken(60/12), sulayken(24/178),
var_iken(27/4),  garustur_iken(28/142), calayken(29/60), yaslarimdayken(42/5),
balarken(42/29), guceuke(3/187), var_ike(19/23), gumandariyke(23/111),

bakike(28/140), bizlayike(28/291), ...
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Yalniz iki Ornekte uyuma giren Ornegine rastlanmistir: gelukan<gelir

iken(20/13), yo_ukan<yok iken(20/151), ...

Simdiki zaman eki: Yazi dilinde uyum disinda kalan —yor simdiki zaman eki
Kastamonu merkez agzinda ek {nliisiiniin diizlesmesi ile uyuma girmektedir:
geliye(3/173), yémeye(8/31), déye(9/13), giriye(11/23), geciye(17/54), tiitiiye(38/138),
oldiirtiye(39/13), yetiye(42/16), gezdiiriiye(52/60); gatmaya(19/237), oluya(20/82),
sokuya(22/12), yapusduruya(30/37), soruya(32/63), ...

Bazen ekin diizlesmis seklinde de uyumsuzluk goriilmektedir: ¢alisiye(37/10),
yapiye(14/52), oluye(19/242), gonuye<konuyor(28/107), olmaye(25/18); otiiya(57/33),
stirtiya(47/8), deya(32/157), edmeya(29/18), stiriikkleniya(33/16), veriya(42/16), ...

Birinci ¢okluk sahis goriilen gecmis zaman eki: Ince iinliilii fiillerde kalin ve
yuvarlak olan yapistyla uyumu bozmaktadir: gidduk<gittik(1/7),
giyeduk<giyerdik(4/133), veduk<verdik(5/81), giderduk<giderdik(12/18),
stirduk<siirdiik(15/84), induk<indik(21/64), keserdik<keserdik(31/104), ...

i- fiilinin zaman eki almis bicimleri: Kastamonu merkez agzinda cevheri fiilin

eklesmis sekli cogunlukla ilerleyici {inlii benzesmesiyle bir Onceki kelimenin son
tinliistiille kalinlik-incelik agisindan uyum igerisindedir: meydanda_y_idi<meydanda
1di(9/10), candarma_y_idim<jandarma idim(10/3), soyallar_idi<soyarlar 1di(42/9),
var_1di<var idi(44/11), otutturular_idi<oturturlar 1idi(44/20), baslallar_idi<baslarlar
1di(50/1), uzadiyalar_imis<uzadiyorlar imig(51/10), arimaz_imis<agrimaz imis(52/41),
yasayamaz_imis<yasayamaz imis(57/12), yas_imig<yas imis(1/69),deistiiriiyolar_imis
<degistiriyorlar imis(5/80), okumazlar_isa<okumazlar ise(20/32), noksan_isa<noksan

ise(23/43), anlamadin _1sa<anlamadin ise(32/174), var_isa<var ise(17/46), ...
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ile edati: ile’den genislemis olan —lan, -len eki az goriilmekte ve uyuma girmektedir:
amcanlan<amcan ile(13/25), neylen<ne ile(45/1), senlen<sen ile(28/130), ...
Yine ile edatinin genislemesine bagli olarak gelisen -inen, -inen, -unan, -linen

bicimlerine bolge agzinda uyuma girmis sekliyle bol olarak rastlanir:

sopa_y_man(10/20), yaba_y_inan(20/118), ninem_inen(2/56), elimiz_inen(12/5),
tel_inen(28/255), motur_unan(3/140), zor_unan(6/29), su_y_unan(23/141),

miiniliblis_iinen(8/8),  tirektor_iinen(15/78),  kerpiic_iinen(26/6),  betonnan(1/84),

aruynan(19/173), tirennen(6/45), ...

Bolge agzinda sik¢a rastlanan -mna, -ne vasita hal eki de uyuma
girer:cendermeyne(1/54), tirenne(16/22), eliyne(52/40), seyne(38/21),
birbirimizne(56/2), atesiyne(58/8), ...

Birlesik kelimelerde: birez(6/29, 19/89, 21/52, 22/45, 40/34..), naada<ne

kadar(19/172), ...

ham (hana) / hangi: Yaz1 dilinde kalinlik-incelik uyumunun diginda kalan bu kelime

bolgemiz agizlarinda kararsizlik gostermektedir:

Bazen  uyum  igerisindedir:  hanmi<hani(19/126),  hangi<hangi(15/7),
hangisi<hangisi(21/68), hangisini(19/156), ...
Bazen de yazi dilindeki gibi uyum disinda kalmuistir: hangi(24/59, 25/6, 34/35),

herhangi(45/10), hani(32/90, 35/40, 36/22, 40/71, 46/8, 51/15, 61/47), ...

—leyin isimden-isim yapim eki: Kastamonu merkez agzinda bu ekin uyuma girdigi

goriiliir:  zabalayin<sabahleyin(4/38, 20/26, 38/3, 39/66, 44/23, 54/9...),

siacaklayin<sigacakleyin(19/9), yazacaklaym(38/50), ...
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¢ Yabanci Kelimelerde Dil Benzesmesi:

flerleyici iinlii benzesmesi: faKirliKdan<fakirlikten(1/40), mekdiip<mektup(2/3),

mezer<mezar(3/223), ceccel<deccal(3/119), keneri<kenar1(4/191), lire<lira(5/81),
fakir<fakir(6/9), atas<ates(10/27), pilev<pilav(14/18), ezen<ezan(16/97),

acamila<acemiler(40/4), baccanii<bahgenin(28/115), habar<haber(54/12),
vahit<vakit(20/86), birez<biraz(21/52), ...

Gerileyici iinlii benzesmesi: mekkemeye<mahkemeye(1/154), hestenede<hastanede
(2/36), baton<beton(3/201), lestik<lastik(4/139), terihgesi<tarihgesi(5/43),
emeliyet<ameliyat(7/3), dentel<dantel(14/35), 1cat<icat(34/4), esgerden<askerden

(32/26), baton<beton(3/201), direkd6r(50/20), zindan<zindan(45/13), marakluyundu

<meraklyimdir(42/20), , cura<sigara(39/96), céminifi<caminin(30/49), ebdesli

<abdestligi(26/28), eceleye<aceleye(19/90), ...

Ilerleyici-gerileyici iinlii benzesmesi: emeliyet<ameliyat(7/3), barabar<beraber

(MDD), ...

¢ Dil Benzesmesinin Bozulmasi:

a.Kalinlasma Yoniinde: koyde<kdyde(1/10), kurek<kiirek(2/26), ug¢gen(3/11),
kole<kole(3/230), gunese<giinese(34/8), guzel<giizel(35/8), gorilmiis<goriilmiis
(36/10),  doverdiik<doverdik(44/38), gonullii<goniillii(3/32),  kuarek<kiirek(2/26),

urdiin<iirdiin(11/34), ddkmek<dokmek(52/49), ...
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b. incelme Yoniinde:

Simdiki Zaman Kipinde: yapiye(14/52), oluye(19/242), gonuye<konuyor(28/107),
olmaye(25/18), c¢alisiye(61/21), yaniye(5/78), yapiliye(12/13), bakiye(19/157),

atiye(28/107), ...

-gil: Isimden isim yapma eki: gadirogil<kadir agagil(1/172),
mamitgilleden<mahmutgillerden(16/41), sarigadogil<sari kadioglugil(17/24),
gayintamgil(18/43), seyn_agilifi<hiiseyin agagil(18/50), dayimgilifi(19/197),

bubamgil(20/91), gardagimifigille<kardesimingiller(61/69), ...

B) Uyum Degismesi

mamlakat<memleket(1/16),  misir<misir(44/36),  cendermeye<jandarmaya

(23/40), emme<ama(24/25), bezi<bazi(2/58), ificunii<ufacigini(3/174), kiucuk(4/110),

guccuk<kiiciik(5/5), niimereli<numarali(32/200), sivigtim<sivigtim(16/34),

hiidiit<hudut(19/47), ciime<cuma(39/2), hefte<hafta(44/202), ...

C) Diizliik-Yuvarlakhik Uyumu

Diger bolge agizlarimiza gore Kastamonu Merkez agzi dudak benzesmesi
bakimindan olduk¢a zayiftir. Eski Tiirkiye Tiirkgesinde bazi ekler kuralli olarak diiz
{inlii, bazilar1 da yuvarlak tnlii tasimaktadir’’. Bolgemiz agizlari, siirekli diiz tinlii
tagiyan ekler agisindan ekler bakimindan Eski Tiirkiye Tirkcesinin mirasini biiyiik

Olclide korumustur.

Kelimelerde Yuvarlaklasma: Yazi dilinde ve Tiirkiye Tiirkgesinin diger agizlarinda

diizliik-yuvarlaklik uyumu disinda kalan kelimeler boélgemizde de ayni durumu

>? Faruk Kadri Timurtas, (1981): Eski Tiirkiye Tiirk¢esi, {U Edebiyat Fakiiltesi Yaymnlari, Ist.: s 27-40.



39

sergilemektedirler:  armut(30/75), c¢abuk(11/34), c¢amur(32/226), c¢avus(23/1),

davul(4/39), gabuk<kabuk(23/76), tabur(23/87), yamur(44/8), ...

Yazi dilinde diizliik-yuvarlaklik uyumuna uyup bolgemiz agizlarinda uymayan

pek c¢ok kelime vardir: gadun<kadin(4/41), calu<cali(16/100), demiir<demir(17/13),
carsu<carsi(17/40), kerplic<kerpig(17/28), mermii<mermi(17/69), gasuk<kasik(53/28),
sizu<s1z1(39/18),  gemuk<kemik(39/10),  demiir<demir(17/13),  ayu<ay1(21/1),

altun<altin(32/207), temiizle<temizle(36/59), ...

Fiil Kok ve Govdeleri: Bolge agzinda dikkat cekici 6zelliklerden biri de fiil koklerinde
uyum degismesidir. Diiz linliiye sahip olan b (bazen p’den b’ye degisenler de dahil) ile

baslayan fiillerin {inli swrasinin  yuvarlak {nliilerle degismesi yaygindir:
blistiriisiin<pisirirsin(3/15), blistliriiyala<pisiriyorlar(29/89), biili<bilir(8/3),

biitiidiim<bitirdim(9/21), ...

Yapim ekleri alarak donmus kelimeler: Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde daima yuvarlak

{inlii ile karsimiza ¢ikan eklerden biri —uk, -iik’tiir™. Bu ek, bolgemizden tespit ettigimiz
orneklere gore, {nliistinii hi¢ degistirmeden tarihi siirdiiriiyor goriinmektedir:
gazuk<kazik(3/184), bozuk(17/100), acuk(19/78), uyusuk(19/97), deluk(21/79),
girisuk<kirisik(24/83), birisuk<burusuk(24/83), dolasuk(25/1), delunii<deligini(38/30),

deliik(46/8), bortik(22/59), ...

-duk, -diik: Sifat-fiil eki: Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde yuvarlak inliili olan bu ek

Kastamonu Merkez agzinda da c¢ogunlukla Eski Tiirkiye Tiirkcesiyle paralellik
gostermistir: yapdimuz<yaptigimiz(3/1), addumuz<attigimiz(11/24),
deduimuz<dedigimiz(28/238), yolladimuz<yolladigimiz(38/166), bildufiuz<bildiginiz
(19/37), sOyleduklerinden<soylediklerinden(32/173), gesdiinii<gectigini(38/89),

duymadiinu<duymadigini(41/25),yaradtinu<yaradigini(51/33),geldinii<geldigini(24/26)

>3 Timurtas, 1981:29.
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-dur-/-tur-, -diir-/-tiir-: Fiilden fiil yapan ek: Eski Tiirkiye Tiirk¢esi doneminde ve
daha oOnceki donemlerde oldugu gibi ek inliisi c¢ogunlukla yuvarlaktir:

kestiirtiya<kestiriyor(1/30), guydumaz(1/56), annatturudum(5/47), yidiidii(24/121),
gerdiirtip(14/37), eddiiriip(29/121), dokundururlar(52/40), alduruyun(57/2),

gezdiiriidak(12/16), ...

-ur-, -iir-: Fiilden fiil yapan ek: bitliiremeduk(38/56), biisiirlistin<pisirirsin(3/15),
igtiriile<igirirler(55/7), ...

-dur, -diir: Bildirme eki: Ekin —r iinsiizii diigmiis olup, iinliisii genelde yuvarlaktir:

seneliidii<senelidir(1/6), neyledii<neyledir(5/44), 6ledii<oyledir(14/4),

gulesmisiyiindii<giiresmisimdir(15/24), gormiigsiiidu<gormiissiindiir(16/74), ketipdedi
(23/14), ig¢indedii(23/27), gibiyilizdii(23/47), unutmusuyundu<unutmusumdur(35/29),
galinlTkdadu<kalinliktadir(38/122), ...

-ug-, -iig-: Fiilden fiil yapan ek: yetlstime(1/29), yetiisii<yetisir(51/38),
bediisgun<bitiskin(5/114),  alusgun<aliskin(11/48),  garusduunu<karistigini(15/65),

calusuduk<caligirdik(21/80), ...

-ul-, -iil-: Fiilden fiil yapan ek: gakultidu<kakilirdi(4/134), yapulu(9/64),

carruldu<gagirilirdi(10/30), sayulu(11/25), ywlu<yigilir(13/7), giydirilidi<giydirilirdi

(14/88), veriilii<verilir(19/86), ediilii<edilir(20/48), garulu<karilir(20/154), ...

-lu, -lii : Isimden isim yapma eki: yaslu<yasli(8/38), sereflii(4/50), duvarlu(9/12),
allu(9/15), gorevlii(11/28), azdavaylula(28/177), dadlu(4/114), burmalu(14/20),

gidemlii<kidemli(15/62), yapulu(55/21), guvvetlii<kuvvetli(19/10), kulfiyetlii(28/150),

emeklii(31/39), bidaklu(40/37), iggulii<ickili(55/11) devamlu(22/43), ...
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-luk, -lik (<-nuk, -niik): Isimden isim yapma eki: garannuk<karanlik(21/115),
gisluk<kishik(1/71), girgunluk(7/8), hirsuzluk(17/11), bayginluk(46/26), deluk(21/79),

stidukluk<sidiklik(28/298), ...

-suz, -siizz Isimden isim yapma eki: mayasuz(3/7), gissuz<kizsiz(4/27),

coruksuz<cariksiz(4/138),  gatuksuz<katiksiz(17/109),  ganatsuz<kanatsiz(19/135),

balsuz(19/190),  tapasuz(19/267),  zararsuz(22/2), anamsuz<annemsiz(24/116),
ratsuz<rahats1z(32/19), silahsuz(32/143), ¢cobansuz(44/136), serbetsiiz<serbetsiz(4/15),
yemeksiiz<yemeksiz(19/178), halsiiz<halsiz(24/165),  bi¢imsiiz<bicimsiz(28/172),
dengesiiz<dengesiz(32/42), ...

-cuk, -ciikk: Isimden isim yapma eki: ahlatcuk(1/96), acuk<azicik(20/104),
gavacuk(29/65), yilancukdan<yilanciktan(39/8), suadacuk(49/17), birazcuk(51/44),
yilmazcuk(4/86), utacuk<ufacik(19/127), eciik<azicik(28/172), incectik<incecik(29/99),

depecuk(44/48), terecuk (19/76), ...

-cu, -cii : Isimden isim yapma eki: arucu<aric1(28/68), domiircii<demirci(42/7),

aruculukdan<ariciliktan(19/171), ...

-agu, -egii: Ek ses hadiseleriyle 0 ve a sesine doniismiis ve uyum diginda goriilmiistiir:

guyo (glivey<giivegii) (23/134), okla (oklava<oklagu) (14/24), yapo<yapagu(MDD),

-gu, -gii: Fiilden isim yapma eki: sargu<sargi(9/33), calgu<calgi(13/17),
icgu<icki(16/87), algu(29/40), vergu<vergi(31/32), bilgu<bilgi(8/5), ...

-gun, -giin: Fiilden isim yapma eki: girgunluk<kirginlik(7/8), yangun<yangin(32/59),

argun(41/22), dargun<dargin(41/22), sasgin<saskin(41/10), ...
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-u, -ii: Fiilden isim yapma eki: gazu<kazi(11/9), yazu<yazi(29/29), ...

-duk, -diik: Bilinen ge¢mis zaman eki: 1. ¢ogul sahis disindaki ¢ekimlerde uyum
saglanir. Cokluk 1. sahista da kararsizlik yasanmaktadir: yaptuK(1/6), giddik(1/7),

veddk(5/81), gakdik(9/71), ekduk(29/16), dokadik(39/83), yatmaruzduk(44/197),

ederduk<ederdik(2/59), dutarduk<tutardik(4/179), calusuduk<galisirdik(6/24),

gezdiiriidak(12/16), goriivordik(2/59), oynamazduk(56/55), ...

-ur, -iir: Genis zaman eki: Diizliik yuvarlaklik uyumuna tam olarak girmeyen
eklerdendir. Ek biinyesindeki “r” sesi diistiiglinde ve —rl- > -lI- degisikliginde de ek
tinliisti yuvarlakligint muhafaza etmistir: alurun<alirnm(15/102), biiliistifi<bilirsin(2/72),
biitiisiin(4/35), bilebiili mistifi<bilebilir misin(23/74), yatu<yatir(1/40),
gabaru<kabarir(34/5), diizelii<diizelir(48/21), derliz<deriz(5/3), biliile<bilirler(19/10),
alula<alirlar(29/43), geliise<gelirse(15/7), yellesusun<yerlesirsin(30/67), ...

-muz, -miiz : Cokluk 1. sahis iyelik eki: devrimiiz<devrimiz (1/6), bildumiiz

<bildigimiz(19/121), gendiimiiz<kendimiz(55/28), yapdimuz<yaptigimiz(3/1),
dedimuz<dedigimiz(28/238), yolladimuz<yolladigimiz(38/166), yiktimuz<yiktigimiz

(61/30), ...

Zarf-fiil ekKleri: gocadukga<kocadikg¢a(4/110), canlanduke¢a(19/13), ¢oalduke¢a(19/15),

yandukca(5/78), isdikden sora(24/70), kesdikden sona(4/3), bisdiikden kéri(24/269),

biddukden sona<bitirdikten sonra(14/71), gordukce<gordiikee(5/78), giddikee(26/29),

dedinden<dediginden(33/49), ...
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UNLU DEGiISMELERI

1.Kaln Unliilerin incelmesi

a > a degismesi : havale<havale(1/25), 4accuk<azacik(3/231), alet<alet(9/66),

yozgat’daydi(10/4), hadda(11/5), zébalayin(14/8), tam(24/60), oraya(40/65),
hésta(56/32), pelivan(3/163), ...

a > e degismesi : eskerli(1/20), milyer(2/47), filenkesifi(4/138), c¢ente(4/156),
emeliyet(7/3), pilev(14/18), meydonoz(29/97), emme(38/4), kirez(46/15), lire(5/81),
ellerci(28/132), ebdesli(26/28), eceleye(19/90), edires(16/44), elife<arife(15/89). ..

a > 1 degismesi : 1smiy1l(41/21)
a > i degismesi : oriya<oraya(14/50), suriye(14/47), buriyi<buraya(28/199),
ificiinti<ufacigini(3/174), misili<misali(32/103), ...

a > & degismesi : écuiik<azacik(39/48)

a > 6 degismesi : sefddliisti<seftalisi(5/126)

1> e degismesi : gararemden<kararimdan(23/235)

1 > 1 degismesi: yapiyan<yapiyorum(1/71), atiyin(17/95), ¢ikdiydi<gikt1 idi(1/38),
zarydi(38/107), arpayi(39/59), ariya(1/130), gistyin<kisin(4/83), ...

1> i degismesi : direktor<tiraktor(16/96), misir<misir(24/54), c¢ikariye<cikartyor
(28/142), keneri(4/191), sivistim(16/34), niimeresi<numarasi(5/80), ...

1> 1 degismesi : yap6gunii(52/50)

0 > a degismesi : déya<diyor(3/200), geciya(9/13), ediya(11/40), edmeya(30/127),
stiriiyala(14/9), yinmrya(39/53), ¢ikiya(42/20), ...

0 > e degismesi : kilemetre<kilometre(19/28)
0 > 6 degismesi : biniy6<biniyor(5/25), 6telde(32/74), diy6(45/9), ...

u > i degismesi : ¢ibu<g¢ubugu(38/111)
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u > i degismesi : ificinti<ufacigini(3/174), yiinis<yunus(49/2), ¢ibufi<¢ubugun
(44/68), ...
u > u degismesi : viicutiim(7/5), niman<numan(8/2), liitibet<rutubet(12/23), ...

u > ii degismesi : mekdiip<mektup(2/3), hiidiit(19/47), ciimertesi<cumartesi(2/46),

niimeresi(5/80), m&émiir<memur(1/51), tinvannarini(9/57), ...

2. Ince Unliilerin Kalinlasmasu:

e > a degismesi : avraklarim<evraklarim(23/71), baton(3/201), acamila(40/4),

habarimiz<haberimiz(30/3), maraklandim<meraklandim(1/118), abar<haber(38/165),

amsalleri<emsalleri(15/39), atas<ates(28/35), haralda<heralde(32/78), ...
e > a degismesi : lablebi<leblebi(4/42), favgalade(10/53), mamlakat(1/16),
elsiran(20/121), evat(47/4), ...

e > 0 degismesi : courlip<cevirip(1/129), 0Ors¢okic(44/237), couz<ceviz(13/7),
tonokdyi<tenekeyi(19/100), 6rikden<erikten(23/198), mokik<mekik(39/108), ...

i> a degismesi : erafa<arife(11/16)

i >1degismesi : iktiyar<ihtiyar(51/12), 1smiy11(41/21), acamila(40/4), fakir(6/9),

tarthi<tarihi(1/2), istambul<istanbul(4/115), vakitta(33/43), zindanla(45/11), 1cat(34/4),

hangisini(19/156), ...
i > i degismesi : iktiyar<ihtiyar(51/12), ismalla<ismarlar(19/264), ...

i > degismesi : gidduk<gittik(1/7), couz<ceviz(13/7), cebuiide<cebinde(3/74),
orukden<erikten(23/198),  bilgu<bilgi(8/5),  genduininki(9/62),  ¢Ouriip(1/129),

5rik(28/195), ...

i>u degismesi : gemuk<kemik(2/37), zengun<zengin(1/19), putunla(17/87),

keskuynen<keskiynen(28/149), zeytun<zeytin(29/97), kesgu<keski(9/9), ...
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0 > o degismesi : dotiriiz<ddveriz(3/5), dous-<doviis-(19/260),
goviiste<gogiiste(28/300), ...

0 > 0 degismesi 1 gordii(1/8),  Okuz(10/43), kOmiig(10/44),  $6for(11/28),
goronek(36/8), domezdi<dovmezdi(1/151), doveg(39/49), doverbiger(14/7), ...

0 > u degismesi : ugrendim(57/34), tine<6niine(30/58), ...
ii > o degismesi : gove(C(4/114)

i > 0 degismesi : hokumet<hiikiimet(38/35)
ii > 0 degismesi : govercinle<giivercinler(4/108),hokmune<hiikmiine(17/25),

gozeli <giizeli(19/161), ...

ii > u degismesi :  kumese<kiimese(4/71), dous(19/260), gules<giires(15/16),
kugguk<kiiciik(17/55), boyuk<biiyiik(4/150), ...

ii > u degismesi : tikenmis<tiikenmig(3/200), daven(1/24), kuarek<kiirek(2/26),
didnleri(13/13), béyag(1/165), yinsekli(21/47), guc<gii¢(24/78), glccik(12/23),

dufiar(14/50), yansekli(21/47), dadnleri(13/13), ...

3. Genis Unliilerin Daralmasi:

a > a degismesi : yaramaya(54/3), patasa<patates(4/112), sizlaya<sizliyor(3/155),
goccaman<kocaman(4/93), bulamag¢<bulamag(4/120), ...

a > 1 degismesi : angira’dan<ankara’dan(18/33), sicak<sacgak(51/5), cicik<cacik
(29/101), 1smuy1l<ismayil(41/20), ...
a > i degismesi : ifictinti<ufacigini(3/174)

e > ¢ degismesi : hér yer<her yer(11/38), séy<sey(1/14), érkekle<erkekler(13/13),
néler<neler(2/70), ...
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e > i degismesi : damatis<domates(1/18), kifierlerinden<kenarlarindan(28/84),
didemgil<dedemgil(21/148),  tincireya<tencereye(4/121),  patatis<patates(20/64),
desdire<destere(9/30), ¢ergevileri(19/75), mahkime<mahkeme(23/46), ...

0 > 0 degismesi: motur<motor(3/140), gomtantydi<komutaniydi(9/68), sofa(39/89), ...

0 > u degismesi : uni<onu(1/15), gasdamun(2/51), horuz<horoz(4/3),

guy<koy(4/124), sufra<sofra(13/6), guymusla<koymuslar(9/53), futuraf(15/18),
utele<otele(16/9),  putunla(17/87),  kumaya<komaya(19/54),  ufia<ona(19/68),

nuhut<nohut(56/5), buumlari<bogumlar1(51/23), uvdum<ovdum(28/157),

guvan<kovan(19/1), ...

0 > il degismesi : tiyak<hoytik(11/1)

4. Dar Unliilerin Genislemesi:

1> a degismesi : tahal<tahil(61/20), tapasuz<tipasiz(19/267), ...
i> a degismesi : acamalik<acemilik(16/61)
i> e degismesi ¢ deye<diye(1/26), geyerdi<giyerdi(2/95), egidiiriin(1/107),

eletii<iletir (1/171), zenciri<zinciri(9/70), endi<indi(21/41), esidiya<isidiyor(21/154),
estuk(3/119), mekene(1/129), ...

i> é degismesi : gédelim<gidelim(1/1), hé¢<hig(7/6), ...

u > o degismesi : boun<bu giin(3/102), so<su(1/142), ...

ii > & degismesi : béytug<biiyiik(1/165)
ii > 0 degismesi : govercinle<giivercinler(4/108), gozelce<giizelce(20/40), ...

ii > 0 degismesi : hormed<hiirmet(1/64), yorirdi<yiiriirdii(1/78),

béyiir<biiyiir(3/139), ...

> Giirer Giirsevin, “Usak ili Agizlar” adli kitabinda “bdyiik” kelimesi igin “Kelime, Eski Tiirkgedeki
bedii- fiilinden gelmektedir. Bastaki “b” sesi dolayisi ile ilk hecedeki “e” iinliisii dudaklasir/yuvarlaklagir
“e” sesinin dudaklagsmis hali ise “6” unlisiidiir. O halde, bedii- fiili, dncelikle béyii- haline gelmis
olmalidir. (bedii- > béyii-) Sonra, “y” nin etkisi ile daralmistir. Bu ylizden, metinlerde tespit ettigimiz
boyii- seklini, daha eski fonetik sekli koruma olarak degerlendirdik.” A¢iklamasini getirmistir. (bk. Giirer
Giilsevin, (2002): Usak Ili Agizlar1, TDK Yayinlari, Ankara: s.32)
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5. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi:

a > a degismesi : cavundur’lu(16/18), vagonu(16/20), sélonu(36/76),
saru<sari(19/210), yalufiuz<yaliniz(18/37), yara<yara(21/58), ...

a > o degismesi : dovula<davula(2/69), comosur<camasir(8/44), soru<sari(19/70),

somun(4/193), coruk<carik(4/140), sovuruduk(12/5), corsaf<carsaf(13/16),
morul<marul(19/248), lopor<rapor(26/22), solona<salona(26/34), yolunuz(1/140),
yoyuk<yayik(39/99), ...

a > 6 degismesi : sefdoliisti<seftalisi(5/126)

a > 0 degismesi : bobam<babam(13/5)

a > u degismesi : bubamin<babamin(24/284)

e > & degismesi : vériistin<verirsin(3/148), bigivédik<biciverdik(61/42),

déllel<tellal(15/30), dévlette<devlette(6/22), ...
e > 0 degismesi : tonOkOyi<tenekeyi(28/143)

e > 0 degismesi ¢ tonokole(4/179), c¢oluk<cgelik(5/1), coviizii<cevizi(5/127),
tomiizlenesiye(19/233), dovlet(42/4), domiircii(3/208), ...

1> 0 degismesi : soruyé<isirtyor(4/72)
1> | degismesi :  yatirmadun(1/39),  arapdir(3/81),balf(10/1),aytya(40/23),
calisduk(28/9)

1> u degismesi : anadmalu(1/2), yazu(19/144), galduk(1/12), galu<kalir(1/17),
yaturamadim(1/42), sorulua<sarilifa(1/148), hurun(24/233), gadun(2/90), altun(4/28),

sayu(5/9), ¢aruk(10/54), girmuzu(19/69), acu<aci1(20/52), alusgun(11/48)
i > { degismesi : getiren<getiren(15/43), biberine(20/153), bisriiyola(29/87), ...
i > u degismesi : bilgusu<bilgisi(17/42), zengun<zengin(1/19), ...

i > degismesi : bediisgun<bitigkin(5/114), ¢oluk(5/1), mokiuk<mekik(39/108),

giddak(1/7), ...
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i > ii degismesi ¢ devrimiiz(1/6),  kestiiriiya(1/30),  emeklii<emekli(1/35),
ticlin(1/125), ceviiz(4/5), yitirdim<yitirdim(2/17), temiizledile<temizlediler(9/32),

dbseniidii(14/79), siddklik<sidiklik(28/298), zeytiin<zeytin(28/194), ...

6. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi:

0 > a degismesi : tamatis<domates(4/77)

0 > 4 degismesi : ardan<oradan(39/10), andan<ondan(39/40), durulmay&(38/92),
savuramayaz(39/90), tirasiyan(5/66), seyrediya(40/32), ...

0 > e degismesi : nebetcilinen(6/44), eyle<dyle(26/38), ¢ezdim<¢ozdiim(30/131),
€le<oyle(39/9), ...

0 > & degismesi : &yle<dyle(2/93)

u > 1 degismesi : muktanfi(15/76), olisa(4/7), ywruz(4/11), ineboli’dan(4/160),

b1<bu(28/197), yimirta(14/21), bilasik(19/99), mitfak(26/28), biya<buraya(21/30), ...

u > i de@ismesi : mihittin<mubhittin(27/10)

u > i degismesi : mihtaC<muhtag(1/104), avi<avu(1/144), hamir<hamur(39/42),
1sdambil<istanbul(33/15), ...

u > | degismesi : biciik<bucuk(28/227)

ii > e degismesi : beyuk<biiylik(19/123)

ii > & degismesi : béytuk<biiyiik(4/149)

ii > 1 degismesi : fasilye<fasiilye(20/68), yimisadudu(4/182),

boyindurukla(10/44), bizlad1(15/51), ...
ii > i degismesi : mémiri<memuru(1/28), ificinli<ufacigini(3/174),

yoriyen<yliriiyen (1/182), viclitten(56/51), parfim<parfiim(28/156), ...
ii > { degismesi : diisiya<diisiiyor(33/15)
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UNLU TUREMESI
Unlii Tiiremesi, sdzciigiin asli seklinde bulunmayan bir iinliiniin sonradan cesitli

sebeplerle ortaya ¢ikmasidir.>
1. Kelime Basinda Unlii Tiiremesi:

Kastamonu Merkez agzinda ozellikle 1, r, s {linsiizlerinden Once iinlii tliremesi

goriilmiis olup, bir yerde de “v” {insiiziinden once tiireme tespit edilmistir.

l iinsiiziinden once: ilazim(19/116), ilififii(39/33), iyefanet<lénet(44/231),

r linsiiziinden once : iirisgar<riizgar(1/128), irecberlik<rengperlik(1/147),

iras<rast(3/173), urum<rum(11/4), iratsuzlim<rahatsizligim(33/12), irazi<razi(33/16),

iramazan<ramazan (33/21), erendeden<rendeden(53/27), ...

s linsiiziinden once : 1sitma<sitma(2/18), 1sicak(MDD), ...

v iinsiiziinden 6nce : iveyat<veya(30/90)
2. Kelime Ortasinda Unlii Tiiremesi

Kelime ortasinda goriilen {nli tiiremesi genelde alinti  kelimelerde

goriilmektedir:  silikdim<silktim(28/186),  yerilerinde(1/8),  gadiro<kadro(1/173),

hepisinden<hepsinden(3/3),yalufiuz<yalniz(10/9),amicalarimizdan<amcalarimizdan(15/

98), apordiman<apartman(16/42), adires(16/44), meciibilir(19/153), hiciri<hicri(23/15),
bairdak<bardak(53/22), keziban<kezban(44/42), ediraflarindan<etraflarindan(26/39),

gurusun<kursun(39/11), ...
3. Kelime Sonunda Unlii Tiiremesi

Kastamonu merkez agzinda yalnizca iki yerde tespit edilebilmistir:

sise<sis(13/22), gadari<kadar(21/40), gezekene<gezerken(19/245)...

> Siier Eker, (2003): Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yayinlari, Ankara: s.235
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UNLU DUSMESI

Unlii Diismesi, s6zciigii olusturan asli iinliilerden birinin kaybolmasidir.””’

1. Kelime Basinda Unlii Diismesi: Kastamonu merkez agzinda kelime basinda daha
cok dar (dnliler diiser: soruyd<isirtyor(4/72), layn<ulan(4/195)¢iin<icin(7/4),
i¢li<i¢in(23/123), ...

2. Kelime Ortasinda Unlii Diismesi: Yaygin olarak goriilen kelime ortas1 i¢ iinlii

diismesi ¢esitli sebeplerden dolay1 yaygin olarak karsimiza ¢ikar:

a) Vurgusuz Orta Hece Unliisiiniin Diismesi

lyyin<iyiyim(3/159), garsia<karisina(3/179), oynunu<oyununu(5/47),
nahyelerine(5/102), kaymna<kayin boyna<boyuna(16/56), guzladi<kuzuladi(18/51),

gaysi<kayisi(19/26),  ana(14/52),  gasdede<gazetede(28/188),  bisriiyola(29/87),

uyyamadim<uyuyamadim(41/5), ...

b) Unlii Birlesmesi Neticesiyle Unlii Diismesi

cercefelise(28/44), netcekledii(29/124), dleke(33/50), nédeceksifi(38/55),

iyise<iyi ise(60/3), ...

¢) Yon Ekindeki Unliiniin Diismesiyle
sorda<surada(3/106), disarda<disarida(5/92), yokarda<yukarida(24/32),

sordan<suradan(28/179), burdayuz<buraday1z(30/145), burda<burada(31/29),
ordan<oradan(31/73), nerden<nereden(32/220), ...

¢) “iken” zarf-fiil eki, fiil ve imin iistiine gelirken “i” iinliisii diiser.

balarken<baglar iken(42/29), guderken<giider iken(18/50), zerhosken<serhos

iken(19/64), yesilken(19/227), ...

*6 Kamile imer, bu ses olay1 igin “Bat1 Anadolu agizlarindaki tipik tinlii tiiremesi ken- ulacinin —kene
bigiminde genisletilmesiyle goriilmektedir.” agiklamasini getirir. (bk. Kamile Imer, (1998): “Bati
Anadolu agizlar1 Uzerine Gozlemler”, Dogan Aksan Armagani, AU DTCF Yayinlari, No:366, s.85)

3T Eker, 2003: 234



51

d) “-acak/-ecek” gelecek zaman eki, fiil ¢ekimi sirasinda ilk iinliiyii diisiiriir.

yaturcin<yatiracagim(1/43), ayrilcik<ayrilacak(1/170), etcin<edecegim(2/75),
cikartceyiiz<gikartacagiz(10/46), yiycen(19/49), yollayceyin<yollayacagim(19/179),
goycmn(27/12), geciirciiz(28/254), dldiirceyin<éldiirecegim(29/2), cekcgsifi<gekeceksin

(35/11), ...

e) “ile” edatimin kelimeye eklenmesi ile “i” tinliisii diiser.

dozerle(1/72), betonnan(1/84), adamnan(1/153), seynan(2/95), soannan(4/122),

ucakla(11/36), Okuznen(12/4), amcanlan(13/25), tirenne(16/22), senlen(28/130),

seyne(38/21), ...

3. Kelime Sonunda Unlii Diismesi: Daha ¢ok kelime basi ve ortasinda gériilen iinlii

diismesine az da olsa rastlanmaktadir: gasdamon_mu<kastamonu mu(1/16),

yed_dene<yedi tane(37/18), ...
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UNSUZLER
Kastamonu Merkez agizlarinda “b, ¢, ¢, d, g, &, h,j, k, L m,n, p, 1, 8,5, t, v, y, 2’

tinslizlerinin yan1 sira su iinsiizlere rastlamaktayiz.

C iinsiizii : c-¢ arast ; yar1 tonlu c ile baslayip ¢ ile tamamlanan ortak bogumlanmali

bir ¢ tnsiizidir®: mihtaC<muhtag(1/104), yalufiuzCa<yalnizca(3/226), saCda<sacta

(4/93), goveC<giivec(4/114), hiC(7/9), saC(17/87), ...

[IPN4) (Y9521

¢ iinsiizii : “¢” ile “¢” aras1 bir lnsiizdiir: gectim<gectim(1/3), aacdan<agactan

(1/127), aclimi<aghgini(2/13), iic(2/64), ilecleri<ilaglari(5/72), ...

F iinsiizii : Yar tonlu, “f ile “v” arast bir f {insiizidir: taFik<teyfik(11/7),

haFizasi<hafizasi1(15/39), pehliFaniin(15/25), cergeFe(19/80), hosaF(39/31),
Furunca<vurunca(40/24), seFkedi(41/20), ...

¢ linsiizii : Arka damak g tinsiizidir: 1lgazdan(16/103), gazuk<kazik(19/262),

gina<kina(20/21), garinnarini<karinlarini(44/14), basga<baska(61/4), gasdamonu’ya
<kastamonu’ya(53/5), ...

g iinsiizii : Kalin inlillerle kullamlan 6n damak g tnsiiziidir®: @sgara<riizgira

(1/126), tezgah<tezgah(4/167), garargahi<karargahi(16/54), dezgah<tezgah(51/24), ...

g linsiizii : Orta damak g iinsiiziidiir. Ince {inliileri kalmlastirc1 etkisi vardr:
gotiiryon<gotiirityorum(1/28), g0z<goz(5/74), goriistimiiz<goriistimiiz(17/9),

glilestiklerni(25/11), génderdim(32/34), ...

¥ krs.Mukim Sagir, (1995): “Anadolu Agizlarinda Unsiizler”, Tiirk Dili Aarastirmalar Yilligi Belleten,
5.393-394

> krs.Sagir, 1995:395; Giilsevin, 2002:15

50 krs.Giilsevin, 2002:14; Kalay, 1998:39



53

q iinsiizii : Bogazdan telaffuz edilen g {insiiziidiir: gara<kara(1/26), gartimiz(2/39),

qryma<kiyma(13/3), qirk<kirk(14/87), ...

h iinsiizii : Nefesli h iinsiiziidir: mihtaC<muhtag(1/104), sohbet(4/84),

mihiatlindan(8/44), ehliyeti(19/171), ...

b iinsiizii : Tonsuz, orta damak, sizmali h (nstizidir: mihTarlari(1/37),

tarihde(1/38), ihtiyerin(2/78), mihlarin(5/24), ...

h iinsiizii : Diismek iizere olan, belirsiz h {nsiiziidiir: halbuki(38/120),

ahladdan(39/32), ...

k iinsiizii : Arka damak k insiizidir: kokusundan(19/10), kapiniii(3/137),

kareli(9/65), kumaya<komaya(19/54), kutsal(11/27), ...

K iinsiizii : Yar1 tonlu, k ile g aras1 bir tinsiizdiir®": dibeK<dibek(39/1)

[P

K iinsiizii : Yan tonlu arka damak “k” ile “g” arasi bir iinsiizdiir: yaptuK<yaptik

(1/6), veyaKut<veyahut(3/202), ¢1Kdi1(14/6), KaraSdan(15/5), doruKlariii(40/19), ...

K iinsiizii : Kalmn inliilerle kullamlan 6n damak k tnsiizidir®™: Kat<kagit(1/27),
devreKaniye(4/40), meKanla<mekénlar(11/2), Kabe<kéabe(11/15), hiKaye(12/24),

Kamili(17/38), diikkanla(17/96), Kafirle(30/4), intiKal(32/66), imKan(32/206), ...

6! krs.Giilensoy, 1988:19; Giilsevin, 2002:15; Sagir, 1995:400
62 krs.Kalay, 1998:39; Giilsevin, 2002:15; Sagir, 1995:399
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K iinsiizii : Orta damak k iinsiiziidiir. Ince iinliileri kalinlastirci etkisi vardir:

kdrek<kiirek(2/26), tikenmis(3/200), sokdii<soktii(5/128), sikr<siikr(8/1), ...

{ iinsiizii ¢ Kalin unlilerle kullanmilarak ince telaffuz edilen 6n damak 1
{insiiziidiir®:
filan(1/34), mesela(5/7), inkilab(9/69), helalinen(13/44), selam(14/3), [uzum(17/78),

{azim(21/105), kelam(23/31), istiklal(32/147), vilayet(42/33), ...

n insiizii : Damakli geniz tnsiiziidiir. * Kastamonu Merkez agzinda yaygm bir
kullanimi olan bu linsiiz, Eski Tiirk¢ede oldugu gibi kelime koklerinde, ilgi halinde,
ikinci sahis iyelik ve fiillerin ¢ekimli sekillerindeki ikinci teklik-¢okluk sahis eklerinde
devam etmekte hem de degisime ugramistir: malifi(1/46), bifi(2/34), yeni(3/84),

cene(4/86), dondiimayinca(9/33), 6nluk(10/31), danar(14/50), en(12/22), aklifia(14/73),
gonsumuz(15/87), afimasi(19/44), sifek(19/147), kefierine(19/106), denizli(2/48),
ciftinizi(17/18), seysifiiz(19/90), koyun ismi(9/14), yoluii kenarinda(15/76), divaniii
ailesi, gadunlarifi semedi(15/9), divamfi(15/12), yapdifi(36/51), sermissiii(31/34),

¢inemissifiiz<¢ignemissiniz(38/88), bulaceysifiiz<bulacaksiniz(61/38), ...

Fakat yavas yavas giliniimiizde artik bu sesin de yapisiyla iliskili olarak
kaybolma ve degisme egiliminde oldugu hatta bazen eski ve yeni sekillerinin bir arada

bulundugu goriilmektedir:

Bu sesin artik telaffuz edilmemesi ve degismesi sebebini Necati Demir, Tokat Ili

ve Yoresi Agizlar’inda su semayla agiklamistir:

63 krs.Kalay, 1998:40; Giilensoy, 1988:20; Giilsevin, 2002:15, Sagir, 1995:401
64 krs.Buran, 1997:48; Ercilasun, 1983:99; Eren, 1997:33-34; Gemalmaz, 1978:151; Giilensoy, 1988:49-
50; Giinay, 2003:77-78; Korkmaz, 1994:57; Giilsevin, 2002:14; Sagir, 1995:402-403
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Sekilden de anlasildig: lizere arastirma sahasina gore ses ikiye ayrildiktan sonra
bazi kelimelerde n, bazilarinda ise g sesi tercih edilmistir. Bunun sebebi olarak etnik

unsurlarin yaninda birgok dis etki de sayilabilir.

fi sesinin ikiye ayrilmasindan sonra n tarafim1 tercih eden kelimelerde ses
diismesi olmadigr i¢in sekil pek bozulmamistir. Ses ya n, ya da n’den degisen m
insiizleriyle temsil edilmistir. Yine fi>n degismesi i¢in Eski Tiirkce ve Orta Tiirk¢ede
son sesi @i olan kelimeler tek orneklik arz edecek sekilde dis {insiizli n sesiyle temsil

edilir®

Kastamonu merkez agzinda bu aciklama dogrultusunda goriilen eski ve yeni

sekiller bir arada goriilmektedir: ¢ene(4/86), cene(52/84), bifi(2/34), bin(3/109),
defiiz(58/2), deniz(9/15), bunar(27/19), girkpinar(15/27), dofi(9/33), anna<afila(5/1),

annas-<aflas-(15/46), ...

n<n<m Degismesi: donuz(1/162), domuz(<donuz<dofiuz)(32/112),

gonsu(56/58), gonsu(4/109), gomsu(3/132), ...

Eski ve Orta Tiirkce donemlerinde, igerisinde fi sesi bulunan kelimelerin g/g
tarafini tercih edenlerinde durum biraz karisik goriinmektedir. @i sesi bdliindiikten sonra

ayn1 yapida kalmamis baska degisiklikler de ugramistir. Sebebi g/g seslerinin hem kolay

% Necati Demir, (2006): Tokat Ili ve Yoresi Agizlari, Gazi Kitabevi, Ankara: s.68
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eriyebilen bir yapisinin olmasi hem de diger seslerle kolayca degisme o6zelliginin
bulunmasidir. Yani degisimin bu basamagi birkag alt degismeye daha ugramistir.*°
i > g/§ > @ degisimini i¢in Necati Demir su agiklamay1 getirir:
“Iki sesten olusan fi {insiiziiniin ayn1 anda diismesi miimkiin degildir. Bu
olay ancak sesin bdliinmesinden sonra gerceklesmis olabilir. i sesi
boliindiikten sonra g/g ile temsil edilmis, bu ses bir sonraki asamada
diismistlir. Yani sesin en son yok olmasiyla sonuglanan gelismesi

muhtemelen i>g/g>0 degismeleriyle ortaya ¢cikmustir.”®’

Kastamonu Merkez agzinda bu degisimi su Orneklerde gormekteyiz:

dinedi(<dignedi<tifilad1)(21/151), anaT(<agnat<aiilat), ...

i > ¢g/§ > v Degismesi: Demir, bu degisim i¢in i sesinin boliiniip /g sesine
yonelmesinden sonra Kipgak Tiirkcesi etkisiyele ¢/g> v degisimine maruz kaldigini
belirtmis ve bu durumla ilgili su ornekleri vermistir:  gevsek(<gegsek<gensek),
dovuz(<doguz<dofiuz).”® Bu degisim ornegine Kastamonu Merkez agzinda

rastlayamadik.

n > g/g > y Degismesi: Bolge agizlarinda bol 6rnegi goriilen bu degisim igin
Necati Demir su aciklamay getirir:

“g tarafini tercih eden kelimelerin bir bagka gelismesidir. Kurall1 olarak i¢

seste fi bulunduran ve ince siradan iinliilere sahip kelimelerde karsimiza

cikmaktadir. g linsiizli ilk asamada iki {inlii arasinda g, daha sonrada y

{insiiziine degismektedir.”®

Kastamonu Merkez agzinda yukaridaki agiklamayi destekleyen bol ornekler

mevcuttur:  deyiz  (<degiz<deniz) (3/221), gOynek(<gognek<goiilek) (4/169),

goynii(<gognii<koniili) (3/189), ...

% Demir, 2006:69
7 Demir, 2006:69
8 Demir, 2006:70
% Demir, 2006:70
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n iinsiizii : Diismek {izere olan bir n iinsiiziidiir: gelince(3/202)

P iinsiizii : Yar1 tonlu “b” ile “p” arasi bir tinsiizdiir': 1sPanak(1/13), heP(2/40),

aPlay1(2/83), yikaniP(19/246), dolaPda(2/86), otomoPil(4/146), &iPris(15/63),

yaPdila(16/55), Peki(25/5), a¢iP(35/15), esaP<hesap(38/27), guPreye(39/70), ...

1 iinsiizii : Dismek iizere olan r lnsiiziidir: gotiryon<gotiiriiyorum(1/28),

durar<durur(13/6), gurt(38/128), iirsgar(39/28), ...

T iinsiizii : Titrekligi uzatilan r {nsiizii: vofuz<veririz(3/31), vufunca<vurunca

(5/2), vurmaz<vurmaz(5/21), ...

(Y1)

S iinsiizii : “s” ile “z” arasi bir ara iinsiiziidiir': olmaS(1/14), edemeyiiS(2/41),
herkeS(2/50), sekiS(1/98), agabiliyoS(3/9), yazaruS(3/10), ¢5S(10/30), ¢otiriiS(3/36),

sararuS(3/36), 1slaruS(3/36), soyaruS(3/37), gazaruS(3/139), yaparuS(3/139), ...

S iinsiizii : “g” ile “4” aras1 bir iinsilizdir: karaS(15/3), araS(24/24), saSda(14/28),

KaraSdan(15/5), ...

T iinsiizii : Yar1 tonlu “t” ile “d” arasi bir tinsiizdiir'>: abdesTifi(1/10), anaT(1/1),
mihTarlar1(1/37), Tutuya(1/51), neTsinle(14/5), isTe(1/19), siT(1/102), fagaT(1/151),
1sTi(1/184), s€Tlik(3/204), otutTurula(14/49), semeT(14/80), yeTmis(15/18),
elleuT(15/19),  yiiT(15/25), gurakTan(32/39), ahlaT(38/135), armuT(38/135),

70 krs. Giilensoy, 1988:20; Giilsevin, 2002:15; Sagir, 1995:403
" krs. Sagir, 1995:405
7 krs. Giilensoy, 1988:19; Giilsevin, 2002:15; Sagir, 1995:405
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gurT(16/106), kerpiiTii<kerpi¢i(17/34), ¢esiT(19/36), €T(39/94), sasTa<sagta(35/17),
miisaiT(36/34), ...

y iinsiizii : Dilismek lizere olan bir y iinsiizidiir: sermeyi(4/1), gisiyin(10/19),

se¥(3 8/90), ...
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UNSUZ UYUMU

Tiirkgenin uyum ve ahenk yapisina bagl olarak kurulan ses yapilarinda iinlii ve

insiizler ars1 bir uyum saglanmistir. Bu nedenle Tiirk¢e kokenli sozciiklerde 6n damak

ve On avurt Unsiizleri olan /g, k, 1/ art {inliilerle; art damak ve art avurt {insiizleri /g, q, i/

on inliilerle ayn1 sozciik i¢inde bulunmaz. Ancak yine Tiirk¢ce kokenli art tnlilii

sozciklerde /y/ den sonra 6n damak /I/ si bulunabilir”: gadun<kadin(2/90),

gan<kan(33/6), gama<kama(3/27), daha<daha(21/163), akar<akar(52/19),

cikarmig(21/153), hangi<hangi(25/6), subaylari(23/216), yayla(43/19), yayli(24/21),

iki(33/33), keser(61/47), ...
Unlii-Unsiiz uyumunun bozulmasi:

Giiglii bir iinlii-iinsiz uyumunun varligina ragmen bolgemiz agizlarinda uyum

bozukluklar1 da yasanmaktadir. d, g, §, k, n, t gibi {inslizlerin etkileri sonucu ince tinliili

heceler kalmlasmstir™*: doverbicer(14/7), domezdi<dovmezdi(1/151),

gormedim(15/60),  gosderiveyin(14/38),  gogden<gokten(3/220),  duin(16/87),

k6pek(19/270), kémiisler(20/27), kégek<kdcek(2/64), kole<kole(3/230), kilii(20/55),

tiirka(23/207), ton0kdyi<tenekeyi(28/184), tafek(32/93), ustine(39/50), ...

ON SES UNSUZLERI
c- iinsiizii: Genellikle yabanci dillerden alinan kelimelerin ilk sesidir. canim (F.can)
(1/114), ceviiz (A.cevz) (4/5), civigcanaz(4/11), ceyran (A.cereyan) (27/14), ciime

(A.cum‘a) (14/77) citten (A.cidden) (32/225), cabadan(52/52), ...

Unsiiz degismeleri neticesinde goriiliir:

7 Siier Eker, (2005): Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yaynlar, Ankara: $.292
™ Korkmaz, 1994:31
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¢->c- degismesiile :  ceyizi(4/56), ciblak<ciplak(21/98), cizme(51/46),
cehiz(55/19), ...

d->c- degismesi ile : ceccel (A.deccal) (3/119)

j->c- degismesiile : cendermeyne<jandarmayla(1/54), cilet(17/87), cipon
(F.jiipon) (35/40), ...

s->c- degismesi ile  : clara<sigara(17/105)

Ozel isimlerin 6n sesinde bulunmaktadir : cemilecie(3/234), cevdet(15/29),

caid<cahit(27/1), cengiz(42/40), ...

Yer adlarinda: cerebe(11/2), cimbar(23/60), cide(28/117), ...

j- unsiizii: Daha ¢ok j->c- degisimine ugrayan bu ekin Kastamonu merkez agzinda

yalnizca bir 6rnegine rastlanmistir: jandarma(15/56)

f- iinsiizii: fagaT(1/151), felek(2/29), fazla(3/2), favgalade(5/116), furun(8/36),

futuraf(15/18), filen(18/43), firen(19/191), film(24/73), firerde(32/152), ferg(33/11),
feline(51/31), ...

Ozel isimlerde: fikri(31/138), fellahiii(31/139)
v>f linsiiz degismesi ile: figne<visne(51/38), fopur<vapur(58/2), furunca

<vurunca(8/35), Furmus(38/7), ...

h- iinsiizii: hamurti(3/6), hava(28/179), hocam(42/4), hususi(51/3), harcard1(56/17), ...

Unsiiz degismesi neticesiyle olusan &rnekler sunlardr:
f->h- degismesi: hurun<firin(24/233)
g->h- degismesi: hurunduyon(24/74), hirtlanmi<girtlagini(30/20), ...
p->h- degismesi: hasli<pasli(30/80),
v->h- degismesi: huruya<vuruyor(30/13)
Unsiiz tiiremesi neticesinde: helbet(2/92), hambara(3/225), hayvasi(5/126),
hambar(9/49), hapaz(24/286), hurdu<urdu(30/13), ...
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I- iinsiizii: lokum(3/231), lablebi(4/42), lestik(4/139), liselerde(8/22), logaritma(9/23),

lezim (A.lazim) (14/64), lokanta(16/9), lab1 (A.lakap) (17/46), lahana(30/74), lekin

(lakin) (54/3), lafina (F.1af)(56/19), ...
r>] linsiiz degisimi ile: laporlu(6/39), litabet(13/23), lopor(26/22), ...
On seste inlii diismesi sonucu bu iinsiizle baslamustir: layn<ulan(4/195)

Bu sesle baslamasi gereken kelimelerin 6n sesinde iinlii tiiremesi olmaktadir:

ilazim<lazim(19/116), ilififii<lifini(39/33), iyelanet<lanet(44/231), ...

m- iinsiizii: maraklandim(1/118), mémiir(2/73), miisterim(3/68), mesefa(5/7),

mezer(3/223), misir(4/77), mihtarli(8/4), mefisur<meshur(9/42), médonoz<maydanoz
(14/26), miidemeli<devamli(19/34), morul(29/98), mayis<maas(32/150),
merdimene<merdivene(23/66), ...

Ozel isimlerde: mé&met(3/177), melehet(4/83), mamitgilleden(16/41),
mehir(23/46), mustafa(24/285), ...

v>m {nsiiz degisimi ile: mefat<vefat(15/53), melasili<velhasili(19/126),
mefat<vefat(54/13), ...

h>m {insiiz degisimi ile: mepsenifi<hapisanenin(23/60), ...

Tekrarlarda bulunmaktadir: alar milar<aglar muglar(4/29), ayr1 miyru(4/112),

doullu  muullu<davullu ~ mugullu(6/20), halsiiz  malsiiz(24/165),  yabaynan

mabaynan(24/224), ince  mence(31/101), yemek  miimek(12/18), kiremiit

miremiit(17/97), cierleri mierleri(22/60), ...

n- iinsiizii: normal(3/150), nefes(5/62), nebetcilinen(6/44), naylon(11/44),

nasrullah(17/24), niimereli(32/200), navruz(52/7), ...
Ozel adlarda: nimen<numan(8/2), nuri(16/88), ...

‘ne’ soru zamiri ve bundan tiireyen kelimelere metinlerimizde bolca rastlariz:

nereye(29/6), neyle(48/15), nasil(8/32), nele(2/33), niye(17/32), nere(61/66), ne(12/1),
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nerlere(4/149), naada(4/194), nesi(8/46), nerden(16/37), neye(57/13), ne¢in(17/7),

ney(31/46), nerde(16/77), nereliydii(17/66), nereye(19/188), ...
r>n Unsiiz degisimi ile : nutubetli(19/16), nutubet(51/47)

m>n linsiiz degisimi ile: nusga(35/16)

p- linsiizii: Bu iinsiizle baslayan sozciiklere alinti kelimelerde bolca rastlanir:
pirasa(1/13), para(1/39), parga(1/93), parvana<pervane(1/129), pistriiz<pisiririz(3/13),
poca(4/44), pasta(4/44), pelivan(3/163), paltosundan(3/173), pompalayala(7/7),
persembe(13/25), pempe(14/90), posetle(19/76), pancar(25/15),
peygambellerimiz(24/81), ...

Unsiiz degismeleri sonucu da goriilen rnekler sunlardir:

b->p- degismesi: paklava(4/17), pakla(30/72), pislacik(3/13), purcak(29/78), ...

f->p- degismesi: pabrikada(1/70), pavlika(16/78), pile<filan(20/82), ...

t->p- degismesi: pers<ters(38/19)

v->p- degismesi: purdula<vurdular(38/109), ...

Yansima sozciiklerde: payir paywr<giriltli, tikirti(4/70), perlenii(5/69),
pattan(19/257), partdan(21/40), portlek portlek(28/58), ...

r- iinsiizii: romatizma(3/155), reklam(5/48), ramti(8/33), rusya(9/3), rametlik(21/90),
radyoyu(32/131), ...

Ozel adlarda: rehime(3/207), réziye(4/36), rasit(22/1), remzi(40/50),
rasim(46/1), ...

Bu sesle baslayan yabanci dillerden alinmis kelimelerde, 6n seste bazen {inlii

tiremesi goriilmektedir: rlisgar(1/128), irecberlik(1/147), iras(3/173), urum(11/4),

irazuyuz(15/89), wrasladim(16/40), erendeden(53/27), iratsuzlim(33/12), irazi(33/16),

iramazan(33/21), ...

§- linsiizii: sukrolsun(56/49), seére<sehire(57/16), sekerde(10/9), subeye(23/39), ...
¢->s- degismesi: sarsamba(12/16), sarsaf(13/16), sufal(52/11), ...
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v- iinsiizii: Tirkce kelime basinda goriilmeyen bu iinsiiz, kelime bagindaki b’lerin v’ye

doniismesiyle sonradan ortaya ¢ikmistir. bar<var, bar-<var- gibi Orneklerden baska

yansima ve inlem sozciiklerde goriiliir: veyaku(3/8), va<var(4/30), var_imis(7/8),
veya(17/19), vaktim(24/6), veriiriin<veririm(24/109), vali(32/68), vurdula(32/88),

veziri(32/166), viriis(37/10), velasili(38/152), vallahi(39/31), ve(42/1), vilayet(42/33)....
f->v- degismesi ile: vesdival(28/188), vides(3/156), ...
b->v- degismesi ile: varakaya(57/66)

z- linsiizii: zengun(1/19), zedden(5/13), zencir(18/55), ziynet(13/27), zeytunnen(16/13),
zangin(16/39), zelvebagi(20/136), zaman(31/24), ...

s>z Unsiiz degisimi ile: zabalayin(2/50), zebze(10/7), z1£1(16/100),
zerhos(19/63), zayb1(19/114), zincap(29/145), ziimbiile(28/272)

Ozel adlarda: ziya(4/69), zahra<zehra(12/1)

ON SES UNSUZ DEGiISMELERI

k->g- degismesi: Eski Tiirkgede On seste bulunan k- sesi zaman igerisinde biiyiik

cogunlukla tonlulasmistir. Yazi dilinden daha ¢ok Ornegine rastladigimiz bolgemiz

agzindaki baslica kelimeler sunlardir: gemuk<kemik(39/9), gemiiriip<kemirip(19/105),

gendii<kendi(1/129), gepge<kepce(6/27), gisi<kisi(19/119)

k->g¢- degismesi: Bu degisimin bol Ornekleri mevcuttur: gadmer<kadmer(3/1),

gabul<kabul(11/24), gaceke<kacarken(3/172), gadun<kadin(2/90), gara<kara(15/51),

garimca<karinca(52/10), gasdamondan<kastamonudan(2/49), gasuk(3/11),
gave<kahve(3/134), girmizu(24/285), gulak(19/133), gurs(16/57), guzu(1/56)
Degisimde ara asamada kalan soOzciiklerde vardir: Karasdan(15/5),

Karilar(24/276), ...
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g->g- degismesi: gogden<gokten(2/220), govde<gokte(34/67), go6z<gdz(5/62),

gozel<giizel(52/82), glc<gii¢(24/78), guceuylin<kiigiigim(1/151), gules<giires(54/9),

t- > d- degismesi : Eski Tirk¢ede sozciik basinda goriilmeyen d- {insiizii Bati
Tirkgesinde genis Olclide yayginlasti. Bugiin artik Kastamonu agiz bolgemizde ve diger

agizlarda oldukca yaygin drnekleri goriilmektedir.

Kastamonu merkez agzinda bazi Tiirk¢e ve alint1 s6z bas1 kelimelerde kullanim

daha ¢ok “d” tarafindadir: depesini(1/26), datlu(1/143), dasi(2/2), direkdor(2/78),
depmis(24/43), dabanca(33/4), darak<tarak(39/38), dartilamadim(3/31), darhana(4/124),

dene<tane(10/10),  dezgah(51/24),  dutuverii<tutuverir(52/14),  das<tas(19/171)

duzunu<tuzunu(3/230), déllel<tellal(15/30), daban<taban(51/4), dakimlari(1/80),

depmis<tepmis(24/43), ...

d- > t- degismesi : Nadir goriilen bir 6n ses degisimidir: tamatis<domates(4/77),

toktor<doktor(7/3), tefteri<defteri(24/157), tomiir<demir(16/21), ...

p->b- degismesi : beki<pekiyi(1/1), bekmez<pekmez(1/105), bazarda<pazarda

(3/37), barmak<parmak(19/6), badilcan<patlican(29/120), bitirak(4/133), ...

Bazi kelimeler degisimin ara asamasindadir: Peki(25/5)

s-> z- degismesi : On seste bulunan tonsuz s iinsiizii Kastamonu merkez agzinda
sistemli olarak tonlu =z {nsiiziiyle telaffuz edilmektedir: zille<sille(54/4),
zabalayin<sabahleyin(2/50), zincap<sincap(29/145), ziimbiile<slimbiile(28/272),
zabze<sebze(10/7), z1g1<siki(16/100), zerhos<serhos(19/63), zaybi<sahibi(19/114), ...
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ON SES UNSUZ TUREMESI

h- tiiremesi: helbet<elbette(2/92), hambara<ambara(3/225), hayvasi<ayvasi(5/126),
hambar(9/49), hurdu<urdu(30/13), ...

y- tiiremesi: yliriizgara<rlizgara(4/101), yerisiyomus<erisiyormus(38/164), yesir<esir

(MDD), ...

ON SES UNSUZ DUSMESI

s- diismesi: 1ccak<sicak(4/192)

h-  diismesi:  iiyuk”’<hoyiik(11/1), emen<hemen(16/26),  epsi<hepsi(21/34),
afta<hafta(54/12), apaz<hapaz(30/18), asan<hasan(30/50), ayvanlara<hayvanlara
(31/96), esaP(38/27), abar<haber(38/165), elime<halime(3/103), ala<hala(3/159), ...

m- diismesi: erdane<merdane(15/26)

v- diismesi: urdu’°<vurdu(29/59)

r- diismesi: isgara<riizgara(1/126)

IC SES UNSUZLERI

1. i¢ Seste Tonlulasma

Tonsuz iinsiizlerin tonlu hale gelmesidir.

> Asli seklini korumustur.
76 Asli seklini korumustur.



66

-¢->-c- deilisgmesi  : baccada<bahgede(4/2), gordikce(5/78), civikca(14/21), ...
-k->-g- degismesi  : ciggada<citkadar(4/195), tutgunduk(6/21), citgada(19/81),
sapgadan(51/46), dokuzgat<dokuzkat(17/7), mesgul(36/20), basga(38/109),
canakgale(1/5), angara(1/41), fagat(43/18), ...

-f->-F- degismesi  : taFik<teyfik(11/7)

-t->-T- degismesi  : yeTmis(15/18), giTmedi(30/25), ...
-p->-b-,-P-degismesi: sabbat<sahbat(1/103), dolaPda(2/89), yaPdim<yaptim(10/2),
zabdi<zapt1(19/253), akbufar(8/4), irengberlik(1/147), ciblak(21/98), ziblar(5/29),

1sbanak(19/231), dibli(36/29), guPreye(39/70), ...

-k->-g- degismesi  : diregdor(1/78), asger(6/47), esgi(16/2), kdpegle(52/66), ...
-t->-d- degismesi  : gadmer(3/1), dok<tok(10/51), anadmolu(1/2), badilcan(29/120),
edli(3/4), ...

-f->-v- degismesi : severine(3/148), asvata(17/5), ...

-s->-7- degismesi : dokuzan(9/11)

-k->-K- degismesi  : yiIKduramamig(38/98)

2. i¢ Seste Tonsuzlasma

Tonlu {insiizlerin tonsuz hale gelmesi hadisesidir.

-z->-s- degismesi :temmussufi(38/1)

-v->-F- degismesi  : peliFan(15/25), ¢erceFe(19/80), seFkedi(41/20), ...

-b->-P- degismesi : §1Pr1s(15/63)

-v->-f- degismesi ¢ cergife<gerceve(19/184), sufal<cuval(52/11), péelifan(25/1),
cefahir(44/54), takfiye(28/49), ...

-b->-p- degismesi :  kiprit<kibrit(20/97), muhappet<muhabbet(3/236), pempe
(14/90), zepze<sebze(28/114), ...
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3. I¢c Seste S1zicilasma

-b->-v- degismesi  : pavlika<fabrika(16/78), buvam<babam(3/105), ...
-g-/-k-,-g->-y-degismesi:  buydey<bugday(MDD),  malliymiz<malligimiz(19/34),
sicayiynan (19/75), gasuyuynan<kasigiyla(19/52), ...

-g-/-K-,-g->-y-degismesi: beyenip<begenip(29/57), deyil<degil(36/58),
eyitmen<egitmen (38/46), ekmeye<ekmege(44/22), ekmeyini(44/40),
deyirmende(1/15), eyleniiduk <eglenirdik(2/34), yemeyini<yemegini(2/50),
eyer<eger(9/35), eysimiz(32/11), eysiidiirtiz(39/40), ciydem<c¢igdem(19/96),

erkeyinin<erkeginin (21/58), Oylen<oglen(21/78), eyip<egip(28/151),
deymende<degirmende(61/18), ...
-3->-v- degismesi’’ : Bu ses olay1, Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarina Kipgak Tiirkgesinin
bir hediyesidir. Komsusu olan Bartin agzlarinda da olduk¢a yogun kullanim sekilleri
olan bu degisimin Kastamonu Merkez agzindaki  Ornekleri  sunlardir:
sovani<sogani(3/5), goviiste<gdgiiste(28/300), ...
-¢->-g-degismesi : -¢->-5- degismesi de Kipcak Tiirkgesi Ozellikleri arasinda
sayilmaktadir.”® Ayni durum Kipgak Tiirkgesinin kolu olan Kazak Tiirkgesinde de
yiriirliktedir.”

Karadeniz Bolgesi agizlarinin en fazla dikkat ¢eken 6zelliklerinden biri de ¢>s
degismesidir. Bu ses degisikligi Rize®®, Zonguldak, Bartin, Karabiik® ve ¢alisma

bolgemiz  Kastamonu agizlarinda devam  etmektedir:  busuk<buguk(1/182),
geslimiz<gencligimiz(6/22), arasliymis<aracl imis(23/154), sasta<sacta(19/202),

gosdii<goctii(24/15), ...
-p—>-h- degismesi  : miihtelaydim<miiptela idim(21/61)

" Korkmaz, 1994: 3-7

78 Recep Toparli-M.Sadi Cogenli, Nevzat H. Yanik, (1999): El-Kavdninii'I-Kiilliye Li-Zabti’I-Liigati’t-
Tiirkiyye, Ankara: s.10/a

7 Mustafa Oner, (1998): Bugiinkii Kip¢ak Tiirk¢esi, TDK Yayinlari, Ankara: s.15,232, 235

% Giinay, 1978:88

81 Eren, 1997:38
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4. i¢ seste akici iinsiizler aras1 degismeler
-1->-n- degismesi : gOyniinii<gonliinii(3/185), iinsere<iilsere(19/55),

feline<fanila(51/31), cinek<cilek(51/38), kinot<kilot(51/43),
birbirneriynen<birbirleriyle(19/144), ...

-m->-n- de@ismesi : gonsuyuz<komsuyuz(4/109), barnakladan<parmaklardan
(22/58), sindi<simdi(1/2), ...
-m->-n- de@ismesi : sindi(1/2), barnakladan(22/58), ...

-n->-1- degismesi : gulese<giinese(40/1),  gasdamolu’ya<kastamonu’ya(23/51),

mélesiyle<manasiyla(25/19), memliiniiyiin<memnunum(35/71), feline<fanila(51/31),
molu<monu(9/6), ...

-n->-m- degismesi : garimca<karinca(52/10)
-n->-y- degismesi  : gOyniinii<gonliinti(3/185)

-fi->-m- degismesi : -fi->-n->-m- asamalarindan sonra ortaya c¢ikmistir. —ng- sesi
boliindiikten sonra n ile temsil edilen kelimelerde goriilmektedir. Bir sonraki asamasi
n>m degismesidir. Orneklerde, degisen iinsiiziin yanindaki {inliiniin kuralli bir sekilde
yuvarlak iinlii olmasi, muhtemelen bir tesadiif degildir. Bolgede komsu kelimesinin
gonsu sekli de tespit edilmistir. Geligmesini tamamlayamamis bu ornek, ses degisikligi
arasinda bir koprii vazifesi yapmakta olup degismenin yoniinii gostermektedir:

gomsuya(gonsu<kofisu) (3/132), gonsuyuz<kofisuyuz(4/109), domuzu<doiiuz(32/112),

-ii->-y- degismesi  : Bu degisme, -i-> -g/g- > -y- degismeler zincirinden sonra ortaya
cikmustir. Kipgak Tiirkcesi 6zelligi olarak kabul edilmektedir.®

-ng- sesi boliindiikten sonra g tarafini tercih eden kelimelere ait degismedir.
Kuralli olarak i¢ seste fi bulunduran ve ince siradan {inlillere sahip kelimelerde
karsimiza ¢ikmaktadir. g iinsilizii ilk asamada iki {inlii arasinda g, daha sonra da y

linsiiziine degismektedir. —g->-y- degismesi, Kastamonu Merkez agizlarinda su

orneklerde karsimiza ¢ikmaktadir: gOynek(<gdgnek<gdiilek) (39/103), deyizifi

82 Korkmaz, 1994:3-7
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(<degiz<defiiz) (3/221), diyne-(<tifile-<tifila-) (41/31), gOynii(<gdgnii<kodlii) (3/185),

-r->-1- degismesi : felgli<fercli(33/24), melhem<merhem(35/13),
selbes<serbest(16/11), pavlika<fabrika(16/78), melasimi<merasimi(16/59),
tiimgenelal<tlimgeneral(17/59), elhemdiilillah(2/85), elife<arife(10/27),
gules<giires(15/16), helkezi<herkesi(20/9), helbi<harbi(24/25), ...

-r->-y- degismesi  : gimildativeyince<kimildativerince(52/13), edeyke<eder
iken(52/20), viymeyince<vermeyince(24/77), vayica<varinca(32/127),
yapiveylim<yapiverelim (35/28), ...

-v->-r- degismesi  : cirik<civik(4/11)

-y->-n- degismesi  : anga<ayse(56/1)

5. i¢ Seste Oteki Unsiiz Degismeler

-d->-c- degismesi  : cevcet<cevdet(MDD)

-h->-k- degismesi  : miktarliKdun<muhtarlikti(15/19), miklama<mihlama(20/63),

yakut<veyahut (34/5), iktiyar<ihtiyar(51/12), ...

-j->-c- degismesi : ellerci<alerji(28/132), baracii<barajin(24/173), ...
-v->-m- degismesi : merdimene(23/66)

-v->-g- degismesi  : dogurecésifi<devireceksin(1/127), dogdiiriiz<dovdiiriiriiz(2/76),

coguremeyon <geviremiyorum(49/7), ...

-y->-h- degismesi  : cehiz<ceyiz(14/54), rehi<reyi(24/144), ...

-h->-y- degismesi : zeyin<zihin(29/10), ceyiz<c¢ehiz(36/63),
zayipleri<sahipleri(28/28), zaybi<sahibi(19/114), ...

-1->-g- degismesi : Egidiya<iletiyor(1/30)

-1->-b- degismesi  : iskembe<iskemle(2/24)

-n->-r- de@ismesi  : gumandari<kumandani(23/55)

-v->-1- degismesi : cilik<civik(19/132)

-m->-b- degismesi : sabun<samun=ekmek(16/14)

-¢->-T- degismesi  : kerpiiTli<kerpici(17/34)



6. I¢ Seste Unsiiz Benzesmeleri

e Illerleyici Benzesme

-sh->-gs-: messur(15/16)
-nl->-nn-:  annadicak(5/1),  bunnari(1/15),  guinnue(4/79),

sennik(54/2), 6retmenni(29/85), annadiii(32/173), ...

-Ip->-lI-: elleuT<alpogut(15/19)
-ml-<-mn-: adamnan<adam ile(1/153)
-fil->-nn-: annadicak<aiila-(5/1)

-vh->-ff-: miicefferleri(14/35)

e Gerileyici Benzesme:

-ng->-gs-: issallah(1/45)
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garannuk(21/115),

-rl-=>-1I-: bulla(1/72), dakalla(1/78), delledi(1/124), tallalada(2/56), yolallardi(2/58),

alasmalladuk(4/142), billik(57/23), ...

-zc->-cc-: accuk(3/231)

-cz->-7z-: ezzane(57/53)

-yl->-ll-: tiillii(4/70)

-h¢->-¢¢-: bagcalada(10/7)

-rl->-1l-: asallardi(15/31), tallaya(16/3), belilli(19/6), ...
-§s->-ss-: cinemissifiiz(38/88)

-yn->-nn-: sopannan(16/91)

-ts->-ss-: tiissii(19/121)

-nl->-lI-: gulliya<gunluyor(22/6), samallia(50/21), ...
-s¢->-¢¢-: accisini(55/4), i¢ci(26/18)

-Z8->-88-: gessen(24/103),  yassam(40/2), olmassa(1/46),
gissuz(4/27),...

demessefi(3/63),
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-ks->-ss-: yiissekte(28/288)
-tk->-tg->-gg-: c1ggada(29/77)
-rs->-ss-: bissiirii(32/206)
-rt->-tt-: siipiittiiriiyon(41/2)
-hp->-bb-: sabbat(1/103)
-hb->-bb-: abbaplik(62/35)
-ht->-dd-: iddiyaci1(1/98)
-hs->-ss-: massul(39/24)
-hl->-l1-: zaballeyin(52/3)
-hk->-kk-: mekkemeye(1/154)
-tk->-gg-: ciggada(4/195)

-tk->-kk-: cikkada(32/144)

IC SES UNSUZ DUSMESI

-r- diismesi : otumalarda<oturmalarda(4/16), vadim<vardim(1/3), sona<sonra(15/60),

-h- diismesi : tarana<tarhana(4/124), gave<kahve(17/92), peliFan<pehlivan(15/25),
velasili<velhasili(15/102), miitis<miithig(28/113), bilassa<bilhassa(28/278), ...

-n- diismesi: dek<denk(1/105), geslimiz<gencligimiz(6/22), ...

-g- diismesi: bali<bagli(10/1)

-I- diismesi: bosatmisla<bosaltmislar(16/4), asvata<asfalta(17/5), at<alt(19/14),
gakdi<kalkti(35/37), anaT<anlat(1/1), atmig<altmig(1/148), ...

-t- diismesi: ziflendi(1/75),

-k- diismesi: yo_udu(1/8), su_adaydi(1/165),



72

-f- diismesi: yuka(52/2),

IC SES UNSUZ TUREMESI

-n- tiiremesi: gilincifi(3/176)

-y- tiiremesi: mayisiynen<maasiyla(48/12), layn(4/195), gistyin<kisin(4/83),

dayreyi<daireyi(5/80), diyni(17/27), sOynii<soner(19/63), zobayyi<sobay1(31/8),
albiysesini<elbisesini(42/29), 6ynii<onii(19/99), ...

-v- tiiremesi: diive(15/15)

-¢- tiiremesi: bericde(30/16)

UNSUZ IKIZLESMESI

Kelime kokiindeki herhangi bir sesin, yan yana iki kez tekrarlanmasidir.®

-¢->-¢¢- degismesi: guceuyiin(1/151)

-¢->-cc- degismesi: guccuk(5/5)

-d->-dd- degismesi: zadden(16/27), zedden(21/1), ...

-t->-tt- degismesi: zetten(5/35)

-n->-nn- degismesi: temsinne(1/58), yanni<yani(19/142), ...

% Eker, 2003:244
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-m->-mm- degismesi: emme(2/34), hammal(3/164), amma(60/3), ...

-y->-yy- degismesi: oyyudu<o idi(2/96), buyyudu<bu idi(2/96), dastyya<tasiyor(4/72),

-v->-vv- degismesi: avvir-ivvir<ivir-zivir(2/96)

-k->-kk- degismesi: sikkaruz(4/12)

-c->-cc- degismesi: 1ccak(4/192), goccaman(4/93), iccak(37/2), ...

-s->-ss- degismesi : tassisi(6/35), nassiat(24/113), assah(29/92), ...

-s->-¢¢- degismesi: oyacga<oraya dogru(5/27)

-k->-kk- degismesi: hekkem<hakem(15/27)

-1->-1I- degismesi: ellerci(28/132)

-z->-ss- degismesi: temmussufi(38/1)

-s->-g3- degismesi: dossek(44/120), gasst(16/31), ...

IKiZ UNSUZLERIN TEKLESMESI

Yabanct kokenli soOzciiklerde ¢ift {insiizlerden biri kimi zaman diser.

Metinlerimizde rastladigimiz  bazt  Ornekler sunlardir: evelsi<evvelsi(3/107),

evela<evvela(38/127), ennéne<anne anne(4/175), ...

HECE KAYNASMASI
Iki bagimsiz hecenin birbiriyle kaynasarak tek hece haline gelmesi olayidir.

Kastamonu Merkez agzinda bir ¢ok sekilde goriilmektedir:
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e Simdiki zaman ekinde hece kaynagmasi goriiliir.
bilmiyom<bilmiyorum(19/45),  atiyoz<atiyoruz(21/14),  biciyoz<biciyoruz
(24/10), gudiiyoz<giidiiyoruz(40/11), anastyoz<anlasiyoruz(49/4), ...

e Gelecek zaman ekinde hece kaynagmasi goriiliir.

yakacin<yakacagim(1/28), yaturcin<yatiracagim(1/43), etcin<edecegim(2/75),...

e Cokluk I. sahis iyelik ekinde hece kaynasmasi goriiliir.
Son sesi g(g), h(h), k(k) tinsiizleri ile biten kelimelere geldiginde bu ekin bastaki
tinliisiinde hece kaynasmasi goriiliir: mesléemiz(3/137), yapcé€miz<yapacagimiz(4/18),
geslimiz<gencligimiz(6/22), matamatimizi<matematigimizi(9/22), ayamiza<ayagimiza

(10/55), usamiz<usagimiz(29/122), yapacamiz<yapacagimiz(40/70), ...

e Yiikleme hal ekinde hece kaynasmas1 gortiliir.

geyi<geyigi(21/97), ebdesli<abdestligi(26/28), ori<oraya(3/101), ...

e Yonelme hél ekinde hece kaynagmasi goriiliir.

gazanma<kazanmaya(3/164), oca<ocaga(3/230), zaba<sabaha(24/31),

tiife<tiifege(38/162), kope<kopege(40/28), ...

o -dik/-dik, -duk/-diik sifat fiillerinde hece kaynasmasi
yapdumuz<yaptigimiz(3/1), addimuz<attigimiz(11/24), dosendi<dosendigi

(14/83), boldii<boldiigii(19/194), ...

e Hece kaynasmasi ile ilgili diger 6rnekler
coctinu<¢ocugunu(1/8), sere<sehire(1/43), oturuS<otururuz(3/133), méllesi
<mabhallesi(8/4), veyat<veyahut(9/65), ayami<ayagimi(13/23), mafiz<muhafiz(18/51),
sasi<sahasi(21/66), ...
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HECE YUTULMASI (DUSMESI)
Kelimede yer alan ve birbirine benzeyen hecelerden birinin diismesidir®*:
onden<o6niinden(21/79), yandan<yanindan(28/102), galaba<kalabalik(32/215),
yiyoz<yiyoruz(40/12), ...

UNSUZLERDE YER DEGISTIRME(GOCUSME)
Gégiisme, kelime icindeki seslerin yer degistirmesidir.®> Tespit edebildigimiz
ornekler sunlardir: glbra986(59/2), badilcan(29/120), melmeket<memleket(MDD),
zelletli<lezzetli(21/110)

YANSIZLASMA
Anadolu agizlarinda i¢ seste ses tellerinin titresimine dayali bir {insiiz
benzesmesinden kagma temaytiliiniin olduk¢a baskin oldugu goriilmektedir.
Anadolu agizlarindaki bu farklilagmay1 seslerin
mahreglerindeki(bogumlanmalarindaki) belirsizlik ile izah etmek miimkiindiir. Bu
duruma dil biliminde yansizlasma (neutralisation) denilmektedir. Buradaki durumu da

bir yansizlasma temayiilii olarak adlandirmak uygun gériilmektedir.”’

-¢t->-¢d-: aacdan<agactan(1/167), yaslagda<yash agagta(4/1), ...
-¢t->-sd- ~ -Sd- ~ -sT- ~ -Cd-: gesdi<gecti(14/9), isduk<ictik(16/16), gasdi<kacti

(16/46), kiresden<kiregten(28/30), saSda<sacta(14/28), sasTa<sacta(35/17),
saCda(4/93), ...

-ft->-fd-: sefdodliisii<seftalisi(5/126)

-ht->-kd- ~ -hd-: mikdar<muhtar(18/16), mihdar(18/2), ...

% Eker, 2003: 243

% Eker, 2003: 241

% Selguk Kirbag, bu sozciigiin kopar- fiilinin iizerine alet yapan +ag fiilden isim yapim ekinin

getirilmesiyle olustugunu belirtip, gelisme seyrini sOyle gOstermistir:

kopar+ag>kopra¢>korbag>kurbag>kirbag¢ (bk. Selguk Kirbag, (2006): Etimolojiye “Metatez”’le Yaklasim

ve “Kirbag” Kelimesinin Etimolojisi” /U Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve edebiyati Dergisi, Cilt: XXXIV,

s.91-101)

%7 Hayati Develi, (1996): “Tiirkiye Tiirk¢esinde I¢ Seste Unsiiz Benzesmesi ve Yansizlasma”, 3. Uluslar-
arast Tiirk Dil Kurultay: Bildirileri, s.298-302
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-h¢->-cc-: baccada<bahgede(4/2)
-ht->-hd-: zabahdan<sabahtan(12/20)

-ht->-hd-: tarihde<tarihte(1/38)
-k¢->-kc-: gordiukce<gordiikee(5/78)
-kt->-Kd- ~ -kd- ~ -kd- ~ -kd-: faKirhiKdan<fakirlikten(1/40), fakirlikdan(1/84),

dokdiim<doktim(1/42),  sOkdii<soktii(5/128), Orukden<erikten(23/198), sokdiim
<soktiim(1/12), mekdiip<mektup(2/3), nekder<nektar(9/42), ...
-kt->-kT- ~ -Kd- ~ - -kd- ~ -kd- ~ -gd-: bakTim<baktim(1/40), gurakTan<kuraktan

(32/39),  mikdarliKdun<muhtarlikti(15/19),  yiKduramamig<yiktiramamig(38/98),

akdar<aktar(4/104), dokdor<doktor(24/159), ¢ikduk<ciktik(5/112), gakduk<kaktik
(9/71), direkdor<tiraktor(1/80), diregdor(1/78), ...

-kk->kg-: canakgale<canakkale(1/5)

-kp->-kb-: akbunar<akpinar(8/4)

-k¢->-ke-: crvikca<civikga(14/21)

-pl->-bl-: ciblak<giplak(21/98)

-pt->-Pd- ~ -bd- ~ -pd-: dolaPda<dolapta(2/89), yaPdim<yaptim(10/2), zabdi<zapti
(19/253), yapdim<yaptim(1/84), ...

-pk->-pg-: sapgadan<sapkadan(51/46)

-sk->-sg- ~ -sg-: asger<asker(6/47), nusga<muska(35/16), ...

-st->-sd-: dosda<dosta(8/12), 1sdambul<istanbul(58/3), gasdamon<kastamonu(1/16),
usdadu<ustadir(1/91), desde<deste(2/57), isder<ister(4/13), ...

-st->-gd- ~ -sT-: isde<iste(1/12), savusdu<savustu(1/39), gosduii<kostun(1/77), besden
<besten(5/112), isTe<iste(1/19), ...

-sk->-sg-: bediisgun<bitiskin(5/114)

-sk->-sg-: mesgul<meskul(8/17), alusgun<aliskin(11/48), basga<baska(38/109), ...

-st->-Sd-: KaraSdan<karagtan(15/5)
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-tt->-dd- ~ -td-: gidduk<gittik(1/7), sadduk<sattik(1/25), eddim<ettim(2/64),
hedda<hatta(9/15), yatdim<yattim(1/41), otutdurule(14/47), partdan<pattan(21/40), ...
-tk->-tg-: tutgunduk<tutkunduk(6/21), citgada(19/81), ...

-tg->-dg-: helidgili<halitgili(24/38)

-tk->-kg-: cikgada(20/119)

-zk->-zg-: dokuzgat<dokuzkat(17/7)

-rt->-rd-: gardla(2/40)
-pp->-bb-: yarabbi<yagrappi(2/70)
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SON SES UNSUZLERI

1.Son Seste Tonlulasma

-p>-b, -P degismesi : 16b 16b(29/90), heb(42/35), hatib(43/12), kebab(44/173), mektiib
(44/185), suriib(50/20), ¢alisib(57/29), ¢airib(61/30), olmayib(61/46), heP(2/40),

yikaniP(19/246), aciP(35/15), esaP<hesap(38/27), ...

-¢>-¢, -C- degismesi :  guc(24/78), mihtaC(1/104),  goveC(4/114),  hiC(7/9),

saC(17/87), ...

-t>-d, -T degismesi : hormed(1/64), sed(1/181), anadud(4/102), od<ot(20/125),
yad(23/91), mevliid(29/85), ahmed(38/148), ahlad(40/32), avrad(45/11), anaT(1/1),

fagaT(1/151), yiiT(15/25), semeT(14/80), gurT(16/106), ¢esiT(19/36), miisaiT(36/58),

armuT(38/135), ...

-k>-g degismesi ¢ ineg(44/37), stiiriig(46/7), kOpeg(52/67), tiifeg(52/76),
dibeK(39/1), ...

-k>-g, -K degismesi : carug<carik(44/5), boyundurug<boyunduruk(47/2),

yaprag<toprak(52/46), ufag<ufak(52/50) , yaptuK<yaptik(1/6), ...

e Ulamanin Etkisiyle Son Seste Tonlulagsma:

malcilig_ediyon<malcilik ediyorum(1/12), nasib_ed@se<nasip ederse(1/44),
yourd_olu<yogurt olur(3/151), herb_ ifan<harp 1an(9/3), hesab_et<hesap et(9/40),
inkil/abv 0ldu(9/69), bislec_inen(14/28), delug_ede(19/105), ganad_olmayinca(19/137),

agib_orteyken<acip Orterken(19/128), geyig_avina<geyik avina(21/50), aac_inan<agag
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ile(26/38), gomec_alaceysifi(28/96), ufag_onna<ufak onlar(38/97), calguc_usa<calgic

ise(38/112), ...

2. Son Seste Tonsuzlasma
-2>-s, -S degismesi : topluyos(3/141), beyas(19/70), sekiS(1/93), ...

3. Son Seste S1zicilasma
-¢>-s degisikligi: has<hag(11/38), germes<germeg(23/111), ...

-¢>-s degismesinin bir ara basamagi olan -¢>-¢ kelime sonunda da
goriilmektedir: lic<ti¢(15/98)

-¢>-S degismesi: araS<arag(24/24)
-g>-v degismesi: yav<yag(42/37)

4. Son Seste Unsiiz Degismeleri

-f>-p degismesi : goptatip(19/19)

-z>-¢ degismesi : a¢ ¢ok<az ¢ok(15/39)
-j>-cdegismesi : barag(16/81)

-s>-S degismesi : karaS(15/3)

-h>-h degismesi : ah_oul<ah ogul(39/18)

SON SESTE UNSUZ TUREMESI
-k tiiremesi: simdik**<su imdi ok(15/42), sindik(1/25), estuk<iste(3/119),

gayrik(3/140), isdik(4/139), ...

-n tiiremesi: bi_keren(3/148), yatincan(3/191), garin<gayri(14/54)

-m tiiremesi: epeyim<epeyi(38/154), yosam<yoksa(22/57), ...

% Biiyiik bir ihtimalle Eski Tiirk¢edeki 6k kuvvetlendirme edatinin kalintisidir.
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-y tiiremesi: yapiy(24/14), ney(31/46)

-t tiiremesi: iveyat(30/90)

SON SESTE UNSUZ DUSMESI

Akic Unsiizler:
-n diismesi: f)len_ike(4/147), geleke(19/22), gumandariyke(23/111), lireke(28/11),
galkige(30/21), ...

3.tekil sahis basit zamanlarda -n {nsiizii tlrer: geliyodun(26/10),
hurdun<vurdu(54/4), is¢isiydin<is¢isiydi(26/17), ottun<oturdu(31/3),
deliirdiin<delirdi(32/38), azdun(31/21)

-r diismesi:  ciggada(4/195), bi(3/184), gonderiyo(15/67),  biliyo(10/43),
dolanilryo(11/15),  eletii<iletir(1/171), ¢auru(13/17), vorii(14/70), gabaru(34/5),

seneliidii<senelidir(1/6), gulesmisiyiindii(15/24), icindedii<i¢indedir(23/27),

gibiyiizdii<gibiyizdir(23/47), unutmusuyundu(35/29), diizelii(48/21), ...

-y diismesi: se(20/131), bi_se(21/45), ...

Digerleri:

-k diismesi: anca<ancak(19/2), yo_umus<yok imig(3/63), c¢o_udu<cok idi(12/25),

ameleli<amelelik(23/252), erke<erkek(28/90), ...

-t diismesi: cif<cift(15/7), is<iist(16/2), dos<dost(1/105), veyaku<veyahut(3/8),

ebdes<abdest(14/67), selbes<serbest(61/33), ...
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ISIMLER

Canli cansiz biitiin varliklari, kavramlari tanitan sdzciiklerin tiimiine isim denir.*

ISIM CEKIM EKLERI

1) Cokluk EKleri

2) iyelik Ekleri

3) Aitlik Eki

4) Durum(Hal) Ekleri

1.Cokluk EKkleri:
Nesnelerin, varliklarin birden fazla oldugunu belirten isim isletme(¢ekim)

ekleridir.”®

-lar, -ler : hanimlar(24/97), adamlar(32/75), eller(34/59), eyerciler(36/2), ...
-1a, -le : elyafla<elyaflar(44/41), meyvala(1/97), akrabala(4/41), fakille(4/151),

definecilé(9/11), kdyle<koyler(22/40), hiikiimetle(61/37), ...
-la, -le : ceryanlula(61/56), adamla(3/22), gadinla(3/22), zurnala<zurnalar(4/48),

govercinle<giivercinler(4/108), kimle(8/1), mevzile(9/17), ...

-na, -ne : ginne<giinler(38/59), onna<onlar(5/17), bunna<bunlar(20/48), ...

-nar, -ner : gunnar<gunlar(31/80), bunnar<bunlar(32/103), onnar<onlar(61/37),
gazannar<kazanlar(15/20),  gadunnara<kadinlar(3/101),  gtnerim<giinlerim(1/69),
deymenneri<degirmenleri(31/30), ...

-gil, -gil : didemgil<dedemgil(4/156), emmisigil(15/49), bubamgil<babamgil
(20/91), dayimgilinn(19/197), seyn_agilifi<hiiseyin agagil(18/50), ...

2.1yelik Ekleri:
Nesnenin veya kavramin hangi kisiye ait oldugunu ifade eden isim igletme

ekleridir.”!

% Tuncer Giilensoy, (1995): Tiirk¢e El Kitabi, Bizim Genglik Yayinlari, Kayseri: s.177
? Giilensoy, 1995: 177
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Teklik 1. Sahis
Yazi1 diliyle aynidir: ninem(20/95), mehkimem(23/46), garnim(21/122),

isim(23/70), gardesim(23/125), huyum(24/71), torunum(32/77), daunim(36/21),
gucum(44/126), yikim(3/82), ...
Son sesi g(g), h(h), k(k), y sesleri ile biten kelimelere geldiginde hece

kaybagmas1 goriiliir: haslim<hashigim<har¢ligim(17/91), hastalim<hastaligim(46/26),
bacam<bacagim (21/150), usam<usagim(24/2), yatam<bacagim(31/22), ...

Teklik I1. Sahis
Eski Tiirkgedeki yapisini korumustur: derdini(1/2), baban(1/138), aPlan(15/94),

parafi(23/83), aklifi(2/84), umudufiu(23/161), mektiibuni(38/48), elifide(10/20),

torunuii(13/25), ...

Teklik I11. Sahis
telimnemesinde<talimnamesinde(9/25),  dayisimifi<dayisinin(1/16),  mallesi

<mabhallesi(9/48), esasi<esasi(19/1), bitgusii<bitkisi(19/85), rizasu<rizasi(36/21), ...

Bolgemizde bu ekin -na, -ne yonelme hal ekinden once geldiginde diistiigii
goriilmektedir : yanna<yanina(32/166), istasyonna<istasyonuna(9/71), vogonna
<vagonuna(16/21), gaymna<kaymina(23/146), yakinna<yakinina(32/121), duadnne
<diigiiniine(33/23), temsinne<temsiline(1/58), ...

Bazen eksiz karsimiza ¢ikar: bazartesi gun<pazartesi giinii(14/79), seli gin<Sal
gunii(15/9), tomiir vagonna<demir vagonuna(16/21), ¢arsamba gun<¢arsamba

giinti(18/18), ...

°! Giilensoy, 1995: 177
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Cokluk I. Sahis
Genelde yazi diliyle paralellik gosterir: hocalarimizin(3/22),

datnlerimizi<diigiinlerimizi(15/7), yabancimiz(27/2), suyumuz(44/212),

yiiklimiiz(3/95), ...

Kok iinliisii diiz iken yuvarlak {inliiye sahip eklerle de karsilagilir:devrimiiz(1/6),
yapdimuz<yaptigimiz(3/1), dedimuz<dedigimiz(28/238), yiktimuz<yiktigimiz(61/30),
yolladiimuz<yolladigimiz(38/166), ...

Son sesi g(g), h(h), k(k) tnsiizleri ile biten kelimelere geldiginde hece
kaynasmas1 gOriiliir: meslémiz<meslegimiz(3/137), yapc€miz<yapacagimiz(4/18),
geslimiz<gencligimiz(6/22), matamatimizi(9/22), ayamiza<ayagimiza(10/55),
usamiz(29/122),  yapacamiz<yapacagimiz(40/70),  varlimizla<varligimizla(42/21),
guymadimiz<koymadi1gimiz(35/16), birlimizle<birligimizle(42/21), ...

fleri benzesme yoluyla kalinlasma yoniinde tek bir ornege rastlanmistir:

ekddmiiz<ektigimiz(10/7)

Cokluk II. Sahis

e e

isifiz<isiniz(1/97), ebeifiizifi<agabeyinizin(14/87), ciftifiizi<¢iftinizi(17/18),
seysifiiz(19/90), okumusliiniuz(24/93), hacilifiiz(24/93), ...
Ileri iinlii benzesmesi yoluyla kalinlasma yoniinde Orneklere de rastlanir:

igdafiaz<ictiginiz(11/44), golafiizden(24/200), bilddfiiz<bildiginiz(19/37) , ...

Cokluk ITI. Sahis

topuklarina<topuklaria(4/135), gonusmalari<konusmalari(8/3), ilecleri<ilaglari

(19/122), ayaklarina(31/93), zamannari(15/22), {iinvannarini(9/57), sunnari(19/75),

garinnarini(44/14), birbirneriynen(19/144), ...
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3. Aitlik Eki:

Isimlere gelerek bunlarin kime veya neye ait oldugunu bildiren isim isletme
ekidir.”* Yazi diliyle paralellik gostermektedir:  azindaki<agzindaki(19/61),
bunuiiki(19/168), yasindaki(23/121), arasindaki(26/31), asamkini<aksamkini(3/148), ...

4.Hal Ekleri:

e Yaln hal
[simlerin hicbir unsura bagl olmayan teklik, cokluk ve iyelik sekilleridir.”?

mektiib<mektup(44/185), meyve(28/2), davsan<tavsan(21/1), ¢ay(59/1), ...

e llgi hali
Ismin baska bir isimle iliskisi oldugunu ifade eden durumudur.”*
-1fi, -ifi, -ufi, -iifi, Gf: atatirk’un(42/19), vurufi<ugurun(3/77), kéyui ismi(9/14), yoluil
kenarinda(15/76), divanii ailesi, gadunlariii semedi(15/9), divamii(15/12), ...
Nazal n’nin genizlesen yapisinin kayboldugu yapilar da az degildir: ayamin(7/7),
ilkbarin(28/77), evin(16/39), gliciimiin(56/46), ...

-mifi, -nifi, -nuf, -nif, nai:  dayismii(1/16), bunun(5/1), gendininki(9/62),

arunuii(19/1), kopriiniifi(16/74), ormancinifi(1/51), devenifi(3/221), derenifi(9/53), ...

¢ Yiikleme(Belirtme) hali
Gegigli fiilin etkisi altinda kalan ismin i¢inde bulundugu haldir. Belirtme

durumu, ad1 kendisine etki eden gegisli eyleme baglayan haldir.”
-1, -i, -i, -u, -ii, -tz balikesir’i(1/3), camasuru<¢amasiri(4/181), gictii(56/18), ...
-n1/-ni, -nu/-nii:  gendiinii(19/109),  akasyalarni(24/27),  banyosunu(26/30),

istiinii(29/88), ...

”? Eker, 2003: 297
% Ahmet Buran, (1996): Anadolu Agizlarinda Isim Cekim (Hal) Ekleri, TDK Yayinlar1, ankara: s.37
** Buran, 1996: 61
* Buran, 1996: 98



85

-(Y)V/-(y)i/-(y)i, -(y)u/-(y)ii: arpayi(39/59), yazuyu(5/114), galeyi(9/54),

tiirkiyii(23/208), ...

Asil belirtme ekinin diistiigii ya da diismek iizere oldugu durumlarda mevcuttur.

(Y}

Bu durumda diisen inliinin yerini baglayici iinsiiz olan “y” almustir’: zobay
yak<sobay1 yak(31/3), parayi(1/35), cabayi(4/114), ...

Hece kaynasmasi yoluyla su sekilde karsimiza cikar: geyi<geyigi(21/97),
ebdesli<abdestligi(26/28), ori(3/101), ...

Ayrica k>g degisimiyle sedalilagsan g {insiiziiniin diismeleriyle olusan diftonglar
cergevesinde  goriiliir:  kopei(1/161),  yemei(56/56), gomlei(61/43), yai(3/12),
dolai(4/138), ¢orei(20/54), ...

-¢,-a : YOnelme halinin yiikleme hali yerine kullanilisi: yani atms sinee

0ldiimiis(3/177), deyizifi gapa yok(3/221), riiyasina m gordi?(17/42)

e Yonelme hali
Ismi fiile yonelme ve yaklagma goreviyle baglayan durum ekidir. Eylemin

hareketinin yoneldigi ve kendisine yaklagilan nesne, ciimlede yonelme durumunda

97
bulunur.

-a/-e, -na/-ne, -ya/-ye: balikesir’e(1/3), cufala(40/23), okula(30/102), ekine(31/28),

parasina(31/38), iistiine(46/6), buraya(46/18), rahmetliye(52/70), ...

Teklik II. Sahis iyelikekiyle(-fia/-fie) kullamihisi: lafifna(56/19), aklifia(14/73),

baksafia(13/23), iizerifie(15/62), gendiifie(19/94), koyuiie(23/40), ...

% Buran, 1996: 104
7 Buran, 1996: 134



86

Diftong ile: yimee<yemege(3/181), gunnue<giinliige(4/79), kuree(8/35),
boliie<boliige(17/110), tetie(21/100), goe<goge(33/5), dafiirlua(36/40),

samallia(39/65), ¢ibua(44/14), ...

Hece kaynasmasi ile: gazanma(3/164), oca(3/230), zaba(24/31), tiife(38/162),

kope(40/28), ...

e Bulunma hali

Bulunma eki ismi yalniz fiile baglayan ve fiilin gerceklestigi yeri gosteren hal

ekidir.”®
yillarinda(28/10), kdyde(24/44), lizerinde(26/5), eitmende(5/109), i¢inde(52/52),
cemide(29/131), garsuda(30/28) ...

Bir 6rnekte yar1 yumusak tlinsiizle baglamistir: sasTa(35/17),

Bolgemiz agizlarinda sert {linsiizle biten hemen hemen biitlin kelimelerde —da, -

de eki gelir: haritacilikda(9/63), mutfakda(26/37), galinlikda(46/16), kdyciiliikkde(28/7),

memleketde(1/77), ticde(31/40), dovecde(39/49), tipde(28/273), ketipdedi<katiptedir
(23/14), ...

e Cikma (Ayrilma) hali
Geldigi isimde, fiilin gosterdigi hareketin kendisinden uzaklastigini ifade eden
haldir.”
bunnadan(19/33), cabadan(52/52), siradan(1/146), sevdadan(2/7),
depeden(32/101), seherden(33/24), seneden(35/62), yerden(36/31), ...

Bir 6rnekte yar1 yumusak {insiizle baglamistir: gurakTan<kuraktan(32/39)

% Buran, 1996: 177
* Buran, 1996: 202
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Sert iinslizle biten kelimelere ¢ogunlukla —dan, -den sekli gelir: besden(5/112),
cocuklukdan(15/2), vezirlikden(32/174), esaretden<esaretten(42/27), vilayetden(15/62),

elekden(8/33), ¢icekden(19/13), aruculukdan(19/171), ...

o [Egsitlik hali
Kelime gruplarinda ve climlede fiilin olus ve yapilis tarzin1 gosteren esitlik,

gibilik ve benzerlik ifade eden hal ekleridir.'®

-ca, -ce : uzunca(4/141), civikca(14/21), vyalufiuzca(19/227), iyice(3/231),

binlerce(11/22), guzelce(14/25), bolece<boylece(19/247), ...

Iki 6rnekte —ca, -ce li sekli goriilmiistiir: yavasca(46/21), nezeketce(19/244)
Yalniz bir 6rnekte yar1 tonlu bir {insiizle baglamistir: yolufiuzCa(3/155)

-canaz, -cenez: civigcanaz(4/11), usulcanaz(28/302), yakincenez(44/188), ...
-cak, -cek : divancak(19/46), koycek(24/95), ...

-cana, -cene : hepcene(35/28), gozelcene(19/237), ...

e Vasita hali
Isme, fiilin ne ile, nasil, nezaman yapildigini gdstermek igin getirilen hal

ekidir.!"!

-la, -le : ameliyatla(5/65), dinamalarla(11/42), wvasitasiyla(19/172), tozuyla(28/51),
gabuyla(28/269), 6yle(36/63), yoluyle(61/12), mevleneyle(5/44), ...

-lan, -len: amcamlan(13/25), neylen(45/1), senlen(28/130), ...

-na, -ne : cendermeyne(1/54), tirenne(16/28), eliyne(52/40), seyne(38/21), onna(18/6),
burayna<bura ile(28/263), birbirimizne(56/2), onunna(1/174), ...

1% Buran, 1996: 266
191 Byran, 1996: 235
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-nan, -nen, -nan: seynan(2/95), betonnan(1/84), bibicinen(3/105), adamnan(1/153),
soannan(4/122), arabaynan(6/45), tirennen(6/45), Okuznen(12/4), alguynan(13/14),

oriynan(19/30) , aruynan(19/173), ...

-inan, -inen, -unan, -iinen : Son seste bulunan —n sesinden dolay1 gerileyici {insiiz

benzesmesi ile —ilen/-1lan, -ulan/-lilen; -nan/-inen, -unan, -tinen sekline degismistir.
Omegi  ¢oktur: ninem_inen(2/56), gazannar_inan(3/203), motur_unan(3/140),
sabun_unan(4/180),  zor unan(6/29), miiniibiis_iinen(8/8),  irilisgar_inen(12/6),
poumuz_unan(14/44), elimiz_inen(12/5), sopa_y_man(10/20), yaba_y_inan(20/118),
okuiz_tinen(23/3), tiimen_inen(17/95), merkeb_inen(20/96), ...

Bazi 6rneklerde baglanti {inliisii  diismek  {izeredir: ben_inen(33/15),
sey_inen(39/39), on_unan(1/85), bunnar_inan(1/144), zurna_y_inan(4/39),

divan_inan(15/5), ...

e Yon (Gosterme) hali
Fiilin gergeklestigi yonii gosteren bir ek olmakla beraber, aslinda ismi fiile

baglayan hal ekidir.'"*

3

koru : Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimi1 tamamen kalkmis olup, sadece

birkag kelimede kaliplasmis olarak goriilen bir ektir. Eski Tiirkce Doneminde kullanilan
bu ek Kastamonu agzinda kendini muhafaza etmistir: gene ormanifi icine koru

geliyon(21/102), eve koru yoriidim(MDD), ...

-ar1, -eri: ileri(9/64), yokar1(48/20), disar1(52/44), igeri(32/225), ...

-ra, -re: ora(16/10), sora<sura(21/77), bura(46/15), nere(61/66), sora(11/16)...
-ri : buriyi(28/199), buri(16/11), suri(29/2), oriye(3/103), ...

"2 Buran, 1996: 286
195 A van Gabain, (1988): Eski Tiirk¢cenin Grameri, TDK Yaynlari, Ankara: s.65
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-a :Bolge agzinda —ari/-ra gibi yon goOsterme ekleri bazi kelimelerde r sesini
kaybetmekte olup a seklinde karsimiza ¢ikmaktadir: sona(9/69, 10/19, 12/18, 15/11,
16/32, 23/45...), disa(24/170), disadan(13/26),

-ar, -er: icerde(19/101), nerden(23/81), ilerden(23/207), yokarda(28/288), ...

-r: burdan(19/190), surdan(29/17), orda(30/22), ...
-oru :yokoru(61/73)

e Sebep gosterme hali
-cun, -¢iin, -¢uin : Eski Tiirkgedeki ugin, {igin edatinin 6n seste iinlii diismesiyle ortaya
cikmigtir:  baslamasi_giin(1/41), onuf_giin(7/4), denemek_cilin(17/17), etdii_cun

(17/110), geldt_cun(5/45), oldu_cun(5/45), ...

e Soru Eki

[smi fiile baglayan ve ismin soru seklini yapan hal ekidir.'™

-m1, -mi, -mu, -mii: gasdamon_mu(1/16), bi buguk ton mu(31/27), gan mu duddu

beni(38/27), kor mii(14/48), denemek_i¢lin mii(17/11), riiyasina mi(17/42), sa mi<sag

mi1(19/200), sekizen mi(20/5), elini mi dolad1(21/48), ...

1% Giilensoy, 1995: 179
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ZAMIRLER
Kisi, gosterme, soru ve belirsizlik kavramlar1 vererek varliklarin yerini tutan

sozciiklere zamir denir.'®

A. Kisi(Sahis) zamirleri
B. isaret zamirleri

C. Belirsizlik zamirleri
D. Soru Zamirleri

D. Doniisliiliik zamirleri

A.Kisi(Sahis) zamirleri

Kisi adlarinin yerine kullanilan zamirlerdir.'*

L.Tekil Sahis: ben(30/2), benim(48/5), beni(2/8), baha(29/77), baha(7/2), bad(4/115),

ba<bana(40/20), bende(5/63), benden(57/9), bennen(1/138), ...
II.Tekil Sahis: sen(8/3), senin(36/55), senifi(42/37), seni(1/52), safa(1/2),

saa<sana(3/2), sa<sana(3/146), sa<sana(3/218), sende(20/15), senden(33/28), ...

III. Tekil Sahis: 0(21/104), onufi(15/44), oni(17/37), onu(3/7), ufa(19/68),

ofia(21/104), onnan(1/119), ...

L.Cogul Sahis: biz(36/12), bizim(38/165), bize(40/19), bizden(1/7), ...

I1.Cogul Sahis: sizin(9/43), sizin(1/127), size(12/13), sizi(54/14), ...

II.Cogul Sahis: onnar(36/18), onlari(36/46), onnari(61/1), onnadan(24/108),
onnara(7/14), onlara(5/84), onlariii(15/62), onnarni(38/167), ...

15 Zeynep Korkmaz, (2003): Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri(Sekil Bilgisi), TDK Yayinlari, Ankara: s.397
1% Korkmaz, 2003: 405
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KiSi ZAMIRLERININ GENEL CEKIiM TABLOSU

Yalin Tlgi Yiikleme Yonelme Bulunma Ayrilma
Hal Hali Hali Hali Hali Hali
ben benim Beni bafia, bafia | bende benden

ba, baa, bad

sen senin Seni safia, sa, sa, | sende senden
senifn saa, sai

0 onufi oni, onu ofa, uia onda ondan

andan

biz bizim Bizi bize bizde bizden

siz sizin, sizifi | Sizi size sizde sizden

onlar onlarifi onlari onlara onnada onnadan
onnarifi onnari onnara

B) Isaret Zamirleri

ismin yerini isaret yoluyla tutan zamirlerdir.'"’

bu : bu(15/11), bundan(29/49), biya(1/126), buna(5/54), buiiu(24/144), bura(29/89),
su : su(30/8), sunnan(12/7), stura<surda(3/106), sunuii(19/76), surdan(26/65),
suraya(27/22), s$o0(30/106), soraya(10/26), s0(10/26), sordan(20/74), s$0(20/74)
s0(1/169), sora(24/79), sorda(4/125), ...

0 ¢ 0(28/281), uni1(29/21), uni(1/15), unu(3/230), onuii(31/39), onun(4/69),
ondan(46/5),

bunlar/bunnar : buiilarfi(15/79), bunnari(1/144), bunlara(19/157),
bunnara(2/78), bunlar1(51/28), ...

sunnar : sunnari1(8/32), sunnariii(19/155), sunnara(38/87),

onlar/onnar : onnari(4/18), onlarifi(3/102), onlara(5/84), onlar1(51/27), onnar(61/37),
onnara(7/14), onnariii(48/2), ...

197 K orkmaz, 2003: 420
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C) Belirsizlik Zamirleri

Hangi isimlerin yerlerini tuttuklari agikca belli olmayan zamirlerdir.'*®

basgasi : basgasi deyveéya<bagkasi deyveriyor(24/148)
cou, ¢d : ¢0 olmaS<gogu olmaz (1/18), cou(57/12), ...

hepsi/hebsi/hebisi/epsi : hebisi(28/196), hebisinden(35/31), hebisinifi(20/68),
hebsi(47/6), hepsi(3/28), hepsinin(19/11), epsi(21/34), ...
herkes/helkes: herkes(24/10), herkesifi(26/16), herkese(42/19), herkesi(4/148),
helkese(24/80), ...

Bunlardan bagka yazi diliyle ayn1 olan belgisiz zamirlerde vardir: biri(5/27),

kimse(24/69), 6teki(40/26), ...

D) Soru Zamirleri

[smin yerini soru yoluyla tutan zamirlerdir.'"”

Yazi diliyle farklilik goéstermeyen ne ve kim soru zamirleri b6élgemizde oldukca
cok goriiliir: ne(49/19), neyle(21/13), kim(4/110), kimifi(24/1), ...

Bazi durumlarda ne soru zamirinde kaynasma yapilar1 goriliir: ney
diyofi(44/12), ney_edecen?(31/18), nédiyin?(33/55), nédeceksiii(38/55), ne delim<ne
edelim(51/12) ...

Hangisi zamirinde bazi ses degisiklikleri  goriilir:  hangisi(21/68),

hangisini(19/156), ...

E) Doniisliiliik Zamirleri

Doniisliiliik zamiri, sahis zamirlerini daha gii¢lii kilmak i¢in, anlamca pekistiren
bir tiir sahis zamirleridir.''® Kastamonu merkez agzinda donisliilik zamiri “kendi”
sOzciigiiyle karsilanmaktadir. Bu s6zciigiin 6n ses iinsiiziinde kurall1 bir tonlulagsma ve

genel {inlii yuvarlaklagmasi sebebiyle ses degisikligi olusmustur.

198 K orkmaz, 2003: 433
19 K orkmaz, 2003: 441
10 ¥ orkmaz, 2003: 415
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1.Tekil Sahis: gendiim(4/123), gendiimii(3/155), gendiime(20/42),

2.Tekil Sahis: gendiifie(19/94), gendiinii(19/109), gendiinden(9/10),

3.Tekil Sahis: gendiisii(19/82), gendii(1/129),

1.Cogul Sahis: gendiimiize(2/59), gendimize(8/31), gendiimiize(40/45),
kendimizifi(6/8), gendiimiizden(8/32),

3.Cogul Sahis: kendileri(20/91),
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SIFATLAR
Sifatlar, isimlerin renklerini, bigimlerini, durumlarini, yerlerini, sayilarin

belirten sdzciiklerdir.!"!

A.Niteleme(Vasiflama) Sifatlari
B.Belirtme Sifatlar:

1. isaret Sifatlar

2. Say1 Sifatlan

3. Soru Sifatlan

4. Belirsizlik Sifatlari

A.Niteleme(Vasiflama) Sifatlar:

.. . e . . . 112
Isimlerin renklerini, bigimlerini, durumlarin1 gosteren sifatlardir.

Qara sur<kara s1gir(1/26), beyik alanfi<biiylik agalarin(14/86), lis gous<iist

cavus(16/2), wvirt zirt s€leri(18/33), acu su<act su(20/52), oOfi ayaklarini<én

ayaklarini(22/15), ...

B.Belirtme Sifatlar

Isimleri isaret, say1, soru, yoluyla belirten ya da onlarin belirsizligini anlatan

sifatlara belirtme sifatlar1 denir.''?

1. isaret(Gosterme) Sifatlari

Oniine geldikleri ismi isaret yoluyla belirten sifatlardir.'*

bu : bu tarlada(34/34), bu aaci1(1/51), bu mektep(5/109), ...

"' Tahsin Banguoglu, (1974): Tiirkcenin Grameri, Baha Matbaas1, istanbul: s.341
"> Banguoglu, 1974: 345

' Korkmaz, 2003: 385

"4 Banguoglu, 1974: 351
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Bu isaret sifatiyla giin, gece ve kez kelimelerinin birlesmesi sonucu iginde

bulundugumuz zamani anlatan zaman zarfi olusmaktadir: bouca<bu gece(3/195),

boun<bugiin(3/208), buez<bu kez(1/40), boun<bu giin(23/57), boun<bu giin(33/29)

Bu isaret sifatinin yuvarlak tinliisii baz1 yerlerde diizlesmistir: b1 yilimiz(3/83), b1

yil(28/197, 29/19, 39/96, 44/211, 44/230), ...
su : su hepleri(5/72), su c€mi(6/9), su dizlerini(14/37), su cay(19/49), ...

Unliisiiniin genislemis bi¢imi de oldukg¢a yaygimn olarak bolgemiz agizlarinda

kullanilmaktadir: so aag(1/142), so ramuk(5/10), so gasii(21/3), so dala<su

daglar(61/2), so gonaii<su konagin(4/150), so gazam(4/179), so havluyu(13/24), so

direk(21/145), so eviii(24/171), so girda(29/59), so depeye(30/145), ...

0 : o ¢erceFenifi(19/81), o koylii(20/29), o gece(23/248), o adamiin(28/18), ...

2. Say1 Sifatlar:

isimlerin sayilarini belirten sifatlardar.'"

e Asil say1 sifatlar:

Varliklarin sayisini gosteren sifatlardir.''®

iki basi(2/5), sekizen kilo(9/31), s sey(3/220), dokuzan basa<doksan
basamaga(9/11), ¢if doul(15/7), bi kere(15/24), iki ic gun(18/17), bi dakgada(19/74), bi

k_ii¢ tene(19/186), bi_k_iic kisi(39/90), i_ii¢ goyun(39/80), ...

e Sira say sifatlan

Isimlerin siralarini belirten sifatlardir.

"' Banguoglu, 1974: 353
"' Banguoglu, 1974: 353
"7 Banguoglu, 1974: 354
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ikinci gastinu(19/52), ikinci ay(32/69), dokuzuncu tiimenden(17/56), iigiincii

sinifa(25/32), dordiincii boliie(17/110), ...

e Paylastirma sayi sifatlar:

Isimlerin kag pargaya ayrildigini belirten sifatlardir.'"®

yediser ay(15/58), ikiser gasuk(35/31), birer ekmek(8/13), onardan(32/179), ...

3. Soru Sifatlari

Oniine geldikleri ismi soru yoluyla belirten sifatlardir.'"

gac: gac kilemetre(19/31), gag yimirta(23/148), gag ¢esit(28/271), ...

hang : hangi kdyden(15/7), hangi okul(23/43), hang1 boluk(23/213), ...

4. Belirsizlik Sifatlar:
Oniine geldikleri ismin 6zelliklerini, sayilarmi yerlerini belli belirsiz olarak

anlatan sifatlardir.'*

az : az acimsu<az acimsi(19/165), az su(35/13), az bi borcum(1/35), ...

baska : basga bi sey(5/34), basga yellere(24/174), basga isimleri(61/4), ...

baz1 : bézi kOylede(3/130), bézi gurnazlari(28/80), bazi yellede(48/7),...

bi_gac : bi_gac gurus(24/104),

bir  : bi hiKaye(3/86), bi cocuk(24/152), bi yere(26/16)bir yimirtaniii(28/64), ...

biraz : birez deliganli(31/51), birez mayis<biraz maas(22/45), birez uzak(27/21), biraz

altun (32/207), biraz siit(14/22), ...
biitiin : biitiin orman1(24/279), ...

cok :cok akilli(19/255), ¢ok gozel(20/159), ¢ok eziyet(21/91), ...

'"® Banguoglu, 1974: 354
"% Banguoglu, 1974: 352
120 Banguoglu, 1974: 352



falan

fazla

her
hi¢

obiir

: felen yerde(38/141), filen abla(20/13), filan aksam(36/41), ...

: fazla esgerlik(15/64), ...
: her tarafi(16/40), hér ¢icekden(28/109), hér yer(11/38), ...

: hi¢ bi sey(56/36), hi¢ gatam yok(7/13),

: Obiir tarafa(28/6), obiir arkadas(5/7), ...

obiirkii: obiirkii kdylerifi(61/4), ...

ZARFLAR(BELIRTEC)

Fiilleri gesitli yonlerden niteleyen kelimelere zarf denir.'*’

1. Yer-Yon Zarflan

2. Zaman Zarflan

3. Azhik-Cokluk Zarflar

4. Durum Zarflar

5. Soru Zarflar

1. Yer-Yon Zarflan

Ste(21/147),

Fiilin yoniinii belirten zarflara denir.'*

beri(30/50), iceri(15/87), disar1(16/33), listii(27/21), yan1(56/28), ...

2. Zaman Zarflari

. - : 123
Fiili zaman yoniinden niteleyen zarflardir.

asam(6/24), aksam(36/77), aksamiisdii(15/16),

bildir<bir y1ldir(23/173),

12! Muhittin Bilgin, (2002): Anlamdan Anlatima Tiirk¢emiz, T.C. Kiiltiir Bakanligi Yayinlari, Ankara:
5.262

12 Bilgin, 2002: 265
' Bilgin, 2002: 266

ileri(30/12), geri(40/33), gerisin geriye(57/3),

97

yokar1(21/54),



98

boca<bu gece(41/5), bouca<bu gece(30/51), boun<bu giin(32/12),
gundiiz(6/44),

ilkin<ilk 6nce(1/2)

yarisi gun<diin(29/107), yarin(32/72),

sindi(33/13), sini(13/24), sindik(15/5), simdik(19/252),
yazin(24/102), g1§1¥1n<k1$1n( 10/19),

zabalayin(37/17), zabalayin(19/118),

sona(10/25),

Oylen(21/78), 8len<oglen(35/85),

ondan keyrik(3/42), ondan kérime bisdiikden kéri(24/269), ondan kéri(39/62), ...

gine gorkmaya basladuk (40/66), gene ormanifi i¢ine koru geliyon(21/102), ...

3. Azlik-Cokluk Zarflar:

Fiilin anlamini azlik-¢okluk kavrami yoniinden belirten sozciiklerdir.

az : suyunu az guycai(53/12)
azicik : &ciik(28/272), su guyacai i¢ine acuk(53/11), ecuk(19/187), ...

bayagi : ¢oban, tahsildar1 beya zorlamis yani(32/9), bi tek aru sokasiya beya her yeri

sisiya(19/209), beya bogmaya calisiyo yani(40/27), ...
biraz : birez acudu(19/39)

cok  :¢og_olu(19/120), ¢cok(21/61), ...

daha :daha(38/69)

en : en(12/22), en(28/211), ...

fazla : fazla gezem&yon gari(21/89)

pek  :bek(38/133), pek(16/87),

citkadar: citgada(19/81), ciggada(4/195), ...
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4. Durum Zarflan

Fiilin nasil yapildigini belirten kelimelerdir.'**

boyle : bdyle(52/28), bele(12/3), bole(13/22), ...
Oyle : 0yle(21/16), 6le(22/2), eyle(26/38), ...

sOyle :sole(21/21),

glizel : gozelce<giizelce(19/229), gozel<giizel(21/87), ...

zaten : zehti(23/19)

5. Soru Zarflan

Fiili soru yoluyla niteleyen zarflardir.'*

nasil olmus bu(3/218),
neden dersen bi ¢ay soyleyin(42/17),

niye ¢inettiidufi(17/32)

hagit<ne vakit(MDD)

EDATLAR
Tek baslarima anlami olmayan, climle i¢inde yanyana geldigi kelimeyle anlam
ilgisi kuran sozciiklere edat denir. Arapca bir kelime olan edat “alet” ve “vasita”

demektir.'*® Bu kisimda Kastamonu Merkez agizlarinda gecen edatlar1 degerlendirdik.

14 Bilgin, 2002: 273
'3 Bilgin, 2002: 281
126 Necmettin Hacieminoglu, (1992): Tirk Dilinde Edatlar, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, istanbul: s.5
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A.UNLEM EDATLARI
Seving, Ofke, hayret gibi duygulari; seslenme, cevap verme gibi durumlari

anlatan sozciiklere iinlem edatlar1 denir.'”” Unlem edatlar1 sunlardir:

a) Unlemler

b) Seslenme Edatlar
¢) Gosterme Edatlar
d) Cevap Edatlan

e) Sorma Edatlan

e Unlemler
Cesitli duygu ve isteklerimizi coskulu bir sekilde ifade etmeye yarayan

kelimelerdir.'*®

ah : ah_olum. topallayaman wvalla hi¢ gafam yok(7/13), yapamaya ah
yapabilse(18/4), gendliimii $dle dasiyon iste ah yavrum(20/2), ah benim anasimniii sindi bi
bacaklarim sizlaya(29/32), ...

ah : ah yavrum(8/4),

ey : ciyak g1z1 goriiyofi mu? ey anasinifi(29/5), ey ne desefi yalan(30/39), ey sindi
gali oynayan da yok(41/29), ...

eyvah : eyvah pire 1sirmi gada geldi(3/194)

of : bole of deye bartya(40/60), of 6ldiim bouca air basdi beni deya(3/195), ...

hay : hay ninesinin hay(24/292), hay asamlar asamlar(41/61),

a : a_benim 6lum(7/1), a_yavrum on iki dikis burdan(24/174),

127 Giilensoy, 1995: 200
128 Giilensoy, 1995: 200
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e Seslenme Edatlari:

Hitap durumlarinda kullanilan edatlardir.'*

0g, 0¢ : yokart atla dedim 6g(21/54), og! demis, ben garaca Oren’e calismaya

gidiyon(23/150),
layn : yilmaz gel ekmek yi layn ciggada(4/195),

ulan : ulan surda eltimif 6lanina vertiriin(24/108),

yav  :yav hoca isde vazifesini yapacak(42/36),

la : la gidifi koyufi hapsini komiisiinii, 0kuziinii gosufi da gelin(51/8), la gald1 bu
yilan bu derede(51/16), ...

la : 1a atas yakin soreya(10/33), 12 inzibatla yakalanu desek de o c¢ekelim

burda(16/14),

e Gosterme Edatlar:

Bir kisi, durum ve nesne gosterilmek istenildiginde kullanilan edatlardir.'*°

dey :dey o yafida anamiii kGyunden(24/64),
de : dé tosya’ya yakin bi yer vadun(31/50),
iste/ isde/ isTe : iste bdle bu(29/68), isde ne okudun ne yazdiysa ona sunu

demig(30/60), golbez de isde anasindan dounca en ufaina golbez delle(38/108), olmaz
mi1 zengun mamleket ollada gezdim isTe ben(1/19),

ta : ta gasdamon’dan iki busuk kada agidiyala bi adam(1/182), bi gaduna ta iras
geliye ben gibi(3/173), ta biz onnari bilmeyoz(61/1), ...

isdeyna: ne biliyin isdeyna neyle olduysa tam dort surup(24/70),

aha : aha sorda(MDD)

12 Giilensoy, 1995: 200
130 Giilensoy, 1995: 200
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1 : th1 touklar yemleya(MDD)

e Cevap Edatlan:

Kabul ve reddetmeyi ifade eden edatlardir."

helbet : helbet helbet oyun ediyala(2/92), serin helbet serin ay 6lum(39/25),
& : € stkur(1/1),
ha(evet): ha sindi ben ilkin balikesir’e vadim(1/2), ha deya demek ki deye bu

kerptiTii(17/34),
deyil : durumum miisaiT deyil(36/58),

evet :evet dle sikint1 gekilmeéye(11/45), sarimburma derduk biz ofia evet(31/102), ...
hayir : hayir, evvelsi goérmezlerdi(18/14), hayir, gilesmezdim(42/6),

beki : beki so asaki edirne mepsenesi dedi(23/70), beki deye, sen bu gariy1 nerden
tantyon deya(23/154),

beki : beki anaT sindi derdifii(1/1), beki tamam(17/20), ...
tabi/tebi : tabi iki gardas_imis ayrilmisla(14/44), tabi tabi olacak gari yaslaninca

olacak(20/4), vadim oraya tabi avraklarbm seye gidecek(23/71), tebi evif

icindekine(50/5), tebi canim(52/41), ...

e Sorma Edatlar:

Sorma anlami ifade eden edatlardir.'*?

assah : ganiii as deil dey mi? assah?(53/5)

neciin : neciin hanimlar gitmesin dedi(24/99),

B! Giilensoy, 1995: 200
132 Giilensoy, 1995: 200
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B.BAGLAMA EDATLARI
Kelime, kelime gruplarini veya ciimleleri birbirine baglama gorevi yapan

edatlardir.'*?

a) Ciimle Bas1 Edatlan
b) Karsilastirma Edatlar:
¢) Denklestirme Edatlar:
d) Siralama Edatlar

e) Sona Gelen Edatlar

e Ciimle Bas1 Edatlar:

Anlam olarak ciimleleri birbirine baglayan edatlardir.'*

ama/amma/emme/dmme: ama bacasi &ri demis(32/70), ama allaha sukur olsun(57/10),

amma hastaliktan 061dii(32/32), amma bi go¢ baladi(60/4), emme bu gordafi yer

barmaklu tiirbe bak(61/75), emme gorenlé ¢ok(1/163), emme akil bifi bir yerde(2/34),
amme ben topcuyun(16/55), amme bi gasuk sey normal yiycei(19/49), amme tel daha

1yi oluya mesefa(28/ 148), ...

ancak: ancak merkep yoluynan gidiliidii(9/43), ...

ciinkii/ciinki : c¢iinkii onunkinden biraz istiin(15/36), ¢iinkii toz depefiden
giriya(61/43), ¢iinki hani seyleri gosterdiyala(25/9), ¢iinki adam gendii bi $& bilmeye ki

oretse(32/18), ...

eger/eyer/eer: eger souk olusa o ada dofiar_1mg(52/55), eer vermez_ise kime var_isa

fazla eylemez(36/14), eer bu olmasa kdye filan sur eleteméeyon vallahi(49/6), eer 6le bi

13 Giilensoy, 1995: 201
13 Giilensoy, 1995: 201
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sey olmassa biz kendimiz ormandan ihale yoluyle mesela isdif deriiz(61/11), eyer
filenkesifi dola1 ne gozel _imig(4/138), eyer biraz da gidmeyeydim 6litlyodum(9/35), eyer

eceleye gelii de kdy yerinde bulunmassa(19/90), ...

fagat/fakat/fagaT: fagat o arada tabi bi_k_ii¢ kere gagmis esgerden(32/148), fagat bi
tanuduk este dosta bi Olan biiylimiis(36/10), fagat alla stniyala(42/28), fakat burayi

dondiimayinca sargu ge¢medi(9/32), fakat gap1 da agimug(32/108), séle yap bole yap

tarif ederdi(1/151), ...

gayri: gayr1 o kOynen otekine vedim aldim(21/72), gayr1 onufi arka ayaklarmi of

ayaklarimi yir orda(22/14), ...

illa/ille: illa on_ii¢ kisliyliz biz(16/12), ille gezelim(16/14), ille sen beyenive(19/156),

ille surada iki devriye ¢ikarive(32/144), ille sen biliisufi(36/27), ...

lakin/lekin: lakin sindi cenaballah zilleyi hurdun(54/4), 1&kin gaza gegiidiim ben(54/3),

yaluiiuz/yolufiuz: yalufiuz hakem altindan baurula dedile(54/14), yalufiuz azdavay’dan

cide’ye yol yok(9/44), yoluiuz burda bi yatan biri da var_1d1(28/22), yoluhuz ig¢i

arunufl beyi gotii uzun sivri olur(28/91), ...

yosam: yosam bu sizudan duramaz(22/57),

yoiisa: yofisa safia yoriiyelek(23/69),



105

e Karsilastirma Edatlari:

Karsilastirilan iki veya daha fazla geyi birbirine baglayan edatlardir.'”

ha...ha: goriiya ha geliya ha bair bakalim(30/22),

hem...hem: hem yéyomus hem garsona da ters ters bakiyomus yani(32/124), hem

okiiyon déya hem ¢alistyon d€ya denizli’de(2/47), ...

ya...ya: az ¢ok sey zamani ya iis t€men ya yiizbasi orda bekleyalarmig(16/25), ya

bizaya voriiz, ya kOpee filan guyvoriz(20/106), ...

ye...ye: ye paray1 alac@sifi, ye ciaray1 alacesifi(1/116), semeT gin ye mevi oludu giydi
gelinin ye pempe oludu(14/89), ismet pasaya ye taruz, ye t€riz deyerek mektiip

yazmisla(25/35), ye sout ye gavak dedi(30/56), ...

o Denklestirme Edatlar:
Birbirinin yerini tutabilecek iki 6ge arasinda bag kuran ve biribiriyle karsilatilan

edatlardir.”®

veya : talladaki tarim isinii alatin1 ye saklayla bi yere veya caliyala(17/18), coban da

bekletmis onu veya sikustumus yani(32/8), ...

veyahut/veyaku/veyaKut/véyahut/iveyat: gelin aluruz. veyahut giz ¢ikarduruz(55/14),
zincir_imis, besli_imis veyahut_da istik zencir_imis(55/17), tahtadan yaslacimiz va.

veyaku ne déveyin(3/8), ondan kéri gocaman baton oluk var_mms. aac_oluk veyaKut

133 Giilensoy, 1995: 201
13¢ Giilensoy, 1995: 201
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neylése o zaman(3/201), dlani, g1z1 birbirine gdsterdiiriiz. véyahut miinasip bi evde bu

kOy olmadi dersefiiz baska bi yerde cocuklari birbirine gosderdiiriiz(36/46), isde
danadan bi ¢ifden hani bi sey yetiisdiireceksin. iveyat iki yasina giresiye da

biraimayoz(30/89), ...

yahut: altin1 doldurunca hapisleye yahut oul ¢ikardacak boleceksifi(19/183), bu yarali

saracaksifi. yahut ki bi s€le édecek(38/40), neyise bi parcasi yahut cantasi ne

biliyim(45/9), ...

e Siralama Edatlar::
Ard arda gelen kelimelerin, kelime gruplarinin, ciimlelerin sonuna gelerek
kendilerinden 6nceki ve sonraki kelimelere, kelime gruplarina ve ciimlelere baglayan

edatlara denir."’

man : sovan_inan(20/63), araba_y_inan(23/50), hayvan_inan(23/216), gadunlar_inan
(24/101), olan_inan(24/14), hurma_y_inan zeytiin(28/196), g1z_inan gitdim(29/69), ...
inan :ilegler_inan(22/33),

inen : et_inen seni doyuruyala(29/93), beytk zencir_inen kdye geliyon(30/47), onu
sey_inen  gir(31/5), dirgen_inen yayalla(39/81), siz_inen ben gumandan
deyiliyin(42/29), birbirimiz_inen sohbet ederdik(56/2), y_inen

unan : sindi dovul_unan har tarafina okuduk(2/67), gari motur_unan arkasinda
mekene va(3/140), birez zor_unan ge¢iiniiduk(6/29), elimiz_inen, anadud_unan

yaparduk(12/7), toz_unan onnar1 besleya(19/14), ...

7 Giilensoy, 1995: 201
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iinen : iki 6kdz_iinen gidiyala(20/93), glic_ilinen derle mart derle(22/22), kerpiic_ilinen
Oriilmiig(26/6), gual_tnen dovdim seni(34/48), Okuzler_inen, kOmiis_linen gos.
dten_inen done done asamadan ogdun(39/64),

ve : bizim siilale ve de ben oni da yapdim(17/37), sindi efendi yavas yavag orf ve

€detlerimizden gopmaya basladuk(42/1),

e Sona Gelen Edatlar

bile: senifi dedunl gibi sindi yimeyala bile(39/51), bunna hi¢ gormedi bile(39/109), hi¢
sagmay1 dinemeye bile(52/78), ...

deil, deyil : erkek bu erkek, gancik deil (1/163), 6le deil bek(56/2), igecek sindiki

gibi deil(57/14), durumum miisaiT deyil(36/58), ...

C. SON CEKIM EDATLARI

[sim isletme ekleri gibi kullanilan edatlara denir.'*®

diye: atinca yere atiyan diye atiya(3/171), liniversi seyine ¢alistyodu oray1 gazanaceyin

diye(15/75), ...

do, doru(dogru): “dogru” edatinin fonetik degisime ugramis seklidir: benim adamimi

yola do giden adami(41/22), geri tarafdan depemize doru sakir sakir ediya(21/70), ingifi

boyun tarafina doru gakiyorum(28/293), sindi asam ezenine do ordan alusafi eve

godumuz aru gine gelii(28/186), ...

sa(karsi) : “kars1” edatinin fonetik degisiklige ugramis sekli olan bu sozciik, tipki

“dogru” edatinda oldugu gibi isim ¢ekim eki olan yon ekinin yerini tutmustur'*:

18 Giilensoy, 1995: 201
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gerisingeri dondii oyana sa gitdi(21/100), caya sa captim<caya kars1 kostugum(24/213),
disina sa sada tiirbe va(28/25), bi lokma bi hos gibiydim bufia sa gidike(38/4), ormaniii

icine sa gidiyoz(40/64), ...

icin/iiciin/igiin/icii : sindi senifi i¢in hiKaye gelicek(51/6), istif haline gelebilmek
bicmek i¢in damga vuralla(61/31), disar1 sevk li¢iin nakliye kestiiriiyoz(61/33), i¢inden
biiday1 ayirmay _ii¢iin yaba var_1di(1/125), onufl_ii¢lin ben dideme sordum(17/8), yani
hirsuzluk i¢iin mii yapdi(17/11), onuii i¢lin goyveméceksiii(19/103), adiii1 sdleme igiin

orda s€le yaniya(24/148), oadacuk bi yer_igii dOus ettile iste(49/17), bekir ¢avus demis

para i¢ii 6ldiidiile, demis(23/122), ...

gibi: o da benim gibi gonusudu(51/6), biiday ve sayre arpa gibi tahal gibi bdle bi s€ler

yani(61/19), ...

gadar/gada/gader: onu gendiisii bu gader iki yanni gabardu(19/77), bu gader bi isim

va(25/21), yani itiyacimiz gada tirasiyoz(32/39), bi das aldim emme su 6lanifi gafasi

gada va(40/22), ...

Datif ekiyle birlesebilirler: sdle atasiya gadar gendunii bi birakdi(21/47), ben

burdan zarfa guydum 6liileri ankara’ya gadar gottim(32/33), ...

Bazen degisik ses hadiselerine ugrayarak ortaya ¢ikan ekler(-na, -ada, -adan, -

lan) “-e kadar” anlamini vermistir:

-na, -ne : dort yasindayna boylslin, vasin<dort yasina kadar biiyiisiin

varsin(23/103)

139 Muharrem Ergin, (1999): Tiirk Dili, Bayrak Yay., istanbul: 5.290
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-da, -de : zabahada tebi bozuyd<sabaha kadar tabi bozuyor(14/41), bole

asamada bole<bdyle aksama kadar boyle(33/14), ...

-dan, - den'"’ : asamadan siirésifi<aksama kadar siirersin(4/104), tam bi kiloyadan bal

verii<tam bir kiloya kadar bal verir(19/152), saralar_idi, saralar_id1 burayadan(4/142),
cangiri’dan tirennen dé seyeden, sivas’adan, sivasdan tirennen gene amasya’ya(6/45),
guzeden beklecesin dedi(1/87), sindi hele gari yliz-bas ortiiyeden yapiliye(14/40), sdle

bey; lic kilemetre yereden aru otla(19/28), yiizeden de sayarin, iki yiizeden de

sayarin(57/35), ...

-lan-, -len : bi tarafa onu asamdan zabalan sistiriidii<bir tarafa onu aksamdan

sabaha kadar sisirirdi(28/2)

gore: emme gendiine gore sey(51/22), temsinne goére hah(1/58), parasi olana gore

1yi(10/52), hepsinin de gendiine gore gokusu olu(19/11), ...

140 Zeynep Korkmaz, bu ek icin su agiklamay yapmustir: “Datif ekiyle birlikte kullanilan smirlama
(limitativus) fonksiyonundaki kadar edati yerine, eski tegin edatindan ¢ikmig ve hece kaynagmasina

ugramis —dan/-den eki kullanilir: girhadan ‘kirka kadar’, altmisadan, sindiyeden ‘simdiye kadar’, zabadan

‘sabaha kadar’, asamadan ‘aksama kadar’ gibi. (bk. Zeynep Korkmaz, (1971): “Anadolu Agizlarinin
Etnik Yapu ile iliskisi Sorunu”, TDAY Belleten, s.30)
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FiiLLER

Fiiller ig, hareket ve olus bildiren sdzciiklerdir.'"!

Sahis(Kisi) Ekleri:
Cekimli fiildeki sahis ekleri, fiilin gosterdigi olus ve kilisin hangi sahislar
tarafindan yapildigin1 bildiren bir gramer kategorisidir. Dolayisiyla bu ekler, fiildeki

olus ve kilis, bir sekil ve zaman kalib1 i¢inde sahislara baglayan eklerdir.'*

1) Zamir Kokenli Sahis Ekleri
Simdiki zaman, genis zaman, gelecek zaman, 6grenilen ge¢gmis zaman, istek ve

gereklilik ¢ekimlerinde kullanilir.

Teklik I. Sahis : -m, -1m, -im, -um, -im

-n, -1n, -in, -un, -in

-am, em

-1y1n, -iyin, -uyun, -iyiin'**: Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde
goriilen, fakat gliniimiize gelinceye degin cesitli ses degismeleri gegirmis olan bu eki
Kastamonu merkez agzinda duyulan ge¢mis zaman ve gelecek zaman cekimlerinde

kullanildigint tespit ettik.

Teklik I1. Sahis : -fi, -1fd, -ifi,
-81fl, -Sifl, -sufl, -siifl, -sin, -sun

Teklik II1. Sahis :-0

Cokluk 1. Sahis -7, -1Z, -1z, -uz, -Uz
-S, -uS, -iS
-k

.. v e .. 144
-uyliz, -iiyts, -liyliz

14! Necmettin Hacieminoglu, (1991): Tiirk Dilinde Yapi Bakimindan Fiiller, Kiiltir Bakanhg1 Yaymnlari,
Ankara: s.12

142 7eynep Korkmaz, (2003): Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri(Sekil Bilgisi), TDK Yayimlari, Ankara: s.571

1 Zeynep Korkmaz’a gore zamir kokenli 1. teklik ve ¢okluk sahis ekleri olan —ym/-yin, -yuz/-yiiz
sekilleri Eski Anadolu Tiirk¢esindeki —van/-ven, -vuz/-viiz sekillerinin devamudir. (bk. Zeynep Korkmaz,
(1964): “Eski Anadolu Tiirk¢esindeki —van/ -ven, -vuz/-viiz Kisi ve Bildirme Eklerinin Anadolu
Agizlarindaki Kalintilar1”, TADY Belleten, s.43-65
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Cokluk II. Sahis : -luz, -Niz, -fiuz, -Niiz

-s1fl1z, -sifiz, -sufluz, -sifiiiz

Cokluk III. Sahis  : -lar, -ler, -13, -I€, -la, -le

2) iyelik Kokenli Sahis Ekleri

Bilinen ge¢mis zaman ve sart ¢ekimlerinde kullanilir.

Teklik 1. Sahis :-m
Teklik I1. Sahis :-n, -0
Teklik II1. Sahis :-0

Cokluk I. Sahis -k, -k, K"

Cokluk II. Sahis : -luz, -Niz, -fiuz, -Niiz, -iiz

Cokluk III. Sahis  : -lar, -ler, -la, -le

BIiLDIRME(HABER) KiPLERI
Isin , olusun, hareketin gerceklesme zamanini; isin oldugunu, olacagini veya

olmakta oldugunu veren haber kipleridir.'*

SIMDIKi ZAMAN KiPi
Fiilin halihazirda yapildigin bildiren kiptir."*’

Teklik I. Sahis
-yorum: aliyorum(24/141), bakiyorum(28/51), kesiyorum(28/101), ...

-yom : bilmiyom(19/45),
-yon : besléyon(1/13), geliyon(20/85), vuruyon(21/71), ekiyon(24/5), ...

" Korkmaz, 1964: 43-65

145 Zeynep Korkmaz’a goére “Birinci sahis ¢okluk ¢ekimindeki —k eki aslinda bir iyelik eki degildir.
Tiirkgenin tarihi devirlerinde bu sahis i¢in —mlz (<biz) eki kullanildig1 halde, zamanla diger bir ge¢mis
zaman eki olan ve biitiin sahislarla ¢ekime giren —dUk ¢okluk birinci sahis ekinden —k’nin bulugma
(contamination) yoluyla —DI geg¢mis zaman kipine aktarilmasi, -k’y1 ¢okluk ¢ekiminde sahis eki
durumuna getirmistir.” (Korkmaz:, 2003:572)

1% Korkmaz, 2003: 583

"7 Korkmaz, 2003: 610-611
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-ydn : besléyan(1/34), trasiyan(5/66), yatiydn(39/31), alduruyén(44/81), ...
-yan : atiyan(3/171), geliyan(24/3), d€yan<diyorum(39/109), yasayan(11/9), ...

-yan : yapiyan(1/71),

Teklik I1. Sahis
-yosuii: zayifliyosui(56/51), biliyosuii(1/3), yéyosuii(2/89), anayosuii(10/47),
gaciyosuii(16/49), ediyosunn(1/98), ...

-yosun : gotiremeyosun(1/100), biliyosun(11/36), d¢yosun(36/1), ...
-yasuii : biliysufi(10/55)
-yoir : gonusuyof(23/52), arayof(29/11), goriiyofi(12/4), taniyofi(23/154),

gonusuyon(38/92), ediyoii(41/24), ¢cekiyon(53/27), ...

Teklik I11. Sahis

-ya : ediya(l/15), bakiya(2/95), gaprya<kapiyor(3/169), atlaya<atliyor(4/71),
araya(8/46), kesiya(21/18), yanastya<yanasiyor(22/13), duruya(26/14), ...

-ye  : yiye(1/24), yamye(5/77), geliye(14/70), deye(17/107), calistye(26/16),
iciye(27/27), yoriiye(29/65), oluye(39/10), everiye(41/20), ...

-ya : veriya(1/28), geliya(3/172), bitiya(4/188), diisiiya(9/62), ediya(11/40),
bozuya(14/41), deya(17/99), giriya(26/16), ¢ikiya(42/20), ...

-yo :dakiyo(46/4), bekliyo(47/8), doniiyo(36/24), yatiyo(40/19), ...

-yor : geliyor(2/23)

-yi : deyi<diyor(3/171)

-yd  : durulmay4(38/92), soruya<isiriyor(4/72), saldiruy&(40/27), seyrediy&(40/32),
duruya(39/17), ¢ikiya(42/20), ...

-yya : dastyya<tasiyor(4/72)
-y6  : biniyo<biniyor(5/25), diy6<diyor(45/9), ...
-yodun: geliyodun(26/10)
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Cokluk I. Sahis

-yoz : udiyoz(1/15), duruyoz(5/62), yapiyoz(6/13), aliyoz(7/12), ekiyoz(8/6),
ekdiirliyoz(18/5), atryoz(21/14), bigiyoz(24/10), gidiiyoz(40/11), anastyoz(49/4), ...
-yaz :tamamlayaz(1/35)

-yoS :yiyoS(1/71), agabiliyoS(3/9),

-yos : topluyos(3/141), iciyos(4/84), duruyos(24/147), ...

-yaz : sivayaz(6/7)

-yok :yiyok(16/31)

Cokluk II. Sahis
-yosuiiuz : ediyosuiuz(11/14), soyyofiuz(53/27), biliyo musufiuz(18/8), ...
-yoiiuz : gidiyonuz(38/89), soruyofiuz(41/36), diyofiuz(51/11), ...

Cogul II1. Sahis
-yala : yapiyala(1/14), saniyala(2/90), yiyala(4/127), ...

-yala : dakiyala(13/28), inanmayala(10/33), yapiyala(15/10), ayiriyala(16/54),

gonusuyala(19/87), tirastyala(20/90), vuruyala(22/4), gosterdiyala(25/10), ...

-yla  :deyla(17/24), sulayla(27/18)
-yala : siiriyala(14/9)

Olumsuzu:
Simdiki zaman ekinden once kullanilan —me, -ma olumsuzluk ekinin {inliisii
bolge agizlarimizda vurgulu ve uzun telaffuz edilmektedir: kesemésuii(1/29),

bilem&yan(5/64), yorulmaya(8/14), bilm&yon(10/6), gullanmayosufi(11/45),
cekilmeye(11/45),  bilm&yoz(15/104),  bilm&yoz(16/8),  bikamayosuni(19/143),
gacamala(21/71), yoriiyeme&yan(39/1), bilm&yen(39/68), savuramayaz(39/90), ...

Yine normal telaffuz 6rneklere de rastlamir: olmaya(1/46), beenmeyla(4/123),

bilméyon(5/92), gezemeyoi(7/8), ataslanmayon(7/9), yaptumayosufi(17/33),
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bilméyon(23/13), bilmeyo(51/6), yaramaya(54/3), cikmiyorum(57/27),

dutmayadun(26/2), bilméyan(29/79), durulméya(38/92), gorkmayo(38/148), ...

GENIS ZAMAN

Gecmis, simdi ve gelecegi kapsayan zaman dilimini igeren haber kipidir.148

Teklik I. Sahis
-rin  : baglarin(3/49), mihlarin(5/24), ...

-rin  : yirin(19/240), dérin(20/142), ...

-rim : balarim(28/303)

-rim : derim(28/304)

-urun : alurun(15/102), alurun(21/157), bizladurun(28/277), ¢alisurun(36/23), ...
-liriin : veriiriin(24/108), églidiiriin(24/116), biliiriin(51/33), ...

-un  : durdurun(21/148)

-arin : guyarin<koyarim(20/149), cikarin<c¢ikarim(21/157), yikarin<yikarim(28/140),

gatarin<katarim(56/10), sayarin<sayarim(57/36), ...

-erin : girerin(19/217), ¢ekerin(20/151), ederin(20/166), siirerin(28/141), ...
-eram : severam(34/40)

-irim : alirim(1/108)

-armm : yaparim(24/294)

-erim : giderim(44/153)

Teklik I1. Sahis

-asii @ sorasii<sorarsin(1/174), atasini<atarsin(19/232), yapasifi<yaparsin(17/63),
salasifi<salarsin(20/138), ...

-esii  :  edesin<edersin(1/54),  slrésin<siirersin(4/104), ezesin<ezersin(4/121),

goresin<goriirsiin(19/59), kesesifi<kesersin(21/81), gecesifi<gegersin(28/205), ...

8 K orkmaz, 2003: 637



115

-tistifi : biiliistin<bilirsin(2/72), biisiiriistin<pisirirsin(3/15), vériisiii<verirsin(3/148),
gotiiriisiifi<gotirirsiin(3/149),  sOylindirisin<sondiiriirsiin(19/95),  gelusiifi<gelirsin

(20/23), goriistifi<goriirsiin(24/59), eletiistifi<iletirsin(14/82), ...

-usuii : @gizardusuii<kizartirsin(3/16), savurusui<savurursun(4/105), olusuii<olursun
(15/63), gaynatusufi<kaynatirsin(19/232), doyurusufi<doyurursun(20/137), varusuil
<varirsin(36/16), gavurusuii<kavurursun(56/8), ...

-lirsiifi : billirsiin(54/6)

-iisiin : biitiisiin(4/35), biiliistin(19/185), ...

-rsiiit : Gstirsiin(19/103)

-arsiii : gorkarsii(3/182), vurarsiii(5/3), asarsifi(5/5), giyarsiii(53/15), ...

-ersifi : kesersifi(28/254), gorersii(51/44), giyersiii(61/43), ...
-rsifi  : yirsiii(20/100), dersii(51/16), ...

Teklik I1II. Sahis

-ar  : durar(13/6)

-€ : gez€(19/30), ede(1/53), bite(4/190), bise(4/121), gide(5/13), gire(28/173), ...
-a : yirta(38/113), aca(39/108), dura(52/38), yapa(60/11), ...
-u : olu(1/13), yatu(1/40), cauru(13/17), gabaru(34/5), ...

i s eletii(1/171), vérii(14/70), diizelii(48/21), ...

-r : alir(61/10), verir(3/36), gonulur(36/61), goriiliir(36/63),...

-ar  :agar(1/73), yikar(3/35), galkar(5/2), yapar(28/45), ...

-er  :sever(28/141), gider(31/17), girer(36/19), ...

Cokluk 1. Sahis

-aruz : yaparuz(3/1), guyaruz(39/23), ...

-eriiz : sererliz(3/7), iceriiz(36/54), keseriiz(39/31), gideriiz(48/21), ...
-eriiS : gideriiS(3/132)

-aruS : yazaruS(3/10), sararuS(3/36), ...



-1z
-liriiz
-uruz
-riiz
-ruz
-riz

-ruS

: alinz(28/304)
: eletlirtiz(14/45), eriidiirtiz(4/4), eysiidiiriz(39/40), ...
: asuluruz(3/22), gaynaduruz(39/57), aluruz(55/14), ...
: verriiz(38/144), deriiz(19/24), ...

: doraruz(39/39), oynaruz(41/29), ...
: baslariz(22/25)

: 1slaruS(3/36)

Cokluk II. Sahis

-ersiiiz:

-rsiniz :

gorersifiiz(35/28)

dersifiiz(52/2), yersiniz(53/17), ...

-listifiiiz: gelii misiifiiz(24/46)

Cokluk ITI. Sahis

-arlar :
-ala
-¢le
-urlar :
-eller
-allar
-ller
-iile
-ula
-ule
-iile

-elle

-Ple

Olumsuzu: olmaS(1/14), garismas(1/91),
vufmaz(5/21), bilmeyiiz(8/23),

bakarlar(55/5)

: gezele(1/137), gidele(17/81), ...

dokundururlar(52/40)

: edeller(36/63)
: cikallar(3/128)

: yiller(1/136)

: veriile(1/171)

: bayramlasula(3/128), alula(29/43), ...
: otutdurule(14/47)

: biliile(19/10)

: stirelle(14/67), igelle(53/37), ...

: gellile(20/19)

yapmayuz(4/16),

olmas(14/57), dudmaz(15/50),

116

: yapala(1/77), gakala(20/119), gatala(28/271), sigala(53/37), ...

demertiz(4/189),
sikilmasifiz(16/55),
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etmes(19/241), etmériiz(20/104), bilmen(23/21), bilméeriiz(59/8), yakalamazsifiiz

(23/59), anamaruz(29/48), aramayaz miki(29/140), igmeriiz(39/111), ...

GORULEN GECMIS ZAMAN

Fiilin ge¢miste yapildigini veya goriildiigiinii anlatmak igin kullanilir,'*

Teklik I. Sahis

-dim

-dim

-dum

-diim

-dim

-tim

-tim

-tum

-Tim

: yaPdim(10/2), atdim(21/46), vadim(23/13), ...
: geldim(1/6), giddim(5/69), galesdim(15/23), ...
: oldum(17/57), gurtuldum(9/34), dorutdum(21/27), ...

: dokdiim(1/42), siirdiim(24/61), gordiim(28/248), ...
: guddum(20/142)

: baktim(28/214), attim(31/55), ...

: gectim<gectim(1/3), sivistim<sivistim(16/34), ...

: okuttum(32/34), soktum(28/155), ...

: bakTim(1/40)

Teklik I1. Sahis

-din
-diii
-dif
-tii

-tifi

: geldin(18/1), bahseddin(28/241), ...
: yapdiii(36/51)

: orendin(32/176)

: yaptin(36/50)

: ettiii(44/109)

%9 K orkmaz, 2003: 584



Teklik II1. Sahis
-dun : hurdun(54/4)
-di :endi(21/41)
-du  : gopdu(2/76)

i : s6kdii(5/128)

-t1 : carpt1(19/182)
-ti : bitti(20/115)

Cokluk I. Sahis
-dik  : gezdik(45/13), indik(21/2), ...

-duk : galduduk(1/25), sadduk(1/25), ekduk(29/16), ...

-dik  : gidddk(1/7), vedik(5/81), ...
ik elettik<ilettik(29/65), ...
tuk  : yiktuk(9/70), kaktuk(20/114), ...

-tik  : soktdk(21/13), ektik(44/213), ...

-tuK  : yaptuK(1/6)

Cokluk II. Sahis

-duiitz : diisdunitiz(16/55), igdanuz(11/44), ...
-difiiz : geldifiz(30/51), emdiniz(3/188), ...
-dufiuz : soyulduiiuz(32/209), yordufiuz(38/90), ...
-tifiiz : ettiniz(32/223)

Cokluk II1. Sahis

-dile : dedile(1/40), temiizledile(9/32), gesdile(21/39), ...

-dila : aldila(26/52), sardila(28/154), ...
-dula : vurdula(2/36)
-diler : geldiler(21/123)

118
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Olumsuzu: ¢ikmadim(9/21), almadi(29/57), giTmedi(30/25), almadifuz(8/43),

olmadi(52/45), gomaduk(56/32), almadiniz(8/43), yollamadila(23/250), ...

ANLATILAN GECMIi$S ZAMAN
Fiilin, dnceden gergeklestigini veya baskasindan duyuldugunu bildiren haber

kipidir."°

Teklik I. Sahis
-mislyin : basmistyin<basmisim(5/79), stfirlamigtyin<sifirlamisim(7/5),

binamistyin<bunamisim(35/29), ...
-musuyun : unudmusuyun<unutmusum(8/30), sokmusuyun<sokmusum(16/63),
olmusuyun<olmusum(59/15), guymusuyun<koymusum(24/177), ...

-misiyin : ¢cikmisiyin(35/69)

-misim : etmisim(16/63)
-misin : demisin(31/2)
-musum : gomusum(24/51)

-misiyin : gelmisiyin(38/33)

Teklik I1. Sahis
-mussui : duymussuii(16/41), gomussuin(32/64), ...

-missiii : bakmigsiii(19/17)
-missifi : sermissin(31/34)
-mislii : davranmisiii(30/116)

Teklik III. Sahis

-mis : gelmis(24/66), soylemis(24/282), inmis(30/3), demis(32/3), ...

-mis : nisanlanmig(15/45), sarmig(21/154), almig(23/145), yikamis(24/44), ...
-mus : dutmus(3/48), gonusmus(23/122), durmus(32/5), Furmus(38/7), ...
-miis : donmiig(18/43), 6lmiis(19/132), diismiis(28/29), ...

150 K orkmaz, 2003: 599-600



Cokluk 1. Sahis

-miisilyiiz
-miisiiyiis
-musuyuz
-musuyiz

-misiiyiiz

: beylimiisiiyliz(24/173), dikmiisiiyiiz(29/20), ...
: geclikdliimiisiiytis(5/64)

: gazanmusuyuz(42/21)

: olmusuyiiz(48/4)

: vemisiiyiiz(15/68)

Cokluk II. Sahis

-missiniz

-missiniz

: atmissifiiz(11/26)

: gelmissifiiz(18/33), ¢inemissifiiz(38/88), ...

Cokluk ITI. Sahis

-musla
-misla

-misle
-miisle

-misler

Olumsuzu

: guymusla(9/53), dutmusla(38/95), gosmusla(51/9), ...
: yatmigla(5/92), atmigla(19/61), sarilmisla(32/97), ...
: inmisle(32/101), gelmisle(33/29), gitmisle(15/76), ...

: gormiisle(38/138), dldiimiisle(49/18), ...

: vermisler(32/119), demisler(5/42), ...

120

kesmemiig(11/20), etmemig(11/21), bakmamisin(21/103),

gacmamig(21/103), duymamusuyuz<duymamisiz(32/87),  gurtaramamisla(21/143),
evlenmemig(32/89), gidmemisle(38/69), gidmemiisiiz(61/73), ...

GELECEK ZAMAN

Fiilin daha sonra gerceklesecegini ifade eden kiptir.""

Teklik I. Sahis

-acin : yakacin<yakacagim(1/28)

1 K orkmaz, 2003: 623
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-ecin : gonderecin(1/70)

-ecin : guyecin(24/178), edecin(28/118), vecin(19/207), ...

-aceyin: c¢alisaceyin<calisacagim(6/1), alaceyin<alacagim(9/72), gazanaceyin (15/75),
soraceyin<soracagim (23/111), ...

-eceyin: gececeyin<gececegim(16/59), deyeceyin<diyecegim(17/21), boldiireceyin
<boldiirecegim(19/185), ...

-cin  : yaturcin<yatiracagim(1/43), etcin<edecegim(2/75), atcin<atacagim(40/44), ...

-ceyim : anaceyim<anlayacagim(10/6)
-yceyin: yollayceym<yollayacagim(19/174)
-yceyin: deyceyin<diyecegim(48/27)

-eceim : vereceim(57/20), bileceim(6/43), ...

-cim : décim(25/36)

-cin  : goycin(27/12)

-ecem : gecinecem(28/126)

~ceyin : 6ldiirceyin(29/2), ekeceyin(31/72), ...

-acan : yapacan<yapacagim(31/34)

-eciyin : goreciyin(41/19)

Teklik I1. Sahis

-aceésiii: alace€sifi<alacaksin(1/116), atacesifi<atacaksin(14/37), gazac€sin<kazacaksin
(14/42), ...

-ecesifi: dogurecesifi(1/127), n_edecesiii(4/103), bilecesifi(28/58), ...

-ecésiii: yapecesiii(9/63),

-acafi : soracafi<soracaksin(36/31), gavuracafi<kavuracaksin(19/239), gagacan
<kagacaksin(22/43), satacafi<satacaksin(28/11), ...

-eceil : déceni(3/177), bileceti(19/199), ...

-eceksin:deyeceksin(3/212), keseceksin(46/16), ...
-eceksiii: gideceksifi(19/23), yetiisdiireceksii(30/90), ineceksifi(31/93), ...

-acaksiii: ¢irpacaksifi(5/4), daraldacaksifi(19/10), yapacaksifi(19/238), ...

-icafi : basicafi(5/78)



-césiii : goycesini(10/21), yazcesiii(4/110), ...
-césin : edce€sin(56/21), cekeesini(35/11), ...
-aceysiii: alaceysiii(19/110)

-ceysiii: goyceysifi(53/11)

-ecesliii: gatecesii(14/21), balayecesiii(16/106), ...
-yceii : yiycefi(19/49)

-aceksin: alaceksin(41/49)

Teklik ITII. Sahis

-acak : gacacak(3/201), atacak(10/23), calisacak(19/137), dalacak(40/66), ...

-ecek : girecek(1/37), gotiirecek(10/23), gidecek(20/17), gekecek(27/14), ...

-€cek : solécek(41/18)

-cik  : ayrilcik(1/170)
-icek : gelicek(51/6)
-cek : gircek(19/100)

Cokluk I. Sahis

-aceyiiz: yikaceyiiz<yikayacagiz(6/9), yapturaceyiiz<yaptiracagiz(32/61), ...

-eceyiiz: keseceyiiz(22/56), yiyeceyiiz(44/11), ...
-écliz : édécuz(1/36)

-éciz  : édéciz(1/38)

-ceyiiz : ¢ikartceyliz(10/46)

-aceiiz : gonusaceiiz(12/1), basaceliz(27/11), ...
-acuz : alacuz(21/42)

-eciiz : gotiirectliz(51/11)

-acaz : uzatacaz(51/12)

-aceyiz: cagiraceyiz(61/32)

-aceliz : savuraceliz(24/224), everecetiz(38/55), ...
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-eceiiz : eleceliz(24/224), gideceliz(13/25), ...
-ciiz  : geclirciliz(28/254)

-aceuz : bakacenz(38/137)

Cokluk II. Sahis
-1caifiz : yazicatz(5/118)
-ceysliiz : bulaceysifiiz(61/38)

-ecéiiz : duyeceniz(41/37)

Cokluk II1. Sahis

-acakla : bakacakla(14/47), alacakla(16/58), vuracakla(21/70), ...
-ecekle : gonderecekle(32/79)
Olumsuzu: galmacak(1/38), dokunmacak(19/78), yliramaycin(24/299),

bilemécin(10/13), gomacaksiii(19/64), olmacak(19/138), distinmécesin(42/17),

indiimecen(46/20), goyveméceksifi(19/103), bilemecin(10/13), ...

TASARLAMA KIPLERI
Fiili yapilip yapilmamasindaki istegi, emri, sartt ve gerekliligi ifade eden

kiplerdir."**
SART CEKIiMI
Fiilin ger¢eklesmesi baska bir eylemin olmasi sartina bagli oldugu durumlarda

kullanilan kiptir.'>?

Teklik I. Sahis

152 K orkmaz, 2003: 647
153 K orkmaz, 2003: 676
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-sam : sorsam(23/74), bulsam(34/55), olsam(51/16), ...

-sem : gOrsem(24/72), bilsem(24/117), etsem(28/83), desem(30/1),

Teklik I1. Sahis
-saii  : dursafi(9/64), sarsaii(19/59), alsafi(28/5), ...

-sefi  : gOrsefi(3/137), desefi(29/48), gessefi(24/103), ...

Teklik I11. Sahis
-sa : o0lsa(36/9),
-se : derse(44/70),

Cokluk 1. Sahis
-sak :drasak(21/137), gonugsak(31/21),

-sek :desek(16/15),

Cokluk II. Sahis
-safiz : baksafiiz(MDD)

-sefiiz : egitsefiiz(22/54), gorerseniz(36/46),

Cokluk III. Sahis
-sala : duysala(MDD)
-sele : vesele(3/204)

Olumsuzu : gelmesefi(28/131), bilmese(31/23), olmasa(7/8), ...



ISTEK CEKIMIi

Teklik I. Sahis

-iyin
-ayin
-1y1m

-1yin

-ayin
-uyun
-leyin

-iyiin

: eletiyin(3/138), gidiyin(16/45), ...
: anadayin(8/31)

: anlatryim(15/2)

: atiyin(17/95)

: vardyin(17/95)

: alduruyun(57/2), gonusuyun(29/71), ...
: gonusleyin(29/71)

: geciriyiin(49/3)

Teklik I1. Sahis

-asii

-esii

: bulasifi<bulasin(MDD)

: veresifi<veresin(MDD)

Cokluk I. Sahis

-alim
-elim

-ylim

-ylim

: gonusalim(17/35), gavusalim(24/252), ...
: gédelim(1/1), inigselim(24/249), ...
: adlaylim(3/179), yollaylim(23/42), ...

: demleylim(24/17), k6zleylim(28/35), ...

Cokluk IT. Sahis

-asiiiz : bakasiniz(MDD)

-esiiiiz : gelesiniz(MDD)

Olumsuz : artmaylim(17/51),  gonusmaylim(19/111),
gidmeylim(4/147), gidmelim(16/15), ...

154 K orkmaz, 2003: 648
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uzatmaylim(19/150),
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GEREKLILIK CEKIMIi
Gereklilik kipi, eylemin yapilmasi gerektigini bildirir.">

Teklik I. Sahis
-malu : anadmalu(1/2), gatmalu(14/22), ...

-mah : yapmali(2/39), yakmali(4/50), ...

-meli : gitmeli(2/38), deylenmeli(23/1), inismeli(24/249), ...

Teklik III. Sahis

-masi fazim  : olmast fa21m<01ma11(19/ 110)
-mek lazim  : cekmek fa21m<gekmeli(25/27)

Olumsuzu  : olmamasi fa21m<01mama11(19/96)

EMIR CEKIiMi
Emir kipi, fiilin yapilmasmmi ya da yapilmamasimi emir yoluyla anlatan

kiplerdir."*®

Teklik I. Sahis
Yoktur.

Teklik I1. Sahis
git<git(3/91), yi<ye(4/15), yika<yika(4/180), yad<yat(23/91), ...

Teklik II1. Sahis

-sin  : yatsin(24/98)
-sin  : beslesin(19/136)
-sun : olsun(19/62)

-siin  : siirlinsiin(34/45)

155 K orkmaz, 2003: 693
156 K orkmaz, 2003: 665
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Cokluk I. Sahis
Yoktur.

Cokluk II. Sahis

-1l : sarifi(30/61)
-if : edin(17/18)
-ut @ duruii(2/22)
-iifi @ ceviiriin(38/68)
-i : gon(51/13)

Cokluk III. Sahis
-sinla : baksinla(36/28)

-sinle : neTsinle(14/5)
-siinle : diisiisiinle(23/85)

Olumsuzu : oynamasiii(3/89), gidme(3/91), agmafi(19/146), yime(29/4), ...

BIRLESIK CEKIMLER

1.HIKAYE BIiRLESIK CEKiMi
Bu ¢ekimde giiniimiiz yazi dilinden farkli olarak Teklik 3. sahis Simdiki
Zamanin Hikayesinde ve Teklik, Cokluk 3. sahis Genis Zamanin Hikayesi sahislarinda
sonda bir “n” iinsiizlinliin kullanildig1 goriilmektedir. Mugla, Usak, Kirsehir, Gaziantep
ve Bartin agizlarinda da gériilen bu yap1">’ Kastamonu merkez agzinda bol 6rneklidir.
Ayrica bu kullanim fiil ¢ekimlerinde oldugu kadar isim ¢ekimlerinde ve bazi

yardimei fiillerde de karsimiza ¢ikmaktadir:

Isim ¢ekimlerinde: var_idin<var idi(16/29), divandun<divan idi(15/2),

messurdun<meshur idi(15/50), azdun<az idi(31/21), miidiiriiydiin<miidiirii 1di(32/72),...

57 Ozgiir Ay, (2004): “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Fiil Cekiminde kullanilan Sahis Ekleri Uzerine” V.
Uluslararasi Tiirk Dili Kurultay: Bildirileri: 319-341
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“vur-“ fiilinin goriilen ge¢mis zaman 3. teklik kisi ¢cekiminde de tek bir 6rnegine
rastlanmistir: lakin sindi cenaballah zilleyi hurdun<lakin simdi cenab-1 Allah silleyi

vurdu(54/4)

a) Simdiki Zamanin Hikayesi

Teklik 1. Sahis:

-yodum :0llilyodum<olityordum(9/35), everiyodum(24/76), yapiyodum(26/48),
vartyodum<variyordum(17/38), geliyodum(21/115), ...

-yordum : doniiyordum(24/241)

Olumsuzu: bilmiyodum(21/123)

Teklik II. Sahis
-yoduii : geliyodui(MDD)

Teklik ITI. Sahis:
-yodun : geliyodun(26/10)
-yodu : biniliyodu(12/17), ediyodu(28/8), aliyodu(33/22), ¢alistyodu(37/12), ...

Olumsuzu : ydriiméyodu<yiiriimiiyordu(48/30), erm&yodu(1/150), etm&yodu(9/58),
dutmayadun(26/2), ...

Cokluk 1. Sahis
-yaduk: guyyaduk(14/13)

-yoduk: biciyoduk(12/7), yapiyoduk(14/13), yatiyoduk(24/32), ...

Olumsuzu : bilmeyoduk(29/19)

Cokluk II. Sahis
-yoduiiuz : bakiyoduiiuz(MDD)
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Cokluk III. Sahis
-yaladi : gotiiriiyaladi(2/73)
b) Genis Zamanin Hikayesi

Teklik I. Sahis
-idum : yatidum(1/41)

-udum : annatturudum(5/47), aludum(21/60), ...
-er_idim : sever_idim(3/207), gider_idim(54/6), ...

Olumsuzu : yatirmadim<yatirmadim(1/39), cairmadim(20/25), ettimez_idim(54/6),

galesmezdim(42/7), ...

Teklik I1. Sahis
-rsiii : laflarsifi(1/174)
-arsiii : cirparsiin(5/6)

Teklik III. Sahis

-udun : oludun(31/20)

-iidiin : geliidiin(54/7)

-adin : yatadin(31/23)

-edi : gidedi(1/76)

-tidu : ayiradu(1/128)

-udu : doirudu(3/87), ymmgadudu(4/182), oludu(12/20), ...
-ad1 : ganadi(4/184)

-iidii : geliidii(32/25), eddiiridii(54/12), ...

Cokluk I. Sahis

-aduk : dokaduk(39/83)

-iiduk : eylentidik(1/34), gegliniidik(6/29), gezdiiriduk(12/16), ...



-uduk
-Tduk
-erduk

-arduk

-uduk

Olumsuzu

: calusuduk(6/24), sovuruduk(12/5), ...
: cIriduk(2/34)
: ederduk(2/59)

: dutarduk(4/179)
: bittiduk(5/98)

: eletddik(13/2)

: yatmaruzduk(44/197)

Cokluk II. Sahis

-uduinuz

[+] L~ s
-idunuz

: aludunuz(MDD)

: bilidafiz(MDD)

Cokluk II1. Sahis

-adila
-iiledi
-alar_1di
-tiler _idi
-alardi

-ular_id1

-iilerdi

-alar_1din
-ller_idi
-llar _1dx

-iilerdin

: ¢ikadila(54/2)

: seyudiiledi(39/1)

: saralar_1di(4/136)

: veriiler_idi(4/43)

: oynalardi(5/1)

: gonugular_1d1(5/104)

: geliilerdi(12/20)
: gatalar_1din(13/3)

: yiller_idi(13/4)
: baslallar_1d1(50/1)

: gotiiriilerdin(13/15)

130
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-llerdin : dellerdin(15/10)

-lerdi : Genis zaman eki diigmiistiir: gotiirlerdi(18/16)
-eller_idi : diirteller_1di(39/86)

Olumsuzu : g(’)rmezlerjdin( 15/11)

¢) Bilinen Ge¢mis Zamanin Hikayesi

Teklik I. Sahis
-diydim : geldiydim(MDD)
-dim_idi : ilendim_idi<iyilendim idi(7/11), seceédim_idi(38/54), kesdim_idi(57/2),

-dum_udu : okudum_udu(8/23), gaydudum_udu(24/94), ...

Teklik I1. Sahis
-duidii: bisiidan miiydii(3/154)

Teklik I11. Sahis
-duydu: olduydu(2/37), yapusduduydu(39/14), ...

-diydi : ¢ikdiydi(1/38)

-duydu: olduydu(2/37)

Cokluk 1. Sahis
-duyduk : alduyduk(23/49)
-du_iidii : 6rendu_tudii(5/120)

Cokluk II. Sahis
-diydiiiz : geldiydiniz(MDD)

Cokluk III. Sahis
-dilar_1d1 : yapdilar_1d1(14/78), aldilar_1d1(33/35), yolladilar_1d1(33/52), ...



132

Olumsuzu : gidmedimdi(1/150)

d) Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Hikayesi
Teklik I. Sahis: duymusdum(MDD)
Teklik II. Sahis: bilmisdifi(MDD), bulmusduni(MDD), ...

Teklik III. Sahis: gormiisdii(1/171), yorulmusdu(3/190), sanmisdu(29/7), ...

Cokluk I. Sahis: duymusduk(MDD)
Cokluk II. Sahis: gelmisdifiiz(MDD)
Cokluk III. Sahis: duymuslar_1di(MDD), demisler_idi(MDD), ...

e) Gelecek Zamanin Hikayesi
Teklik I. Sahis: yapaceydim(17/31), décédim(27/22), ...
Teklik II. Sahis: sorceydin(MDD)

Teklik III. Sahis: ayrilacakti(32/73)

Cokluk I. Sahis: gorceyduk(MDD)

Cokluk II. Sahis: sorceydifiiz(18/32)
Cokluk III. Sahis: bakaceydilar(MDD)

f) Sart Kipinin Hikayesi:

Teklik 1. Sahis: bilseydim(MDD)
Teklik I1. Sahis: bilseydin(MDD)
Teklik III. Sahis: gonusuveseydi(29/7)
Cokluk I. Sahis: bilseydik(MDD)
Cokluk II. Sahis: bilseydiniz(MDD)
Cokluk III. Sahis: vesele(3/204)

Olumsuzu : solmasaydi(23/229)

g) Istek Kipinin Hikayesi
Teklik I. Sahis: bileydim(24/226)
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Teklik II. Sahis: geleydifi(3/146), gondereydin(9/6), soraydiii(30/80), ...
Teklik III. Sahis: yapvereydi(27/5)

Cokluk I. Sahis: iceyduk(41/12)
Cokluk II. Sahis: vereydiniz(MDD)

Olumsuzu : gidmeyeydim(9/35), goremeyeydim(16/51), Olmeyeydi(24/11),

gelmeyeydin(28/129), ...

2.SART BIRLESIK CEKIMIi

a) Simdiki Zamanin Sart1 : gotiirebiliyosa(36/60)

b) Genis Zamanin Sarti

Teklik 1. Sahis: ¢cekersem(5/5)

Teklik II. Sahis: kesésefi(1/28), sorarsan(48/4), ...

Teklik III. Sahis: oliisa(5/8), geliise(15/7), diis€se(28/28), isteése(36/56), ...
Cokluk I. Sahis: edések(11/24), biliisek(41/35), ...

Cokluk II. Sahis: olusafiiz(22/56)

Cokluk III. Sahuis: istéler_ise(36/56)

Olumsuzu : demessefi(3/78), olmassa(8/30), oynamasa(16/91), etmesseniz(18/9),

¢) Bilinen Ge¢mis Zamanin Sarti

Teklik I. Sahis: gordiiysem(MDD)
Teklik II. Sahis: geldinse(16/74), anlamadifi_1sa(32/174), ...

Teklik III. Sahis: agdildiysa(38/161), aldiysa(45/2), ¢ikdiysa(21/13), giddiyse(21/148),

Olumsuzu : vermez_ise(36/14)
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d) Gelecek Zamanin Sarti
Metinlerde sadece bir kelimede rastladik.

Teklik II. Sahis : seveceksefi(3/58),

3.RIVAYET BIRLESIK CEKIiMi

a) Simdiki Zamanin Rivayeti

Metinlerde 3. teklik ve ¢okluk sekilleri tespit edilebilmistir.
Teklik III. Sahis: deistiiriiyolar_Imig(5/80), bekleyumus(16/24), ayidiyomus(19/61),

alayomus(32/96), ...
Cokluk III. Sahis: gaziyalarmig(3/86), bouyalarmig(38/95), ...

b) Genis Zamanin Rivayeti
Teklik I. Sahis: bilirmisim(MDD)

Teklik II. Sahis: bisiimiissiifi(39/53), gotiimiigsiifi(28/63), ...

Teklik III. Sahis: ¢ikar_1mig(17/22), getiimiis(30/60), sasumus(44/170), ...

Cokluk I. Sahis: duyarmusuz(MDD)
Cokluk II. Sahis: duyarmigsifiiz(MDD)
Cokluk III. Sahis: indiirtirlermis(44/174)

Olumsuzu : yapmazmusiz(1/99)

¢) Istek Kipinin Rivayeti:
Cokluk I. Sahis: dikeymiisiiz(29/22)

d) Gelecek Zamanin Rivayeti
Metinlerde sadece bir kelimede rastladik.

Teklik III. Sahis: geleceymis(3/167)
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e) Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Rivayeti

Teklik III. Sahis: yollamis_1mig(4/170), galmis_1mis(19/81), gelmis_imis(21/117), ...

Cokluk I. Sahis: garsulasmismusuyuz(21/117)

f) Gereklilik Kipinin Rivayeti
Metinlerde sadece bir kelimede rastladik.

Teklik III. Sahis: dikmeliymis(29/20)

SORU EKIi

Teklik I. Sahis: durar miyin(23/208), bekleycek miyin(38/39), ...

Teklik II. Sahis: biliyo musuii(10/43), asdinn miydi(3/7), ...

Teklik III. Sahis: dudulur mu(3/56), galu mu(21/10), besleniyo mu(23/143), ...
Cokluk L. Sahis: iclimez miyiz(56/31)

Cokluk II. Sahus: biliyo musufiuz(18/8), goriiyo musufiuz(24/295), ...

YARDIMCI FiiLLER

1.Isimlere gelen yardimear fiiller

ed- :malcilig_ediyon(1/12), nasib_edése(1/44), ...
éd- :sey éderiiz(14/26), bole édicek(16/58), gefiis édeceksin(19/9), ...

-et : guriilti etmis(19/259), vefat etti(21/14), intiKal etti(32/66), ...

ol- : saol(1/1), nasib_olmadi(11/36), herb_oldu(15/69), verem olmayin(44/110),

teslim oluya(45/11), méné olmaya(48/23), ...

2.Fiillere gelen yardimeci fiiller

Yeterlik-bil : bulabiiliisem(1/58), asilabiilii(3/22), girebiiliise(4/71), gidebiiliisiiii

(6/38), vurabiiliisefi(5/7), gidebiilii miiyiin(18/52), yapabiiliisefi(5/125), olabili(19/42),
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Olumsuzu : yapamayoz(4/55), bileme€yon<bilemiyorum(8/37), bilemécin(10/13),
garigamayomus(16/67), bilememiisiiyiin(21/49), bilemeriiz(56/33), ...

Tezlik-ver  : goriivordik(2/59), yepveyin<yapivereyim(4/91), dikivedile(4/156),
yazivoridii<yaziverirdi(5/118), deyvoriin(7/13), duruvereceyin(7/15), bilivesin(8/39),

ardilavadim(3/30), gelivefi<geliverin(16/7), gosterevecin(19/72), deyvesen(21/43),
biciveduk(61/42), yazive(23/89), uzayvesin(23/92), goyvorin(28/48), deyveyin(29/15),

alivamig(33/30), yapiveylim(35/28), yikiliveyon(44/209), ...

Olumsuzu : salvemedile(16/25), ativemeye(28/6), goyvemeye(29/69), ...

Siireklik(koy- yardimei fiili ile): gidegofi(3/203), oluveregosun(16/6), ...

EK-FIiL
Ek eylem, isimlere ve isim soylu sozciiklere gelerek onlara yargi anlanu

1
kazandiran unsurdur.'®

1. i- Fiili

o Simdiki ve Genis Zaman

Eski Anadolu Tiirkgesindeki zamir kokenli sahis eki —van/-ven’in kalintis1 ve
degisimi olan —yin/-yin, -yun/-yiin cevher fiilinde de isimleri fiile donistiiriirken eski

159

eserlerde kullanilmaktadir.”” Kastamonu Merkez agzinda da tespit etti§imiz arkaik

ornekler mevcuttur.

Teklik 1. Sahis : boyliuyiin<biiyiikiim(3/159), gi1z1yin(3/159), doumluyun(16/1),

asgeriyin(17/66), gasdamonluyun(17/67), fakirtyin(18/2), teslimiyin(21/21),

138 Eker, 2003: 297
159 K orkmaz: 1964:58
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yolufiuzuyun(21/30), yasimdayin(56/25), eskeriyin(23/54), koOyiindeniyin(23/74),

yangun_uyun(23/204), deyiliyin(42/30), emekliyiin(43/23), ...

Cokluk I. Sahis : yoluiuzuyus(3/142), 1razuyuz(15/1), memnunuyuz(17/5),
yasluyuz(18/2), hisimiyus(18/14), evdeyiiz(20/5), variiyiiz(57/8), irecberiiyliz(40/11),

deyiliiyliz(32/12), arkadasuz(40/11), ...

e Bilinen Ge¢cmis Zamani

Teklik L. Sahis : fakir_idim(1/85), candarma_y_idim(10/3), asker_idim(15/63), ...

Teklik III. Sahis: esgiden_idi(5/30), meydanda_y_idi<meydanda 1di(9/10),

sene_y_idi<sene 1idi(10/3), divandun<divan 1idi(15/2), vadun<var 1idi(15/3),

messurdun<meshur 1di(15/50), sepetcioludun<sepetgioglu idi(15/51), forsluydu<forslu
idi(16/68), var_idin<var idi(16/29), hiKayeciydi(19/252), gursun_udu<kursun

1idi(21/42), bina_y_1di<bina idi(24/171), azdun<az idi(31/21), gatidin<kat idi(31/22),
midiriydin<midiri  1di(32/72), ole_y_idi<oyle 1di(44/199), kopeydi<kopek

1di(38/107), dyleydi(2/34), seneydi(15/56), ...
Cokluk I. Sahis: git_1duk(12/3), arkadas_1duk(21/51), yasindayduk(38/55), ...

. (")grenilen Ge¢mis Zaman

Teklik I. Sahis: besikdeymisiyin(5/91)
Teklik II. Sahis: bagpélifaniyimisiii(54/19), yasinda_y_1misin(30/96), ...

Teklik III.  Sahis: nevyvimi$(3/103), altindaymisg(3/172),  var_mmig(5/81),
toros_umus(11/5), gelmeymis(17/24), adamlar_imis(17/37), tapasuz_umus<tipasiz
1mis(19/257), siilele_y_imis(23/128), anasuz_umus(28/80), ...

Cokluk I. Sahis: var_umusuz(38/57),
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e Sart1 Cekimi

Teklik 1. Sahis: asa_isem(23/127)
Teklik III. Sahis: gevur_usa<gevur ise(17/27), var_isa<var ise(29/41), yofiusa< yok

1se(38/16), on_usa(38/104),...

2. dur- Fiili:

Teklik 1. Sahis: galesmisiyiindii<giiresmisimdir(15/24), unutmusuyundu(35/29), ...
Teklik II. Sahis: gormiissufidu<goérmiissiindiir(16/74)
Teklik III. Sahis: seneliidii<senelidir(1/6), neyledii<neyledir(5/44), &ledu(14/4),

ketipdedi<katiptedir(23/47), dolasukdu<dolasiktir(25/1), ...

FIILIMSILER
Fiil kok ve govdelerinden belirli eklerle tiiretilen; ancak, sahis ekleri alarak

¢ekime girmedigi igin yargi bildirmeyen bitmemis fiil.'®’

SIFAT-FIILLER(PARTISIPLER)
Kimi eklerle, fiilden sifat tiireten; bir yaniyla fiil 6zelligi gosteren, bir yaniyla da

isimleri niteleme 6zelligi olan yapilara denir.'®!

-an, -en: siiriilen yelleéde(19/36), geriden siisen sey galdi(23/38), yanlarinda giden
gelinlerim(24/117), yeni yapilan teskilatlara uygun(26/27), garsuda duran 6lan(44/93)

190 Zeynep Korkmaz, (2007): Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yayimlari, Ankara: s.59
1! Ergin, 1998: 333
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-1cak, -cek, -ecek, -acak: annadicak bi seyi yok(5/1), iirasicak dermanim yok(7/4),
yiycek bi sey(10/37), s6le gidecek sekilde(9/8), asilacak seyleri asarla(14/63), ...

Bu ek iinliiyle baslayan bir ek aldiginda k(g), k(§) iinsiizleri erir ve {inli
ikizlesmesi olugur: benim bileceim bu(6/48), yakalacal insan1 yakalamazsifiiz(23/59),

evleneceim hefte pusula gelsin(23/98), vereceim ilaglar1 yéyeceksifi(57/20), ...

-duk, -diik, -dak : televizyonlarda gosterdukleriniziii hepsini yapryoz(3/4),
cikringa¢ dedukleri seyi ben gendiim gurardim(5/22), bisdiikden kéri(24/269), ...

hakatan dedikleri ¢ikdi(21/91), o gi1zifi séylediklerinden ne annadiii(32/173),

Bu ekin iizerine iinliiyle baslayan bir ek geldiginde hece kaynasmasi

olugmaktadir: bizim &n c¢ok yapdimuz yimek(3/1), bizim addiimuz das bize
geliye(11/24), gelinifi odas1 désendii giin dlan evi yemek voriidii(14/83), uce béldi aru

da ikinci gat1 bitiidii(19/194), ...

-mus, -miis  : ermiis adamlar_imig(17/37), gézime gomusum yok(24/151), ...

ZARF-FIILLER(GERINDIUMLAR)

Zarf-fiiller ciimlede, fiili niteleyerek zarf gérevi yapan kelimelerdir.'®*

-1nca, -ince, -unca, -iince, -incak, -incek, -uncak, -iincek: onu yapisinca fayda

ediyaveri gac¢ kisiye okuddudum(39/14), buraya gelince gayr1 lan ala! dedi(38/141),

das1 Furunca bu ordan bi keren ah dedi(40/24), bizi goriince soralarda uguya(4/68),

12 Ergin, 1998: 338
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Genislemis bicimleri: -incak, -incek, -uncak, -iincek, -incan, -incen, -uncan, :

camiye yetismis ordan doéniincek(38/141), babam 6liincek maraklandim(1/118),
vuruncak diisline diisiine iste o da onuii acisiynan o da gitdi(49/15), asam oluncak kdoy
oyafia, buyafia seker daudular_1di1(50/2), g1z1 yakincak yaturla(50/6), nazar1 deyen bi
mala bakincak nazar1 deyin okuddumassafi oliiya(19/64), e hazir yiyincek gotiireni onu
mu beslesin(19/136), ekinnen beraber bitincek ekin bi garis_iken o biliniya(19/243),
temmussui basi bitincek tam yatmis_altiya basiyon(38/1), ...dos€ yatincan bi okuyala

gihic1(3/191), gari on bes gin oluncan dizdile siraya(16/52), dle deyincen arkadan

hayalarindan bi gapt1(40/51), ...

Tek bir Ornekte {linsilizi diismiis bi¢cimine de rastlanmustir: birisini umudu

keserice gaciya(23/37)

-duk¢a, -dukc¢a, -dikce: gocaduk¢a unuduya gendii usani(4/110), orda ben
dolanduk¢ca sur1 o ollada zannediyomus(30/114), tabi canlarn1 sikuldukga

neTsinle(14/5), vedukee tepezi dle ¢ikartdiydi(16/109), sey_eddukge akti(19/191), e

sindi giddikgee fen ilerléye efendim(26/29), ...

-erek, -arak: teriz deyerek mektiip yazmisla(25/35), sey iderek manti yapmaruz
yavrum(55/25), zor gostererek serid bulaceysifuz(61/38), oré gidiye tasimali

olarak(6/28), gayaya yani oyarak yapilmig(9/10), s0for olarak gorevlii gibi

giddim_idi(11/28),
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Bu ek igerisinde bulunan “r” fiinsiizii “l” iinsiiziine degismistir: yorilek
gasdamonu’ya var@i(1/101), hani yapusi diyelek sirt_asa sirt_iistii ¢Ourtiz(3/12),
yoriiyelek, iki sdt, iki s&t gelme(4/143), cikrman o da ireniilek geliidii yani

kendiri(16/79), normal olalak gari asadan bi sey gonusmaylim(19/110), ii¢ ay galalak

yaddim(23/91),

Ekin basindaki iinliinlin diistiigli durumlara da rastlanmistir: o orda anam yok

deylek hepsi yapmaya(28/97), ordan ote astila saralak(30/135), ...

Bu ek bir yerde miistakil bir sdzcilik goreviyle “kadar” anlaminda kullanilmaistir:

o zamanarak delmisle alamamaisla ﬁfen(35/69)

-erekten : yani yol kefieri deyerekten gave sindiki(61/64),

-1p, -ip, -up, -iip : hizli huzli bairip sdyleyen yok (2/33), yazin da dinénip i¢ecgsifi
buz gibi(9/51), bubamifi evinde ekmek bulup yiyemedik(33/44), ekmei bekmeze dek

gotiiriip gidiyoz iste(48/14),

-1P, -1b : bu kOyde insan ¢ahgib da meydana gelmeye(57/29), ormanciya ¢airib
burda bigme damgasi, burdaki istif haline gelebilmek bigmek i¢in damga vuralla(61/30),
su yastuk b&dyuklukte yuvarlak aciP yarisina guyariz(35/14), eme yelmia gdzelce
yikaniP da sapimi dibinden kesip te yikayinca hani tozu-tolar diplerinde bi seyi

yok(19/245), ...

-madan, -meden : bes dakkaya durmadan numan_a zoba fazla yandi(31/7),

almadan gelmis daha dorusu(32/150), yani yetismeden ordan ¢ongel atar buraya(5/17),

buray1 temizlemeden dikdil&(9/30), dofiuzlariil izini gérmeden salmamisla(38/83), ...
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-ke  : Genis zaman ekinden sonra gelmektedir: gaceke paltosundan gilict

gaprya(3/172), geleke de Qottii(19/22), mezer dasim gotireke deye ayaina das
diisdii(19/171), igeri guyeke yukaran képek, iki gaya var s6le(21/8), sole diisiinike bifl

dokuz yiiz on alt1 dedi(23/19), bdle gezike adam b1 hutun aru gotiimiis(28/78),

-kan, -ken  : Genis zaman ekinden sonra gelir: sen gibi birisi gelikan bairu(20/13),

burdan gidéken sola donecesin(6/36), bunu ot yolayken atarduk(14/4), ...

-kene: gez€kene<gezerken(19/245)

-kenlik: gidekenlik bi_ki_ciinii gine adlaylim(3/179), bu g1z1 ennesi 1sdambul’a alip da

gacuraykenlik benim goriimcemini gocast so girda bi yerde tallada bacandan

vurdu(29/58), takla atikenlik vufarsifi gider(5/3), ...

-dukca, -dukc¢a, -dikce : ondan sona canlanduk¢a coaldukc¢a, c¢oaldukca
calisayken bir ay otuz bes gun omrii va(19/14), demek orda ben dolanduk¢a sur1 o

ollada zannediyomus(30/114), durdukca iyi olmaz yani(36/70), 1s1kla yandukca,

gordiikce dimeye basicafi(5/78), ...
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Anlatan: Fazil GULAGSUZ
Ogrenim Durumu: Yok

Yas: 65

Derleme Yeri: Ahlat¢ik Koyt

(Karisik)

hos geldif sadl. sadlufi. & sukur. yokorii gédelim. ¢ay demlé_veyin. beki anaT
sindi derdifi. ben eskerli yapdiim tarih1 m1, yerleri mi anadmalu safia? ha sindi ben ilkin
balikesir’e vadim. balikesir’i biliyosun? orda edremit’e gectim. edremit’i biliyosuii?
buraniye’ye vadim. onufi géniinde ufak yer va. ordan c¢anakgale’ye gecdim.
canakgale’den gelibolu’ya gectim. gelibolu’dan kesan’a geldim. teskere aldim. kesan’a
geldim su beri_ya. iki sene yaptuK biz. bizim devrimiiz iki seneliidi. bizim
zamanimizda koOy yerinde ilkokul yo_udu. biz gurene gidduk. okul bizden sonaki
devriyele gordii. okul yo_udu, kdy yerilerinde. bdle zengin olanla gasabada gociinu
okudabiliyodu. anadiii mi1? benden on sene sona oluya bunna. bi guren hocasi var_idi.

koyde, alti_ay, bi senelik tutarduk. gurene gidéduk biz. namaz stresi, abdesTifi farzi,
gustun farzi, efendim vattuvanin asasini, elemtere, guluvalla biz bunnari1 ezberleduk.
yazuyu sokdiim isde orda galduk. bu kOyde ben malcilig_ediyon. bak surda airim va.
mal besléyon. efendim, ekin ekiyon. bizim bu memlekette ekin olu. 1sPanak, pirasa

olma$S. patatis olu. ekin olu. bak séy_idiyala. ekin yapiyala. bunnar siiriiyala, ekin

ediyala. bunnar1 Gidiiyoz deyirmende. uni un yapiyoz. ¢oluk ¢ocuk yiyen istifade ediya.
anadin m1? senii mamlakat gasdamon_mu esas? ha, azdavayliyn. dayisinifi, bizim

burda da misir olmaz isté. ala_la suada olu, galu. olmaS her yérif topra. bizim burda, bu
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ekin olu. sona patatis olu, fasiilye olur. bagka ¢o olmaS. gale gavun, garpuz, damatis
nédir olu. kesanla’da olu. olmaz m1 zengun mamleket ollada gezdim isTe ben. iki sene

yaptuk biz eskerli. bizim devre iki seneydi.

(Koy isleri)

davarcilik yasak oldu. orman aaglandurmanin ¢amlari_sa yiye déye meseyi, cam1
ormanciya havale ediya. ormanci ceza yaziya. var_idi da galduduk, sadduk. sindik sdde
Qara sur yapiyoz. goyun, gara sur sindi bu aaciii deye depesini yincek déye soyya déye,
guruduye déye ¢amlari. orman @ayet sik sindik cezasi. su bi aaca bilmen gac Kat ceza
veriya kes@sefi. mémiri va. ormanci va. bak, sunu gavak gétiiryon da onu ben yakacin
isde. bi yetiistiime gavak kesem&suil. ormanci va. hergun geliye. kesim va. bu galinlari

kestiiriiya egidiya. bi tomruk satiya. anadifi mi1?

(Hayvancilik)

on tene filan va. onnari besleéyan, ¢oaldiyon, satiyon, aliyon. igsde dle gunii
tamamlayaz. emeklii olamadim. bakura girdik. parayi tamamlayamadim. az bi borcum
galdi. iki taksidim galdi. isde onu da tamam_édéctiz. birden yaturamadim. kdye cifci
bolgesinden girdim_idi. o zaman kOy mihTarlar1 her salis dedi baKura girecek. ¢ifci
bolgesi olacak, cehil galmacak, emekli édéciz dedile. bi ganun ¢ikdiydi. o tarihde
girdim_idi. az bi para yattum_tidu o tarihde. bi da_da yatirmadim. aras1 savusdu
faKirliKdan. sona bakTim bi is yok. devam edduk isi. buez de bi_da yatu dedile. esgerli
baslamasi_giin filan yatiidum. angara giddi Katla. dért yiiz onu_da yatdiim. buez de

birden yaturamadim. géne taksid€ dokdiim. iic taksit ikisini yatidum. bi taksidim galdi.
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sére gidince onu da yaturcin. bu aym basina, martta, austosta emekli oluyon. yani bu
giren ayda. nasib_edese isté. carsamba giinii sére gidiy&n. onunu yaturcin. ayin basinda,
bu sonu dé_mi ¢arsambaya. son taksidim va. issallah emeklii oluyoz. bi dana saddim. iki

yiizden, iki yliz doksan. kdy yeri bdle malifi olmassa koylii olmaya. anadin m1? babafi

filan var m1?

(Ormancilik)

bulada ormancinifi hasiyeti va. mémiir dedifi mi 6 abey! bu aac1 Tutuya sad ceza

ben de koOyliiylin hadi surdan. ne sen beni gor, ne ben seni gorilyiin. anadifi mi? ibiyi

kesesin. bi asam gel dersifi. buyrul dersifi. ist€ gasdamondan dévet ed€, buraya devet

edesifi. ormancimfi forsu va beyfendi. o elbisei bilmé musufi? cendermeyne ormancinifi

elinde sindi ganun. ormancinifi ne_ada olsun forsu vadu. senifi malin1 bi zobu Tutar,
ormana guydumaz. bi guzu biralisufi evine. idare ed€ seni iki ay, li¢ ay. iki ay sona
bi_da biradisufi. n_étcisiii zaman bdle dayisimiii dle yoriiye. riisvet yémeyen yokdu
turkiye’de baK. ben de aliyon mesela yolunu bulabiiliisem, temsinne gore hah. anadifi
mi? bu is bole dayisinif. sen nereye, hangi kdylere vadiii? gasdamonu’dan direkmen mi
dontliyosun?

(Bayram gelenekleri)

bayramlada toplasuyoz. geziyoz. yemek veriyoz. birbirimize hrmed ediyoz. ¢ay

ikram ediyoz.

(Giinliik isler)
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gunerim mal gudiyon. bu ekin, yas_imis da bunu guruduyoz. bunu démene
gonderecin. gasdamon’da fabrika va. asada, gasdamonnufi altinda. bunu pabrikada un
yapiyan. bunu gisluk yiyoS. bes alt1 kile, on kile bunu gislik yazinan yiciz. bu_re bi gar
yaa bi medre gar yaa. bura gisin ¢ok gar yaar. dozerle aculu bu yol. bulla asfatdu.
senede iki ti¢ kere dozer gelii acar. gapaniye yani yol. bdle gar yaar bu memleketé.
benim usaklimda bu yol yo_udu. asfat yo_udu ki. ham yol_tudu. gapandi_miydi
oturiduk koyde. iki, ii¢ ay beklerdik acilasiya. sindik dovlet agiveriya. bak ziflendi bu
yol. da ilerden gider. beri gidme. esgerdesifi neyle goriiyosufi. 0kuz arabasi gidedi.
okuzii gosduii mu memleketde hi¢ babafi? sdle bi boyunduruk yapala. boynundan
gosalla 0kuz arabasi, arkasina bi araba dakalla 6le yoriirdii. bole taksi diregdor yok.
sonadan oldu. yirmi seneden beri oldu bi tek isde. anadii mi1? benim de va ora bak

gordun mii? direkdor dakimlar: va orda. anadifi mi?

(Cesitli)

bu evi ben yapdim. fakirlikdan oldu bu hal. esas betonnan yapamadim.
fakir_idim. air betonnan yaptim. or kOyden yapdim yiizde on_linan. bunda &dsgi evim

var_id1. iis yanda onu yikildi. nakliye zamaninda ormanci vemedi, sef. guziin gel dedi.
béle ilk yazm yapdim ben. gizeden beklecesifi dedi. guziiden de beklésem ben agikda
galiyon. ben dedim olan1 kesdiireyin de yapiyimn. bu_ada yer i¢i ¢ikdi. bu_ada yapdim.
ondan sona da guziin de bi_da da gidmedim. bdle gald. bi tek bi 6lum va. bi gizim va.
disar1 ¢ikartdim. bi olum va. marangozluk ediya. mitait s€y_eédiya, aliya, yapiya.

isadlada calistya. usdadu. bura sakindii. burda hig 5le kimse kimsenifi isine garismas. su
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vardin yokarda. bu aylada git oluya. bu aylada sula her yer tabi gurak giddiinden

agistosa doru azaliya. kOylimiiz sekiS héne burasi. bura dokuz parca, bu ahlatcuk
denilen yer. tam par¢a par¢a dokuz parca. bi mihdarlik anadii m1? da ileri giddukce
ahlatguk delle. da ileri giddukge ahlatguk delle. hani bura birinci mélle ahlatctn. anadifi
m? ahlatcuk denilen yer? zamaninda ahlat ¢o_umus mesur. sindi gine de va daa. isde
ahlatcuk déye ad gomusla isde. yo yapalla ahlatdan yapalla. meyvala da bekmez, meyve
tuta aliyala, satiyala. iddiyaci t€min ediyosufi. esgiden bunna yo_udu. benim

zamanimda yetisdi bunna. esgiden béle yapmazmusuz. bilmezduk. yol olup da
gotiiremeyosun ki. yol yo_udu. béle ham yol araba filan gelmeya. 0kuz ardbasi gildir
gildir tekerlek doniye bdle. gildir gildir bdle gidiyoz. yorilek gasdamonu’ya varii
geladuk. sindi arabaynan gidiyoz, arabaynan geliyoz. siid_arabasi va gannuk. siT
veriyoz, inek siidii gasdamonii’da sabbat koye egidiya. malcilik_ediyoz, veriyoz. isde
onnan idare edip geginip gidiyoz. velekin ne zéngin olabiliyoz ne fakir. orta, mthtaC da
olmayoz. isde, ekménen bekmez dek geliya. anadifi m1? benim giderim, borcum da yok.

param da yok. anadifi m1? gonliim ferah es-dos sayesine. malimi gudiiyon. ekinimi
guruduyon. onu da deymene &giidiiriin. allah siiT parasi verecek, bu ayin basinda. ii¢
ayda bir veriya. bes yiiz Kadda ordan alirim. ¢ayimi sekerimi altyon. génliim ferah isde.

kimsenin igine garigman.

(Sigaraya baglama)

asa yokoru esgerden, esgerde bedave veriyalar_idi bizim devriyede. babam 6ldi

o tarihde asgere gidmeden. ben ufa_idim. on bes yasindaydim babam 6ldii. canim

sikilivedi orda. orda basladuk. orda icene de veriyala, igmeyene de veriyala bizim
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devriyede. yedi yiiz Kat para, bi ciara. ye paray: alac@sifi, ye ciaray1 alac@sifl. ciaray
aliyorum. ah bedave dedilé bi bagladuk. gayr1 girk senedii, girk bes senedii igiyon.

ginde bi tene ig¢iyon gayri. babam oliincek maraklandim. bi ennem var_id1 yash. o da

ben gibi 6ldii. bi hanimim va. isde onnan bdle duruyoz kdyde. derdim bu.

(Harman siirme isi)

abey bole Okuz_iinen done done yaparduk aacinan. altia ¢akmak gorduk kesici
ekini. diven delledi. bdle sap1 saraduk.bdle dolay1 dolay1 6ktiz_iinen déne done bunu bu
sey dediim sey bunu béle kesédi. bole bdle ededi. icinden buday1 ayirmay_iigiin yaba
var_1d1. sble galdurla iisgara atallar_idi. iisgar samanm biya, su budayr biya atardi.
yabak yani elifi gibi sdle bi aacdan. yokoru galdurup dogurecesiii anadii mi1? beki sizin
memleketde var_imusdu. triisgar sey_ideédi onu ayiriidu. ayiran1 ayriidu, ayirmayani
gidedi. bu bu. sindi mekene yapiya. bak bunu mekene gendii parvana ¢Ouriip mekene

ayriya. el_inen yok sindik. isde bdle koy hali.

(Karisik)

yani bundan safia bi mayis, sey va m1 yani? bu gezmenifi sad bi menfetifi va mi?
bu divan dokuz parca. dokuz parga bi cémiye geliye. orda bayramlasilar. orda yemek
yiller. el beyug_edelle. seker aliila. birbirlerine hdrmet, ondan sona o bi_ta ki bu tarafa
gelil. bu taraf 6ya gider. yani diyéken sekiz gun gezele bayram seyine. esgerlikde senen,
bennen gardas gibiyiliz. babaf, anafi n_éder esgerlikde. geclikde oynarduk. ya

bayramlada gezeduk. silah ataduk. duunleéde, bayramlada birbirlerne mabet edelle,
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oynalla, gecle filan 3lelik. hep kdyde galdim. esgerlikden bagka disa ¢ikmadim. yolunuz
oldiim_ligiin gurbete gitmedim. ahladcuk deyc@sifi. koyiin ismi ahladcuk. ya isTe &le bi
ad gomusla. benim zamanim deil. ya alat dedim dé so aa¢. bak so. onun meyvesi
tekerleg_olu ufak. zamaninda ahlatguk deye bi ad gomus isdi. o almadan daha datlu olu.

bu telkin d& onna avi yinmez. bunnar_inan bekmez edelle olunca. gigguken ben baya

ordan ¢ikarttudum da gottiim. gasdamun’da goétiiryala, satiyala bunnari. top hesabi gole

balaya birbirne. dikdim bunnari. bunna hep dikme bak siradan béle. dé vur yirmi sene

oldu bunnan dikeli. babam iregberlik yapardi. ayni bu meslekdeydi. bubam atmis

yasginda 6ldii. hasta oldu. sorulua yakalandi. atmis yasinda oldii. soru sekil oldu. birden
hastalandi. sekiS gun yatinca mefat etti bitti. o zaman ben de ufa_idim. esgere

gidmedimdi da. aklim ermé&yodu ilkin. babam malcilik edeédi bdle gine. ekin ekedi.
iregberlik ededi. gugeuylin ben gugeuyiin. beni domezdi; fagaT sole yap bole yap tarif
¢derdi. bad isleri misal. 0 zaman davar filan da var_idi. orman bdle siki deil idi.

ormanci ¢ok dokunmazdi. sindi orman sikilasdi. bi adamnan cezasi ¢ok bu camuiil.

babam ormanci déyosuifl. zabit tuttu mu mekkemeye veriye. ormancinin bi tek lafi senifi

on lafif. mémiiriiniin lafina bakiya devlet. tabi menféti va. ormaniii seyi bile va,

avuKadi. orda mekkemede o da miidafa ediya. kesmis deya. baksafia mémiir gormiis

deya. sad arkaya ceza veriya. sen depin dur. onun_giin ¢ok yasak oluya.
(Kopegin bakimi)

kopei bole sey_édiyon. bunu ben elimin altinda béle mala gidiyon gira. ormanlik
va bulada. dofiuz va, ayu vadu burlada. ayu bile vadu. gir aylisu adami dalar bdle.

garsilasmadim. emme gorenl€ ¢ok. gunnamadi da ufak golbezden besléyon. erkek bu
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erkek, gancik deil. bu erkek. asa yukar ii¢ sene fifan oldu. iki iic sene bu ufa_idi.

su_adayd. ufak golbezden besledim. anas1 béyug_oliisa yavrusu da béyug_olu.

(Koy halki)

yaslu adamlar sor. da ilerde, s asa ki malle git. orda da yaslu adam vadu. bak
su yol, surdan asa in sola. bak, dlli metre ileri gidince sola ayrilcik. bu yol seni oraya
eletii. bi akilda onna veriile. zamaninda babalarindan, dedeleriden gormiisdii. orda
gadirogil filan vadu. yolun ortasinda c€mi vadii. bizim gasdamon’dan geliye sey,

hocanin sesi. burda gadiro yok. yakin oldiindan gadiro vemedi. iki kOy anadiii mi1? orda

gadiro var. imam vadu orda. hem onunna laflarsifi avaradu o. ona da sorasifi. nasil gidis-
gidisat dersif. orda da yash adamla vadu. 4s€ méllede. onnadan da bi kere deh dersi,

ondan sona ¢eke donersin.

(Eskiden Kastamonu’ya yapilan ulasimlar)

esgiden giderduk tabi. yorilek gideduk. iic sedde varuduk gasdamon’dan, iic séd,
lic biigiik sed gidigifie gore. sindik bi s€dde yarim sédde variyoz arabaynan. sindi
yOriyen yok. ta gasdamon’dan iki busuk kada agidiyala bi adam. sindi gunluk siit, siit
arabast gider burdan. siit veriyoz biliyo_musufi? toplu bi_yandan basa bi_yandan

yokoru da igTi. anadii m1? bu bu.
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Anlatan: Serife SAKAL

Ogrenim Durumu: Yok

Yas: 77

Derleme Yeri: Karamukmolla Koyii

(Maniler)

meénici bas1 misin?

cevahir das1 misii?

sad bir mekdiip yollayin

cebifide dasir misin?

meénici {i¢ olan
bu sevdadan ge¢ olan
beni safa vermezler

basiii al da gac olan

méniyi bagdan sdyle
palemi gasdan soyle
ganimifi aclini

dkmekden agdan soyle

caya sa ¢anlarin
yar yitlirdiim alarin
yari 1sitma dutmus

ben 1sitmay1 balarin

hurun tstiinde hurun

ergenler geri durufi
benim aam geliyor

altin iskembe guruii

152
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hurun istiinde kdrek

yand1 tutugdu yurek

her acilara dayandifi

bufia da dayan felek

(Cesitli)

béle bdle, nele nele nédelim. dyle sdyleyen hani hizli hizli bairip sdyleyen yok.
evvel de dyleydi sindi de dle. eyleniidik emme &le ¢iriduk. emme akil bifi bir yerde.
bacaklarim ariya. zatten artyodu gine gimildayamayon sindi éle. goriiyon oya buya evin

icinde. hestenede yatdim bir ay. dizlerime sey vurdula. her tarafima gazana guydula,

guydula banya seyinde gemuk hestenesinde. iyi olduydu sindi gine azdi. gene ine isteye
gine. gene oray1 istéye hasteneyi. ya gitmeli isdine. is vakdi de gidemedim. evvel yesil
Qartimz var_idi. sindi o da yok. parali yapmali. ondan da gorkuyon. parali muane
olmali. parali heP ineci, inesi gayri parali yapmali hestenede de. yesil gardla sey oldu

gayri. yetméya ya gorkudan olmadim. edemeyiiS, edemeyiiS. isdina onufi_iiciin muane

olamadim. yatamadim.

(Torun ve ¢ocuklar)

bizim gizimiz oré bekleye emme is yok. iki gin d€ye ciimertesi-bazar ¢alistyon
déye. yirmi bes milyer aliyon déye. calisiyon déya. hem okiiyon d€ya hem ¢alisiyon
déya deiizli’de. uzak ya dedizli’de calisiya benim torun. dort g1z ev kiraladila.

gasdamondan gitdile dort g1z. geciniyala dort g1z bi yér kiraladila. orda geginiyala. iyile.
yatiyala. yemeyini yiyala herheS zabalayin gidiyala. gecindi dordii de. dort gz iki
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senedii ordala. bi 0lum va. bi_de gasdamun’da. iki tane 6lum va. gasdamun’daki emekli.

bu da hoca.

(Mani atma)

hep bdle ¢iruduk sey_€de de.ninem_inen filan tallalada ya 6le.ora geg. orak filan

yo_idu da ekin bige_y_iken, desde dirmuk edeyken evvel thtiyar ninem fifan vardi. orak

yolallardi. bezi kere. sindi gubre saciyala. yolan yok. evvel yolallardi. 6le ¢iruduk gendii
gendiimiize. imecilik oya-buya, onufi-bunufl isini goriivordik. yardim ederduk. hasan

bey bile ¢abuk gidelim size yardim edivéyin deya ya.

(Diigiin Senlikleri)

lic dene diin eddim. bi davullu daun eddim. bi davullu, kogekli diin eddim.
memlaket oynadi. inekleri kesdim. aman allahim o goglari, seyleri kesdim. bi daunler
eddim. gole diinya oynadi. ii¢ gun, ii¢ gece bairdila. zabahlara gadar bu evle bairdi.
zerhos, isdile isdile de. sindi dovul_unan hér tarafina okuduk. hep koylere okuduk.
doul_unan gap1 gap1 doulcu galardi. doula para verlerdi. hep her tarafi okuduk dle. gap1
gap1 gezedi doulcu. para verlerdi dovula. de her tarafi okuduk. li¢ gun ii¢ gece bairdila
oOyle. inekleri kesduk zonbaa. o goglari kesduk. aman yarabbi néler néler ne duunler
eddim ben. boéle gocadim emme. ii¢ dene gelin aldim. ti¢ dane doul dodiidiim. dlanin
biri emekli sdrde. olam1 dretmen, gelini dretmen seherdekinifi. béki biiliisiin. uzun
boyludii dev gibi. ¢oluk-¢ocuk mémiir bakiyala. her bayramda her seyimi gotiiriiyaladi.
dovullu ddin eddim ben bu devirde. niye gotiimesinle? evvel ne dddnlerimiz oludu, ne

dadnlerimiz. salona, sindi bi yer deyveyin. esgerden geldi ddun etcin sen de gel sakin.
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doul dogdiiriiz gryamet gopdu. aaym ben. azdan sanma beni azdan sanma. bunlariii

boynuna gulana seherdekinde doldudum. bozdudu gat aldi béyuk. bunuii doldudum
direkdor aldi hép bdyle eddim bunnara. ihtiyerin emme altunlar1 bilezikleri doldudum

her yerlerine de. n_etcén isdi bole bdle ay_olum.

(Oyunlar)

safiye aPlay1 su seye, seye guydula. dolaba guydula.
-aklifi baginda m1?
-basinda elhemdiilillah. {i¢ kere dedi ziibeyde aPla.

-basinda da ne bok yéyosufi dolaPda, dedi. oyun var_idi oyun. evlerde oyun edéduk
evléde. dolaba guyallardi gadunu akli ermezdi. dolaba guyallardi.

-aklifi basinda mi1 derlédi?

-basinda derdi. dle dérlerdi ii¢ kere derlerdi. basifida da ne bok yéyosunl dolaPda dedi.
adam gilina giriyala da dyle gadun saniyala. gadun saniyala da oynayala diunde, seyde.
evde Oyle adam o ofia, o ofia ¢apa vuruyala gayri ddunde. gece bole oyun ediyala da.
otumalarda helbet helbet oyun ediyala. tiirkd ¢iriyala, oyun ediyala erkek gilina giriya
da isde éyle oyun ediyala da gayri. o ofia, o ofia garlara sarilivéyala. o erkek seyleri
bairiyala, guliiyala, oynayala. oyun ediyala. sapka-mupga giyell€, ¢eket-miiket, pantul-

muntul. isdi bdle edeller_idi. elinde sopaynan seynan sapkaynan geyerdi. garlarii
listine abaniidu gayr1 avvir-ivvir, uyyudu-buyyudu giyamet gopar. evvel oyun

edeller_idi evde. sindi onna filan gakt1 gayr. herkes isinde-guciinde oyuna-muyuna
evvel bek iyiyduk. sindi diizenlé geddi gayri. sindi yeni sey ¢ikdi. televizyona bakiyoz

deya oyuna filan kim bakuya.
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Anlatan: Betiye Karabacak
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 67

Derleme Yeri: Cavundur Koyt

(Yoresel yemekler)

bizim &f ¢ok yapdimuz yimek edli ekmei, ¢ok yaparuz, gadmer, gozleme,
ondan keéyrik ne déveyin saa her tiirlisinden yaparuz. &i fazla bizim yapdimuz
yimeklg; et usdld, gorba-goluk usild, ondan kéri hepisinden yaparuz isdi.
televizyonlarda gosterduklerinizifi hepsini yapiyoz biz. olum bizim edli ekmeimiz
yapdiimuz eti doliriiz veya da ¢ekilmis aluruz. sovam ¢ekerliz igersine. duzunu, gara
biberini, kimyon sever kimyon serer. onu garustiiruz. normalce hamurli yuuruz. onu
mayasuz gayri. guzel otliruz, yaparuz. asdifi miyd: onu sereriiz. yaslag deriiz biz sdle
tahtadan yaslacimiz va. veyaku ne dévéyin. seyléde mutfaklarda masala va. onnariii
tistiinde de agabiliyoS. yimek yédiimiiz masalarda da agabiliyon. yaslacimiz vada bizim
sole. yazaruS gdle efe. sacta sindi sac1 da gaparuz. ondan keri aginca isteyen goril. ister
iki gasuk guyaruz, ister bi gasuk guyaruz. gaparuz sdle uggen seklinde. sac1 da gizdiiruz.
altim yakaruz. a¢ ¢ok bi kere yai siireriiz. hani yapust diyelek sirt_asa sirt_listii ¢Ouriiz.
pislacik deriiz gdle tahtadan vadu. oklacimiz va sopa gibi. onnan ederiiz béle. pisiiriiz
yiriiz. gadmeri de gine aymisini o ekmei agaruz. i¢ine ya guyaruz. ne déveyin saa. igine
yal guyaruz. iki gasuk s€. dort tarafini bi yere gotiiriiz. onu da ayni sacda biisiiriisiifi.

yaliyalak onu gizardusuii. guru olu o.
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(Kosma atmast)

utaniyalak diyelek deil. ben diyemen. kendiri ekeriiz. ufak dari gibi olii. sdle
ceke édeyken iki adam boyu olii. bag barmak galinlikda ta galin ta incesi ol sindik onu

gari asuluruz. heP imece ederliz. adamla falan asulilla. gadinla da asilabiilii ondan kéri o

ofia, o ona tlirku soyler. méni soyler. gosma deriiz o kendir ¢gekékenlik. ofia gosma derle.

sindi déveyin ben saa.

yiiksek depede harman olur mu?

gama yarasina derman olur mu?

hey hey! déye hepsi birden baird.

garsudan garsuya ardilavadim.

terazim girild1 dartilamadim.
gonulli gonulsiiz sdyleme arkadas.

senin dilifiden gurtulamadim, dellg.

hic bi_s€ demezle. hibisi dalar dalar yikar. dalar dalar yikar. o birisi ta da baska

tarladan cevap verir. ayni talla i¢inde deil. gari onu gurur ¢ouriS. sararuS. suda islaruS.

soyaruS. germe¢’de de bazarda sataruz.

(Kosma tiirleri)

ayn1 deil o gesit cesit. bi geliidiin ki 0 zaman. dmme sindi gari televizyon va

ondan keyrik teyip va. su va. bu va.

(Maniler)
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cay asal ¢aglarin

yar yitirdim aglarin
yarimi 1sitma dutmus

ben 1sitma baglarin, derle. bunun garsili

cay asal cay sira

yarim giddi dsgere
gelin giddi misira

ben alirim teskere

giden ay dudulur mu?

sekere bal gatilir m1?

seveceksef guizel sev

asa zehir gatilur mu?

gid_olum uur olsun
uurufi geri donsiin
alla_ismallad1 demesseii

g0z kor olsun

olan adifi abdulla

yoldan yere sapturma

beni miisterim ¢oald1

beni elifiden gapdurma

meénici bas1 misin?
cevahir das1 misiii?

safia bir mé&ni sdylesem

158
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cebufide dasir misin?

75
gid_aam uur olsun
uurufi geri donsiin
eer gelip de golay gelsin demessefi
iki gozun kor olsun
80

atim arapdir
yikim sarapdir
b1 yilimiz bdle gecsin

yefii sene isimiz harabda

85

aa bey vaye. bi hiKaye gonusuveyin. ¢etmeli aa bey surda ot gaziyalarms. ben

da azimdan kelime bilmen onna dq/ﬁrudu.

atii oynamasin

90  camuru boylamasin
rak gidme yakin git

ylregiii oynamasin, demis.

atimiz arap
95  yikiimiiz sarap

b1 yilimiz bdle gecsin

yefii sene isifliz harap, demis.

bu bufia gizmis. gelmis aslak¢aniii oraya. hala hala demis filan yeré demis,

100  tallada bi gadunuii sesi iki tiirlii ¢ikiya demis. bunu magamiynan sdyléle emme ben
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bilmiyon. he ondan sona, “ori git o gadunu” demis. “ordaki gadunnara sor. o gadunu
ben boun asam 6ldiiriin” déye. “hérap demek ne demek” déye. onlarifi 6liisii dirisi ¢ok.
o da ¢ocuk. sona oriye geliya. elime abla rahmet olasi. ya elifi gi1z1 add1 deye ne_y_imis
o bi_se deil. aa beye sefam sdle déya el_a burda. su gaccik g1z eddi diye. giya ofia

alinmis. ya erkeklerifi atdii gogsmadan ¢ok biliyodum emme ben bibicinen buvam atadi.

stira uzun tallada soyleler_idi birbirine. okur yazarim olsa yazarin sorda voériin yok.

hayvan guttiidiile bize evelsi.

gokde yilduz bin atmis

mevlam neler yaratmis

anasi sole bole

&1z1n1 aslan yaratmis

garsuda gordiim seni
kil _iinen deldim seni

Opmelere giyamaz_iken

ellere verdim seni

ah olum bizim estuk esgiden ¢ok zordu. sindik esgi insanla ¢iksa da gelse ceccel

gopmus sanar. diinya batiyo sanar. ceccel demek diinyanii batmasi.

garsudan garsuya helep mi gurduil helep?

ellere ti¢ bes yar verdin

bafia da bir yari ¢ok mu gordani?

(Bayram adetleri)
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bizim bayramlar1 bayram camisinden c¢ikallar adamla bayramlasula caminifi

ounde ondan kéri herkes evine gider. hisimina, akrabasina, ¢oluk-cocuk, sevdine,
hisimina, akrabasina gezer. bézi kdyléde yimek veriil€. gine gelene bole misafirlere
voriiz de. yimek ¢ikarddla. lic gun yimek ¢ikardula. ofi kisi, yirmi kisi neyise iice

boliinii kOy veyahut bire, ikiye boliinii. sizifi orda da va mudi? gonu-gomsuya giderisS.

otliruS. pasta yaparuz ¢ay gave isde iger, yir, geliriiz.

(Ciftcilik)

asil meslémiz bizim toprak, pancar, patatis, sarimsak. bi gorsefi, kapimifi ounde

ben seni eletiyin de gosterdiyin. sindik onu bi_tek bi_tek disliriiz. ondan kéri tallay:
imece éderiliz. ofi bes, yirmi gar1 dikerliz. o bdyiir gazaruS, capa yaparuS bdle. otunu
ilac_ataruz. sindi gayrik gazma filan yok. capa yapiyos. gari motur_unan arkasinda
mekene va. o ¢ikardiya, biz arkasindan topluyos. guruduyos. kapinifi oune gotiiriiyos.

tekrar gine bole bole siyos. balayos. satmé gidiyos. biz esas yolufiuzuyus.

(Hayvanin dogum siitii)

auS mesela iki gun evvelsi geleydifi ben sa onu yidiiriidiim. sekiS gun oluya
inek buzlayali. sindik onu ilkin inek bizlayinca ilk siidii o goyu old. ilkek oli. onu
bi_keren buzasima vériisiifi. ikinci severine saarsifi. agamkini sainca iki ti¢ dliniinkini bi
yere gotiirlisiifi. gizel garugdura garusdura biisiiriisifi. biisiidaf miiydii o kestilii d& mi
6lum? tam kesilmez de normal kesilii. onu gari seker_inen bdle souk souk yirsifi. tabaa

gorsufl. ondan keri siid_ola. siidden de yourd_oli gayri.
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(Hastalik)

gendiimii sesléyon iyyin. biz yolufiuzCa dizle sizlaya. romatizma, kiregleme,
¢ari bi kére geldiii mi gidmiye. o sindi s6le hava 1sind1 m1 yolda diiz vides gidersefi inis-
cikis videsleri zor. oturdyken de bézi ¢ok sizliya. bézi sizlamiya. bdle isde olum

yaslandiii m1 tansiyonu falan Olediim, sekerim felan sukur allah’a. bundan buya ¢ikarsa

isim kotii. iyyin. ben bundan bdytuyiin. bu day1 6lan1 ben ala g1ziym.

(Hikaye)

bir var_mmis bir yo_umus. deve dellal_iken, pire péelivan_iken, esek
hammal _iken bi kel olan var_imis. kel 6lan diismiis yola. “ana, ben para gazanma
gidiyon” demis. ondan keéri sirtina bi ekmé almis. gide gide gide gidmis yoluil yarisina
vamis. bi dama girmis. dama girince orda yatiyomus. yataykenli, sona gar1 kotiiymiis.
gotiimiis bi helveyi bol suya gomus. bagkas: geleceymis yaina. sindi kel dlan ag, afiirufi
altindan cikiya helveyi bi yiyye bi yiyye orda. yiyincek afedersii kémiis isiyomus.

Ustiine gapiya, helveyi de onuf Ustiine gapiya. ordan adam geliye, adam gelincek

helveyi bi barmakliye, barmaklayince bi kiresi helve, ikincisi bok. tdbe, ondan kéri, hey
avradim bilmen neddiim deyi adam. halveyi, zaani bi atiya, atinca yere atiyan diye atiya.
gapmifi altindaymus kel olan burnuna geliya. of diya. bairiye, adam bi gacgiye. gaceke
paltosundan gilic1 gapiya dakiliya. gidekeé gidékeé bi gaduna ta iras geliye ben gibi. orda
diye ki, “bekmez guyve” diye. gari orasini ifictinii ta birakalim, nasil bu bekmeze
sineklé gonunca, atmis sinek bi vurmus yetmis sinek... gitmis guyumcuya sen demis su
gilinciin demis ba demis sole sdle yazive demis. “calisa atmis, vurusa yetmis gahraman

0lu oduncu mémet ¢ok canlar telef etmis décefi” deye. ¢alisa atmis, vurusa yetmis yani
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atmig sinee Oldimis y€, yetmis sin€ni onu adam sanryalar_imis. gilinci gine aliya
gidiye. gideke gidekenlik bi_ki_clinii gine adlaylim. bi dev garsina iras geliya. dev

garsii dutuya bu. dev garsi da déye ki; “gel olum sen benim bi evladimsifi”, déye. eve

eletiye, li¢ tane de olan1 var_imis onna da insan yimee gidmisle. olum déye sen deye gir
dolaba déye. sindi gardaslariii geli déye beki de gorkarsin déye. hakiki gorkacaklayin.
bi_ki_ciinii atladim sdna ordan bdyudk odlan geliya. ana bu evde diya et gokuya diya.
olum ne eti kokuya diye. disifi dibinde béle disifi dibine bi gazuk gakiya isan budu
¢ikiya. onunan gOyniinii ediye. ortancist geliye aynisi. ana et kokuya diya. dolapta kel
olan. ondan sona olum diya ben diye daa gidmedim, ava gidmedim déye. ta tiirkgesi.
gugcuke déye aynisi. birinifi golu ¢ikiya, birinden gafa ¢ikiya. 6lum déye su mememden

déye siz emdifiz birisi ta emse ne olii diye. “gardasimiz olu” diya. al size bi gardas diya.

burdan ¢ikartiya dolapta. o sariliya, o sariliya gardas gardas iyi yatiyala. “gardasimiz

yorulmusdu bunu yaturufi” déya. yicekle o gece. ondan kérik bunlar1 sindi gore kel dlan
déyala. dose yatincan bi okuyala gilici, c¢alisa atmis vurusa yetmis biz bunu
oldiiremeyiiz déyala. anam, bu ¢ok isan Sldiimiis déyala. biras sis gi1zdiruyola bunna
uzun uzun bi dayaniyala bunufl ganina. o da yanlif altina sifiiya yastuu ¢ourdye. of deye
zabah oluya. burda pire ¢ok gardagim déye. eyvah pire 1sirmi gada geldi bu sislé déye.
drtesi asam oluya, aynisini yapryala. bi démen das1 gotiirliya anam of 6ldiim bouca air
basdi beni déya. eyvah déye bu deymen das1 air basti déye. biz déya bouca bunu
bistiriilim déyala buez de bi gazan su 1sidiyala, devlerifi usaklari. depesinden giiyala
dirnandan ¢ikarryala. eyvah botica bi hasta oldum, a gardaslarim déye. bi hasta oldum
déye, gaynar su depemden girdi dirnamdan ¢ikti. tii déyala bana sindik. bu da olmadi.

sular1 tikenmis gari daa gitmis. biz déyala suya gidiyoz. “ben de giderin sizinen” deya,
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gacacak. orda oluk var_imis. ondan keri gocaman baton oluk var_imis. aac_oluk
veyaKut neylése o zaman, o zamanna. ya gardasim déye, yar1 yola gelince siz déye
gazannar_inan gidegofi déye. ben déye oluu sirtima alt geliiriin déye. yok gardasim sad
zehmet vesele de bu kel 6lan yarim s€Tlik yerden geri doniye. oluu sirtimizda gotiirerin,
suyunu igerliz zabaldyin birakuruz déyala. kel olan ordan yalla gekiye, gidiye. dev
olanlar1 dai, gavusturuyola, bulamiyala. gidiyala bitiyala. gari biddi. ben sindik
usa_ikenden de ¢ok sever_idim. rehime abla var_idi, asa kOyde giziken heni. ben kdy
ici giztym, geliniyin. ibonun garis1 var_idi. bi de domiircii_6 var_id1. sindik bdun va.
esgiden tursunan, patanaynan fly bi mihabbet ederduk. yani ta senlikliydi. sindik artik

biraz millet gofiallii oldu. dangal oldu. birbirini gormiiyola. benim gaymvalde

oluvereydi de gonusuvereydi. manileri ativoriidii, ilahileri de soyleyvoriidii. bézi bézi

canim sikilinca bilen olmayinca kime ne deyceksin.

(Bilmeceler)

kopriiden bi gadun gecmis, biri bakmis gegmis, biri basmis gegmis, birisi ne
bakmis ne basmis. bi kisi iki ayanifi iistiinde gidmis. bi tek gar1 gidmis, gadun kopriiden.
o bilmeceyi de bil bakiyin gidiyon gayri nasil olmus bu? on_da d€yin sa; hamile gadun.
usa biri sirtinda, birisi ganinda.
diinyada iis sey yok. gogden bi arap inmis hap demis, hup demis. diinyada iis sey yok
demis. bu {is sey hakiki yok. ne bu? devenifi nali, gatirifi usa deyizifi gapa yok.
gavakda gavlayan, soudde sdleyen, suda siileyman. bu da iis sey: yilan, girbo, balik

yol iistiinde kitli sanduk: mezer

dadan gelir dasdan gelir eyerlenmis aslan gelii: sel
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guyruu gisa gumbara, zahra dagir hambara: gasuk. ben iste bole ¢ok marakluyundu

yalufiuzCa aklimda yok.

(Yoresel yemek tarifi)

kole hamuru; onu sindi oca suya golla. tencériye duzunu atalla. guzel unu elelle.
bunu sindi gayri bdle gara gara onu iyice bisiirtilé. biser o hamur emme 4ccuk lokum
gibi oll. garusturula. lokum gibi ol ayni. gari iki gastinan bdle ayn1 bu gibi dokale bdle
bole. ona tere ya gatalla. seker gatalla. yiyen &le yir. biz bekmez gataruz. o da 6le ola

Olum. hani sindi derler_imis ki buvama; hamdi sen cemilecié hamur garduriivoriiseii
geliiriiz deller_imis. hadi g1zim bi goca caba hamur bi yanna couzdiir, bi yanna sekerli,

bi yan1 yali. adamla oturuya muhappet ediye sindi.
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Anlatan: Melahat KIRENCI
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 60

Derleme Yeri: Ahmet Bey Kdoyii

(Banduma yemegi)

sermei yaparuz. ondan sona onu bdle bdle keseriiz. serme})/i yaslacda agaruz.
ondan sona orda agaruz guzelce. surda biz baccada da yapryoz. hani onu keseriiz
keseriiz bole. kesdikden sona horuzu veya ibiyi bisiiriiz. ibinifi suyuynan bi de tereya,
ya eriidiiriiz. onu bdle bukeriiz, bukeriiz. 6zel bukmesi keseriiz onu. kesdiukden sona o
suya, o ibinifl suyuna banduru banduru béle tepsiye dizeriiz. ara ara ceviiz i¢i ¢ekeriiz.

ondan sona Ustiine de edleri bdle doseriiz. ara ara ya ekeriiz. al sad bi banduma. tauk

1sdi, horuz eti Osun, ibi eti 0sun ne olisa dosun her seyinen.
(Sikma yemegi)

sikma sikaruz. hani cirlk, onu gozel hamurunu yiuruz. sdle civigcanaz mayali
yaparuz. mayasi gelii sdle, sdle sikkaruz. surdan gasiinan $dle yaifi igine ataruz. sole
sole yaifi igine ataruz. yagda gizari. ondan sona isder dadlisini yap, ister kevgur_tlinen

yaif i¢inden aluruz. bdle tepsilere goruz dadliyr adaya da ataruz. hani serbetine ondan
sOna istésefl serbetsiiz yi. istesefi seyli yi. gisin misefirlerimiz gelince, gisin yaparuz,

otumalarda. sble bi misefirlerimiz gelince filan. bayramlarda yapmayuz. bayramlada

paklava yaparuz. borek, pasta ikram ederiiz.tabaklarinan, ¢cay_inan gelen misefirlerimize
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ikram ederiiz. sa bi ayran yapiymn da gotiirilyiin. onnar1 yapcémiz bi iy olum. onnari

yaptiimuz bi is. onna golay is. azimiz_inan, elimiz_inen de yapveélim misafir olusai.

(Diigiin adetleri)

bizim haka gidelle. g1z evinde gina yakarla giza. vadi ilahi yakarla. ilahi

yakiyala.

ak bakraclar susuz galdi,

salma c¢ardak gissuz galdi. déye yakarla ilahiyi g1zii eline de gina yakalla. g1zin eli
ginay1 elini agmaz dellé. anas1 gotiirli altun gor burasina elin icine t€bi. ondan sona
ginay1 yakala. g1z alar milar bagina diirii atalla. tepsiyi gorla séle, ye bi sini bezi agarla.
herkes gotiiri filan kesifi sunu va esgiden boleydi. sindi 6le deil sindi altun dakiyala,

para dakiyala.

(Diirti gelenegi)

sindi ben bi havlu gotlidiim. “melehet hanimii havlusu va. basina bitiisiin allah

gerisini ¢ok vesin” derle. mesela, réziye ablaniii bi ¢arsafi va derle. “allah ¢ok vesin
daha bagina bitiisiin” dey bdle barriila bizim béle edellerdi esgiden. bu gakd sindi. bu
yok. ondan sdnacuma sindi o gece g1z evinde yata. zabalayin burdan davulu, zurnayi

herkesi koyliiyii okur gine davul, zurna_y_inan bdle okurla. haka gidells. mesela

devreKaniye. ordan gelini alila iste gotiiriile. semet yapalla bizim bi de semet. solon
yo_udu. evlerimizde yemek, semet hep biitliin hep akrabala her seylé gadunla dolardi.

iste bdle. o keteyi gina gecesi daidila. o kete, lablebi, findik, fisdik bizim devriKani’de
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bole tépsilere gorla. keteynen 6le herkesifi oune tepsi tepsi veriiler_idi esgiden. kete
deye igde pasta gibi hani su yuvarlak yuvarlak hamurunu ywruz. poga sindiki pogalara
kete derler_idi esgiden kete. ilkin bi_iki_ii¢ gin burda iki gin 6nce yemek verii dlan
evi. ondan sdna sey ederle. mesela g1z evinde gina yakarla. bura olan evi délim. dlan
evinde duunle ola bdle. dlan giasi da yakarla; emme olana da gina yakarla. olanifi da
barmaina yakarla. 6lamifi ginas1 da baglarina tepsiyi gorla. anam davulla zurnala calar,
ice ice Egiidiile. olanii eline gina yakalla igdi. mumlari yakarla. {iflell€. bi s€ler isdi o da
odle. hani o mutlaka yakmali ginay1 6lana. 6lana gina yakiyala. ¢ok sereflii oluya. gorsen

onu bi yapryala.
(El isi)

tentene, ganevici, hani isleme, carsaf balamasi, sindik nerde yapamayoz.

ipli_inen bdle balarla carsaflari. gelin ceyizi; carsaf, tentene, havlu gorsufi, garyola

etekleri, garyolanifi yastuklari, her seyleri onlarii her seyi yaparduk. isdi dakimlari.

(Koy yemekleri)

bandumayi esas devreKaniile iyi yapar hani biz yaparuz. bi de sey edl_ekmek.

yaslacimiz filan hepisi tamam tekmil bizim evde. patatis_ekmei, et_ekmei, ¢Okolek

ekmei, ondan sdona daha mantar_ekmei, ganluca, telteli mantari, ondan sona su ak

mantar déyala onnadan.

(Koylerde yasayan cokolez)
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cokolez va. o bdle hi¢ zabdolmaya, uguya. bizi goriince soralarda uguya
dallarda. onun zarar1 yokda sansarifi va. touklar1 yiya. onu su topal ziya emmi vurdu.
bdle goccaman tiillii sey gibimis bi tek da va. bizim evii iistiinde payir payir payir
atlaya. boyuk deil kedi gada o. tauklar1 bouya atiya boynundan. eer kumese girebiiliise
hi¢ gomaya. ganini soruya. evat, yimirta dasiyya touklarin yimirtalarm dasiya oya buya

bulunca. dle olum be.
(Ciftcilik)

pancar, misir, patatis, fasiilye, biday, tamatis, biber, gabak, saltalik, ay ¢icei...
benim kimsem yok. gazma, capa yapiyoz biz. pancar gaziyoz, fasiilye, misir, patatis

gaziyoz. sulamasi, suyumuz kesik. su yok. ginnue gidiyos.

(Ev misafirligi)

gistyin mesela béun bu gelin bafia gel melehet abla dedi. toplaniyos bes, alt1
gofisu bu gidiye ¢ay demléye. allah ne vediyse evinde yapiye. yiyos, igiyos, sohbet
ediyos, geliyos. bézen de isdi biliilerse, bi gtiran biliilerse giiran okuyala evléde. bézen
dedigodu ediyos. laf ediyos. ¢efie ediyos. geliyos isti. yilmazcuk da bakiya ordan yilmaz

aa!
(Hamur isi)

orda da yapiyoz evde de igdi. baksana onufide hazir surda safia yapveyin gidme.

oklavag evat su yash aa¢ isde. burda hamuru poziileyoz. buraya goyon. buri de iistiine
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goye. bole bdle edl_ekmek goccaman agiyala saCda biisliriiyoz. sindi mesela ki su

hamur d& mi? bunu bole bdle simdi suada sey ediyoz. buada sey.

(Cesitli)

gazma gazaduk, hayvan guderduk, gideéduk, at arabasiynan gidiyoduk. duven
saréddk. duven var_idi aagdan dolayr dola harmani sacadim. béle meydanla, goca

meydanlia dolay1 dolayr gegen var_1di. onnan akdaruduk, dolduriduk. séle barmaklari
va sble. o yliriizgara savurdimuz yaba va. he iirlisgara garsu. yaba, dirgen, anadud.
anadud sdle; li¢ sey tam uzun sapi va. desde ederiiz onu. gisin ben de gasdamonda
duruyon. yazin da burdaki evde duruyon isdi. evat, n_edecésifi. o gars1 harman saman

oli. done done saman oll. asamadan siirésifl. iriizgar ¢ikar. akdar akdar, siir siir

gatirlar_inan, Okuzler_inen asam da olii. toplarsiii tinar yaparsii savurusui. esgiden
oleydi. esgiden ekmei elimizde yéyoduk oturak yo_udu. o da benim Olanim. o ticaret
lisesinden ayrildi. okuyamadi hasda oldu. béninde bi daralma oldu. su gapiy1 ortiive

hadi. govercinle geliye. sebehet gizifi olam gelmis de. bu da miihiddinim isdi. bu da

réziye ablanmii torunu. burda biz bitisik gibi gonsuyuz. yaz bunnari hep bizim

deduklerimizi yazc€siii. kim onna o kucuk usakla mi? nesé’nen ehmet, gocadukca
unuduya gendii usani da bilemeya adam. y@ esgiden 6leydi. bi sufrada ekmek yirduk.
patasa, ¢orbay1 guyalar_idi esgiden. bdle ayr1 miyru yok. bi gasukdan bi tasdan, cala
gasuk. isde gag¢ senedil, otuz senedil filan yiyoz ayru sindi tabakdan. cabada bisiirtiduk
neyle dadlu oludu. cabayi biiliisiin beki. goveC cabalarindan neyle dadlu oludu. bizim
istambul’dan geliilerdi de su goveCde bisiiriiveii bad yenge dellerdi cabada. biz caba

deriiz. &le 6le isde.
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(Koy yemekleri)

esgi bulamag g¢orbasi yéduk biz. bulamag¢ ¢orbasi yirduk n_eyi oliidu. pirici
atasifi tdncireye. bi bardak sey onu da ez€sifl. suyu gaynayinca salasa o bis€. yalu
soannan, soanna ya gatasiii al sa bulamag corbasi. unlu ¢orba. yo yien yok sindi
beenmeyla onu. biz hastayken yiyoduk. ben bézi gendiim ediyon da yiyon. esgi islé.
esgiden bulamag gorbasi, tarana gorbasi guy tasa, ¢al gasi. darhana, yourdu guyarus.
darak dali va. dé bak sorda bak. butamiynan gomus bu gelin. darak dali dériiz ofia. ona
guyarus igine biber dorarus. soan gatarus. tamatis, duzunu biberi guyarus yourda. o &sir
on gun filen. esgiden 6leydi, sindi hamur yiyala bizim. hamur yiyala dolaba goyup da

isde 6le. ayakgabiy1 gazaya iiratdi ya. velesbite dakdi.

(Eski anilar)

benim usaklima yalin ayak gezéduk biz, bu gibiken. hayvan gudeduk. hayvan
gadeken bitirak va ayamiza, ayakgabi yo_udu. [€lin ¢ikdi. Ielin giyedik. o da
ayaklarimiza su sélerine gakuliidu seyleri ucu. dé on yasima girince ayakgabi ¢ikmis
dedile bak. dmme dedilé bahalrymis, adamlara da yeméi ¢ikmus dedile. topuklarina
basma yemen_ayakgabi. ¢ifte gidéler_idi, bacaklarma dolak saralar_idi. ¢oruk
yapalar_id1 kelle goniinden ¢ifde gideyken. ayakgabi yo_udu dsgiden. yalin ayak
coruksuz efi mefisur isan eyer filenkesifi dolar ne gozel imis ne iyiymis sarmig
bacaklarina derlerdi. gari isdik lestik ¢ikti. ayakgabi ¢ikdi. bu galdi. ben on

yasimdeyken ayakgabi gormedi millet. ¢oruk, kelle goniinden ¢oruk dikéler _idi. dolak
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s6le bak; uzun yiifiden dokullar_id1 su ende. o uzunca onu sindi bu ayaklarina burdan
saralar_idi, saralar_id1 burayadan. coruklari da giy€lé alasmalladuk dokuma, yud.
yoriiyelek, iki sét, iki s€t gelme, iki s€t gitme. 6te-bete sataduk, yapaduk. hep séde, sen,
ben deil. hep uyaduk birbirimize, aym bazar gibi. isti pakla, patada, kendir. dvvel kendir
var_1d1. ibi, tauk ne var_isa. gari onna filan kesildi. at arabast olan at arabasi, da biz sey
cikmadi benim usaklima arabayi bilméyos da. otomaPil déyala sére dedile otomaPil
gelmis dedile. ben da su gibi ﬁl'envike her kesi ¢ingyemis sére gidmeylim dedile galla.
herkesi dedile ¢indyomus o otomaPil dedile. otomaPil ne bilm&yon. gari ?sq/uz bizim

koye de geldi. anam nerlere girdi elifi usaklar1 bilemedi gorkudan. hani béydk araba
geldi. kimifi_idi bilmeyon isde 6le. &cik boyuk ise adam komiisii var_idi. d€ so gonaifi
komiisii var_1d1. fakille okdz gosadi. zenginle komiis gosadi. kdmiis bitdi. filenkes gatir

almus derler_idi. 6fiden az da eciik beygir gosadi. dle ble isde.
(Askerlik)

burdan didemgil yuklenmis esgere ¢enteyi benim bubam da ¢ente dikivedile
evde bdle. eynini, basini her seyini godu, beyaz ¢ente esgere giddi bubam. sdle filen
miydim bilm&yon. ordan neyse geldi bubam bi kere da gitdi. alt1 ay da yapdila. burdan
seyl yuklenmis didemgil, gayintamii bubasi inebolu’ya, ineboli’dan yorii, buraya.
ineboli’dan derdi ¢ikduk derdi. on ii¢ kisiydik yoriiye yoriiye garda iic gisi galmisla.
koye gelesiye garda gaybolmusla. esgerlik dleymis esgiden. hé hé onlar1 bilméyon
gidmis o helim ¢ous gadun_umus. n€le o savagsda derdi onu. dkulenmis, giyinmis,

gusanmus asgere gidmis. orda gari helim ¢ous olmus, deyvortidii.

(Dokumacilik)



170

175

180

185

190

173

giyim, gusam yok esgiden bdle, tezgah va. tezgah dokun, giyin. bu deil eynimize
goynek, enteri, dokuma dokurduk. su etlet va y€ sindi, onun yerine bi esgiléden dokuma
goynek var_idi. ¢ezme goynek, ofia goynek derler_idi. sindi etlet va. o goynekle filan
gakdi. burda bi tek s& va benim. anam 1sdambul’a yollamis_imis gayinam gelinine. o da

sey edmedi kdye yolladi besbelli.
(Pazarcilik)

ben séli bazar1 deyon hani s€li bazari va ya gasdamon’da ennéne dellé bad

usakla, s€li bazar1 deme, sal1 bazar1 de derl@. séli bazar1 va, ciimertesi bazar1 va, ondan
sona ¢arsamba bazar1 va, cuma bazar1 va, deri va. giyim yeri ayru, yiyim yeri ayru.

herifleriii bazar1 ayru. dorkeni bazari derler_idi. esgiden ay 6lum kul dutarduk. bak so
gazan gorduk suraya ocaa. oraya bi tonokole vadi. tonokoOyii delerduk kul dutarduk.
kulunen kil gozel bdle s& akadi. hem sabun_unan sindi detarcanla va. sabun_unan yika
camasuru. yika yika asamlara gada citile de citile. sindi allah’a sukir go mekéneye
yikaya isdi. o kul iyi dutardi. akardi kil sey ederduk. yimisadudu kirini pasini iyi
giderdiidii. bi de ellerimizi aludu o kul. neler, gece yarlarina gada yika da yika. ellerimiz

hep ganadi. kul altidu bdle. her hefte yika.

(Cesitli)

yelmuk he. tallalada ekinlerin i¢inde. gendi ekinifi i¢inde bitiya. ekinif iginde
bité. o duzla yériiz. yelmuk deriiz. garagavuk garamuk demeériiz. mayhos, mayhos o da

bek gozel oli. ¢imenleéde bité bostan i¢inde filan. pancardan bekmez yaparuz. oya da
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yapadim. o tentene de yapadim. yasduk basi, carsaf keneri yapaduk. esgiden cam
perdeleri 6rédak. sindi hepsini birakduk. 1ccak ekmek ya siir déye gotiidiim. kOy ekmei
hurun ekmei. somun, somun ye beri ge. sula ¢ok kireglii de bdle sey, leke leke ediye

caydanliklari. gel abasinifi gel. gel emmisinifi gel. dide geliya. bulusufi vala. naada seker

guyveyin dlum. o gotiiriivori. yilmaz gel ekmek yi layn ciggada.
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Anlatan: Mehmet Ali CILAHMETOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-4

Yas: 63

Derleme Yeri: Akdogan Koyii

(Kdy oyunlari)

¢Olik oynalardi. bunufi bi annadicak bi seyi yok ki. bu bi gomainan iki gomaifi
isi. s6le bi comak iki basi sivrili §dle bi tarafina $dle vufunca hani ¢omar o galkar.
galkinca takla atikenlik vufarsifi gider. yéni ¢irpma deriiz ofia. beri yandan sindi vurdudi
muydu, ¢irpma vurasii ii¢ kere ¢irpacaksifi. ‘amen oynalla yani onnan. esas yeri esellé
sindi burdan ¢omai asarsifi. o guccuk gomai sindi soraya gor. ordan sindi gars1 ¢ekersem
buréyi ¢omal yaturusufi ¢oma ata. ¢omail atinca burei vuramassafi sen onu ¢irparsiil.
vufabiillisefi c¢ikarsifi. obiir arkadas girer. mesela dort kisi yokarda, dort kisi asada
delim. gac kisi oliisa ofia gore. sindi atan ¢irpar gari li¢ kere ¢irpinca nereye gada
varusa. sayu sayar ordan, sayu sayar. yiiz elli besdi sekmecili dellg. gale yapalla mesela
so ramuk gibi yerden ordan seke seke ayanii biriynen buraya gadar geliisiin yefiilen
taraf. bu bu yani. sindi bi de ¢ongel va. sdle yumruu mese aacindan yapilan. sindi sole
dasiii iistiine onu golla. o ¢ok gider. sindi gisa sdle sopa dasifi {istiine sindi beri yandan
sopa yokordan vurdufi muydu ofia gid€. ordan sindi atalla asa. orada zedden cezalila
vadu. vufamayanlar1 yokoru yollala, galeye. galeden sindi ¢ongel burdan gakasiya o
galedekini capar. yani ordan geliile asa. oyun yerine sindi yokarki gademe ayru asakilé
ayru. sindi o asakiléden cezalila oraya gider vufamayanla. sindi burdan vufunca

vufabilen vufarsa onna sindi asa ¢apar, gelii. yetisemezlerse yani yetigmeden ordan
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¢ongel atar buraya gapar da dikeller_ise onu onna asa budz de onna iner. inemezler_ise
tekrar devam eder yani oyun. ¢ongel yuvarlak sole aag isde. tasifi iistiine séle golla bole
bi yere gomelle yere. asddan sindi sopay1 s6le etdifi de yokardan elifiden atar sopayi.
sopayl eliynen vufmaz. sopayi sindi bdle atacaksifi elifiden gurtuli o gider. simdi
cikringa¢ dedukleri seyi ben gendiim gurardim. onu biz gurarduk. sindi gazuk gakarsiii
yere gozel bi gazii depesine bi aag, uzun aag ortasim bulusufi aacifi gabur deriis. sole
suada bi aa¢ galin. ofia mihlarin. ofiu sindi bak i¢ini buré deleriis. buréyi gaziifi depesine
gegiimek _iglin, gaztfi depesine gegliriis. gari ondan sona ofia biniyd. bu buadar yani ofia
binmek _icilin. o basga oturakli bin, garnifu goy dolay1 dolay1 bin. neyle bin€sen bin yani
ona gari. bi tek aag. biri oyagga biner, biri beri tarafa. ganim golla sdle basina da bi aag
dutalla ofia yapusi. dismemesi i¢lin dolay1 dolar. asa yere inen boyna ileri adim yortidii.
ileri ziblar. yokoru gakar. buez de 6te yam iner asa. o ziblar dolan dolan dur. hepsi bu.

sindi yok. sindi yiizlerine bakan yok esgiden_idi.

(Bayramlar)

burada basga bi sey yok. yemek filen yok. yemek birda bu bana otumaya,

bayramlagsmaya gelen oliisa evinde oturli, yemek verl tabi. gurban bayramiysa zetten

gavurma devam eder. ramazan bayrami da bayramlasi, sekerini ald, gidellg, oturula.

baska bi sey yok yani.

(Koytin ad1)

akdoan, sindi bunu bilen yok da, bunu sindi bak babama usakla gine sordula

okuyanla. o da gafadan atiya. buré bi doan gonmus. gak doan gak doan demisler. ondan
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akdoan galmig demis o. basga bi yeni ilersini bilmeyoz. biz sindi buranifi terihgesi
neyledu sindi bak mesela gonya, biz gonya’da ben anatturdum. gonya’da mevleneyle
filen bole uga uca geldii_c¢un onna z&d oldu_cun, suraya gonalim deyala. gonuyala seye
gonya deye yanindakine. gonye deye oraya gonuyala. gonya ondan galmis deller_idi.
anadivorlédi bdle. annatturudum. mevlenenin seyleri filan, mevlennifi oynunu oynuyala

bullada hani bizim. mevlenenifi oyunu esasinda yok. sindi bizim burda reklam gibi

oynuyala.
(Colik oyunu)

isde ¢oluk. sindi bunufi su ibine vurdiifi zaman suraya 6te yam galkar. galkinca
yokar1 beri yandan buia vutacaksifi, vurdun mu nereye gada variisa orda bi da vuruyon.
bi da gakiya bi da vuruyosufi. ordan gari neré gadar eletebiiliisefi ordan beri sayu

sayyosuii. ¢oluk bu.
(Cesitli)

ben sindi emekli filan deilin. benim olan var serde mutemet milli €timde. biri de
burda kOyde z€ten isdi. ikisini ayrivedim. ben de kdyde gisin gidiyon. yazin geldim
duruyoz. zetten de keyfsiiziiylin yéni, hastayimn yani, nefes va. géziimde goz tensiyonu
va. bacaglarim ariya. hepsi va bende yani. goz tensiyonu gézim gormeye benim sindi
bu duruk goriiye seni mesela sindi. neyle odlinu bilem&yan. gecilikdiimiigiiyiis yani isde.
ameliyatla olmaz dedi. o bi gadin doktor va orda. g6z dokdoru ofia giddim_idi. sindi
suyankine ge¢memesi_c¢lin Urasiyan. yani devamli ik_ii¢ senedu ile¢ gullaniyon.

belirtileri bas aris1 veriyomiis, bilmen bi s€ler veriyomus da ama bad vemedi. ben ¢iinki
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bacaklarim ariya déya ar1 kesici hep gullaniyoz. demek ki onnadan filan bi
sey_edemedi. ben goziim ecuk perlenii gibi olunca giddim. sdle bak_iken perlenii gibi
oldu. ondan sona vaduk. goz tensiyonu dedi. ordaki o gadunufl vedii ileg birisi tansiyon
distirtiye, birisi li¢ ¢esit garigim var_imis birinde. ankara’ya evvel gidince goz sirasi
alduk profosorden. ben su hepleri ilecleri gullaniyon dedim. g6ziim miiéne oldum. sen
bunnar1 gullan dedi. iyi ile¢ vemis sad dedi. iyi ile¢ vemis dedi. ordan bi $&¢ vemedi
bafia. séde bi gérme alani yapdi dedi. gérme alani da burda uurluda g6z gadun va. goz
dokdoru o dedi. ankara’ya sey ed dedi. gorme alan1 yapdu dedi. emme gorme alanimifi
onufl bi seyne ilgisi yok. sindi oufide masa va. masada dime va. fotokobi geker gibi
aym1 seyifl altinda Kat va. sindi dutuya su g6éziin sdle bakiya. 151k yaniye. bi orda, bi orda
her tarafi yani gorme_ciin 151k yaniye. 151kla yandukca, gordikce dimeye basicail. tabi
az basmigtyin. bu yanki tamam dedim bu yankini. bunu da yaptuduk emme. ordakini
yapturamaduk. orda seyi bozmusla dayreyi deistiiriiyolar_imis. telefon niimeresi vedile

sey edince. onun var_imis burda gayri onu da seksen milyon lire vedik. o gérme alanini
yapduduk. onun bi tedevinen bi ilgisi yok. tansiyonlar1 6l¢tiiriiyosuii. alt1 ayda bi kere.
bizim huriye abla var_idi. $dle yourt pazarinda o zaman bazara gidiya. gi1zla gelmisle
orda herkese sormusla. hi¢ kimse bilmeye. cocuk nennetmesini, onlara da sizifi hesap
okuldan &dev vemislé. bunu dudmusla orda gari bi_ki sey deyvemislé. bilméyo ama

s6le oluya, bole oluya isdi ondan yazmigla gitmislé 6devi onufi hesabi.

(Tosya depremi)
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ben girk ti¢ dolimluyun ben esas. atmus lig filan oldu. sindi esas girk yedi benim
amma dolim. sindi tosya depremi olmus. o depremde ben besikdeymisiyin yani. ben o
depremi bileméyon. bizim on bes gun filan bdle disarda yatmisla yani. bizim hatta

geriyanki ev catmadi. dsgi ev catma gaymis. baca deriiz, bacala filan go¢miis fakat

bilemeéyoz tabi.

(Askerlik)

ben iki sene yapdim. benim ¢ok iyiydi. biz aydin’da okulda aydin’da bitiduk.
dort ay aydin’da galduk. aydin’dan daitim alduk. gonya’ya gonya’da bi da daitim
yapdila. gonya’nin cula gazasina diisduk biz. candermeyliis, orda garagoldayuz.
garagolda koylere vazifeye gideduk. cezaevi bekleéduk. bdle isde. ondan sona

nahyelerine gidduk. nahyelerin de atmis tane mi ne kdy var_idi. atmis kOyiinii gezdim.

yani gonya’nin atmig dane kOyii var_idi. o nahyeleri gezdim. isdi bdle kOylere vaduk.
zaman zaman anadular_idi. gonusular_idi. arabalar1 var_idi. gidekenlik arabaya

binéduk. zabalayin arabaya biner geluduk gerisin geriye dord_ay cezaevi bekleduk.

(Okul anilar)

dort sene okuduk. sindi eitmende iki sene okuduk. bu mektep yo_udu. bu
mekdep, orda yazar elli_kide mi sey yapildi buraya. eitmende okuduk iki sene bu
cémide filan isde mektebinde filan okuduk citmende. bu mektep yapilinca bize seye

okutmadan, ii¢ okumadan bizi direckmen dorde aldila. gine besden ¢ikduk da, ii¢

okumaduk. daha evvelden burda kOy hocasi var_idi. eitmen filan yo_ukenlikden,

yazuyu tevetiir yazardi. o zaman sey yazardi bitisik el yazusu, bediisgun. arpaynan ¢ok
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guzel yazu yazardi. o yazuyu gaybetduk biz, sey gidince eitmen. yazaduk tabi
favgalade. bes yasimdaykenlikden b’yi biz on dort yasimiza gadar devam edduk. yani
okumaya, guran okumaya. hem guran okududu, hem yazuyu yazdirudu yazmak
isdeyenlere. sindi a, b, c’yi yazivoridii. altina da yaza aynen bdle yazicaniz. buia
benizedi mi, befizedemeduklerini altina su sdle yapiii deyi c¢ikarivoridii. bole, oyle
orendu_iidii. hi¢ sikilmaduk yani okul seyinden. burda gayri elli_ki de bura yapilinca iki

senedii burda okuduk. ondan sona ¢ikduk biz.

(Cifteilik)

meyve, zebze burda ne ékersifi hepsi oluya yani yapabiiliisen. 6ra de old,
sefdoliisii de olii, elmas1 da old, havyasi da oli. ne ¢kersen pancari da old, kendiri de

olii. esgiden kendir var_id1. coviizii de olt, hepisi olii. gays1 yok. bi souk vurdu bunnari

gutuddu_y_udu. hep yabraklari filan bunna yefniden sokdii.
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Anlatan: Mehmet USLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 68

Derleme Yeri: Aksinir Koyt

(Koytin ad1)

ge otll. onna gonus ya! ben calisaceyin surda. esgiden bura ak tekkeymis, ak

sinir olmus zamaninda. dé bundan {i¢ yiiz dort sene evvel ak va. isde néleyse bdle

gomusla.

(Cami ingaat1)

bugun biz burda bu tuvalet sivayaz. elimizden geliye. koyliyiiz biz burda

kendimizifi bura. arkadagla yardim ediya tamam mi? suray1 biz yapduk hocaya veduk.

su c@mi va. isde buri yikaceyiiz. bura isde fakir bu kdy.

(Cifteilik)

bu koyde iregberlik yapiyoz. tiiziimiiz bu. gecimimiz bu. olcei bu. ¢op doruu

mahsul va yani. arpa, buday; hayvancilik. biz ¢6p doruu deériiz arpa, buidaya. gegimimiz

bu.

(Eski anilar)

bizim arkadasimiz ¢ok guzel _idi bu kdyde. birbirimize tutgunduk. saa, sola

dadne gidedik. doullu muullu oran bu koylere gide, bu koy oré bagka koye gider.
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boleydik yani. esgiden tutgunduk sindi tutgun deil. sindi yok o esgi diizen. o devir yok
bitti. dévlette bitti ya. esgiden bdle gecdi geslimiz. galismaynan sdda solda burda
fidanlik var_1d1. sindi &retmen okulu, askeriye ald1 ya tam oraya esgide biz genglimizde
calismaya gidéduk. fidanlik var_idi1 orda. yevmiyeli ¢alusuduk. asam gelu zabaleyin
gideéduk. dmriimiiz bdle giddi. mal gidmeynen, iregberline dmriimiiz bu. benim iki
yarim bi gizim. onnar1 everdim, saddim. bitdi. birisi irecber, birisi calisiye isdi. kOy
hizmetlerinde gepge operatdrii. burda okul var_idi, bunuii yerinde. biz buray1 yikduk.
okul sindi bu durugay va ye c€mi koOy. oré gidiye tasimali olarak. ben gitmedim. is
sebebine o zaman yoksuzluk bdle. eskiler birez zor_unan gegtiniidik. buada masul
olmazdi. yolad bi s€lg, bi s€le... bu toz ¢ikali meydana gelduk. arpa, buday, fi... bu isdi.

isan yicéne bu. baska bi sey yok. burda su basar yok. anca i¢gme suyu var.

(Cesitli)

barut tassisi va burda. sindi asadan donec@sin. benzinlik va asada. hemen oré

¢ikasiye hemen ora saa doneceksin. burdan gideéken sola donecesin. onna aymi billesik
gircala va. bas_asa, eémet bey va. bas_asa gide. emme buraya hilife va burda oraya
gidebiiliisiifi. o zaman bag_asa donec€sin. o maden suyu gibi su. onu bobreklere, garin

sisline iste bi selere faydasi va. doktordan loporlu ora.

(Askerlik)

benim asgerli sey de yapdim ben, ardvin’de. ruslarin arasinda iki sene yapdim.
orlar1 dalada isde nebetcilinen gecdi. nebet dut boyna. asam, zabah, gundiiz, gece nebet

ya bu bdle. burdan seyeden, cangaya’dan arabaynan, ¢angiri’dan tirennen dé seyeden,
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sivas’adan, sivasdan tirennen gene amasya’ya. amasya’ya dolasduk. samsun’u da
tirennen samsun’dan hopaya vapur_unan. yuk gemisi her limana dirar. asger bdle bu

gadar sindi. benim bileceim bu.
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Anlatan: Hafize AKILLI
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 51

Derleme Yeri : Alcicilar Koyii

(Cesitli)

a_benim Olum, ben dle seyi bilemen. a_benim olum ben gansuzuyin hig
gonusacak dermanim yok. ganim yok hastaym. a_olum ganim yok a_olum. bafa
emeliyet ol dedi toktor olamadim. sindi hesteneye yataceyin valla yalufiuzuyun ¢ocuk
filan va deye onufi_c¢iin sey edemiyon. hi¢ de Grasicak dermanim yok. a_dlum ganim
yo_umus sifirlamisiym. ganim yo_umus a_olum baksa. viicutim néle diri. ganim
yo_umus viicitiimde. canim yok boazim guruya. hég helim yok a_olum. bdle igerimden
bi pompalayala galbim pompalayala sindi ayamn su daraklar: filan hep diisiiya a_olum.
li¢ gundii bdle. viicutde girgunluk var_imus. viicitte isde mozotufi olmasa gezemeyofi ya
banzinifi olmadan. isde benim de dleymis. hiC iisiimeyon ataglanmayon. lisiimeyon da
dermanim yok. giddim isde. sey vedi. surup vedi. ondan sonacuma gan inesi vedi.
ilendim_idi a_olum tekrar gine baslad. buez de ecuk elimiz dar gidemedim. benim salik
garnam va. beyim sekerde calisiyodu. ordan ii¢ bes gurus aliyoz. alla sukurler_olsun.
onnari ihtiyarla séle salam olsam deyvoriin ah_olum. topallayaman valla hi¢ gafam yok
ah_o6lum. bak gofisularim da geliya onnara da sor. ben inek gudiiyon a_olum. sindi ot

atrverecek bu gelin. ben malifi yaninda duruvereceyin igde bole.
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Anlatan: Firdevs Goca Siileyman

Ogrenim Durumu: Yok

Yas: 73

Derleme Yeri: Baltact Koyii (Merkez Mahalle)

(Giinliik isler)

bi sendelye gotiirelim. iyyiiz_olum iyyiiz. sikr_olsun. kéde burda kimle vadu
daha burda bi tek iki kisi va. sekizen yasinda s€niye abla. bi de niimen ¢auslada va bi
ihtiyer emme o nimen ¢ous iyi biilii. dsgi gonusmalari. ben otuman, sen otii. bi s¢
gotlireyduk altina. baltaci okunu da mubhtarli méllesi akbunar. baltact diye okunii. ah

yavrum ben onu televizyonda goriiyon emme bizde 6le bilgi yokdu. yasadimuz &leydi

isde bizim. goriicii usulii gideéduk. aluduk. guniimiizii burlada bagge ekiyoz. ote, beriler
ekiyoz. onunan guniimiiz gegiya. hasil, harman siiriiyala burlar 6le gegiya. torunlarim
hep gasdamun’da okuyala. araba_y_inan gidiyala. boyiik arabay_inan, miiniibiis_iinen
gidiyala. dlum doulcuydu. o bullada bizlere geliidii emme bilmeyon. bak dlum ben sad
anadayin. bole televizyonda goriiyoz, Ote berileri toplasiyala méni ativeyala dmme
bizim burlada o yokdi. €lence, otumaya giderliz birbirimize. gasdamonu’ya gideriiz.
daun dernek oli. ese dosda gideriiz. bdle gecliriiz burlada. bayramlada edetimiz sey
aluruz. ekmek aluruz. mezerlifi basina hep toplasuruz. birer ekmek, helve mezerimizifi
basinda. bayramda da bayram gezeriiz. hazir aluruz. sindi millet yorulmaya &le. dsgisi
gibi yorulmaya. sindi ne gucuf yeté€se onu alula. leblebi alula, liziim alula, dte-beri
alula. 6le mezerlikléde &le. bahge olii, bahge gazar. gasdamonu’ya gidiyoz, geliyoz. bole

birbirimizle mesgul oluyoz. basga bi ¢esidlilik sey yok dlum. dlimizde yapmayoz vallai
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evvel yapaduk. imecilik sindi kim kime gitsin. baggalar ekiyoz. pancar yok, pancar olsa

gideéduk.
(Koy yemekleri)

ah yavrum onnari hi¢ bilmeyiiz vallahi. hi¢ okumadim. stireleri okudum_udu.
ezberime okudum guren. ay dolum ne yemek deyv@yin ne délim ayse gadun gel. ben

yolufiuz bi tek kisiyin. kimsem yok. bi beyim var_id1 ii¢ sene oldu 61dii. s€rde duruyon

gis1n, yazin burda duruyon. yolufiuzuyun. fasiilye ekiyoz, patatis ekiyoz. onna mensur.

bekmez yapiyoz. bekmezi disim s3le gaziiruz. guzel yikaruz. onu ondan sona sdle finen
bdle duariiz, gaynar suya, gazana goruz. orda bisiiriiz, ¢ikarduruz. oune de &le line

goruz. sirasini  akuduruz. tavalara @goruz. bi basdan basa gaynaduruz. vallahi

gandumadim. unudmusuyun. toprak olusa gataruz gozel oli. olmassa yaparuz 6le isde

gendimize yémeye yani satmaya filan deil. he bagka tiirli ne anadaym a_yavrum.
mayasim gendiimiizden de yaparuz. ekmei nasil olacak gozel elériiz tekneye. sunnari

uudiiriiz sunnar1. deymene €gidiiriiz. doldiiruz bi ramu uudiiriiz. elekden elériiz. gozel
duzunu gataruz, mayasmi gataruz. seer mayasi da bdle bunufi boyu gelii. poziileye
poziileye kiree goruz, ataruz furuna. mis gibi yeriiz. emme yok sindi ah_olum. olsa
vallahi gotiiridiim. furun yok satin aliyoz gasdamon’dan. evimizi teze yapduk.

furunumuz fifan yikduk sorda. basga tiirlii ben bi sey bilem&yon ay_olum. her yere
€gidiyala beni. ben orlar1 biloyon mu giddiim yeri? ben bilm&€yon dedi yaslu ennem

bilivesin dedi o. kdylimiiz ¢ok gozeldii.

(Tembellik)
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niye deye su almadifiiz deye gari deye. bullada dedim bizim gol gibi su mu va?
dedim. mémet anmii da mihinatlindan sindi. evlerinde gomosur mekenesi bile yo_umus.
45  onun mihinatlindan dofiuzluk &sik. iyyin ben gari gidmen. ben orlada &cuk eylendim.

sindi bu usak kim kimifi nesi. esgiléden bilgi araya.
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Anlatan: Numan YILMAZ

Ogrenim Durumu: ilkokul-5

Yas: 75

Derleme Yeri: Baltact Koyii (Akpinar Mahallesi)

(Molla Ahmet Kalesi)

sindi bu gasdamonu galesi sey yani moll_ahmet galesi tiirk galesi deil. yani
gasdamonu galesinden evvel yapilmis. daha esgi. sindi esgiden hangi padisanan oldanu
bilmiyon. rusya tiirkiye’ye osmanli devletine herb_ilan ediya. sindi o zamaniii
padisahlart da yani iki {i¢ sene herb_edme durumumuz yok. bi el¢i gonderiya rusya’ya.

hediyeynen gidiya. hediyeynen gidince o hediyeye bakiya. monu galesinifi batisindaki,

molu galesi gasdamonu galesi. monu galesinifl batisindaki galenif gapisin1 gondereydiil

bundan daha iyi millete gegerdi déya. sindi bu galenin daha giymetli oldd ¢ikiya. bu
galenifi depesinden girk elli basirli yani bi taksi sdle gidecek sekilde bole genis bi yol
gidiya. yani oyma sey_inen madirgalarinan. madirga; kesgu, celik kesgu, iki aizli. oyma
girk_ii¢ basir meydanda_y_idi. basakla da gendiinden gayaya yani oyarak yapilmis.
sindi definecilé bunu dé sekizen, dokuzan basa gadar agmisla. gayaynan doldumus igini.
ihbar filan ediyala. hiikiimet el godu. agdumadi dle gapalu galiya. duvarlu falan gale.
bole isde. sindi ismi moll_ahmet galesi déye gegiya emme. yani bi tarihi bilgisi daha
fazla yok. moll_ahmet burda yasayanlariii dedeleri. kyuf ismi moll_amet miisliiman
ad1. sad1 bey galesiyle, allu galesi herb_ediye hedda, daday’1fi deniz sirt1 var. balli daifi

uzantist. orda yapma cukurlari, boy ¢ukurlari herb_edmisle. hep seyleri duruya. yani

mevzile duruya. seyde catalcesme’de.
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(Okul anilar)

gurbete ben c¢ikmadim. asgerlik yapdim. ilkokulu biitiidiim, emme bese
gadar_1d1. sindi bizim hocalarimzin verdi dersi sindi liselerde yok. bizim matamatimizi
yapacak lise mézunlar1 yapamazdi. logaritma var_idi. kok karele var_idi. cebir var_idi.
ey dort bilinmeyen denklemi ¢dzerdik biz. esgerde de topgu atis istiére yani seéde benim
topguluk telimnemesinde topda ismim ge¢miisdii. yani ben amerikan uzman

causlarindan bilgi ¢aldim.

(Motor kazasi)

ben motorlu desdire gagudum buraya. buray1 temizlemeden dikdilé gasdamonu

devlet hastanesi. bura mikrop gapdi. bulladan sekizen kilo serum ¢ekdim bacakdan.
sindi dort kere burda gasdamon’da emeliyet oldum. bacak temiizledile. fakat buray1
donidimayinca sargu ge¢medi. giddim seyde ankara’da Ozel guven hestenesinde
ameliyet oldum. 6le gurtuldum. bacai dofidudula. bullara pifatin dakdila. bdle teli disdan

vidali 8lelik isdi gurtulduk. ya bu gasdamon’da eyer biraz da gidmeyeydim 6liiyodum.

(Sarabana’nin kirazlar)

sarabani kirez_inen mesurdu. oraninki mesela cesit cesit sarabani kirezi vadu.
esgiden gatirlar_inan kirez satmaya geliiler_idi burlara hesab_et. sarabani’dan tabi. sona

oyanda gasuk da simsirden yaparla. oyandan geliya tabi. deli bal da orlada. bizim burda

deli bal olmaz. iyi bal olt. en mefisur gari ¢icek, nekder bali. sindik bundan yirmi bes,

otuz sene evvel sizifi orlara ancak merkep yoluynan gidilidi. sindi yalufiuz

azdavay’dan cide’ye yol yok. senpazar’a va. azdavay’dan, bartin’dan va yol.
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(Koytin tarihi)

burasi baltacinifi akbufiar mallesi. bu koyde bes tane su deymeni var. biri hizar
tomruk bigmeye su_y_unan o. hizar_inan tabi oluu va. gegume oluk. hambar gibi i¢i
doluya su_y_unan. asaida carki va. seyi gatirak gibi ayni. yani kereste fabrikalarimnifi
gatirak gibi tek desdireynen biger tomruu. suyufi giciinen. gisin tiiter, yazin da dinénip
icec€sii buz gibi. bizim bu su tarihi su. bu su, bu yafnlara ¢cok akmis fakat bu gale
yapilinca, suyu buraya gétiimiisle. bu derenifi i¢ine guymusla ki galenifi sabi bu su

kesilmesin galeden. galeyi besleyen su. baltact mémet pasanmii kOyii su parga.

gasdamonu il yillinda bura yaziya. hayat ansiklopedisinde gasdamon’da yetisen ilim

adamlar1 der. baltaci mémet pasa bi de bizim dedemiz. éli haydar bey, gazasker. bizim

soyumuz, soyadimiz gazasker_idi. soyadi ganunu ¢ikinca padigah iinvannarini gurtarma

i¢lin bizi mecburu yi1lmaz alduk. yani gabul etméyodu cumhuriyet hiikiimeti.

(Askerlik)

herif topu icad_etmis. telimnemesi gendununki her addi diisiiya. bize vediinden
tek atig yapec@siii ince tenzim. bi nirengi noktasindan haritacilikda nerengi noktasi
yapulu. bizde esas istigamet odii. ondan mesela lic yliz ya dursai, dort yiiz metre ileri.
sdle bi girafik vadu kareli. ineyi baturusufi diisman surda, veyat surda. esas istikamet
noktas1 burdaki ine. burdan metresini dlciiyosufi. mesefesini l¢iiyosudi alet_inen. asgeri
hesap cetvelleri vadu. atis cetvelleri vadu. bunnan, yani emen bi saniyede yaparsii. Kat
lizerinde yapmaya liiziim yok. sei inkilab yapan ylizbasi bizim, batarya gomtaniydi. ben

teris oldum. i¢-dort sene sona inkifab_oldu. menderes inkifabi. ismet pasanii heykelini
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yiktuk biz. bakanlikdaki heykeli tankla. sey atdi zenciri boynuna siiriidik. govercinlik
istasyonna oraya yoluf altina gakduk, etimesguta vamadan. ordan geri dondiik bi hekel

iclin. iste o da onui intikamin1 alaceyin déye ismet pasa adamiydi. inkilab yapti.
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Anlatan: Ahmet MALTA
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 73
Derleme Yeri: Bagkoy

(Giinliik isler)

baskéy merkeze bali. pancar ekiyoz. biiday ekiyoz. bdle firasiyoz isde.
bayramlasiyoz bayram zamani toplasiyoz. ben esgerli iki buguk sene yaPdim.
candarma_y_idim ben. iki buguk sene_y_idi o zaman. ben ilkin goérevim gayseri’deydi.
sonadan yozgat’ddydi. sonadan gayseri’ye geldim daitimda. ya aasimifi ne deyin sad
bilmen ki. o zamanla bundan da iyiydi. bad galusa yani. sindi evat gine sukr_olsun. iyi
emme millet neada iyi olsun esgi bereketle yok yani. benim @naceyim bu bilme&yon.
irecberlik, zepze, baccalada zebze ekdumuz, biiday, arpa, pancar, misir_ekiyala, fi
ekiyala gonsula. fiye desdek veriya hukumet hani. ondan ediyoz. baska tiirlii bi sey
yapamayoz aasmmfi. gurbetde gidenim yok. yalufiuz su va. sekerde calistyon mevsimli

yani. ii¢ dene, bes dene torunum va. bagga ne anadayin aasinid.

(koytin ad1 nerden gelmis?)

-bagkdy. bilemécin.
(Cocuk oyunlart)

ya evvel ¢ikrimbag derler_idi sdle gazua sey edeler_idi. ¢ikrimbaca binéduk
hani. ¢ikrimbag derlerdi sdle gazuk gakala. ofia biri bi basina biri bi... gayik gayaduk.

gayikla vadu gisiyin. sona evvel ferahli_imis demek ki. dle ¢ifden stimukden gelince
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garsuda bi toplant1 yeri vardi. ¢oluk oynaduk. ¢6luk dell€ hani seye. elifide sopa_y_inan
temsine sdle gazi, gazuk vadu. gazi goycesiii bunu vurubiiliise uza vurubiiliise asada da

ebe dell€ ona, onu tutabiiliise o buraya ge¢édi. burdan oynadi. yani &le evvelki s€le bole.

ebe yani ordan o ¢olilu vuramassa o boyna o ¢olilu gotiirecek. atacak. ¢olik dedd,
comak sole. ¢elik deriz yani su gazuk gibi. gazuk dériiz biz ofa. onuil depesine gorduk
arkasindan sopaynan vuraduk. o da sopa, ¢omak sdle. sona bayram depesi derduk
soraya. $so bak d€ su sivri vadu orda. bu bayramla gele_iken ramazan bayrami olsun,
gurban bayrami olsun, elife gunleri ¢ikaduk. kOyufi ¢ocii oraya bi atag yakadi. oraya

atasiyd, atas. depeye su sivri depeye. “bici bici bayram bigisi, ne ¢orek ne borek bize
bayram helvesi gerek. temden temden gayalar elimi yliziimii boyalar. ne ¢orek ne

borek.” béle bu garruldu. sindi gapi, gap1 dolasudu usakla bayram gun. seker, c6S, bi 6n
bézi gusanuduk su an ki 6filik, hani su 6iluk gadun 6ila gibi. onu dolduruvoérlerdi dle
her evde. sindi onla-munla gakdi. sindiki usaklara bici bi¢i bayram yapalim dersefi. ne
bigi bigi bayram déyala. 1a atas yakifi soreya bdle anadivéyoz. guliiyala inanmayala. bigi
bici bayram ne ¢orek ne borek bize bayram helvesi gerek. temden temden gayalar elifii
yliziinli boyalar. ne ¢orek ne borek... gapmifi 6filerine geliiduk. séle uslula ¢airtdurudu
bize benim usaklimda. onu din€ler_idi masus. o evden goétiirlerdi emme seker, emme ne
yiycek bi sey heni. gdle ofiluk bali. ofia guyvdriile yani. her evden o buez de asa
meydanlik vadu. asa kdyde o ga¢ usaifi on bes yirmi usak onu orda boliisiiduk. heni pay

ededuk yani.

(Cift siirme)
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evvel sindi patozla va. duen siiren seyi biliyo musufi onna yo_udu. evvel 0kiz,

komiis, gosaduk. boyindurukla var_idi sble. diien derduk. don_allah don asamadan.
sindi golaylik paraya dayand: her sey. is sindi golay evvel asamadan o duen derle ofia
binéduk. hayvanla bdle donédi. o sopa ezip tal ¢ikartceyiiz deye buday c¢ikardaceyiiz
deye. sindi ¢ok golaylasdi is. emme paraya dayandi is anayosuil. sona o tinar dériiz. sen
kOy coct deilsifi haralda souruduk sole. yabala vadu, yabala. souruduk biiday. sahnala
cikdi evvel. hak partisi zamani inenii’niin zamanlarna yani dé evvel. sahna geliidii bizim
o tali boleler_idi. ekmek yapdumuz tali biliyosuii. onu bdleler_idi. yarist hikumetin

oludu, yaris1 bizim oludu aasinifi. anayasufi isd€ a¢ gal, isdeé dok. o gunleri gorduk biz.
o gunleri de gorduk. sindi sikr_olsun hasat durumu iyi. parasi olana gore iyi. boun bi
derdi olmassa favgalade iregber geginebiliye. emme esgiden &le deildi. esgiden bu

ayakgabilar1 bunlar1 nerde goriiyosuil. ¢aruk dériiz hayvan goniinden. hani hayvan

biliydsuii. ondan ¢aruk dikeduk, ayamza giyeduk aasmifi kOyli. nerde ayakgabi

buluyosui, elbise buluyosui.
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Anlatan: Hac1t Mehmet
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 60
Derleme Yeri: Cigil Koyt

(Koytin tarihi)

isde bole bole tarihi bi yerler burla yani iiydk deriiz. oray1 bdle pifanh gazdila
yani s€li ruhsadli. hi¢ bi sey ¢ikmadi. tarihi séle var meKanla yani hakigat de su cerebe
dériiz su in bayir1 bakifi sdle bi bayir va bakifi. surda sole gozikuya accuk aradan.
bunlariil alt taraf gevur mezarlik derle. yani ermeni, urum burda yasayan rumla-mumla

gom goémvemisle ollara. hadda bir ay oldu bi daday’li gevur_imus o da. toros_umus

ismi de ermeni onu da o yana gomdiile yani. déceim bullarda bi séle tarih gokuya su
semtde. burda mehram tarafi va. taFik bey biili tamamen bdle gazu yapiyala bi sele
cikiya yani. g1z gayasi dériiz. yerin altinda yasamisla vatandasla kimlerse yerin altinda
yasayan. yerin altin1 gazmisla, oymusla gayalari. ev yapmisla. evle ¢ikdi meydana gazu

yapinca. emme bos tabi bi sey yok bole.

(Hac ziyareti)

bu sole sindi mesela gurban bayramina yakin yani on gun yakin sey ediyosufiuz.
mesela Kabe tavaf ediliya biliyosufiuz. namaz gibi ayni yedi defa dolaniliyo bu. bundan
sora gurban bayramu gecesi arafata ¢ikiliya erafa gunii. arafaddan sindi gece

miinzerefeye iniyosufiuz. burdan sindi daday, arafat bu meydanlik délim sole. burdan

daday’a iniyosufiuz. daday’dan da zabah namazindan sora seye hareket ediya mine’ye. o
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seytan daglama dedifiiz ye demin siz. seytan daslama mina’da yani. hazreti ibrahim,

ismail peygamberi gurban kesecei yer, orda olmus o hadise. kesmemiis bagga yani. allah

miisade etmemis yani. isde yani ordaki bu duvar yani séle bi duvar ¢ikmisla biiytuk, hem
iisten daslaniya, hem asadan daslaniya seytan o. yani burasi délim. binlerce kisi va. on
binlerce, milyonlarca. bi gafile giriye biri daglamis ¢ikiya. ofa geliye das. bizim
addiimuz das bize geliye yani. biz burdan atiyoz ya dasi1 o duvar su aci gabul edések.

burdan sindi oraya atiyoz ya biz das1 sayulu das tabi. 6le rasgele deil yani. siz de
cikiyosufiuz ya atmissifiiz burdan, size geliye das bu sefer de. ¢6l, gayali hi¢ ekin

bitmeyen arazi hi¢ bdle ot-mot yok yani. toprak ne yapacak ollar1 kutsal iste ollari

digdan gelenle besleya. yani décem bu tabi $6for olarak gorevlii gibi giddim_idi. sene
dokusan yedi, iki bifi yedi de on sene olacak. burdan isde gonya’ya uraduk. ¢evre
yolundan tabi iginden deil. ben asgerlik de yapdim gonya’da da. gonya’dan adana’ya,

adana’dan mersin’e, iskenderun, hatay sindi kup gibi bi yer vaye su haritalarda, o

hatay’in tamamindan ondan geciyosufluz. suriye’nin igine giriyosufiuz. ordan

pasaportlarimiz isleniya. suri¢ geciyosufiuz. tabi uzun bi yer suriye. suriye’den tdrdiin
ufak bi memleket drdiin bdle. haritalada varya drdiin. trdiin ufak, cabuk ge¢iliya yani.

arabistan tabi, arabistan gari yarimadali biiydk bi yer. ordan medine’ye ulasiyosui.

medine mekke biliyosun girk bes gun siirliya. gara yoluyla uzun ucakla nasib_olmadi.
geleken de bdle gelduk iyi oldu. yani hakikaten bi insan hayatinda yani sindi gidsen
gidemessifi. has da bdle isde. yani sicak sole orasi bura gibi deil. mesela hér yer ¢ol.
toprak yanmis. gayala yanmis simsiyah gayala bdle. o sicak da vuruya mu insana.
durulmaya bdle. gun gidiya sicak devam ediya. suyu zaten orda zemzem suyu va. onun
tabi seyleri va. guyusu va. guyuladan taksim etmislé. biz ¢esmelere seylere taksim
ediyoz ya ona da &le igde. dinamalarla basmisla her tarafa. bidonlara doldumusla,

siralamigla bole. séle sdle bidonla bdle varil gibi bidonla mesela yapmisla. dumesi va
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basiyosufiuz. bardak gomusla, sey naylon hani iki s¢, i¢-i¢e siz i¢dufiiz seyi su tarafta
¢Op seyi va. onu bi da gullanmayosuil. evet dle sikint1 ¢gekilmeye su sikintist yok. gebert
ya vatandas o sicakda. sindi 6le vala dayanamassin taFik bey. sindi burda yirmi bes

derece orda girk elli derece, iki misli. bu sica birden bire giriyosuii sen. birden do girdaf

i¢lin tamiil edemez ki. oranifi insan1 dayantya alusgun.
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Anlatan: Zehra Haliloglu
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 70
Derleme Yeri: Cerci Koyt

(Eski anilar)

ah yavrum deyvereyin emme ne bileyin ne gonusaceiiz? ne déceiiz? ¢ok selinen
geciiduk. fakirlinen geciidik o6lum. hi¢ €le yimek, igmek yani doz-dolamag sindi devir
gibi deil ki zor_udu. giyme, igme hesab1 ¢ok git_iduk yani. sindi béle gonusunca neyle
olii bilméyon ki. onnar_inan, mekeneyi nerde goriiyofi olum. Okuznen yaparduk.
elimiz_inen bdle sovuruduk. bdle bdle yabasi var_idi. esgiden onnan savur_uduk.
elimiz_inen buday1 bi yem ayruludu {irlisgar_inen allahii iiriisgariynen savuruduk. sindi
bakiyon bi kere. o zaman tirpannan bigiyoduk isdi sunnan, elimiz_inen, anadud_unan

yaparduk. simdi mekeneynen yap, mekeneynen gur.

(Eski diigiinler)

sindi esgiden ne yapiyoduk biliyo musufi? ii¢ gun ddin ededuk. sindi iki s€tte bi
sette yapiliye. anadiv@yin ben size emme sindi bi kere sey yaparduk. séli gin okumaya
¢ikaduk. ondan sona duune guruluduk. ¢arsamba, persembe bdle yaparduk. semedine
varastya semet yapaduk. sali giin okumaya ¢ikaduk. seker gorduk Kadif igine sole iig
sey. ev ev ev gezdiridik. evat, onnan okumaydi. sarsamba hakimiz oludu. bingdik
arabalara bi yellede oyun yapaduk. o zaman ata varasiya biniliyodu. sindik sabahtan

evin icinde yemek miimek verlidik. ondan sona ceker giderduk. davulumuz da o

zamannarl yokdu. o zaman yo_udu. sona sona doul da ¢ikdi. persembe gunii de
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semed_oludu. zabahdan isde anasimifi evinden geliilerdi. gonum-gofisu geliidii.
semedimizi yaparduk. ennesini giidiiduk, babasin1 &giidiiduk. gelinimiz olusa, damda
dagda isimizi goréduk boyle. efi son ddun bitiyodu gayri. semet duaun oluya.
cocuklimuza topra_inan oynarduk. guccuk bebek yaparduk. bebeklere salincak
yaparduk. onnar_inan oynaduk. baska hakimiz yo_udu. bebeimiz yo_udu. nenni, hiKaye

filan de o zaman esgiden ¢o_udu.
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Anlatan : Hiisniye GADIOGLU
Ogrenim Durumu : Yok
Yas : 86

Derleme Yeri : Daribiikii

(Koy yemekleri)

liziim, incir yémei ed€lerdi dsgiden. incir yémei edeéduk bak evelsi. bayramlada
zanlara guyaduk. azini da bdle gapakladuk. tépsilere de gorduk bdle eletudik. onu suyu
gorduk incire €cuk Qiyma gatalar_idin. liziim hususi bisliraduk yani. yemek gibi
yiller_idi. ¢orba yapaduk pilav, makarna isde &le, biséle yapaduk. paklava, borek
camiden ¢ikanla hep, benim bobam koOy aasiydi burada. hep camiden, 6le namazdan

¢ikan buraya geli. dort bes sufra oludu gari. héla durar o suframiz dsgi evimizde bdle.

paklavay1 agaruz bole yazaruz. lst_liste ywulu. arasina da couz guyaluz. yirmi yayindan

gari. tapsilere dizeriis. onu da bisiiriis. dadin1 serbetini her seyini gatarus. misafire ikram

ederis.

(Diigiin adetleri)

dadnleri adsgiden, harmanlada yapalar_idi érkekle duunleri gadunla da evde
yapalar_idi. giza gma yakalar_idin. gari alguynan, calguynan hefalinen gari bole
gotiiriilerdin. o gelinifi basina da béle bi ortii atalar_idin. herkes depesine para atan para,

isde sarsaf élbise, ne olusa. corsaf dutalar_idi. béle hediye atalar_idin. ilehinen ¢algu

¢auru, vura vura gotiiriile. ben talaya gitmedim.

(Karisik)
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basim ariya sindi hep atdim da geldim buraya. hepinen filen yasayon isde. yamur

yalya hava serilince bole bozulunca, sise olunca, hele ilkbarlarda o zaman ¢ok ariya.
litdbet olunca... arimaz mi1 dlum baksafia su ayama. bak bdle bu gemi bu ayami, diin
gece so havluyu sardim. ayamifi alta yanmasi va 1sladim da. sini yakmayoz gari. biz
ikimiz aym yasdayuz amcanlan. dddne gideceiiz ddin va torunufi persembe gin

izmiit’de. disadan gelenle tabi émiir-mémiir bu. orda gasdamonu gibi giyinmeleri seyleri

mesela kapali ¢ok izmiit’de. disadan gelenle filen izmiit’ii gapali ¢ok, izmiit’de ziynet

cok. cok ziynet dakiniyala.
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Anlatan : Saadet GADIOGLU
Ogrenim Durumu : Yok
Yas : 60

Derleme Yeri : Daribiikii
(Karisik)

a benim esekli dayim

beli gusakli dayim

emmime sefam sOyle

.......................... y& oledu. eil ziyade bunu ot yolayken atarduk. yolmayi g¢ok
yolarla. tabi canlar1 sikuldukc¢a neTsinle. bizim buralada yolma yokdu. hep tirpannan
yapulu burda. sindi de gari mekenele ¢iKdi. gac senedii tirpanlada gakti gari. her yer
mekenelesdi. biz de hasli guymaduk doverbiger bekleyoz. sindi golaylasdi. esgiden,
okuz_iinen stireller_idi. garasaban var_idi esgiden. simdi gari gara saban gakali girk
seneyi gesdi. hep sindi direkdorler_inen siiriiydla. patozlar_mman sauruyala. ekinleri

mekeneler_inen biciyala sindi. desdi yapaduk biz esgiden bdle bdle elimizde érkekle
bicedi hani. sindi o desdelerifi {istiine bitdi. mekenele biciye, desdeyi yapiye. biz sede

dolduruyoz, gidiyoz. ¢ing birisi, dolduru iki kisi. biri dirmuk ceker, dleydi. gari isde
sindi biz yapamiyoz. insan filan guyyaduk yanimiza yapiyoduk. bu sene yapamaduk. bu

sene sindi doverbiger bekleyoz. dé hem de.

(Koy yemekleri)

biz koyde pilev yaparuz. mesela goveg yaparuz. edl_ekmek yaparuz.

patatis_ekmeklerini, yourd_ekmekleri, manter_ekmekleri, her sey yaparuz. gozleme
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yaparuz. cizleme yaparuz. burmalu ¢orek, cevizli, burmali béle burulu tepsiye beraber
yaparuz. gadmer yaparuz. cizlemeyi civikca yimirta gatecesiii igine hamur_unufl yimirta
gatmali. biraz siit gatmalu. iyce carpmalu emme bdle cividuruz. tabi oca yakmalu,
listiine bdle dokesifi ne gozel _olu bdle onufl. hamuru iki ya sallanu. cizleme deriiz biz.
serm_ekmek yaparuz. hamurlu yere yazma yaparuz. okla hamurlu ¢orek goruz.
melzemelerini onu guzel hamurunu, ununu elériiz. hamurunu da yidruz. guzelce etini
sey eéderliz. bir yimirta giraruz etine. ez de médonoz gataruz. soan cekeriiz. guzelce
domatis doraruz. duzunu, biberini her seyini baharatin1 gataruz. gizelce garusturuz.
ondan sona ekmeifi i¢ine goruz. bislec_inen saca goruz. saSda ¢Ouriiz, bislécine
¢Oviiriiyoz tabi. guzelce orda yalacesifi bi kere ¢Ouriince ikinci ¢Ouriis de yalayip

yaparuz, gizarduruz. etl_ekmei 6le yaparuz.

(Diigiin hazirliklar)

ceiz de her sey yaparuz. ganaviglerini yaparuz. déntelleri yaparuz, oyalu
miicefferleri yaparuz. aralara dentel, tentene igdi evveli tentene deller_idi. sindi dentel
deyele. carsaf balaruz. carsaf baldla eil mefisur ¢arsaf. carsafa ipli béle siray1 dakacesid.
oturacesifi. su dizlerifii gerdiiriip pit pit pit balaycesifi onu. hep tuum atacesifi. dentel
gibi ¢ikar o da. ben yapamiyon. yapardim geslimde. ben yapdim igerde gosderivyin.
onu tek tek ddum atadi. yani dantel gibi ¢ikaruduk. dyni dentel o da. yaparuz. ¢ok
yaparuz. gasdamonu ceizi ¢ok yapar. sindi hele gari yiiz-bas ortiiyeden yapiliye. gozleri
iste tabi ¢ok yapdukce yapdukce dé zabahada tebi bozuya. golay deil inci ineynen guyu
gazacésifi. dle golay mu ceiz isi. ceiz isi zor. ddunden evvel gizifi odasi dosenii, ceizi

serili, bole her tarafe odaniii i¢ine. biz isde atalerden geliye hep bu. gasdamon’nufi &deti
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bole. sindi g1z gérmeye gideyken bi kere ayru gideriiz poumuzunan. her seyimizi

eletiiriz. orda gosteriiz. gizilar1 orterliz. ilk g1z gormeye gideyken. ilkin g1zifi ayana

corabini giydiiriile. sa ayandan baslalla. ilkin g1zii ¢orabini giydiiriile. bas Ortiisiinii

ortelle. g1z1 suriye otutdurule. tabi ayana bakacakla ayanda bi 6zurii va mi1? tabi sagini

acarla. bas ortii ortelle. saginda bi 6ziirii va m1? kel mi? kor mii? &le ya, bakmayinca elifi
g1zini... sodle otutTurula orda bi yemek veriile. yirliz, igeriiz, geliirliz. gari, g1zifi bi kere
de soziinii almaya gidilii. dafidr gider oriya giza. ddunifi sozii alinu. sz alindukdan

sona tekrar soralla g1z evine. nisan isdelle. nisana gideriiz. nisana gideken gari sindi

evveli pounan gidedi. sindi sandu_unan gidiye ceiz. yapiye gaymna gari hi¢ aklina
geleni. ¢arsudan alinan aliniye, hazir alfnanna gaymna hazirlanu nisana. sandu_unan

gide cehiz. sandua al gurdele balalla. arabaya de gorla sanduu. or¢ eletiile, varinca garin

nisanct toplanu gizifi kOylileri de toplanu. herkes toplaninca sanduu suri gotiiriile,
acarla. gari giza giydiireceklerni giydiiriile. giydiimeduklerini gari serelle, herkes bakar.
hi¢ senduui iginde nisanda akrabaya garsi hig bi sey olmas. s€éde gizifi olu. senduf igi
g1za €it her seyiynen gider. heP el isi yapulu. giza gider dle. ondan sona diune gelelim.
dadne gelince gayri bi ev tevvelsi ceiz gider seye, olan evine. arkasindan dier gin sona
da g1z tarafi gider. g1z tarafi orda gi1zifi ceizini serer. gari hep ofia sekiz gun gari gelen
giden hep diune gelenle hisim akraba koylii ketli odeye bakar. odeye gari tem de
siislelle ceiz_inen. ceizi hep serelle. bag ortiilerini filen i¢ edelle. havlularini asalla,
masalar1 gorla. fisgoslari, basortiileri siislelle. gardolaplarii gapilarini agarla. asilacak
seyleri asarla. ¢ok siislii olu. yani gelin odas1 deyince bekmek 1€zim. gina da il€hi sdler,

gina yakan vadu. gina yakanimiz vadu. iléhi sdler. helel calalla. helelik calalla. su

koyleéde heleli yok sindi. zahan gapaklar1 vadu. gapakli séle sdle o kapaklari calalla
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bole. ¢ala cala g1z1 ebdes de aldurula gi1za, ginadan 6fice. namazlar siirelle. ginadan once

g1z1 6le ebdes aldurula gari. helalinen ginanifi baginda sandelyesine gotiiriile g1z1. orda

otutturula. g1z1 oré otutdurunca g1z delle elini agmaye delle. g1z elini agmaye deyince

anasi ya inek vori, ya altun vori. bi s€ voriile. gayma da geliye sindi gari €det. gayina
da altin gotiirii. altun gor gelinifi eline gayri gina yakilii. gina biddukden sona basina bi
carsaf edelle. dort kisi iki yanindan yapisu c¢arsafin. gari o carsafa hediyesini atarla.

carsaf atan oll. bagortli atan old. para atan olu. tencire, tava mesela her s€y. ne aklifa
ne geliise, gucii neye yeddiyse adamifi onufl igine atilu. onu &le toplarla gorla gari gina
bite. gari oyun edelle, oynalla, calalla, caurula. evvelisi semed _idi. sindi yok. semedi
clime gun gayri, evveli persembe gunii oludu ddun. ciime geceleri heni, tabi ¢arsamba
gan gina yakiludu. persembe guin hak oludu. ciime gin semed_oludu esgiden. her gin
gelin hamami oludu. hamam var_idi. bafia bilen yapdilar_idi hemem gasdamun’da.
bazartesi giin hamam yapildi, séli gin gelinifi odasi doseniidii evvelsi. ¢carsamba gin
gari giasi oludu gelinifi esgiden. persembe gin gari hak, ciime gin semeT, clime gin
semeT gayr1 herkes semede gelii zabalaym. deri gun, ciimertesi gun olmazdi. giz
anasma el Opmeye eletiisiifi climertesi gani gayri. deri gunleri yapiyele sindi. esgi
dddnle da sanli-sereflii oludu. sindi iki sedlik dutn. gelinifi odas1 dosendii gin dlan evi
yemek voOriidii. horuz gosdumazla 6le @det yok bizim buralarda. esgiden benim
cocukluumda her ddtne gelen bi tepsi boreinen geliidii olan evine. yapilis1 beya borek
yaparla. bos gelmezle esgi gelenle. mesela efi beyuk alarifi diuniinde her gelen bi
goyun, geci, gog... sindi esgi gelinlere persenbe gun sey giydiiriiliidii; gelinlik beyez.

beyez gelinlik giydiiriliidi. ciime gin semeT gin ye mévi oludu giydii gelinifi ye
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90  pempe oludu diiz renk. semedli o gayr1. ciimelik deniidii onnara. &le giydiiriiledii. beyez

gelinlik ciime gin giyilmezdi esgiden. sindi gelin bi gelinlik giya onnan bitiya hepsi.
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Anlatan: Osman IBiK
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 66

Derleme Yeri: Demirci Koyii

(Diigiin ve Bayram senlikleri)

sefamun aleykiim. hos geldin abeysinifi sikur salifiiza razuyuz. sindik séle
anlatryim. sini ¢ocuklukdan baslaym. benim ¢ocukliimda bura iis divandun. bak asada
kara§ vadun. burasi demirci, surasi uzun_oluk. bu is divanifi ailesi, adami, erkei,
gadunu ddunii beraber yaparduk. baraberlik var_idi. simdi o beraberlik yok. sindi su
divan_inan beraber biz bi yapiyoruz. anca asadan KaraSdan hisim akraba gelir. sindik
esgisi gibi olmaya ve diunlerimizi beraber yaparduk. doul getiiriiler_idi. bazen tek doul,
bazen ¢if doul oludu. ddunlerimizi beraber yaparduk. gelin hangi kdyden geliise oraya
giderlerdi. ertesi gin carsamba guin aksam persembeye balayan gece gma oludu.

persembe gun hak oludu. ciime gin semet oludu bi de. gadunlarifi semedi oludu. ofia
semet dellerdin. simdi solonda yapiyala. gari, erkek solonda. bizim gadunla erkekleri
gérmezlerjdin. -ennesi bu koylii bu ¢octfi bu baytar ¢ikmis- sona gurban bayrami oldu

muydu bizim iki divanifi clime camisi bi tek camiydi. sindi camilerimiz ayrildi. camiden

¢ikinca bayram gun, gurban bayrami gun ii¢ gin bayram yapallar_idi. ikinci bayram
gun sabaleyin surda tiirbemiz vadun. iki divan o tiirbeye giderduk. turbemizi ziyaret
ederduk. orda yasin serif okullar_idi. @min derdi cemat. hoca diivé ederdi. ve iki gun,

ikincisi gain aksamiisdii dlenden sOna aksamadan, lgiinciisii gin messur gules

yapallar _idi. gules oludu. yalu gules deil de gara gules. a’sindan z’sine yedi yasindan
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yeTmis yagina varastya futuraf ¢ekellerdi. kdy, kOy ¢ok kOy geliidii bak. surda akdogan

vadun. surda elleuT vadun. elleuT iki muktarliKdun surda sapaca vadun. gizilkese

vadun. bu divanla da toplasular_idi. bizim kOylimiiz bunnara gazannar_inan yemek
bisiirtiler_idi. bu gelen misafirlere yemek ikram ederlerdi. o zamanlar1 benim ¢ocukliim
zamannarl. bu deliganh gibi béle yetlisdim zamannari mesiur gules yapallar_idi. o
gulesle galKdi. gulesdim. yefiuldiim de oldu yefidiim de oldu. beni de deviiren de oldu
emme. yedi sekiz sene gulesmisiylindii. 6le bi kere deil. méni atan olmazdi. yahfiz
hakem ¢ikar orta yere peliFan ¢ikdimiyd: o pehliFamifi hiKayesini séler. iki yiiT ¢ikd1
meydana biri birisinden erdane gog¢ gibi ddusiile. diisman gibi bakisula. hatta
televizyonda girkpinar seyinde dinedifise sdler. aynisini burda da bdle hekkem séledi.

asgi pehliFanlarimiz var_idi. sona surda gizil kesenifi garsusunda bazar guruludu. tosya

gelidii. daskoprii geliidii. dovreKani geliidii. —vurus ediyala hayvanla. cevdet, cevdet!

inek bizlac1 dlum. bizasin atar- gindik déllel bairudu. biitiin yakin mintikalardan oreye

geliidii. orda iki dene, iis dene guyumuz var_idi. guyuya kebap asallardi. biran, orda
tosya’da &dsgiden cok messur pé€livanla var_idi. bullada da pé€livan var_idi. basa,
basaltina, asa ayak, yukar1 ayak bole aT dakarla. bunnara goyun, guzu vorile kim
birinci olusa. kimisine néle anadiyin mesela elbiselik i¢ camasurld bdle bi_sele voriile.
goynek, efendime sdleyin yatak Ortiisli bilmem bi_seler sona basaltina mesela bi goyun
voriile. basa goca bi gog voriile ¢linkii onunkinden biraz Uistiin. bole gules yapallar_1d1.
o da yali gules de oludu. bak orda yal gules ¢ok yapdila. hedda, hedda bak benim
babam yasit da o adam akdoanda sini yasaya boun. yliz yasinda vadun. ii¢ yliz yirmi
sekiz doumlu onufi amsalleri hep 6ldii. o da p€livan_idi. gine de a¢ ¢ok haFizasi

yerinde. yiiz yasinda vadun. isdi bdle yasaduk. bu zamana gelduk. sindik esgi dad, esgi
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diizen yok. bazen televizyonda o dsgi bayramla o dsgi ddunle delle. goca insanla, yash
insanla, o dsgi bayramla, o dsgi duunle yok simdik. hele sindi su yirmi seneden bu yafi1
ylizde bi tene doul getiren va. mesela diin gine kOylimiizde duidn var_idi. bak sindi su

benim mémedif yanindakinifi onufi enisdesiydi. surda oturan hafiz o. guran gursunda

okudu everduk. ¢oct var. diin ab€si gabirisdanda okudu. oyandan bi g1z niganlanmais.
maragdan bi adam, bi arkadas_inan annagmis. oradan giddile carsamba gin gotiidiile.
diin dduniinii yapdila. ¢ok galabalidi. mevliit okuddula. on, on bes tene hoca var_idi.
cok galabalidi. diin solona giddile, belediye solonunda ddun yapmisla. gizifi enistesi
gelmis. g1z gardaglart gelmis. emmisigil gelmis. doii tarafi bizim bullarifi oyununu
dudmaz. bak bizim bu gasdamon’nuii sepet¢iolu messurdun. gasdamon’nufi efi messuru
sepet¢idludun. zedden gasdamonu’yu messur yapan gara yilan deyi bi doulcu var _idi.
adi nam almis gara yilan deya. bu sepetcidolunu icet eden adam o adam. bifi dokuz yiiz
atmis dortte bu adam mefat etdi. hatta ben asgerdeydim. ¢ok doulunu da dinedim.
yalifuz bu mémet gada yo_udum bile onufi doul ¢aldiinda ve asgéare giddim. gazetede
atmis dort senesinde gazetede okudum ben bunu. 1stambul’daydim benim esgerlim.
sindik jandarma iki buguk seneydi benim zamanima. jandarmadan harici iki seneydi. de
benim zamanima jandermeyi iki seneye indiidiile. hadda bennen giden arkadaglarim va.
benim ayni tertiplerim va. yirmi yediser ay asgerlik yapdila. otuz aydun iki buguk sene
ben yirmi dort ay yapdim. ve de gine gun yapdim. hi¢ otuz alt1 gun bi izin gullandim
bu iki senenifi i¢ersinde. bi_da bi_sey gormedim. sona benim bizden iki ay gidemliile

var_idi. alt1 devre olii, oludu dsgiden. sindi gas devre oldu bilmiyorum. iki ayda bi kere

bi devre toplasudu. her vilayetden devre gelil iizerifie sen onlarii iistiine gidemlii

olusufi. atmig dort senesinde giPris garisdi. o zaman asker_idim ben. ve ben

asgerdeyken iki ay fazla esgerlik yapan oldu i¢imizde. teskiresini vermedile. ortalik



65

70

75

80

85

210

diizelene gadar. onu da on bes gun sona duyabiildik. giPrisifi garusduunu. ismet pasa
var_1d1 basimizda. tiirkiye’nifi basinda o var_idi. ciimhiirbagkaniydi o, o zaman
tirkiye’den yirmi teyyare, otuz teyyare gonderiyo giPrisa. o zaman iki yiiz elli seit
vemisiiyliz biz, giPris’da. o zaman ortalik diizeliya. sona bi kere da oldu. o messur
herb_oldu gayri. o ¢ok boyuk harb_oldu. biz buraya geldim_idi. isde bdle yasaduk,

gordik.

(Torunun o6ldiirtilmesi)

sindi 0lum i¢im ¢ok yarali. ben ¢ok act ¢ekdim. on sekiz yasinda torunum
var_1d1. imamhatibii son sinifindaydi. tiniversi seyine ¢alisiyodu orayr gazanaceyin
diye. burda miktarifi 6laniynan ellouda gitmisle, ellout da un fabrikasi vadun yolufi
kenarinda. orda bi banzinlik vadun. mozot almisla tirektore. bubalarini oraya birakmisla
mikdari, ordan benim torununan, mikdariii 6lani ikisi tirektor_iinen geleyken, buflarii

ofilerini bekleyala. pusu guruyala. benim torunumu orda vurdula. mikdariii 6lan1 da

vurulmus ama o 6lmedi. benim torun orda vurulmus galmis. cenaballah bi evlat da vedi

isde.onufl ismini ofia goydum. mikdarifi ounii bekleyoz deye pusu gurmusla. onnar_inan
da benim torun da gitmis_imis. zetten onui da okul arkadasi mikdariii dlani, beraber
okuyalar_idi. on sene oluya. allah’a ¢ok yalvardim seytana uymaduk. cenaballah bu
sene de gidduk ollara beytullahlara yiiz slirddk. allah’im ollar1 da nasib_eddi. bu haci
aplanmafi beraber gidduk. orda tirafik gazasi yaPdim. allah gine 6ldiimedi beni orda.
gaburgam girildi. omzum ¢ikd1 burdan. dada héla da tam gavilesmedi. ya o isleri yapan
adam da burda gap1 bir gofisumuz burda. isde buez bubali oullu ikisini igeri almigla.

duymussuiidu médem gasdamon’lusufi sen de. isde bi sene olmadi. gurban bayraminiii
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elife gunii nasrullah meydaninifi yunde adami vurdula, mikdari. irmazan bayram elife

gun.

(Gelin goriiciiliigii)

sindik haci aPlan kdyii buraya yayan ii¢ sédlik. biz bunnan nisanlanduk. bu beni
gormedi, ben bunu gérmedim bak. hi¢ gérmeduk. sindi babalarimiz, ennelerimiz gitdi

bunu gordiile. sindi gari burdan baslayin. neyse bunu beenmisgle tamam. bunufi da

ennesiynen, babastynan bir hafta sona yirmi gin sona annasmusla ileri gelenlerden.

dayimizdan, amicalarimizdan, kOy heyetinden Ui¢c bes kisi gonderduk. bunufi

babasiynan onuii da tarafi va tabi. onufi da hisim akrabasi var. gelmisle, toplagmisla bi

yere alalim, alalim verelim verelim demisle. o zaman ne alusufi? g1z babasina soruyala.

o da Kada yaziya. bifi bes yiliz lire deya baslik parasi alurun. isde bedestende sunu

alurun, bunu alurun, sunu alurun. velasili sindiki para gibi deil o zaman gurus, gurus

gidiya. neyisa bu beni gormedi, ben bunu gérmedim. ben kér miiyiin bu kel mi

birbirimizi bilmeyoz.
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Anlatan: Hamdi KENDIROGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 76

Derleme Yeri: Dere Koyii

(Askerlik)

sindi ben bifi dokuz_otuz bir doumluyun. burdan nisan da gitdim ben asgere.
burdan bizi esgi otobiise bi_s&, bes arabaya doldula. yanimiza da bi iis ¢ous gibi bi_sey
gaddila cangirayadan. cangiraya vaduk. bizi bi tallaya guydula. emme bi hayvan
tallasina bosatmisla orayi. ¢cangir1 usa biz zatten ge¢ vaduk. onna zabaleyinden teslim

olmusla. ¢angir1 usa koéleden doldumusla. vaduk org. bizi de doru teslim etdile. guydula

iceri millet daraldi. birez asam oluveregosun dedile cangir1 usa. asamadan birez bi tek

sey atdim. asam gapiya iki milim sey gomusla oraya candarma. yuklenesiye geliven
arkamiz sira dedi. itat bilm€yoz. bize burdan bi sey ¢ikmadi ki. derekdy’den vaduk su

utele ¢ikifi dedi. o lis témen de orda touk almis. o zamanki zamanlarinda lokanta filan
ora kOy. orada, ¢angir1 da benim zamanimda bi kOy gibi bi yer_idi ora. utele ¢ikduk

neye geldii dedi. dedim gordun siz bizi teslim edeyken buri di selbes. hi¢ bi yere
gimildamani dedi bize. o neyse orda birakdr gitdi. illa on_ii¢ kisiiyliz biz. sirtimizda
beyaz ¢ente erzak va. benim zamanima burdan gideéken bize zeytunnen peynir vedile. bi

sabun da ekmek cangirtyada. deliganlilik o zaman ille gezelim. 12 inzibatla yakalanu

desek de o ¢ekelim burda ¢angiri’da benim dosdum va. illa oya lan gidmélim desek de

fayda yok. gari ¢ikduk on_ii¢ kisi gaveye gidduk. orda ¢ay-muy isduk. disar1 ¢ikaken
inzibatla duttu. bizi yakalamak istedi. bu germec¢’den var_idi, ¢dvundur’dan filan. bi

vurastya onla silah da var_idi o zaman. bize onla vuruya. ¢dvundur’lu vurastya onnari
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yikdila dondiim sonddan bulduk ¢ikduk gali zabalayin sekizde gidduk. tislim olduk. o

gece orda yadduk cangiri’da. ordan &len_Oun bi tiren gelécek komiir vdgonu geldi.

tomiir vogonna bizi doldudula. ordan da isde bize sobunnan, zeytun-miytun vedile. tam

ne zaman vaduk biliyo musufi angara’ya? asam ezeni, dlen binince tirenne. o zaman
komiir vagonu tak-tuk, tak-tuk. mamak’da filan esger sey_ediye. air gitdi orda
ne_deyin. orda bekléyumus bizi bi subay. gonak o zaman, gonakta orda bekleylimiis.
ylizbast m1 az ¢ok sey zamani ya iis t€men ya ylizbasi orda bekleyalarmis. salvemedile
ki bizi. cangiri’da bile goyvemedile bizi emen seye sokdula. ordan neyse bizi orda atmis
asger aldila. orda indiidiile zadden belli orda induk. {is sira arka sira maltepe’ye ¢ikduk
biz. anitgabiri vaye orda. onufi altinda maltepe’ydi ora. asgeriye var_idi. ucak savarla

filan o arr topla. gakil topla filan var_idin. ben de topguydum. biz on bes guin hig is
gormedik orda. hi¢ asgerlik filan yapmaduk. ye, i¢. seyden yiyoz garevena geliya. o
kimisinifi gassti yok. kimisinifi seyi yok. kimisi gantinden yiyok. o zaman gari on bes
gun sona teze gasdim ben ordan. ordan da bi akraba var_idi. onu goruyiin deya. on bes

gun vahit gegm@yd. t€men de disar1 ¢ikarttumaya. o deniz kolordu var_idi. sindi

bilm&yon vamadim ben oya. ben angara’da yapdim. ordan temin altindan bi sivigtim.

ulus ne, dis gap1 nerde bilmiyon. gafadan gasdim. ordan asada tiren, sey bouk caminifi

orda goca cepe mi neydi o caminiii adi? oré indim. orda tiren istasyonu va. orda bi

fotorlu biriye, ulusa nerden? ben de ulusa gidiyon dedi. ben seni orda indurun dedi.

onnan birlik binddk. bura ulus dedi. sen buray1 dedi takib_et dedi. asa inince, o ulus’da
gez gez gez orda evin altinda $€ va. gave va. bizim kdyden birisini gordiim orda zéngin.
tesadiif rasladim orda. béle bdle dedim. ne va, ne ¢ok kdyde? her tarafi iyi dedi. o da

gomeg koyli. zengin onna mamtgilleéden beki duymussui? onnan ¢ay-muy i¢duk.ben
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miisade istedim ondan. gecegondu hep o yanda hi¢ bina yok. bi tek apordiman binasi
semer atlamis hig. hep gecegondu o dis gapi. hep iiziim bala olla. dis gapiii Onii. sindi
ne galdi be olum. dsgiden orda don don don edires de yok. ordan da gasduk. dén don
bulamadim. ge¢ galiyon gidiyin dedim gari. la s6le bakiveriyodum oraya ii¢ olan
guccuk bi s€ sole. la tahsin deyesiye hemen gasdi. la bura bura dedim. gece oldu. oraya
vaduk gari hiisniye aPla va. hos-bes bu yandan gendii sa. ordan ganim filan doydu. lan
boun dedim beni 6ldiidii ¢ous. telifi altindan sey_édeken ndbet¢i ordan beni gordii. gel
gel buraya dedi. vadim oraya gagmadim. nereye gari gaciyosufl. gousa sey nereye
demeden filan dort kere vurdu dmme, dmme vurdu yani desdekli. ofia gari razi oldum.
goremeyeydim o zaman da canim sikiludu. ordan gari orda bizi $ole dizdile. gari on bes
gun oluncan dizdile siraya. sey diyala yani. tahsilifi orta m, ilkokul mu? biz gafadan
attuk. ortaokulu bitiidik. oysa ilkokul lisden ¢ikdim. ¢ik dedile bad. béle o zaman sey
tugay garargahi. telsiz bilmem. telefon 6le ayiriyala. oraya ayirdila bizi. o tlir asgerle
nerden diisdifiuz sikilmasifiiz dedi. @mme ben topcuyun. topcuya sey yaPdila beni
ayirdila. dle ben sarhat deyala. onufi baginda boyna sey gosteriyala bize. bi de iis t€men
va dmme Oldiiriiya bizi. d€ gece bi de sey vedile biza. gurs gosderiya ordan sole

sey_edicek bole edicek eitim gosteriya. lan ne deyin burdan dedim bizi. alacakla beni

dmme yemin melasimi vemeyince alamayala dmme beri ya, tugaya gececeyin emme

sizartyala orda. neyse bi bucuk ay oldu. beri ya diisdiim emme gari mis. orda ¢ok 1rat
ettim. iki sene ben ordan bi yere de sey etmeduk. telefona vediler_idi beni. o acamalik,
o yanimda birisi var_idi. disar1 ¢ikiyin ben dedi dksene bifibasi da yilizbasiy1 istesin mi.
yanis seyi sokmusuyun. heycana mi geldim n_idddim yanis sey etmisim. sopa yimedim

de ofia laf séledile yani yanimdakine. drediyodu ben seyin da érenmedim ki. o disa
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cikinca da geliyon dedi. &le de isde orda iki sene asgerli yapduk. asgerli o zaman sopali
¢oudu bi onbastya gu¢ yedmezdi yani.bu asgere giddi.sopa filan yok deyala uzman_inan
seyyomus. ¢ous filan garigamayomus sindi be_Olum. bagcaus gada onbagmifi da

forsluydu o zaman. bizim giniimiizde.
(Kendir ipinin yapimi ve ¢ifteilik)

kendir, onufi ipi olmaz mi1? sindi bizim su asada gofisu var_idi. o germeciii
tistlinden bi kOy esas ordan buraya gelme o. o, musmu da dsgi bi ev var_idi. sindi asa
yapdudu ¢ukur. bu yandan geldifise gormiigsifidu. kOpriiniifi beri altinda yefii yaptudu
oraya. burda o iylilii urgan yapadi. o zaman bizim kOy, bu su barag filan yok. su git.

olim oluyodu burdan su gdtiiresiye. bu hacibey kOyiinden filan getiimesi ¢ok zor. su,
ark va ark. surda deymen var_idi. deymene geliya su. deymen doniiya o zaman nerde
bdle pavlika filan. gildir gildir déonédi ondan un c¢ikadi. yirduk be olum. ipi ben
yapmadim, gordiim. ¢ikrinan o da ireniilek geliidii yani kendiri. $dle bdyuk urgan
yapadi yani ince de yapadi. bizim bu kOy zebze ek&di. su olmadindan zebze
ekemezduk. her bi sey stukur_olsun demirelinifi sayesine geldi. bi barag¢ yapdi isde sarifi
istiine demirel o zaman. buray1 da menderes seker pavrikasi yapturuvedi. bagka bi sey

arama gastamon’da. isde bdle dlum. iregberlifi isi zor.
(Sepetcioglu oyunu)

doullu daun oludu. bu kdyde ¢if doul_unan sindi 6le pek doul gelmeya. iggu olu.

oyun bilméya bunna. sepet¢iolu nuri ¢ous olu. da sa. onufi dakimlar1 var_idi. burda
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amet, dlli bes yasinda 6ldii. bdle sopay1 aludu su caminifi ounde dsgi bi cami var_idi
burda kerpiisden. bura bdle cami nerde goriiyosufi. sopaynan donele donele oynanudu.

siz bunu oynamasa sopannan sdpdan yerlesdiiriidii. &mme o eitimden millet gozel
oynadi yani sepet¢iolunu. dsgi oyunla da nerde sindi bé hi¢ oynayan yok. vahitimizi biz
surda ¢ay vardi, orda gum va hani sel gotiiriidii. sel suyu saladik. ondan isde ollada
couriidik suyu. 6le oyunlar oynarduk. ¢aymn kenerne gidéduk. balikk ¢oudu burda. o
burda a7 olan, o zaman a az_id1 yani. milletin ¢ou fakir_1d1 bu kdyde. sonadan sey eddi.
¢ounun yifitiisii yetmezdi bu kdyde. yani uiiddiimiiz biday o zaman, toz yok. direktor

yok.isde okdz_iinen dort kere filan siiréduk. gece gideduk tallaya zaba ezeninden &velsi.

ciz dutadr bi de okuzle. sindi emme bu ineklere bi sey vuruyoz. ondan beri sindi ciz

dudmaya. bu sene hi¢ hayvanlar1 ciz dudmadi. her seyin bi ileci va sindi. dski zamanda

z1g1 gar oludu. cizme yok, bi de kendir 1sladuk. gollerimiz var_1idi. sindi hep ¢alu basdi
ollara. o buzlar1 gira gira benim dizlerimifi ¢ou da ondan. o buzlar1 giraduk. buraydan
seye cizme yok, bok yok. o buzudl igine gir. koylii oraya sey_eddi. itiyacini ordan timin
ediyodu, 1lgazdan.ilkin okiz_tinen gidduk, ii¢ ginde geliyoduk buraya. d€ sey de ankara
yolunufi tam Gte yanda seyle va. garayollariniii seyleri. tam orayadan ¢ikiyoduk be.
yoliiyelek tabi. bézi ara sira binéduk. okuzlere binéduk de gatirlar cok fenaydi. oraydan
yorirdiim. ordan geleyken hani ¢ay ic€ler_idi. o gurT yiyesileri ye bi yere balayecesiii.
bi kere arkaya baladim. burda kaya deller_idi emmi olu. onun arabasi arka sira. o neyle
eddiyse yilar1 gopartmis, asilinca. asada sey va doluk. dolidan vamis. dolu arabayi
durdumus. ordan gari emmi olu filan vedukee tepezi 6le ¢ikartdiydr yokari vura vura. ya

6le bu isle. benden boylik o nuri ¢ous filan dedtim. bu kdy bi yere atilmadi b&. bole

galdi1 bizim kdy yani. bi yere hi¢ atilmadi yani. gulbet¢isi yok bu kdyde be.
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Anlatan: Vahit SARIOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 80
Derleme Yeri: Dokuzkat Koyt

(Cesitli)

yas tam sekizen bitti. okula giddim de ilkokulu biitiidiim. bi gisim1 g6l garagolu,
sindiki garagol varya orda lige gadar okudum. ondan sona, gol okuluna devam ettuk.
uzun lafifi gisas1 orda tamamladuk. ilkokul sindi sekize ¢ikdi. okul sindi sekiz. talebeken
mesela bdle sennik yapaduk. yani dsgidende devam ederdi. bizim gocennen dokuzgati
aymi okul orda_y_1Id1. bdle asvata yakin yerde 1yi 6gretmenlere memnunuyuz.seksen bes
yasinda didem vefat etdi. her neyse o da yasliydi. dretmenle bize sordu subasi deye
ne¢in denmis. dokuzgat deye negin denmis. bunlara cevap isteller_idi 6retmenle bizden
telebeleden. onufi_iiciin ben dideme sordum. tabi yasimiz asd yokar1 on, on iki o
araladaydi yasim. olum dedi, bizim dsgi usluladan goriisiimiiz dokuz gat deye bi aa
var_imis bu kdyde. yani ¢ok iki yiiz sene evvel mi ne_y_ise bu hesap. dokuz ¢ift hayvani
var_imis. nasilsa bunu denemek_iciin mii yapdi. yani hirsuzluk i¢iin mii yapdi. bu
hayvanlar1 dokuz gat hayvamiii dokuz c¢if &lési var_imis. mesala gara saban, gulluk
efendim regber tarim isine, tarim alati, gara saban, demiir aagla. bunna da gordii. bu
caya ciflinde la sunu bi kere deneylim deyala. sabanla talladaymis. démiirleri caliyala.

variyala bakiyala sabanlarifi domiirleri yok. benim goriisiim bdle sindi beki didemden

duymam. 1a geliyala aaya deyala ki aa benim hayvanlarifi, sabanlarifi domiirleri yok.
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nedeceyin? onu denemek_ciin yapmisladu beki deye. gidifi, alifi gotiiriin bdle devam
edif ¢iftifiizi sirtfl. sekiz gin, dokuz gun devam ediya. talladaki tarim isinifi alatin1 ye
saklayla bi yere veya c¢aliyala. dokuz gun deyince 6-ho deya. yani zahire bitdi. dokuz
gat koyii deya. dokuz gat deye bundan ileri gelmis. beki tamam. gafama godum
Oretmene bdle deyeceyin. sey subasi deye neye denmis? gol neye denmis? golden de

orda bi ¢ayir var_imis. devamli su ¢ikar_imis. orda gol kOyiinde su bas1 da 6le devamh
su c¢ikiya. baska bi sey bildimiiz yok. cami $dle hocam, esas bizim istambul’dan
gelmeymis. bizi sarigadogil deyla. nasrullah camisinifi balantilar1 va. sindi hetta bi de
didemifi bouk bubasi miktar biliye is de. o ginufi hokmune para ¢ok biruktimiis.
grymetliimiis orei satin_almisla. subasmma do gocenifi ordakini béki bu oraya
satin_alinca halki gevur_usa gevurlart diyniynen miidii gabalayr kerpii¢ kestiiriiya
toprak, toprak kerpii¢. gliya gafaya gomus ki gasdamon’nuil oraya bi hayir yapaceyin.
cami yapduraceyin demis. aradan li¢ bes gin gecince habar veriyala ki senifi dlufi o
kerpiigleri gurumadan hasan_3 ¢inetdiidii ¢akdudufiuz kerpiicleri deye. ay oul ben bak bi
hayir yapaceydim. bi cami yapturceydim. yazuk dél mi ben ofia emek veduk. ginluk
veduk. para veduk. yaptuduk. niye ¢inettiidui? 6lu demek ki bubasindan da akilliymus.

topraktan hayir oli mu? déye. das dureyken déye. das_inan niye yaptumayosuii deye. ha
deya demek ki deye bu kerpiiTii bu sindiki héli hazirdaki bu kdyde de hasan_usta deye

bunlarii ustalar1 va. her kOyde bi usta bulunu cesiitlii. uzun lafifi gisas1 gisa gonugalim.

o kerpiicii bu camiye harcayala oraya dasinan baglaya. baslayayken demekgi biz
cahiliiyliz. ermiis adamlar_imis bizim siilale ve de ben oni da yapdim. yapmadim deil

burdan su taksinifi yanina vartyodum. uzun lafii gisasi sindi nésrullah gadi Kamili

ndsrullah deye bi is gapiniii Gistiinde yazili. yaliniz demisle ki temeli ageyken. ormandan
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devlet hastanesinden tarafdaymis c¢arsu. o zamanin devrinde, emme gag¢ sene evvel

bilmiyon onu. ya bi hayir yapiyosuii ¢arsiya yakin olsun. niye buraya temel atiyosufl

déyala. dle deyince déye ki bi da m1 bilgusu var_id1 bi yerden mi duydu? riiyasina m1
gordii? zaman gelecek bura gasdamon’nuil ortasi olacak benim isime garismaii deye.

yalifiuz o guiniin hokmiine amicazade va sindi bizim. tabi iki gardas_imis ayrilmigla.

onlara da sarigadogil, saridlu delle. uzun lafifi gisast usludan usluya miitevelli oraniii
siipiirgecesine o caminifi ne itiyaci var_isa pazivat deyala. 1ab1 yok sindi 6ldii. sukra sen

ismi de. pazivat demek cesiir.

(Askerlik anisi)

her vazifede askerlikte de 6ledii. bas aritmaylim ben siiriye hiidiit hatay’da bes
bucuk ay galdim hiidiidda. terfiye orda kolera hastali var_idi. hiidiit gacake¢1 gecerdi.

gamruklere su haci olami1 vardiya. onla ordayken biz onnara tiirkiye’den ya gacakei
geciye deye hastalt 6nlemek_clin tam zonguldak’dan, ¢angira’dan iki yiiz kisi gidduk
oraya. hastali 6nlemek_¢iin. tam tessat, hakigi mermi, kugguk bi ¢anta o vazifeleri de
yapdim. sona beni duddula tiigenaral _1d1 on dokuzuncu tiimenden ben téris oldum. bunu
da gisa gonusaceyin bas aritmaylim. on dokuzuncu tiimenden teris oldum. olmadan
yirmi sekiz ayliyken oraya gidduk seye. emir subayiynan boliik gumtani ¢ariya seni dedi
nebetgi. vadim oraya tugenerali deistiiriile tiimgenelal hakki sam pasa deye bi pasa
geldi. seni dedile pasanifi yanina posta vereceyiiz. gurmay bifibasi, bifibasim ben
askerlikde yapaman yokdi emme dedim. vasifeyi yapaman ben, beni méziir goriif.
basga ¢ekelim dedim. ¢ekifi dedim. yok dedi. ya dedi, ne olacak yaparsii sen dedi. seni
uyanik gorliyoz dedi. yapasiii dedi. zor_unan védilé beni allah razi olsun. uzun lafifi

gisas1 tiimgenalal hakk1 sinan pasa sémeye basladi beni. izin istedim pasadan. vali geldi.
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valiye caydir... adana’dan geldi gitdi filan sole sakrak. sdyle sayin genalalim yirmi

sekiz aylik asgeriyin. hakigatende 6le. nereliydifi sen dedi, on bast dedi?

-gasdamon’luyun, dedim.
-peki, dedi.

burdan cémi gada yok. daha gisa, su bina gada filan haki dabanca, haki mermii oras1 bi

hiidiit. on adim sekiz adim vélinii mafizi gibi postay1 cikékende ordeyin. tiimene

gelesiye bdle devam ettuk. izin de istedim.

-abdula, dedi.

-buytir genalalim.

-bak izin Kadmi yapvefi, on basim hi¢ izine gitmemis. bu hafteki hemen postaya

yetissin, dedi.
ben hi¢ yalan gonusman hocam. ne dedi biliyo musufi?

-sayin genalalim, bulamayuz vazife yapacak.

-yok ¢aus, onbasiya fuzum yok, dedi. yeter ki uyanik olsun dedi. gitsin memleketine

gitsin gelsin, dedi.
haman izin istedin dedile emir subay1 va. gurmay bifibas1 va. giziyala. eskerlik sen

bilmeye musufi onbasim? astan, iiste 6le gid€le. sen pasadan niye istedifi biz var_iken,

dedile. hakigati de 6le ¢anak halbinde, balkan halbinde alt1 kere harbe girmis bubam.
mekdiibiifide deye ki! olum, iistiip’den, acele olarak mahserde birbirimizi gorebiiliisek

goreceyiiz. ben yolcuyun gidiyon ben dedi. bu mektiibii okununca ben alamaya

basladim. sayin genaralim sayefiizde dedim alasmarladuk dedim. elime varayken tabi

gosgoca tiimgenaral tesekkiir dedi elini vemedi. bi doniis yapdim. emme ben her giin

saC sakal hi¢ bi_sey yok. putunla boyali. elbise dakim seyden, bafia cilet gibi bakiliye

devliyin o zaman. doniis yapdim. disa ¢ika ¢ikmaz bi basdi. bi da girdim bi top va. esas

durusa da gesdim. ¢egmeceyi ¢ekdi. hocam o zaman gapidan ¢ikinca yani. gozlerimden
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s6le damla. diirgulii onla emme diirgulii ga¢ para oldinu. sayin genalalim memlekete
varacak gada haslim va. saolufi deyesiye masasiniii uistiinden paray1 gatladi, diirgulii. al

deyon sad ¢ok para vermeyon dedi. gave parasi yapasiii dedi. baktim gizacak ordan

aldim. doniis yapdim. gine ¢ikeyken bi garibime gitdi. alamaya basladim. ayn1 hayat

cangira’da inzibat onbasisi, girikgale’li sozliim ofia it dlu it. benim yerime onu veriyala.
ben burda izindeyken vardyin postaneden deye mektiip atiyin deya. ordaki tiimen_inen
bifi bolifi arasinda subasililariii bakkalla gibi diikKanla va. tiimenifi gazmasiynan kerpiig

olla. iistii sey kiremiit miiremiit yok. o ginii hokminde. ordan ote-beri almig_imis

bakkaldan. ¢ekmeceleéde parayr ¢ok mu gordii netdiyse. bi de naylon tabakay: eline
almis_mmis hirsuzluk ediyd. ordan cekmeceyi cektinen Kat paralari asam evine
gotiriirmiis. uyaniimus bakkal sabi. bozuk paraladan ne bulduysa ceplerine aliya. sindi
postaneden yerisi gin mekdiibii atmaya isteyince hem asgeriye hem sivil polise haber
veriyala. hirsuzluk oldu deye, diikKan saibi. cairiyala, neynen neynen bozuk para
¢cekmeceyi girmis. bozuk para almis. mihtar1 €léyoz. uzun lafii gisasi, bozuk para
tabakayr da girinca yakalaya bunu sey. postaneden cikinca tabakayi c¢ekmis. o
girikgale’li olan ciara yakaceymis burdan sapudan gapiyala. ordan inzibatla da geliye
bunu doru postalayala. alifi da gelifi deye. gotiiriifi bu 6lan1 deye. 1an nerelisiii sen deye.
giden, izine gideni déya taniyo musufi déye. taniman miymn. ¢ok yakimimizdu deye
hemserim deye. beni de lekel€ya. o girikgale’lii ben gasdamon’ufi dokuz kdyiindeniyin.
ne dedi ben izinden doniince yiizbasi, sakina dedi genalala gozikme dedi. gatuksuz
hapise de veriya. dordiincii boliie air mekeneliye stirgin etdi. hirsuzluk etdd_¢un

istemem bdle deye.
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Anlatan: Hikmet KOMUSCU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 70
Derleme Yeri: Eymiir Koyt

(Giinliik isler)

hos geldin sefa geldin. yardim filen m1 va bey h&? yardim filen edeseiiiz
gonusalim fakiriyin. isdi biliye mihdar. beki, yasluyuz, ikimiz de yasluyuz, is
goremeyoz. ¢iti yo! hi¢ yapamaya. d¢ esgiden daday’dan bi insan gelmis_imis ondan

drenmigle emme dort senedii filen yapamaya hastalandi. yapamaya ah yapabilse. bitek

talla ekdiiriiyoz. bi gaT. ganimiz1 zor doyruyoz isdi mihdar. sey_ediyoz. surda bizim
mémet komiiscii’ye isde ekdiiriiyoz ecuk. ordan tail almaya giddim_idi. onna da sindik
is goremeyoz dedle. sona al dedle. is goremeyala, yorulmusla biliyo musufi? evat, isdi

bdle. isdi bi gat. bi gat isdi geginip gidiyoz. ganimiz1 zor doyruyoz biliyo musuiiuz bey?
yardim edesefliz tamam. yardim etmessefiiz biz ¢ift filen yapip da ganmmzi

doyiramayoz bey. biliyo musun?

(Evlenme anist)

hayir, evvelsi gérmezlerdi. biz gine birbirmizi goredik. emme heni hisimiyus.
evvel hi¢ gosdermezlerdi. gelini guyoyu gosdermezlerdi. diin olasiya dey mi, seyn_a?
bak mikdar bole. tam bazartesi gun gotiirlerdi doulu burda kesgek doeler_idi surda,
caminifi dunde. iki ic gun duun edellerdi. persembe gin haka gid€ler _idi. carsamba gin

gma yakalard: bak, bagma ¢arsamba gun gina yakalardi. persembe gin hak edellerdi.
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ciime gun semet yapalardi. hep yemekliydi boyna. clime gun agsam Usti gidedi. doulcu

ziki Ui dort gun geliidii bole dé mi seyn_a?

(Kesgek yemegi)

iyi bidaydan iki yarim sey ayitlerdi bale dibek dasi var_idi. dovéler_idi orda
doul da boyna senli ededi orda. hep dolalardi. bi koylii. senlinen keskei edelerdi. sindi
kesgek filen dovmeyla gayri evveli 6leydi yani, benim giniime. o kesgei yemeye

gollardi. daunde paklavasi borei her seyinen va yani. piri¢ pilavi filan isde o kesgek de

evvelden ededidi bole.

(Cesitli)

dnnedl filen iyle mi? €y isdi bole. benim_aya ne sorceydifiiz? bole s€le mi? sindi
bole virt zirt s€leri gonusada bize yardim eT. madem angira’dan gelmissifiiz bole deil
mi? ha yasluyuz biz. ben bullada tallalada bi ki ay vadim isdi. onnar filen ¢Ouriiyon. bi
oOlanim va. isd¢ gozleri écuk gormeya. epey de goriiye emme az goriiya. gendi gendiine
disa-misa ¢ikaya. gapilar1 ortiiveéye isde o gadarli. sonadan &le oldu. isdi sikildi m1 netdi

tallada filen sey_ededi yélufiuz bigedi gotiiriidii tallaladan sikildi da mi oldu. bilemedim

bi sey mi oldu. sonadan cuk gozleri gérmez oldu.

(Kdyiin tarifi)

esgiden gasdamon’dan gelmisle de buraya esasi eymiir dememisle. ey hiir

demisle sona eymiir’e donmiis. esast dle gonusuladi gayintamgil filen heni ey hiir
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demis. ya bu kOy efe demis. gasdamon’dan gelmisle isde de sona eymiir’e donmiis. ey

hiirdii bura.

(Hayvancilik)

esgiden siirli gezédi. bi tek insanin yo_udu. herkezifi siiriisii var_idi. bi
seyn_agilifi gald1 sindi, nmmhdariii. hayvanlar1 dada guderken kopegle gurt falan

gelmesin deye mafiz. kopek gunnadi, davar guzladi, inek bizladi bdle derle kdy yerinde.

ben gidebiilii miiyiin sindi?
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Anlatan: Rifat SIRKECI
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 79
Derleme Yeri: Seyhi Koyt

(Aricilik)

arunufi esas bizim gucciklimiize gara guvan vardi. bdle bal yo_udu. sindi olsa

gara guvan, ar1 da durmaz sdynide. anca yani bi héneye eviil i¢ine yetecekleyin gara
guvaniii bali. emme ¢ok dadli gara guvan bali. simdik fenni guvan éle gara guvanlada

emek verilmez. o gesdi. anaduruz. ana aru, arunuil i¢inde bi guvan arunuii iginde bifl

téne aru vadu, efi azindan. bes bifi tene aru da vadu. sindi hepisine bi tek bey gumanda

ediya. o bey belilli bi bey. sdle barmak uzunlukda. ana aru bi téne. yimirtlayan o.

icinden erkek arular1 vadu. yapisi ayrudu. suyu gotiimesi ayru. ¢i¢€ni gotiimesi ayru.
icerde calismas1 ayru. gapidan yabanci aru giriyo mu, doliinii daraldivéceksiii. sicakta
gefiis édeceksin. altindan su_ada girmeci vadu. dmme sole iki aru siacaklaym zayifisa
daraldacaksiii. guvvetlii aru gelii, onufi kokusundan biliile. bi tek aru gelse, yirmi guvan,
yuz guvamii olsa hepsinin de gendiine gore gokusu olu. ondan sona at gata zatti sindi

bal alinmaz. at gat gendiine ait. bi yanna bal guya, bi yanna yavru, ymmirtla. o bey

yimmirtlaya. on bes gun deyince canlaniya. o disdan ¢igekden gottii toz_unan onnari
besléya. at gat gendiine ait. bali da gendiine ait, ouluna ait. ondan sona canlandukga
¢oaldukga, ¢oaldukea galisayken bir ay otuz bes gin 6mrii va. her gun yiiz tene, yuz elli
tene glivetine gore ¢igeine gore mavgilede ¢igek bol olu. yaisi bol olu. a¢ ¢ok nutubetli
serbet olunca hani hesab1 bol_usa bakmuigsifi bu aru tam goalinca hani bi heftenifi i¢inde

bi gat1 yapa. yapida bole gurak gitdi sindi bu yil bizim hep yarim yamalak asa yokari
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gastamun’da bizi tanirla. iyi balci biiliile. veli dehi burdan alu. or kOy goptatip guruldu

tabi sindi or koy. fakirlere aruyu 6zenine aru daidiye. isti bizden iki yiize yakin bi aru

aldila govaniynan. merakliyuz onufi listiinde duran var gayri. ben zamaninda or koy
adana’ya yollad1 bizi. kirasini1 vedi, parasini vedi. arabay1 dutdu oraydan birakdi. geleke

de gottii. orda adana’da gasimda gideceksifi. gismn orda burda bi metre gar var_ike

gasdamon’da bullada bi metre fazla bile gar vadu. orda bi subat ay1 dériiz. subat ayinii

icinde bi hefte on gun aru islemeya. g15-yaz miidemelli isleye. sicak yer. sona oraniii
¢igei ¢ok bol. ey burda bu gasdamon’da sindi benim bildim gays1 yok, mandalin yok,
limon yok, portagal yok. e, ne biliyin daha. ne ¢esit ¢esit on ¢esitden fazla. burda allahiii
vediu bifi bir ¢igek va. sindi bizim bu gasdamonu civarmiii sdle bey; ili¢ kilemetre

yereden aru otla. sama-soluna agulu. ¢igek bulu. ii¢ kilemetreden sey etmesse. bi

kilemetre yerden de alu hani. daralusa gez€. ondan sona bizim ev, oriynan buraniii

arasma gag kilemetre va? su barmaklu tiirbeyi biliyosufiuz deil mi? bes kilo olsufi efi
fazla. sindi su ot. su guruyan otla varya, bunna bizim koyde yok. bunnara papatya

deyala. cayda oluyomus bunnadan. her seyidin faydeymis. iilsere filan cok faydaliymis.

miidemeli bundan gullanan var. bizde bunu bilmezle isde. bizim malliymiz deylim gari.
onuii {iglin emme sayusunu bilmem. efi azindan yiiz ¢esit vadu. ey iregberiiyiiz bi sene
siireriiz, bi sene ekertiz. stiriilen yelléde, ota godiimuz yelléde, ekiniii i¢inde, ¢esiT ¢esiT

bildafiiz gal va. bi de gisburnu va. o da aym gal gibi. hem meyvesi makbul

gisburnunufi. emme ¢igei dokulii. tez dokulii. ondan da alu, ondan da alu. bu aru hig akil

ermeye. guru su ¢amiii dalindan alu. kesdeneden alu. kesdene bali hatta birez acudu.

bali dadlu olu da. acimsudu yaka. hani girmizi biber_inen gara biberifi farki old. o, deli
bal o da o taraf inebolu tarafinda. basga yerde yok. sindi inebolu tarafinda bi mavgide

sole delim. iki kilemetre d€ su daifi so bagindan sunadan su siyirdim da olabili yani.

bizde de minder otu delle, €reti otu delle bi ot vadu. mal yimez o otu. hi¢ yimez. daralu
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da yirse gan iser. aiimasi ayip. dle o deli bi ot va. isde gari délim hani ne adiysa
bilmiyon. ofia da bi aT dakmisladu. o otufi bi divaniii mehellesinifi birindeymis. sindi
divancak bakti olan. bir€ aru alip oraya fazla hani sey edméye. o mavgiye herkesin
yaylimi ayrudu. malini bile goétiittiimezdi yaylim olusa. hiidiit vadu. sindi onufi hesabi
deli bali_giin, bagka yerden buradan ben de giderin bi aru biraurun hani. deli balifi
kilosu girk bifi lire. amme bi gasuk sey normal yiycen su cay gasii gada. acimsi, bal aci
olmaz. bal dadlu olur. o da dadlu da biberifi hesabi. ¢orbaya biberi fazla gatasan yakar. o
da yakiya ecuk. acis1 bu. aymi ¢orba ¢gorba... basi ¢durmeyi birak. sindi su gastinan iki
gasuk sey, cay gasuyuynan deli bali, bi gasii doru diiriis helletmez. ikinci gasiinu yi.
na_da ne olusa olsun. viiciitiine gore msanifi tabi o gaderlik de olmaz emme muhakkak
kumaya gir€, hesteneye gidecekleyin. ama ¢ok giymetli, derde derman hastalia, gansere
bile faydasi va. iinsere faydasi va. mide arisina faydasi va. yaraya, bereye faydasi va.
elinizi bicak kesse bi gaz€ye Urasafi, diigsefi her ne yarasi olusa olsun. diken batsa
genduil yapsafi elifii ¢ikar oynayeyken bigar ¢eke kessen orei okuyacaksifi der. o da
fayda edg, onufl hesabi. bal, besdil_inen bali yaraya gosafi toktorufl inesinden fazla
faydasim goresifi. veya yaray1 sekiz gunluk yara ede. iki li¢ sCt yaraya sarsafi. aruya

demis peygamberimiz, gayri ermisle hani, biz ¢ok anadmasini seyédemen de. atasa

atmisla da. aziynan su dasiya. o azindaki ne demis. su ayidiyomus. azindaki, diinyada

nerden alusafi al, azindaki bal olsun, demis. her derde deva olsun, demis. dua almis. bi
zerhos balin1 yise aru sOynii. bi zerhos evinde, satun alusafi o basga da. bal1 veméceksii.

zerhogsken Oune gomacaksifi. az ¢ok sOyniya. nazari deyen bi mala bakincak nazari
déyin okuddumassani 6liiya. ofia gursun doktiirlisiii, okuddurusufi. beki gurtartyosui.

bdle ¢cokdu kdy yerinde, cok kisi bilii bilmez hesabi. simdik aru nasil olusa aziynan
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cigeifi igine giriya. ¢igekden aliya kOy yellerinde gabak cigei filen ekiyoz heni belli ufak
tefek cicekle. bakiyoz alayken. ondan ufia, ondan una gidé gelii, gonar. biri gelii biri
gider. beya ¢igeifi tozu aru bildiimiiz aru, girmuzu ¢i¢€ gonasa, girmuzu, soruya gonasa
soru bacaklarinda. siyaha gonasa siyah, beyaza gonasa beyas hesab1 onu rengi. ondan da

alu ondan da alu. arunufl nasilsa doyasiya gari doyasiya deyceksiii. ne gucii yete

alabiiliise, bacaklarinda sdle, sindi gosterevécin. bacaklarinda tozunu dola. iki kilelik, bi
kilelik metre yere iste séniye arasinda, dakika arasinda deil. bi setlik yeri, yarim

dakgada alu. bi dakgada alu. o gibi, bi yam gelii, bi yan1 gid€ isde. bundan buuynan
sicaylynan onufi bahariynan yapi yapiya gabardiya. su cergevileri gabardiya. sunnari

gabardiya. bos_iken sunufi arasinda, arasinda bi terecik ne deyin su posetle vaye

terecuk, su poset gibi bunna ter. onu gendiisii bu gader iki yanni gabardu. gercevilerifi

iki yanm birbirine dokunacakldyin sekilde. dokunmacak, ar1 siacakldyin eer aguk gorsail
bi gerceve va. Ustline giramimi yazmigla yirmi dort bin lire. bi tek da var_idi. onu
saddim. girk bes bifi lire. o da ayni ¢erceFe o da ayni cer¢eFe onufl aralar1 su_ada
citgada acuk galmig_imis guvvetlii zamanina da gelmis. o ¢er¢eFenifi kilosu air. bi kild
fazlas1 va. onuf ii¢lin eilse gendiisii doru yapa. ondan sona ag¢ ¢ok yaisini bulu. hava
serin o da biilii. tam sicakta ¢alisamaya. soukta da olmaya, normal. zabah isiiyeyken
gaka gidé. velasil ¢i yiikii gibi bi yais diis€. aruya ¢cok menfetlii o. yerde biten bi garisa
bitméye. kekua her bitginufi ne bitgusii olusa osun onnadan ali, eer sindi seker veriye.
seker bizim memlekette seker neyle veriilii, neyle olu bilen yok. biz de bilméyoz hakigi
bu. dmme seyde icad_olmus. dé erzurum tarafinda 6le gonusuyala. €yiden adam da
gonusuvedi bad. adana’ya da filan giddiimuz_i¢iin. on ton gamyonu, bi gamyon sey
yukle, seker. gazannara gaynat. i¢ine duzunu, biberini gat. ne gataceysan. seker de birez

sey edesiye, kdy yerinde siz hayir bilm&yon seysifiz. paklavay: eyer eceleye gelii de
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koy yerinde bulunmassa limon, limon duzu, paklavaya gatinca misafir gelii. icabinda

asama bulunmayabiilii. eceleynen ne ¢ousa yiyeceksifi. onu da aratmaz. gatilmis
gatilmamis. limon gatasifi tam bi gararinca o sekellenmez. alt1 ay, bi sene sekerlenmez.
ondan sona sekerlenii. gatmassafi onu goziinden de ayitlayamaz aruyu gendii gendiifie

sOylindiiriisiifi. sekerifide bi yani seyi olu. sona sekeri bal yapayeken seker bizim bu

mamlakette &det deil. olmamasi lazim. aruya ilkbahar teze yakaladan gar gakip ¢iydem
biteyken arunuii e t€likesi o vahittu. yani gisin hi¢ bi_sey olmaz, uyusuk galu.
calismeyeyken z€hi almaz. fakin bi gindn i¢inde aru soynii. sindi hava engun,
dingirdaya ounii orteceksifi. doldunii dikacaksifi, sey_inen bilasik teli varye dynii, sik
tel_inen veya tonokoyi mikifi ucuynan bidik biraz deleceksifi. hava gircek. éle ounii
miklacaksifi. dingirda igerde. sey_idé emme. ¢ikaceyin déye. hava eyyam gide bi gun,
iki gun. bi yerde gar va. bi de bi yandan riizgar béle ¢ika ayaz. gorgelesiye gendui de
donasifi. Ustirstifi. g1 gunii, aru garif listiine diisen galu. onufi iglin goyvemeceksifi. efi
telikesi guvvetlii arunufl bézi ounii drtmezle, gendi dika. séle sole cidgada barmak ucu
gibi, gendii siacaklayin gozer gibi delug_edg. onu sigan da giremez. onu dle gemiiriip de
s_edeméye. su bildafitz camlarifi kefierine alg1 bi sey ¢ekiyoz hani. souk gelmesin deye.
o gibi hemen 6le. gari néle anadiym. dis yapiya mayaynan bi da dle galiya gemuk gibi.
tam o bi¢imdin. dle s€ler gibi aymsimi gotti seyden bal mumu derle. o mumlaya

gendiinii mafiz ediya. andan sona boyiidiya. aru siidii, ben biliyon da, faydasimi

bilmiyan. tabi olmasi [azim. emme sindi bi kilo, aru siidii olsa alaceysii kilosu normal
olalak gari asadan bi sey gonusmaylim. elli milyer ed€. diinya herp diizeni. gel isdi
icabinda aya cikiya akilnan. yalufiuzca benim bildim herif girk aruyu soyiindiidii.

girkini da bile bile gayri sdyniiya. cana giya. on bifi aru va i¢inde beki bi guvaniii. o da
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can zayb1 makbul sey. bunufi hi¢ galmayasiya sOyniya. girk guvan arudan bi kilo bal
alabiliyof. yani guvaniynan satsafl, bal zamani1 baliynan beraber. e bi arudan elli kilo bal

da aliniya. elli kilo alintya normal, tam bakasaf. o da bakim her gin ilazim. yiiz aruya
hi¢ on paralik bi is gérmeden mémiir sétinde paydos edg, sétinde hani gire. o da
zabalaymn ganini1 doyurunca sétinde ofa baslacaksifi. yaninda uyu, yat. normal baska ise
bakmadan ¢ok gec¢ deliiganlu olusa bi yiiz aruyu bi tek gisi de idére edé. emme edemedi
gunneri ¢og_olu. muhakak ilazim olu. onuii yelli yerinde peteini yapmasin da, bakmasin
da cesit tiissii veceksifl. evvelsi bizim bildimiiz afimas1 ayip, sur kemresiynen filen
veruduk. sindi ¢esit cesit ilecleri va. goyunufi ayru, guzunufi ayru, mahfi ayru malina
gore beyik malifi ayru, ufak malifi ayru. o gibi sindi aruya kenez deyala, maratifi deyala
isdi ¢esit cesit. kenez; aru yimirtlayip da yuvadan ¢ikayken siz gayrik a¢ ¢ok iregber
deilisifiiz de bilisiifiiuz. tam sey etmeduk de. touk billistifidz dey mi? simdi aym tauk
gibi, touk gabuksuz da ymmrtla hani. melasili o da bitlenii, aru da bitlenii. bakmassafi
beine bi tek bit yapigsa piire gibi ufacuk bit. o bey ymmirtlamaz olu, aru sdynii. zatti o
beyi dlse, zehi olsa icini elleyeyken, agib_orteyken gazaleyin hefif sdle bi darbe olvise
cok nazik alayken bakiyofi, ¢ekiyon yokari. gozleride hastalik va m1 deye. su yimirtay1
birden hani sey edem&yon. toufl altina on ymmirta goruz, on bes ymmrta goruz, on iki
ymurta goruz. yirmi gin deyince touk yimurtasi ¢ika. iginde iki tene, iis tene sdru givrim
deriiz. peyda olmus emme Olmiis. veya cilik olmus. su gibi cilik oluvéya. dutmaya
muakak bi tene, iki tene, Us tene bulunuya. hava souylivorii o sirada. guluk yem yimeye
gaka. veyahut gapatamaz. keferlerini galan bi yaninda olu. canlanmis bi yanindan

lslimiis. arusu givrim denil. sindi o gibi ganatsuz ¢ika aru. ganadi olmayinca,

ucamayinca hazir yicek. e hazir yiyincek gotiireni onu mu beslesin. bi gun iki gun
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deyince, o ¢alisacak. ¢alisamaya, gidem€ya, ucamaya ganad_olmayinca. onufi {i¢iin o
bit olmacak, kenez olmacak ¢esit hastalikli olmacak. hele sey oluya deemedim de.
pamuk gibi s€le biliniye ye. arunuf iginde Oriimcek. igersinde Oriimcek balala
oriimcekten Oliimiidii. deyen sindi saa kdyleri bizim bu gun hasta oldu afimasi ay1p goca

gar1 va. dudmadi ayai. bacai girildi. yandi. kdy yerinde sey mafizali deil. ¢oluk-gocuk
da var_isa bi yan1 gapiy1 Ort dersifi, bi yan1 a¢a. bi yanni igeri, benim iis tene ¢ocuk va
sindi. ¢cok sevgulii her gin sevsefide bikamayosufi. dovsefi de bikamayosuii. hi¢ yokdan

birbirneriynen ddus edgle. birbirlerinifi bi sey yerini bulula. filan yazu yaza, golunu
kakivori. ala o ona vura. iste filan filan filan miinakasa. goca garinifi guctiini tiziiyala.

gapty1 agman olum gapi, camlari agmayvei. e evifl i¢inde icabinda yemek yapiyala,

sicaklik geliya. su cami agive dersif, Orteé. Ortiive desefi aga. disdan sifiek geliya. pirede
olu. anmasi ayip tata biti de olu. sindi bagga bi sey yok da sifiekden, tek tuk pire de va.

pire de oludu. herkezde pire vadu. ta bunufi altinda da ahir va. goyun alduk bu sene

uzatmaylim iste goyundan filen de pire oluya. sindi e onufi da ileci va. ileglesen

fevgalade oluya. bi tek pire o uykudan o seni uyaru. fevgalade sizde de olmusdu

icabinda. onufl iigiin ayn1 o bigimde aruyu bakacaksifi, bakacaksifi tam bi kiloyadan bal

verii. gendiinii de beslemez. meciibiir galusuii seker vemeye, sey vemeye. sindik

havanifi yaisindan yamurundan ¢igeifi guyu zamani, gigekleden elli gesit, gesit, cesit
burlada da va. sindi sunnarifi i¢inde esasi ¢ou bilme€ye. gayri ben herkes gendufi bak
meydanda hangisini gézun dutdsa onu al deniya. ille sen beyenive deye adam.
deméceksifi buraya iki gadun geldi. ikisi suraya geldi bunlara bakiye. bi ténesi de
cesmede elini yikadi. neyse o da geldi. evladim dsun iicii de geg. bakiyala, seyidiyala,

gag para, soleydi, boleydi. sole beyazindan isdi sunnadan ayirdi séle. bi teini de o alsin,



160

165

170

175

180

232

hangisi alusa alsin, dedile. suraya beyenduklerinden gozel idi. sindi sunnarifi i¢inden
gozeli su gibi bi sey. edli-bacakli ne_ada olsa. sindik suraya geldi. sunufi hangisini
alusaii al dedi, liciimiiz bir€ sey alalim dedile. o da ordan gelen séle bakdi sindi surdan

da daha fazla simsiyah. bu da sindi sufia bakincak cirkinsi deil mi? bunufi sdle su

pargay1 sole alsaf su bitek parcasiynan ben sunnan deismen. ben deismen siyahiynan.

bali da yiyeyken bunuiiki dadlu olu. bunuiiki birez da az acimsu olu. emme ben sunufl

lis tabain1 vesefl alman. sunu alurun. onda siit tozu gari hani geliye delim. gayri o gibi.

bunda ondan va. vela sey va sindi bunuil. gayri bi ¢ayiil i¢ine bes seker gatsafi mi1 dadlu

olu, bi tek seker mi gatsafl normal olu. hani dadlu olu onuf gibi. bunuifiki yaka, bunuii bi
gastinu yirsefi favgalade siy éte. Gteyenkinifl li¢ gastinu yirsiii o gada yerini bulmaz. bu
gesit gesit. sindi bu arunuii po koy daitti sey_eddi. bize de bu adana’ya gideyken
mémed_arpact déye emmizedeyiiz. o seyi var_imis. ehliyeti de a¢ ¢ok aruculukdan
kokten. onufi vasitastyla naada arufi va, kOyui i¢inde bizim iste, benim de bes alt1 sey
va. girk sey, bes sey, diyeyken elli, yiiz sey va demis. ben yiiz aruynan elli aruynan
adana’ya yollayceyin seni. sen arici olacaksif, herkese de sey olacaksifi. Oficii olacaksii.
gayrik orda daha ¢ok anasifi deye orda bi adam va. efendi, midiillikten istifa vemis.
gendii sahsina aru almis. baba da {is deliganli, aruya bakiya gayrik emme hisimi, emme
neyse orda da bi ¢adiri filan va. icinde buzdolabina, gardolabina varasiya va. her
bigeyiynen yarim gdvdeyi hi¢ €sitmeye tikanesiye. varana yemeksiiz de ¢igartmaya.
bdle arudan basediye. herkes toplaniye yanina. nasilisa senifl aruya bi kere bakivéyin
dedi. benim de alt1 seim, yedi seim var_1d1. yani maraklisifi dedi, buraya gelmissifi dedi.
la mémed_a, a¢ ¢ok benim aruya da bakivoriisiifi dedi. beraber ben senifi emeini de

voriin dedi. dlelik gitduk neyse, hatta ramazan gunine filan da carpti. benim aruya
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bakivedi. aruya oul ¢ikardduman dedi. aruya dedi gozifi dedi, altin1 doldurunca
hapisléye yahut oul ¢ikardacak boleceksifi. ii¢é ¢ergife iige boleceksifi. beyim sen
biiliistin ikiye boliive deyem. bolmesini ist€yen de ikiye boldiireceyin. lige boliince hani
sindi benim aru oul ¢ikartdi. bi, k_iis tene va. bes alt1 guvan va. serbetlesefi yine asli yok
sOynii. iki li¢ cercefenin i¢cinde gabartmamis. &cuk gabartmis. ¢igekle guruyuverince
galdi. nereye ayidiyin desek bol yere dort mevsimifi dordiine de dedi on aruynan
gideceksin dedi. ey on aruynan, bi aruynan, on arunufl, € bi gamyon arunufl fargi yok.

ben burdan dort aruynan, on aruynan adana’ya neyle gidiyin. gieken sdyiinmez. balsuz

gidiyosufi. gadli, balli olusa sey_eddukce akti da. a¢ ¢ok firen yapilu z€hi olu. beyi

icinde sallanu diis€. ana zéhi ede filen filen filen bileceksin arunufi anasi 6lmiis onun

dermani da va. hemen ana yapiyosufi. velasili ikiye boliivedi, biteini tige boldii. buraya
gelduk. tge boldu aru da ikinci gat1 bitiidii. at gattan harig iki s€ gat yapti. o seneki gada
bal bi de gecen sene var_idi. ¢ok ¢oudu. bu sene gegen senekinifi dortte biri gada anca.

hi¢ yok. aru sdylinmez mi canim. her sene sdyniya da tam emek voriisei de sdylinmeya.

gara guvanlada béle oul aluruz. bizim dayimgilifi var_idi. mehelle ayru koyuf iginde

onlarifi burnudu ondan ar1 bize de vedile. o da bi oul, iki oul ¢ikardi. {i¢ oul ¢ikard: bezi.

ne bilecen tabi fazla gine, gara guvanmiii icinde sindi bilen gine yapamaz. tiitsii
veremessifi. beyi sa mi1 6lii mii bilemessiil. serbet v€yin desenl veremessifi. balin1 aliyin

desefi tam bal alusufi, balin1 alamassifi. benim bildim, ben ¢ok aldim. sindi gara

guvandan. ekmek yaptuklar1 hamullu ekmek yaptuklar1 sasta couru bisleg va.
biliyosufiuz etl_ekmek. o bislacinan, gara guvamf arkasina agicaksifi. béle goruk filan
da yok. adamu yiya. beni ii¢ yiiz aru soktu birden. bi dakkada, iki dakkada, bes dakkada
hepsi. bes yliz de var_idi emme {i¢ yiiz aru soktu. sukur, e ya bdle delle a¢ ¢ok iyi olu
filan diye emme. benim bi 0lum va, sindi stkrolsun isdi normal fakiriiyiiz. safia sindi hig

almayasiye bi milyar lire vecin. bi teg_aru sokuvesin déceksifi. vala aru zahi1 olmas. sdle
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gapilar1 da kitle iceri gir€. aru 6le bi s€ olsa eviil {istiinde aru hi¢ yanagmaya. bi tek aru
sokastya beya her yeri sisiya doluya komaya gire gibi. hesteneye de gitdi. bézi adam d&le
oluyomus. aru 6lmez emme 6lii. inesini sey edince sdru aru varye dte yanki, gir arusu.
sdru aru birez da on misli fazla zehilli. sona o sokunca gine ¢ikiya gotiinde galiya inesi.
beriyankinifi sokunca ucundan inesi diigmiiya. afimasi ay1p gayrik gonusuyoz. gétiinden
c¢ikinca bi da seyi ¢ok onufi sokmaz. seyi yok da orasi ¢ikinca fazla gideméya. ucamaya.
yap1 yapamaya. bi yerde geziye. &mme miiberek allahtan istese ne olusa osun naadan
ed@sefl etsin. seysiiz meskesiiz, acab_allahi ne olu kitabimi ben iyin diyen adam sokuya.

bi tek aru da soksa onui kokusuna hepsi cokusuya yalufiuzca bézi meske de giymeden

ben girerin. ekseriye sey edeyken.

(Sigara dumanindan ar1 kagar mi1?)

o da lafifi persengi. bak gelmez kokusuna filan. dle laf olmus &le bi veki

istiinden alma biri demiisdii. lafifi persengi delle.

(Yenebilen yabani otlar)

yelmuk yenii, gara gavuk, ciynak, toklu bunna hep yerde biten, biz bunnarifi

hepisinden bizde vadu. yalufiuzca zamaninda saltali yesilken, fasilye yesilken yiyosuii

hani. asa yokar toklu dediimiiz, et ekmeinen deisilmez. siftas1 yinincekleyin mesefa, e
gozelce onu borttiireceksifi, gaynatacaksifi, yikiycaksifi. suyufl iginde gaynatacaksid.
sindi, ¢ocukla tokluyu gotiirii. gozelce dibinden kesecesifi. sararmuglarindan,

seylerinden gopardusuii gozelce. aym 1sbanak, 1sbanak bildafids 1sbanak. yikasifi, suda

gaynatusufl. bottiirlisifi gayrik. tamaman ondan sona suyunu atasifi. bi kerede souk
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suyuil i¢cine gabifi i¢ine guyacaksifi. bi kere iki kere tomiizlenesiye tam da sikacaksifi. bi
da sikacaksifi. gozelce sey eddukten sona onu satirnan incecuk dt tatasmifi Ustiinde
doveceksiii. e i¢ine bi gabifi tdncirenin i¢ine iki yumruk ya atacaksiii. emme gati emme
civik. iki Uig tene yimurta gatacaksifi ¢okliina azlina gore. mézemesinifi duzunu, biberini,

var_isa kimyammi, e var_isa basdurmali ¢ok iyi olu. ofia gatmaya. sindi gdzelcene
gavuracaksiii. ekmei elei agincak bi yanindan patanay1 da aymi yapacaksifi. gdciini
kozlecef, gavuracafi gine. patana ekmei, toklu ekmei, yourd_ekmei kdy yerinde gari. bi
yandan etl_ekmek de olsun. hepisinden de hangisini, ben sahsan yourd_ekmei yirin.
inamifi yourdu bol bézisi emme sey_etmes. onufl hesabi, yerde biten ciynak, toklu, bdle
yelmuk, yelmuk bildafiuz baggada biten su yufseklikte gurce yerde guvvetli soan oluye
ye. yerde biteken ayn1 soan gibi. belilli ekinifi iglerinde afzda ekinnen beraber bitincek
ekin bi garis_iken o biliniya. onu s€de nezeketge yapacai. ekini gopartmacaksii. ekin
de gopasa ekine hi¢ ediya. yelmuk biliinii yani ekinifi i¢cinde gez€kene. eme yelmi
gozelce yikaniP da sapmi dibinden kesip te yikayinca hani tozu-tolar diplerinde bi seyi

yok. onu yelmik bélece serme ekmé saracafl. veya morulu serme ekmé sarulu da yiniya.

aynt morul yér gibi. onufi dadi da basga stidlii siidlii.

(Hikayecilik)

didem hiKayeciydi. simdik diinyanmifi elli gesit, yiiz gesit hiKayesi var_idi.
cahil_idi emme ramazanda, ramazan ocai ededi. zabdi da gaviydi ecuk. yani gabiliyeti

simdi seyifi hesab1 su nasil alusa gonusmay1 siz de bu olmasa gafafiiza yine aliyosufiuz.

zabdi gavi denii. zabd1 gavi yani gafasi akilli, sey_édiya demek. gafasi ¢ok akilli

calisiya. zabdi gavi demek. adamifi biri hicaza gidiyomus. gendiisii de kdyun i¢inde biri
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var_imis. sdle birez ofia tapasuz_umus delle. pattan bi lafi hani séleyene. bi adamifi
sorda gideken Okuzii 6lmis, bacai girilmis goli-goctinu kopek 1sirmis veya biriynen
guriiltii etmis. hi¢ bi sey yoktan gobelleden ar1, ¢cocukladan ari, danadan, maldan ari
filan onu birden do filen kes siz_inen dous etti. $ole oldu deyi dem&ceksifi. ya gendii
duysun yahut esdi, guriiltii olmus hefif. bi sey yok demek basga, ortalf kiifiir etmis. vur
ortall gaziinu, gazuk vurmus. veya sole etmis. bicak ¢cekmis. tiifek ¢ekmis hesabini. o
adama tapasuz delle. liiziimsiiz laf, gonusulmacak galan. hicaza gidiyomus. la su demis
tapasuz adam goru. i¢ olmacak bi sey ismalla. sunu gérmeden demis gidiyin demis. dle
bi tapasuz_umus délim. gitmis hicazin1 yapmis doniis de tam kdye geleken evvelsi neler
var. -buvam on sene esgerli va. didemifl yirmi, on sekiz sene fsgerli va. onnari biliyon.
neler gelmis basina- sindi geleken tasaduf olacak o tapasuz dedi adama ras geliye,
geleyken. I€ siine ne deyin gine, bizim deye goca kopei soruyun deye. sekin liiziimsiiz bi
laf hani. zedde sey deyince birez hani bak deilmis, uur olsun. ne va ne yok, bizim goca
kopek nasil diyeyin. sizifi goca kopek deye gatirii deye ekini yidi, gudurdu 61dii deye.
0, gatir 6ldii mii deye, bubafi deye mezer dagim goétiireke deye ayaina dag diisdii 6ldii
deye. bubam 6ldii mii deye, anafidan {i¢ gin evel deye. 0, anam da m1 61di? deye. ev
yandi, 6dii patladi 6ldii deye. evde mi yandi? deye. gari hani o gubat adama evde mi

yandi deye. hambardan sardi deye. hi¢ goca kopei soruven liziimsiiz bunnan laf

sarmaya deyen adam gatir1, kOpei, anasini, bubasini, evini, hambarim varasiya. galim

su oranlamaya bak. didem anadirdi.
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Anlatan: Zahra DIKMENOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 81
Derleme Yeri: Ballik Koyt

(Cesitli)

sefa geldifi 6lum hos geldin sefa geldin. hamd_olsun 6lum. allahima sikr_olsun
gendiimii $6le dasiyon iste ah yavrum. sikr_ediyon emme isde Ecuk da. bézi keren hasta
oluvéyon. bagim filen doniivéya. tensiyonum yok emme gari ihtiyellikten besbelli
hemen basim doniiye. iste iyyin yavrum. tabi tabi olacak gari yaslaninca olacak. ben

onu bilmé&yon. sekizen mi dokuzan mi1 ne_ada bilm&yon ben. gel hoca gel evdeyiiz.

(Diigiin adetleri)

seli gun helkezi topladuk suri dibek dasi vadu. dibek doveduk. tezgah doveriiz.
buday1 doveriiz orda kesgek helkezi dellériiz, toplaruz. bu asa koyden gelii. bu
tarafladan geliile. bairula, ¢aurula dibek dovele, sali gani helkesi gayrik gryamet gopa,
onnar biri dOesiye burda da yemek hazirlanu. ona asam yemek voriiz. ordan dibekden
budeyi ¢ikard: birisi yuklenii geliidii, sen gibi birisi gelikan bairu gel gel filen abla,
yeler abla gel kepgeyi gotiiriive para alacak. gelin gelm@ya, gotiim€ya para alacak
ordan. hemen goéturiive dimdan ata, sende paray1 voriisiifi gaynna paray vorii. o birau
gide ori gule gule gide. edeti bole. seli gun basla. s€li gun bi kere asam gayri sindi seye

gidilecek g1z tarafina gidecek. bura olan tarafi, g1z tarafina gid@sii bi kesgek guyasii,

ordan iki kilo seker guyasifi. okuma sekerini yollasifi, kesgei yollasif, iki tigte somun
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yollasifi. g1z tarafina birau gelile. ordan da alguya oranifi seyini yikléle. alguya o seye
arabaya yukl€le. gelinifi yataini, yorganini, sandiinu gotiiriile. nesi var_isa, nesi var_isa
gotiiriile. bu s€li gun. ¢arsamba gelii, ¢arsamba guin de oraya giza, gina yakmaya gidiili.
carsamba gun isde zabaleyin edesiye iki buraya, iki 6len olu zddden. g1z tarafina gidiili
orda gina yakasin giza, her seyini edésifi. geliisiifi. orda bi is yapmazla orda g1z tarafi
herkes bdle oyna, dellal, toplanu orda. ila ¢arunu mesela kimisi tiirkd cairu, kimisi ile
cairu. giza gmna yakalla. ben ¢airmadim. ben bilemen &le s€leri. persembe gin de
zabalayin arabalar diizeldiiriiz. persembe gun zabalayin gaka herkes bole sey_inen deil
okuzler_inen, kOmiisler_inen haka gideriiz. araba yapaduk cibitler_inen séle sole ¢ibit,
cibiklar1 edele hak arabasi. istiinii siislele haka gidele. sindi gelinnen guyo deil, da
herkes kdyli, o kOylii olan tarafinifi herkesi bin€ gide, gari iis kisi, dort kisi. birisi hak

arabasi Ofiden ofia bing gelin. guyo binmez. guyo kdyde. 6fiden birisi gece sore gelince
guyoya miizdeye gelii. miizdeye gelii guyoya. iste asam gari o gece isde persembe

gecesi mevlid_okullasa mevlid_okulla ciime gecesi. okumazlar_isa clime gun. ciime
gun de semed_ederiiz. g1z tarafi semede gelii. yemek voriiz asamadan. g1z tarafina da
herkese de yemek bdle, evlede bu goca evle neye yapilmis? semed_igiin yapildi. bulla

hep bdle. tabi a benim olum. bdle isde evelki ddtunlerimiz.

(Keskek yemegi)

gazanda bisiye kesgek. kesgei bole bi adam bi tek kisi geliye, iki gazam goya
yafiyana. o gazani gozelce bi_ke ilkin bi gin &vvelden billa. ¢carsamba gun biila. sona

hamuru asama yetisdiirii. kesgek daha bi tas ayrani isde da veriiledii. liziim hosafi filan
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bistrler_idi. olan bigiirii olmayan bisiimez. yemei de edeédim. isde gendii gendiime

bildiimii edédim yavrum herseyi.

(Koy yemekleri)

koyuni mensur yemekleri isde miklama ederliz, gine mensiir paklava, borek

bunna ediilii. bagga da her sey edédifi. nereye edesen.

(Kiil ¢oreginin yapilist)

oca1 yakasifi, ekmei ed@sifi. bizim acu suyumuz va. surda acu su gotiiriivorisii
gideriiz. meden siiyii. ocakta bi tencire gabak bistiriiz bi kere. ocakda yakaruz tam bole
kullen gibi olu. hamuru ydruz. ondan béle gocaman ¢orei gomeriiz. herkes gelii. ordan
gelen bole bes alt1 kisi oturu sufralara yeriiz. olum bak beni seslen. sdle kulii su yafia
siyirusufi ocakda altina tata siipiirisifi. hamuru da yuurusufi basgim gibi béle. onu
yassilasini sole sole yaslasiii béle yassilasifi. buré gorsuii. iistiine de kulii 6rtesin isde bu.

bi sédde bisé. bézi, beki bi on dakika fazla olabiilii hani bismesse. giiccuk gomései

bis€se bisge, beylik gomeseii sole. isde bole kul ¢orei.

(Miklama yemegi)

miklama da ymmirtaynan sovan_inan hani garisdurusufi giymayi, stiine de
yimirtayt girasin bdle miklama ed@sin tavalara. patatis biisiiriisiifi. ordan paca ed€sif bi
tencire gole. patatis pagarasi. bak onu biliyosud isde. &le 6le ederiiz. goveg ederiiz. eti
doraruz bdle bdle bdle doraruz. patadayr gizarduruz yagda. bi kere sureye c¢ikarduruz.

ondan sona patanayi, pataday1 gizarduruz. eti de bistriiz. onufl iistiine bi tencireye bole
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hebisinifi iist iiste guyaruz. tiillii gibi ederiiz. i¢ine fasilye de gataruz. her sey gataruz

s6le miinasib_olandan.

(Horoz kosturma gelenegi)

olmaz m1 horuz gosma efi mefisiir. o s€li gin oluya. o s€li gin. horuz gosma
olmaz mi. horuza dakilula. sindi horuza dakila seyden so bizim tam sordan kuriiz
istlinden baglala burayadan. hediyesi horuz. hediye yo_udu. sindi hediye ediyala. evelsi
hediye dakmazlardi. ben hi¢ yalan sdylemen. sindi altin dakiyala horuza. evelsi altin
filen yo_udu. séde horuz. iste gulesle olusa gulesiiledi. seli gun. iste dle edeler_idi. esgi

dadnle boyle. salon filan yok. bi s yok.

(Saglik durumlar1)

gidiyon toktora. isde basim pilen doniiya. her sey oluya hemen 6lan sérde bunuii
gardast va. beni &gidiya toktora. benim ii¢ dlanim bi g1zim va. isde birisi bu, birisi
seherde hestenede c¢alisiya. g1zim da sérde gine gelin, isde bdle. ben sére gidiyon,
geliyon. koyde sindik bunna giddile. ben harmanlara giddim. ollada gezdim, savurdum,

geldim. a yavrum geldim ebdes aldim. namazimi gildim. vahit gegiriyon.

(Koytin eski durumlart)

kdyle o zaman herkes fakir. Giragiyala. ben isdi on yasimdayken filan mektebe

yollad1 bubamgil beni. bes alt1 goyunumuz va. bes alt1 sey va. kendileri yavas yavas sére

gidéle. bi araba odun guyala sérde satala onu geliile iki Kada. iki Kat. yoriiyelek gidiyele.

iki 6kuz_iinen gidiyala bi de merkeb_inen gidiyala yoriiyeke 6lum. yoriiyelek alt1 saatde
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yoriiyelek gidiyala. gidiyala, geliyala giinii bir de doniiyala tabi. bdle benim usaklima
boleydi. e merkebe binéler_idi. biliylikk odun yuklediiler_idi. ninem var_idi,

rahmet_olsun. merkeb_inen gidédi. asam da geleken bineduk iistiine. bize bi s€le
gotiirtidii. yiiz paraya, yiiz para ededi. kiprit derdi, yliz para ededi, hoca efendi. yiiz para
neydise ben bilm€yon yiiz parayi. dyle bi tek kiprit yliz para. isde dle 6le. €cuk
bilm€yon ki ¢yiyduk. gucufi kenduf. gucun i var_isa ineifi, kOmustf var_isa saasifi.

onufl yourdunu yaim yirsifi. isde bdle.

(Dogum sonrast inekten alinan ilk siit)

auz delle ofia emme onu biz sey etmériiz. ilkin acuk goyu ¢ikar o. ilkin
memesinden ¢1ka. komiis olsun in€ olsun. evat doum yapinca iki sét sona ¢ika o. ¢ika
emme onu ya bizaya voriiz, ya kopee filan guyvoriiz. sole s€ olusa. eve gotiiriip de onu

yimeriiz. iki, ti¢ gun, {li¢ gun filan devam ede o 6le. onu yemerliiz, bizaya voriiz.

(Ciftcilik)

tabi zor. sindi hig, sindi iy gérmek mi olum. sindi direkdoriifi va. mekenefi va.
savuru va. bi hasila giréduk hani hasila bi tam yetmis gunde. yetmis giinde galkdiimuzu
biliyon harmanda. golay m1 béle. yais oluya. su oluya divennen siiriiyosufi, 0kuz_tinen.
cok zor_udu ¢ok. sindik hi¢. sindi bak on ginde filan da kaktuk, bittuk, on ginde.
herkes 6le. bizde herkesinki bitti. asa ova da 6ledii. sindi saban_inan ¢if siireduk. saban
giddi pulluk ¢ikd1 0ktze gore. pulliinan surddk. son atamimda buez de direkdor alindi.

direkddr_tinen gine pulliinan siiriilitya. isde anadudufi va. dirmtfi va. hep bunna, dirgen,
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yaba_y_inan savuruduk béle yaba_y_inan. undandere, onu mudulla 6kiize mudullala. o
cikgada bi sey sdle undanderenifi ucuna ¢ivi gakala. iste mudullamisla deyala. cemek,
sabam gazimaya ¢cemek. ¢dmuru, toprai gaziya. sabandaki topra gaziya ¢emek. o da ayni

elsiran gibi bi seydii sole. elsiran gibi.

(Uyundur otu)

ha peyindir. od deil. od va o basga. o uyundur otu. sindi bak o goyun siidiinden
olu. o goyun siidiinden onu siidii golla ocaa gozelce garustura garustura onufi igine
garusdurup ¢orei sey_edince bi uyundur otu var_idi. sindi hi¢ goétiime€yoz. onu
gotiirledi. onufi i¢ine goyunce hi¢ o dadlu olu. ayn1 §€ gibi. hi¢ hani bagga seynen deil.
onnan uyunu o. onu yirduk 6le. edéduk evvelsi. yelmu biz topla yiriiz ekmé sarada.

olmaz mm da garagavuk vadu, basga sey otu va. ciynak va. ciynak delle sdle gozelce,

onna hep yinii. bunna isde uyundur otu sindi kari se etmiisdii. dokulmiisdii.

(Hayvancilik)

hayvanlar1 zelveynen baglasiii surda. iste bu 6kizin boynunda hani zelve sole
aacdan. yafi yafi gotiircekleyin gosacaksifi Okuzii. altindaki ipe zelvebagi denii.
sabaleyin sat sekizde gidesifi gudeé doyurusuii. ondan sona 6len sét on ikide birde eyree
salasifi. o gendiine orda suyunu i¢€ yata. eyrekte suyu i¢€ yata orda gorgede. aciasiya

yata. acinca gaka. e sunullada odlala inekle. biz écuk gubat gonusuyoz. anam sindi ben

gudiiyon. sindi geliye deyeki bizim yukarda bi tallamz va. talla boydk arazi. botn
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inekleri nerde gaddufi der. 0ktz_oldii adi. tallanifi 0kuz_oldu. 6kiz_oldanui iis yaninda

esekei_onufl girda gaddum derin.

(Tarhana ¢orbasi)

tarhana, sindi tarhanamfi yourdunu bi keren goézelce ¢alinca yourdu gullee
suraya, ofia ben bi kilo yakut ki sdle guleine gore iki kilo soan1 soyari, dorarin. o soani
iki s€t durdurun. yakut ki beki de iis s€t durdurun. duz guyarin {isdiine doradikdan sona

duz guyarin. orda da soan sulant. o soamfi sulandukdan sona tarhananifi i¢ine guyarin.

iki kilo damatis dorarin. c¢ekerin onu. damatisi mekene seyden roboddan. roboddan

cekerin damatisi. biiberi ¢ekerin. robot yo_ukan da et mekeneleri va. et mekenelerinden
cekeriiz. evvelsi de dovédim. seyde et tatasinda hi¢ bunna yo_uken. et tatasina gordum.
gocemen tata, orda doverin gozelce darak dalisini, biberini, seyini hepsini doveé
doldirun igine. sindi eer iccak olusa hava iccak olusa. on, on iki ginde tarhana garulu

unna. eer iccak olmassa yirmi gun dura. ben sa deyin. soukta edésen. isde bdle gararu

gozelce emme seyi yaini filan alman yourdufi. yalynan beraber i¢inden garayken hig
ben onu siliziip miizmen. i¢inden elim_inen sdle alurun, ¢ikarmn. o i¢ine gaddiim séleri

hemen gararin. ¢iinki hani sey edé. dadi gidé. &le gararin gozelce. benim tarhanam da

kimsenifi tarhanasin1 dudmaz. ¢ok gozel biiberi ben fazla gatarm. duzunu da fazla

gatarin. hi¢ tarhanay1 biisiireken hoca duz gatman. hi¢ duz gatman. ilkinden gatarin. ne

dragseceyin onnan. gurudmayoz simdi tarhanayi. hep hamur yiyoz. evvelsi gunese
dokeéduk de gurududuk. benim usaklima gurududuk. sindi hi¢ gurudmayoz. éle basiyoz
seye gaba. gapta duruya. eer aa¢ gab_olusa daha iyi oluya biliyo musuii? 6teyan ki

gapla da sindi heni neylonla ¢ikdi. neylonlada da 6le duruya. hi¢ bi se olmaya. emme
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165  ben duz ekdiim igin hi¢ bi se olmayaki. tarhanam duzlu. yiyeyken, bislireken duzunu su

altya. ben &le ederin. bilm&yon sizde neyle yapala.
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21-
Anlatan: Siikrii KARA
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 77
Derleme Yeri: Bostan Kdyii

(Avcilik)

avcilik zor is emme igde. bizimkisi isde davsan, dofnuz, ayu basga bi $& yok
burda. ayuyu indik, girduk bdle ¢ikarduk ordan. burdan misafir olarak iki gisi gelmis.
babami da almisla. so gasifi arkasina ava gidmisle. orda ayu ¢ikinca bi kere atiyala. ufak
sagma atmigla oOtekile de davsana attuklari sagmadan. variya, ayu girmis ind. burdan
gidduk ertesi gun gayaya girmis. gayaya girdam bole iki de kopek va bizim. kopekleri
de ayidduk. aacifi Ustiinden girduk. ¢ikmaya fayda yok. kopei dedim aacifi ustiinden
bole hobiil hobiil gidiyoz yani. aa¢ dedim tata gada filan yok. sdle ince bi sey. kopei
dedim igeri guyveyin dedim. igeri guyeke yukaran kopek, iki gaya var sble. gayaniii
arasina kopek patdan diisdii. orda galdi. bubam da mizeril biraz. kdpek deye galu mu?
buba ¢ika deyon. yo galu mu kdpek burada deye. neyse bi da girdim. ayu gelse bizi
daudu. képeifi guyrt elime gitdi. gapdim sdle gapasiya kOpek bi bairdi ama bairasiya
suyanda da tafek kit dede bi kere. ama ne bigim dolduduk. gug¢ yetmeince gayalar_inan
dolduduk. o gayalar1 soktuk, ¢iktuk. neyle c¢ikdiysa. ayu ya. gittukce atiyoz, gittukce
atiyoz. vefat etti gomsudan birisi var_idi. bi dondii gerisingeri dsgi gilicladan, gilig
var_1d1 bende de bdle buada tiifek yok. édsgi teke bigai derle. baktim gurusun yetismeye

benim yanimdaki arkadasa. gagiya gerisingeri. bu ayu ferasetliidii. 0yle taksi gada

gelince “la gelme goca olan!” dedim. bigar ¢ikarttim hemen. yarali emme gelse oldiirti
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beni. bi kere vurabiiliisem vururun ama. o da tam kesiya. yani vurasitya gadar boynu-

moynu gegiirii a¢ cok amme. ulan gerisingeri dondii. bi da ata, ata, ata derken isde
burdan su garsu ki evle gada filan gidduk yani. pesinden boyuna atiyos. vadim ¢ama
yasland1 sdle ellerni galdudu. teslimiyin dedi gayri. bdle yaslandi. sdle isandan dénme
derle ayu derle. bdle ellerini galdudu. arkadasla da olsa da gonusuvesele. bi kere da
attuk gayr1 yikildi orda. bizim iki tene hayvanlar1 yémis gurt. tam su gasin arkasinda
gurt. beklemeye gidduk. gurgene ¢ikdim. agam namazi yanasdi emme. simsek ¢akiya
yamur yalya gayri. ben acin depesindeyin su gurgenlerifi depesindeyin yani. tam
gararacak zaman dle siirtlinelek geliyala ilese edelek gurdla. tam altima geldi birisi.
sufia atiyin bi kere dedim, dorutdum. asilivesene atmadim. 6teki de gelsin lesleri dedim.
tiifek ¢if hani. bi birine, bi birine atiyin iki kere dedim. 6te yanki, 6te taraflak gitdi séle.
oteki altimin yadi. lan altina atsafia. o da gitdi bas asa, gidis o gidis gelmedile. gece ta bi

saatlik yol. yolufiuzuyun. hi¢ yolufiuz. yodliyelek ordan biya bakalim etdim. yolasa
geliyon, surda tallala va. tallara geldim. davsanna guldiir guldiir bi yokoru gidiye, bi asa
geliye. davsan galdiir, galdiir, guldiir ama ne oldu belli deil. seytan miydi yofisa. la su
dedim. dokuzlu va. hani iri sagma va. bi sagma deiisdiiriiyiin de dedim su bi kere atiyn
sufia dedim. fisei delisdiidiim. epsi gayib_oldu gitdi geceleyin. ya bdle isle basima geldi.
boyuna yolufiuz gidédim ben. yoluiuz hi¢ arkadas olmaz. burdan gidduk. da garsu ki
koyle va. o kdylerin garsusuna gidduk. indeymis takib_ede takib_ede izini gidduk. éle
cama sey yapmis. idman yapmis gireke. yirtmis dirnaklartynan ¢ami. gabtinu ¢ikmis
haralda deduk. ¢ikinca da idman yapa hani. neyse biz iki kisi depesine dikilduk. gaya
sole sura gibi s$dle ylifisek. Oteyankile de sdle garsuya gesdile. burdan gari séle
kakiveduk. gislilydii tabi. gakasiya partdan cikdi. ¢ikasiya gadari ikimiz birden gafaya

asilduk. ordan bi ¢ikd1. yokénsa yuvlana yuvlana yamai iri yar1. asada ¢ay va. ¢aya endi
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yila galdi. galka mi1? galkamadi. birisi doner gursun_udu. orda gari ytizdik yaini alacuz.
onufl yain1 hayvannara iyi yara. gisin ininde yata. gar yainca sey_¢de deyvesen tezden
aklima geliya m1 benim. navruz deyince ¢ika ininden. navruz dendu gin ininden ¢ika. o
zamanadan yata. bi_se yimeye ki. dabanini yala delle. séle bes barmak va. insanii eli
gibi. buray1 yalar_imis. bi de surda elmaniii doriinda atdim. elma yunse_idi. asa yokar1
tavan ytnsekli var_idi. dorindan sble atastya gadar gendunii bi birakdr asa
alasmarladuk. zabalaymn vadim bakdim. seye sarilmig_imis séle. elini mi doladi netdi.
geceleyin bilememiisiliylin. aa¢ sole ya. aaca gelmis gursun. burda elik, geyik yasak
deilke geyig_avina gidéduk. basga yok. dofiuza gideéduk. dofiuz ¢okdu. ¢amifi dibine
yattyomus. ii¢ arkadas_iduk. siz dedim asakilere atifi ben yokarkine atiyin dedim. neyle
eddile bilmeéyon tak tak. hepsi birden attuk. yikilan olmadi. birez ileri daa gitdi. daa
gidince birisi gerisingeri dondii geldi. benim Oumde bi arkadas var_idi. fisei bitdi
biliyon hani. baktim geliya. ¢ineyecek veyahut herkese calacak. yokar1 atla dedim 63!

neye yokari atla deyesiye haman sigradi atladi geliya. gafa dedim bi kere asildim.

gerisingeri dofdii. donesiye gadar ileri varinca dumden atlayan gari. ona tokmakla

derle. bdle vura. isan vura gibi s& dofluz. yika seni. teki kinin de bigaklar1 vadu sdle
dofiuzufi, erkeyinin béle bileini ¢aldi m1 mesela. bacaifia gald1 m1 yéra ed€, ata. kopei
cala, ata. bole bigaklar1 vadu. bile bunnar1 bdle isle geldi isdin. kopek bezi kopeinen
gideriiz. av kopei yetiistiiriidim ben. sdle su_ada su_ada. kimisini aludum. satallad:

burda hani, gdlbezden yetiisdiime. on iki tenesini gurt yidi. ¢ok miihtelaydim ben ofia.
gisin hi¢c durmazdim boyuna gidédim. tek gidédim. surda bizim yokarda yayla vadu,

yaylaya ¢ikdim. bakdim asadan yokoru iki ¢ kisi geliya. benim izime yokoru geliyala,
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ama canim sikildi. yolufiuzuyun. 6te tarafa indik. su ormanlari arka tarafa. acuktuk
dedile. yemek yiylim dedile. hani ekmek aliyoz yanimiza. orda ¢ay va. ¢ayda yiduk,
gakduk. bi sirt da asduk sindi ori balik sasi yapildi. alabalik sasi. tam oraya yanasduk
dofiuzla da gakd: geliya beri doru ama. sukru_a geliya, dedi o yanimdaki dofiuzla. ben

de gordiim. la sunuil hangis1 diri, dedim. s6le bakdim at bagda bi tenesi siki diri. ofia bi

kere atdim. bi kere atasiya galmadi. yanimizdakile acimaya geri tarafdan depemize doru

sakir sakir ediya. sukri_a bizi vuracakla, dedi yanimdaki. n_ettiklerinden habar1 yok.
ylziifi goru yattuk yatmasak bes alt1 tenesini vuruyon. gacamala ama, gar tam surlada.

oturuya bdle. la ama bourlerne dutu dutuve. ordan galkduk gayri o kOynen otekine

vedim aldim. garsuya gecmigle, sikra_a gelive gelive. ne va lan? fisek biddi. la

e e

gelduk. gevurla yirdi evelsi. burda gasdamun’da ermeni ¢o_udu. onna alulad1 dofiuzu.
bézi saklu aluladi. sindi gari elim filen titréya. mesela tam su dire ote galdim m1 biraz
¢ekiya bu tarafa. bu ormanlada ayaim basmadi yer yoktii. ¢ok gezédim. sora gayri, so
goca armas hiidiit. 6te tarafi cangiri hiidiidii. bu yan1 gasdamunu. son kdy. dylen namazi
gilmaya mm giddile onna? bakimim esgiynen tomiizleduk. comai deluk deléduk onden.
sindi emekliyin o zaman ormanda ¢alusuduk boyna. kesime gidédim. kesim 0l¢€sifi
seyinen, motornan kesim motor_unan kesesifi. evelsi desdireynen keseéduk. el desdiresi

var_1d1. onna sindi ¢ou bilmez. onnan iki kisi keseéduk. ne eziyetle.

(Kdyiin olugu)

komusle var_idi. kOmusler_inen ¢ektuk.biz yaptuk. motor_unan oyduk. séle sdle

kes€ oyasiil. i¢ini de gozel temiizlesifi sole keser_inen. hayvan ¢oudu sindi hayvan,
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motor ¢ikinca hayvan galmadi. direkdor gosdula, diregdor ¢ekmedi. iki ¢if komiis ¢ekdi.
bézi sullara gidiyon, yakinlara doniiyon geliyon. fazla gezem&yon gari. bacakla
kirecleme oldu. geze geze soukda. rametlik annem var_1di. tiifei sakladi. ara, bulu gine

gidédim. sen derdi ¢ok eziyet ¢ekésifi derdi. hakatan dedukleri ¢ikdi sindi bacakla

sulladan asasi sizlaya.
(Geyik av1)

onna gole air air giddifi mi gagmaz fazla duyasiya gadar. o zaman atasifi. bi gin
bdle geyi gurdla yaralamis. kopekle yaralamis. yarali hani, tam bak surda garsuda bi
ciblak seyden gozikméyala gas vaya. o gasifi eteinden 6le gesti oraya vadim. orda
arrlagmus plir yiyomus orda. yaralanma gidem@ya. tiifei doruttum ellerim gurulu gibi bi
sey oldu. tetie asilamadim. ordan basladim gerisingeri dondii oyafia sa gitdi. bi da gitdi
ofia $a. Ounii kesdim. gine atmak nasib_olmadi. ginah ya o, geyik ginahdu tobe etdim,
bes alt1 sene €velsi. ondan ayrildim. gene ormanii i¢ine koru geliyon baktim elik
dikiliya orda. su tarafa bakmamigin. galabaymis onna gagmayinca o da gagmamis. ben
ofia bakiyon o bafia bakiya da da ufak gibi hani. gari sey zamani da yanasdi. epéy
yumruk gada filan olmasi [azim. ganinda deyvese eli yani. 13 gaderine dedim bi kere
atdim yliziine garsu geldi &mme 6le Gruna doru geldi. gine dikiliya gan bosandi bole
gine gacmaya. ve de yanna doru vadim. o zaman gasdi oraya da yikildi. gari kesdim
orda. onna mismila. biraz duzsuz gibi olu sble. hani fazla duz yiméya. orda aldim da
geldim koye. geyiii bi senelik seyi iyi olu. yavrusunufi bi senelik filan olusa. onufi iti
cok zelletli olu. hem de yalu. 6tekile bek irileri ya olmaz. bi de geyif dirisi boyil dle alt1,

yedi getal buynuzu olu. o tam seyde bairmaya basla, ekimde. sindi ekim deyince
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bairmaya basla. o zaman ineklerifi sey zamani, gévleme zamani. hi¢ seni gozii basi

gormez. orcki yanna va, vur. habar1 olmas. o zaman vuran ¢o_udu ama sindi gari
vuramaya kimse. ayu bairmas. o bullara yemise geli. yemisi yer ¢ika. bi gece
gasdamun’dan geliyodum surdaymuis. sifir garannuk yoluf i¢indeymis demek ki egside
goremedim. yokardan bi kere ¢atir ¢atur etdi yolufi alti. baktim ayu demek ki atlad1 bas

asa. yemige gelmis_imis. tam garsulasmigsmusuyuz. garannuk da bi yafidan. yoriiyelek

geliyodum ya.

(Ilk av)

benim garmim dok. garnmim agsa sen git. ya isde su ovadan kdpekleri filan
var_1di. kOpek filan bilmiyodum ben. geldiler buraya su garsuya gidduk. bak sorda bi
ciplak depe gibi bi yer vaya. su garsu taraf, oraya ¢ikdi davsan. ben de ¢ikdim oraya. gar

bullada. geclik va, geziyon. ora dek gotiremeduk oyafia, buyana derke ordan yola

atlatdi. yola sa, yola sa tam su evleriii yanina geldi. evlerifi yanina gelince oraya pisti

sole. orda bi kere atdim. atasiya gadar giddi. bize 6nciil oldu ¢ikd1 ya.

(Av hikayesi)

dada yaddumuz gibi, kOye azua gelduk, ii¢ saatlik yoldan gece. bes, alti arkadas
var_1d1. misafir_idi onna da. geyi avina giddiidii. dle néle tarif ediyin. su cami
ylnseklikte gaya va. gayadan asa gidmis bole. ayu deil geyik. geyik dedimiiz yani, o
mismil hayvan. bi yere vamamusdu deduk. oada baktuk bi sey olmamis. asam oldu.

orda bi sey ev va. ormanifi bekgi evi va. oraya induk. orda gari onna galdila. biz azia

gelduk, ta buraya. koyuf i¢inden gesduk. koyde de hisim akraba dolu. bildukle va.
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trasak mi, iki arkadas? zaban burdan gakduk ekmek, ¢ay yuklenduk. hadi bakalim ii¢
seetlik yola gine giddik. ertesi gun onuf izine gine gidduk. dek gotiiremeduk. bu da bi

hasdalik.

(Aymin insanlara saldirmast)

ayu, yimez de o6ldiirli. gurtaramamisla. ya varmisla on bir kisi filan var_imis. on
kisi filan. lan istiinden ar1 bi gursun atin boriine hi¢ yanasan olmamis. adami 6ldidii,
add1. salduru gacasan. mesela sole so direk gibi filan gordufi zaman eer gacasai seyiidii.
gacmaz da dikilivoriisefi baka baka. usul usul, gelii-gide bi gaga gursun yetismez
arkasindan dle gaca. dedem vardi biz ufauduk tabi. bu kdyden birez 6te gitdi soyafia
nereye giddiyse bilm&yon. poguklar1 olunca yavrulari isana ¢ok salduru. didem orda
yakalamis heP suraya gelmis bacana. yiizifi giru yaddim déya. garsu koyden de
kopekle ¢okdu deye. pocukla filan gasd1 yokoru deya. onna gacinca deyo bacam geldi
geldi deye sdle gulan1 godu deya, sirtima deye 6ldii mii deyi dinedi deye. hi¢ solumadim
deye. soli kesdim deye. ondan sona birakdi gitdi deye. o da gari esgiden gusak
gusanuladi. sindi bende gusamilayan ya. gusai c¢ikarmus, burdan bdle béle bacaina

sarmis. 6le kOye gelmis. topal seyin delledi. gulakla air esidiya gari.
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2
Anlatan: Rasit DEGIRMENCI
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 32
Derleme Yeri: Bostan Kdyii

(Avcilik)

zedden bizim burda bizim gayik ayuya ates etmezle. gursun atmazla. ya simdi
zararsuz hayvan yani. tamam, av isi de bizim bek 6le marak isi yokdu bizim burda
dokunmaz yani. bizim anca burda gurt vadu bizim burda. gurdla vadu. hayvana daliya

ya igsde. hayvana dalasa o zaman vuruyala. &mme &le davsan, geyik, bizim burda €le

emme dolu burda. emme kimise atmaz yani gursun atmaz. burda ilkbahar gunlaya bizim

burda. gunladii zaman her daifi depesinde analar1 gulliya. onnan birikme yapiya onnan

isde.

(Kurtlarin hayvanlara saldirmasi)

arkadan yiya. o gdiisleri vaye gousleri, gdislerinin altindan sokuya gafay1. ofia

icinde oynavéya Ote atlaya, beri atlaya onu bi sey santya onu. usulce yanasiya. bi kere

zedden attan bi kere deldi mi tamam. hemen zirtdan yikiya. gayri onuii arka ayaklarini

oOf ayaklarini yir orda.

(K1s mevsimi)

bizim buray1 gis deme de ne dersefi de. bizim burda z1g1 gis olu. mardda, gucuk

dedimi tamam bizim burda. gar fenadir yalya o zaman. burda dle derle. biz dle deriiz.
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burda kOy yerinde &le delle. gucline mart derle. bizim burda 6le derle yani uslula dle
derle. guc_tinen derle mart derle girdimi derle bizim bura sakatdu. yani gar da ¢ok yaiya

o zaman. ortadan mortadan esiya iste. kurkun yiya habire her yeri. bizim burda z1g1 gar
yaa. emme sindi tabi yaz sindi. bizim burda aistos ¢ikti m1 tamam. zobay1 gurmay1

baslariz.

(Saglik sorunlart)

benim sonadan oldu. ufaiken oldu. galga ¢ikukli var_idi bende. angara’da
numune hastanesine gitdim. orda yatdim isde. buezde kiregleme olmus deyala. iste

gucgukliinen ¢ikardi bu galcayi. yerinden ¢ikdi. yerine gottiile sey etdile buez de intap

basmis, kire¢cleme olmus deyala. histeneye gitdim isdi. muayne oldum. kire¢leme vadu

sende deyala. diizelme bigak. ben de yatman dedim isde, ilegler_inan bi yafia dailmassa

dedim, zarar1 yok. ydriittiitimeya isti. artyodu, ariy1 da kesdi sindi heple atinca. galgaii

atamayosufl. oynadamayosuii.

(Kdyiin durumu)

ya bizim mevsimi bulla boledii. 0, fargade. sindi bak, bagka kOye git yani burdan
asa koyleé vadu. kdylere git, oraynan bura fargdde. bizim bura da ya. yani orman
sey_ediya. yani fazla sicak eddiim@ya, yapdumaya. ¢ekiya yani orman. burda tam
ilkyazdan bi gelcef buraya tam aistosa gada aistos bitti mi tamam. o zaman gari agasa
gacacafl o0 zaman. soiya. gisla devamlu souk ¢ok souk gidiya bizim burda. yerine gore
cikamayoz greyder filan geliye. kOy yolunu agiye emme, boun agiya asam bi da

basduruya temelli gapaya. bizim bura béle bulla. ya benim burda isde sakat olalak birez
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mayis aliyoz ii¢ ayda. efendime sdleyin isde babam 6l1dii isde, bubamifi mallar1 var_id1

burda. g1z gardasim var_idi. iki 6lan dort g1z_1d1. onna gelin oldu isde. &bim de isde ben

burda durman dedi. hastanede calisiya gasdamunu ise girdi. 6liince, ben galdim yaluiiuz

burda. ennem var_idi. ennem de seker hastali var_idi. ennem de &le 6ldii. bubamda galp
var_idi. galp de birden sey edemedi. alip veremedi. bubam da &le 61dii. biz galduk tek
basimiza. annemde seker hastali var_idi. her yerine gari her yerine viiciitiine basdi. bu
viiciida bastuktan sona bunu dedi, yani gurtulmanifi yiizde bi umut dedi. bacaklarindan
kesdile. alt yanindan oynaktan kestile bacaini. seker dedile bunufi ¢ok basmis seker her
yerine dedile. eer siz bunu angara’ya da €gitsefiiz tiirkiye’nifi ¢apina da €gitsefiiz dedile
golunu da kes€le, bunufi bacaklarin1 da kes€le dedile. kutik gibi galu dedile. emme
dedile illekim razisaiuz olusafiz dedile. bacaklarimifi altin1 keseceyiiz dedilé. yani
yosam bu sizudan duramaz bu dedile. altin1 oynaktan kesdile asadan. kesdile igde
zedden tez yasamadi zedden. bu biliniye bacak baca ¢ikiya. barnakladan belli olu. bdle

s€ gibi olu tam. bortdk gibi olu tam. patladii zaman sey edg€. zedde patlatmasa kesin

egiidii. e sindi ennemin mesela cierleri mierleri hepsini sarmis her yerini. eyer dedi
dokdor bunuil dedi seyi yok dedi yani. bizim bunu dedi bi ylizde umut. ilaglari
milaglarim isde bura kOy oldundan isde €gidemeduk. yani mayne edip de gottik sey

edemeduk. teméli basdi her yerine. gurtaramaduk yani.

(Dag hayvanlarinin yavrulari)

ayu yavrusuna sey derle ofia pocek derle. gurt yavrusuna gurdul yavrusu derle.

geyik yavrusu derle, elik derle.



10

15

20

255

223
Anlatan: Ahmet Tezge¢ — 90 Yasinda
Ismet Tezgec - 76 Yasinda
Ogrenim Durumu: Yok

Derleme Yeri: Imam Koyii

(Eski Adetler)

0 ben ne deylenmeli? ¢avus misafir geldi gel. sindi onna gakd: &le. sindi 6le
hormet yok ki dey mi hoca? yok sindi a_yavrum. esgisi gibi deil ki sindi ya. ¢alusuduk
okliz_iinen okuz var_idi. bdle yok dle direkdor filen.

-sefa geldifiiz. buyrufi yokoru gidelim.
-sen sohbet ediverecefi biz dinléceyliz otu.
-eskileri soruyala okuz, inek néleydi deyi?
-ya yeiiileri deil esgileri

-efl esgiléden gonusuverecen efi esgiléden.
(Mahkeme anist)

sindi bak sble. biz arabay1r dudduduk. odun_unan neyse hdkim geldi buraya.
toprak neyleyse gayri o ben bilméyon. k&tibii ya hos geldin beyefendi sefa geldifi

dedim. ketibin yanma gittim. is k&tipdedi dedim bennim. garisma sen d& vadim.

selamiin aleykim. doumudi ga¢ dedi. bifi li¢ yiiz otuz iki dedim. he hiciri, he sindi o dedi
ki onu birak dedi. kim sorarsa sor dedi, bifi dokuz yiiz on alt1 de sakin e mi? dedi. neyse
beri yani geldim, hekimifi yanina. beyefendi tabi hos geldifi filen dedim. sdle bakiyon
eyisifi herhal dedi. doumufi ga¢ dedi. bifi li¢ yiiz otuz iki dedim ben. séle diisiindii. $6le
diisiinike bin dokuz yiliz on alt1 dedi. bak, o kétibiii seyini sdledi. zehti dleydi aklim.

dokuzan, sekizen yo, sekizen alt1 yasindasifi dedi. dort sene oluya emme ana yasim
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gacdu bilmen. sindi dokuzan niifus Kadi hesabiyla. dsgisini anamdan doumum gagdu
bilmeyon. o zaman herp zamani bi kétip geliirmiisdii kOylerde benim esiiddiim. ben
gormedim.

-koylerde doum va m?

-va.
-kim?

-filenkes. yazar_imis. onda gayr gagdu bilemeyon. gine dukuzan besifi i¢indedii. ne
bileyin bes sene miidii? altisin1 bilemiyon. iste bu. sindi esgerlik ii¢ buguk sene yapdim
ben. anadii mi1? bifi dokuz yiiz otuz yedide giddim. otuz yedide giddim. ¢anakgale’ye
vadim ben cendermey_idim. ¢anakgale’ye vadim orada ii¢ ay durduk. iste velhasil
kelam bi hastalandim. sekiz ay hava tepdiline geldim hastalandim. bi deve guresine
gitdim. alay giddi emme séde ben deil. ordan gelince arkadas o su, neferle bizi suya
yanagdumadi. vadim bi gazoz_isdim. geldi dikandi buraya. diisdiim hastaneye. emme

yazu da biliyon. ben okulda galurun deye gorkuyon. neyse sekiz ay hava tepdiline

geldim. emme isde allah dldiimeyince dldiimeye. deve guresi, devele gures yapiya. biz

de bakmaya gidduk. seyrine bakmaya. onna geliyala omuzu omzuna veriyala tras

bakalim diras. birisini umudu keserice gaciya. Oteyanki de variya arkasira o da dakiliya.
emme urgan va sole dort tarafinda urganlari geri verince geriden siisen sey galdi. galiya

orda. anadii m1? ordan gelduk sekiz ay burda durdum. neyse vadim subeye teslim

oldum. sey cendermeye vedile beni. cendermeye vadim. hadi git kdyuine dedile.

-nereye gidiyon ben esger¢yin dedim. beni yollasanafiz.

-nereye yollaylim ne biliyod, dedile.

-okullara soraceyliz, hang1 okul noksan_isa oraya yollaruz. salla-patdan seni nereye

yollayabiliiriiz, dedi cendermele.
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-tamam, deduk. iki ay daha durdum kGyde. ondan sona dur sad deyveyin. giniim geldi
mehkimem vardi. mehir beni bigakladi, dedim. bigaifi yarasi burda evcilifi mehir. vallahi

de sordan bi giyardi galbinde ne var_idi bilemeyon. allah bir gardas gibiyiizdii. neye
aldifi o g1y1y1 dedim. 6te yanki kekemen deye mistafa var_idi. sira bu sira demesin mi.
sira bu sira deyesiyle bigar yerlestiidii. talla giyis1 ya. alduyduk sdle. neyse giddim

edirne’ye yolladila beni. bak edirne cenderme okuluna yolladila. araba_y_inan burdan

gasdamolu’ya bindim. gasdamolu’dan 1sdambul’a bindim. isdambul’dan edirne’ye

bindim. ne gonusuyoii sen ya, otuz dokuzda. neyse vadim. orda tabi bi inzibata dedim.
-okul nerde, dedim. séle bakti.

-gel bakam gdle dedi. beni ald1 gitdi. nezarete atsin mi1. ben esker 6lu eskeriyin nereye
atiyofi. ben durman giderin canim. gapiya yuklendim. boliik gumandar1 gelmemis_imis.
birisi dedi ki boliilk gumandarinii evine alda git hedi bunu dedi. gidduk yer ev sdle.
vadim oraya. birisini duddum boun dedi. durmaya dedi. yakaladim boun bunu dedi. ne
yakalamas1 beyefendi ben esker Olu eskeriyin dedim. ben okulu soruyon dedim.

yakalacal insan1 yakalamazsifuz da bunu o6lelikle getiidafiiz he. arabaya bindiiriive bu

gitsin okula dedi. burdan ne_ada va. cimbar koyu gada va. okul uzak mepséniii dnde
filen. gayri edirne’ye vadim. bi de inzibat ¢ousuna sordum. bak € kime sorasifi. zehti
ben okulde_y_iken gasdamunu’da okuldaydim ben.bi kere okudum.bi sene bu yefii yazu
c¢ikinca, vadufuz yerde sizi soyarla ya asgere sorufi, ya polise sorui dedi. o beni ald1

gitdi cenderme déresine atdi. varasiya nezarete attila beni. bak gine nezarete attila.
arkadasla bafia dedim okulu gosterivef ben buraya gircek adam deilin dedim. bas ¢ous

gelsin dedile. mecbur icerdeyin gapila ortiildii iistime merdimene yokoru geliya gapiniii

sole aguk yeri va. basefendi basefendi ben buralimifi insani deilin. ben esger olu
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esgeriyin. beni ¢ikar burdan dedim. ¢ikardir ne ediyon &le-béle okula gidiyon ben. ba
okulu gosterive. iki cenderme gatryin mi1 yofisa safia yoriyelek gider misifi dedi. o!
cendermelik ne isim va. ben gagak deilin dedim. beki so asaki edirne mepsenesi dedi.
yokarki okul yoriiyelek git hedi &liyse dedi. vadim oraya tabi avraklarim seye gidecek

alay gumandarina doru varacak. neyse almis Kadini. o nefer gelsin bakalim bi yanima
demis. vadim nerelisii sen dedi. gasdamonluyun dedim. gasdamonufi neresindensifi
dedi. akgaya imam kOyilindeniyin dedim. safia bi insan sorsam dedi. bilebiilii miisiin?
dedi. biliisem biliirlin, bilmessem bilm&yon derin, dedim. gavur ali’yi biliyofi mu? dedi.
gap1 bir gofisum dedim. gabuk ali’yi soruya, gayri alay gumandari. ne_y_ise beki neyle

adam gap1 bir gofisun médem dedi. neyle adam bu dedi. gisa boylu, gara, yaiz bi kisi

dedim. komiisii va m1? dedi. yok dedim. at1 va m1? dedi. yok dedim. sona, davar1 va mi1?

dedi. va dedim. gardasi topal hasan duruya mi? dedi. 6ldii dedim. hedi seni dedi

sekizinci boliie veriyon hedi git, dedi. gitdik gayri oraya vaduk. galeme vadim. bad bak
dedi yazici, ya elliki gin galdi burdan dailmamiza, neye geldifi, nerden geliyofi sen?
bdle bdle dedim. hava tepdilinden c¢anakgale’den geldim filen dedim. bdle buraya
vedile. sindi parafi va m1 dedi? seni soyarla dedi. dedi sen paray1 yatu, dedi. ¢ikardim
alt1 Kat para vedim yaziciya. alti Kat neyse velhasili kefam orda iki ay durdum. dailma
zamani o beni sey yere diisiisiinle mi? seyyar o cenderme kird_isi o zaman. neyse

olmadi. o alt1 Kat beni 1sdambul’a vediiddiidi. bak o alt1 Kat1 yidi emme 1stambul’a

vediiddiidii beni. gasdamonu’ya vén dedim yaziciya. bizim tabur vemeye, dedi. birinci

tabur veriye, dedi. elimde dedi yazarin seni dedi. alt1 Kat vediiddiiriiyodum. afa alt1 Kat

vedim. neyse 1sdambul’a yaziveyin mi? dedi. yazive, dedim. i1sdambul’a yazdi, on iki

gazas1 var_imis. sile’ye diisdiim ben isde bak. o zaman esgerlik iki bucuk seneydi.

neyse gundmiize ii¢ ay galalak yaddim. deyen yok, vazife yok. yad da yad garagolda.
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bak vallahi bole alt1 kisiyiiz biz de velhasili kelam. bi sene uzayvesin mi. ii¢ seneye

¢ikdu. li¢ buguk seneye cikdi.

(Evlilik)

dursana onu da gonusuvereceyin. neyse gunumiizii yetiidik gelddk. tabi
evleneceyiiz. evleneceim hefte pusula gelsin mi bi daha gitmeye. ihtiyatha ikinciye
esgerlie bi da istesinle mi? yemin etdim o hefte ddiniim va. ddun etmeyince gidmen
deyi. neyse diun ettuk. gece gakdim. gidiyon gasdamonu’ya. bi kisinifi ytiziinden iki
gece galdim yaninda. bunufi yaninda anadiii m1? iste béle oldu. tam on bir ay durdum bu

da boyiisiin deyi gelmedim gayri. on dort yasindaydi bu. on dort yasindayna bdyiisiin

vasin dedim.
(Edirne)

beni ¢arsuya ¢ikarddudula mi? elli ginde nereye ¢ikabiiliisiii? buradan alma
yakas1 gibi disada okul, edirne’den. anasildi mi1? ne biliyin ben isde alay gumandari
hemgerim deil mi bad kimse bi sey demedi. vamadim ki bi da yanina. varamadim. ¢iinkii

boylig_adam. vamadim ben. sen nerden biliyofi bunu deyi sordum. bu bafa sorduya ben

de ofia soraceyin. ben dedi gasdamon’da seyde germes’de bolikk gumandariyke dedi

gavur ali benim neferim_idi dedi. ordan taniyon dedi.

(Baslik paras1)

li¢ yliz Kat vedim. yirmi Kat yetmedi. emme alurun demis bubasi. gidése gitsin
esgere benim_liciin gidmeyeye demis. baa bak fakirlinen bi miras¢1 sard1 bize. ben buba

gunii gormedim. esgerden gelmedi bubam. gelike bak herp bitince gelike
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1stambul_unan aman angiri’ynan ¢angira’nifi arasinda ¢ubuk ovasi deyi bi yer var_imis.
orada bubam 6ldiimiisle isde arkadaslar1. ne habar1 alacafi. ben daha usalyin daha. belki
iki ii¢ yasimdaym belki. neyle diisiiyiin pesine. iki {i¢ yasindaki insan. sindi bak idirli
birisi var_imis yaninda o gonusmus. bekir cavus demis para i¢ii 6ldiidiile, demis. anadifi
mi1? bubami para i¢ii 6ldiimiisle. sindi bak bi miras¢1 sardi bize. anam derdi ki otuz iki
kere mehkemeye girdim. otuz ii¢ de yefildim, derdi. anam, anam1 vemisle mehkemeye.
neyse bafa bak gardesim bafia bi kilelik yer diisdii. bi kilelik yer_inen gecliniilii mii?
cenabi allah yardim etdi. allahim yardim etdi. alduk isde velhasili kefam bu gunlere
erduk. allahima yiiz binl kere sukr_olsun kimisinden asa_isem kimisinden de yokariyin.

allahin yardimiyla bu. bu koyii guran bizim siilele_y_imis. ben didemi nerde biliyon.

bubami nerde, ben bi emmimifi yaninda beylidiim ben. bubamifi gardesi. o anatmazdi.

ofia bi ¢aligma var_1di. ofia ¢calisacaksii. para dutardi.

(Koytin ad1)

imam koylinden birisi buraya i¢ guyo girmis. bu eve de ordan imam 6lu deyi

ordan okunmus. sindi elveren deniliye gayri. esgi ad1 elveren yeni ad1 imam kdyii.

(Giinliik isler)

hayvan gudiiyon. basga ne yapabiiliiriin sindiye gadar. sabahleyin hoca ben
gakasiya bakiyon ezen okiiya. bak bak sirr1 gardaslim fakirlinan bi garnimi guru
ekme_inen dalarda vallahi billehi, su_y_unan guru ekmei yidim ¢ok zaman oldu. ekmei
buldum da ne artyon ben. bi kilelik yer_inen geciiniili mii? yer olmayinca inek

besleniyo mu? beslenmeya. yer_inen besleniidii inek anasalim. isde ne oldu oldu
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yaradan allahim bu kdyde godu bizi. surda bi talla saddila emmim caligmaya gitdi.
emmim anami almis. ana sey edince anami1 emmim almig ana. gardasi, boyuk gardasi

Oliince esgerde. hira gaymna vartya gayri. isde bole. ne oldu emmim o garaca Orene
gitdi. garaca oren deller_idi. oraya gidike bak cenab1 allahifi yardimina bak. o bi gariya

yimirta veriirmils seherde. heftede isde ga¢ yimirta var_isa eletii veriirmiis. bafia bak

demis gariya, yimirta gelecek deyi bekleme yimirtain al sen demis. nereye gidiyoi

demis. emme bes para, on para fazla vOriirmiis yimirta bagina gari. og! demis, ben

garaca Oren’e caligmaya gidiyon demis. sdle bakmis og! benim oullarim orda ketip
demis. emele ketibi demis. sad mektiip yaziveyin demis. o seni, bakar safia demis. isde
ne_y_ile mektiip yazdiysa. variye, veriye Kadi oraya. asadan yokari sdle bakiya

emmime. beki deye, sen bu gariy1 nerden taniyonl deya. aragliymis gari. sen akgayalisiii

anam filen. ben deye yimirta voriidiim ofia deya. ordan taniyon ben nerden taniyceyin

deya. isde velasil kefam iic ay idére ediya. orada ii¢ ay calisiya. gelince su tallayi
saddila. bu talla bizi kdyde goyan. sindi bak alt1 sene ¢ociim olmadi. allah nireme
vediyse alt1 tene ¢ocuk vedi. bak allah ikisi 6ldii, dordii sa sindi. 6lanim sindi koy

hizmatlerinde ¢alisiya. emekli ¢ikdi. ordan ¢ikmadi galisiya. birisi de koyde iregberlik

yapiya. hepisi verii allahima sukir_olsun. allahim ne dedim safa. allaha bak allahdan

umudufiu kesme.

(Bayanlarin ugraslari)

corba gibi, bdle mercimek corbasi gibi, gavurma gibi, Ote-beri bdle edEle
mevliidlerde oliilerde. mercimek ¢orbasi, giyma, piri¢ pilavi filen &le. ben hi¢ yasimi

bilmeyon ay_olum. dezgah dokurduk sindi. ¢arsaf dokurduk b&le her sey ederduk. yatak

carsaf...
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170
(Hastalik gecirdin mi?)

geciimen mi! ii¢ kere emeliyet oldum. mide de, safra kesemde bildir sene gine

oldum. bdle yarildi da a_yavrum on iki dikis burdan burayadan. iy géremeyon isde.

175 diismeden deil patladi dikis.

(Maniler)

git Gillar olsun

180  caddeler yolufi_olsun

gidiyofi mu gidiyon
beni deli mi ediyoil

kokulmaduk gulufiu

185  kime eménet ediyofi

caydan gesdim das buldum
yliziime gas buldum
eller ne derse desin

190  ben yanima es buldum.

derelerin armudu
anafi bubaii var mudu?
anafi bubaii olaydi

195  seni de burda gor muydu.

ne bakiyofi dolukden

bafia da ve 6rikden

valla da vaz gegmen
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senifl gibi ferikden

bdle atarduk biribirimize a_benim yavrum. sindi ihtiyat asgerlinde bafia bak sad
deyvereyin. seye gidiyoz garsuma ben dokuzan otuzu dordiincii alaydeydim. otuz
bes_inen minevre yapacayiiz bak safia deyveyin. ben yangun_uyun. ben dudn etdim. o
gece asgere gitdim. o gece ya. neyse zabaha yakin gakduk. menevreye gidiyoz o
garsumuzdaki alay_man. havan boldindeyin ben. bizden geride bi top boli va. sindi
rahat gumandasini vemis ilerden. ne_y_ise biz de geri yandayuz. boluk gumandar tiirku

bilen tiirku ¢ursin dedi. ben durar miyin. hemen tiirkdyti aldim.

ah o yer elinden
kemer diisdii belifiden

Oldiir beni, as beni

saclarmifi telinden, dedim. alay gumandari bi de bakdim. hangi bolik bu dedi. havan

boli dedi bélik kumandari. Girlar_olsun dedi. ani! gardesim girdi garnima bi davsan.

beni doverle. neyse vaduk Oteyanki alay gelmeyvedi donduk. gerisin geri geliyoz. hep
alay subaylar1 hayvan_inan geliyala geriden. gasdamonlu ehmet geri galsin dedi ulan,
boluk gumandarimiz. boluk gumandari, sekizinci bolik gumandari. neyse geri galdim.
buyrufi iis ttmenim dedim. varive bolafi Qufi sira dedi. varive bolufi dufi sira dedi. tis
téemenim bafna yokoru yokus dedim. soluk alip veremen dedim. varive dedi. neyse
¢ikduk yokusu ¢ikduk. tiirkuniifi yokusu olu mu? asa1 da, depeye yokoru da ¢iru neyse

¢ikduk. ordan bagladim tlirkdyii ¢irmaya.

ah o yer elinden
kemer diisdii belinden

Oldiir beni, as beni
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saclarinifi telinden

su dalar olmasaydi

gulleri solmasaydi
230  oliim allahii emri

ayruluk olmasaydi, dedim. s6le geri baktim bafia guliiya bolik kumandari. yariliyala

atifi Ustiinde.

su dalar1 delemen

235  gararemden donemen

ben o yari birakdim

kimselere deyemen.

dalar daladi beni
240  goren aladi bana

ayirdi zalim felek
gurbete yolladi beni
ah o yer elinden
kemer diisdii belifiden.

245

¢ir bakalim bu tiirkiiyu ¢ir on kere filen ¢rttudula. ¢adirlar1 gerdiimiis boluk

gumandari. gelsin o demis. beki 6lum sen de bi dert va emme ne bu dedi. iis t€menim

dadn ettim o gece esgere geldim dedim. ne! dedi. niye demedifi bu zamandu dedi. tis
témenim &le bi sey olmayinca bu salla-patdan denmez bu dedim. arkadas beni bi daha
250 vazifeye filen yollamadila. hah isde bu. birakduk, gelduk. geldim hastalanmis. zate

masara, git toktora, gel hocasina bikdim bundan ben. bunu angira’ya €giddim. hasta

tabi. birak neyse. angira’ya gidiye bu. bu hasta. ameleli ediyon seherde dur. neyle kdyde

durabiliyofi. ne dedim saa. bi kilelik yer_inen vahit geger mi? adamu besler mi? bunu
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ben dedim angira’ya deismeye €gidiyon dedim, mehellenifi garilarna. sebaplia da

255  merakluyun. sindilik allaha sukr_olsun.
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24-
Anlatan: Vahide Safiye SENOGLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 90
Derleme Yeri: Taslik Koyt

(Giinliik ev isleri)

bakin kimifi nesi oluyosufi yavrum. a baksana gel suri otu gel. ikifiz de sii
suraya. bak hasan, sen suraya otu. ge¢ usam gel. n_édelim doksan yasindayn.
gezem@yon gayri. gezemeyon. sole zor geliyan. orda torunum va. onnan, bunnan
duruyon isteyna. iste bole. ben buray: bdle eyleniyon isdi. bdle guccukten ekiyon fideyi.
guccuken ekiyon. bole bdyiidiiyon. bu da torunum gel. hocaym d€ya dretmen gel. iste
helim vaktim yerinde. hep torunum va. oullarim va. torunumuii torunlari va. otllarim

va. hep emeklii, ondan kerime. sindi bak biri 1g1kdan emekli. biri de hataydan emekli. iki

Olan onufl va. bi g1z, bi dlan beyiinufl, hiranifi va. gelinimiz va. g1zimiz va. torunlarimiz

va. hep giddile mémiir, amiir, gamiir. ben bu torunum_unan duruyon. beydg_olanimif

torunu bu. isde bullada. yap1 da burda. herkes birakti gitdi. ekiyoz. biciyoz. tam bu
geleli atatiirk mefat etti. ben de geldim buraya. bubam 6lmeyeydi gelin etmedi beni
bureyi. yirmi yasinda filan vardim. on seneden beri ben bu koyli bekleéyon. bak

gayintam vardi. gaymam vardi. hep onna o6ldiile sindi. eltim de gitdi 6ldi. hep kimsi

mamiir kimsi amiir. iste bu yapiy da ortak gibi. biz bu dlan_inan ikimiz. ben bu eve
geldim_idi zeddi. bu ev bdle deil_idi gosdii. burda ev var_idi. boydg_olanimifi garisi
orta_id1 boldii. asa bahgeyi olak yapti. iste hocanifi 6lan1 bilii. hasan bey bilii oray1. dey

sori asaya. isde valhasili kelam &miir miir mahsele. n_eddin da da ¢ay demleylim.

(Cesitli)
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yayli arabaynan geldim. gatir arabasiynan geldim. dsgiden taksi yo_udu. ¢ok
araba yo_udu. benim guniime bak benim guniime ¢ocukliimda Okussiiz araba derdi.

goca bi gar1 var_idi koyiimde. Okussiiz araba deye at dakdi. bi_ki sey gecédi
gasdamonu’ya ara$’dan. yani taksi gibi deil. dolmus gibi filen ofia bakmaya giderduk. o
devedelik insaniymn ben. o zamanlariii isaniym ben. helbi de biliyon emme. seyi,
canakgale helbini tabi. atatiirk’in gasdamonu’ya geldinii de biliyon. gasdamon’ufl
akasyalarini atatiirk dikdiidii. akasyala hani kustiiye sindi gucciildii. gine yerine ne
dikdile. cok inméyon asaya gasdamonu’ya. akasya vaye canim isde sufia akasya delle.
bunnar1 caddenifi kenerlerine atatiirk dikdiidii. ¢anak halbini de biliyon emme c¢anak
halbinifi erkei olmayinca helbe gidenle gelmedi mesela. bak kenen’in sindik televizyonu
va. sey ¢aliyodu zaba gada. altina da bi dizidey mi sey mi deyala onu deisdiittiidii bi
kere. onunan filen galip yatiyoduk. sindik elénesi va yokérda deyala. ¢alisan canaifi
istiindeki seye bakilmadi. odu deyala ¢calmayan. gasdamonu’ya &gitdi. iyi deyala bozuk
deil deyala. televizyonu kim yaptuduk €cuk bozuk gibiyimis_imis. onu da yaptudu. bu
onlarifi mesréesi. isi goriya. isimi goriya. basimda odunumu eder. mesrafimi gorer. sindi

serdekileri bi firgaliverin diinya gétdiile. gidelim eve, yemek yilim. bi seler_edelim. hep

dolu. enam yaradana neler gotdiile. her bi seye gelinim benim, gelinlerim va. gelinimifi
gelini va. helidgili, helid’i bilii bu hasan bey. torunum hoca. sey hocasi gurén

hocasindan ayrildi seye. meslei ayru. sey de sen ori bilisifi iki merdimani va
gasdamon’nufi dsgi belediyenindeki dayrede. sey mamiire gesdi yani. devlet mamiiriine

gesdi. onu da biliya. onu da biliya. o sindi, vali biliye bunufi mesela gurendan

ayruldiinu. bi dalara siirdiile, hoca oldu. koy hocasi oldu yani. ceneze filen yikadi. gece
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gelmis gapiy1 depmis gorkusundan. anasinifi evine. gasdamonu’da duruyo bubasi-anasi.
olu gavak kOyundeydi. kOyde orda 6lii olmus. 6liiyii yikamis. ey ¢ocuk da ufak mesela
mesleini deistiitdiidii. ayli va sindik. kirasi, evli ¢octi var. igdi béle. bi €lem. iglerim var,

gelli miisiiniiz? dedim. gakdila geldile arabaynan. sey defiize gitdile.

(Esgi yasam anilar1)

laylin de giydim. ¢oruk da giydim. bak ¢oruk eyak goniinden, hayvan géniinden
diktiraddk. benim giniime o hayvan goniinden teyelli bile dikédi herif onu. bdle arda
arda dikeédi. ben teyelli diktiiriidiim. teyelli neyle séle sdle gegme mekene. ¢arti, ¢octi
gonil. bdle i¢i isleli olsun derdim. boyali ldlinci geliidii. onnadan aluduk. ondan misir
ekmei yirdik. sey misir ¢orbasi yirdik. onna sindi o yafida ed€le mi bilm&yan. ben ¢ok
dofiuz, huysuz_udum. ¢ok sey yimezdim. kirene gidéduk. gallara kirene
¢ikartdumazdim. bu kiren benim derdim. beeniidiim. gizlar1 hep gideduk dalara. orman
bizim kOyiimiiz. o yan1 ¢ok zorludu. toplayoz tabi yapraindan top top dolu. yoluyoz,
cuvala giiyoz. yelleyoz. gotiiriiyoz. seriyoz. €sidiyoz. gaynadiyoz. kireni, sindi nerde
goriisiini dyle seyi. yle ederduk aligdan. aligdan bekmez edédim valla. hangi birinden
baslayin. ama ben cociiyun mesela elimde tutuyon bdle. hasan bey gibi mesela. ¢ok tAm
cektim. ¢if de siirdiim. ¢oruk da giydim. [€lin de giydim. lestik de giydim. galan iyi

ayakgab1 da giyon. hepsi ayru. carsununki ayru. koyiifiki ayru. esek gegiya. merkep
gecer burdan. devlet yaptudu bullari. 6ra benim bi hisimim vadu. anamifi hisimi, tarican

delle dey o yafida anamifi kOyunden. o tiramis da surda zirét de ¢ocuk okiiyodu. zirét

cocuk okur burda. sey vadu. hasan bey bilii beki. sindi islah eddile esgerle. orda iramig
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olan1 var_imis. burda okiiyomus. ne gac¢ smifdayidisa. buraya gelmis. anam bu saklu
koye bu g1z1 kim vedi ki demis. ya esek, beygir zor gegiya. davar sir surdan bi hayvan
gegiya ¢obanimiz va. sindi hi¢ uslu yok. ben va. asa kdy, yokar1 kOy garis1 usar benden
basga yaslt kimse yok. bu sene ii¢ kere hesteneye gitdim. torunum agitdi. bi 6ksird
dutuldum. ne biliyin isdeyna neyle olduysa tam dort surup, dort sise surup isdikden sora
tic kere de filime ¢ikartdila. su bacamda bi 6ziirii va. gayma va. igdi benim huyum koti.
bi yerde bi is gorsem, onu gotiimeli. gormeli. yimeli. tata dasi. odun dasi. sindi Olan
bakiya hani bafia. garna vadu. filim, filimci sey dakifi dedi. onu da ben yapamayan. garni

sikiya. yaturuya. atarin. hurunduyon gusak da gusanmayon béle bu yasda duruyon.

cocukla bakiya isdi. hasan bey bilii. tek kenan bakiya. beKar ¢ocuk. gaderi yo_umus.

everiyodum. hicaza vadi geldi isde benim efendi. hicaza vadi geldi. hicaz dort ay, dort

sene filan durdu. onda gabat va. olan gelince esgerden bu da geldi. e viymeyince de isde
gendil. isdi guc tiziilmeye gelmeye. bezi ugaklara filan gafay1 dakadi. yani bakmaya.
sora dous etsefie deyosuii lan filan deyosuil. her seyi gafay1 dakinca basiia her sey gelii.
deyon buifia 6lum kenen, bak yavrusuii helkese sert sbleme. helkese ellesme. seytafi1 bul
de. sona selam ve dur gcc. selam peygambellerimiz &le bi isanlart mesela bu hocadu.
isde bu da hoca okiya. peygambellerimiz anadifi m1? guciim gérmeya selamifit al vi de
gec gibi ediya. 6le girisuk birisuk 6le ters isanlar_inan filan gonugman deyala. neler

bilméya herkes 6renmis sindi.

(Cesitli)

leylin, miiylin, buiday, misir deyveyon isdi safia. ¢it-miit benim siirdim bu. ben

cahiliyin ben. ben bangaya varinca barmak basiyon. dmriimde ilkin imza atmg deiliyin.
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ne diyin isdi deyveyon igde. deyveyon safia. i gore gore yarim da oldum. bacam gayma
va. bak bacam m1 gaydi. bériim mi gaydiysa. sindi benim hira torunum va. hira 6lanifi
diin isdi bu ya hanimi da va. 6lu da va. beyuk 6lanim hep gelinlerim haci. gelinlerim de

haci, otllarim da haci dordii de. déyon okumusglifiuz, hacilifuz, islami dura. ofia gore
ayag_atifi déyon onnara da. iste benim de bi yere bi_s€ gaydudum_udu. yarabbi sukur.
ormanda caligdim ben. sindi koycek gidduk. orman geldi buraya. sef geldi. ni¢iin dedim
sokakladan alaba alaba gotiidiifi. gasdamon’dan alaba alaba geldi. yiiz araba, yiiz gari,

elli bif kisi orman giriliya. yefiiden sOkuliya. motollarnan filan. ni¢iin hanimlar gitmesifi

demis sef. allah 6lmediyse cennet koselerinde yatsin. 6ldiiyse rahmet olsun. dyle adam
da sasar adam. sen gibi. hi¢ gérmedim ben. sef; ne¢iin hamimlar gitmesin dedi. ne ayibi

demis. bizim evléde bi iki hanim va. bole bu kdyde bizim birez. bi de ufak tefek
gadunlar_inan isdi bdle. irecber garilar_inan giddik. dort sene calisdim. dort sene
dikime giddim. bak yazin diktuk. gisin diktuk. subatta diktuk fideleri, cam fidelerini
buraya. gessefi de gozuf bi gun gorse. fideleri diktik diven siiréken sindi de hasir da
gazmaya ¢ikduk. dort sene ¢alisdim. bi_ga¢ gurus param oldu. senifi dedilé kimsefi yok.
biz onu alalim. bi seyin yok. doru bakanini yok. helkes sérde, kdyde sen parani bi yere
biriktii $6le go. sevgulii bi gofisu gozel g1zim bi tek sey aliymn boynuna filen altun_olsun
gibi etdim. dolar ¢ikiya o zaman dolalla yirmi milyonluk da va. girk milyonluk da va.
elli milyonluk da va. onnadan biga¢ sey biriiktiidiim. ulan surda eltimifi 6lanina veriiriin.
dort sene alaman mi? on bes dolar ¢ikivesifi mi yokari. hayda indi buezde bi kere da
¢ikdi. dolar geldi gayri. yarabbi sukur. gegmis olsun deye herkes. sindi oncuazim va

climde. liime, dirime mesela gine de biz safia bakaruz o para dursun belki de ¢ok yakin
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O0lmen issallah yatmassifi. yaslusuii beki bakanin ayru duruyosufi filan faslak bafia
nassiat veyala. nasiat veyala. hani bafia akil... aklhifi1 basifia topla deyala. ben gryaman.
beki sen gelsefi isde safia da voriin. oullarim_inan hicaza gidiyodum. bu paranifi
yliziinden gidemedim. oullarim da hadi sen de git n_etg€sifi biz_inen paray1 deyemedile.
ben olsam €giidiiriin. 0 anam benim olsun. ben o oullarimi ben anamsuz gitmen. hig bi
zaman. batace_imi bilsem, gidm&yon isde. isde bi el g1z1 yanlarinda giden gelinlerim de
goya emme iyile alamak istemedim. 1sdambul’dan bubasi geldi. bunufi bubasi da hig
yok. bi tek masastynan bi tek ounde bi tek masasi var_idi. bak yemek yapad: gendii. sey
dedi. hos geldifie vadim. bakmaya vadim bunnara. ne &sin va, ne seyifi va. baa yemek
yidiidii. bisiidii de bunufi bubasi. 6le hanim-minim yok. séde olan gendiisii hoca, sen

gibi. kdy hocasi n_oldu sindi bak iyi bak gelinlik girma gelinlik 6lan1 va. ne de oldu bi

yavrum. iyiidii benden aldiif ders bu.

(Mani atma)

he onnar1 biliyon emme bi anda unuttum ben. biliidiim emme ¢ok mani ataduk.
birbirimize yolma yoladuk oranan. bigme 6le tirpannan ekinleri bigeller_idi. imece

edeller_idi. emme, kelez yelleri ora_inan yoladuk. arpa yoladuk. fiy yoladuk. her sey

yoladuk koy yerinde. o yafida ben yetiseyken ben. bu yafida gelin oldukdan sonra sir
bile ¢ikarttumayalar_idi bizi bu yani1. bizim bu yan1 gasdamolu surdan gelersinden berisi

gasdamolu basgadu. bi de arac1 da bendim. gecen sene giddim ya. ¢ay baggalart ¢ok
gozel olmus. odun-mudun satalar_idi fifan. isletmele, ormancila filen yo_udu. sindi
ormanciladan filan nereye ¢ikiyosufl soka. ¢ok gozel_olmus. ova da ¢ok gozel_olmus

cay baggas: bi kere gidif. gid de gor. bole peynircile, gaycila, vali bi tarafa durmus.
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masala atmusla. helbili altinda. acifi altindasifi gomiis gibi. ne ist€sefi tut geliyo oufie.
yani da hala ¢aligsmak ist€yodum. bu sene bittim gari. gozlerim bile iyi bi $& yiyon. hig

siiksiiz. etim bile geldi diin dolaba, dolabimda. dolap alduduk. hi¢ bi odunu &sik

gomaz. ymmirtasiydi, sunuydu, bunuydu isde hoca efendi hasan bey bilii. ondan mi1

yasayon bilm&yon. kenen de iyi bakiya bafa. bu garip gari isdi. ben gidince n_edé
bilmen. ey ben durcak deilin ki. yalanci diinya. boyuna gun doluya. s&¢ mas1 aliyorum.
atmis bes yash aylt aliyon. ucuz veriyodu esgiden. bu doan bizi setdi. iki yiiz veriye
sindi. yani ¢oclim guzel befi de ofia atryon. attim reyimi filen. isdi béle. kOyufi mihtarina
da attim rehi. bufiu mihtar ettuk. iki seyden mihtar gazandi kenen’nen benden. attuk.

benim basga bildim séler bu. ben sindi yeni okumaladan, hesaptan, ¢comak mi ki, okuz
mi ki, inek mi ki bilmen. senifi yazdin geyleri. senifl gibi bi adam va. basifi1 aritmayin

bangada yan yafi da duruyos. sey ¢aliya hani, sindi esgiden 6le deil _idi. safiye sendlu al.
filenkes olu aludu. adifit séleme igiin orda s€le yaniya. basgasi deyveya. sindi ordaki
adamina oturuyoz bdle. yaslu sen gibi, ben gibi. ufia guveniyon hani su 151 deyvoriisun
bafia sira gelince deyon. teyze ben de bilm€yon deya. 1a adam! dedim. bu yasda dedim.

vallahi teyze ben de sen gibi geldim. ekmek goézime gomusum yok deya. herif -sisman
bi adam- n_etcefi ¢ocukla deyv€yala gayri. teyze ben safia deyveyin dedi. bi ¢ocuk
geldi. sindi iki kisi va Qufide dedi. ondan sona gitcefi ¢airacak dedi. filen 6leleri biliyon
ben. atatiirk ¢ikartdi bu yefii yazuyu. bubam bi ginde 6rendim dedi. rahmet olasi

sey_idi, tehsilder_idi. evvel para toplardi ya. tehsilderleri siz bilmezsifiiz. at iistiinde
ormanci gibi. ormanci, tahsildar kOylerinkiydi. geliidii odaya. gotii borcufiu dde. koy
tefteri var_id1. tehsilder_idi bubam. at listiinde gezerdi. bubam otuz bes yasinda oliivedi.

seyde garabik’de mi bi yerde seye giddiydi komiir ocamna. orda bi yerde galigma
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neylése laim atmiglar_imig. cene mi ne gelmis ondan bize demedi. esgiden dokdor

var_1d1. bi tek seyfi bey deyi bi tek dokdor var_idi. gasdamonu’ya, arac’a geciya basga
yok. bubam giddukge asa gidiya, gidduk¢e asa gidiya emme. 6lmeye tabi. is gormezdi
de zeddi. bakidalim deduk. seyfi bey asa gececeymis doktor deduk. anam Okuzleri

gosdu. ramet_olas1 anam, bubami indiidii yataklarindan. deymen ot delle su gegit seyde

vadu arac’a gid€ken. surda bi yerde bi hal vadu. ona indidik yola. ara¢ yoluna

gasdamonu’ya bakivemis. ne yirse yisin demis. halsiiz malsiiz 6yle 6ldii isdi. yasamadi

bubam. isdi ben de gayri orda miisderi ¢ikiya anamifi bubasi da ormanci mi
gasdamol’da. gaymtam satsin. beyuk giz1 ben sindi sey_idemedim. koyliilere vemen
deye vasiyet etmis nineme. ninem beni ofia gomadi. gastamolu’ya géturiince burdan
misderi ¢ikdi. igdi bunna da ¢ok iregber_imis, aaymis, pasaymis bende onnar_inan
calisgdim. bi vahit disa ¢ikmadik, govdula. ¢ok air_idi bura. daildi bura. tam neyle
deyveyin sad. evifi koku, bak so evifi koku so tiilaladan bura béle bina_y_idi bak.
anamadifi yani 6le boyuk kOy. e boudii. pancar eker, gabak eker, fasilye eker, tamatis
eker. bizim giniimiize va mryd: bu. devlet gotiidii. devlet gottii. bu baracifi suyuynan

deil. terkozufi suyuynan boiidii bu. baliyin ben. bad gelme€ye bu su. basga yellere geliye

tallalara. benim de hakkim bu. arada buluyon. yetiistiiriiyon elim_inen giiyon filen

ediyon. sen gorseii bi kere da. biberlerim filen ¢ikd1 surda. marakli oludu. sindi kemreyi

az guymusuyun deye siirtiine siirtiine su cakillanfi iginde ail var_idi. ordan davar
kemresi gottiim de sulayken guyecin deye. bi gar1 ¢ikdiydi bole televizyonda bilmen

gag dane torunu var_imus. dle ihtiyar béle da hala yasayomus. da hala is goriiyon deye.

(Cesitli)



185

190

195

200

205

274

cap deye gonusuyoz bi seye hizlaninca. orda, lan seyit seyit basga, varive ¢ap

deyoz birbirimize. varive ¢ap lan, varive ¢ap deyoz mesela bi isana.

(Manicilik)

yok ki kimsem. helkes evlendi biiytidii giddi basimdan. evvel gonusuduk, hiKaye
calusuduk, uzanlama deller_idi. ete-beri deller_idi. iyi bi s€le gonusuduk. ben bilm&yon

anadacaksifi ama aklimda yok.

atim oynar at i¢inde

nal1 parla yargiginda
ben aim biliiriin

bes yiiz asker i¢inde.

gidiyon elifiizden

yesil basl 6rdeg_olsam

su igmen golufiuzden

atim atlar at iginde
nal1 parla yar gicinda
ben yarimi biliirlin
bes yiiz asger i¢inde.
bes yiiz asger icinde yarini biliye bak. bu da hatir. garsudan garsuya méni
atarduk. helkesifi imecesi var_idi mesela. so tallada bes, alt1 tene gari, adam va mesela.

beri gecede de va imeci. hep herkes oranan yoluyala mesela tirpan_inan deil. bole
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210  atallar_id1 birbirlerine de onnadan hatirladim. ben de biliidiim emme ¢ok sey hep bitmis

gari yok.

¢aya sa captum
ak toptindan gaptim

215 vallahi de yalan deil

sen_inen yatdim

¢aya sa ¢aparin
yar yitiirdiim alarin
220  yarimi sitma dutmus

ben 1sitma balarin

o ofia, o ofia garsuluklu atallar_idi evvel. ¢ok zor_udu. sindi dle yabaynan
mabaynan savuraceliz da timar savuracelz. biiday eleceuz. sindi bakmigsifi sordaki talla
225  bitmis yok. bi dirmuk ¢ekédim. iki tirpamifi arka sira deste dirmuk edédim.

garsulukladan diisiinliyon emme. senifl gelecéni bileydim ben hazilladim.

meénici bagimisii
cevehir dast misiii
230  bir mektiip yollayin

cebinde dasir misin

hurun iistiinde hurun
ergenler geri durun
235  benim yarim geliyor

ergenler geri durufi

anaminkini deyveyin durufi. anamifi bi ménisi vadu aklima geldi.
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galeden iniyordum

cairsafi doniiyordum

gurudum kiprit oldum

tiflesenl yantyordum

derdi anam. anam sdyleyeyken dinerdim. ¢ocuk deil mi béle meéni atay_iken.
anam da s6ledi. hep imeciydi. boyiimiiz gicctimiiz dle ayip giinah yok. kim ne biliise

onu gonusuyo yani. sdylerdi sindi bi tek da va.

galeden inigmeli, inigelim
gaz gunii douselim

sen yamur ol ben bulut

in€ken gavusalim.

en gozel méni. bdle bunnari biliyon emme ne yapayin.

garsuda gaba mese

golbezi dutmus ginese

hasan bey bi ay evvel deyeydi. bi gun, iki gin evvel... hasan bey iste bole. eski
s€ler misirden ¢orba edeéduk. misirden misir pilavi da ed€ler_idi. misir ¢orbasi da
ededuk. misir ekmei de edéduk. arpadan d€y yikaduk arpayi. deymene egiidiiler_idi.
goce delle ofa. goce corbasi, bak arpayr deymene girdirtyoz. girdirtya deymen, su
deymeni. onu gabiinu atturuya. ayni piriciil seyi gibi. heni ufak piri¢lerimiz vaye. piri¢
gibi arpa ¢orbasi. o goce ¢orbasi derduk. néne gatar_uduk, maydonoz, néne gata, yourt

gata yirduk. arpadan g¢orba bunnari yaz isde. gordifi mii esgi zamanlari. bak arpa
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deymeni yikaduk. arpayr suda girudiiduk. deymene yolladuk. bu goce olacak deymen
giracak onu. onufl gabiinu atturuya deymen. bi ya guyriinu ayiriye, bi yaninin denesini
ayirlya. onu goce ¢orbast denii. oca su_y_unan go. su_y_unan, yainan filan deil. o
gendii biger. ondan kérime bisdiikden kéri néne, meydenez gat. ne gatasafi gat. yourt
gat. ya gat yi. misir gorbasi, misir gorbasinifi incesi de basga ¢esit, i¢ yarynan bisedi o.
heni hayvanlanfi i¢ ya1 va ya. onu basala dud_unan bi yere onu da elediiler_idi. o ince
corba, un ¢orbaniii iistline bulamag gibi un yerine ¢alalar_idi. onufi iistiinde de bak ne
gada oludu. ne gonusuyosufi sen. neler_inen boyiiduk. gine de iyi beyiimiisiiyiiz.
gocmeduk. her seyi beyenmezdim emme ben de huysuz_udum emme. sindi mantar1 da
deyveyin bak mantara gideduk. guz mantarina giderduk. ganlica ¢ikar hasan bey bili.
efi 6fiden ben gidédim Karilar_inan. efi 6fiden kime gidéduk. ditine gidé gibi ormana
girerduk. efi 6fiden ben girédim. agirivéridiim gurtlularini, iyisini ben alurun. arduglariii
dibini filen gole... vallahi safiye aPla ilerde bize aldumaz boun deller_idi. bdle
huysuz_udum ben. biitiin orman1 gez&€dim ya. baktim bizim galla asadan gimil gimil
geliya. emme ben isi gordiim. ¢ente doldu. dokuz usa_uduk biz dokuz. hepsi de 6ldii. bi
tek s€ va. nalcigucainda surda g1z gardasim. o da 6teyanki anamdan. bubam iki evliydi.
anamif {stline diismen seyliynen bi g1z sey oldu. kotii bi isle sdylemis. hepse bile
atmisla. didem va. gara koprii vadu arag’da. gara koprii delle aracii altinda. sey, o seye
gideken garabik’e didem yapdumus onu. o gara kopriiyii, boyuk bubami hursit bubamifi
gendii bubamifi bubasi mustafa gous deller_imis. sindi evvel altuna girmizu deller _imis

evvel heni. kediiksii bdle hapaz_inan doldu. o bubami gurtarmis emme hepisden dort

bes guin yatmus bubam. emme masaya da altun saymis didem. ondan sona evine

gotiimiisle gadunu da gotiimiisle emme. anam yelmemis hi¢ gayri. didem der_timiis



290

295

300

278

gizim yaturuve demis evifi birine. bak gizim bilibillerine. gizim tauklari yem ver.
civcileri yemler benim gizim deye sever_imis. diinyaya bak. diinyaya. o gunléden gecen
bak. sullara bak. gel benim hatirimi say. gel bi kere gor gel. gel yavrusum gel bulla hep
yikildi. bulla mutfa_idi. un eléduk burda. hay ninesinifi hay. seker ¢ufal_inan her sey
cufal_man dolu. benim hira gelin yemek yapmus. iccak dolma gottiile. bak seetimiz
gelmis. hadi yavrusum 6le yimei oluya mesela s6le gonusalim. da ¢ay da yaparim. sori
goriiyo musufiuz tinar ocaini. ocal ora tinar gibi oraya bes siseye doluya. o para
ne_y_inen doluya. calustinu yiye iste bdle. ¢ok yanlis gidiye ¢ok. bu sene hicbir seye
eve faydasi olmadi hasan bey. dle bafia bak bi kere gotiiriiya hira dlanim haci. bi kere

benim 6lanim hi¢ bakmaya bana. hi¢ hafiz etdim. everdim iki kere neddim eddim gine

benim grymetim yok. iste bdle. hurun filan hamur yliramaycin hamur edemeyon gayri.

hurun filen yakamayon. ben kotiiyiin vala kotiiyiin.
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-25-
Anlatan: Mehmet CARIKCI
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 82

Derleme Yeri: Pehlivan Kdyii

(Kdoytin ad1)

benim gafam dolasuk. hani yashilik tabi sekizen gesdi yas. sindi efendi p&lifan
s6leymis tabi benim esitmem. orda garsuda bi das va. kimisi das1 deyala. benim de

duymam pélifan var_imis burda. p€lifan basga yerdeki pélifan bunu duya. mesela ki
filen yerdeki filen. bureye geliye bu vatandas da burda ¢if siirliyomus. evelsi c¢if

Okuz_iinen cif siiriiliimiis. sindi yok. ¢if siiriken selemiin_alekiim selam. Peki burda bi
pelifan var_imus. hangi kdyde? diye. o da deye ki sabamfi dutaindan seyinden okundan

yapisiya da, sabani sdle galdudu da isde su kdyde diye. o zaman 6teyanki vatandas da, o

da pelifan ya. daban vardi bdle, tallay1 6rtme {i¢iin. o da dabanifi sapindan yapisiya da
su kdyde mi deye tabi o zaman anasiyala. birbirinifi kim oldtnu belli oliye. ¢iinki hani
seyleri gosterdiyala. benim duymam béle. pelifan kOyunafi ismi béle. gari burda

gulestuklerni, ollarn bilmiyon gari.

(Koy isleri)

tallalara sindi &velsi kendir ekiiliidii. o gakdi. pancar ekiliya ¢ukundiir. seker

fabrikas1 va burda. onu ekiyala ondan sona sarimsak dikiliye. patatis isdi sudur budur

zart zurt isde ekiliye. efendi bizim burasinii suyu git. bu cay va surda. ¢ay suyu git.

kesildii bi zamanda zahre olmaye zaten. kesildikten sona zahre olmeye. zaten buraniii

suyu da git. tam mélesiyle iret alinmeye su kestldii. hava gurak. e bu sene de gurak
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gitdi. ¢cok gurak gitdi. deycim bdle. benim burda hi¢ bi isim yok bdle. eveliyon evden

buraya ¢ikiyon. bu gader bi isim va.

(Hayvanlarin dogum zamani)

belli olmaz dollenme zamani. mesel€ ki hayvanifi gayr1 gove gelme seyi durumu
va. €ken gelii bizlar. bilmen ne zaman o belli olmaz. gévsek olma hayvan. isde bizayi

ofia danaya bizla zamam deil. govsek olda bi zaman ¢ekmek fazim onu. veteliler de

geliye cekiye.
(Okul anilar)

tigiincli smifa gada okuduk biz. 0o zaman Oretmen miretmen tabi yefii diinya
guruldi ticlin bek bi s€li ilelli gerili bek bi s€ yok. esgi hocaladan m1 deyin, ne deyin hig
ders yok. bilguali olanla muallim, eitmen filen yetigdi. sindi efendi bi igerifie isleme va.
dort sene o tirakyada vahit geciidik, dort sene. ismet pasaya ye taruz, ye teriz deyerek
mektiip yazmisla. ye te€riz ye taruz... o da yiyifi garaveni yat asad demis. décim bdle

gunne geldi o zaman.
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-26-
Anlatan: Mehmet DOGAN
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 73
Derleme Yeri: Alp1 Koyii

(Askerlik)

askerlik ben gelibolu’da yapdim canakgale’nifi gazasinda. abi o zamanlariii

gidisati tabi simdiki gidisatlar1 dutmayadun nispeten. askerlik iki seneydi sindi oldu bir

buguk sene. evat sindi bir bucuk sene. on alt1 ay mi, on bes ay m1 velasin bir buguk
sene. ben iki sene yapdim. yirmi dord_ay yapdim evat. o zaman asgerle simdiki gibi
deildi. yatirim yerleri filan yatak sey. ot yatak matak ilizerinde yatiyodu. bi ath_iisli
aactan ranzala manzala efendim tila sey_inen, kerpiic_iinen Oriilmiis filen askeriye
seyleri yatak yerleri filan o sekilde. sindiki sekil tabi bambaska mesela sindi mutfal ayri.
efendim yemekhanesi ayru. gasi, catali, ayru. bole deil_idi. maddi durumla tabi
nispeten sindikine nispeten zor_udu efendim. béle sindiki gibi elli milyer, yliz miilyon

lira para kimseye gelmez. en gabadayisina on bifi Kat para geliyodun beytinden.

(Koyiin durumu)

kdyiimiiz iregberlik iizerinde duruya. bi gismi memuriyete atildi. bi gismu
irecberlik iizerinde duruya. memuliyet olarak, ormana giriye, ye-se-ye giriye. gara
yollarma giriya. bdle herkesif bi seyine gore evelce bi yere istirak etmis. ordan ¢alisiye.

emeklii oluye kimisi. benim olum va. emekli oldu ormandan. orman is¢isiydin. efendi

orman is¢isi orarak girdi Ofice ormana miiracat etdi. i¢gi alim seyi var_idi. onufl

tizerinde ormana girdi orda calisdi. yetmis besde girdi. iki sene oldu. bir buguk sene
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oldu, emeklii oralak. afuz yakmisla surda. kim yakd: belli deil. genduliinden mi parladi

néle olduysa. su kOyui at basinda afiiz yanmis. bi gag¢ parcay1 garagoldan istemisle talla

sahiplerni tabi lopor tutacakla demek ki.

(Koy evleri)

efendim ben size bunnari ne sekilde tanidiyin. mesela bina esgi bina emme
bunufi teskilat1 sindiki yefii yapilan teskilatlara uygun deil tabi. sindikilerifi i¢ oda, bi
mitfak, banyosu, ebdesli anmas1 ayip tuvaleti ayru. esgiden bdle bi séle, bi hamallik
doldu fifan deller_idi. o sekil deil ta esgi gurulusla. e sindi giddikce fen ilerleye
efendim. adam yapiy1 yapturéken mutfaim ayr1 yapturuya. efendim banyosunu ayr

yapturuya. esgi teskilatlar_inan sindiki teskilatlarifi arasindaki deisen fark bu. esgi koy

evlernifi atlarinda ahir va. hayvan var. balaniya. dam var. dam dentidii. adam, dami iptal

etdi. ahir yaptudu. malin1 ahira ¢akiya. eviii girisine solon deniya. solondan eve

giriyosuil. avluya giriyosuii, efl giris avluya. avludan solona ¢ikiyosufi. solondan evifie

giriyosufi. dsgiden dsgi usulde on kisi otururdu. boyidk bi sufra guruludu evifi orta
yerinde. sufra, sufra deye ona deniilii. sindi tabi herkes asri yemekhaneye yemekhane

deniye sindi de. orda herkesifi tag1 tasi tabai, gasu, catali ayru. simdi yemek mutfakda
yemek yiniye. dsgiden efendim kOy evleri aac_inan, tataynan , catmaynan eyle yapiliya.
sindi tula_y_inan, ¢imentoynan... ben evimi aac_inan yaptudum. ediraflarindan tata
cakdim. bu sekilde at gismin1 dam yapdim. iistiinii i¢ oda bi mutfak ¢ikdim. o sekilde
yaptim gendii evimi. tabi esgi diizenlerifi héli da basga mesela. altina adam fazla fazla

ahir sokmus. dam sokmus. mesela merdimani genis solonu genis hani her seyin bi

maddiyetine gore yapilisi Ole.
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(GOz rahatsizligr)

goziime efendim, ben goziime aa¢ sigrattim. goziimii aldila. tek goz_iinen
galdim. gapinifi olinde ¢ira yapryodum aksam namazi. ordan ¢iranifi orta yerine
vurdum_udu baltay1. elimden sigiramastynan billik goziime isabet etdi. goziimii aldila
ankara ulucanlada. ankara’ya gottiile gece. burdan gasdamonu havale etdi. benim
Olanimifi salik gdvencesi va. onufi salik gdvencesi. ankara’ya ulucanlar’a havale etdi.

orda goziimii aldila.

(Koy isleri)

sindiki durumum, ben regberlik de calisamiyon. isdik hayvancilik hayvana
gidiveriyon dlana bi_ki saat kdyde oturuyon. yani sindi bi is gug calisamaz hale geldim.
yetmis {i¢ yasindaki adamdan ne is beklenii. emme geslim de recberlik {izerindeydim.

bedenen c¢alistyodum. yani is yerlerinde bedenen fifan calisabiliyodum. simdi tabi bu

halim meydanda.

(Nerelerde calistiniz?)

evvelce ¢ok c¢ikdim. gidip geliyoduk canim favgalade. orman yollarina
gidiyoduk ¢alismaya. ye-se-ye yollarna gidiyoduk. mesela efendim sindi surdan deylim
gasdamonu’ya ayriyetten Oteki kOyden yol yapiliya. oranii yolunu biz yapryoduk.
simdiki gibi ole gireyder bilmem makine gucii ¢ok az_idi. o zaman el _inen

gazma_y_inan kure_inen yapiliyodu cok yelle. e simdi mesela gireyder va, efendim
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bilmem nesi va. kuriiye, yapiye, gidiye. gumlamaya, gumlaniya silindir var. o zaman

70 gumlama mumlama hep el giciiynen.
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-27-
Anlatan: Karisik koy heyeti
Derleme Yeri: Alp1 Koyt

(Sulama kanallar1)

-sindi bak ben bir, sen iki, caid_olan ii¢, haci bir, dort. bunlarifi dordiiniin suyu sey
etméye. bunnari sa décekle. bunna bizim yabancimiz deil.
-yabduramayuz, yani ben hi¢ umudum yok deyelek sindi bdle yani burda havuz

var_iken oreye bi da havuz olsa bu hadd: delisdiimesi ¢ok béyik sey va.
-sunduray1 yapvereydi ismail.

-onu birak gayri. o gesdi.

-0, sindi yokari, sindi bu suyu verecek yokari.

-yokar1 havuz yapalim deye, ordan daitalim deye 6le mi?

-ben gar1 bilmeyon, onna gonusuyala. agam saa decekle.
-mihittin abi tamam. bize etiitlii bizim havuzumuz va. hadi oraya basalim neyle

basaceliz havuzu.

-bi motor da goycin.
-nerden goycan?
-oraya ceyran ¢ekecek.

-oraya ceyrani ne_y_inen ¢ekecek golay mi1 abey?

-onu ben dort bes kisi bi adam anasini satiyin burgu salalim bi yere. méndis gotiirelim.

yabduralim vallahi iki inek satarin namussuzun. dle seyediyon.

-eer senifl avlu olmasa nedecliz biz? haci bey koyunuf altindan sulayla. hacap gaymifi
kenarima oluk gomusla. allah razi olsun sindi $6le suada akiya. o bi bufiardu, buz.
-burguyu salincak deye muhakkak deye su cikar deye. {istlinde ¢am va m1? dedi. va

emme birez uzak dedim. {istii yilinse olusa deye, oraya deye bi burgu salifi deye.
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-ismail, la seyi décédim bak ben safia. bu su seyi n_edeceyliz? yidiii suraya dasi, gumu.
malla ordan mikroplu suyu i¢iya. bak onufi_{ii¢iin basiii aritceyin.

-diin gine bi buguk saat miidiir sikrd beynen beraberdik. ii¢ gun, bes gun da, bai

miisade et. hesaplar1 ¢ikariyon artan paralari senifi kOye aktariyon, dedi. yapacak bi sey
yok.
-bu miibarek mal oluktan icm@ya. vartya ordaki mikroplu suyu iciye. vallahi

urgandereyi girtyan iizerinde.
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228-
Anlatan: Ahmet YAMAKOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 60
Derleme Yeri: Bozoglak Koyii

(Cifteilik)

iyiliz. koyciilinen seyidip duruyoz. koyciilik de hi¢ galmadi bu yil. bi de
ilkbaharan dofi oldu. bi tek meyve yok yimeye hi¢ gatiyen. ceviiz, elma, seftali, ben
seftali kiraza gok marakliyun meyvalarim var_idi. bir tek sey yok. giccik torun va sole
olan torunu gidiya baggaya ofia ¢ikiya, ofia ¢ikiya usagiii akli ermeye. ya buba deye bu
yil hi¢ bi sey yok, deye. canim sikildi efendim. ne_ada ¢arsudan alsaf, sindi deminden

ovaya vaduk. hayvanlara yonca ativemeye surda bacca va da bizim obiir tarafa yazu

deriiz bullara ova deriiz. ya koyciiliikde is galmadi abeysinifi ya. kOyciiluk yetmis_inen
dokuzan bese gada ¢ok iyiydi. ¢ok her seyimiz para ediyodu. ondan bu yafia hi¢ bi &
para etmeye hi¢. bu yil inan mozota ¢alisduk. ii¢ bes gun, Us dort saram va sorda,

salatalik. vallahi mozoto iyi geldi. ister inan ister inanma. ya sekizen yillarinda bi kilo

patatis yirmi lireke bi litre mozot on alt1 lireydi. ana sindi, bes kilo patatis satacad, alt1

kilo bi litre mozot alacafi. onu da ben aliyon da, alamayan va yani. hatirafia bi sey

gelmesin. alamayan da va. sindi bi de sindi su gitli oldu her taraf mozot_unan

stvarinmaya basladi.

(Kdyiin tarihi)

buranifi esas gurulus orda bi tiirbe vadu. gelike gostermedim o adamifi ismini

gomusla yani. bozolaifi ismini oreye tiirbeye yatmis. o adamifi adi bozdlak ordan galiye
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yani. bozolak demesi 6le. neyledii ben de mesela yasim atmig emme anca duydum saa
gordiim deyveriyon yani ana. zaten o tiirbede sindi hari¢ de olsa gazallar_id1. i¢inden

mal arayoz deyele yani ana. sindi kOyui i¢i olunca. sindi orasini bilemiyorum. yoluiiuz
burda bi yatan biri da var_idi. depeyi buya asdiifi zaman orda bi tiirbe da vadu. asvattan

cikip Ui¢ yiliz metre ¢ikinca, bak sindi bozolak yoniine dondiifiye gasdamun’dan hemen

depeye buya disina sa sada tirbe va. yesil boyali benim olan boyadi oranifi

barmakliklarini. onu ordan hacetii depeden 1lgazifi depeden iis das atiyala. ii¢

gardas_imig bunna. ben o zaman ufa_idim. yedi yasimda filen_idim. bu dagla nereye

diis€se o tiirbenifi zayipleri ollara gomiiliimiis. biri heralda su alaca gavak tarafina bi
yere diismiis. biri de ne 1lgaziii altinda befli sultan bi dasifi, biri de beifilii sultana
diismiis. biri de buraya diismiis. bu adami1 dort kOse sey yapmisla. kiresden mezerini

soydula bunuii. ne ¢ikdiysa. bi gece agmisla gafasini filen adamifi 6le duruyodu orda.
iistline biz burda yikaduk. omiirlii’den bi hoca ¢irduk. yikaduk. koytimiiziii hocasi
izinde mi bi yerdeydi. yine ayni yerine gomduk. evelki sene benim 6lan da tata bigdiidi.
barmaklik yaptudu. boyayvedi hayir i¢iin. her tiirbeleri asdila bizim bullarda mal arayoz
deyne. suraya senlen bi atas yakalim. misir kozleylim. sindi bak hem gonusalim hem

kézleylim.
(Aricilik)

ben sad deyvereyin. sindi ol zamam Oul ¢ikti zaman ufak oul ¢ikarsa sdle
mesela bir cergefeli oul ¢ikdli zaman anca bi gergefeyi gaplayan bi oul yil 1yi gitmezse
beslemez gendiinii. 6biir hutundan yimirtlamig hazir ¢irpmaya yonen goémeg alurun ben.

yimmurtlamig aru, ymmirtlamis yavrulu goémeg 6biir hutundan yani yanindaki arkadasin
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hutundan iki hutun mesela biri oul attr. oul sdle dort cercefelise hi¢ bisi istemez.
gomeceni gorsuil o digtan geliiriinen yapar. sindi bir ¢ergefeli aru ¢ikdd zaman sindi o
zayif diiser mesela. yamur bol yamassa gendiinii beslemez 6lii. tarib_olur. bunu sindi
sey edecésii. Obiir hutundan guzel ymmurtlamig bitiin cergefe dolgulu bi gergefe
goyvoriin, o zayif aruya. o sindi hemen on bes yirmi gin sona kompile ¢ikar aru
mevciidii yumruk gadaydi ya mesela bi cercefeliydi. iki gergefe, iic cercefe takfiye
aliyorum. sona bi de $dle bi bilgu oluya mesela. guziin hutuna aru guyaruz mesela yaza
¢ikandan ilkbaharin ¢i¢ek tozuyla gelmeye aru. bakiyorum séle ben ¢ok bilgua ustiinde
duruyon. ¢ok marakluyun. onu ¢ok kisi bilmez. bildiklerime yani 6rensinle deyelek. aru

derin ¢igek tozuynan gelmesse igcerde ana yoktu derin, yimirtlamaya. simdi onu ne

biliyon delle. sindi iki aru yimirtladii zaman ¢ergefeniii yiizli bal stvamis gibi olur. i¢ aru

yimirtlad@i zaman. erkek aru, hazir yiyici aru erkek ana dliince erkek oraya bi erkek aru

dadanu. yani yliz gogufi iginde bi go¢ anaceyin. onuil igindeki eer o erke aru, hazir

yiyici aru ymmurtlasa yalanci ana. onunki de gomeg sindi sdle sirma yimrtlaya ya iyi

ana. o, portlek portlek olu cergefenifl yiizeyinde. ananii olmadiinu ordan bilec@sii.

okuyalak drendim. bi de emmim ¢ok marakliydi. elli sekizde, sekizen ikide amicam
6ldii. o zaman bi daskOpriiye gitdim. yuik sattyodum bdle bi adam gara govana bal
gotiimiis satiya. asadan doruandan_imis. amica dedim, arulari niye 6ldiidiifi dedim. sdle
adam bi kere yliziime bakti. ne biliyon? dedi aruyu 6ldiidiimii, dedi bana. e dedim siyah
bal gotiimiigsiifi. gatifi bol olsa beyaz olu, dedim. sindi at gattan ¢ikan govanifi bal
yavru ¢ika ¢ika her yavru ¢ikista bir ymmirtanifi iginifi peri gibi bi per birau. ii¢ seneden
sona ordaki olan gomeci alacafl yerine yerli gomeci, yani satun gomeg gocesii. giinkii

aru ofia yimirtlayamaz. gotii simaz arunufl. arunufi gotii de gomecif dibine deymedu



70

75

80

85

290

zaman ymmirta dokOmez yani @na. muma gome¢ deyoruz. sindi adam dedi ki bafia

arucu musufi sen? dedi. ya bek anaman dedim. ben sad dedim sordum dedim. hani gara

bal gotiimiis. ulan amicasiniii, dedi. yetmis dedi, arum var_id1 dedi. yetmis dedi govan
dedi. bi tek govan arum galmadi, dedi bana. bu da neyle bi hastalik dedi. bi bit sardi
gitti, dedi. variva deye bi bit var_imis o zaman. ben de bilmiyodum. sekizen ikilede
yo_udu bu bit. simdi 0 yazin onnan 6le gonusduk. guz geldi ben arular1 gar yainca igeri
bi yerim va benim oraya alirim 1lik bi yere. arunul birine yapisdim. ikisine yapisdim
Olmiis. iicline yapisdim. yirmi yedi aru da benim var_idi. bi tek $& galmis. yani adamiii
bu g1s 6lmiis. benimki de gelecek gis 61dii bdle. sindi adama béle ulan bi tek govan va.

12 bi aru beki galmis deduik. ileg yapmasini bilmeyoz. sey etmedik. onu da godum asa

maze. ilkbar o da gitdi. sindik ilkbarin bi dana satdim. birini 1lgazdan aldim arunui.
birini de gasdamonu’ya gitdim. topgu ounde bdle gezike adam bi hutun aru gotimiis.
amica ben bole bole. ben aruya ¢ok markliyin eer anasi yo_usa bunu baa veme dedim.
anasuz_umus aru. bezi gurnazlar1 bdle aru beyuk cikarsa mesela ne gibi deyveyin. bi
hayvan gafas1 gada ¢ikan beyuk aruyu mesela mal gafas1 gada ¢ikan bi aruyu ortasindan
bolelle yarisin1 bi guvana, yarisin1 bi guvana guyalla satike. sindi onu usta adam bilii.

ben Sle bi §€ etsem guinana girmen. 6biir hutundan mesela ana ol ¢ikaramfi da sole

memeli olur. ¢ercefenin kiferlerinden hemen ordan bi ana keserin $dle gémecinen
beraber. anasuz {istiine hemen yapisturu. hani deminden anladivedin ya sai. mesela
anasuz aruya ilkbarin mesela sey gliyoz hani. ana gomasin1 goyvedemedim sad. bi de
bdle ana hi¢ yo_usa mesela hutunda ana 6ldii. obiirlerinde ana yok. sindi biri de ana

yapmis sole sdle ana memesi yapar, anasi 6len arunuii. o aru yiiz goyunui iginde bi gog

beyuk diye sole. mesela gogu beyug_olu. o da uzun soluk_olu. belli eder. yolufiuz onu
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isde sen sindi gormeyince beki bilemessifi. erke aruynan o bey ayni vaziyette olu.

yolufiuz ig¢i arunufi beyi gotii uzun sivri olur. ana birez da beli uzun soluk olur. 6biir

arula gisa olur yani, deme istedim. sindi bu da anasuz aru oldii zaman hutunda mesela

sey yapiyorum. bi ébiiriinden hi¢ yimirtlamamis erkek aru yimirtladii zaman bi hutunda.

erkek aru yalanci ana yimuirtlar. yani deminden terif ettim ye portlek portlek sey ¢ika.

hani aru ¢ikar. o hutuna zararli. o dediim bey dediim hutuna caardi. o beyi de yaptumak

sindi 6biir hutundan hemen yefii ymmurtlamiglarifidan bi gomec_alaceysifi. teze siit
renginde olur onna. hemen ana hutunui i¢ine gocéi onu. o orda anam yok deylek hepsi

yapmaya, yani on hutunda yedisi filen yapiye bu anay1 da. anam yok deyelek. bézisi

erke aru va deyelek ana va deye yapmaya. o da yalanci ana yani deme istediim. sindi

bunda yapmazsa 6biiriinii yapmig mi1 6biir hutun. sindi 6biir hutundan hemen alryorum.

sole bi parcayr kesiyorum gomeciynen mum_unan beraber. bu sindi béle sivri. beri
yandan petei ¢ekiyorum yalanci ana olmayan yerden. hemen buraya dutturuyan bdle.

¢iviynen diismesin deye oraya rabdediveriyen. bu ii¢ bes gin sona burdan ana ¢ikiya.

hutunda ana peydahlamis oluya. marakliyin da benim koytim aruya elverisli deil. sindi

millet ¢ok cehil. ¢cigek zamani zehir atiyala. gayr1 a_cok millet aligdi. ¢igekde zehire hig

bi tirtila faydasi yok. deyorumki ¢icek ddkuldiikten kere atii bu zehiri mesela. ekin

tallasinda vatandas gir s€it va déye zehir atiye. o gir seye de aru ok gonuye ¢i¢e. ordan
gelen aru gompile Oliiye. simdi ilkbaharin bizim bu maévki bir ay filen iyi. bédem
cigekleri oluya. kiren ¢igei ¢ok oluya. bu aru heér ¢icekden aliya sindi bizim burda.
daday’dan gegen bi arkadasim geldi. bizim kdyden evli. amad_amca bu yil bal va mi1?

dedi. bu yil bal olmadi, dedim. onun da yo_umus aynisi. biz de hi¢ bir tek cicek yok,

dedi. dorkeni’ye varmadim oyafia da. daday tarafinda benim hisimim var. onunan

gonusduk séle. sizifi dedi baggalarifiiza gitdim, dedi. yonca ¢igei va. bizim mesela miitis
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¢igek va. sindi ofia gonar. zepze, damatis ¢igei olur. her asa-yokari her seyde bi ¢ige_olu
bagcaniii mesela. hepisinden alir. simdi zedden o ¢ok bahalu bi se. onun adi1 neydi? ne bi

s€ deyala ona. o deli bali inebolu tarafindan aliyala isde. o da grymetlim o deli bali da

bafia dudmaya.bak sindi bacanaim_inan cide’ye yakin bi yere yuk satmaya gitdik. onun
bi bildd var_imis. beni asam evine &gitdi adam. otelde yatmaf boca misafir edecin, dedi.
gitdik zabaleyin sufra gurdu. bu dedi deli bali, dedi. ¢ok dedi yimefi, dedi. bafia dedi
hani yimefi deyince aklifiiza bi sey gelmesin. ben garigman da dokuniye, dedi. bu dedi.
ben de dedim ki bafia dedim dokunmaz. ya amica ben garigman ist€senl yi, dédi. ben
sindi miitis yidim. beya doyasiya yidim. desem yidim yani. yimirta filan da var_1d1
afimas1 ay1p. bacanaim ¢ok az yidi gorkudan. bi arkadas da va. o da yidi. sindi ev tam
yamanifi gasinda. sindi ordan bas asa induk. bacana diyon beni bal dutdu. ben_inen
eylenme deyon. maksuz deyon yani ana. sindi a¢ ¢ok lan beni dutdu &cuk sendeller
geginecem. day: ben saa yime dedim deye sindi. gudliiyon ben sindi. adam &le dedi.
omriimde dedi dutmayan bi seni gordiim, dedi. beni aru ¢ok sokuya ya ondan. ben aru
sokmasindan gagman. yirmi aru soksa bi sine_isiri gada gelmez bafia yani alisti
viiciitim. benim olum da bi aru soksun komaya giriye, dlitya. on dakka da gelmeyeydifi
demis gecen deminden senlen gonusan. siit faprikasi oreye zor yetisdiimiisle taksiynen.

doktor demis, iki saat filen bakimda galmis orda. eer on dakka da gelmeseii

gurtaramayozdu demis. ellerci yapiye bunu. bi gasuntu hemen €niden gidiya. sisiya,

sisiya. yalufiuz bu gine gulaifida olsun. bu aru sokan bi isan ben herkese tavsiye
ediyorum. sey yapacak, ilik su banyasi. viiciitiii ne_ada suya témiir ede. istése
souk _olsun. bu su aliya bunu. bi arkadasa aru vedim burda. sona bu insan teri bagifi1
aridiyon ben senifi. bu insan teri ¢cok pis bi $€ aruya garsu. insan1 terlése gokar mesela

¢ok tellesefi. biri bitmeden birini gonusuyon saa. benim bi aru oil ¢ikarmis. bu
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meyvaniii dut meyvasimifi dortina gonmus. bi gadun da kdyden fakir gazma gaziya.
ahmed_emmi dedi. arufi oul ¢ikarmig gelive dedi. guy dedi. hi¢ elimi yliziimii yikama
aklima gelmedi. ben aruya sindi bakike elimi yiiziimii yikarm. gozelce elime parfim,
yliziime parfim siirerin. aru o gokuyu cok sever. gelii yiiziifie gonar. hutuna
garustur_iken gergefeleri ¢ikariye govan hi¢ sokmaz. sindi ordan geldim. oul sindi, gaz
ya tonokosi var. sdle tonokonifi, sapsuz tonOkdyi aldim. igine de bi gomeg¢ godum.
serbetledim simdi o ¢ok basit. s6le merdimen diktim. ¢ata keviinen asip otilu elim_inen
s6le tondkonin i¢ine kuriiyeceyin. kevik dediim sdle mesela su yan1 bakracla dakiludu
s6le. bi de yokars1 €ri kevik deriiz biz. sdle telden yaparuz. kevik ha yapismak_igiin.
hem mesela sindi dakmak _iciin ha. dakip da ¢ekiyofi kevik deyoruz. aagdan da olu
mesela. catal aactan oluya yani. &mme tel daha iyi oluya mesela. galin altia teli
bukuyorum. keskuynen kesiyon. o da iyi oluya. onu ¢ekiyorum sindi bakraci da oraya
astyon. sindi bakraciii listiinde bdle aru sey_inen oul mesela kulfiyetlii oluya sdle beyuk
gafa gibi. onuii listiine $dle goyaruz. sindi bdle eyip goyunca bafa bi daldila arula. yirmi
tene filen yiiziim goziim hep aru oldu. atlasam dliiyorum. bakraca ucu asdim. elimdekini

goyvesem aru gompile dokulecek. bos vedim. bos vedim; emme alamayon. her tarafima
sardila. usulcenaz ¢ektimii de goyvedim. aruyu diismeden dokulmeden geldim. bi taksi

dudulmaya ¢esme va. oraya gompile surdan yokoru mu soktum. arula va gari arunufl
inesini-minesini sildim. gitdim eve parfim yo_udu. yalan yok. golay_man gozel yiiziimii
goziimii uvdum. yikadim. vadim yine oraya bi teg_aru sok. sokmaz. ben sindi hep
aruculara bunu deyorum. bole bdle deyelek. asa-yokar1 yakin kOyui civari arularini hep

ben alfrun. gecen sene bi arkadas; bafia bi aru ve, dedi. surda kdyde dedi. ertesi gun, sen
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aru dedim ylizafie garsu geliise dedim. aru otl_unan mesela bdle. kulfiiyetlii gelii
hutundan gasdii zaman. bu hutundan cikinca yirmi dort seet bi yere gitmez. yakin

¢evresinden ondan sona dune durmak miimkiin deildii. yirmi dort seetden sona. simdi o

dedum olan surda hayvan gudmeden geliyon malinan. bi aru gelmis bu yandan ar1.
elinde bakra¢ var_imis. sey kurek, bildifn kdrek. su atarsifi kure_inen. kurek yo_usa
toprak atacafi bunufi dune. gum, mesela surda gum va. su gumu boyuna arunufi Gune
atacafi. ne ya gideé? hemen gelii oraya gonar. suraya meseye gonmus. emme ¢ok guzel.
iki yliz milyon ediye arusu. simdi guymus ya amed_amca dedi ya. hanimi da geldi ikisi
ya biz bi aru bulduk nereye gondu. bdle bdle sore dedile bi arkadasifi mesesine gonmus
dedile. ya, o mese senifi deil. benim de deil. zahibine defi ben alivoriin safia dedim.
girmis doluf icine girmis. mese ¢cok béyuk. asa-yokoru atmis kutu va. igersi bos_umus.
simdi 6lum atas1 yakive sen. ben sey etmedim. hem laflayoz. kdyden govani getirdik
buraya gercefeleri de gomeci de yapdim cercefenifi i¢ini, gomece sindi sdle. gomeg
olursa govaniil igine aru hemen ¢ok guzel giré. gome¢ dedim mumdan yapilan satun
satalla bunu. 1stambul’dan geliya. bu gome¢ dediim sole mesela garton Kadi gibi. evde
olsa gosterivoriidiim saa. gomeg¢ dedim sole bi gergefeniii i¢ine yapilan bi sey. mumdan

bi sey. mumdan yapilan bi sey. arucula satalla. seycile deyvesefie, memleket senifi

neresi. azdavay mi1 ha. azdavay sen arunufi bol yerindensifi o zaman. azdavaylula hep

burdan aliya aruyu. gasdamonu’ya geliya aliyala. kestane bali vadu. sindi gelduk buraya
sordan girmis. oraya paltoyu dikadim. gozel de ¢omur_unan sivadim. hava almasin
dedim. surdan deld deldi. asadan bi delik de oranifi altindan deldim, iki delik. sindi

burdan dumani vedim. aru igerde sikisinca yokarki deliukden biiziil biiziil ¢ikmaya

basladila. dumanda duramadila. yoriimeye basladila. hemen oraya tenekeynen, gomeci,

mumu, mumlu gomeci, ¢ergefenin icinde oraya godum. aru gompile geldi onufi i¢ine
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girdi. ordan tonokoyi aldim. surda govan duruya. ordan getirdim i¢ini ¢ercefesini aldim.
govaniil i¢ine godum. bi ga¢ da govanifi i¢inde bi ga¢ da cercefe gine va bdle mumlu
cercefe. arty1 da buraya silikdim. asam ezenine gada ordan almaduk. sindi asam ezenine

do ordan alusafi eve godiimuz aru gine gelii oraya. hepsi buraya toplasinca ondan sona

egitdim yerine goyvedim. azdavay’da bu yil vesdival bile oldu. gasdede okudum ben.

bal vesdivali yapmuisla.
(Koydede yapilan isler)

valla hayvancilik yapiyon. zepzecilik yapiyoz. ekin ekiyoruz. mesela biberinden
damatisinden dut da, patatisinden soanindan aklina ne geliise bizde kestene, zeytiin
bunna yok. bunuii haricinde kirez filen bol. figne de bol. dut hem bak ne deyon saa. 6ruk
de bol, coviiz de bol hebisi bol. bi hurma_y_inan zeytiin, kesténe yok bizim burda.
bunufi haricine hepsi vadu. b1 yil bi elmenifi sandii elme bol_udu. b1 yilda elme bi

milyon kilosu. gegen sene de sandi iki yiiz Kad_1di. yani otuz kilo elmeyi, misir teneksi

altt milyona satiyala. i¢ini yani seyini. dofiuz geliya. bizim buriyi bek gelmeye. ormana

yakin deil de, ormana yakin yerléde ¢ok. misir ekemeyala onnada.

(Avcilik macerasi)

maceram gurtla oldu. davsan zatten vuraruz gocen, davsan. gurt 6mriimde iki $&
vurdum. tilki avina gitdik. suraya koy koOpriisii ¢caydan biya kopriiden gegesifi. orda bi
coluluk var_idi. bi arkadas mefat etti. surda dedim tilki girmis izinden dedim. sen sdle
git, ben sl ya duruyun dedim. yiiziime garsu parttan gurt atladi. otomatik tiifek yok o
zaman. gonugmam sekizen bes senesiydi. sindi gurd_atlayasiya gurt bi kere durakladi

bole. tifei bi kere ¢akdim patlamadi. ikinci de patladi. sagma_y_1d1 igindekile. hig bos
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vedi. ligiinciiyli hemen bi tek gursun siirdiim. dokuz gursun_udu. gagiyodu bdle arkadan

bi kere da atdim. bi da bukdii. gine yaray1 aldi. en sona gitdi. agam ezeni oldu. yazu

tarafina, ordan garanlukta bulamaduk. ertesi gin de daban izi sira gitduk. {i¢ arkadas,
siz gole gidin gardan. ben guneyden gidiyin dedim. 0 amet amica dedile gegmemis bu
ya dedile. o bi tei benden yasl. bi tei benden gugeuk. sole baktim. bi gocaman gurt otufi
icine pismis bdle beni gozetleye. yiiziimii alasiya bafia dort nala seyitti. eer tiifek
patlamasa bi de yardayin. yarda olmasa beni pargalaya. gari orda bi kere asildim_1di.
efiseye gelmis yikildi. gupay yok. gupay z&ten gitmez ofia. gurttan gorkar. imKan yok.
gurdu, dofiuzu gordii zaman gupay gitmez. bagkasma gider. ayu zetden bizim burda
yok. pismis demek; yorulmus gitmeye deveti galmamis sinmis. zetten b&yuk ebdesti

gan_inan gidiyodu bdle.

(Ariciligin ince noktalart)

gara govan hutun dediim. bu arunuf sade gendii dasuddi gomec_inen olur. sindi
suni gomeg ¢ikdi. bi de sad onu anadiveyin. bu gara govan dedim, aruyu surdan aagdan
veya oul ¢ikardli zaman aliyosufi. bu dort kose bi uzunca oluk gibi hutun olu bdle. dort
kose govanla deil. uzun olur. asa yokar: iki metre uzunliinda, bir bigiik metre uzunliinda
bu hutun yaparla. sindi bunui iistiine sdle parca parca tata goni. biz sindi mesela saa eve
varlp gapmmi Ounde gosterivesem. sindi bunufi i¢inde biz gergefe diyoz. gergefeyi
bilisiifi yani onu indiriyon. on da bu yok. sindi bunu burdan bunufi igine giiyosufi. bu
gendii gendiine gomec_oluya oluya oluya. buraya dolduruya. buraya dolduruya. bu ii¢
sene sona bunu mesela bu yam garardi. aru mevcuida ¢oalmaya. bal yapmaz oldu aru.

sindi bu hutunufi arka tarafi, bu yan1 devamli aru ¢iktd ti¢iin siyahlasu. bunu buezde
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aluruz arka tarafini bi de o tarafa gotiirliz. aru sindi burdan isledii zaman buraya gendi
gendine yefii gomeg asar beyaz, beyaz gomeg. bu arkada siyah gomegleri buezde keser

yinecek bi sey var_isa yiriiz. yinmeycek bi sey var_isa atariz. yimez. aru zadden ona

yimirtlaya yimirtlaya yimartlayamaz ona gararir. aru siitii, o siidii dedim sey bu genelde

deminden ana aru yapar aru dedim heni, bey dedimuz seyi. o beyi beslemek_ii¢iin o
beyif i¢inde olur. orukleéde piis olur. sizde de olur mu yani sdle bi sakiz hélinde aru
stidli dedukleri isde ofia benzeyen bi sey. onlida aru yapiya yani. bir de ¢icek tozu var.
deminden bahseddin ya. her govanda mesela bacai deye, ben televizyonda dinedim.
bacai sizlayan bi kisile o ¢igek tozunu bal_inan yisin deye. bi adam bole televizyonda
sdledi dinedim ben. arucu bi adam doktor gibi yani. bi de sdle birine fer¢ gelmis bunu
da televizyonda dinedim. yedi sekiz sene dnce yatakta yatan bi adam ic¢i arulara gande
sekiz aruya sokdu demis. kim dediyse bunu gendii gonusiike bana biri dedi, dedi. emme
onu da hatirlamiyorum. hasta béle saimi1 solumu bi tarafi hasta_y_1di. hér gun yirmi gun

devam etmis. yirmi ginden sona bu olamfi goluynan bacai hareket etmeye basladi

yoriike gordiim. bu adami gag senedii yatuyomus yatakda. ginnuk sekiz aru. iyi arudan
sekiz aruya sokdudu deye bdle. bak ne deyorum. ben daha suram atmis yasima girdim.
da doktora gitmedim ana. allahima yiiz bifi kere sukur. bu aru sokmasi da faydali bi sey.
bi yerim sizlamaz ana. saa bi de bunu deverim bak. sindi bu gara govandan fenniye,
fenni hutuna gecurike bunufi gomecini igerden sdle mesela su gomeg, icerden béri
yandan goriinen verince aru sindi geri tarafa gider. bunu burdan biga_inan bdle
kesersifi. sindi fenni g¢ergifeyi geclirciiz ya. bunu su c¢ergife dutuya. bunu béle buraya

guyaruz. surdan tel_inen aru telleri vadu ince. o tel_inen buraya balayon. fenni govana
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bunu buraya goyoz bdle. bu gara govana bakmasi zor. fenni govan golay. bu gara

govanda aru ¢ok telef oluya.

(Arilar tagirmisiniz?)

dasimayorum. bi ga¢ kere gittim yakin yakin, 1lgaz gibi mesela. dn az yiiz, iki
yiiz kilemetre bi yellere filen gitmek isteye ollada da bilduf olmayinca. hi¢ €gitmedim.

surda asada bi otuz kilometre bi yere €gittim. bizim burayna ollarifi da farg1 yok. yamur

olmayinca hig bi yerde bi sey olmaya. is yamurda.

(Bahar aylarinda yapilan senlikler)

ah €cuk da erken olsa ben sa gosteriiveriidim de yok bullada. soanla da

boyaniye soan gabiiyla da yimirta boyanir. giccikliime kesgek doveller idi, dddnlerde.
bi de esiireyi, &siire ayinda bézileri bisiirler_idi. igine fasilye, c¢esitli 6te berile filen
gatala. misir, tail gor. pakla, iiziim, mercimek yani bi gac ¢esit 6rik de gatabiiliile yani

ana. emme Oruak &ciik bigimsiiz olu. iri olur érinen {iziim gatalla. zlimbiile benzeyen bi

sey_idi emme o ¢igeifi adina ne delle bilemiyorum. yani su tipde bi sey.

(Baytarlik)

baytarlik da va bende. asa yokér1 su yakin mintikanii mallarini1 ben bizladurun.
hele bilassa bizim kdyiinkini hep ben bizladurun. baytar b&ki benim gurtardimu
gurtaramaz yani. gendii gendiinii met etme deil. marakdan bi baytar geldiydi ¢orum’dan.
mustafa dede isminde. o benim taksim var_idi o zaman. yetmis sekizde bi taksi

aldim_1d1. onu getirirdim buraya. amed_amica der. o beni ¢ok severdi baytar. sizifi gibi
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bole genc_idi. safia ben érediyin derdi. baytarlia gotiiriike bunu her zaman beni arayip
bulamassiii. bak suraya meslé geliyoz bes on gurus para aliyoz. buraya gelen bedave
gelmez dren bunnari derdi. 6rendim ondan. sindi hayvanifi ganinda biza mesela gafasi
goiise diiser. ters mesela sole gelecek hayvan, sole gelir. gafa gdlisde ne_ada asilsafi
biza oliir gelmez. gafa godiise saim goiisiine diiser. goiise diiser mesela donemez icerde

hayvan. ters biza oldi zaman gafasi golise diiser. sirtimfi iistiinde mesela biza sirti
yokarda gelec€ke gani bacakla yokarda olu. yiissekte he. ganifi i¢inde sdle gelecek séle
gelii. ters olda zaman geynine yakin yerden gafa arka tarafa goiise diiser. ayakla sirtifi
lstiine gole gelir. gafa ¢ukurda galiya. goiise diigiiya gafa. arka taraf tabi arka taraf
bizlayike hayvanifi ylisekte galiye sdle. garin gukurda. sindi gafa da gdiiste galiya.
asuldiin zaman gelmeye. bunu ben sindi bacana yapusurun béle. bizay: geri gakiyorum.
bizayr ineifi boyun tarafina doru gakiyorum. geynine golumu sokuyorum. bizay1

gafasindan ineifi geyin seyine doru boynuna doru gakiyon.

(Hayvanin geyini)

geyin; arki, stidukluk yeri. geyin dediimuz yer hayvaniii ufak abdeslik yapilan
yani oraya golumu sokuyorum bdle. ordan bizaniii ayaklarini buluyorum. bakdim biza
ters. gafasi goviiste elifinen belli olur. sindi o zaman gelmez elim_inen gakiyorum
bizay1 $dle burunca iki ii¢ kere burunca biza parttan siidukluk yerine gelir. ondan sona
usulcanaz gafasina séle ip vadu. yaparin urgandan. ipi dakarin burundan ar1 bacaklarin

ipi balarim. gene bdle ilmek yaparim. igerden ar1 bdle balarim. ii¢ dort kisiye gelif asilifi

gari derim. asilu bizay:1 parttan aliriz. bézi baytarla sindi onu yapamayala. garnina



300

305  basiyala bigar arka budunufi dunden. ordan hemen bizay: ¢ekiya aliya dikiyala. bezi
hayvan 6liiya. genelde ¢ok az yasaya yani. emme sindiki baytarla esgileri gibi deil iyile.

sindi baytarla mesela siteci fazla goriiya.
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-29-
Anlatan: Serife YAPICIOGLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 60
Derleme Yeri: Ortabogaz Kdyii

(Karisik)

dain gonusuvéceyin dé mi anasimfi? ah anasinifi! bu ne lan? kim lan bu?
6ldiirceyin lan su g1z1 vallahi Sldiirceyin. a yavrum gel suri otu gel. ben yere oturuyun.
suraya otu gel. bak! bak! bu ota oturuyun ben de gel anasinifi. e hos geldifi, sefa geldin.
ortuk ye anasininl hadi. irisinden yi. iyisinden, hamindan yime iyisinden yi. bakiyon
bakiyon bu usa ben bilméyon kimiki su g1z1 goriiyofi mu, su g1z1? ciyak gizi goriiyon
mu? ey anasinifi! su olamfi g1z gardasi bairtya bu 6lam nereye giddi deye. ehmet sey, dé
mi faziye gonusuveseydi, anasini bek gonusu. gorkdula mi1? birike bi s& geldi sanmigdu
koye. bek gorkalla onna. dort yillt biitiidiifi de da okiicafi m1 n_ediyofi da? ana benim
usakla ilasdede okiiya isde. iki y1l okudu. iki y1l da ¢ikmis esgere gidemedi. ha dort yila
tamamlaya. dort yila tamamladifi da da bi s€ olamadifi b&? allah da da zeyin agukla
vesin. hiKaye gibi ne gonusmasi arayo sen. onnari filen hi¢ bilmen a yavrum ben. bir
var_imis bir yo_umus deye goca galla gonusuyala. evel zaman i¢inde galbur zamani
i¢inde. .. biliyon bi_ki s& biliyon emme. unuddum a_yavrum unuddum. ay lan nerden,
a_yavrum ben nerden unuddum lan. vallahi unuddum. bi tek hiKaye biliyodum. ne
deyveyin ben sad. e oruk toplayoz deyvereyin. biber topladuk deyveyin. a yavrum isde
bak bamya ekduk. biiber ekduk. fasilye ekduk tallamizda patatis va. misir va. garpuz va.

kesive 12 surdan bi dilim. telefonufi neyle a_yavrum. benim usama hicazdan telefon
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gottiim. hi¢ sey edmeya. gapattila bittile. su tallada boyiidii a_yavrum. biz bunu gaba
aslayalar_imis bu garpuzu hi¢ biz bilmeyoduk. b1 yil érenduk. b1 yil alduk onu da sik
dikmiisiiyiiz s6le seyrek dikmeliymis. senifi isde 6te bete drenmen gibi bilmediimiizden.
uni sik diktik. déle yaddi emme goca goca oldula. emme bi da da dole yatmadi. seyrek
dikeymiisiiz da ¢ok boyiiyceymis bunna. béyuk béyuk olacemis seyrek dikeymisiiyiliz da

beyuk beyuk olaceymis.

(Hastalik, yaslilik)

atmisifia girdin deye su adam benim bey bu atmis yasina girdifi deye. goniim da

atmigda filen yok ay_anasimifi. a_yavrum neyle laf balayin ben safia. giddim yavrum.
okula iki sene bubamdan gasdim da giddim. yollamadi beni yeiii yazuya. eski yazu
okutdula beni. musaf okutdula. héfiz eddile. heh iki sene hemen bi yamaydi séle okul
basina sa. eski yazudan bi gacardim hemen eski yazuya. orda bubamdan saklu okurdum.
yollamadi beni okudaceyin diye. ah benim anasinifi sindi bi bacaklarim sizlaya, tensiyon
gafam, sizi... ah benim yavrum sen tanr1 misafirisiii nellerden geldin baka baka. su

usamifi arkadasi geliyo saniyon. bunna okiiyala. hep benim bunna da okiiyala.

(Diigiin adetleri)

ah anasmifi sen ne ddunle oldu buez. ag¢1 dutuyala a yavrum. yemekleri
gayirtyala. mevliidleri okutduruyala. haklar1 ediyala. ginalar1 ediyala, solonlara gidiyala.
sen neler. esgiden gina edellerdi. ilkin algu edellerdi bi kere. algu, a_yavrum alguya

gelinifi gayr1 yataini, yorganini, halis1 var_isa, cehizi, ne var_isa, cehiz gayn elbise,

gayr1 cehiz, geliniii her seyini arabaya atallar_idi. hep koéyli de okurlardi. gelinifi
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esyasim alula geliilerdi. g1z evinden mi gotiiriiler_idi 68! g1z evinden olan evine mesela

hani o g1z gétiiriiyala.

(Tarim tirtinleri)

bak patatis de delle. patana da delle. lis giin hozmur desefi anamaruz iste biz bak.

bize patana, patatis. yi yavrum sen yituk misafirisii. sen nellerden bundan bi sey
oreneceyin deye geldini 6le mi? yoluiiuz musuil sen? ay anam! bizim usakla nereye

gezdi. onna filim ¢ekiyoz deye bi yellere giddile geldi.

(Kiz kagirma)

ne anadayin ben 6g? ben ne anadiyin 6g ben? sen bu benim adam g1z ¢aldi onu
anadaveyin mi sad. ah anasinifi bu koyufi iginde, bunufi g1z gardasini, goriimcesinil
g1z1. bak ordan benim goriimce beyenip almadi. sonadan da bu giz1 satinca grymete

bindi. alurun dedi. bu g1z1 ennesi 1sdambul’a alip da gaguraykenlik benim goriimcemin
gocast so girda bi yerde tallada bacandan vurdu. urdu bacaindan. ordan gayri bu g1z1
urunca bu gi1z1 yapisdila gagudula aldila giddile. bu da i¢inde. heh o ¢alayken yok. yalan
gonusmayin. onna gari o gocasi olacak sey, gayintasi olacak sey, dayisi o da elde deil.
daa suraya ¢ikartmisla. orda bunna n_edecekle, ne zamanadan duracakla ag, susuz,
ckmeksiiz. ag, susuz depenifi dorii daa. gayri ordan gararinca buraya geldile, somun
filan goyveduk biz. gizli sakli heh. orda yidile i¢dile. bunu gece gayri biz alduk tam
yokarki gavacuk delle tam oraya elettik yoriiye yoriiye. oraya ¢ikarttuk. ollarda durduk

murduk gine kimsenifi gonii olmadi. bubasinifi gonii olmaya. anasinifl gonii olmaya. hig

kimsenifi gonii olmadi. neyle gon n_eddiler_ise gayr1 eddile sonadan. cehiz cemre
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kesdile diun etdile. godlleri oldu gayri. ddun ettile. iste bdle bu. o gaguma isine
g1z_inan gitdim. g1z beni salivemeye senifi hesap. goyvemeye alaya ben de kimse
duymasin hep bizi bunnar1 hepise doldurula deye g1z_inan yoriiyemeyenen uguyon. ya

isdi 6le miile diiin eddile isde. ne gonusuyun a yavrum ben? ne gonusleyin?

(Ot yolma )

yolma yolalardi. ben yolmadim a_yavrum onu. benim giniime yo_udu. ben yani

benim gocamis ninem gaymam var_1d1. ben tirpan1 alidum bicgdim. bigme bigme bigme

hi¢ ediyon deller_idi bafia. ben onna sollada uyuyup da ciggada sey tirpan_inan

biceceyin diye oliidiim. onna elleriynen bble bdle purgak, fiy yolalardi. sindi yoldimuz

bi mercimek, yidimuz yesil mercimek. mani birbirlerne d€ mi. onnar1 bilméyan ben.

ménilerni onu bilmiyon.

(Stinnet diigtinii)

tosya’da mensur yemek va. ben oraya siinede gitdim tosya’ya. burda oretmen

var_idi. hanimiynan o6retmenni etdi. aramiz iyiydi. orda olanmi koylinde mevlid
siined_etdi. oré gitdik bize okudu. ore gitduk. sdle edleri biillayala yemekleri bdle
anaciim biz gorkduk edléden. 1a goca goca edle. yumruk gibi bisriiyola bdle sdle tek
yumruk gada va. zamd goyvedukleri tabafia. gazana bulayala Ustinii Ortliyala. anam

pomuk gibi biisiirliyala ollada edleri. burda bizim &le etmezle. biira yani gani

gasdamonu gasaba yeri gibi gayri oldu sindi. artsin yemek. goca 16b 16b assah. o 16b 16b

edle. sdle bi ¢atal_inan dudmayinca azifia filen stmaya ya et. 6le bisuriiyala. tosya 6le

assah mensur. helvesi bi helve ediyala bdle gar gibi béle el gibi yada helvesi. dle ¢ok
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cok yeme edmiyala. pilev_inan et_inen seni doyuruyala selavatlayala. 6le ¢cok cok biz

burda heni, mesela ilkin corba ederliz. ¢orbamii arkasindan goveg deriiz €T yemei
ederiliz. onun arkasindan pilav ederiiz. pilav ederiiz. pilaviii arkasindan bamya ederiiz.
sullara sardi liziim bdle garpuz. bdle yemek voriiriiz. salataya biiber, soan, damatis, ya,
zeytun yai igine bdle ederiiz. meydonoz da bulunusa meydonoz da doraruz. onufi da
listiine bole zeytun yai ederiiz. morul ayru ederiiz. a_yavrum o morulu doraruz inceuk.
incecuk doraruz. onui iistiine eyer zeytiin yalu edersek. onui iistiine zeytiin ya gataruz
incecuk. a ederiiz sarimsak gonu onuii i¢ine de. sarimsak, sarimsai soy dov, cicik o gari

cicik dle dle ederiiz a_anasmmifi. sen tosya assah tosya bilgulii. ben tosya’ya vadim da

sasdim.
(Eskiden yapilan yemek cesitleri)

benim gocamus bi ninem var_1di. sindi keskei 1sladi. bi tarafa onu asamdan
zabalan sisiiriidii onu. yarisi gin gaynadudu. igine gayri cdviiz igi, efendim ¢itsiiz liziim,
bulusa findik, ¢itsiiz {iziim, guru iiziim ¢itsiiz {iziim. guru iiziim cekirdeksiz yani. a
yavrum iste citsiiz {izim onnar1 gatalar_idi. fasiilye, pakla délim gari. fasiilye, pakla
denesini onu atalar_idi i¢ine. gocamis ihtiyar ninem var_idi o biisiiriidii. bi caba biz
yirduk. ey sindi biz onu bilmeyoz mesela bilmeyoz. sasta bdle hamuru sdle su gibi
garardi. ninem sac1 kullerdi. oca gordu. hamuru yokardan guyadi i¢ine hep bdle hamuru
yazadi bdle bdle. barmaklu barmaklu onu da yalardi sasta. cizleme onufi adi barmakli.

cizleme edeédi. vallahi onu da edip de yiyemeyoz. biz edemeyoz sindi mesela esgi

gadunlani seyini ya.

(Bahge tirtinleri)
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domatis deriiz. hi¢ batlican demeriiz batlican da ayru a_yavrum. batlican da

basga. yo demeriiz. s€de damatis deriiz. badilcan gara gara olu. goca goca... burda

ekmeyoz. aliyoz da yiyoz biz badilcani. bunnar1 n_etgekleriki bunnar1 eddiiriip de size.
bu okuma ne zorlandi. bizim usamiz va vallahi okuyup da ne olacak. asgere gidemedi

yavrum. n_olcayiki da nedii bu. bunnar1 n_etgekleriki dredip de size? allah! patatis,

patana, badilcan, fillen, misir, morul bunnari1 net¢ekledii? ders mi ki? vallahi benim

usaim asgere gidemedi. geliyodu sindiyadan. okuyon deye, iki yillik oldu. sindi dort
yillik ¢ikmis. onu da bubasi oku deya. gitmeyve asgere oku deya coviirdii okiya.

garnmiiida asdu.

(Hafizlik)

a yavrum misafi okudum. okuya okuya, ezbere ezbere, okuya okuya cémide
dinedi hocamiz. okutdu ilkin. c@mide dort gan dinedi. {i¢ ciiz, ii¢ ciiz. ciize yani misafifi
yirmi séfesi bi ciiz. okutdula. yefii yazu da gacamak gacamak ciggada gazateyi filen gari
sindi goziim de gormeye gozluk filan olmayinca. sble bak sorda so neylondaki yazulari
filan okuyon. isde o_ada. yetiye iste ay_anasinii. okuyup da bi yere aylik¢r miylik¢i
irecberiyiiz isde biz bdle. iregberiiyiiz a yavrum. bu usaklarimizi okudalim deyoz. isde
okumassa zor bak. su dediim gonusdaf laflara bak galesim geliya. bi kere guliiyon bi
kere gonusuyon. nedii bu? bi dilim ekme igiin. anafi bubafi vadu senifi da gengsifi ya.

bulla elma, isde ordk, kirez da bizim de va bak burda daimiz bizim de va. bulla hig¢

deyonl d€ mi? ya yavrum ya. anafi seni aramayaz miki? nerde demez mi?

(Dag hayvanlar1)



307

dofiuz beézi geliya, bézi gelmeye. porsuk filen geliya. ben de gérmedim sad

145  deyvereyin. anam ¢okolez olmaz m1 dolu guyruklu ¢okolezle. zincap, biz cokolez deyoz

gari isde burda.
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Anlatan: Hasan YILDIZ
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 65

Derleme Yeri: Basoren
(Ciftcilik)

yani birak 6le giziyon onnara ne desem yalan yani. bi dutabilsem gdle
Oldiireceyin. hi¢ bi sey birakmadi. sindi epey de va kdy. sindi ben de geliyon hani
yalufiuz dlan gorkuyun. yarim seet va asa yokari. iki gece arka arkayi inmis. habarimiz
yok bole ya. ah Kafirle bdle batumus. yani sefrulucakleyi filan deil. ergun bey, sindi
goyun gudiiyon ben hasildala usakla biliyofi mu? ofia giciim yetiya benim. beki ne ya
yaturuyun ben dedim sindi bi kopeim va emme. efe dana gibi canim sdle. gdlbezden
yetiisdiimedim su yaka tarafindan, o akgayanifi parcasindan aldim gettiim_uidi. sindi
s6le doruk va. sik dorukluk. ortasina do da su ekinctkde su asaki ekincikde mémed_eli.
sindi orda doriin i¢ine do geldim yola otudum. goyuiila dolifi icine do geliye sble
emme. sindi kOpekle gudura galasila o geldim gun bu tarafda bole ikindi yakin. sirtini
sirtima vedi. 1a be kOpek! yatacak yer bulamadiii mi1? dedim. sindi bu aliye mi beni.
sindi goyunla dorama geldi séle ileri gelmeye. yani bundan bi ceza filan gorersem ben
gonusmeyin. sindi goyunla bi de 6fi ayaklarim yere huruya. yere hurdu muydu muakak
ollada gurt va yani. 6n ayaklarin1 yere huruya bdle sarimsak ddver gibi hani. yere
huruya goyunlar. sindi sik doruk ya sdle asa eildim bakdim su ¢am gada yok gurt daha
berigde sole. sindi yliziifi guyuru yatmig seyyasini i¢ ayainiii orta yerine gomus

memed_eli. tdbeler olsun yere yapismis. sindi bi tiifeg_oluvasa nisan alma filan yok
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yani. bi apaz sagma olsa giriya. sindi kOpeifi boynunda gavi bi ip va. balayoz gece miice
hani bi insana yapusu filan deye. kopek ¢ok heybet. sindi boynundaki seye o boyle de
gonusuyon gendii gendiime. boynundaki ipe séle asildim beri. sindi hirtlani sikinca s6le
galkige gurdu duydu. gurt da galkd: aya. sindi ah avrat saddim a. vedi oré do. tallanifi

altina varinca hengemeye durulmaya. bouyala kopei orda. gag tene vardisa. gortiya ha

geliya ha bair bakalim. kopek geldi geri emme ganindan hi¢ igini bi yeri yok.
paralalar_mmg gayri. yani bi iki gurdu Kureleyola bdle bu dadan ote yanki daa
asuruyodu yani. basga bi her tarafin1 bdle isdi. ondan sona bi daha fazla giTmedi. yani
davarnfi seyinden fazla ileri iramadi. bi sagma atimi filen sdle gideédi geri gelidii. dyle e
sindi bir giinde benim 0lan va. iki 6lanim va. birisi de sérde. o beyi kdyde sindi davara
gidiya. ben de sira gitdim bdle sindi davar yok 6le. sindi o su garsuda ben su
garsudayim. sindi iki goyun gapmis emme o yine ben goyun gibi goriiyon garsudan
garsuya. hi¢ Ounden onna bi tarafa ayrilmaya. yokusu goriince su ottufi arkanifi
bagindan asa. bairiyon 1a yetis goyunlari kopek kureleye diye o beyik dereye indidii
bole. a gine dondiile basa yokéri. onna gine ayrilmaya. gocu almaya gidiyala kopeifi
Oufisira. iki de siyah goyun var_idi. l1a bunna diyon o goyunla bu k6pe gudurdu mu

n_eddi? gendii gendiime sindi o dadan asa indi. gari bu derenifi devamini dérinde ben

burdan indim. kdpek orda yaninda. la bdle bdle oldu va m1 filan goyunla dedim. va dedi.
demek onna da dofiuz_umus. sindi fasilyeyi, misiri alamoyoz seyden dofiuzdan. ekinleri
bicemeduk. bdle yere yapusduruya bdle topra. yani tirpan filan. tabi misiri ekemeyoz
misiri. bi_ki k6zlemeye fifan s6le paklanifi arasina filan atiyoz gine birakmeye. sindi

suraya o cayin Ote gecesinde pancar ektuk. e ¢ukundiir gayri. ey ne desefi yalan. tdbeler

olsun a benim allahim deyon. yani béki hata ederin gonusurken. hi¢ yani onu ben de
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yaratmasina demek her bi canlu varliii mesela bi sebep va deyi mi yaratmasinifl. onufl

da bi sebebi vadu.

(Korkuluk)

bizim hoca var_idi. tosyali m&met kibir deyi. yedi buguk sene durdu bizim
kOyde. sindi yine ayni yer. pancar o kopei balayoz. beyik zencir_inen kdye geliyon.
ardimiz sira geliya gece. gidiyoz zenciri deistiriyoz gine balayoz. 0 biz geliyoz kopek

koOyde. o hoca bizi céminifi seyinden seyir_etmis. camdan sindi zabale oldu sur1 saldim.

giysinifi evinii {is yanindan do dereye vadim. 6teden beri geldim. cami hoca dedi, “asan

amica sizde bi hal va ne 0” dedi. hayr_ola dedi. ya bouca dedi, asa giddifiiz geldifiiz
dedi ne 0? ya hoca bi sey yok dedim ya. pancari dofiuz gomeye. kopei balayoz girtya
geliye arkamiz sira. dort kere induk bouce dedim. yani yarim saat ¢ekiye kOye vameye.
benim yoriimeme yarim saat yarim saat yani. ben yoriiyemeyon yani biraz sakadin anna.
aslinda on bes dakka ama ben yarim saatde variyon. yarim saatde geri geliyon. ya bafa
dedi bi sout, ye sout ye gavak dedi. bi sey perdahla getii dedi bad dedi. ya hoca dedim,
ben sindi sura gidiyon. kim verecek sad. sen varive dedi. sindi ben gitdim bizim evifi
Une gelmis. orda ¢irmig bizim oOlana. bole bole demis ofiada. bafia demis emme bi sout
emme bi gavak sdle bi_sey yon da gel, demis. beya bi yanna olsun. oraya islemeden
gurtaraceyin sizi demis. 0 ergun bey o getiimiis 6lan. isde ne okudun ne yazdiysa ona
sunu demis tallanifi orta yerine bi kere naylonunan, ¢ul_unan sarii esgiynen hani. onun
digina bi naylon sarifl. yazu 1slanmasin. hava yada vahit deye. bi da gidmef size bunu
6le edin deye. veriye ona. tallanifi orta yerine onu gazuk gakmis bdle. salma tokmaynan

sarmig sey etmis. o ne dofiuz geldi bi daha vallahi de bi € etdi. ne geldik. ne tam
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mesela canavarifi, dofiuzun oca. o tarafi da da bu tarafi da da. béle cok sey va seyimde
da aklima gelmeye diistiniiyon. tabi guizel tabi bi t€rih yani bunna. issallah mesela

gasdamonu’ya yellesusuil bi isimiz diiser bi isimizi mesela helbet helbet.
(Ciftcilik)

burada isde arpa, buday, ¢iikindiir, fiy, ¢iikindiirii de eken yok sindi. misiri de
ekemiyoz o hayvaniii yliziine. patasa, pakla onu ekiyala. patatis de delle gumpiirii de
delle. patatis, pakla, paklaya fasilye de demeli. isde dometis de ekiyala, biiber de
ekiyala. mesela marul soan hebisi oluya yani. soan da oluya, havug da oluya, lahana da
oluya. meyvel€den ergun bey kiraz, isde armut, elma, ahlat bunna olu bagga yok yani.

demek sen okulu bitirdin eh allah selamet vesin. tiniversteyi okudui.

(Yaslilik)

6le bi s&¢ demedim. ¢esge soraydifi. hatillayamiyon gafam biraz hasli gibi yani.

sindi ergun bey, bunnan yasidim ben. sindi bubam derdi ki bu benden iis dort sene eveli

vad1 yapd: geldi esgerli. buba benim emsallerim esgere gitdi geldi sen beni neye béle
yazdirdifi? niye bdle ettifi filan dedim. lan 6lum dedi mekeni dura cennet olsun. allah
nur icinde yatsin. gavil atsin, asgerde eziyet edelle deye dedi tam alti yas ufak

yazdudum seni dedi. sindi mesela heni atmis bes ayli tabi o zaman bdle bi s€le yok.

atmis bes yasini hani dolduran mesela bi iistiine gayutlu evi koyli yeri yo_usa atmis bes
ayli veriya devlet. li¢ ayda bir iki yiiz milyon sindi su anda. sindi bu alacak 6lmese ben

seyir_edeceyin. aslinda ikimiz ana yasimiz bir. tabi o da ileride b&le olacéni bilse

yazdumazdi. iste kdyde ergun bey kdyde bi gelir yok. isde danadan bi ¢ifden hani bi sey
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yetiigdiireceksif. iveyat iki yagina giresiye da biraimayoz. isde onu satinca bi k_iic_ay

bi ferahlayoz. ne_y_ise dord_ay bes_ay dle.

(Koy 0gretmeni)

sindi ben dovriiKaniiliiyiin dedi, bize dretmen vedile. yalniz dedi sindi beni

babam 1sdambul’a geddiinde iki yasinda_y_imigin dedi. veya bi buguk yasinda dedi.
sindi kdyde o_ada arazimiz duruya, dedi. bilmeyon, dedi. yani iki kere iiniversteyi
okudum ben, dedi. bizim kdye dretmen vemisle. on sene ne ben aradim devleti benim
hakkimi aradim ne devlet beni aradi, dedi. sen de 6le olma hakkifi ara. isim éyiydi,
dedi. heftelik iki yiiz elli milyon para gazaniyodum, dedi. heftelik, dedi. onufi_ii¢iin
aramadim, dedi. hakgimi aramadim ben okudum nerde gald1 bafia bi gorev vemeyofiuz
mu deyince, dedi. sindi bizim gocuk okula gidiya. bi bizay1 gov defiize yeriniya. bu
tarafda yamur yatya yani. gov defiizi deriiz biz fazla yainca. bak yamur yainca fazla

yainca yani tabi kiremiidlere filan simaya mesela damla akiya stmaya goOv defiizi yere
iniye delle. rehmet yani fazla yais va. sindi bu malda bdle sik kendi doruk béle o kadar
sik. la bouca ben bi bizay1 so galacayin ben bu dorukda dedim. sindi birakdim giddim.
hel al 6le. hi¢ guru yerim yok. ayni su ¢aya yikmis gibi beni. geldim evde oturuya bizim
olan. la sefam aleykim, alekim sefam. hoca hos geldin, sefa geldifi dedim. amica hos
bulduk dedi. ne bu vaziyet bu dedi. ba hoca sorma mesele bdle bole oldu dedim. yani
bizay1 da da birakdim geldim dedim. ¢ikaramadim dorukdan. ben doniiyon o da doniiya.
sindi zoba yakdila ergun bey. baa dediki amica dedi isifiiz dedi gercekten dedi ¢ok zor

dedi. yani senifi deil s€éde dedi. biitiin gomsularin dedi bakiyon dedi ¢ok zor isifiiz dedi.
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allah golay getiisiin, dedi. sindi bdle gonuseke biza geldi dedile. miledi hedda ben de
esitdim. demek orda ben dolandukga sur1 o ollada zannediyomus yefii gaddim_id1 heni
da onu yeni yeni. yani isimiz zor. ne bi mayis bi sey olmayinca bak sen akullu
davranmigifi cenabi allah her sey allah tarafindan. bi de su va. allah nasib_etmese hig bi

sey olmaz. bi arayacaksifi nasibifii arayacaksifi gine. nasibiiii aramayinca mesela cenabi

allah hi¢ bi sey vemez.

(Yabani hayvanlar)

ayu yavrusu delle. ayu mala1 delle, dofiuzun yavrusuna ofia potak delle. sindi
mesela sey olsa da taksiynen bu yolufi bi yanna dursak sole bouca bullara hava da yad.
mesela ayal dutuya ya ayar muhakkak in€ bullara. vala muhaka in€. hele bouca
muhakkak kesinlikle ing. ya ergun bey bdle. ya ergun bey bi kere de danasin beni ya.
yani ayiplamak yani. sindi davara gidiya olan gine. kendiri biliyoni mu kendiri sindi
ektiimiiyola. devlet ekdiimeye sindi yani para edmeya. kendir i1slamaya bu cayii
kefierine gelduk. kdmusle var_id1 bizim. o zaman tabi evat. manda da delle onnara. sindi
davanfi bi yan1 gayada galmis. hanima bizim afimasi ayip dedim. g1z dedim, bu gayada
bizim dedim gurt boan davari bi ¢oban ¢durmez dedim. urgan_inan bal bi yanni ben
¢ezdim. hem davar1 gozediyon sdle gayada. uzak bu su gaya gibi deil. sindi o benim
davar pallad1 basa yokari. g1z davara gurt sardi dedim. bairtyoz emme bair bakalim
bairis1 o depeden asudu ote. kOyden sesimi iki kopek birisi mehirgil idi. anam! dedi.
biri, mini gutugiliii bi beyaz képek var_idi hani. zurnacimii gayasiniii basindan davari

asudil yerden gara dadan do gelmisle. ordan Gte astila saralak. o zaman ferahladim biraz

hani. davanfi ardi sira gitdi kopekle. sindi biz de salivaduk o mandalar1 kdmiisleri biz de
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giddak. sindi daifi su gayci_oOufi gara dada o. kopekle ollada gurdlaya davar yok. bizim
oul ¢ocuk da o asaki davari birakmig gitmis. sindi tam sirta ¢ikduk, fikri bizden eveli
gitmis. kor fellahifi 0lan1 su eémet bairtya. 1a davar deya bel pufiardan beri geliye yokoru
gel deye, mémed_eli. bel puiiardan beri geliye yokoru gel deye. asam emme kis kis de
yaiya bole. biz de o sirta ¢ikduk. on dokuz tane erkek dana gibi bole. he aldi geldi. asam
namazi da oldu olacak. bi geci dedi filen yere do asdi gitdi dedi. ben dedi bunnar1 getuii
onnara bakiymn dedi. 1a birag_onnar1 dedim geciyi. o buillar1 gurbani olsun. yo ben
bakiyin ofia dedi. sindi ergun bey bi garardi. biz o gayalardan asa bdle bu ¢aya indiduk
cayifi kenarina. o da mesela so depeye geldi baird1 nerdesifiiz deye. 1a gorkma burdayuz
biz dedim. garardi gayrik. gelive osmanifi gayasiifi burnuna sa gelike birisi bi yemis de
geginifi onnari 6le toplamis_imis. onufi gafasmifi buynuzuna dakiliya ayai garannukda

bakiya gecinifi seyi. yani gonusma bu. m&med_ali biraz da sen anadiva arkadasa.
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Anlatan: Numan AGA
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 90
Derleme Yeri: Tekke Koyt

(Am)

sindik daskoprii darafindan bi usta getiidiim. he daskOprii darafindan. ana usta

demisin, hoca hoca hoca gettiim. bende g1z ¢octi vardi. hastalandi hoca getiidiim. sindik

bdle senifi gibi ottun. numan_a zobay yak, zobay yak! dedi. gitdim bi gucak odun

getiidiim. zobamfi dune godum. zobay yakiyon. yo yo numan_a birak 6le olmaz dedi.
6le olmaz. n_olacak? dedi sen onu sey_inen gir, dedi. ya sen masrafifi! dedim zobaya
stya bu. zobaya siya. y0 y0 yo numan_a kir ortasindan. sindi ortasindan gayri incirayan
emme gitdim ortasindan girdim. yak zobayr numan_a. yaktim. bes dakkaya durmadan
numan_a zoba fazla yandi. numan_a zoba fazla yandi. valla béle bak. zobayy1 gacu.
gayr1 hoca deye gettiim ya. iste ben disarisinifi $dle numan_a ya vala evifl i¢i ¢ok
serinlesti. he guciimiizii zoba yak zoba yak 6te beri asam oldu. sindi bak inan altina bi
s6le bi dosek serdim altina. numan_2a tstiime bi yorgan ort. alti tane yorgan orttiidii. bi
de boy paltosu va. numan_a, ondan s$dle sdle basima doru biirleyivéya. basima doru
biirleyivéya onu da basina doru biirlettiidii. alt1 yorgan allah bir bak alt1 yorgan altina
girecek dey deil dosek olsuii olmasin istiine yorgan. sindik zabahlayin oldu. gine
basladi. galdidim. numan_a zobayy1 yak. sert_olsun elimi siirmen bé dedim. yani gari
sen de yeddin be, dedim. yak-gacu, yak-gacu. bu neymis, dedim. senifi yiiziinden,

dedim. €lenecek dedim giderse gider. ya bu nedii bu. bunufi adi nedii. yo ben bi §&

demen numan_a. ya beki da ney_edecefi? zobayy1 yak. zobayy1 gacu. Ortiiyii ser. yik
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lstime yorgani yik. yedi yorganifi, alti yorganifi listiine yatulu mu ya! bad bak sindik
evladim alt1 yorgan ne demek on, on bes yorganim oludun. ben esgiden iste sindik neyle

gonussak. gegmisiiz biz. boun on bes yorgamm yousa gine azdun. olmaz mi on bes

yayim yatam sorda. gelen {i¢ miséfir, evim iki gatidin. asaya esgiden elekgcile, kurtle
geliidiin. alt gatinda yatadin. {is gatinda isde bunna bilmese de esiidii hoca. {is gatina

tahsilderi, bestecisi 0 zaman onna geliidiin. on yayma, on bes yayma yatam olmasa ben

ne yapacan. dle var_idi. emme sindi yok. e iste o zaman hokmune. o zaman hokmune bi
pavrika sayudun. bi deymenim var_idin. deymen gendiimun ¢alismazdim. senii lizerine
gonisim de gari, safia icarina veriidiim. on bes kile ya, on bes kile ekin, bi buguk ton mu
ediya ne? on bes kile ekine sai icarina veriidiim. eyi ¢alis kotii ¢alis. deymen &le geliyo.
geride burda iki ¢if gosum va. arazim eyi 6lelik isde. onna bos gafaymisiyn. ya o
zamanii hokmine bdle sizifi gibi bi mamur geliidiin. deymenneri yazadi boyuna.
deymenneri yazadin. tam elleutten basladi. yaza yaza emme on gunde gelecek buraya,
emme on bes gunde. bu mevgide nassa deymen var_isa vergu yaziliye yazardin.

yatmaya bafia gellidiin. son gayrina bura sira geldimiydin bi gun dedi ki bafia

numan_amica dedi. o afta dedi ekmei Qufi sira sermissifi, dedi. sad bi 1yilik yapacan. la
yap dedim. ismi de hiisnii. hi¢ unutmiyon. hiisnii_a yapve. sen dedi bakura dedi gayit
ediyin ben, dedi. bakura dedi senifi deymenifi va dedi. bakura gayt_olabiliyofi. € dedim
ne neyle olu bu bakur filan, dedim. valla numan_a yedi basamaktan dedi basla dedi.
parasina gore ylikseldiisefi para da yiikselii. sey_edersen sey_olu. bu olu anatti. sona
isde dedi. on seneye vamaz dedi bakurdan emeklii olusufi. 12 dedim onui dibi yok. bi da
o zaman da yefii ¢ikiya bu bakuru bilen yok. girk iicde tam girk ii¢ senelerinde sey

edmedik. simdi gupguru bi adamin yani. diyecem bu isle bdle basimdan gesdi evladim.
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(Yaslilik)

dokuzan yasindayin. isde belki asa yokoru hesab_edebiiliisem bin ii¢ yiliz otuz
yedi. arkadasim o6ldii dort sene ney oluya. bes sene oldu dleli. burda benden yagh gari
iste bi Omer_a vadu orda. este 0 zamamfi hokmiine evladim igsde hoca da gi¢ yo_usa da
esiidii. o zaman tos, tohum yok. isde benim arazim fazla. deymenden geliyo on bes kile,
bi buguk iki ton ekin. yani kimse bi itiyactm olmayincak felenkes 2. dlelik aayd1. sindi
surda unduk de tosya’ya yakin bi yer vadun. oraya bi asam bdle bi hava tisil tisil yaryo.
tisil tisil yaryo. bdle birez deliganl, koyuii i¢inde da asada, ordan bardila. numan_a
gelsin undua diune gidiyoz asam namazi. ayamda da esgiden serimiladuk. bunufi dedesi

var_1d1 o serimlayveriidiin. ¢aruklar1 serimilattiidiim. ¢ariklar1 undua ddune gidiyoz.

buraya ydriyelek bes seet gelii. bes seet gelii sindi buraya. bi yamur bi sey yar yola

vamadan bdle serukla ¢ikd1 galdudum attim. gitdim ddidne yalin ayak. anadifi m1?

(GOz hastaligr)

hastalik iste evelden de var_idin. bu evimiz kOylimiiz yandi. alay1 sizlay1 temeli
isde bi sene oluya gayrik. tamamen gérmez oldu. éziirliiydiin emme fevgale goriiyodum

sindik. evle kOyle yandi. moralim ¢ok bozuk oldu. ala géz-moz derke. asa yukari bi
sene oldu olmadi. tamamen sindik galdi gine su evin lsleri sdle 151k camlar1 seylerin

1511 gine tabi gorebiliyon.

(Oyunlar)
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sindi biitiin deliganlula toplanuduk. alt1 yedi dakka bdle goy yiizt goy iste bes
kisi bi taraf, bes kisi bi taraf ne yan yeniiliise gari hosaf getii, dime getii. getlimesse

onnara iste gayrik eziyet, ote beri, onnara 6le yaparduk. seylikde geclikde &le oyun
oynarduk. yuzik oynarduk bdle yeiiilen taraf gayri ceremé ¢ekecek. sindik sefamun
aleykim. aleykim sefam. @ biranifi mihtar1 kim? numan_a mihtar. bad surdan fakir
diisdiim bi¢ik kilelik bi yer ve purca ekecen. ben fakir diisdiim isde purgak ekeceyin.
gayrik vedim bi kilo yer. gayr1 ordan burladan bdle purcak ekiyon deyé bdle elinen te
beri atar. sona bu purgai geliyon, benim purgar kim yedudi. kim igiidii benim purgak
bdle sey_ediyon iste. oha eziyet buia eziyet gayrik. evifiize $dle de bi ndbet¢i kimseye

gacuttumassii. 6le eziyetle edelledi.

(Dag hayvanlari)

sindi davsana, yavrusuna gocen deriiz. sona kopek gunnar ufak golbez olmus.
sindik merkep sipa oldu deriiz. bi girkiras1 beygir yani bi godak oldu &le onufi ad1 da
oledii. ferik deye touk ymmurtlancak civci gikarincak ufak civcile olu. onnara deriiz ferik
deye. bi yasindaki seye gayrik sindi goyun guzladi deil mi barin oldu gayn ofia guzu
denmez gari bi sisek dersifi ona. ayunui yavrusuna malak delle. iki mala_inan g

mala_inan ayu gelmis yavrusuynan.

(An)

bak gasdomonu buraya kirk kilemetre. merkeplere odun saraduk gasdamonu’ya
satmaya gideduk. garik seetimiz de ydodun da dorusu esgi zamanlada kirk tsléde.

seetimiz bi horuz. horuz 6ttli he 8met_a, mémet_a gak merkebe bi yem ve. bi seet sona
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numan_a gak. ikinci horuz 6ttii. zaba yakin. gari bi gavaltu yap. o merkebe odun sar gari
zabah namazina almayakasi’nifi ayaklarina orlara ineceksifi. o odunu sat. hanla var_idi.
guru tata, bilduf guru tata. oraya git. orda tatanii {istiine iistiifi, basifi gamur. yas, yamir
yalya. o tatanif lstiine yat. zabalayimn o merkebi Oufie gat. birak gel. isde bi yarim kilo bi
gaz al. iste bi geyim ayvanlara nal, mik al. bi kilo bi duz iste onnar1 anca alabiiliisiifi. iki

buguk ti¢ Kada voriisiiii merkebif yiktnii. 6yleydi o zaman bizim gtniimiize.

(Cesitli)

dudlede de olum, biz eveli le ince mence yo_udu. sarimburma delledi. yufgay:

acarduk. bekmez-serbet ekerduk ustiine. sarimburma derduk biz ofia evet. {istiine de
seker ne goriiyo. bekmez serbetine gaynadip bekmezden serbet ekerduk ustiine. biraz da

buday dovdii kesgek. mesur yemeklerimiz dddlerde o_y_udu. hamur keserduk.
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Derleme Yeri: Emir Koyt

(Tahsildar)

kirenliye, kirenli déye bi kOy va yokarda. orda koyun asina birine misafir gelmis
tasildar. gindi tasildar, adamifi gobanini zorlamis_imus. dsgiden yol parasi bes Kat. sudur,
budur s€le var. disar1 demis bakive, tuvalete ¢ikaceyin disart demis. tasildar ¢oban
¢ikmug, tasildara demis biraz air_ol. birisi var igerde. kimse yok. adamifi evi ayru, asaisi
yukarsi tuvaleti ayru ama. biraz durmus. biraz sona disar1 ¢ikip bak suraya demis. adam
sikigmis. bi goca gar1 girmis ¢ikmadi disar1 demis. halbuski de kimse yok. adam fena
halde sikigsmis. ne o bi sey mi aliyosuiuz yonsa? adama once borcuiiu 6demedifi deye
zorlamis_imis o ¢obani. coban da bekletmis onu veya sikustumus yani. ¢oban, tahsildari
beya zorlamis yani. oysa hi¢ kimse yok yokorda tuvalette filan kimse yok yani. bizde

giddik gelmeduk. size evi birakdukda iizerim kirli sey bi herkil itiyacimiz va. burasi
yand1 hoca. buras1 yandi eysimiz ¢ok. yani yapilacak seylerimiz va. kimse gotiiremeyoz.

usta-musta boun kOydeytiz, yarin deyiliiyliz adam yalufiuz gala galiya burda. geciye

yapilacak isle o zaman.

(Koy 6gretmeni)

koyde bin dokuz yiiz girklarda bizim burda okur yazar kimse yoktu hig. bi yirmi

dokuz harfi bilen eitmen ¢ikt1 ortaya. o bizi ¢ok cahil godu koyl burayi. ¢linki adam
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gendii bi s€ bilmeye ki Oretse. bi de hanedar deil. yani gelen kimse onu ratsuz bagka

yellede detsdidiile. mesela imam koyunde, kirenli’de bi 6retmen vardi. kirenli’den
sindi hi¢ yo_usa on tane, yirmi tane, 6retmen var. yuksek okul mézunu kimse var. bizim
burdan heralde yok daha heniiz. lise mézunuf tzerinde 6renci yok. lige gadar giddik de
biz gada bilemezdi zaten eitmen okur yazarlini. yoktu adamifi seyi. Kultiirii yoktu.
surdaki isti malle var_idi. orda laban bi gadun vardi. 6lemeyan deyi bi isminde bi
gadun. ordan esgerden birlerifi mektiibii geliidii. o buraya geliidii. mektiibii okuddurudu
eitmene. oraya vayinca ofla deyvoriidii ne derse esgerden iste. o gunlerden bu gune

gelduk. sindi allaha stkdr.

(Aricilik)

vallay1 ben iki defa or kOyden giredi aldim. arulart emme ¢ernebilifi etkisi oldu.

seksen beste yirmi tane arum 6ldii. amma hastaliktan 61dii emme ¢ernebilin etkisi oldu.
ben burdan zarfa guydum oliileri ankara’ya gadar gottiim. tek bi yeenim vardi. onu

ilkokulu alpoud’a biraktim. okuttum. zarfa guydum arulari ofia gonderdim. o muesse
miidiirii filan oldu. sindi emekli oldu o. olabiilii de demisle yani. ¢ernebilini etkisi de

olabiilii demisle. ¢iinki bu sulak yellere engtnlere ¢ok gidiya. mesela kirenlinifi daluda

izzetin arulart 6lmedi. burda bizimkile 61dii. sona {i¢ gatlu aru duruya. gatlar1 aliyorum

icinde aru yok. bu sene gine ayni hastalik gine deliirdiin. ayn1 hastalik arula islemeye
arula. emme gurakTan. neden_ise gayri hayvanla {irasiyoz yani itiyacimz gada
urasiyoz. iki inek, li¢_inek neyse 6le bi s€le besleyoz. efendi tarimda kdyuan geliri bek
1yl. yani emme toprak az. sulu tarim niifiis basina asa yokar1 iki doniim yer diisiiya. sona

burda dengesiiz dailimli yer va. sulama ganali seksen li¢te yapildi. ben mihtarike
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yaptudum. teraslama yaptudum. adamiii arazisi az. elli doniimii bi arazinifi ti¢ yiiz elli,
dort yliz donlim sulu arazi var. zatten kOyde. onuil elli doniimii bi adamui. mesela yirmi
otuz donlimii de disdan gelen bézi kimseleriii. velasil hane basina bes donliim. ortalama

bes doniimle, on doniim arazi diisiiya geride galana. go¢ ¢ok kOyden. bin dokuz yiiz
yetmisli yillarda burda asa yokoru elli atmig hane var_iken sindi girkin altina diistii
heralda. 1sdambul, gasdamonu bezi ailele yani 6lu olmad: dlelikle gostii. bezisininki 6lu

oldi. durum bale.

(Koy yangini)

yetmis sekizifi yilbasinda bu kdy yandi. yiiz girk kisiynen ben sokakda galdim.

gecmis olsun deyen olmadi bize burda. on ikinci ayifi on ikisiydi. ben ¢evre koOylere
yerlesdiidiim insanlar1. bog evlere, biirme de, esen de, bos evlere... hayvani var adamufi.

sede gendii barmnar deil ahir da fazim oluya yani. on ikinci ay eksi derece. belki o

emminifi bigoct olmustu. niifiis kayidi yapilmadiydi. souktan 6ldii o gece. gitti burda

yirmi otuz santim garifi igersinde zabahlamisla. ben de kdyde yoktum. hetta benim
cocuklarim da yalin_ayak ¢ikmisla evden. bizim evii arka tarafindan baslamis yangun
burdan. il imara yapturalim deduk. bi devlet sallantu geciidii. mémiir g1ryimi basladi.
siyasetten biz ankara’da iirasiyoz ev yapturaceyiiz deye. imar isyana deye adam burda
vurmus ¢ama baltay1 ev yapiya caillikten tabi. e bilm&yala m1 bizim yandamuzu canim.
cezanifi, sucul, yangunu, gazasi olmaz ki. hakim soruya séle mehkimede. suraya bi_sey
gomussufi deye ormanciya bu ne? bu deye iste on bes gunnik. ulan deye gagak deye on
bes gunde deye bi senelik de olsa ruhsatsuz sey gacakdu hapsi deye. on bes gun deye.

ye yirmiyse deye filan burda asa yokari otuz girk dosya mahkimeye intiKal etti. o yetmis
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sekiz, yetmis dokuz, seksenli yillarda gayr1 mahkemelerifi bitiminde iki biguk, {i¢ milyar

ceza Odeduk yani kOyden gacaktan seyden. bize bi yardimi vali dahi gelmedi.
geemis_olsun on ikinci ay ¢linki. g1s guniiydii yani gendii gendiimiize basarduk. hatta

orda sordula bize dedi. sey vermedile mi size deyi sordula. niifiis basina bi kilo zeytun

verdile dedim. genel miidiirlukte basbakanifi miistesar1 var_imis yanimizda. demirel
basbakan_id1 o zaman. tuncay sener afet isleri genel miidiiriiydiin. orda yarin bi daha gel
sen buraya dedi. tabi bize bi pay ayrilacakti. o gece de bolu’da yangun oldu. bakannan
imarisyan bakaniynan, genel miidiirii oraya gidille. biz galduk. 6telde yatuyosufi zatten
burda yok barmnaimz ollada. gelduk adamlar yapmaya baglamis. iste kimine gavaktan
kimini ¢gamdan biz de yaptuk. bagimiz1 soktuk buraya bdle girdik. yagim atmis alt1. yani
¢ou gitti az1 galdi. torunum seyde sivas’ta iiniverstede benim. cumhuriyet tiniverstesinde

gitti mi bilmen. telefon da etmedim. birisi seyde marasta komando. emme haralda onu

seye gonderecekle galiba. douya zaten komando her zaman hazir da. digari, yurt digina

esger verecekle ya. barig guciine gidecek galiba.

(Av ve aricilik)

ayu vardin. nerenifl avina gitmis deiliyin ben heniis. ben seye vardim. dikmene

vadim orda. kovanlik va evifi unde aru yok. dedim arula n_aldu filan dedim

tepeharman da. ya sorma dedi. dedi o gapaklarin1 gabuktan yapmislar_imis. ayu

gopartmis. Oufiden ar1 salmis arularii hepsini yimis. biz duymamusuyuz dedile.
garsulastuk Oyle seyler_inen. sona burda bi tanesini da vurdula. babam yiizdiydii

derisini burda. esgiden bi halam var_imis evde. sakatmis yani evlenmemis. hayvanlari

guder_imis. hayvana gitmis depenifi arkasina gok bufiarda orda 6kuzle ciz dutar hani



95

100

105

110

324

hayvan yazin. gara alinifi daina gegmisle. oray1 gegince orda bakmig iki tene yavru
lizerinde ayu yatiya daifi iginde. gorkmus. gagmis gelmis buraya. burda koyii dolanmis
babam. tifek yok kdyde. hi¢ yok tifek yani. deli mémet deyi birisi var_imis burda hani
0ldii ya. deli mémed_inen birer balta almisla burdan. nacak... bunna varake ayu
galkmig gitmis. yavrula ¢ama ¢ikmis. isde bi merdimen yapmisla balamisla cama. deli
mémedi c¢ikartmis bubam dalina c¢amifi. usak gibi alayomus yavrula. sindi
goparamayomus cama sarilmisla yavrula. neyse lan gevset gevset de asil filan deyi
birini gopartmis. biri de gendi atlamis. gislagkilii kopekleri gelmis gaya basindan.
yavrulart dutmusla ordan. bi gece geldimiydi bi bahgeyi bozuya yani. kdyde beki iyice
hicecekle o zaman &le. dokuz yiiz girklarda zaman 6le. iki yavruyu almigla. ordan
depeden €lenctifi oraya inmisle. bubam biraz marangoz_udu. evde ¢alismis_imis orda.

o da bi bacede iki alak, iki yazuda bekleyala. ayu gelince yiyiye deyi. alakta bekleyala

yani misili. sindi bunnar da kapimfi Oune bi herkil gomuslar_ims. yavrulari herkile
goymusla kilere. iizerine de bi das c¢ikartmisla iki kisi. sindi gece orda yatmsla.
sabaleyin sefiye g1z gelmis. siz yatifi yatifi siz demis. kOpek de var_imis ya. ayu gelmis
herkilinl iistiinden dasi indiimiis. yavrulart almis gitmis. ne kdpek duymus, ne bunna
duymus. ama gesdimiz sene de seyde bi esenlide asaida soziim ofia adam seye bas
edememis. bahgeye civci teli cekmis bageye. fakat gap1 da agimus. tiraktor giren gapi
acimus. dofiuzlar1 uhalayinca oraya girmis. civei telinifl igine... avcila da gayri ava

gitmeye hazirlanmis. yedi, sekiz kisi yokordalarmis orda. dofiuzla da ordan inis yapmus.

vamis o kor seytan o gapidan igeri girmisle. civci teline dolagmigla. o onuii {istiine, o

onuii {istiine avcila orda bi baglamisla. on iki tene s6ziim ofia 0 domuzu vurmusla. yarali

giden harig.
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(Istanbul yolculugu)

sindi buba gel ya. sen bi, bi giin gérmedifi sen gel bi gezdiirilyiin 1sdambul’da
para yollamis. sindi adam 1sdambul’a gider burdan. sotliicesme’de yemek molasi
vermigler yarim saat. sindi bu bi yemek yéyecek garmi a¢ ama ist€cé yemeifl ismini
bilmiyo ki adam. garson gelmis saymus. arabada gozii beyendi iki adam var_imis. su

adamla ¢yi adam demis. asai yemek yimezler. bunnarin yanina yakinna bi yerine

oturuyun da onna ne isterse ben de onu isteyin demis. sindi adamla garsona demisle;

“bize birer guru ver.” bu da demis la bafia da bi guru ver, demis. la geldi pakla deya
adam ya. fakat geri yollamasini bilmemis. hem y€yomus hem garsona da ters ters
bakiyomus yani. o da bi € isteéye deyi gine seyitmis yanna gelmis. amca ne istedifi
demis. git lan, demis. bi sey istemedim. bana pakla yédudui guru deyi bilmedi sanma

demis. 1isdambul’a da vayinca gonugmus. buba burda paklaya guru deller demis.

(Ramazan anisi)

edeleri iftara giddik. bazarcila calisiya. oru¢ da dutuyala. benim radyoyu oraya

agiddile sabri usta. orda bi gompirasorcii va. lan adam radyo guran okuyake ekmei yedi
gakti. sakir-sukur ottu soraya. yé babam yé. burda 6leden sona iftar deye bak. ben da
orucu agmadim. buez hoca bi sikintu ¢ektuk ki sorma hi¢ yahu. ne telefon, ne elektirik

on bes gundii iki gin filan yandi 151k. diin geldile yaptila giddile bakalim zen_alusa.

(Savas)

babam, esgere gitmeden gendiisii osmanli zamani esger edilmis zedden.

Kathane’de garagol gumtanli yapmis 1sdambul’da candarmada. padisahim ¢ok yasa
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selamlina ¢ikmus. biyiklarini sarallar_mms. ¢ok iyi bi adam_idi1 bubam. orda gultepe’de

mi bi yerde bando asgerlerni yirmisini ingiliz isgalin de orda garagol gumtaniymis
bubam. orda bando asgerlerni Oldiimiisle ingiliz’e silahsuz asgerleri. bubam ordan

gagmis garagoldan. diikKancila dermis ille surada iki devriye ¢ikarive. ¢ikkada deifiizin
ylzii seer oldu derdi. sdle su gorulméye derdi. ingiliz gelmis isgal etmis 1sdambul’u.
ordan gagmis gelmis. burdan tekrar amcam mihtar_imis. gadi deller_idi amcama.
amcam bubami hemen asger eddiimiis burdan. istiklal savasina gatilmas. istiklal savasini
bitesiye gadar da durmus esgerde. fagat o arada tabi bi_k_ii¢ kere gagcmis esgerden.
istiklal mahkimesine vemigle. mahkimeden baratin1 almisla. madalyasin1 alamadan
gelmis. almadan gelmis daha dorusu. madalyaya mayis vereceklerini bilememisle o
zaman. madalyafi1 al da git demisle. barat_etmis mahkimede. o belilli bi tarih icerisinde

firerde olanlar1 gursuna dizmis atatirk orda. istikial mahkimesinde hipsini de buldu
derdi. tirk askerini makineliynen daramisla bi kopriiniii basina nobetgileri. dle

gecmisle. esgisehir civarlarinda gavucu kopriisii deyi bi kopriiniin basinda. o gece
firerde olanlarifi hepsini gursuna dizmis. bubam da firerdeymis. o gece esgisehir’de bi

1512 ekme istemeye gelmis. mum 1511 0 zaman baska bi sey yok. variya bakiya bolik
kumtan1 bubamifi. ben deye asgeriye gayib_ettim deya. lan ben bilmeyon ki safia

deyvesem deye. bozulmus cepheyi gayib_etmisle savas hani. yunan air gelmis orda. o

sirada tiirk asgerini girmisla. gagmisla geri. orda o zaman firerde olanlar1 gursuna

dizmis hepsini. istikfal mahkime gande on kigi. bolik gumtan: orda bunu gurtarmus.

yalufiuz kisi isi deildi. yapilan ig gatirlarda toplar filan var_id1 deya. kurtle gelmis orda

daramis asgeri ge¢cmis gitmis. hepsini de bulmus emme.

(Hikaye)
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padisah veziri almis yanna kdylere geziye ¢ikmis. sindi not altyomus béle senifi
gibi gittd yerde. guzel bi eviii Oune vamis. bi g1z ¢ocii tentene Orliya orda. s€le Oriiya
filan. vamis padisah yanna otumus. hos geldifiiz demis. evifiiz bek guzel demis. babafi
nerde demis. babam azi ¢ok etmeye gitdi demis. dnnefi nerde demis. dnnem ikiyi iic
etmeye gitdi demis. evifiiz ¢ok guzel demis. ama bacasi €ri demis. olsun vasin dumani
doru ¢ikar demis giz. safia bi gaz yollasam yolabilir misii demis. favgalade demis

pedisaha. pedisah galkmis gitmis. saraya varinca vezire demis ki o gizifi
sOyleduklerinden ne annadii demis. valla sefketliim ben bi sey annamadim demis. onun
gonustii seyden anlamadiii_isa vezirlikden arz ediyon seni demis. onu Orenip
geleceksifi. o g1z ne dediyse... hemen ordan bi aT buluya yarin zabada sad miisade
deya. yarin zabada bunu orendifi 6rendif. orenmedifi saray1 terk_et, deya. hemen gidiya

g1zifi diziii dibine oturuya. sen bdle bole dedi safia padisah sen bubam azi ¢ok_etmeye
gitdi, dedifi. anam ikiyi ii¢ etmeye gitdi, dedifi. bi gaz yollasam yolabilii miisiifi dedi,
favgalade yolarin, dedifi. bunufi manasi {i¢ soru safia. li¢ soruya onardan otuz altun
verecef demis g1z. gaz geldi ayaina zaten. birinci soru bubam ekin ekmeye gitdi. az_idi
¢ok olacak demis. anam da ebeydi doum yaptumaya gitdi. iki {ic etmeye gitti demis.
altunlar1 almigs_emme. bi gaz yolladi o da, o gaz da sensifi demis. vezir ordan on altunu

vemis. sorulart almig gitmis saraya. ve yerinde galmis.
(Hikaye)

tilki ormanda a¢ geziyomus. dolasip duruya hi¢ bi dane bi sey bulamamus. la

bakiya birisi gé€in budunu asmis oraya. of be yimeye hazir. emme bunufi altinda bi sey
oldiinu kesin tilki bilii yani. dolayisini bi iz kesmis gitmis soraya givrilmis yatmus.

g0z_ediyomus geriden. gurt gelmis demis ki:
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-ne duruyofi lan! bunu da m1 gérmedifi burda?

-la ben orucuyun demis, tilki.

heman gurt yumulmus. yumulasiya bi bomba patlamis. gurt air yarali agms soraya.
hemen tilki seyitmis yimeye baslamis.

-la sen oruc_udufiuya, demis.

-la top atildi, demis.
(Hikaye)

incilli ¢avus pédisahiii danigsmani. bir niimereli komik, hazir cevapl bi adam.
fagat padisahifi yakinlarindan birisi altun kesesini gapdumus yan kesicilere. saraymn

Ounde feryad_ediyomus bdle. pedisah lan adam elindeki altunu gapturu mu? biraz

cekismis. sevketliim deme demis incili ¢avus seni de soyala, beni de soyalla. arzu ederse

yan kesici hepmizden alu demis.la nasil alu benden de, nasil_alacak benden gelip de yan
kesici burda, sarayda. al bakalim gel benden. senden bi sey almak cok zor. sen bi
hiikiimdarsifi. bunufi demis yapmaya bissiirii edavat [azim. yani bende de o imKan yok,
demis. nasil alaceyin? ven sufia biraz altun bakalim edevatini alsin ne yapabilecek,
demis. almis gitmis. pedisah, boun beklemis, yarin beklemis ne soyan va ne gelen va.
¢ous n_oldu? sen o gun soyuldufiuz sevketlim sen demis. ben o gun aldim senden

alacEmi. bole hiKayele ¢ok. [akin gayri yete. arkadaslarifi bize gulelle orda.

(An)

niifise girdim bi gin. bu gergek ama. yetmisli yillarda mihtariyin. lan niifiis
beya galaba. sindi seyden ibreimli’den kerem_a vaya. o zaman biz tiraktorii bulamayoz.

bazen yoriiyoz yani. yolculuk gasdamonu’ya otuz kilometre. o kerem_a gapidan girdi.
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parkeyi giymis. ¢ok iri yapilu bi adam. niifiisufi gapisini agdi. miidiir oturuya hiiseyin
bey sorda. miidiiriifi vadi bagina dikildi. ben biraz air esidiyon. miidiir bufia bi sey sordu.

bilmeyon dedi. bi daha sordu elinde miidiiriiii avrak var hani. bi da sordu gene bilmeyon

dedi adam. nerden geldifl sen ya! dedi. ya sen dedi gapidan giren adam buraya gelsin

dedin ben geldim, dedi. lan ben 6le demedim, dedi. ben tapudan gelen adam dedim
gelsin dedim. sindi millet hahaydu guliince o adam sifiirlensin. adam sifiirlendi. bad bak
benim asabimi bozma dedi miidiire. guleceyiiz déye ettifiiz bafia dedi. benim asabimi
bozma dedi. la miidiir $5le bakt1. hi¢ ses_etmedi bi daha. adam dondii gerisin geri gitti.
citten bu esah bdle. lan d€yon bunuifi tanudi birisi miyki de giriye ki ig¢eri. adam, her
yelleri ¢amur. parkeynen vadi dikildi bagina. giliince de huylansin mi. orda gizla filan
hep guldiile. oyusa sorda oturuyodu bi gariban birisi. dvrak onufimus. o her soziinii
miidiirii cevaplandudu. o da isitm€yomus ben gibi. dvrak onufimus. tapudan gelen adam
demis. o da gapidan giren adam buraya gel dedi anadi. gapiyr asdi dikildi igeri. 6le

seyleri gorduk beya yani.
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Anlatan: Fatma OZTURK
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 67
Derleme Yeri: Bagoren Koyt (Ortaca Mahallesi)

(Cekilen cileler)

ben ne gelin oldim bildim, ne g1z oldimu bildim. ana yok bende. buba yok.
gardas yok. bi kimse yok. bi tek gobelim va. yedi yasindake bubasi bi g1z gardasiniii
dudniinde huruldu. atmis bes yasindayin ben. atmis_alti, atmis yedi yasindayin. diunde
huruldu g1z gardaginiii diuniinde. gazale hurmus. hi¢ o gine de dabanca almamis
kim_ise eline adam. ii¢ gde yokar1 dutmus dutmus atasi alduramamis. asa sdle sey
etmigmis dabancayi. burasindan girmis benim beyifi. burasindan ¢ikmis. gan
damariynan can, damaria gelmis, demis toktor. o hapisden beri isdi bi gobelin basini
bekleyan ay_olum. dost diisman gareti bu dort mali sey edecén deyi. gelin aldim. dort
bebeimiz 6ldii. dort usar 6ldi. usaklari dliince fer¢ mi dokundu n_eddi. sindi gomainan
bdle yapisiya olum. bdle bdle bdle dle geziye evifi iginde. disa gidemeye bi sey
edemeye. doumda fer¢ mi dokundu n_eddi anayamaduk. gezmeduk bi yer gumaduk.
bulamaduk derman. benim iratsuzliim 6lum benim gdzlerim gdviince bi duman va. ayni
sindi fersiz. garannuk su duman gelii de geri geriye gaka gaka gider ya ayni d&le
gozlerim 0u. bole asamada bole. nerde bu igde gaynimifi gaynmimii olani bu 1sdambul’da
duruya bunna. 1sdambil’dan gelesiye bu malifi pesine diisiya ben_inen beraber.
stiriikleniya. allah_iraz1 osun. gobel, ana yok, buba yok dmmilerinifi usaklarifi yanda

duruya. onnarin da bouce seyde hacigavak’ta guytleri var_idi. bunufi dmmisinifi
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Olannifi guyileri var_id1 g1z gardasimifi gocasi. diin hurmusla. onu hurmusla sindi ne
toktur bakmis déyala ne bi s€ etmis deyala. komada deyala yatiyomus deyala. bu, bunuii

dmmisinifi g1zin1 da yaralammgla diune gelmis_imis 1sdambul’da. ilkin bizim gizimiz

vardi seyde ibrémlii’de. gayr1 iramazan deyala onuil g1z gardasi vardi. o Oldii.

evlendiydi gayr1 bouca hurulan olanifi gizin1 aliyodu. gelin de ddin etmeye geliyodu.
gelmisler_imis. g1z gardas1 da, g1z gardas1 da oraya enistesinifi diinne gelmis_imis. g1z
da yaraliymis sindi. felgli olu deyomus toktor. isde seherden gizi1 gitmis_imis
hacigavak’dan. enistesi gotiimeye balduzunu. g1z da yaralu sindi bouca anasiynan

bubasi gitti. zabahdan telefon etdi. g1zifi baca yaralu déye sey dedi. inanmazsiii 5lum

uyku uyumeduk. hani emmimizii gayri, gaynimii gayniniii usaklarinifi g1z gardasi. hig
uyumeden déyala gonsula gaktuk deyala. o da 6le senden eyi olmasin, bi eyiydi o olan.
bi goreydif. o bi kere ddus etdile. bi gin orda seker deye gelmisle. vemisle bu boun
hurulan. mozot demis daskopriiden garisiniii habar1 olmadan alivamis. hi¢ bi s€ yo_udu
deyala. bilmeyoz ki elifi divanini ne bileceksifi. benim gendi kOyumiiz deil ki. kdyden
disadaymis o ev deyala. o ev deyala. bilmeyan ben. o yan1 galaba_y_imis. buradakinifi
bi tek olan1 va. asgere gidecek yolu ¢ikti m1 ne. bi iki de g1z va. bi de gugeuk olan va. lig

de kut va evlerinde o bizim gizifi. ya su kut! birisi pislemis déyala iistiinde oturuyomus

deyala. gayn gafayr bozmus gayri. oilliina aldilar_1di. o bouca hurulan dlani. g1z adam

&1z gardagina olanmi aldiydi. bilmen n_oldu. biri dayisimifi garisi, biri anasi olanii.

dayisininn garis1 gafayr bozmus. yandim yandim yandim deye hengemesine durulmeya

déyala. ne biliiriin ben ay_olum. ben bilmeyon ki. ne hal oldu bilmeyan ki. benim

gaymamufi da isdi bi tek Olaniynan bi tek gi1z1 var_imis. benim geldimde. g1z1 doumda
oldii. olan da iste o bi topal gi1z1 var_1di. o élen goriimcemifi onufi dduniinde huruldu

benim bey de. dlanim da yedi yasindaydi gémuldiinde. dort dene usaim var_id1 dort
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dene. esgere giddi mi de, iki gizzim var_idi. onna c¢ifleri ¢ifti siirliyalar_idi. ikisi de
ondan sona oldula. dort usa bu vahitta bi dul gariynan besledim ben. bubamiii evinde
ekmek bulup yiyemeduk. buraya geldim bi tek 0kuz_iinen bi tek kOmiis var_imis. iki
yorganiynan bi dosekleri var_imis. bu vahit emek verip yatiyon. n_edeyin sonum ne
olu. iki kere 6lum aylik ¢ikarttidim iki kere. miktara sormusla nesi va gadunufi demisle.
su gada demis su basar1 va demis. su gada mali va demis. dort bebei va, demis. li¢ g1z bi
olan1 demis. ayda élli milyon anasina Odeyebiliyo olu deyi Katlar1 bos yollayi
yollayvadile. miktar isde miktarii 6le dedinden déyala olmus déyala. ay olum su
olanimifi mémed_oztiirk benim olaniii adi. su talla onufi olmus. ninesi salina 6leke
istiine vedi olaninifi bitti gitti. benim iistiimde bi kedi de yok. bi guru canim va benim.
miktar bilmeyo mu benim béle sey oldimu. miktar isde miihiirledi de yolladilar_idi.
ordaki gadinla da sizifi miktarinizii basinin altindan déyala. yeri yurdu niye garusturuya
déyala. senii iistiinde yer olmayinca déyala. vala 6le déyala. ben de cehendemin dibine
gitsin dene Olum. Olum saolsun nédiyin? hadi bi mozot parasi eder dedim_idi. almasa
dedim_idi. garisina baladila iste sakat ayli yoriiyemeye deyi. onuii da bi gin bas1 ariya

bi gun beli artya. yimek yiyince gulaklarim 6tiiya. hangimesine durulmaya ay_olum.
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Anlatan: Azime MINZIR
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 77
Derleme Yeri: Bagoren Koyii (Merkez Mahalle)

(Tarhana ¢orbasi)

ilkin tarhana corbasinifi argutunu ayranm aluruz. ayrana duz ataruz. soan
doraruz. biber gataruz. tomatis doraruz. ona dorakta sokaruz. o gayri iis kere dora
soktuktan sona, sona argut olu. o argudu gayri 1siduruz. argudu gararu gararu tarhanay1
garaduk evelden. sindi dle 1cat yok. onna gitdi. onna tarhanay1 garaduk. béle bi tekneye

yakut ki bi dort ¢ufala da basarduk oraya. gorduk soraya. o tam gabaru sindi gabarmaya
bile. tam bdle gabaru bole galkardi. li¢ gece yatadi, dort gece yatadi. yerine gore bes
gece yatadi. mis gibi gokar. gokmaya sindiki tarhana. onu bdle bdle bdle bdle dokeduk.
gunese ¢ikarduk. guinese ¢ikaran, ginese ¢ikar. onu sona bdle ovaduk. gurur o onu gari

elekten elerduk. gurududuk un gibi ayn1 un gibi. tarhana ¢orbasini bisii. mis gibi ye.
argut; ayran. ayrana argut deyala gali. o ayran oluya ya. ofia sindi mézeme gatiyon ya.

duz gatiyon. soan dorayon. biiber dorayon. tomatis dorayon. dorak sokuyon. onnar1 bdle

garusturuyon gari dora da sokuyon ofa argut deniya gayri.

(Evde beslenen hayvanlar)

kedi fareleri toplar. onnarii mendek deriiz yavrusuna. mendek derduk biz. onnari

gendii besl€ kedi. Qune bi gorba veriisefi voriistifl. ti¢_olu, dord_olu bazi kedi li¢ ¢ikaru,

bazi bes ¢ikaru mendek. dle ¢ikaru. kopek bakaruz. bizim evifi dunde kopeimiz olu. onu
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asamdan yortidiriz. zabahleyin yoridiriz. asam zabah yollarin davara gider. sura
gider. yavrular golbez o disisi olu. tek kullanan olmaz disisini. binde bi gullanu. ha

gancik delle. onu ¢ok gullanilmaz. gi1za sey_ede. kopekle dalas ediye dey. onu cok

gullanan olmaz. gupay ayru. o av avlamak i¢un. o davsan avina gide, geyik avina gidédi

onunan. onu av avlanu.
(Cesitli)

asure ginu de yapiyala. onu bu kdyléden binde bi yapan olmaya da. 1sdambul’da
cok yapiyala onu. ofia her sey gatiyala asureye. her sey ne bulusa. her sey, arpa denesi,

biiday denesi, nohut, fasil, mercimek ne var_isa ona hepsini béle gatiyala.

(Mani atma)

mani yolma yolarke ataduk mani. sindi le atan yok. emme o zaman her yerden

bi mani geliidii. sindi so tarlada o yoluya. bu tarlada ben yoluyon ben atadim. ben

bitince o atadi. hangi birini aklima getiiriiyiin ben. namazi giliyin da sdyléveyin.

mani mani ye kelam
benden aama selam

darilmasin kiismesin

gismet olu severam

garsuda gara yilan
gozleri civan civan

beni anamdan ayiran

surinsiun divan divan
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garsuda gordiim seni

gul_tinen dovdiim seni

Opmeye glyma gizim

yadlara verdim seni

mani deyin ne deyin
hangi yola gideyin
yad ellede gordiim

bulsam safia ne deyin

mani billirdiim sastim
mani tefterini asdim
eller ne derse desin

ben senden gasdim

lizim guydum heybeye
cikar beni beylere

giddi yarim gelmeyo

giremeyon evlere

govde yilduz bi sira
aam gider misira
goyun_olsam yoriisem

aamiii ardi sira

govde yilduz ydriiyo
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goziim yaylu goriiyo

dayanacak dert deil

mevlem sabir veriyo

ag_uzim gara Uzim
vallahi ben yarsuzun
eller ne derse desin

yurekten lizguniim

caya indim dag buldum
yliziiime gas buldum
sen orada ben burda

ben yanima es buldum

olan tornun bQﬁdﬁ

kimden aldifi oudii

ben iistiifie diistikce

mindar tornufl boytidi

olan adiii mistafa
gir goynuma siir sefa
ne sen 6ldiifi gurtuldufi

ne ben geldim insafa

elifi yaz b’yi yaz
b iistiine p’yi yaz
bu mektup yara gider

aman hocam eyi yaz
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epey sdyleyvedim. aklima gelmeye galan. bak bi ¢ok mani deyvédim sa.
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Anlatan: Meliha GALAFATOGLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 73
Derleme Yeri: Hatip Kdyii (Ogul Mahallesi)

(Meshur koy yemekleri)

bizim burda 6ne ¢ikan adet isde bole. 4dl_ekmeklermiz, seylermiz her ¢esit dle
sindiki bizim seyimiz de sindiki yemeklerifi aynisi. etl_ekmein hebisi edli ekmek, yourt
ckmei, patates ekmei, gozlemesi, gatmeri hepsinden yaparuz. televizyonda da soleye

gasdamonuil 4tl_ekmei mensurdu deye.

(Koy yemekleri)

itl_ekmei sindi ilkin hamurunu yiiruz. gizel hamurunu yiruz ondan sona
ocakta, sasta oca sa¢ denil. bizim esgiden sindi bulay1 gine de delle. ocakta saci atesifl
lstiinde goruz. ondan sona etifi de i¢ine eti, ¢ekilmig eti etifi i¢ine de soan ¢ekeriz, ci

soan. ¢i soani ¢ekc@sifi. onu iyce az su goyup ekmei galacakleyin duz, gara biber,
girmuzu biber, mdydonoz gatilir bé€zi. onu her zaman sevmeyoz. seven olusa ondan sona

ona az su goyup iyice ekmei calinacakleyin sdle melhem gibi ¢ekilmis eti yaparuz.
ondan sona da hamurunu yaslacifi lizerinde ekmeini bdle bu kadar a¢ip da su yastuk
béoyuklukte yuvarlak agiP yarisina guyariz. onu da iistiine gapa. yuvarlak agtimiz
yufkanifi yarisina goyariz béle. guymadimiz tarafi da onufi iistiine kapat. ayni nusga
seklinde onu sagTa bistriiz. biraz sey édince yag altina listiine yag calaruz. zeytin

yaman keklik gibi gizarir. patatisden yapala, yourttan yapala, 1spanakdan yapala. en
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iyisi bize gore edl_ekmek efi mefisuru. yani sevene hepisi de iyi olur da. efi mefisuru
seyi olan, one gecen edl_ekmek. sindi bak eskisini dnnem deyverii bézi. eskilede heP
cesitli yemekle yapalar_imis. ortada sofrada hani yidirler_imis. sindi bizim de aym
accimiz geliye lokantalariii acgilari gibi bdéle. pilav, ¢orba, pilav, tas kebab, bamya,
dadli, borek. gasdamonnuii agcilarindan gotiiriiyoz zetten Sle ager olanladan. aymi

dl’g’mlerde de uzun bdle herkezin tabq/ma Servis.

(Diigiin i¢in yapilan yemekler)

yapiveylim, gorersifiiz neyle yimesiinii. a yavrum bunufi dedd hepcene. ben
gayri binamistymn. eddiklerimi unutmusuyundu. dsgiden dddnleéde kesgek yapallar_idi.
mihlama yapallar_idi. béyle hep seyin ¢esidinden yapallar_idi. goca sofray1 gurallar_id1
suraya. goca firdolay1 birer, ikiser gasuk sey diiserdi yavrum. hebisinden guyallar_idi.

dmme sindi 6le deil.

(El isler1)

cok tentene, iste bunna hep benim icatlarim perdele filan. dsgiden 6le tigortalara
filan yapallar_1d1. yasduklara yapallar_idi. onna sindi gakdi yavrum. yasduklara su
sonnar1 goriiyo musufiuz sonnara hep 6le selere, su masalara. yavrum iste ben bole iste
bunnar filan hep ¢oktan eddim. ederduk. tikorta yavrum igifie yarim giyme. ofia dle
deller_idi. tikorta deller_idi ofa. sindi onnara cipon deyala hani burdan asa giyala ya
yavrum. dsgiden eteklik deller_idi. tikolta deller_idi. &le deller_idi a yavrum. cehiz bu
gelinle yapdila gari. bu gelinle her seylerini ettile. yapa yapa sindi gayr1 c¢ok zor.

dsgiden bu gadar1 dantel yo_udu. sindi hi¢ etmedik bi sey gomayala. bi dainlede buez
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iki {i¢ tene gelin gitdi. g1z gitdi. hi¢ sdle bakmak ilazim a yavrum. masa Ortiilerine,
seylere, perdelere bifi bir seye goyala her sey. gendimiize, gizimiziii cehizlerine... iki

g1zimiz var_1d1. onnara cehiz yapdila iste dlelikle yavrum.

(Diigiin anis1)

a yavrum ben binamigiyin gari. o diuin ne biliyin emme gar bunufi boyuydu gara

gisda. gara gisda sey gara gisifi on ikisiydi. bubamgil burda yani ev geclindiircek deye

Olanimiz olmayinca biz dort tane g1zimisiiyliz. gerisini satdila beni de evde godula is

gorécek deye. bunnart da disdan i¢ gayd gottile Olan yerine. aym bdle esgiden
persembeleriydi yavrum. ¢arsambalar1 ginaydi. persembeleri diun oludu. deri gunleri
dain filan yo_udu yavrum. bu deri de ¢ikinca gevur dauni dedile bufia. gevurla gayri
herkes gevurlagdi dedile. ay anam c¢iki ¢ikivedi. persembe gitdi de yavrum sindi gari

bazar. bazara ¢ikdi deriye. hep 6le yapiyoz gari. g1z gelin ettik g1z gelin alduk dyleydi

(Ameliyat)

salik bi seyim youm iste. bu sene amaliyat filan oldum. evat, amaliyat oldum.
safra kesesinde das ¢ikdi. yirmi seneden &mme gocaman sindi bdle duruyo bunufi boyu.
bi kere azimdan aldila. ganele diismiis. azimdan aldila angara’da. on bes gin orda
durduk. ondan sona gelduk. on bes gin sona gine gidduk. birez da yattuk. o zaman
gapal alalm dedile angara’da. gapali, gobémden filan delmisle dmeliyete gidince.
alamayinca, boyuik olunca bi keré_de bdle yarmigla. deliyala da yapiyala. séle bi delik

actyala. ¢ikaramamigla yavrum. alamamisla, baymisla, bitmisle. benim halim habarim

yok. das béyuik yavrum. ondan sona bi kere de bdle yarmigla aguk amaliyat aguktan
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almigla gari. emme ben s€t onda, on bugukda vamadan gitdim. dortde ¢ikmisiyin. o
zamanarak delmisle alamamisla filen. yalan 6lmeden gine yavrum isde dort, dort buguk
ay oldu. sindi bi sikayetim yok. memliiniiyiin sindi memliiniiyiin. sindi o zamandan beri
cok sizlamazdi. az az sizladi. sona sdna yani idare ediyin derdim. gendiim itiyarladim

derdim. idare ederdim. sonadan nasil sizladiysa hi¢ gari duramaz oldum. burda bu

memlekette yatdim gasdamonu’da. burda yapamadila. goézleri almadi. angara’ya

yolladila. &lelikle igdi gurtuldum. sindi bi seyim yok yavrum.

(Kendircilik)

4dsgiden bdle kendirlerimiz var_idi1 bizim. kendir var_idi. kendir filen ¢ekiken
gozleme yaparduk. sindi o gozlemele filan giddi yavrum. gadmer yaparduk. g6zleme

yaparduk. séle yuvarlak yuvarlak. bi de gadmer dort kdse séle. biri mayali, biri
mayasuz. onna messur_udu. kendir ¢ekeéduk. cektiiriiler_idi rahmetli bubamgil. kendiri
imeci yapallar_idi. onnar1 g¢ekelle, yere siirelle, yere yazalla. ondan sona guruyunca
cirpalla. mani bilen atalla. erkekle atallar_idi. bilmeyon yavrum. ah ben bilebilsem.
onnar1 bilmeyon yavrum. bdle acikmaya baslayinca dlen yanasike imeci ¢ok gelen
oludu. imecile baslallar_1d1 bairrmaya gayr1 acuktukca. her seyi yapallar_id1 isde. su

tarafi seker faprikasi.
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Anlatan: Satit ETYEMEZ
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 62

Derleme Yeri: Etyemez Koyt

(Kdoytin ad1)

sen ne déyosun. sindi ben senifi dedtfiden anamadim. ya su seyi biraipta gel

hele. ta dsgiden eyerciler déye okunur_timus delle evveli. fakat bi gadun 6lmiis yiiz bes

yasinda. dt yimemis Omriinde. yiiz bes yasinda O0lmiis 4T yimemis. ordan mi galdi

nerden galdiysa bilemiyom. béle bi 4T yémez olarak galmus.

(Cesitli)

sindi bu 6teden beri gelenek goronek €detimiz va. kOy usiliine gore. e misafirle
gelir g1z1fi gelinlik olmus. adamifl on tane g1z1 olsa benim gizimi gelin edive deyemez

kimseye. fagat bi tanuduk este dosta bi Olan biiylimiis. o ofia miinasip goOriilmiis
icabinda. bble bdle allahii emrii peygamberiil gabrii iizerine senifl g1z gelinlik filenkese
biz miinasip gorduk. sen ne deyosuil deniidii. adam uygun_usa beki der, deil_ise bafa
der miisade et. pisar bi ga¢ gun diisiiniiylin, der. diisiinme pay1 veriilii. bdle seyine gore.
onufi durumundan anlasulu zatten. eer vermez_ise kime var_isa fazla eylemez. bi
vuruma da ¢am yikilmaz. ezelden mensur bi s6z vadu hani. bi vuruma ¢am yikilmaz

delle. anadii mi. tekrar bi kere da varulu. bi gac¢ kere varusuii. nasib_ise onu

ilerlediisufl. mesela uzun gisa o esi dostu birbirine hisim edersifi. ondan sdna aralarinda

olan gelenek gorenekleri onnar halleder. halledemedukleri igleri biz bufia dufiir basi
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derliz. dufiir bas1 devreye girer. uygun gorrse bunlarifi sonuna gadar duunlerini
yapincaya gadar bunnar_inan mesgul olur. yanliz éle iicret talep, para bi sey talib_etmez

hig. sirf allah rizasu igiin. bole asa yukar1 benim otuz dduniim vadu. gegen hafta gine
bak kurenifi bi kOyiinden gelin gottik buraya. hani kimse deyemez ki bes gurus
filenkesten yimis deye. cebimden harcadim yerine gore. o isi yapmaya calisurun.
herkesin bi gabiliyeti va mesela. bunu herkes yapamaz. dilim iyi doniiyo. amicam da
rahmetli kOyde hayvan, tarla satilsin, g1z gelin olsun evat evat. sindi bak diin pazar gin
de dadn var _1d1 burda. miniibiisle geliiken bi arkadas gelmis. oyanda kure tarafindan bi
g1z1 gérmusle dadnde. ille sen biliisuf, ille ne edivericésii bu diunu bize o g1z1
aliverec@sif dedile. sindi ay1fi on dordiinde diun va. orda bi kere da baksinla da. bi kere

&1z1 bubas1 kim? nerden gelmis nasil nerden gelmis gitmis. kimifi nesi 6le dibli doruklu

bi yer. abi sindi onu bi kere soruyosuil. adamifi adami vadu. bi yerde adami olu. onu bi

yerden soracai. aragturacaf. mesela ben iki tane gelin aldim. ta doanyurt’tan. mesela
ikisi de ayni1 kOyun muhtarliklari bi mahalleleri ayru. memniiniiyiiz. burda isdi demir

dokim va. ondan onufl gardas1 va, kOyden yafida. élelikle sorustuduk. baktuk durumlari

da sdle normal miisaiT. nasip igdi. ben iki tene gelin aldim doanyurt’tan. alpotid’a

gottuk iki tane. bak kopek bairtya. kopekle geliye de onufl igiin baksana kopekle geldi.

host! bunnar1 dalaya.
(Diiniirliik)

dufidrlua varmadan oOnce adamu bi kere dmme sehirde, pazarda bi yerde

goriiyosuil. veyahut ki evini filan aksam ben safia bi cayifit icmeye geliyon deyeceksifi

adama. oraya varusuii bi ¢ay igmeye gidiyon diye varusufi adama. tabi galbifi senifi g1z
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istemek var. arkadas ben safia su maksatla geldim. allahifi emri peygamberiii gabrii
liz€re sende gelinlik g1z var. filan yerde bi olumuz var. onna bu ise talibler. tabi araya
ortaya bi devreyi dakmadimiydi gendiisii ne alabiilii ne satabiilii. sindi bunu biz miinasip
gordik. siz de miinasip gorersefiiz. onlar1 buraya getiirliz. Olani, g1zi birbirine

gosterdiiriiz. véyahut miinasip bi evde bu kdy olmad: dersefliz baska bi yerde ¢ocuklar

birbirine gdsderdiiriiz. ikisi de birbirine evat derler_ise sizden razi olsun. allahifi emri
peygamberifi gabrii lizere ben sizi mesela filankesle hisim etmek isdeyon. diyelek ise
baslanu. allahifi emrinde bunna da tamam deller_ise o isler bi kere ddfitirli yaptiii mi
yapdifi. ondan sona biz s6z almaya gidiilii. i bes gin sona dafidrlikten sona saa
ymmigaklini vorii biz saa buraya soziin almaya geliiriiz derliz. ondan sona bi ga¢ gin
sona &mme bi hafta sona &mme on bes gin sona neyse bi miiddet veriilii. ondan sona {i¢
bes kisi olarak hususi gideriiz oraya. adamifi yemeini yiriiz. gaymi igeriiz. musait
zamana gore. ondan sona bole bdle. biz deriiz 6lanla senin g1z1fi sdziinli almaya gelduk,
deriiz. sozlinlii aluruz. ondan sonra bi nisan merasimi olur. ist€ler_ise ist€se hak
icersinde de olur. kendi aile igerisinde de olur. sindi eer gendii aile igersinde yapalim.
durumum miisaiT deyil. fazla acilmaya miisaiT deyil_ise ii¢ bes igcersinde o akrabasini

lic bes kisiye ¢airu. g1z tarafi, olan tarafi ¢airu. kendi aralarinda bi ev temiizle. kizifi

evinde nigan merasimi olur. iki taraf da a¢ ¢ok sdle normal ytiku gotiirebiliyosa bi solon
tutulur. o da edirafin toplasa oraya bir gun tarih gonulur. o tarihde gidip orda nisan
merasimi de yapilu. ondan sona nisan merasimi bittikden sona is geriye galiye ceyize.
bir gun tayin edeller. gine dyle ceyiz goriiliir. geline ait ziynetinden dutda gari giyimine
gada. her ftiirlii esyas1 gelinifi iki tarafii da masrafi goralir yani. €sigi alinir yani.

ziynetinden dutda gari giyimine gadar her seyifi €sigi alinir. ondan sona sira galu ddin
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gunune. mesela adam lic ay sona m1 ddun yapvericek. iki ay sona m1 yapacak. alt1 ay
sona mi. kimisi deye ben bi sene sona diun yapabiiliiriin deye. bagsdan deyverii saa onu.
ben g1z1 voriin emme buraya mesela bi sene ditn edemen, deya. beriyanki adam da onu
mazur garsularsa bekletir. amme duun ne ada gisa zamanda yaparsafi o ada hepisinden
iyl olur yani. durdukc¢a iyi olmaz yani. durdukga iyi olmaz yani. yapabiiliisen bunu...
ben bi arkadasa diun ediverdim mesela on li¢ gunde duunluk hakini gottik. ¢ocuk
cezaevinden ¢ikdiydi. ekmei sagda gibiydi sole. bi el uzanduk allah nasib_imis igdi. oldu
on ii¢ gun deyince hakim gottik. sindi ¢oluk ¢ocii va. yasayip gidiyala sindi. ne_adar
bahtiyar mesela. ondan sona dadn gunune dek geliya. daun gand de bi solon tutulu. o
lic bes gun bi tarih veriilii. o tarihde de adam kartin1 basduru. esini dostunu iki tarafi

okur. orda yine bi sennik muabbet igersinde sdlonu biliyosufi sen. dlelikle ordan gelinir

herkezin evine damatla g1z ordan getiiriilii kdyiine eylence yaparla ondan sona. aksam

da damadin1 guyo guyarla. hepisi bizim burda biter.
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Anlatan: Mahiye KARA
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 70
Derleme Yeri: Uyiicek

(Saglik)

telebe misifi sen? tensiyonum va bende. o tensiyonum olmasa allaha sukur iyyin.

bi basim doniiya gari bu iccak zip zip tensiyonum. bak su iccakta surama sey goyon. bu
cemberifi altina bi s& da goyon. iccak dutmasin déye ha. bunu ben mecburuluktan

bekleyon. bi senedii yatakta ne 6ldii ne bi sey etdi. hi¢ sdylem€ya sormaya. sindi onu

bekleyon.

(Torunlar)

sindi olanna birisi dur bak anadiveyin sad. everduk ya onu postaneye guyduk.
postaneye guyduk. calisiye neyse bi senedii iki senedii ¢alisiya. miidiirii viriis olu ben
cok sey edmeyon. catalzeytun’e yollamis. ¢atalzeytun’e miidiirii... orda da ili¢ gin burda

aladim. anas1 bak sérde yolu gar. benim gendii 6lanim gara yollarinda ¢alistyodu. gayri

burda aladim. su evifi gapmifi Gunden beri aladim. yilan var_imus dedile. bi dagifi iste su
dagifi demek ki su depeléde telifi icinde bdle bi yer var_imis. oraya yollamisla. sindi
isde da s€re inmemiigdii. lic gin orda duruya, alt1 gin burda duruya. aladim, aladim.
alayinca bu tansiyon aziya. ii¢ kisi, bunnar ii¢ gun biri bekl€ya. li¢ gin bir bekleya. iste
béle sindik zabalayin bunna li¢ arkadas ii¢ gin biri bekl€ya ii¢ gun biri. orda dedile.

yilan var_imis. niye giremedi dedile. yilan, yed_dene yilan var_imis, dedile. bunu
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esidince lan yavrum sen biliisiifi gidme. ad1 bereketli el ise giresiye sen de istesifi alti

20  bin Kat para veriyalar_imis da iste bu sene aliya.
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-38-
Anlatan: Salim KURU
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 76

Derleme Yeri: Catalcam

(Burun kanamasi)

memliket nere? isde bu temmussufl bast bitincek tam yatmis_altiya basiyon. ii¢

ay m1 nedi va. boun de gaza gegiiriyadim ben. baksafia azima, burnuma. goyuna
gidiyodum bes alt1 goyun va. o zabalayin burdan bi lokma yemek yeduk surdan goyunu
saldim su harmanlara sa. emme zabalayin bi lokma bi hos gibiydim bufia sa gidike. o
orda goyunlanfi oinde bi lokma dikildim. goyun asa gidiyodu. goyunufi otne gidiyin
deye yokordan asa yoriiddiim. o li¢ adim m1 addim, dord_adim mi gdzlerimifi 6a bi
garard1 bdle basim doné gibi. n€le oldiinu ben yokardan goge sa ki bi s&¢ Furmus. gazuk
Furmusla sirabida oraya diisdiim. béle bu burnumufi buralar1 yaralanmis ondan sorima,
dudam yaralanmig. burnumdan asa akan gami bi goreydifi. bole akiya canim oraya
miibarek nerden geldifi be! garali bairdim. orda bi arkadas var_idi. ofia dedim la bdle
bole gelsifize. iste dlelikle gurtulduk dmme. bu evifi i¢inde dlanlarim filan va tabi
gofisula filan geldile. bi kéy basima su guydula. bi ke azimi burnumu yikadila filan. eve
gelduk su mamut garagolufi olne gidiyomus. emmi dedi garagolufi oiine dedi. seye
gideéseni dedi. oraya dedi gidelim dedi. ben dedi orda dedi tansiyonu filan Ol¢tiirliveyin

dedi. ben dedi zehti dedi gidiyon dedi. tiip miip alacan dedi. gayrik vaduk oraya. ebe mi
0 g1z, hoca ya? yofiusa bi hemsire mi? o basinda filen bi §¢ deyeni yok. boun yani mesai

gunii deil de onufi_ugiin demek ki. gasdamonu’nunkile gibi filan 3le bi séle yok. kdy
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gars1 gibi velasil geyni. n_oldu dayi, dedi. dedim hamsire anim ben dedim seye dedim

boun dedim bi gaza gegiidiim dedim. yani azim, burnum dedim pers oldu, dedim.
buraya dedim pansumana geldim dedim. hem dedim tansiyonumu Slgtiireceyin. bakive

dedim. neyse burlarimi bi seyne sildii miildii gazli bez_inen. ondan sonama

tansiyonumu oOl¢tii. tansiyonun dedi eyi dedi. tansiyon eyi dedi yani bilmeyon isde. o

zamanifi aninda bu tansiyon filan diisiince mi olu? yiinselince mi olu neyle galusa bu is

bale burnuii filan ganayinca basimdan o savruldu giddi mi? neyle oldinu anayamadim.

gozlerim agildi yani. hi¢ 6le basimda filan bi donme galmamis o sirada. biraz

irahatlandim ben yani o zaman. gulani mulani kesersifi de biraz sona eyle bi sey_eder.

ayn1 o esaP. gan mu duddu beni yarabbi diyon. bu gan nerden geldi. sindik su ote

gofisularifi birisi air yapiya. oraya vadim_idi. iste camim sikildi burda otura otura. ya
orda duruyodum. bi tirsirasim geldi. 0 tirsirasiya burnumuin deliinden asa ayni gan bole
devam etti. hemen omzumda silecek $€ vardi. burnumun deltnii dikadim. dindi
helesinki zabah gasdamonu’ya gidmemenifl golay1 yok, hoca. acile gideceyin. bakalim
su boynumufi damarlar1 da actya yani $ble geri dontike. bi ke boynuma ne oldu? yok
canim oldim yere gapandim gakdim. bu hale gelmisiyin. yuvlanacak yer yok diiz
harman bble. so git kirezifi yaninda. zabalayin gideceyin isde. ters gun emme gari acile
beki. deride aguk olmaz. iki gun hokumet, tokturla olsun hokimetifi seyi osufl. seyine
gidésefl muaynanesini bilii de muaynanesine gidésefi. deri gun acil nobet¢i dokdoru
vadu seyde hestenede. acil deyi adi va. sindi acilii derisi bazar1 olu mu? boun ben

yaralandim bak deriye ras geldi bi kotii bi durumum olsa ne decek hokumet. ben iki gun
bekleycek miyin. dle ya acil deye onu yaradmigla gayrik. onu gari o gun senifl derdifie

bakacaksif. bu yarali saracaksifi. yahut ki bi s¢le édecek.
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(Okul anist)

iiclincli sinifa gadar giddim. ben okula giddimde hemen hemen on yasinda
var_idim. niye de? biz bole secerdiik emme kOyun divaninifi igersi o zaman seher miiher

yo_udu. a eyitmen dedile ¢ikiyomus dedile. eyitmen dedile kéyin dedile usani dedile
yefii yazudan okudacamis dedile. sindik gayrik biz baska sey ben baska sey
diisiinmeyoz da biz hani. asker ocanda diyala okuma yazmasini bilmessen mektiibiifiii

yazamassafi o zaman askerlik ¢ekmesi zor olu derlerdi bilenle. o zaman biz deduk ki

mektiibii beki dedik yazacaklayin dedik bi dedik yazuyu sokdiirebiilisek Karimiz o
dedik. biz baska bi sey olabiiliiriiz deyi gidmedik. hadi devam eddik ¢ sene bézi
giderduk, bézi gidmezduk. bézi eyitmenden izin aluduk. iregberlik va. mal_inan ¢if
stirliyoz hani. kimse de yok. bubam yalufiuz bi gariynan ikisi. ey onnara yardim edédim
a¢ ¢ok. gari sec€dim_idi biraz. iste dle béle ti¢lincli simfadan okuduk. gilmusledii beki
emme né€deceksif. ¢ nisanladila bunu iste gari evereceuz deye beni. on bes yasindayduk
evlendiimiizde. okula da gidiyon tabi. okulu bitiiremeduk isde. {i¢ sene dedim ya isde.
beki on yasinda var_umusuz. ii¢ sene de on ii¢ yasinda isde bi sene. bu geldiydi yani
daha okuldan biz sey filan alamadadu. diplama bilmen alamadudu. velasili béki

gitmigiiylindii. yetmis gin diyeceém. éle 6le gunne oldu.

(Domuz av1)

dofiuz avina gidéduk. ayu avuna bek gidemezduk. dofiuz avina gidéduk. Furmadi

da, yok ben atlatmadim da bézi arkadasla atlatd1 yani. ¢inedile minedile dofiuzla. sindi

su Ote gegede gisin neyse koylii bole divan toplanduk giddik. ondan sdnama gari bu
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yola yokar1 gidiyoz bu ifia yokari. bu seye yokari. ondan sdonama o gadir deriiz birisi va.
su Otede iste bu onnan biz ikimiz gidiyoz. siz dedile gidifi dedile dofiuzlarifi dedile dunii
dedile ¢oviiriin dedile. bole dedile. gide gide gidduk bi yamadan yokar1 ¢ikduk. bi_ki iis
kisi daha gidmis. gidmemisle onna gergek biz gidduik. dofiuzla ordan bizim asada bi da
va. daa girmigle. daifi gagina girmigle. ondan sonama sindi biz de o gasa vaduk. fagat

kesilmedi. oraya girmigle emme ordan oOte giddile mi gidmedile mi belli deil. gari o

yanimdaki 0lan dedi ki; len s€lim, dedi. varive, dedi. emme gar tam bullada. ayamizda o

zaman lasdik va. galin corap geyoz. ya ofia babu¢ mu déyala bi s& déyalardi. biz
dakmazduk. gar geliya gari ordan ha bakalim eddim. bi guz yer va. ordan su yam
¢ikdim emme ben zorlandim ordan emme o zaman da deliganluyun. ordan asa bi gas va.

gasdan asa ha bakalim neyise o gasdan asa indim. asa yola... avcila orda kimisi n_oldu

dedile. ya ala dedim dofiuzlar1 dedim su daa guyduk. ben dedim burdan dunii kesme i¢ii
geldim. bu yani ge¢mis mi ayni burdala m1 da deyi dedim. siz dedim birifiiz suraya

durufi. birifiiz suraya duruii. beki dedim gakalar_isa burdan gegelle dedim hani. neyse
koyliilede iki kopek iki zar va emme o yokarki kdyde. dofiuzlari bdle ¢iniyala nerdeyse.
ordan onnar_man gonusasiya galmadi ben yola yokari gine. kOpekleri dedim. biz

gelmeyincek dedim dolasduman yokar1 dedim. o ha bakalim de bakalim onna da bizim
arkamiz sira gelmisle. dofiuzlarifi izini gérmeden salmamisla da onna da arkamizdan
gelmisle. dofiuzlarin izini de gérmemisle. gidiyala basa yokari. gari ben nerede bunna
nerede deyeke o ofia yokari geldim emme. onnara yetiseceyin deye yani gorsen

yoruldum be. bairtyon la kopekleri zarlar1 yokar: gotumefi. asa gelifi. neyse birisi orda

yakin_mmig ofia dedim. la bair sunnara asa gelsin. neyise geldile. 13 siz dedim hi¢ av

edmedifiz mi 1a, dedim. gérmeyofiuz mu 1a dofiuzla isde! dedim. cinemissifliz de
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dedim. yokar gidiyofiuz, dedim. bu dofiuzlar1 gérmedifiiz mi burdan buraya gesdunii
dedim. ooo! biz bakmamusuz. beni yorduiiuz baska bi sey deil. gari avcila da gari alti
yannana aldila. geciidleri aldila. sindi ordan kopekleri dedim salifi. av ordan avradini
sattyin. gurtarivedim izlerine sa. ooo! ne gonusuyoi sen. bdle hengemesine durulmaya.
¢ali dursana sindik. ordan, orda bi ¢ukur va. ¢ukurday _imis dofiuzla. dofiuzlara ¢addila
emme dofiuzla gakdi. boamadilar_idi emme. ileri varincak birisini o dereden gegike
dutmusla. onu dutmusla orda onu bouyalarmis. onu sardumusla. o benim dedim yere
dikdim adam da ana gidiyomus oOfiden. ana dofiuz yani o yavrula va arkasinda.
ufag_onna géle. 6teki béyuk. neyise ofia iki kere mi atmisg. yaralamig emme yikamamas.
képek daha dalayamaz onu. gursun atmis. yiIKduramamis. sora gayri 1a kopekleri getn

zarlar1 getif zarlar1 befiigin yanindan. ileri aldila gari onnar1 da saldila. biiynikden mi bi
yerden bi goruycu garagoldan geliyomus. dofiuz ordan gaginca yolda ofa yarali

dofiuzufi Ustline varivesifi mi. a dofiuz bunu gadmis Oune yokardan asa. neyse bizim

avcila da yetisdile geriden kopekle de yetisdi. avradini satiyin orda onu becerledile.

yatudula oraya. gocca ana dofiuz girgillamis. girgillamis gayrik. beki on yasinda va. o,
yasl basina gunnar_imis. bes yasindaysa bes tene, on_usa on tene. yasmna gore
gunnar_imis. diyec€m orda becerleduk onnari. da baska yellede ¢ok bi yelléde. tabi
itiyarlamis gari girgmlayinca. sen bile yaslaninca saglar1 ariyaya. zarlariil golbezleri
yo_udu. ikisi uslu kOpeydi, ikisi av zariydi. ondan sonama... zar ufak. av zar deriiz

onnara. kopek goyun kopg. golbez de isde anasindan dounca en ufama golbez delle. isde
avcilikdan bunnar1 yaPduk. basga ¢ok yere giddik bdle emme purdula kimisini.
kimisini bi kere bi yere gidduk. bi topal var_idi. ¢it 6rédi. su arkada bi yere gidduk. o

dofiuzu yaralamigla. o da ¢it ¢ibii kesiyomus. asadan yokéri1 gelesiye burdan isiriya
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golundan. 1siri yaralandi miydi onufi Oine duramassifi. seni bdle eder. ¢alguc_usa da
kotii. ¢caldi miydin bez yirta gibi yirta. bigak gibi seyi vadu onuii. seyin befiiglerini yani
yavru demek da. befiis de delle. ondan sonama adam bairiya 1a golumu 1sirdi yoriifi
yorin yoridile. adami gurtatdila. kdpek muipek gine var_idi. béle. haril giriil dofuzu
ptirledile. o birisi var_idi1 yokarki kdyde. aticiydr o adam. o kopekléden kimse gursun
atamayo. kopekle de yikamayo. gocca dofiuz yarali emme... atict da var_idi. sona
gayrik o birisinde gara dali deyi bi boyuk dabanca var_idi sdle esgiden. o dabancadan

dabanca var_imus. 1a ve su dabancayi bafia, dedi. dabancay1 aldi kopeifi arasindan doru

iki kere sikdi. oray1 asdi hemen. gursun girdi igeri. ne onu halbuki delle olur olmaz
gursun delle gecmez delle bu dofiuzdan emme. vala mantar gada getiimeye o gursun

onu ya goniinden. gonii galin. tam bdle bi barmak galmlikdadu.

(Ay1 avi)

bi de ayu avina gidduk. onu da gonusuveyin de. ayuyu da sindi aklima geldi. bi
gurban bayrami gecesi yani. bizim amadi gotaduk evela. evelsi mali daa govaduk. o
gara gurt yiyesile asam olunca bézisi gelmezdi. bi yerde bi diizlik buldumuydu oraya
geliile yatallar_1d1. isde erkenden de gidemezdik is goriiyoz deyi. asam gun gavusike
bu zamannarn git. buldum muldum diyesiye gun gavusu. geceleyin nerden bulacaf. bi

danamiz gelmedi bi gece. dana gelmedi emme gorkuyoz. sindik zabalayin bizde bi goca

gar1 var_1d1. gulaklar1 sair_idi. bubam_inan ikisi zabalayin... esidmezdi. ismar_inan
gonusacaifl. ye yaninda olacai bek sdyleyici. sindik ikisi gidmisle. gari orda bi bekles
koyli deriiz. orda bi yer vadu ortaluk. ayunufi tam yataca yer oradu. orda yatar.

zabalaym beride de yemis bol. o zaman bu yemise ¢ok gelii. hele ahlaT, armuT
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buldumuydu... oo! ne gonusuyoi sen. yer yer Otlirii bdle ollara. sindi oraya doru
gidiyolarmis danaya bakacelz deyi. orda bi ince yol vadu sdle. o da yola doru gidmis.
yola doru gidike oreyi pislemis. gérmiisle gaba gaba tiitiiye diyala. her zabalaymn o da

her zabalayn isi iyike gidmis demek ki. sona danay1 buldula m1 bulamadila m1 bubam

geldile neyise. ha buradan camiye girmeden gitmis bubam erkenden. gayrik buraya
camiye yetismis ordan doniincek. buraya gelince gayri lan ala! dedi. felen yerde dedi
ben dedi bi mal gaybettim, dedi. mal ayriike dedi. ayuyu dedi gordiim. bokunu sigmis

yeii. orda yatiya ayu dedi. iste gidif, ist€ gidmen. gidelim, gidelim millet can atiyala

gari ekmei zor yedile yani. biz yemek vorriiz hani. gurbanda olsun, 1rramazanda olsun
neyse. heralde iramazan_idi galiba. gurban olayd: yetisemezler_idi. gurbanii eti filan

bisesiye rramazaniil yemé c¢abuk oluya hani. gar1 toplandi millet emme yirmi bes otuz
kisi bdle kimisi hayr hayir, kimisi dne gidiye gegiide. la ayunuii Gdne... gelike surda
bi_tek koy va. isde orda sar1 ahmed deyi birisi var_idi. o pedibenli ¢ocii gorkmayo. biz

hayvancuyduk. bizi ge¢mis ayunuii oldu yere yanasmis. o ayunuii oldi yerden tiifek har

har patlaya. la kim diyoz. bu diyoz bu ayu diyoz orda diyoz. bu ayunuii oldi yerden kim

atiya bu cesaret_inen deyi. o, gorkmamis ayu hurmus bizim de bariyoz silah atiyoz.
gerideyiz biz biraz. emme yanasamayoz. kimimiz ¢ama muma c¢ikduk velasili. iki
tenede yavrusu var_imis. sindi emme pacguk delle isde bilmeyoz. isde o hayvanat
bagalarinda filan hani su sona emme yavrula boyiimiis gayrik. epeyim olmus. sindik bi
homurtu goptu emme hocam orda. b666 bdle bariya. oyusa yavrulara sey ediyomus.
yani gidelim gakin gagalim deyi. yavrular tokatladi mi neddi. yavrula ordan bi yama va

Ote gaciyala gari yamaya yokar1 amusla. orada o bizi okudan eitmen dedim hani
deminden. ona da goruyucu tiiféni vemisle. goruyuculara b&zi mertiim veriilerdi. gari o

da bi ¢amin dibinde dikiliyomus séle. oo! bu, asadan yokari iddukme onufi yanina
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¢iksinla mi. yavrulara bdle nisan almis. yavrulari huracak eitmen. anasindan habari yok.

0 sona neyleyse anasimfi akalarinda goriivesin mi! gorkuynan nice ¢ama agdildiysa
yokar1 bdle. tiifé addiynan cama agdilmis. yani su zobanmiii deve boynu gada yerine
¢ikmig yokari emme. ayu asadan ayu da ¢ika emme ayu cesaret edememis. ayu asadan
agdilmis. yamay1 yokar1 lis yaninda olaydi yerisiyomus zeti. indiriidii onu. asadan
agdilmis bi de bacaklarini bdle bdle ediyomus. 1sirmasin deyi. iis yaninda da bizim abar
yolladimuz adamla gorkudan ¢amfi dibine tismisle. bdle bizi gorése bizi dalar deyi.

velasili ayu agada eyi aver var_idi. atict dmme onnarifi Oiine ¢ikmamis miibarek. yokéri

boktan adamlariii Oune ¢ikmug. garik neyise gasdi gitdi. ayu yavrulart gaddi dne Gne

almis gitmis ordan doru.
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Anlatan: Naciye SOFTAGILE
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 82
Derleme Yeri: Karagomak (Efeler Kdyii)

(Eski adetler)

gulam esidméye, yoriiyeméyan ay olum. dibeK dovellédi, horuzu seyiidiiledi.
senifi dedafi gibi. sey gunden basladi. cliime gunii semed_edelledi. sey gunii hak
edelledi. senifi dedufi gibi. sindi ne haki belli ne seye belli. néle eddiklerni hig... ah

olum ne olu.

(Yilancik hastaligi)

bi yerden yilancukdan barmamdan sa ydriime oldu. sey gibi bacama indi.
bacamdan da... yilancuk delle &le isdi sey oldu. barmama su gemuk c¢ikdi. baksafa

surda gemuk oluye. burda gemuk ¢ikdi. geriden ilerledi sindi. &rdan da bacama indi.
bacamdan gurusun yarasi gibi bdle toktor dle dedi. eyer dedi 6nileyemessek dedi gemufi

yay ata gibi ata, dedi. add: besbelli. su_ada gemuk cikdi buramdan. onnara yerisince
Oldiirtiye beni. boncuk deyala isde. okutduruyala. yilancuk das1 va. yapusduruyala onu
yapisinca fayda ediyaveri gag kisiye okuddudum. sére giddim. s€rde biri yapusduduydu.
érkekli bi séle oluya isdé. erkek okuyunca fayda ediye. o da dle erkekli disili olur_umus.
da yilanciin seyi. o herif de 6ldii. senifi deduf gibi gidemedim. okudduma fayda yok.
baira baira bagima geliye. buraya duruyd hi¢ igine bole inanmassifi. Oliinmeya da

ah_oul. bu sizu gekilméya da. ne hallara gdya seni. isde bdle a yavrum.
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(Koy evleri)

dsgi ev... kosluk deriiz. cardak dériiz. asas1 dami, hevlii deériiz hevlii. aklimda
yok ah 6lum. mal guyaruz. inek, buza ederiiz damimiza. hevliimiiz de seyimiz olu. ya
Otemiz berimizi herkilimizi temizlerimiz guyaruz. massul guyaruz. asasina geldifi yere
hevli deriiz oraya. giris gismi he. serin helbet serin ay 6lum. odunu goétiiriince guyaruz
oraya. yararuz gotiirliiz eve gisin. hevlii dériiz. da baska yokarsina buraya ¢ardak deriiz
senifi dediifl gibi. solon olalak gullantyaveriya bura. serin oluya senin dedufi gibi su guz
tarafi daha serin oluya. su tarafi sey€dip de evledeii ya iirsgar giriye. sulladan evvelki
tilaladan vala serin oluya. ben duramayan 6t4 ev yapdiduk. tulali gidmeye. sey edé
gibi. hep kokuya burnuma. yaniyan, tiitiiyan, iccak. su koslue cikiyan da koslukde

yatiyan vallahi. koOsluk denii. orda o6te beri guruduruz. hosaF keseriiz. almadan,
meyveden, ahladdan sereriiz. guruduruz orda ya. terecesi vadu. e ocagi vadu. sorda

duvarda terecesi olu. 6te beri guyaruz. ilifini, sabunufiu gomaya.

(Koy yemekleri)

yemekléden sindi kesgek deyi bisiiriiledi. evvelsi mihlama edelledi. her sey
edelledi. sindi gari li¢ gat séy ediyala. isde bu. basga bi sey edméyala. tarhanay1 darak
dali dertiz. onu sokaruz soan doraruz. biber gataruz. ey igine yourdufi her sey_inen onu
durdiruz. eysudiiriiz. dndan keri garari buez de sey_inen. un_unan gararuz. ole
yaparuz. €velsi serelle guruduladi. dislada, koslukléde filen dokelle guruduladi. sindi
gurudmayala dle. hamir yiyala. iyi oluya deye. &velsi kil ¢oOrel yapalladi. oca gomelledi

senifi dediifi gibi. dle yilledi. youruladi hamir. seyden undan hamir yiiruladi. garbunota
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gatalladi. duz gatalladi. onu oca gomelledi. oltiilledi kul tstiine koziin istiine. bi garis
bisedi ocakda. bol bol ekmek yapalladi. sac_inan serme edelle, hamullu ekmei edelledi.
mayalalla. onufi altina da aluguna ¢orek gomelledi. evelki isle sindi gakdi onna. zobaya
sok. zobaniii sey. onda yapiyala. seyden zoba aldi sundan. gari ofia goya buez de.
sarimsak gaynadula. ekmek dorala. sarimsai dovelle seye gatalla. écik yourt gatalla
icine. ya_inan gaynadula dovegde dovelle sarimsair dove¢ olu sdle. onda dovelle.
sarimsak doveci vadu. onu gatalla, onu gaynadula, dkmei doralla. onufl Gstine dokelle.
8yle yirle. yourt gatalla i¢ine. hamur keseduk. senifi dedufi gibi sindi yimeyala bile sér
hamuru olmayinca. bdle bi goriimcem var_idi. éle dedi g1z bu lasdik gibi serifi seyi

yinmey4a dedi. sen I€liyi bislimiissiifi kesmissifi dedi. sindi yok o &detle a_yavrum.

(Giinliik isler)

bulgur gaynaduruz. tahaldan bulgur gaynaduruz. pilav bistriiz. yardiiruz
deymende. ya a_yavrum &sgi islerifi cok seyi. isdi bdleydi &velki isle. &velki isle sindi
teze guruldu bu sCle hep. arpa seniii dedin gibi arpayi biz mala yiduriiz arpayi.
cukundiir ekmei yapmazla. onu ekelle. sey edelle. pesdili, ert sikaruz. tataya, tatalara
dokeriiz hi¢. guruduruz onu. yiizeriiz ¢ok isle var_idi evelsi. ezeriiz de guruyunca ezelle
y¢lle. 1slalla da. €velsi biceduk. desde edéduk. bi kere de ondan kéri ¢ekmeye bulasiduk.
yigin yi1gaduk hezeren gibi. on, on bes yigin. ondan sona gari siirmeye bulasuduk.
Okuzler_inen, kOmiis_tinen gos. dien_inen done done asamadan ogdun. zabadan savur.
samanini samallia denesini hambara ¢ek. elifi_inen, yabaynan savurma. sindi heman

zabalayin gine sag. yetiisdii. sindi hemen gotii at potaza, ek. ne gozellemesi va, ne sey
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edmesi va. hay oul! emme gine insanla ¢iirik. bi tek isan yok. bigméyoz. neyle ededuk
ben bilm&yen. habarim yok. gizden gakinca yikaduk Okuzlerimizi. komiislerimiz kemre
cekeduk. teslimizde kemreyi cekince yikaduk bi kere. terslimize yigiliye kemre.
tallalara ¢ek&duk. serelle guPreye terslik delle hayvanlarii. damdan atalla temetden
terslik delle. ywulu béle. davari olanifi ¢ikardula. ¢ekelle, ekelle arpayi. sindi gari atiyala
tuzu ekiveyala igde bu. heP dislara ¢ikiya. ekemedi de. yolufiuzlukdan. ay olum. taukla

daitrya.

(Harman siirmek)

bizim mezellikte ciynak otu va. duen delle, dirgen, anadud, yaba, dirmuk, sap
cekme gevuk, catallu ganca gibi dellédi. yinlar gosalla, ¢cekelle sdle goyun delle ik _ii¢
sey, sey edelle de. yin edelle isde yin yialla. yiaduk bunnari. goyun delle ¢ekelle. o yim
sirmeden cekelle. o sindi bdle sagala ik_ii¢ goyun serelle o geviunen de ¢ekelle.
dirgen_inen yayalla. tahan delle tahannan olduktan keri toplayayken tahanla va sdle.
toplalla biriktiirle gari. tahan delle isde déyon safa harmani savaruduk. gazannar_inan
su dasirduk. bdle dékaduk. onnarin istiine de saman ek&duk. sofa gibi oludu, o sey
harmanla. onui {isdiinde gari siireéduk. masul gec¢edi altina denesi. siiriince saman oludu.
mudul okuze kakalla. ufigerdereye kak. yasta diirttii 0kuzlere asamalana iccakta dondiir
don. diirtiince paguklarini su paguklarini diirteller_idi. 6ktizun ayaklariifi bogriinde séle
in gibi bi yer vadu. ayanifi dirnaklarmifi deri yanna kakalla. isde duen siireyken edelle
onu. seyde duenifi atina ¢akmak kakalla. onunan tirpan golla oufie. $ole kessin deye
sap1. o €letleden bi de tinar mekinesi ¢ikdiydi. onu ben bilméyon. Oriisgar esmeye

savuramayaz deye aldi1 bi_k_ii¢ kisi. bu potozdan evvel.
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(soymuk tarif1)

o gabiinu galduruyala camifi altinda soymuk delle sekellele. yirle. sindi su aag
sen onnarifi seyine bakma. sindi bu aa¢. bunuii Ustiine bi galin gabuk va. ondan sona
tam ¢amifi govdesinde cura Kadi gibi. yeni bu yani b1 yil ¢1ka. sindi galinlasmusdu. onu
listiinden sdyala sdle. pafteliynen sey ediyala. sekerleyip yiyala veya siitleyip yiyala.
sakiz gibi deil o beyaz. ayni sey gibi bembeyaz. beki yimissiifidi. ¢ok faydaliymus.

aklimiza gelen evvelsi bi de yoyuk c¢alkallardi. yani yag ¢ikarmaya.

(Dokuma)

dezgah dokullar_1d1. onu da beki oran bildirmeli. goynek filan dikeller_idi. ipli
alulardi. ipli ¢iris delle ofia basalladi. seyden edellédi corba bisiirii gibi hamurdan
iplikleri olsun deyi ofia basalladi. onu gari oraya dolap vadu sdle donen. ¢ozelledi. onu
dara geciirleédi. dezgahda dokurduk. ¢iris, hamur seyden, undan gatalla da civicak
edelle. ipli sey edeyken, dokuyayken hani iiziilmesin déye ofia basalladi. dezgah
sey_inen moOkuk vadu. mOkunen icine Ote beri ata ata ata yapcaklarni gas. azini aca.
bunna hi¢ gormedi bile. sindi onu deyan bu nerde atifi d€yan. goynek dikeduk hep. i¢ine
giyala. eynine giyala. igiriiz kirmande igiririiz kirmande. kirman vadu. ofida igiriiriiz.
siginan Oreriiz. giyerliz. ¢ikrikda igiirleédi evvelsi. senifi dedufi gibi. ¢ikrikda igmeriiz
biz. kirmande igiiriiz. kirmén sdle ¢atalli {ic seydii. ¢opii vadu sdle ortasinda ofa sara
sara iguriiz. yay vadu. yay_inan ataruz. pomuk atalla hani pamuk adduklar1 gibi b&le
yay_inan ataruz. yumi. a yavrum hep kilim edéduk. kilime seréduk. tem on bir, on iki

kilimimiz vadu. guvele yiya sindi. yiirduk olukda. olua basaduk masti. yarduk. onda
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gurududuk deymene Sle eyedik. kilim dezgahi vadu. 6le ata ata onu da gorumcem
dokurdu. okuduk edduk de. sindi doru €gidiyala deymene. seyden ¢igdu patozdan.
yikayan fifan yok. orda yikdyomus hambarda. habarim yok néle ed€. tentene ededim
emme seyi filan bilmen. ofia bufia ceyizde voridak. evelsi bi gelinifi girk goynei
olmaliymis. dikdiimeye voriiduk. diktiriiduk. ¢argaf oludu. carcaf edelle. dle edivoriile.
ceyiz edelle. sindi hi¢ dokuma yok oul. ettiiriiyala saddofi insana alduruyala. goga
alduruduk. t1g_man oréduk. goga alamassak ipli iki gat bukédik. benim torunna da

okiiya.
(Mani)

kapilarin 6nii kaya
kayadan bakarlar aya
yarim binip de geliyor

kuyrugu kinali taya
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Anlatan: Sadik BULANIKOGLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 62

Derleme Yeri: Ciban

(Askerlik anilart)

hos geldifi. gulese otuma gel. este ne ekelim, arpa buiday. oturup yatiyoz gayr.
askerde burda stibede candarma yassam gadirosu doldu dedi. topgu yassam dle dedi.
seni dedi piyade yaziyon dedi. isallah topa gidesin, dedi. iki ay topguluk gordak iki
aydan sona bizi bi secim yapdila ¢ikardila sdle. dedile topa. ondan sona acamila geldi.

acamilar1 aldila oraya. sindi asa yokari otuz bes girk sene olmusdu benim gonugmam.

yani otuz bes y1l kesin olmusdu.
(Ay1 avi)

asada bizim bi yer va. deyvesene la. saban_0 deresi deyi bi yer va. sindi orda

ayvan gudiiyoz biz. davar gudiiyoz. ii¢ kisi li¢ arkadasuz orda. orda azik yiyoz. aziklari
yayduk boéle azik yiyoz sindi &len azi. yanimizda bi kopek va. beyaz bi kopek. isdé
g6lbez gibi mdlbez gibi bi kdpek. gapudan yetisme bi kdpek. sindi arkadasifi elinde de
bi tiifek va. dolma tiifek... esgi dolmala var_1d1 ya hani ¢iftele. onuii da bi tek gozii dolu.
o da sagma. gus sagmasi. sindi kopek orda seyle va. doruKla va. doruKlarii i¢inde bi

saldudu beriden. osman {i¢limiiziiz. kOpek orda doruKlarii i¢i va. sik doruKla bdle
doruKlarii i¢ine saldudu. oraya daldi bdle vaduk. azi arkadasii birine déduk. sen azi

topla. burda deduk bi is va. sindi vaduk bdle baktuk. benim elimde ufak bi balta va.
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doruKlarii i¢inde ayu yatiyo. yatmis bole. goltuii altina gafay1r gomus. bize bakiya. bizi
seyrediyo. sindi remzi arkadasii birisi de didi; ba sen dédi. surda bi das al sufia dedi
guzelce bi fur. bu bize dédim salduru. diife dédi ataruz bugez dedi. sindi beline doru
vaduk. doruKlarifi i¢ine béle iis yanina gesdim béle. bi dag aldim emme su 6lanifi gafasi
gada va. aylya yukardan bi kere furdum emme tam su omuz kokune geldi suraya. cufala

gelii gibi ayni. das1 Furunca bu ordan bi keren ah dedi. ah dedi. sindi ordan ayu gakdi

bize yoriidii. bize hiiclim etdi. tam sdle yanimiza yanasinca kopek bufia avurundan bi

gapdi ayunuii. ayu furuya emme 6teki baca eliynen vuruya ayuya. carptya emme gine de

saldiruya. ayiyu asa dereye indiidii. kakd1 dereye bdle. salmiyo ayfyu. beya bogmaya
calistyo yani. oraya inince ordan kopé ayiyu saldi kopek yanimiza geldi. sindi bu dagin
icine yokar1 yoriiddii ayu. biz arkadas_inan ikimiz pesinden gidiyoz. tam o yokari
koyufi boriine gada ciktuk. seyin tekke kdyiiniii o kdye giris yolu vaye hani. ha tam
oraya gada c¢ikduk. garst kdy va civerek kOyd deyé. ordan arkadasin biri seyiretmis.
garsudan garsuya bizi seyrediyéd ordan. tam yokar1 ¢ikduk. orda bi ahlad va. dé garsuda.
o aramiz uzak. ordan bardi bize. la gacifi dédi. ayu dédi geri dondii. geliye dedi. geri
gacin dedi. garsudan bariya bize. sindi ileri birez da vaduk. sdle baktuk. ordan do giy1
omuzlamig goca aci vallahi bi adam do galduramiyo. yolu yok. giyida gopamis kopé

Oune gatmus bole. kope almus geliye. geri geliye. biz de son anda veduk. sindi allah

bileke gorktuk yani. orda bi ahlad va. esgi ahladladan bdle bidaklu bi ahlad, kut. alada
ciktuk sindi ikimiz de. aladifi dibine geldi ayu. kdpek yaninda béle ¢okuyo bdle emme.
valla béle 1surdii yérden goniinii gopartyo. etini gopariyo ayunufi kopek. vala gopariya.

tuttdi yeri vala salmiyo et kopamayinca. ahladifi kdkune geldi sindi. o yafia bakt1 bu yaia
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bakti. o aci att1 asa dere sa. kakt1 ona sa. a¢ gitdi ofa sa. ayaklarini sindi usulca seye
godu, ahladini kOkune. aladinn dalina ayaklarim1 godu. bizi gordii, goriiya ordan. bize

geliyo. elimde balta va emme balta bdle cilet gibi belimde efe. sindi tam dedim yokoru

geleke dedim gozlerine atcin. gursunu sagmay1 dédim arkadasa. ben dedi anasini satiyin
gafaya dédim yokardan baltay1 cakarin gorkma dedim. bufia gendiimiizii yediimez biz
diyoz. salama alduk diyoz emme basimiza gelecg biz de bilmiyoz. sindi ordan o yafa
dragdi, bu yafia tGrasdi. bole dikenlii ahlad biliyofi mu dalli. gendiinii yukar1 sallayip
¢ikamadi. o yana dolandi aladifi bu yanina dolandi. buez de 6te yanna ardidi derken

sallad1. geliyo vala geliyo. burda sura gada galdi bize. ellerini dakdi geliyo yokar1 aladiii

yanimiza. o zaman remzi dedim. dutsa 12 ne bekliyofi falan dedi kopé. tutsa ne bekliyofi

dedi. 6le deyincen arkadan hayalarindan bi gapti emme ayunuii. vallahi billahi béle bak.
aylyu asa ¢ekti aldi. aninda emme goca ayunufl. dénemedi de geri dayana dayana asa

dereye indiidii ayfyu. dereye indiidii. sindi orda o tekkenifi hayvanlar1 esekleri miisekleri
orda. ayfyu goériince bunna bairdila. malla boriigiiyo. onna da gorkuyo hayvandan.
esekle afiristyo orda ayfyu goriince. kopek bi tek kopek isde. dereye indiiriince gasd:
geri. yanimiza geldi képek gine. orda yama va sble derenii {istiine_goru yamaya aldi.
aladifi dalina indii. lan bizim ecelimiz koktuydu o gun be. valahi koktuydu. aladifi
dalindan induk. dereye ayunufi arkasindan dereye atladuk. ayu da yukari1 agdi bdle. tiife
dutdu sindi hayalarina yokari. bi kere bu ¢atlatdi. bi bairdi emme. vallahi adam gibi
bardi. bole of déye bariya ya sagmay1 yiyince ayu. sindi ordan o asa gidiyoz galan. o
hayvanla bagladi bourmeye. onu goriince bogriisiiya varya. gorkuyala velasili. kopek

arkasindan seyirdiya. dudda yeri gopariya emme. duttii yeri gopariya. orman asasi bdle.

girk metre uzunliinda ¢camla va. asa doru derenifi 6zline sa galan. ordan asa gidiyoz biz
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ormana $a. ormanii i¢ine sa gidiyoz. asa indik kopek orda ormaniii i¢ine doneliyo. ayu
yok. ora doneliyo. bakiyo o yafi1 bu yafi1. biz de induk oraya sindi. o yafia baktuk bu
yafia baktuk ayu yok. gine gorkmaya basladuk. bu déduk bi yere saklandi bize dalacak.
sindi ordan, o yafia bu yafia bakake séle bi baktuk, bi ¢ama ¢ikmig emme allah seni
inandusun beki girk metre va ¢cam. asam da yanagdi. zedden gin gavusma menzili yani.

gin gavusuya nerdeyse. asam oluyo. ordan ¢amindan da baktuk. ¢amindan da
yapacamiz bi sey yok ki. hayvanla da geldi o cocii 6teki ¢cocuk hayvanlar1 getti kdye.

biz dedik kdye gidelim déduik. kéyden bi ga¢ arkadas va, hani atici bunna. avcr va.
onnar1 déduk getiirelim ¢amdan da bunu Furduralim. ayu enayi mi hi¢ yerinde durar n1?
biz ordan koye gelduk. kdde asam namazi oldu galan. agam namazi tam, dédik durum

bdle bole déduk. burdan bes alt1 kisi tiife aldila tiifeklerine vaduk oraya. ayu gedmis.

inmis. gagmis.
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Anlatan: Ayse CEBECI
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 88

Derleme Yeri: Ibrahimli

(Giinliik isler)

irecberlik he, irecberlik ne guduretimiz yet€se onu yapamayoz, yapiyoz. kuliimii
Kupiirtimii bufa siipiittiirityon. iki gucak, bi gucak odun gotiittiiriiyon. zobay1 guruyon.
yakiyon. nereye canim ¢ek&se oraya gidiyon. bunnari yapiyon. biz bi sey yapamayoz.
art sizlartym. agri sizlartyin olmasa bdle yoOriirmiiyiin. iki bukliim bi gaklim sizim
temsine bacaklarim sizlaya. boca gine hi¢ uyyamadim. bacaklarim sizlaya, ordan
kerecim her tarafim sizlaya. ataslaniyon. suraya bi_ki findik buluyun, gisburnu buluyun
déye geldim. boca nerde yattimu bilemedim. tata gurusunu ii¢ gundii pireye gitdi. pireyi
li¢ gundii ald1 geldi. li¢ gundii... pireyi beni de ortak etdi oraya. allahim yarabbim. sindi

gine gelmis bufa. s6z dutmaya gi¢ yetmeya ha. gendii gognii nereye gidése oraya

gidiye. gendi gognii nereye ¢ekerse oraya gidiya. olan diiggin olan. sasgun boun ben

Oliiyon. olum ben Oliiyon. Oliisefi 6l. herkes yerine 6lii. diya bafia soziin temsilen. ¢ay

iceyduk burda ottumuz gada cay va. sen kimifi nesi, bu nerden geliya kimif nesi.
kokunii, soyunu @namadan, dinemeden gonusma gonusturuyoz. beki gonusaciiz emme

ne gonusactz. dursun demis ki! lan gadir, sat1 gussiiniifi teyibifi sat1 gussiin demis ki. laf

gonusdumus. laf gonusunca sat1 gussiiniiii sesini teyibe almis dursun. béki benimde 6le
olu. teyibe alinca bu dursun da demis bi_s& becermis demis. bak sa beni bi daha
gonusduruya demis. gonusuya demis. nelé ¢ikdi diinyaya demis. onufi hesabi ben hani

bi miisliiman sard1 bafia. acaba bad ne sdlécek. ne dineyin. ben ne diyin neyle veriyin
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garsullinu. ne biliyin de ne veriyin garsultnu. beki botn su isimi goreciyin diyon emme
daha nerden nereden. bogca guciimengilifi 1smiy1l gulana vasin istasa. seFkedi everiye.
sozlimii dudmaya. lan dedim bole eddim de seni everiyan deya. 1smiyil bak evermeyon
argun adam. bufia dargun. kdlifie kil gatarin dedim. benim basima daha sen benim
adamimi yola do giden adami. bi das garnina, bi das alnina hurdufi da sen bad gine

dasmanlik m1 ediyofi, dedim bble eddim. gali yani onnar1 gezelemeden gevezelemeden

¢ali lafimiz da bitmedi mi. ba ne sorusu soruyofi olum. gulam duymadiinu biliyoni 5lum.

(Diigiinler)

dddnléde oynaruz. tiirkd ¢iruduk. ey sindi gali oynayan da yok, tiirkd ¢iran da

yok. garsuda bi seytam1 dakdila onna. oynaya, caliya, ¢igiriya... biz de onnari
diyneyveriyoz.

(Mani ve ilahiler)

méni de ataduk. ey gari ne olsa ataduk. ne biiliisek garsuliinu sdleduk. ben sindi

kokunii anayin. siz bafia daha ne zamanifi isan1 bafia soru soruyofiuz. ne drenecen, ne

duyacen ben de sizden. siz benden ne duyecéiiz.

sabah gaktuk isimize
seker gattuk asimiza

biz seker asimizi yemeden

allah gondu bagimiza

bunu méni edéduk. baruduk bunu. yani yolma yolake.
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gidiyodum vallaha iras geldim fellaha
bir anama bir bubama bir gardasima
1smalladim allaha ya muhammed ya allah

bizi ne zaman alaceksin

méni méni mezeller
meni sdleyén guzelle
gegme gapimiii giinden

seni benden sezerle

hasan aam naz aam
gir bageye gez aam
ben bir mani séleyin

sen teftere yaz aam

hay asamlar asamlar
gine mi oldu aksamlar

eli eline kbziine

biz nerlerde zabahlar

garsudan sesifii aldim
eildim sesifi aldim
bes yiiz asger icinde

evildim hasifi1 aldim

1stanbul €liim €liim
geliye zelvi boylum

zelvi boylum geliise
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yiliz gurus miizde gorun

garsida gordiim seni

gul_iinen dévdiim seni

Opmelere giymak icin

yadlara verdim seni
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-42-
Anlatan: Hilmi IGDIRLI
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 72
Derleme Yeri: Karag (Kus Mahallesi)

(Kiiltiir ve tarih)

burasi gus meellesli. esas merkez gara$S. sindi efendi yavas yavas oOrf ve
detlerimizden gopmaya basladuk. dsgi geleneklerimiz, goreneklerimizi sindiki yefi

yetigenléden takib_ediyon mesela. goreneklerimize bali galmaya ¢alisiyon. bi millet, bi

dovlet orf ve &detlerini hige saydi m1 onui isi bitmiisdii. déy mi hocam. bak heh, sindi

dsgiden bak ben da yeni yetisiyken asa yokari on bes, yirmi yaslarimdayken su ii¢, dort
mikdarlik bi araya geliidik bayramlarda. yemek veriiler_idi. gules yaparduk. hayir,
gulesmezdim de yani gulesen arkadaslarimz var_1d1. sindi bu domiircii koyti ¢ok derli
bi kdydii. bakma bozuldu. biraz bozdula. sindi yemek veriilerdi. dsgi, yasl p€livanla
cikardi. yetmis, sekizen, yliz kisi soyallar_id. mesela g&1z11 kese mukdarli, sapaca,
akdoan, alpot seyrek gelii. deller, yliniis kOyili bi araya geliidik. bak o_ada millete
yemek veriidik gayri. dsgiden dle ¢it1 pit1 bi sey yo_udu; guru fasilye, kesgek, bi de
corba, pilav bdle. emme yani 6le bi dudgunluk var_idi ki ne biliyin ben sepet¢i 6lu
oynarduk ddunlerde. sdle saz, santur bi samimiyet igdi. allah iyi yapsin. isallah iyi olu.
sindi bunnar1 yavas yavas unutmak lizereyliz. bu doru deil bak. ben iiziintii i¢indeyin
yani. bu seneki gurak ¢ok uzun devam etdi. ben yimemize igmemize allaha sukr_olsun,
hemd_olsun. cenabi allah veriya. bak yetiye bize emme su dagdaki aasla, gurdla, gusla,

maklugati diisliniiyon bak. genduiu diistinmécesii deymi ha. neden dersenn bi g¢ay
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sOyleyin de ben c¢ay yapsinla. sindi bdle ben su anda kimsenifi kétii olmasini istemeyon.
herkese allah iyilik vesin. bu diinya bak sindi osmanli filimleri ¢ikiye. t€rihi atatirk’un
filimleri ¢ikiya. millet hi¢ benimsemeye. ben ¢ok marakluyundu dinerin bak. beki bu
istikfal harbini gazanmusuyuz emme bize neye malolmus varlimizla, birlimizle,
imanimizla, guciimiizle bak her gevur la ilahe illallah isa ruhu rullah der hiiciim eder.
biz de allah allah sedalariyla disman saflarina atuluruz. ve allah da muaffak eder. efendi
onna selguklii dovleti gurulmus. mesela bak ya alt1 yedi bey ben gayr1 gisa deyineceyin.
ok goyala herkesifi oku bi torbaya ok goyala birinifi gdziinii balayala. sel¢uk bey ¢ikiya.
¢ekecek birini kim ¢ikarsa ofia t€bi olmaycak. alparslan ¢ok gahraman, ¢ok cesiir.
inancina dinine bali bak. selgukliile helifeyi esaretden gurtariyala. efendim bu malazgirt
zaferi disman iki yiiz bif. bizim alparslan girk bifi. fagat alla stniyala. clime namazini
giliya. beyaz ilbiysesini giya. atinifi guyriinu balarken arkadasla siz_inen ben gumandan
deyiliyin isteyen gelii harbe, isteyen gelmez. selbes ve siz_inen billik saflara atiliya.
sindi bunu goéren asger is gumandandadu bak. atatirk cesilir olmayayd: bu savas
gazanilmazdi hah. sindi ve roman diyojen esir oluya. fakat iyi mémele yapiya. bizimki
sen deye bafia ne yapacaksifi. isde gezdiiriisiifi Vifayet Vifayet isde eze, cefa edersifi.
hayir, sen misafirsifi. bunu selbes biraiya bak. anadoluya akin yapiya gurtulmus 6lu
siileyman sah. mesela ala ala izmit'e geliyala bak. fagat bu heb birlik beraberli iginde.
sindi bakiyon ben siyasetcilerimize kimse kimseyi istemeye. ya hocay1 ¢ekemeyan va
mesela. yav hoca isde vazifesini yapacak okuyacak. emme senifl iyilifiie emme kotiiliie.
bunna gelmisle isde orhan bey, osman bey cikiya. osmanli imparatorliinu guruya bak.
hep yitlikden geciya bu. mdl 1slah etmis esgiséri gusatmis. bak ben gisa g1sa déyiniyon.

hah cengiz han gurubu. sindi deyalaki ertiirul bey hani, sindi ¢ounluga sahib_olusak
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yitlik deil deyala. su azlia siginalim. ya saib ¢ikalim hiicum ediyala. mollar1 darma dain
ediyala. ve esgiseir’deki beyi istedun yere yerles deya domanig’e mesela oraya yarlesiya

bunna. yerlesiya orada koOk saliya. selguklii gidiya. her seyil sonu vadu bak.
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-43.
Anlatan: Bilal KAYMAKCIOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 62

Derleme Yeri: Emirli

(Tarim)

vala iste pulluk esgiden bu pulliinan ¢if siirerdik. 6kdz, gatir_inan aniyofi mu?
okuz, gatir beygir bunna ¢if siirerduk. ondan sona ekince dirmiinan dirmuklarduk.

dabanini c¢ekerduk. pancar ekéke ilkin tozunu garusturus. anayoii mu? ondan sona

dabani cekeriiz. ilizerine merdane. merdane o deluk s€le va. domiir onu sey éderiis

sikigsin déye. ondan sona ekéke seye dikanmaz pancar seyi. bole ekeriis.

(Egitim)

benim seyimde Ogretmen var_1di. benden evvelsi iis dort sene evvelde eitmen
var_1d1. sOna Ogretmen var_1d1. alpod’a giddifi mi sen alpdd’a? alpod seyde touk ¢ifli
vaye sorda. ordan doner yolu. orda bi 6gretmenimiz var_1di. ondan sona o 6gretmen

emekli oldu. bi sene biz seye giddik. hatib kdyiine giddik. mehmet tuhaf¢i deye bi

ogretmen okuddu bi sene. ondan s6na ondan diploma alduk.

(Askerlik)

asgerlik, ben hatay1 candarma birligi candarma er eitim alayindaydim. ordan a
harfini ¢eken dedile antakya’nin dolaylar1 dedile. fagat sabit candarmadaydim ben.

antakya’min dolaylan dedile yayla daina giddim. orasi gok 1ccaidi. striye hiidiidii gap:.
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20  dort kilometre ﬁl/anvldl. bizim sabit candarma seyine garagol gumtanlina orda yapduk.
ordan yedi depe deye bi nahiyesi var_idi. oraya giddim. ordan sar1 gaya deye bi garagol

var_id1. yirmi dord_ay teskereyi alduk, geldik. ben sindi sdle emekliyiin ben.
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44-
Anlatan: Kezban OKSUZ
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 70

Derleme Yeri: Kirenli

(Cesitli)

kOy yerinde yemei odada yapalla. sey yapalla yemei gayurula yemei. yemegi

bistriile. gayr1 gatin1 gatarla. yain1 duzunu gatarla. odada gayr1 dokalle. seyle yir. yirle
onna. adamla gayri yirle. mevliid edincek, mevliid ederiiz. yirle i¢elle mevliidlerini

edelle. seylerini igelle. sekerini gakalla. onna Sle edelle. bizim esgiden bdle deil _idi. hig
bi sey yo_udu. vallahi ayamza carug giyerdik, ¢arug. maldan, goniinden ya onnari
geyerduk. e yalin ayak gezerdi esgiden insan. ya onna isde daga git, mala git, malda
ayaklarin diken dolardi. diken dolar onnar1 gayri ayafi altindan ¢ika. sona bi tobeler
olsun gon ¢igdi. carug dikeler_idi. ¢aruu dikiveriilerdi. yamur yaardi. hemen ¢ikivoridii
ayafidan. asamadan yalin ayak gezerduk. vallahi boyleydi. esgiden hi¢ bi sey yo_udu.
sindik iyi. sindik devir eyi. hi¢ bi sey bulup yemezle. ekmek bulup yiyemezdini. gitlik
var_idi.ekmek bulup da gidip de sirtifinan bi tahal muhal gotdriip de ugudiip de
yiyeceyiiz deyi bakard isan. esgiden bi sey yo_udu. sindik eyi ya. ney diyofi sen. gayri
gotiiriiddk o unu. uud su deymenlerde. ekmek €T, hamuru yugur, ekmek €T. sac1 gapa.
onnari yidii. garmnarini doyur. hadi bakiyin ise, ¢ifte ¢ibua gideller_idi. ne geziya! esgi

is hi¢ yo_udu. a oul kotiiydii.

(Koy diigiinleri)
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dddnleri mi? dddnleri gelini  gotiiriddk. gelini zabaleyin evifi birine
otutturular_idi. gayr1 oyun tiirki oludu. dyleyidi eveli. gidéduk gelini geyduraduk,
gusaduduk. hake1 oludu. harg gider. gelini gayr1 diin olaceyi gun harg gider oraya. onu
gayri misafirlere agam ga yakmaya geliile geline. onu ekmeye asa veriile orda. onu
gayr1 oyun tiirkll edelle. bunu gayri zabalayin olu hakgila gayri gelen sey eder. hakeila
atla gelii bole. geline geliile gayri. haka geliile. haki gayr1 sey edelle. gine yemek
yapalla. o yemeyi veriile. gayr1 o yemeyi yapalla. yidiiriile hak¢ilar gayri. gelinle tiirka
sey c¢igurula. alula, bindiiriile ata. yirmi otuz at oludu. ofa bindiiriile, hadi bakiyin 6lan
evine beygirler_inen. orda gayr1 zabahleyin bi semed yap. semed yapallaridi. gine
yemek yapallar_1d, yidiirler_idi. onu yidiirler_idi. o zaman gayr1 daulular_id1 gayr1.
eveli dleyidi. sindik Ole deil. ata bindiimeyala baksa. taksiynen gotiiriiyolar_id1 ya.

deyceyim bdyle. yemek, kesgek, sey, fasilyd onnari bistiriidiik. eveli boyle yemek

yo_udu.

(Yapilan tarim)

bacada tomatis yetistlirebiiliisen yirdifi. patasa onnari filan hak ederduk.
onnar_man basga misir ederduk. patasa, pakla, biiber de va. dikiyoz. soan da var_idi.
ineg yai gullanuduk esgiden. hi¢ bdle bazar yar hi¢ &det deil idi. boyuna inek yar...
mali gullanuduk saarduk, doverdiik yani. yag ¢ikardi. aluduk, yirdik. misir ekemeyoz.
soziim ofia dofiuz yiyveya. eveli bes kile misir guyaduk bu gada. ugudiiduk. misir ekmei
ederduk, yirdik. misir ekmeyini deymende ugudiiriiz, yuuruz, saci gaparuz. sacda
elyafla gibi olu. ole ederiis. bistriis, yiriis. yirdik bes kile misir guyarduk. ismim

keziban Oksiis. gayr1 yasimi bilemiyan ah 6lum.
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(Maniler)

eveli ¢o_udu emme sindik gayr1 hani méni atan filan yok. det deil sindi. sindik
bi sey c¢iKdi. eveli bu toz yo_udu. boyuna yolma yolarduk. bigiyala sindik hemen.
gotiiriiyala eveli depecik ederduk. bdle yigin gibi yolarduk asamadan. asam gayr
depecu y1g gel, 6leydi. ne bulusaii toplayceksin. asamada yapaduk. iccakta gece
asamada yolarduk. dleydi eveli. sindik eyi. sindik bigiyala, aliyala bi dirmuk cek yallah
goy.
meénici bas1 misin?

cefahir das1 misin?

safia bi méni s6lesem

cebinde dasir misiii? deller_idi.

meéni méni mezelle

méni sOylen gozelle

gegme gapimifi unden

seni benden sezelle

garsuya fener geldi
aklima neler geldi
yasim gug¢euk emme

basima neler geldi

¢iblin ucuynan
sarardim actynan

eller ne derse desin



75

80

85

90

95

gordiim aciynan

¢ibuk uzatmaynan
yar gozertmeynen

adam asik m1 olur

gelip diizeltmeynen

dnteresi akli m1?
benim aam sakli m?
goyverifi aami

alduruyan aklimi

anteresi ala befizer

yefileri dara befizer
geeme gapimiii unden

beni senden sezerler

garsuda gezen usak
belinde girmuzu gusak

garsuda duran olan
biyini buran dlan
beni saia vermezle

altun gazan olan

dnteresi beden yar
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a sallanip giden yar
sen bafia yar olmassii

gursunladan gidesi

dnteresi tireden
bir yar sevdim néreden
eller yar yenilemis

biz ¢ikalim aradan

anteresi mor beyin
verem ettifl sen beni
nasil verem olmayin

eller seviye yar seni

anteresi beden yar

a sallanip giden yar

sen evel bole deildif

seni bir 6greden va

asam oldu ne delim

gabaz dossei ezelim

gabaz dossek bes garis

i¢i yarsuz ne delim
asam oldu gun batmaz
g0zun gofiaktan galkmaz

gonakta bir gizel va

gucim guvetim yetmez
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yazuya yaban delle
okceye ban delle

nada sallansafi

adifia ¢oban delle

yazu yabansuz olmaz

okc¢e dabansuz olmaz

nada sallansafi

goyun ¢obansuz olmaz

cay benim ¢esme benim
derdimi desme benim

sen benden dalga gesdifi emme

sevdim basga benim

meéni bilmezdim sasdim
méni defterini agtim

ménifie ménim yoktur
alasam annem yoktur

ellerin ii¢ bes tane

benim bir danem yoktur

caya sa giderim
ben bi deve guderin
¢ek deveci deveiii

ben selama giderin
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¢aya sai ¢ay beni

yar yetlirdiim aglarin
yarime 1sitma dutmus

ben 1sitma balarin

caya sa1 caktim
ak tabutdan gakdim

caya sa1 iz gider

ince belli g1z gider
0 g1z yolunu sasumus

isallah bize gider

kebab ince gas ince
indiirtirlermis ince
bir mani de sen sole

sira safia buriince

golde yildiz bi sira

mokuk de oynar mazira
goyun olsam da yayilsam

aamif ardi sira

a’y1yaz b’yi yaz
b’nin {stiine t’yi yaz
bu mektiib gurbete gidiya

aman aam eyi yaz

381
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hatice ative g1z yakincenez ordan. gel, deyve gel.

(Tarim)

tinar savuruduk eveli. eveli diven var_idi. diven gahlarduk. 6kiizlere ¢ giinde
oludu diven. onu gayri gece zabada savuruduk yabayinan. ata ata gov_unan. gov_unan
atarduk. zabalayin gayri birimiz samani guyarduk. birimiz o ¢e¢ aluduk. ¢ufallarduk.
galbur_unan elerdik guzel. galbur_unan yellerdik, elerdik. onu c¢ufala aluduk.
harmanda iste tinar1 savuruduk. basa yokari oOriisgar oludu. Oriisgar olmassa galudu o
saman. samanifi i¢inde oriisgar olusa. zabada savuruduk. hi¢ yatmak yok. yatmaruzduk,
savuruduk. savurunca gayri o buday: aluduk. gotiiriidik. bi da sap gotiridik. bi da
harman ederduk. dle_y_idi bu. sindik bak bi ginde oluya bitiya sindik. da bu vahitlar
diven siirerdik eveli. vala hep dle_y_idi. tabi austosda daven siirerdi isan. vala
siirerddk. isan iste bole koyliiydii. galabayidi. ky galabayidi. bizim kdy galabayidi.
sindik hep daildila baksa. gogeriyala evleri bi hefte oldu. buray1 yikdila. hepisinde isan
var_idi. ¢cokluduk. hepimizifi erilmesi var_idi. yikiyala bi yanifidan. kéyde ¢ok duran

yok sindik. hep gasabaya alisdila. okudula. sindik gidenle isde okudula, ev yaptilar_idi.

oraya giddile. onnarifi evi duruya burda.

(Hastalik)

hastalim tensiyonum va. dutuveya buraya yikilivéyon a oul. zarari va ya. bi hab
alivéyala onu atiyon. tensiyon hapi deyi. alivéya beni seye bile gotiimedi toktura bile

vala gidmedim. soan, sarimsak dikiyoz bézi o da b1 yil hi¢ bulunmadi. olmadi bu yil.
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ekiyoz ;emme olmadi su bulamiyoz. icecek suyumuz yok. inan suyumuz yok. séle akiya

koyun i¢inde bu bostanla gurudu addi. pakla ektuk. ilahnaya kelem deriiz.

(Dokumacilik)

bez dokurduk. ¢ikrik egiruduk. pamuk atarduk sayi. pamuk atarduk. bezleri
dokurduk béle. bu eyinleri nerde buluyofi? onnart dokuyup da onu geyerduk. bé&zi
boyaynan, bézi agardéke su hayvan bokuynan sey éderduk. onu gayr suraya yazuya
sererduk bezleri agarduduk. onu geyerdik. galinca dokurduk, eyiiradik. pamuk
atarduk. pit1 pit1 pit1 atarduk. onu eyiirddik. ¢ozerdik dolapda. dolap var_idi eveli, onu
gayri gorduk iclie keceynen dokurduk. sindik seyde dokuyala baksi. pabrikada
dokuyala. onu gayri mekenede diken elimizle dikerdi eynimize geyerduk. alaca

ederduk. alaca, garaca adam-gar1 geyerdi.

(Domuz)

dofiuz bile sey edmeyodu. dofiuzu bile gérmeyoduk. hi¢ bilmezdik biz. bes alt1
senedii burdan ¢ikmaya Talar1 girinca geldi bullara. ekin gomaya yani kellesini
bozuyala, esiyala bdle yiyala ekinleri. b1 y1l bile vala iki kere, ii¢ kere vaduk. ekini yidi

addi. o geberesile, sise galasila onna siki siki ya. onna bi iyefanet oluyala. bes alt1

senedii misir ekemeyoz.

(Hasat aletleri)

anadud va. dirgen, anadud, dirgen, yaba, dirmuk. tirbannan adamla biger.

Ors¢okuc demiirden. tirpani azin1 doviiyoil teraziyi o ekini eyi bigiye yani.
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-45-
Anlatan: Yunus ALPOGUT
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 70
Derleme Yeri: Alpogut

(Kdoytin ad1)

benim ismim haci yiiniis alpot. benim bubam, beyig bubam almis bunu. neylen

aldiysa onu bilmiyorum. alpot ismi sdle bak. burada etiler, sen tarihi ¢ok gozel okudu.

biz de okuduk. ben ilkokuldan ¢ikdim; emme bize lise dersi vemisle. girklarda mézun

oldum ben. bin dokuz yiiz girklarda. o zamanifi hocalar1 bize ¢ok guzel tarihi ogrettile.
gasdamon’nufi nerden geldini kimler gelmis gecmis... bizanslilar gelmis, etiler gelmis.
efendim bunlar gelmis gecmis. burada gasdamonu kalesi varya, gastamonu kalesini
istila ediyken o zamanifi hiikkiimdarmifi g1z1 var_imis orada kalede. istila ediyala. g1z
galiya orda giz1 da indiiriiyala asa kaleden. gasdamonu kalesi varya biliyosuil tarihi
kale. orada seyim galdi1 diyo. alpod galdi diyd. oradan galiya bu isim. alpd neyise bi

pargast yahut cantasi ne biliyim herhangi bi seyi demek. kaldi diyd. orda birakiya

gidiya. avrad getiiriiyala. deviir teslim oluya. basga bi hiikiimdar geliya. orda zindanla

va. ben bu ¢ocugla gibike galede cok durdum. orda bi akrabam var_id1 benim. ollar1 ¢ok
gezdik. zindan vadu. esgiden hepséne yokta suglular1 zindana atiyala. zindana atiyala
orda bi ermeycek gadar bi ekmek veriyala onnan duruya. béle deil sindik. alpod burda

da kale var. bak sindi burda {iytikle varya. bunna yima yani. iistiine ¢ikinca ses yapiya

kum kum o6tiliya bdle. ¢ok beyuk ora. kdyuii de garsusuna geliye. burda yasak ya define
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aramak. oraya kimse gozerip de gidemiya yani. alpdd da bdle ¢ok esgi bu kdy cok. her

tarafdan bi mezar ¢ikar.
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Anlatan: Rasim SANCAKTAR
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 51
Derleme Yeri: Girdall

(Kagn1 arabast)

gart aagdan bi kere, gart aacinifi iyisinden gagm arabasini yapan adam keser.

ondan sona onu diliye par¢a parga ondan sona bunu furunlaya. furunladukdan sonra

demiiriinii dakiya. demiirii vaye yuvarlak demiri... onu gizduruya. gizduruya demiirii.
ondan sona sicak suyuil igersine onu dakiyo. gancalarindan her tarafi, dort tarafindan.
dort gancaynan dakiyo. ondan sicak suyuifi igine atiyo. sismez aaci yakiyo. ondan sonra
lirleniya. i yapiliya. iki tarafinada ig yapiyala. aasdan gok¢e aasdan. onuil da listiine
lstliriig deriiz biz. gayn Ustiine sey yapiya. iki aa¢ va béle. ondan sona gobii deriiz. bole
gobiile va. deliik filan deliinii ondan sona galafat gonu. biz deste ¢ekeriiz araziden. hani

odun getiiriiz oyle. mesela ramiif gasast herkeste gine va. ba sindi ayn1 arabala duruya.
bak sindi agillada heb duruya icinde. gullan bile va. bunnariii kOyiinde motor arkasina

dakiya koyufi dunden desde getiiriiyola. yensek oluya.

(Agacin asilanmasi)

covaz ¢ok burda. bura élece coviz. kirez de va. fisne de va. bak sindi kirezi
desdirele vaya desdireynen diizce keseceksin. sindi su galinlikda daha ince hayvanla

erisemeyecek vaziyette bole. bunu bdle keseceksin. kesdiii mi sindi ordan bigak va sdle.

bicanan ortasindan keseri de burdan vuracai sunufi depesini yaracafi. buraya bi ¢ivi

gakacaksifi. keli de sindi, bu kelifi sindi surdan ilerisini yolacafi bu disiniii gabt galacak
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gabunufi da Ustini tam buraya aaca indimécef. ustiinii gabunufi Ustiinden hafif

alacaksifi. bak kellerifi sindi ikisini de goduil ya béle yavas¢a ¢oma depesinden aldim

mu sirtlara goyaceyin keli. o coma mil denii.

(Hastaliklar)

tabi hastalim va. yeni bayginluk geliyodu, geg¢iyodu. sindi de allahima sukur
yok. yok yesil gart. yesil gart filen yok. iregberlig_ediyoz, ek, galdu. esgiden 6kiz_iinen
stirerduk. esgiden asamada tallalada orak vadu sole. ora_inan yolma yolarduk. asam gel
inek sag. evde yemeifl yok. ekmeifi yok. onnari yaparduk. bi kere de zabada bole
yabalar_man. bildifi yaba va. havaya atadifi. gayri geliise iirlisgar gotiirii. gelmesse
beklésin. Okliz_iinen, beygir_inen siirerdik. 6le asamada tras. zabada da gayri tinar

savur. ganii de yolma yoladuk. béle ora_inan. ya 6le gunnerim. sindi millet sindi gegle

hiir yasiyo. bi¢ mekineynen at patoza.
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Anlatan: Hiiseyin SAKI
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 53

Derleme Yeri: Terzi

(Kullanilan tarim aletleri)

esgiléden saban boyunduruk var_idi. sindi onna giddi. onna gayboldu. sindi
esgiden mesela saban var_1d1. boyundurug var_idi. durgen var_idi. 0kuz arabasi var_idi.
hep bunna anadud, dirmuk gayr1 aklifia ne geliise. dirmug, o anadut, ondan sona dirgen,
yaba evat. ondan sona saman ¢iti. saman ¢iti; samani mesela hayvanlara gétlirmey _igiin.
saman1 onuf ig¢ersine guyarsifi. ahira gotiirii onnadan voriisiifi. basga yok sindi. esgiden
gullanilan €letleden yok simdi. simdi hebsi tiraktér ¢iktuktan sona potozuydu, bilmen
1zgarasi, pulluu, potasi, bigme makinasi heb bunna va. bagga bi s¢ yok. bi de dover biger

cikdi. ilkbarda ciftini siiriiya. ekinni ekiyo. ondan sona iradini bekliyo. iradinm mesela

tohumunu ekiyo. ondan sona garsulinu alaceyin deye Urasiya. ondan sona ddenini

stiriiya. mesela potoz_unan goétiiriiya, biciya, destesini ediya. ondan sona gotiiriiya,

harmanda siiriiya, mahsiiliinii alip samanni satiya.



10

15

389

-48-
Anlatan: Kadir KIRIKOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 74
Derleme Yeri: Kirik

(Koytin ad1)

girik koyii adi 6lum burda ti¢ eséme vardir. girik, ¢olak, bi de kdse olu, kose.
sindi girik, benim. ¢olak da isde bunna. anadii mi1? kose ise gacinifi mémet. onnarifi
boylig sindi emme esas kOse onna. hiilasa lic hénemis burasi. bizim ii¢ dort héne
olmusuyiiz. fagat ¢olak _Olu o ¢ok goalmis. kOseyi de sorarsafi bi héne olarak kusmiis
galmis. girig_olu bizim soyadim benim soyadim. ya bi anlami ben onu bilem&yan. ag
cok biliyon emme gayri sindi. mesela bir gadim isde filance g1 deller_imis. sindi

esgiden gir1 bazi yellede gine ayni sey. sindi ba onu sey edelle. ya sen bu adi

yakistiramayoz delle.

(Koy yasami)

valla sindi su anda ben atmis bes mayisiynen geginiyon. goca gariynan ikimiz ii¢
ayda bi kere dort yliz elli milyon para aliyoz. isti yemmizi de tallalara o bu ekiya.

yiycémizi de ordan telafi ediyoz. sindi sole isde ekmei bekmeze 6le deriiz biz. ekmei

bekmeze dek gotiiriip gidiyoz iste. sofiumuz neyle olu bilmiyon. hastali sorasafi esik

deil.

(Hastaliklar)
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ya bunufl bilméyon asa yokar1 otuz girk senedii bi iki ayda bi kere {i¢ ayda bi
kere bi hasta olu. bi ki {i¢ gin yatar. ondan sona diizelii. ok zaman dokdora gidertiz.
cok zaman efendime s6l€yin iste gayr1 bi gendiine bi sey etmis. hemen basi arir disi
sizla okuyve. mén€ olmaya gidemeyosuil netcefi dlum? sindi yesil gart var_idi. yesil
gartifi gunii bitdi. miirécet ettik. efendime sdyleyin. ii¢ aydu daha efendime sdyleyin il
tarim il miidiirlinden efendime sdyl€yin yesil gart bilirosuna bizim evrakla da hala

gelecek. hani ofia da gulveniisefi da iste ii¢ ayil igerisinde benim devamli hab

gullaniyon. gendii cebiimden aliyon seyleri heblerini. deyceyin ii¢ aydu da o yesil gartin

da faydasi yok. olum geclegeyin bakura girduk. onu da efendime sdyl€yin yaturamaduk,
ettuk. oraya da dilek¢e veduk. ordan ayrulduk. ordan ayrilmayinca zadden yesil gard

filen myamelesi yoriime€yodu. o sekilde dle ayrulduk.
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Anlatan: Fatma TULUM
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 78

Derleme Yeri: Kizilkese
(Cesitli)

bilmeyon. okumayon. yazmayon. ga¢ yasimdayin bilmeyon. bdle topallaya
topallaya bu sur... yiinis’in oluna befizeyofi sen. nele vaht gegiriyon. ¢amlara baka
baka deli oluyon asama gada. n€le vahit geciriylin. bu malifi arkasindan vallahi bézi

bunuii didesi mistafa bullara gelmefi déye ¢ekis ediye anasiyoz. bi sey demeye bak. 6le

bostan deye emme. onufl anasiynan ben ikimiz bi gonsuyuz, mistafa’nin anasiynan. hig

bafia bi sey demez. bacaklarim cizlaya olum. iki bacam da bdle. sunda ¢ok yok. eer bu

olmasa koOye filan sur eleteméyon vallahi. ¢oguremeyon. iki aydu filen bdle. sere

gideceyin doktora m&yne olaceyin. hasildan da galkamaduk daha gari galkinca beki

gitmeli.
(Oliimler)

aciliymn da bi yerden hi¢ aklim muklum yok olum. dlanim 6ldii. arkadas 61di.
gelin giddi. gelinimin i tene usa1 var_idi. onna giddi. gafamda bifi bir dert va. iste
bubasini vurdula. vuruncak diisiine diisiine iste o da onufi acisiynan o da gitdi. ben séle
galdim. bi tek gizim var_idi. onu da satdim. sindi ben tek bagima galdim. iste bi

suadacuk su sirukdan atladifiye oadacuk bi yer_igii dOuds ettile iste. o gegliddiimen dedi.

o da gecerin demis iste. ben koyde yo_udum, talladaydim. geldim baktim 6ldiimiisle. bi
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irmazan guniiydii. o gece de orug tuttuk. dlum bole iste akil ne goriiyo. hi¢ aklim yok

20  deyon ya iste.
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Anlatan: Mahir AVCI
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 80
Derleme Yeri: Gok¢ukur

(Diigiin hazirligr)

carsamba gun baslallar_1di. gayri g1z hazillar_idi. ordan yemek yapar, gina

yakar, asam oluncak kOy oyafia, buyafia seker daudular_id1. sindi zarf daidiyala. okuluk
sekeri derle. ordan toplanula gina yakallar_1di. orda yas ede, yas ede 6le yakala dieynen

filan giza ginayi. ondan sona g1z elini veméye delle. ordan g1z elini veméye. anasina

gari tebi eviil i¢indekine. ha filen veriyon der. bi sey veriyon der. o zaman he bi atma

atar. bogtan laf... gayri hedi gi1z1 yakincak yaturla. gayr oyna, ¢al, ¢ur evifi i¢inde daune

gelenle.

(Mani)

orak attim tallaya

paril paril parlaya

nerde guzel var_isa

gelsin bizim tallaya

(Tarla isleri)

coluk cocuk geliye. ekinleri bigiyele. dover bicer_inen. e sindik alat oldukdan
sona zor yok yani. her bi sey va yani alat. yabaynan atiliya sindi dolduruluya. &gidiya

samallia siiriib geliye. eer miikkemmel olusa direkdor girerse tam tali olusa arkasindan
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galdurup dolduruya samallia. esgiden duunnuk var_idi. ddunnue dolduruladi. gari bole

iki kisi atardi samallifi i¢ine. yabalar_inan dolduruladi. bdle atallar_idi.
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Anlatan: Mehmet AHATOGLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 68

Derleme Yeri: Deliler Koyt

(Kdoytin ad1)

o kopriden gegtifi mi sindi. orasi aa¢ kopruydii. ora yetmis yedide yapildi. ora
aac_1d1. sekiz ac1 yan yafa gottiiler_idi. boyug aa¢ emme aagla su couzden filan galin
aactl. hususi daglara gideller_idi. hususi daglara, oraya erisecek. oraya uyacak aag

keseller_idi. mesela sekiz sira, biz daban deriiz ofia dsgiden. sekiz teneyi yan yaia
gotiiriiler_idi. depesine sicak yapallar_1di. yamurda sey etmesin deyi. ondan sona o
aagla Ole dle. sindi senifi igin hiKaye gelicek. zamaninda bubamgil de bilmeyo, o da
benim gibi gonusudu. o dabanin biri erismemis. erismeyince ne delim, ne delim. esgi
adamla la gidin kOyun hépsini komiisiinli, 0kuziinii gosunl da gelii demisle. helkez
gosmus gelmis. o yana gosmusla bes ¢ift hayvan, su yafia gosmusla bes ¢ift hayvan. aaci
uzadiyalar_imis. 6te yandan bi pir hoca geliya, su tarafdan. gible tarafindan sakalli. ne
diyofuz delile déya. bak bu koyuin ad1 ordan galiya. lafi oraya gotiireciiz. ne diyofiuz
delile déya. ne delim déyala. hact amca veya iktiyar amca, biz deyala bu aac1 uzatacaz.
goy yerine goyvefl hayvanlari, gofi yerine déya. goyveriyala yerine. aa¢ iyi geliya.
uzamasi yok, iyi geliye. o zaman bu adam gaybolmus, gitmis. lan bu demisle hizir
aleyhisefam miymis. hani sen sindi tekerifii sey edse. b&zi yerde, bi yerde yardimci

olsam. sen ne dersifi. la galdi bu yilan bu derede, dersifi dey mi? o zaman aaci yerine

goyunca deliler deyele buraya. delile deya.
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(Miinber otunun kullanildig: yerler)

ya boyle isde su gibi a¢ gibi bi sey yani. orda aci maci olmaya onufi yani.
meyvesi filan olmayan bi sey. girmizu seyleri va. meyvesi onufi emme gendiine gore
sey. yani ne deylim, gendii halinde bi sey. onu evelsi keseller_idi buumlari va. siiregi
va. onu keseller_idi esgiden. masara edeller_idi. ondan da anam bir dezgah dokullar_id1.
masaraya onu ¢ekeller_idi iplii bildugudi iplii o bdle gabaru. dola, dola, dola hepsini bi
guzel asa otuz girk tene filan yapardik. otuz girk yoksa yirmi, yirmi bes tene yaparla.
onlarin séle $dle domiirleri var_idi. onlar1 bufa gegiiriiveriidik. burdan da bi toplarla
sindi bunlar1 buraya. buezde goca ¢ikrik gibi bi sey vadu. dle dolarla ofia dolarla,
cozelle. ofia ¢ozme delle. iplii ¢dzme... ondan sona dezgahi alula. girezin yapalla.
esgiden girezin delleridi girezin. ¢adir ¢ikiya isde ¢adir. goynek yapiya o zaman. sindiki
gibi feline yok dlanim. feline yok. bu feline, ondan gomlek yapiyala. is gomlei yapiyoz
yani. isde deyofi safia bak ondan is donu yaparduk. goynek, aslinda goynek. biz ofia
goynek deriiz. 6le yapallar_idi. o minber, o ige yarardi. ben, o bi ise yaradiinu biliiriin.

i¢i deliniye. i¢i bos.
(Yetisen meyveler)
burda alma, oriig, fisne, kirez, ¢inek yetiisii.

(Erkeklerin giydigi baslik)

tekke, evesi Oleydi. sindi onu biraktuk. bu yensek, yeili. agir degil. bi sapka
var_1d1. bizim o bi¢im ne diyof. gocii geyerduk. kinot pantul terzile dikiya. surlar1 sole

gabartulu onuil. birazcuk dar pacalu. asadan yukar1 dimeli. carsida gorersifi. bekide girk
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45  yasima gada onu geydim belki de. o zaman, o stiya. 0 moda yani. iistiine lacivert ceket.

yelek lacivert. sapka beyug. biraz da beyig. o sapgadan yok sindi. cizme geymedim

ben. burda ¢ok nutubet olu.
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Anlatan: Mehmet Ali ISMAILOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 60

Derleme Yeri: Tepeharman

(Mart Dokuzu, Nevruz)

simdi mesela diyelim gevur kurku. iki li¢ gun evelsi ihtiyarla onu deller _idi. sdle
li¢ gun evelsi ekmek edelle bizim. serme ekmé edelle yani. séle yuka dersifiiz siz. ekme
edeyken buraya hamur golla. bi gin zaballeyin bi tek hamur ta gorla. bir gun zabaleyin
0 hamur golla. ti¢ gin evelsi yani. hani delle yani. ihtiyalla delle gadunlara yani. simdi
de bizim tistiimiize biz de. bu li¢ hamurufi 0 gin gelince bunufi mayas: gelii aga. anadifi
m? tabi ekmek eden gidiya. ekme s6le edelle. hemen o maya geldi mi bu gin o gelmis.
tabi mart dokuzu, navruz. yani o gun gelmis. yani o mayay: yugurula. o gin hamullu
ckmek, yagli ekmei edeller_idi yani. cocuklara yimirta guyalla. bu ¢imenlede yuglalla.
yani o gin gevur kurkdymiis. yani o maya, bu gin hidirellezifi seyine hani o gun gelii o
maya. ayula tabi 1sininca o zaman ¢ikar. ¢ikinca o yagdan gidemez_imis. garimca olu
hani s6le sey yapalla. bdle sufal gibi toplalla. yigarla onu deberdiir_iimiis ayu. dilini
dutuverlimiis bdle. tabi garimcanin guriiniinii. garimcay1 yeyince yaim eriidiir_timiis. ya
s6le gmmildativeyince o c¢ikar yani. eliynen gofi ayaynan debertler_imis.
debertlemeyince o ¢ikmaz gurinden. hemen ona dilini dutuverii. béle ofia agar_imis.

garimcay1 bdle yalayinca diliynen onufl yagini ertidiirmiis.

(Hidirellezde yapilan adetler)
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vala bunu iste ii¢ gun evelsi hidirellezden her gun bi tane sabahlayin ekmek
edeyke o, buraya go. buraya go. eyer gevar karku deil_ise onufi bunufi mayasi gelmez.
gelmez_imis. gadunlar dyle diyala. emme gevur kurku gelince bufilarin mayast hemen o

gun mayasi geliirmiis bunufl. kabarir boyle maya.

(Yumurta boyama)

ot_unan boyayala yimirtay1 yani. gaynatinca gipgirmiz1 oluya boyle. boyayala
Oyle. usaklar1 oynamaya yollalar_imis 6le. yilala iste girilinca ye. yemesseii at birak gel
yani Oyle. su da o zaman souk aga. bole su va o zaman. ofia $a boyle bullara sa, beya su

akiya emme ordan daha ¢ok akar.

(Cesitli adetler)

iste mart dokuzunda yimirtayr yuvlallar_imis. gevir kurkil geliya diye.
hidirellezde fagat yimirtayr goyalla, harmanlada yuvlarmis cocukla yani. fagat
hidirellezde muhakkak yagl ekmé edelle. béle herhangi bi olmayana daidular_imis
yani. mesela inegiil yok senifi, malifi yok gabul et yani béle bi seye. gendiimiiz biz sindi
gine yapiyoz onu &le. tabi canim. bizim sindi gine hemen mayas: geliir 6le iki ti¢ ginde.

bu boyle iki ii¢ gun dura. hemen o gin bdle yikselir. seyi bdle gabarir. mayas1 geliir

hidirellezde. yalufiuz onu béle oluklar1 gollere diiser. sole baslarini ¢ocuklanii filen
baslarina gadunlar eliyne onu séle tutalla. sble anina, sdle dokundururlar. basi
arimaz_imis navruzda. tebi canim. kar gakinca o iste dediim zaman. mart dokuzu véya
hidirellez o aralarda diiser suyu. bdle suya diisiince ilkin mesela siyah bdle guzel. sona

sona sunna oluya. ¢octifi anina bdle dokunca basi arimaz_imis ¢ociifi. yani hava eyi
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gidivoriise al besi ¢ik disar1 yani. gorkma. hava eyi giderse; emme souk giderse siki
souk olu. bu sene 6le bi souk oldu. hi¢ bu meyvalardan bi tek meyve olmadi dle. o
soukta navruzda. her yere basdi. gavurdu béle. dle yapraklarinda ne yaprag asdi. yani
hava eyi olusa navruz, olmazsa besikte dofidu hevriiz deller_imis yani iyi gitmezse
hava. emme eyi gitmez de olmayvoriise dofiar. hevriiz; yani gocufi altina ¢ok souk
bilenii yani. dle délim. hevriiz delle yani ¢ocuklarifi altina su dokmek tigiin sdle besigifi
igine $ole yugunii, yapogunii yattugu yerifi hevriiz golla. hani sdle ufag bi sey o. o gada
dofiar_mmig yani. o gadar souk olur_umus. besie eliynefi goyuyofi yani bole. eyni ufag
caba gibi bdle. cabadan canim topraktan akip mukmaya. ¢ocuk isedi miydi onufi i¢inde
duruya yani. ofia bi gomak delelle bole barmagimdan uzun mesela &1z olursa burasini
s6le yapalla. 6lan olusa buray1 diiz yapalla. 6lanifi kipesini buraya gonu. onuii i¢ine iser

yani besifi altina. eger souk olusa o ada dofiar_imus.

(Evde bakilan kediler)

simdi yani kediler gunnadi miyd: soraya bir gun, iki gin sona bi de soyafia
dasillar_imig yani onu aziynan. iki tane, Us tane gunnar o. kedi mendeini gezdiiriiye gibi

gezdiiriiye delle yani. onu o yafia bu yafa dasir_imis o.

(An)

ben ufake bdle, didem_inen davara giddim ben. tabi ufain. oldu sen ezenifi
okuyabiiliisufi. simdi bdle sey edince davarin yaninda bdle kopegle iis dort tene Gtede.

benim sindi orda iki tane va. ikisi de orda davarifi yaninda yatiya. kOpeg sariya de 1a

sunnara déya ge¢ ¢ocukla va. daha bdle hoca gibi deliganli. vadim, “osman emmi”
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dedim. kopeg bi seye sartya baksafia dedim. biraK bosve dedi. gorgesine sariya dedi.

geldim rahmetliye dedim ki “gorgesine sartya diya osman emmi”. “he, gorgesine sarar”

dedi. “vala bi sey va orda” dedi. ben tabi ondan ayrilmayon. 6te yanki hizli geliye diye.

ayu va inde. bdle in tiitiiya. atas yakmis boyig onufi buuymus yani, hani ayunuf.

bagurduk onnara. geldile. ramazan deye biri va su evden. o bizim evden amicam, didem

de su evden ne diyon ehmet emmi filen dedile. la dofiuz, sey ayu va burda dedi. nerede

heni? avci va. avciya bagirdila. bole inif {ist yan1 hazirlandila bole sey edince ayuyu.
tiifeg addi. yuvlandi séle asada dereye. avcila geldi. orda ¢ikadila. ayuyu vurdula. ayu
gursunu yeyince yokoru gelemedi. onna bi da atiyala. bi da atiyala seye emme. sagmay1
sagmay1 atinca av diya bole. hi¢ sagmay1 dinemeye bile. of déye bairtya bole. sagmay1
atinca o didem dedim bdle bakmis orda iki dene yavru va. yavrunufi birini $dle bi
sopaynan beri ¢ekmis. kevik yapmis. kevik yapmis sdle sopadan. sopaniii sole bidani
gomus béle. onnan beri ¢gekmis. ben asadan yafa bakiyon deye ofia bakmadim. ¢uirdim

ofia vadim. anam o bi gozel bole gugeik bole da yoriiyemeye ufaK. ayunuil yavrusu.

sole oraya yamna ativediydi. anam kopegleri miipegleri bole daidiya. omzunda tiireyi
geldi bole cekisiynen altina ¢ekiya onu. g¢enesiynen bole bdle bdle altina aliya yani.

cekiya altina. sakliya yani.
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Anlatan: Thsan TEKELI — 77 Yasinda
Ismet TEKELI - 73 Yasinda
Ogrenim Durumu: Yok

Derleme Yeri: Karaveli

(Cesitli)

ben bu evi yolufiuz yek basima yapdim. tiilasini, domiirlinii, hepisini... hig¢

kimseye gidmedim bak. yolufiuz yek basima. benim sindi bu v€li gonagmiii yaninda iis
tene ev yaPdim. bi da giddim de bdle o zaman yévmiye iki buguk Kat. yiiz tomruk
soradim. tomri biliyofi. dagda kesim yapiyala iki buguk Kat. burdan yetmis bes gurusa

gasdamonu’ya sey_inen gidduk. biiylik odunnan ya. ganifi ag deil dey mi? assah?

(Eksili pilav)

ben ballanduraman &le. 6le yaci insan olacak. ben dle yaci deilin. yagini soanini
bi keren tavada, tencerede piyaz etcefl. ya atcafl. soanini, yaini, salgasini ondan sona
bulgurunu yikayrp goyceysifi igine. su guyacafl ic¢ine acuk. yourt, ayran guyacafi.
suyunu az guycafi. yourdunu ayranni guycan. acuk gaynayinca da igine ot gatasafi €si
pilava ot gatalla. néne, meydenoz, Ote-beri dallarindan, yesillikleden, ebem gumeci,

onnadan i¢ine dorasifi. ince bi kere giyarsifi. onnari i¢ine atasifi otuynan billik. dorasiii

onu tabi canim. ince dorasii. ince bi kere giyarsifi. onnari i¢ine atasifi otuynan billik.

dorasiii onu tabi canim. ince dorasifi. o gayri dle bisince sey edésifi. indiriisiin. goyulu.

ayni &si pilavi olu. ayran, yourt gatinca €si pilavi olu. ot bulu da gatinca guya yersifiiz.

(Piring pilavi)
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ofia da ya atiyala. sana yag eridiyala. o yagiii i¢ine seyi pirici yikayala. suyunu
da olgliyala. onu ben doru yapamayon. bak gelinle yapiya sérden gelince. bi bairdak

pirig, bi bairdak su onu dle bisiiriiyala onu. garisman ben onu.

(Patatis pagasi)

patatis, yumruk patatisi bisince soyyofiuz sey erendeden sble g¢ekiyof. onu
tencereye guyyala. erendeden ¢ekecefi patatisi, bismis patatisi. ona da icine bi gasuk
nisasta sey ediyala. yourt, sarimsak i¢ine garistiruyala. bi kere gaynayinca iistiine yag

ativeéyofi. paga oluya iste.

(Diigiin adetleri)

koylede dadnle simdik olmaya gayri. s€li gunden dibek doveller_idi dey mi?
horuza deliganlula heb bi gasdan, depeden horuza seyiidiiler_idi. biri horuza duta sdle
bes alti, iki ts deliganlu sen gibi. yarisu, seyiidii hangis1 alabiiliise alu horuzu. o gece
gayr1 gma gecesi olu. heb doul, zurna oynala, icelle, si¢ala. dlana gna yakala bole.
koyud iginde gezdiiriiler_idi deyi mi? sindi yok 6le. 6le cala, ¢ala gezeller_idi. ondan

sona yarisi gin de haka gideler_idi. 6fiden seyidebilen gaprya. onuii oluya.
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Anlatan: Saban IMAMOGLU
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 76

Derleme Yeri: Cebeci

(Am)

sindi anadacaf. diine gideduk esgiden. sindi salonla yo_udu esgiden. zabaleyin
hur davula asama gadarin sennik. sindi bi salon ¢ikadila. emen gid salona hi¢ bi boka
yaramaya. lekin gaza geciidiim ben. gilesmeye istambul’a da giddim, ankara’ya da
giddim, her tarafa giddim. lakin sindi cenaballah zilleyi hurdun. yah giles iytidii.
minder sarmaz. minderde sakat da olusufi. yali gidleste hi¢ sakatlanmazsifi. bi tek ddtine
pes ettimez_idim. hepisine gider_idim. gatcilar1 billiirsin  de mi? gatgilardan
guzyakalula geliidiin. oraya efi iyi pehlifanlarinii alayin1 yéfidim. ben buralada kimse
yanima gelemez_idi. gasdamonu’dan he¢ kimse gonusamadi yanimda. lakin seye

zabalaym burdan ¢ikdi mu1 seye gideduk, gatcilara. gatgilarda gules baslar_idi. oraya
tabi yabanci oldiimuzdan biraz irillelledi. ondan sona o seyifi, gasdamonu’fl pélifani
var_idi. 6ldii o sindi. remzi delledi. guz yakalu. guzyaka’da bi amed gisa deyi biri

var_1di, bazar asi. her afta gules eddiiriidii. her hafta gidedik. habar ededi gidedim.

neyse bi arkadag var_idi. mefat etti. agam gelduk isten. iste ¢alisiyoz. hanci dedi. ben

dedi sizi sattim dedi. ben de dedim “eyi bi yere vereydin ¢eske” dedim. neyse saba

¢ikinca bizim arkadas gidemen ben dedi. miitaid almaz bizi dedi. la arkadas miitait

calustiim paray1 da vemese gine giderin dedim. gidme dedile. giddim. yalufiuz hakem

altindan baurula dedile. ¢ikdim oraya emme tanudiim da kimse yok. bu kastamonulu iki

kisi va tanudiim. asa gezduk yokoru gezduk gules basladi. neyise basp€lifan_imis ayak
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deyince soyundu otudu. ben dedimki 12 arkadas sen buraniii madem baspélifantyimisifi

20  halk seyire gelmis. bas asa gulesme. yokoru gules. halk seyretsifi bunu. gonusma lan

dedi ba. g6z alusa iste meydan dedi.
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Anlatan: Vahide AKKURT

Ogrenim Durumu: ilkokul-5

Yas: 52

Derleme Yeri: Biik Koyii

(Diigiinler)

esgiden sali ginden basladi olum. pazar gunden basladi; emme efi miimi sali
ginden basladi. aggilarimiz geliidii. yemekle yapiludu. firinlara her seylerimizi
yapallar_1d1. pazartesi gin anca hayvanlarimizi... hayvanni kesen hayvanni kesedi. evat
aggisint gotiridi. daulcusunu gotiirtidii. bole seylerine yaparlar_idi. sali gunde de
yemeklerini yaparla. sali gin geglere bakarlar. ickulerine misefirlerimize, gelecek
miséfirlerimize hizmet edsin deyi kOyufi genclerini toplarla. o aksam koyufi genglerine
bakarla. yidiirle. igiiriile. neyise aralarinda o gun hi¢ bi sey denmez Olum. ¢arsamba
gunkine gayri... sali gin dle. genglerimize bakaruz. siradan bi gin olur. kOyumiiziifi
genglerine bakaruz. koyufi genglerine bakulu. kOyuf gengleri de diin gunii gelen
misafirifie bakar. ¢arsamba gin gayri misafirlerimiz gelmeye baslar. carsamba gun gina
denii. 0 gin gma deni. mevliit yapan mevliit yapar. yapmayan i¢gualii ddin yapan
icgulii yapar. ¢arsamba gun misafirle geliye. igen iger. yien yir. aksam gina yanar.
olanimiz olsun g1zimz olsun gina yakaruz. persembe gun de hak yaparla. haka gideriiz.
gelin aluruz. veyahut g1z ¢ikarduruz. dle yaparuz. geliile garsuluklu iste yaparuz. clime
gunde esgiden semed yaparduk. g1z kOyii Olan tarafina geliidii. aksama gada yir, igerdi.
oynar, gulerdi. yémeklerimiz; pilav, et, bamya, corbasi, saltasi, boregi, datlis1 bdle

yemeklerimiz vadu 6lum bizim. ¢egiz olarak dakilarimiz var. zincir_imis, besli_imis
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veyahut_da istik zencir_imis, k6lyeymis ne gibi taki var_isa hepsinden ag¢ ¢ok takaruz.
gizlarimiza cehiz ederiiz. gari yatak odasina olan evi dos€se misafir odasina g1z evi
doser. garsuluklu isti. dantellerimiz, seylerimiz olu. &le dantel yapar, is yaparuz. dle s€le

¢ok yapulu yavrum. yatak odalari, misafir odalarinifi takimlar1 evat bole séler.

(Yoresel yemekler)

bizim burda sey iderek manti yapmaruz yavrum. efi seyi duun yemei, borek,
dadludu. dolmasidu buranifi. etlekmeidii gasdamon’nufi. basga 6le bizde manti ileri
giden bi sey deildii yani bizim burda. yaparuz da yani 6le, biz dle uzun boylu mant:
yapmaruz. yiyecekleyin gendiimiiz yaparuz. mantiy1 gozel piricini yaparuz. etini igine
koyaruz. yayimi agaruz. hamuru yuuruz. ondan sona igine azar azar guzel guzel bikeriiz

Olum. ondan sona touk suyu ilave ederiiz Ustiine.
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Anlatan: Ayse POSLU
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 77

Derleme Yeri: Eceoglu
(Cesitli)

adim ansa poslu. ay olum esgiden heb birlikte diin ededuk. bayram ededuk.
birbirimiz_inen sohbet ederduk. birbirimizne severdik. dilerduk. sindik dle deil bek.
uygun deil heralda dey mi. ya esgi dad duz yok. bizim ganiimiize mesela su koy
toplanuduk. gi1s guinii oldu muydu birbirimize toplanuduk. misir gavuruduk. ne bulusan
yaparduk. 6le otumaya filan gelince hani s€le yirduk. mesela ki dle misir gibi, nuhut
gibi gara pakla gibi yani bistliriiduk. yirdik. emme bdle birbirimizi dévet ettuk muydii
mesela her yemekten yaparduk. deévet ederduk. paklay: bisiiriisifi gozelce siizersifi
kevgurden. soan_inan yag_inan gavurusuil. sarimsaklasafi sarimsaklasifi hani. ondan
sonacuazima dle yaginan yimirta da gatasifi i¢ine mesela. emme et-miit var_isa daha dle

s€le gatarin. biz dle biliiriiz.
(Diigiin adetleri)

dddn eden toplardi mesela koyuf igine toplardi. giderdik. ondan sdnacuazima
daki1 dakarduk. cehizlere ne goy iste ipeklii, sapaklu sey edeller_idi. heni esgiden i¢ine
digina bashk veriiler_idi. para veriiler_idi. diun eden ondan sOnacuazima. o da héne
zabi iste. alic1 gelin alan ofa harcardi. atku, manto mesela cehiz Ste-bete tiirlii sey

alulardi iste. dle dle edeller_idi ya. dleydi esgiden. gucufi tiziilii. gicufiud tizer. is bilmez,
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lafifia gitmez. o zaman laf peydah olu. sdle etmeyosudi, bdle gitmeyosuil. ondan laf icat

olu h&. ¢ekis oluya ogul; emme soziifie gidésen her isini dediinu ed€sen ne icilin ¢ekis

edcésiii a ogul ya.
(Torunlar)

yetmis yedi yasimdayin. gine dat vermeyon da bu yil bek iyi deyiliyin. belimde
yel var_1di. hani esgiden bdle iki bukliim is gordiimiizden yel dikildiydi. bu yil bi
g1izimiz var_idi. on iki, on {i¢ yasina giriyodu gayri. mefat etti giz. ganser oldu. ona
tizildim. ondan m1 oldu, gocaliktan m1 oldu bu sirtimdan yani baslarina iniveriya.
yoriittiimeéya beni. sizlaya. gdciim {iziildii tabi. evlat ay yavrum. bi g1z, bi dlanimiz

var_id1. iste baksafia gardasi bu. gala galdi bi tek sey. bundan bdyudi giz. on iig¢

yasindaydi. ganser hastali oldu. ben bilmeyon ki basindan daraldi giz. aman igiimez

miyiz. yimeduk i¢meduk beslemeduk sey gomaduk. mesela hésta olunca biz gayri

toktora elettik ankaraya. burdakile bilemeriiz dedile heni. burdaki toktorla oraya hevéle

ettile. orda da iki li¢ ay durdu g1z. ondan sona geldi g1z. burda heb vedile heb. burdan

heb aldila. burdaki toktorladan hepini al dedile. giz bi keren aldi. bi daha alamadi
galiba. ganm diistikce gami diistikee g1z ya 6ldi gitti. yiyemedi ki yimedi ki. hi¢ bi sey
yimedi. béle ne yemek voriisen ve. béle citmuk citmuk citmuk ededi. yiyesi yoktu ki. ya
oldii gitti a yavrum. bi seneyi ne bileyin yanast1 gayri. yanasti yanagsmadi bilmeyon. gac

ay oldainu. b1 y1l 6ldii iste da. bildir sene irmazan mudu ne vakid_idu. iste o vahitla 61dii.

iste bdle. guru yerde ottuk. eve gidelim ay_olum.

(Koyde yapilan isler)

neyler ediyin ay olum. sivir besl€yala. sira gideni doyuruyon. galiimii gubiiriimii

stiptiriiyon sindi gayrik. disar1 gidemeyon. is gérmeye bdle heni. giciim yetmeye gayri
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iste ekmé as ediyon. gucilimiin yettii gada. ev isi goriiyon. iste bdle. disarda biza miza
otu giyon. gotiiriiyon. veriveyon. ne diyin? gari vahit geldi; emme gel demeyince allah
gidilméya. gari vahit geldi yanasti. can azaliya ya, can azaliya. gide gide gide can
azaliya. tukaniye hepisi de. tikaniye b1 y1il bek iyi deyilin. sukrolsun gendiim iyyin de
mesela her dedifid canmnifi istedaiii yirsefi yirsifi. yiyemessefl geclik gibi her seyi

yiyemeyosuil. ondan zayifliyosuil yani. evat viciitten diisiiyosuii. iste bole ay 6lum.

(bayramlar)

oyun filan oynamazduk. iste bi yere bdle toplasuduk. gurban keséler _idi. mesela
deminden dediim gibi hani. gurbanda sindi keseller_idi. herkes evinde bisiiriidii. yemei
ati gavurma edeller_idi heni. heb biitiin erkekle toplanu yilleridi. boleyidi ay 6lum

esgiden. sindi herkes evinde yiya. gonu gofisu toplanular_idi. mesela divanifi erkei bu
koyufi insanlar1 toplasu. su evde mesela yiller_idi. dailular_1di. ondan sona ziyrata
gideller_idi. oliilere okullar_idi. b&le bdle edeller_idi iste. esgiden iste boleydi sindi
gayr1 herkes gapisinii Oufide kesiya. gurbanimi yliziiya. gotii evinde bisii. evin

insantynan yi. sindi de 6le gari.
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Anlatan: Mehmet KULOGLU

Ogrenim Durumu: Yok

Yas: 87

Derleme Yeri: Civciler
(Giinliik isler)

ben sindi 6te geceyi gececeydim. benim su seyde odun garsusu deriiz. orda iki

doruk kesdim_idi. suraya giyiya dutaceyin déye. onu asam direktére alduruyun bi kere

dedim seye miktara. o da evde youmus kdoyde. ordan gerisin geriye geldim. muktar
oyafidan buraya gecer deye surda bekledim. bekledim. baktim gun gavustu. eve geldim
corba bigiirliceyin isim va. ben de eve ¢ikinca miktar da gesdi, giddi, o yana doru.
goremedim.

-miktardan basga kimsede sey yok mu? yani motor. illaki gotiiriiverti de biz de
variiyiiz yani.

bak dévet etsem gelmezsifi dayisinifi sen bak. benden gidemli bulamazsifi bu

kéyde. bak sekizen yedi yasimdayin ben. ama allaha stikir olsun. bi ga¢ kere

hastalandim. ya bi sifiir azmas1 dedile. sifiir herkeste va sifir. sifiiri olmayan insan

yasayamaz_imis. fagat sifiirin az1 va, ¢ou va. ben de ¢ouna iras giddi isdi. tam bifi dokuz
ylz elli de oldum. bilmeyon neye daktiimu. o zaman biz iki gardas_uduk. ayrulduk.
gecinemeyoz. yerimiz ¢ok gisa. yiyecek yok. igecek sindiki gibi deil. o zaman yok.
motor da yok o zaman. direktor yok iste. 0kuz va. esek va. burdan dort sét, dort bucuk
sét s€re gideceksin. bi yuk odunnan, bi sey alabiiliisenl alacaksii. mesela, ne sabun
alacaksifi. gaz ya alacaksifi. alaktrik yok. 1s1k yok o zaman. neye daktimu bilmeyon. bi

kere ne hoca godum gendiime okuddumaduk. efendim ne doktor godum. ordan sa ne
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deyin. siradan hepsine giddim. ondan sona miinip islamolu deye biri var_idi. o
burdaydi. avrupaya da gitsefi dedi benim vereceim ilaglar1 yéyeceksifi sen dedi. asam
Onilinli, dedi. bahar mevsimiydi. agam Oniinii dedi. ¢ik dedi sdle yorulasiya gel dedi.
yorulasiya gel. uyuyunca biraz gezince sifiir gevs€ya. fayda ediya. dagitiyofi. sindi béle
muayne ediken o da bennen billik otudu. sullara sey vuruya. ¢eki¢ vuruya. ayam bole
attya. bdle atinca ben gerdiidiim sindi yokardan. gerdiiriince atmaya. gerdiidafiu biliyo
0. sona bu zamam bulduk isdi. sindi alla sukur olsun burda gendii gendiime yatiyon.
oturuyon. eksim var_isa sérden aliyon. bunnara gidiyon. geliyon. vahit geciya iste.
emme sindi evden ¢ikmiyorum iki ili¢ gindii. asam da isim var_idi. onufl igiin
gectim_idi 6te. orda da durmadim. geldim. burda ekmé yiyince yattim bi da. simdi &cik
evelsi helil’in yanina gestim soraya. o dedi. gar1 getiimiis déye. bu kdyde insan ¢aligib

da meydana gelmeye. gaza¢ yok. gan1 douruya anca. anca gani douruya.

(Okuma-yazma)

bilmezdim ben davarin yaninda ugrendim. bilmezdim de iste 6grendim. davara
gidip geliken safia sordum, bufia sordum, ofia sordum. yiizeden de sayarin, iki yiizeden

de sayarin.

(Koy evlerindeki banyolar)

va. dolak deller bizim burda. su 1sitaceyin simdi.

(Askerlik)
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ben dort sene askerlim va. canim o zaman iyi oludu ama sindi asir deisTi. alman

harbinde ben izmur’deydim. alman harbinde asgerdim o zaman. dort sene asgerlik
yaptim. izine geldim. gasdamon’da bi zelzele oldu. agir zelzele oldu. sindi gasdamon’da

bi agir zelzele oldu. gasdamonu’yu gezdifi mi sen? gale deye bi yer va hani. ¢iktifi_1sa

galeden bi das yuvlanudu bu eviil yaris1 gibi. on bes tane evi ezdi asa inesiye. insanini

minsanini hapsini... das indi asa. hazreti piriii giden yol vaya yol, yol. ha onuii boriinde
yol hazreti pire gidiya. o yol da das galdi. o das1 girdila da ordan 6le galdudula. o das1
girdila da dle galdudula yoldan. o bu eviil yarist gibi. yokaran boliindiine evi koyii yer
iniye asa yola. o zaman simdiki gibi vesayitte yok bize yirmi guin izin vedile. yirmi gin
izine gelduk biz. okul var_id1 seyifi ortasinda -gir ¢esmenii asa dibinde- apart ezzanesi
va biliyomusuf orda. apart ezzanesinin garsusunda bi okul var_idi. okul yarildi. o okul
dagild: sona. ondan sona bize yirmi gun izin vedile. izine gelddk. bi g1 mevsimiydi.
vesayit deyi bi s€ yok o zaman hig. is bangasinii at yaninda bi sey var_idi. otobiis filan
galkiyken ne déyala oraya hani? durak var_idi. o durak var_idi orda. izine gelduk. sindi
benim izin tikendi. stibe reisine girdim. vesayit yok. efendi izinim bitdi. yol da gapalu.
gar yadi. nedeceyiiz dedim. $dle yiiziime bakdi. geleken dedi elimden seyi aldi. asgerlik
belgesine aldi. sindiden itibaren yoldadu deyi c¢akti imzayr vedi elime. geliken

geliyosunuz da dedi gidiken gidemiyomusufiuz dedi. sube reisi bu... ulan nedeceyiiz?
Ote seyid beri seyid... o is bankasinin at yaninda bi yazane vardi. yazanede bi kotii
otobiis. yani kotii bi minibis bulduk. igine isanla dolmus. iki kisiyi ¢ikarttuk icinden. iste
o yazaneciye soleyince bizi gaydudu iki kisiyi. bizi soktu. ondan sona bes deirmenlerifi
sirta ¢ikinca bi varaka vadu orda. tifekei kOyiiniii garsusunda. sirta ¢ikdke cangiri
yolunda surda. ¢angiri yolunda beride. o varakaya vaduk. s6for ben ilersini dedi

bilmeyon dedi. su varakada yatalim dedi. gar yagiya emme goremeyoz. duman ¢okdii.



70

75

80

85

90

414

sindiki gibi gireyder yok. kdmus_iinen sble bi sey_inen bi tata yapmisla. asa yokoru

gidiyala. yolu &le agiyala kOmiis_tiinen. zabaleyin 151d1. yeniden gidelim dedi. beriden

yana induk. indana vamadan beri yanda bi yer da yiiziine sa gidecek bi yer va.

cangir’’ya gidiyoz gayri. ¢cangiri’ya varinca seye bineceyin tirene. ordan izmiirii dle
bulaceyin ben. gindi dur bi kere. miinibisiii seyi yo_umus. fireni yo_umus. bilmeyoz
noldiinu. yokordan asa gidiken gayar. biz ugaruz. i¢indeki insanla lmesin deyi indiimiis
bizi. yokardan asa indi. asa, garsuya gecince ¢angirtya vamadan gelifl binif dedi. biz
gidiken miinibisle zor gidiya. ordan giddikce oraya vaduk. binduk. ¢angir’’ya vaduk.
cangiri’da garabuk’ten yanidan bi yerden geliye sey, tiren. o tirene binduk. ankara’ya,

ankara’dan esgisehir. esgisehir’den afyon. afyon’dan tam izmiir. izmiire gesdiuk. emme

bi da bedava esgerlik bitmeyince bi da bedava yollasala gelmen gari dedim. o sirada

ekmek yok. tayin git. lokantalada filan hi¢ ekmek yok. hetta biz geleken alt1 yiiz giram

tayin vedile bize. alt1 yiiz giram da elimize alasiya yiyoz. sindi manisa deyi bi yere

geldak. ti¢ arkadasuz. yanimizda biraz aguk g6z va. su izin Katlarmi ve bafa dedi. izin
Katlarmi vedi gitdi belediye reisine izin Katdina damga vurduduk. yarimsar ekm@
vuruvemis. la birer ekmé vuruvesene. vemeye iste. ekmek yok o zaman. yokluk o

zaman. o yarimsar ekmé elimize alasiya onu da tukettuk biz buraya gelmeden. neler

cektik emme sindi ekmekden bol bi sey yok sindi. izmiir’e gesduk iste afyon’dan
izmiir’e gesduk. asgerde uguslara bakiyon ben. yani asger tayyare vaye sindi tayyare...
sindiki tayyare. buradan galkacak, ugacak. ben buradayin. tayyareye bak hizmat ediyon.
o tayyarenif ofiufide pervane vadu. bak bdle dolasu 6fi taraftan gatiyen gomaycaksifi.
bicer adami. yalufiuz ganat tarafindan varacaksifi. 6idfie sey goyeceysin. bogriinden
varacaksii da tekerifi 6ndfie das goyacaksii. senifi anayaceyif takoz vadu bdle. onnara

bakiyon biz. onnara bakiyoz. ondan sona o bi seyle va. muaberecile va asgeriyede
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muaberecile. tayyarenifi igine giriya. ¢Ourdiikge ¢durdiikge bi yer ¢aliya. o ¢ikinca ben
giriyon caliyon. ben bulamayon. o sindi di1 d1 d1 dat, d1 d1 d1 dat yaziyo boyuna. sifrelii

emme onu ben bilmeyon. o biliya. yalufiuz bu televizyon ¢ikiya.televizyonu caliya.

teyyarenifi i¢indeyin ben. oturuyon sorda seyde meydanda. teyyare gelipde durunca.

tayyare ucup gidip gelince... tayyareye de bindim ben. dort sene asgerlik etmis de

tayyare bindifi mi derle déye soralla memleKatte dedim. bi bdle bildim subayla var_idu.

la beni tayyareye bindd git dedi. parasiidii gusan da gel dedi. yasak emme bize. benim

safra gabardi. istifar ediyon. Oliiyon tayyarenif i¢ersinde emme. iniyin desefl de hayir

¢ikmiyo dur desefi de. havada tayyare durar mi? dur desefi de hayir ¢ikmaya. disimi
sitkdim gayr1 paket var_idi. paket_inen burda dura dura sen_inen ben gibi pilotla
oturuya. birbiriniii ne dedine esitmeye. yaluiuz gafasina dakili sey va. alat va. onna
aziynan sOyledunii gula esidiya. sen ne dedunii anamayosuil. azi1 bdle bole gimildaya
emme ne dedinii gatiyen anamazsifi tayyarenin i¢inde. guriiltiiden anamazsifi. dle gider,
dle gider. altis1 doner gidiken de. aklim ¢ikar altis1 doniince. altis1 doner gider &le. hig
gordiifi mii béle ugliken? gormemiissiifidii. biz ordayduk zati ya. dord sene esgerlik

ettiik. gelddk.

(Eski bayramlar)

gurban bayramlarinda koyliile bi oludu. surda cayirda gurbanlarini kesellerdi.
oraya bi tava atallar_idi. boyug bi tava... bi nacak bi de 4T dévme seyi... o dti ordan
alusufl burda tik tik tik tik sen dovesifi onufi ustasisufidu. ordan ocaifi altina atas gorsuf.

o tavay1 orda atarsifi. burdaki &tleri de ofia atarsii. onda garusturu garusturu millete

dartusuil orda. yirle herkes sen ekmek getiiriisiifi. sen somun getiriisiifi. bu koyiifi iginde

tic bes kisi kim ise onu yapalla. sindi o ddet gakti.



120

125

130

135

140

416

(Hac anilar)

dokuzan sekizde, dokuzan sekizde arkadasim Oldi. dokuzan dokuzda hacca

giddim. sekizen iki gin durdum. oralarii hali basga camim.ben bi oksurue

yakalandim.oranif i¢tifi su adami nezle yapiye senifi anaceyifi. ebizemzem sular1 va.

bunna boyuglikte dibinde de bairdak va. naylon bairdakla. sindi onnan bi kere estifi

miydi. bi da igesin geliye. bi da igesifi geliye. iste o adami hasta ediye orda. iki li¢ kere
doktora giddim. -arab doktoruna- arab doktoru senin dilifiden anamaya. ne dersef de.

hastayin ben bullarim ariya. bi surub veriya safia, éstim. heb veriya. o da fayda etmeya.
ondan sona o birisi dedi. biilber guymus seye, suya. biiber bulunuya yanimizda. i¢ dedi

biberi. biri de dedi ki: igme. biber dedi, hasta ediya seni dedi. emme biberi i¢ince surlar

sigiriiya. belli oluya adam. sullarifi1 sigiiriiya. ondan sona o da olmadi. doktor da fayda
etmedi. ondan sona sirtifia havlu pesgir sok dedile. sirtimda havlu pesgirnen durduk.
sekizen iki gin deyince ordan bi kere li¢ aylina gittik biz ilkin medine’ye induk.
isdambul’dan u¢a bindik isdambul’dan. arap u¢ai medine’ye iniya. tiirk ugaklarini
medine’ye indiiméya arap. cidde’ye indiirliya. cidde va beride. cidde’ye indiiriiya 6le
yollaya. simdi seye indik. medine’ye ilkin ugamnan birlik arap ugar medine’ye induik.
orda on gun durduk. ondan sona otobiis_iinen sekiz satte vartye. medine’den mekke’ye

tam sekiz satte varitye boyug otobiis. agsam binduk zabaleyin mekke’ye induk. mekkeye
inince ehrami geziyoz, emme hani. ondan sona tavafi ziyaret ediyoz. yedi sefer

doneceksifi. iki reKat namaz gilacaksifi o tavafta. gildan yer sindi beytulla. o namaz
gildif yer vaye her zaman beytullah. onu yedi sefer dolasacaksifi ihram_inan. ondan
sona iki reKat namaz gilacaksifi. bi de boriinde merve sefa déye bi yer va. atmig
kilometre filen bi yerde. ti¢ gidig, dort gelis. uzun ora. ondan sdona ¢entefide makas vadu.

makas_inan iki sa¢ keseceksifi burdan thramdan ¢ikaceysifi ordan. ondan sona her gun
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git tavaf yap gayn yedi sefer. her gun yedi sefer, on sefer yap. yedi sefer yap. bifi sefer

yap. yapabiildiifi gada yap. ordan sona ramazan bayrami gelince elife gin arafata ya

gidiyala. oradan arafat otuz kilemetre. yani namaz gildimuz yerden arafat otuz

kilemetre. arabaynan gidduk. yoriiyelek de gidebilen va emme. emme insan gayir gayir

gaynaya. hi¢ kimse kimsenifi noldinu bilmeya. herkes bembeyaz bdle. hi¢ kimse
n_odlinu bilméya. orda dlen namazini, ikindi namazini1 birden gilacaksiii. hocamiz da

va. biz seksen kisiyduk gafile. ondan sona asam sé€t sekizde otobiis geleceydi. bizi
alaceydi ordan. otobiis nice geldiyse sét onda on birde geldi. neden isanlar1 gegib de

gelemeyo. 6le galabalik! insanlardan yol bulup da gelemeya. ondan sona otobiis geldi.
otobiise binduk. ondan sona mekke’den sona ben c¢ok yerlerini biliyon da aklimda
tutamayon. ondan sona mesela bdle bi araziye gelduk. otobiis durdu. biitiin millet
dailmig, das toplaya. sdle ufag ufag das. seytana das atacak. sindi o sirada ben

arkadasim var_id1 yanimda. la benim gafam dondii. ondan sona o yanimdaki arkadasa

dedim ki. das1 sen fazla toplayve. ben suraya yatiyin dedim. su seccade gibi seccade va.

onu serdim. her taraf gum bdle. gaya gum. sdona eseyesim gelmis. la nereye eseyeceyin
ben. millet galabalik. biri dedi ki surda araba duruya surda. arabanii dusuna ise git dedi.
arabanifi dusuna gitdim, isedim. beki ebdes yok sindi zaba namazi gilacuz orda.
nedeceyiiz? o herkes su kola sisesinden su getiimiis arafatdan. ben onu getiimesini
aklima da gelmemis. al da demedile bafia. birden nereye isteyosun. sen burdan bi sise
su getiimiigsliii safia gendiifie fazim. bafia vemezsif. neyise sorda bi su ¢esmesi va
dedile. de uzak bi yerde. gittim orada herkes sira bekl€ye. ben de siraya girdim. bi arada
zabah ebdestini alduk. sabah namazini1 gilduk. ondan sona elifii verive otobiise binduk.
seytan daslamaya gidiyoz. boyig seytan, orta seytan, giceuk seytan li¢ tene. ilkin boyug
seytani dasladuk. orta seytan1 da sona daslaruz deye ha boydg seytani daslayiken beni

cinedile orda. ¢ineyince Oldiiriiyala. ¢ineyince yammdaki adamdan bi yerlerine
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yapisdim. beni gurtardi. bi da ben buraya girmen, dedim. ben buraya girmen dedim. al

su parayl benim yerime sen dasi ative, dedim. bdle deliganliya. al bu paray1 benim

yerime bi das ative, dedim. bi da oraya girmedim. emme hastalandim ben. buraya

gelince beni bilemedile. o derece zayif_idim. o derece zayifladim ben orda. sekizen iki
gan. ordan sindi elife gin arafatdayuz. gurban bayrami gin seytan dasladuk. gurban

bayraminifi birincisi gin bizi otobiise doldudula. ordan doru cidde’ye. cidde’den uga

bineceyliz. ankara’ya veya adana’ya ineceyliz. ordan cidde’ye sét onda tayyareye

binduk. asamifi onunda dé zabaleyin iniye seye. adana’ya iniya. veyakut ki ankara’ya
iniya. biz adana’ya induk. adana’dan bi da uc¢a binduk. ankara’ya induk. ankara’dan

otobiise bindik. gasdamonu’ya gelduik.
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Anlatan: Ahmet CIVEK
Ogrenim Durumu: Yok
Yas: 82

Derleme Yeri: Elmayakasi

(Istanbul’a gidis)

inebolu’ya yoriiyelek gidduk savkiyatta. girk tisde. ineboluya gidduik. inebolu’da
on bir gin galduk defiizlede. fopur gelmedi. orda on bir gin sona fopur geldi bifiduk.

1sdambul’a giddak. fopurnan inebolu’dan.

(Koyde ¢ikan yangin)

bifi dokuz yiliz atmis sekizde de bizim kdyiimiiz yanmis. o zaman bdle bi hasil
zamani. ufaK bi sigara atesiyne. bi de riizgarliymis. tallada ekin bigiyoduk. bole

temmusdeydi. temmiisiifi yirmisi mi bi sey. hasil harmanda galdi. o sene de bi yas gitti;
emme tevetiir. bitti hasil harmanda guyacak herkil yok, hambar yok. ne eziyetle ¢cektuk

0 zaman.
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Anlatan: Bayram Aga
Ogrenim Durumu: ilkokul-3
Yas: 76

Derleme Yeri: Bayindir

(Cesitli)

ben golaynan, ayran igiyon. ¢ay i¢méyon. #sgerlifi ben sa nesini anadiyin.
anatcak bi sey yok ki. ben at listiine sigréke ben gibra¢ yimedim. benim boyum

uzun_udu. gisa boylula yidi.

(Esgi oyunlar)

ben yizuk oynaduk. ben yizue ¢ok gizadim. hela dods muus etmeye filen aya
gaktim ben onda. vala ben oynamazdim. biz esgiden bi oyun muyun bilmériiz biz. bizim

bu gasdamon’nuil usa oyun bilmez. esgerde halay cekeller_idi erzurumlula. o halay1

bizim burda, bizim buraniii usa bilmez.
(Koydeki isler)

sindi mal_inan vahit gegiriyon ben.sen bu tirektorciilere filan sorsana. o ben uslu
olmusuyun. adama sen bu diinyada neddifi demisle. 6mriim olusa ocak basinda otudum
demis. bizim zamanimizda ekmek bol_udu. dokuz yiiz elli giram taym_idi. bak bu

adami1 gonusdu. bu ziki gonusu.
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Anlatan: Ahmet BESLI
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 65

Derleme Yeri: Karagcomak

(Eski hatiralar)

bizim esgi gug¢cuklik zamaninda bdle diun bilmezdik biz. yok bdle site duunii.
sudur budur. kOy yerinde harmana efe bi cerge guralladi sdle. cerge tatadan gorgelik.
altina kilimi serelledi. adam doul duta. vakti iyise gures yapturu. oraya bi amma dana,
amma bi gog¢ baladi. gures yapturu haline gore. orda séli gunden basladi ddun. ciime
guneden dddn oludu. bizim zamanimizda guigeiklimiizde. emme sindi bu site isine

benim aklim erm&ye. gidiyala orda tangir tungur buraya geliyala.

(Giineslik kuliibe)

cerge sole, gorgelik. tatadan dort direk dikelle oturu. tataynan doselle. kilimi
serelle yere. ofia oturu millet. dduniifi seyrini yapa. ddufi sabi yemek vecak. gazanlada
kesgek deye bi s€ bisiirledi. biz gigeliken onna monna bdle bizim zamanimiza éle sindi

hepsi yeiiilesti.
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-61-
Anlatan: Kemal YASAR
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 65
Derleme Yeri: Kay1

(Koytin ad1)

gay1, gay1 beylii déyerekten. ta biz onnar1 bilmeyoz gayri. ta esgiden, esas gayi
su gordufi tam so dala vaye. onufi baginda gay1 deye bi gayalik seyi var_imis. orayi
bullara s€ yapiya yani. burlar temsil etmis oluya. bu kéyufi adi gay1 kOyii olmus oluya.
bagga isimleri de obiirkii kOylerifi de. ben atmig bes yasindayin. ben eitmenden okudum.
tice gadar okudum ve sonadan disadan besi biitiidiim yani distan. seritcilikte yapiyoz.

bdle talla da ekip bigiyoz. deymencilik yapiyoz.

(Seritgilik)

vatandas orman teskilatindan itiya¢ deye tomrii alir. parasmni yatirir. alir gotiirtir

buraya. burda biz onu tahte halinde bigivoriiriiz. serit¢ilik bu. eer dle bi sey olmassa biz

kendimiz ormandan ihale yoluyle mesela isdif deriiz gari ywlu. isdif aluruz. onu gotiirti

bigeriiz burda. deerlendiiriiriiz. satariz. serit¢iliifi bu cilveleri bu yani. bagga tiirlii bi

serit¢iligini bi seyi yok.

(Degirmencilik)

deymende gine vatandas hayvana yidireceyi seyi gotiirliyo. gicir halinde

gotiiriiyo. biz orda inceldip, udiiveriyoz. hayvanna 6lelik yidiiriiyo yani. biday ve sayre
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arpa gibi tahal gibi bdle bi s€ler yani. bizim su deymen sindi su anda hayvan yice\j
olarak calisiye. yem olarak ekmek igiin deil. esgiden ekmek igiindii. fabrikala ¢ikinca bu

deymen gayr1 hayvan yoniine dondii.

(Nakliyecilik)

mesela bak su adamla tiraktorle gavak gottiile. itiyaglar1 va. bi sey yapacakla.

gottiile onu biz bigeveriyoz. onu tahte héline gotiiriiveriyoz. adam egidecek. gullanacagi
yere cakacak yani. serit¢iligii basga uzun uzatmaya bi seyi yok. sindi seyler seyiyle
ilgili ben sa soleli anadiyin bak sindi. eger ih€leden biz mal aldurusak onu ordan buraya

gamyonlara gotiirlip buraya yiktimuz zaman ormanctya ¢airtb burda bigme damgasi,

burdaki istif haline gelebilmek bigmek i¢in damga vuralla. bunufi yazusunu yazalla. bize

de Kad1 biraula. biz onu bigtukten sona disar1 satayken gine ormanciya bi da ¢agiraceyiz.
disar1 sevk iigiin nakliye kestiiriiyoz. nakliye yani disariya selbes €gidme nakliyesi.
ormancilifi yani seyleri bunna yani. basga tiirlii bi sey yok gayri. sdle bi asa yokoru
yirmi bes sene filen oldu. sbéle bizim serid gurma seyimiz yo_udu. su orman
koyluklerinden koylilye orman yiizde yirmi bes deyi bi hak taniya. tomruk veriyala.
onnar, o tomri ister bigip, ister giitiirlip satiyalar_idi. ve sonadan ki hiikiimetle de yani
koyliiye onu vememek i¢iin millete zor gostererek serid bulaceysifiiz. seridifiiz olana
vereceyliz, yiizde yirmi besi 6le olmazsa bi para vereceyliz elifiize dedile. burda koyliile
giddile angara’da islerini yapdila. bi serid kiraladila. bizim bu seridi kiraladila mesela.
onnada bu yilizde yirmi besi toplu halde yeni bi koyun seyni gotidiile. burda biz
bicivéduk. bicilmesini égiddile. saddila. e tabi nispeten bu sanat tozlu sanat. talas olur,

sey olur. su gomlei mesela bi gun giyersif. yerisi gun bak yakas1 gayis gibi olu. ¢linkii
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toz depefiden giriya. bak goriiyosufiuz. her taraf toz halinde. yéni bu temiz is deil. yani
marangozluk yapan da &le, serit¢ilik yapan da 6le. bu devamlu toz halinde olan bi sey.
serid demek yani desdirele varye. o elli olmay1b da elsiiz desdere oldii_¢iin serid halinde

doniiye. o el_inen hani sdle sdle keser ona desdere delle.bu serid devamli bi yana dondi

clin.

(Cesitli)

da bi soraceyifi bi sey var_isa, bildiim bi sey var_isa sdyleyvoriin ben. bilec€ém
basga bi sey yok deymenden bahsettuk. seridden bahsettuk. seridin basga tiirlii bi seyi
yok gayri. deymen sulu deil. bu ceryannan galistya. o senifi dedufi su deymenleri de
var_1d1. o c¢ay kefierlarinda olan bi yer. asa ¢ay tizerinde var_idi1 benim usaklima. sindi

onnada battal oldu. sindi ceryanlula ¢ikinca.

(Kdytin ad1)

onu anadiyin. benim ufaklima su gordun su miihitte surda tek bi bina var_1d tek.
o da ta obiirkii kOyden adamiil birisi gelmis buraya yazunuii yiizii deyin gayri buraya. bi
téne bi bing€ yapti. bura bi yazunui yiizli yani diizlak. diizluk bi 4razi. ev kdy yok. yani
yazu demek diizluk. hi¢ kimsele olmayan bi yer. adam soraya bak. so binanifi 6te yanina

ordaydi. oraya bu odadan, bu bildif odanifi iki beyuklinde bi yer yapmis. yani yol

kefieri deyerekten gave sindiki. gaveane gibi gave yaparin hesabini. adam yapayikende
goren, ya buraya kim gelii ya. buraya kim gelii. bura nere tam, kOy nere bura nere. o
adam bak ileri goriiglii bi adam_imis. buraya o binay1 yapti. aradan iki ii¢ seneye

varinca o kOyden, bizim kOyden biri geldi. onufi yanina o yapti. ondan ii¢ bes sene sona
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bizim g1z gardasimingille. ondan da yokarsina o da yapdi. asa yokar iig, bes, alt1 sene
yani on seneye gadar bulla galabalik deil idi. bu, on-on bes sene iginde bura
galabaliklasdi. gurulugsunu biliyon. hi¢ burda bi tek bina da yo_udu. ve tek o binayi
yapuldiinu biliyon. bak bizim sindi bi de asa yuvada kdyiimiiz va. asa yuvadan biz ta
yokoru tiifek¢i kOyii deriiz. anamifi bubasigil koyli. oraya gidmemiisiiz. asa yuvadan
yorliye yoriiye buraya cikaduk. buraya barmaklu tiirbe delle. buranifi miihiti, ismi
barmaklu tiirbe bura. yani kOy olarak miktarlik olarak gay1 koyli emme bu gordifi yer
barmaklu tiirbe bak. sorda tiirbe va. o ta onufi ga¢ yiiz yillik oldd filen bilen yok.
buranifi simgesi de o barmaklu tiirbe deye bu miihitin ismini alan o tiirbe iste. onu tam
bilem&yon. ¢ok esgi. benim usaklima bak bina yo_uken ora dasla ¢evriilitydii. sdle su
yunsekligida onuii iizerine de asdan barmaklik yapmisla. istii de esgi kiremiid_iinen de
kiremiitliiydii. benim usaklima ben bdleken ollara esgi balalar_idi. sona icerisine mum
gollardi. mum yakallar_idi. bak batil inan¢ o zamandan b&le edeller_idi. ondan sona bu

on, on bes sene Once onnari yiktila. altun arayoz. burda altun vadu. tiirbeye
gommiisledii deye daittila heb tiirbeyi. darman duman eddile. gazdila. iste surda yedi

sekiz sene oldu. benim bileéder buranifi miktari, ortanci biléder. o tiirbeyi biz yaptuduk

yefiiden. seyini dastan yaptuduk. sindi tiirbe halinde. aya galduduk yani.
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-62-
Anlatan: Mehmet MENDELLI
Ogrenim Durumu: ilkokul-5
Yas: 70
Derleme Yeri: Hatipoglu Koyii

(Giinliik isler)

hayvancilik Giragiyoz. emme yaylim yok. halketin su kdyiifi hali kullii hazirzane

gibi bi sey ediye. s€li gibi. hayvancilik yap. onufi gotii gasim gotiiremiiz. regberlik yap
allah vertise bire {i¢ bire dort vori. anadifi m1? ek sindi on bes yirmi kile. o burda yirmi

kileden asa iken yok. sindi harke yerde boyle gonusmayo. yirmi kile ekiyon. iste on kile
ckiyon. filen ga¢ kile gliyon? elli atmus kile guyduk deyince adam guliiye. emme
demeyveriyon. az i¢iyoz deyveriyoz. ¢iinkii bizim esas memleketimizifi durumu iyi deil.
yani asa yokor1 yani ekmeden, toz_unan, toza vediifi paraynan mozotuil parasi bafia
sane yetiye. vala yetiye. emme ¢ buez de saman alacafi gardagim. saman alacafi ve sayre
ve sayre. iste gulasa ekmek bekmeze dek geliya. ey sukur ya isde sukur. esgi zamanlara
bakalakda yliz bifi kere sukur. bak esgi tam benim gug¢cuklime bakinca gigeuklumden
daha éciik da beyudume bakinca yiiz bif kere sukur. yasayoz sindi. su gasdamonnuii efl
aas1 gada bende hokim va. mesela benim bubam dokuz sene hizmatKaeli edmis. o da bi

adam da edmis. dokuz sene iki yiiz Kada.

(Am)

in s€re kOyden ik _ii¢ ekme al. bes alt1 ekmek dola pesgire. tobeler olsun. o seyin

mista beyifi mermer masaya pesgirleri... la sindi olsa allah nélet edéle. ¢ikarib goyamaz
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oraya. vala goyamaz bak. hig selbes go, oraya. emme sindi gapinifi ouinden bin niniibiise
s€r. serden bi sene gidmez adam s€re yiiriiyelek sindi. bi sene bekler gine gitmez.

burdan yuklet hayvanlar1 egtepe vadu. asa yokoru sér gada va. deyi mi? tataya vaduk.
dorder, beser Kat aliyoz. onar Kada satiyoz. la gardasim hatil yok. bulamaduk bubafiinan

ikimiz. galduk biz. dur sen golayma bakaruz, dedi. ibrem di bi mihtarin bubasi va. ofia

bi herkillik dilivemis. dildiimiis adam. herkil yapaceyin deyi. lan ibrem la su senifi
tatalar1 verelim su adamlara. ben safia daha gabadayisini dilivoriin dedi. o geldi herkil

yapaceyin deyi dildiimiis. onnara dildiimiis. emme imece eddiidii. dildidii, emme

paraynan. ordan bize satdila. altisar seye sarduk. ordan ha bakalim de bakalim koyliiye
yetiisiiriiz deyi gelduk. isde emme ganimizi doyurduk. emme beygirle arpasini yimedi.
koyli gidiya. bi da yuklenddk. tam hacigavak! koéseye satduk. kése wvar_idi

hacigavak’da. o da herkil yapdumaya aldi. buadacuk yerle bize gisa geliidii. e sindi bafia

altun vesele ben hacigava gitmen sindi. egtepéye’de gidmen.

(Eski adetler)

abbaplik dsgiden bundan iyiydi. sindi uyusmadi bak. hak, hérmet ama atmus,
atmis bes heneydi bu divan. otuz, otuz bes héne galdi gardesim. guilesle mulesle oludu
bayramlada. o gada yok. herkes okgali dokuz okgalik sindi. yd yine itibar hak hérmet
vada. bble birbirine sle bdle bakmak ve sayre sert gonusma yok. fakirlik demek ki
billestiriyodu milleti birbirine. fakirlik youdu. fakirlikda bundan eyi. yanasturuya. sen

bad boynuifiu ey. yarin da ben sad boynumu eyin.

(Gegim sartlar1)
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zeybedes un gelecek de birinden 6diing filan alacafi. iki yarim alusafi da evelisi

efendi da evelisi kotiiymiis bak. da evelisi gotilymiis. didem gonusudu vallahi. ne yalan
gonusacak canim. ¢ ben size yalan m1 gonusuyon. seni mi ganduruyon. sindi derdi;
evelisi g1s da ¢ok olumus be gardasim. bak esgi gisla olmaya. rehmet olasi dayim
var_1d1. cigara igmeden duramazdi. gine de gitmeyince edemezdi. kireg_elinde s€li gun
odlumuydu veyahutta bazar gin ki_ii¢ gin yol ayitlad: sere gideceyin deyi. sindi ne yol
ayitlayan va. yani s€re giden yok da gapanmaya. hayvan néle olusa ¢ikiya. o gislara
didem bu gar m1 derdi. bi adam var_imis. yangalak, dangalak ti¢ kisi gidmisle. onlarifi
esei var_imis. didem beygiri va, derdi. o garda gundiiz, zabale gidipde geri donmeye
merasime tebiymis. ordan ha bakalim de bakalim la gus meémet sen git torbalara ikige
kilo bi un al. agsama corbay1 yetiistii usaklara, dedile derdi. indim s€re soba filen de yok,
derdi. mangali yakmisla, derdi. dolaklar1 ¢ezdim 1sittim misuttum, derdi. kOmiirimii
sativedile derdi. unumu da daita daita alivedile, derdi. az_imis sérde isan yo_umus be. e

bizim beygir seyiddidimuiz yerléden ben gecemeyon. vallahi gecemeyon. benim

zamanima mesela e dokdorla da beygir seyiddiiriiledi be. orda olua sulamaya geliidii.

takar tukur, takir tukur. e sindi neyle gezeceksin beygir_inen ollarda. ¢ay kefierine sa bi
tendke seyi yiktuduk emme soukta arkamda. dokuyvedi yeybe. yirmi bes, otuz bos
tenekOyi yuklenmis geliyomus. bi yere lazimdi. biri gotiittiirii canim. yiklenmis emme
dé epey s€ dutmus hani. ordan efendime sdyléyin. geliyoduk takir tukur hani. nele
dokunuvedi tangir mungur etdi. tenekole dagildi. cengeller kopriisiinii gesdim. bos
teneko dolu olsa o gada yuklenebiilii mii? gaz ya tenekdlernifl yani asa yokoru yirmi bes
otuz seneden yapmis yapmis. peket gibi bdle yuklenmis geliyomus. heybeye dokununca

dagilivedi oralara. o iki yanna bak nasil kopriiye indi. ordan gayri gesdim, derdi. indim
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isdi. 1s1divedile, yat dedile. seyde elleut boyug yada iras geldim derdi. la asama varusuii
varive. usaklar1 aslikdan gurtardik. gatirct derdi sasumus derdi. o yafia bu yafia bdle
sasumus. yol diizlemis. o mezerlifi ollara do diizlemis. oufideki hayvanda bulamayomus

bole gatillanifi oufide. kurtiimden demek.
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SONUC

SES BILGIiSi

1.Kastamonu Merkez Ilge ve Kdyleri Agizlari’nda yaptiginiz ¢alismada 8 ana {inliiniin

yaninda, bu {nliilerin ¢esitli ses hadiseleriyle olusmus su sekilleri de goriiliir: 2, 4, a, 4,

a’ 5” ﬁ’ e) é’ é’ é, é’ 1’ i’

2. Cesitli iinsiizlerin diismesi ve erimesiyle bir ¢ok uzun unlii olusmustur. Bu uzun

tinliilerin olusumunu ¢ogunlukla g {insiiziinlin diismesi ya da erimesi saglamistir.

3. —g-, -h-, -h-, -n-, -v-, -y- lnsiizlerinin diismesiyle olusmus esit, yiikselen ve algalan

ikiz Unli 6rnekleri boldur.

4 Kalinlik-incelik uyumu bakimindan oldukc¢a kuvvetli bir yap1 bulunmaktadir.

5.4d, g, g k, tiinslizlerinin sebep oldugu bir kalinlasma ve bu kalinlagmadan dolay1
kalinlik incelik uyumunun bozulmast sik karsilagilan bir dil  6zelligidir:

kOyde<koyde(1/10), kurek<kiirek(2/26), guzel<giizel(35/8), goriilmiis<goriilmiis

(36/10), doverdiik<doverdik(44/38), dokmek<dokmek(52/49), tukanesiye

<tiikenesiye(19/178), ...
6. “ki” aitlik eki Kastamonu Merkez agzinda uyuma girmez.

7. Diizliik-yuvarlaklik uyumu ¢ok zayiftir. Bolgemiz bu bakimdan Eski Tiirkiye

Tiirkgesinin mirasini bilyiik 6l¢tide muhafaza etmektedir.

8. Unlii degismeleri ¢ok cesitlidir. Hemen hemen biitiin iinliiler sebepli ya da sebepsiz

birbirinin yerine gegebilmektedir.
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9. Telaffuz zorlugu olan ozellikle i¢ seste iki iinsiiziin yan yana geldigi alinti
sOzciiklerde {inlii tiiremesi goriilmektedir. Ayn1 zamanda 6n seste 1-, r-, s- linsiizlerinden

once de bir tinlii tiiremesi olusmaktadir.

10. I¢ seste iinsiiz benzesmesi ¢ok zayiftir. Bu {insiiz benzesmemesinden kaynaklanan

bir yansizlasma temayiilii olusmustur.

11.Arastirma bolgemiz agizlarinda yazi dilindeki {insiizlerden baska su iinsiizler de

mevcuttur: C: 97 F9 go go 9: g-: h: h: 1;1: k: K: K: k: 1_(: 1,: ﬁ: ];,1: P: ga fo S: S: Ta y

12. “f” linsiizii genelde kendisini korumustur.

13. k>g, k>g, t>d tinsiiz degismeleri(tonlulagsma) olduk¢a kuvvetlidir.

14.Unsiizler arasindaki yer degistirme olay1r kuvvetli olmayip, nadiren goriiliir. Bu

bakimdan bolge agz1 dogu grubu agizlariyla biiyiik bir farklilik gostermektedir.

15. I¢ seste kuvvetli bir —r->-I- {insiiz degisimi goriilmektedir. elife<arife(10/27),

gules<giires(15/16), helkezi<herkezi(20/9), helbi<harbi(24/25), ...

16. Ilerleyici ve gerileyici iinsiiz benzesmesi yogundur.

17. Son seste tonlulasma kuvvetlidir: semed(55/15), ¢airib(61/30), dad(56/3),

ufag(52/50), hormed(1/64), eT(44/13), ...
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SEKIL BILGISi

1. I- sesi ile baslayan ekler —n sesi ile sona eren kelimelere geldiginde ekin ilk {insiizii

kuralli olarak —n ye degismektedir: annadicak<anlatacak(5/1), bunnari<bunlari(1/15),

gunnue<giinliige(4/79), garannuk<karanlik(21/115), sennik<senlik(54/2), ...

2. Bazi eklerin ¢ogunlukla tonlu {insiizle baslayan sekilleri kullanilmaktadir:

civikca<civik¢a(14/21), besden<basten(5/112), ...

3. Vasita hali eki, genellikle —nan, -inen seklindedir. —la, -le eki pek nadir

kullanilmaktadir.

vhl

4. Simdiki Zamanin genellikle 3. sahislar1 i¢in kullanilan yapisinda ekin son sesteki ““-r
linsitiziiniin  diistiigii ve TUnliisiiniin  diizlestigi goriliir: geliye(14/70), araya(8/46),

dakiniyala(13/28), yiyala(4/127), ...

5. Simdiki zamanin olumsuz g¢ekimlerinde, olumsuzluk eki genellikle diiz tinliili ve
uzun olarak karsimiza cikar: besleyon<besliyorum(1/163),

bilmeyoz<bilmiyoruz(15/104), gimildayamayon<kimildayamiyorum(2/35), ...

6. 1. teklik sahis ekinin zamir kaynakli olanlarinda asli “n,fi” sesinin saklandig1 6rnekler

yaygindir.

7. “-DI” goriilen gegmis zaman ekinin genis zaman eki iizerine getirilmesi ile yapilan
birlesik c¢ekimlerinin 3. teklik ve cokluk kisisinde sonda bir “n, @” {insiiziiniin

kullanildigr  goriilmektedir:  oludun<olur 1di(31/20), yatadin<yatar 1idi(31/23),
gotiiriilerdin<gotiiriirler 1di(13/15), gormezler_idin<gdrmezler 1di(15/11), ...

Bu kullanilis fiil ¢ekimlerinin yani sira isim ¢ekimlerinde de kullanilir: azdufi<az

1di(31/21), midiiriiydiin<miidiirii idi(32/72), var_idin<var idi(16/29), ...
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8. Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde goriilen, fakat giiniimiiz yazi diline gelinceye
kadar cesitli ses degisklikleri gecirmis olan 6zellikle zamir kokenli 1. teklik ve ¢okluk
sahis eklerinin eklesmesi sirasinda gecirdigi evrelerden biri olarak goriilen —yin/-yin ve
—yuz/-yiiz'® seklindeki kullanilismin &rneklerini Kastamonu Merkez ilge ve kéyleri
agizlarinda oldukca sistemli bir sekilde gorebilmekteyiz: basmisiyin(5/79),
stfirlamigiyin(7/5), geciikdiimiisiiyiis (5/64), gazanmusuyuz(42/21), ...

9. Yeterlilik fiili olduk¢a yogun kullanilir.

19 Zeynep Korkmaz, “Eski Anadolu Tiirkgesindeki —van/-ven, -vuz/-viiz Kisi ve Bildirme Eklerinin
Anadolu Agizlarindaki Kalintilar1” adli makalesinde, zamir kokenli 1. teklik ve ¢okluk sahis eklerinin
izini stirmekte ve Bartin yoresi agizlarindan tespit ettigi drneklerde gecen —yim/-yin, -yuz/-yiiz sekillerinin
Eski Anadolu Tiirk¢esindeki —van/-ven, -vuz/-viiz sekillerinin devami oldugunu sdéylemektedir.
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SOZLUK
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a
aacifi : agacin(1/26)
aam : agam(44/79)
abar : haber(38/165)
abasinifi : ablasinin(4/194)
abbablik : ahbaplik(62/35)
abdulla : abdullah(3/66)
acamila : acemiler(40/4)
accuk : azicik(11/3)
acu su : maden suyu(20/52)
a¢ ¢cok : az ¢ok(19/191)
acecl - asc1(29/38)
afta : hafta(54/12)
afur : ayvanlar i¢in i¢ine ot ve saman konulan yemlik(3/167)
agil : koy evlerindeki evin bahgesi ya da 6nii(46/10)
air : ahir(1/12)
akbunar : akpinar(8/4)
ala : hala(3/159)
alak : dag kulubesi(32/102)
algu : diiglinde takilan hediyeler(29/40)
alis : yabani armut(24/59)
alpoud : koy adi1(32/34)
aluguna : dibine, i¢ine, altina(39/46)
altun : altin(4/28)
alusgun : aliskin(11/48)
alpod : kirmizi basortiisii(45/9)

amica : amca(28/213)



amsalleri
anadud
anim

a1z

afimasi ay1p
afrisiyo
apaz

aPla
apordiman
ardidi

argut

aru
asan

assah

ansa
ardilavadim
asvata

atas

ZLLIZ

avurundan

ayai dutuya

ayak daraklar1

ayu malai

ayvan

ayu
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: emsalleri(15/39)

: ¢ parmakl1 dirgen(4/101)

: hanim(38/18)

: an1z(26/20)

: (deyim)sdylenmesi diisiiniilmesi ay1p olan(30/129)
: bagrisiyor(40/55)

: hapaz(30/18)

: abla(16/47)

: apartman(16/42)

: yiikseldi, uzandi(40/48)

: tarhana corbasinin yapiminda kullanilan i¢ine darak

otu(bk.darak otu), sogan, biber, domates gibi malzemeler

katilarak siv1 hale getirilen ve ayran da denilen tarhana

harc1.(34/3)

: ar1(28/52)

: hasan(30/50)

: essah(53/5)

: ayse(56/1)

: uzaniverdim, ylikseliverdim(3/30)
: asfalta(17/5)

: ates(10/27)

: dogum yapan inekten ilk alinan, koyu kivamda siit

(20/104)

: bacak arasindan(40/25)
: ayaz c¢ikiyor(30/124)

: ayak parmaklari(7/7)

: ay1 yavrusu(30/122)

: hayvan(40/11)
ay1(21/1)



accuk

acuk
agiddile
alat
alatini
amisla
anadin
anaT

ar1 sizlari
asam
asam oOni
asama gadarin
asamada
aus

ayidiyin

andan

adl_ekmeklermiz

amme
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a

: az1c1k(3/231)

: az1c1k(53/12)

:ilettiler(32/132)

: ahlat, yabani meyve(1/142)
: aletini(17/18)

: cikmuglar, yiikselmisler, uzanmislar(38/157)
: anladin(36/16)

: anlat(1/1)

: agr1 caken(41/4)

: aksam(30/140)

: ikindi vakti(57/21)

: aksama kadar(54/2)

: aksama kadar(46/31)

: dogum yapan inekten ilk sagilan siit(3/146)

: ileteyim(19/188)

Qo

: ondan(39/40)

: etli ekmeklerimiz(35/1)

: ama(16/50)



baa

baccada
bagge
badilcan

bahaliymis
bairdak

banduma

barag

barmaklu

basdurmali
basir
baton

baya
bazar
béfizinif
bézi
becerledile

bedave
bediisgun
bek

beki
bekmez
beiiis
beri¢cde
béyuk

: bana(1/152)

: bahcede(4/2)

: bah¢e(8/6)

: patlican(29/120)

: pahaliymig(4/135)

: bardak(57/123)

: yufka ekmeklerinin katlanarak arasina kiyilmis ceviz

438

rendesi ve tavuk eti serpistirilip en sonunda iistiine tavuk

suyu ve tereyagi diikiilerek yapilan yoresel yemek

cesidi(4/6)
: baraj(16/75)
: parmakli(61/74)

: pastirmali(19/237)
: merdiven(9/8)

: beton(3/201)

: bayagi(19/69)

: pazar(4/144)

: benzinin(7/9)

: bagzen(4/123)

: basardilar(38/102)
: bedava(1/113)

: bitiskin(5/114)

: pek(2/98)

: pekiyi(1/1)

: pekmez(3/174)
: domuz yavrusu(38/99)
: beride(30/16)

- biiyiik(34/68)



b1
b1 yil

bildir sene

bitirak

biya
biza

bizlaci

biran

bi key
bilen
bilgu
birez
bogriinde
bouca
boun
boyna
borttiir-

boyuk
bQurleme

buada

bubam

bulamag ¢orbasi

bunar

buez

bq/umlarl
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: bu(3/83)

: bu y11(28/197)

: gecen sene(23/173)

: pitirak(4/133)

: buraya(21/30)

: buzagi(56/46)

: buzagilayici: dogum yapacak olan biiylikbas hayvanlar

i¢in kullanilan bir ad.(15/30)

: bliryan: derin bir kuyuya ates yakip koziiniin iistiine de

kuzuyu asip iizeri har¢ ya da ¢amurla kapatilan kuyu

kebab1 (15/31)

: bir kere(38/12)
: bile(14/78)
: bilgi(8/5)

: biraz(6/29)
: i¢inde(39/86)
: bu gece(3/195)

: bugiin(3/208)

: devamli(18/19)
: kaynatmak(19/229)

: biiytik(4/150)
: goglislerine(21/72)
: bu kadar(4/94)

: babam(4/156)
: yoresel bir yemek adi1(4/120)

: pnar(27/19)
: bu kez(1/40)

: bogumlar1(51/23)



burmalu ¢orek
buvam

buya
buzlayali
biiber
biirleyivéya
biistiriiz

bliynik

caba
cehil
cemi
ceccel
cehiz
ceizi
cember
cendermeyne
cerebe
cerge
ceviiz
ceyran
cicik
ciggada
cilik

cimbar

cura

citgada
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: yoresel yemek(14/20)

: babam(3/105)

: buraya(2/35)

: buzagiyali, dogum yapali(3/147)
: biber(29/16)

: sallayrversene(31/12)

: pisiririz(8/28)

: yer ad1(38/99)

: topraktan yapilmis ¢comlek, gliveg(52/52)
: cahil(1/38)

: cami(1/172)

: deccal(3/119)

: ceyiz(55/19)

: ¢eyizi(14/40)

: ince st giyisisi(37/3)

: jandarmayla(1/54)

: bir yer adi(11/2)

: cardak, kulube, giineslik(60/2)
: ceviz(4/5)

: elektrik(27/14)

: cac1k(29/101)

: azicik, kiigiiciik(4/195)

: c1vik(19/132)

: koy ad1(23/60)

: sigara(39/96)

: kiictictik, azicik(19/81)



citmuk

c1z dut-

cirtk

ciara
citten
cipon
ciyak g1z1
ciynak
cizleme
couzdiir
c6S
coviizii

cime

cumelik

cumertesi

cal gasti

calguc

cap-

carsaf balamasi
carsaf keneri

caruk

¢atma

441

: az1c1k(56/37)

: sicak havalarda sineklerden rahatsiz olan hayvanlarin

kacis1(16/98)

: crvik(4/11)

: sigara(1/116)

: ¢iddi(32/225)

: jipon(35/40)

: mizmiz ki1z1(29/5)

: bir ot ad1(19/226)

: sa¢ lizerinde pisirilen ince bir ekmek(14/20)

: cevizdir(3/235)

: ceviz(10/30)

: cevizi(5/127)
: cuma(42/28)

: cuma giiniline rastlayan semette geline giydirilen mavi ya

da pembe gelinlik(14/90)

: cumartesi(4/176)

: kas1g1 daldirmak(4/124)

: disi domuz(38/112)

: kos-(24/183)

: kiz ¢eyizine konulan bir ¢esit ev aksesuari (4/55)

: carsaf kenar1(4/191)
: carik(10/54)

: agac koy evlerinde birbirine gegmeli bigilmis

tomruklarin olusturdugu yap1 iskeleti(5/93)



¢ee
cegiz
¢ekis ed-

¢emek

cente
gene ed-
cerceFe

¢ezdim

¢ezme goynek
¢ibiklari
cikkada
¢cikrimbag

cikringag

cibit
¢ibtn
¢inek
ciriduk

ciris

ciydem

citsiiz {iziim
¢omosur mekenesi
¢ous

cokolez

cokusuya
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: tahil y181n1(44/194)
: ¢eyiz(55/17)
: kavga etmek, stirtiismek(49/4)

: hasat zamani1 sabana yapisan tozu topragi kaziyan

alet(20/119)

: canta(4/156)

: konugmak(4/86)
: gerceve(19/80)

: ¢0zdiim(30/131)

: ¢Ozme atlet(4/169)

: gubuklar1(20/28)

: cit kadar(32/144)

: bir gesit salincak(10/17)

: yere sabitlenen bir tas ya da kalin bir aga¢ parcasi

iizerine konulan uzun bir sirik veya agac¢ pargasi
iizerine iki adamin binip donerek hareket ettikleri bir

oyun diizenegi (5/22)

: cubuk(20/27)

: gubugun(44/68)
: ¢ilek(51/38)

: bagirirdik(2/34)

: tezgahla ip dokurken ipin biizlilmesini engellemek

maksadiyla yapilan civik hamur(39/104)

: ¢igdem(19/96)
: ¢ekirdeksiz 1izim(29/107)

: gamagsir makinesi(8/44)
: avus(4/162)

: sincap(29/145)

: dolusuyor(19/216)



coluk
¢oncel
¢Op doruu
coviirtin
¢Ozme
¢Qurtip
cufala
¢ukundiir

danasin
dq/a
daban
dabanca

dadan-
dadl

daif gagina
dakimlari

dalar
dalas ed-
dangal

darak dali

darhana
das
davsan
démen

debert-
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: ¢elik(5/1)

: yoresel bir oyun adi(5/19)

: arpa ve bugdaya genel olarak verilen ad(6/13)
: gevirin(38/68)

: ¢1ikrikta egirilen ipin ¢oziilen kismi(51/29)

: cevirip(1/129)

: guvala(34/5)

: pancar(25/15)

: dagna-: ayiplarsin(30/125)
: daha(1/96)

: kaba agag¢ kalas1(51/4)

: tabanca(33/4)

: aliskanlik etmek(28/56)
: tatli(34/23)

: dagin sirtina(38/70)

: takimlar1(1/80)

: saldirir, 1s1r1ir(1/162)
: kavga etmek(34/21)
: vurdum duymaz(3/210)

: tarhana yapiminda kullanilan bir ot ¢esidi(4/125)

: tarhana(4/124)

s tag(11/23)

: tavsan(21/1)

: degirmen(3/195)

: karigtirmak(52/13)



dedufiden
deil

dek
dellal

demiir
dentel
depecuk
depin
deri gin
desdi
desdire
devedelik
dey

deyi
deyiliyin
deyizifi
deymen

dezgah
deéllel
dévlette
dikmak

dirmuk

dirnandan
disa
didemgil
dilivemis
direkdorin

dirgen

do

: dediginden(36/1)
: degil(3/20)

: denk(1/105)

: tellal(3/163)

: demir(17/13)

: dantel(14/35)

: bigilen ekinin y181lmasi(44/48)
: tepin(1/157)

: pazar giinti(4/177)

: deste(14/10)

: testere(9/30)

: devirlik(24/25)

: daha(34/21)

: diye(38/51)

: degilim(42/30)

: denizin(3/221)

: degirmen(3/196)
: tezgah(23/167)

: tellal(15/30)
: devlette(6/22)
: yutmak(44/211)

: tirmik(24/225)

: tirnagindan(3/198)

: disar1(1/140)

: dedemgil(4/156)

: dilim seklinde bigcmek(62/24)
: traktortin(20/111)

: harmanda ekin dagitmaya yarayan ii¢ ¢atall1 bir

agag(20/117)

: dogru(11/47)
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dogurecesin
dokuzan

dok
dolak

dolak

dolap
dolay1 dola
dolay1 dolay1

dolayisint

doluk
dofiuz
dotirliz
doul

doz

doluni
domiircii
dorkeni bazari

dovlet

doémezdi
doéveg

déverbicer

dus
duzunu
diirgulii

diirti

dive

dign

: devireceksin(1/127)
: doksan(9/11)

: tok(10/51)
: eskiden bezi dolayarak giyilen erkek pantolonu(4/136)

: koy evlerindeki banyo odasi(57/40)

: koylerde kilim, bez dokumak i¢in kullanilan alet(44/221)
: gepe gevre(4/99)

: gepe gevre(5/26)

: gevresini(32/189)

: yiiklii araba(16/108)

: domuz(1/162)
: doveriz(3/5)
: davul(2/71)

: toz(12/2)

: deligini(19/8)

: demirci(3/208)

: devrekani pazari(4/178)
: devlet(1/75)

: dovmezdi(1/151)
: ahsaptan yapilmis sarimsak ezme aleti(39/49)

: bicerdover(14/7)

: yamag, kenar(57/159)
: tuzunu(3/230)
: sar1li(17/90)

: diiglinde, gelini almaya gelen hakgilarin getirdigi

hediyeler(4/29)

: duga(15/15)
: diigiin(12/22)



dufiur

diven

ebdesli

ebizemzem

eceleye

ecelimiz koktuydu

ecuk

ediraflarindan
edires

ehmet

ekmei bekmeze dek gotii-

el beyug_ed-
eletiiriiz
elhemdiilillah
elife gunii
elik

elleuT

ellerci

elme

elsiran

emeliyet
emen

cmme

: dliniir(36/18)
: diiven(1/124)

: abdestligi(26/28)

: zemzem suyu(57/122)
: aceleye(19/90)

: sonumuz gelmisti(40/57)

azcik(7/11)

: etraflarindan(26/39)
: adres(16/44)
: ahmet(4/110)

: gecimini ucu ucuna saglamak i¢in kullanilan bir
deyim(48/14)

: el opmek(1/136)

: iletiriz(14/45)

: elhamdiirillah(2/85)

: arife glinli(15/89)

: geyik yavrusu (21/49)

: alpogut: koy adi(15/19)

: alerji(28/132)
: elma(28/197)

: hamuru ve unu tekneden temizlemek ve kazimak i¢in

kullanilan yass1 alet(20/121)
: ameliyat(7/3)
: hemen(16/26)
:ama(1/163)
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ennem
enneéne

efiseye

epeyim

epsi

erendeden
erilme
erisemeyecek
ermeycek gadar
eséme

esgerde

esgi

esidiya

estuk

etlet

evat
eveliyon
evelsi
eyak

eyer

eyi
eyleniiduk
eynini

eyrek

eysimiz
eysiidiiriiz
ezen

ezzanesi

447

: annem(1/118)

: anneanne(4/175)

: enseye(28/217)

: epeyi(38/154)

: hepsi(21/34)

: rendeden(53/27)

: alan, mekan(44/203)

: yetisemeyecek(46/17)
: yetmeyecek kadar(45/14)
: evliya(48/1)

: askerde(1/113)

: temizleme bezi(21/79)
: isidiyor(21/154)
:iste(3/119)

: atlet(4/168)

: evet(47/4)

: oyalantyorum(25/20)
: evvelsi(3/107)

: ayak(24/50)

: eger (39/11)

: 1yi(44/186)

: eglenirdik(2/34)

: lizerini(4/157)

: hayvanlarin yazin glinesten korunmak i¢in altina

girdikleri golgelik(20/138)

: eksigimiz(32/11)

: eksidiriz(39/40)
: ezan(16/97)
: eczanesi(57/53)



écuk

eyle

ecuk
€detimiz
egidiya
ggiidiirlin
ele
€lencun
leyoz
€lime
émet
émin
emiir
esik

€si pilavi

esir

fasilya
feline
ferik
firdolay1

(¢

: azc1k(39/48)

: 0yle(2/93)

: azicik(4/150)

: adetimiz(8/12)

: iletiyor(50/19)

: iletirim(1/107)

: 0yle(39/9)

: elencuk: tarla ad1(32/101)
: oyaliyoruz(17/103)
: halime(3/103)

: ahmet(6/37)

: amin(15/15)

: amir(13/26)

: eksik(8/45)

: eksi pilavi(53/17)

: eksir(4/126)

: fasiilye(44/30)

: fanila(51/31)

: tavuk yavrusu(31/82)
: gepecevre(34/31)
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futuraf

Furmus

gahlarduk

gogden
golbez
gomeg
gonullii
goniinde

gorgesine

: vigne(28/195)

: vapur(58/2)
:vur(40/21)

: firm(8/36)

: fotograf(15/18)

: vurmus(38/7)

{112

: gahlamak: kovalama {inlemi(44/192)

Q

: gokten(3/220)

: kopek yavrusu(24/257)
: art mumu(28/67)

: gontilli(3/32)

: ortasinda(1/4)

: gblgesine(52/69)
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goruk

gov defiize yeriniya

govde
govercinle
govleme zaman
govsek
goynek
goyniinii
9oz

gozel
gozer
gozeripde
guc liz-
guccuik
guciinii liz-
gulgeuyiin
gules
gulese

gl’mnq/e

450

: koriik(19/203)

: gk denizi yere iniyor: siddetli yagmur yagdiginda
kullanilan bir deyim(30/102)

: gokte(34/67)

: glivercinler(4/108)

: ineklerin dogum yapma dénemi i¢in kullanilir(21/112)
: hamile inek(25/26)

: ige giyilen atlet(4/169)

: gonllinii(3/185)

: g62(5/62)

: glizel(52/82)

: delik(19/105)

: goze alipta(45/17)

: can stkmak(24/78)

: kiigiik(12/23)

: moralini bozmak(19/145)
: kicigtim(1/151)

: glires(54/9)

: glinese(40/1)

: glinliige:K o0y kadinlarinin tarlada para karsiligi ¢alismasi

(4/79)



gave
gayik
gabalay1
gabaz dossek
gabul
gabur
gaceke
gadmeri
gadun
gafile
gahraman
galafat
galesi
gallara
gama

gancik

ganele

ganevigi

ganluca

gansere
gansuzuyin
gapudan yetisme
gara guvan

gara yilan
garaduk
garagavuk

gararu
garbunota

gardaslariii
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: kahve(3/134)
: gayr1(22/1)

: kaba olarak(17/27)

: sert yatak(44/120)

: kabul(11/24)

: destek, asil tasiyic1(5/28)
: kagarken(3/172)

: kadmeri(3/14)

: kadin(2/90)

: kafile(11/23)

: kahraman(3/176)

: kagni arabasinda bir mekanizmaya verilen ad(46/8)
: kalesi(9/1)

: karilara(24/55)

: kama(3/27)

: disi cinsler i¢in kullanilir(1/164)

: kanala(34/63)

: dantel ¢esidi(4/55)

: ¢am agaclarinin diplerinde yetisen mantar ¢esidi(4/63)
: kansere(19/54)

: kans1zim(7/1)

: hazirdan yetisme(40/13)

: kara kovan(19/1)

: meshur bir davulcunun takma adi(15/51)

: karardik(34/4)

: bir ¢esit mantar adi(4/189)

: kararir(34/3)
: karbonat(39/43)
: kardeslerin(3/182)



garevena

garimca

garimcanin guriinii

garlariii

gasdamondan

gasim
gas

gassl
gasuk

gatirak

gatiriii
gavakda
gavi
gayaya
gayri
gaysl
gazma
gazu
gazuk

gibrag
gicir
gilinceifit
&irbo
girgillamis

girmizu
girkirasi
gistyin
givrim

gizarir

girdi garnima bi davsan

: karavana(16/30)
: karinca(52/10)

: karmcalarin olusturdugu kiiciik toprak yigintisi(52/12)

: karilarin(2/95)

: kastamonudan(2/49)
: kasim(19/23)

: kas: dag ve tepelerin yiiksek yamaci1(21/98)
: kas181(16/31)
: kasik(3/11)

: katran(9/51)

: katirin(3/221)
: kavakta(3/222)

: saglam(30/18)

: kayaya(9/10)

: gayr1(20/11)

: kay1s1(5/127)

: kazma(3/140)

: kaz1(11/9)

: kazik(10/18)

: kirbag(59/2)

: bugdayin islenmemis hali(61/18)
: kilicini(3/176)

: kurbaga(3/222)

: beyazlamig(38/103)
: kirmiz1(24/285)

: bliytigii(31/81)
: kisin(4/83)

: kivrim(19/135)
: kizarir(34/18)

: asir1 heyecandan dolay1 yerinde duramamak gibi



gobel

gobl

gocca
goccaman
goce corbasi

gocemen
godak

goga
golbez
gomtaniydi
gon ayaynan
gofisu
gonum
goptatip

gov

goveC
goviste
goynek
goyun
gubat

guccuk
gucuk
gulak
gulesle
gullee
gulluk

gumandari

gumpliri
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durumlar i¢in sdylenen bir deyim(23/214)

: yetim ¢ocuk(33/16)

: kagn1 arabasinda bir mekanizmaya verilen ad(46/7)
: koca(38/103)

: kocaman(4/70)

: arpa unundan yapilan ¢orba(24/262)

: kocaman(20/153)

: esek yavrusu(31/81)

: ip yumagi(39/121)

: kopek yavrusu(1/163)
: komutantydi(9/68)

: i¢ ayagiyla(52/13)

: komsu(4/84)

: 1¢im(29/27)

: kooparatif(19/19)

: samanin bugdaydan ayristirmak i¢in havaya savurulan

tarim aleti(44/193)

: gliveg(4/114)

: gOgiiste(28/300)

: gomlek(51/32)

: saman saplarinin diizgiince istiflenmesi(39/78)

: kaba(19/273)
: ktictik(5/5)

: mart ay1(22/19)
: kulak(19/133)

. gliresler(20/77)
: tavaya(20/146)

: tarim aleti(17/12)

: kumandani(23/76)
: patates(30/72)



gumtantymis

gunna-

gurdele
guren
gures
gurs
gurusun
guvvetlii
guz

guzla-

guzu

gecle
geclegeyin
geddi

gegen

gelersinden
gemuk
gemurip
gendii
gepee

gerisin geriye geldim

gevuk

gevur karka

454

: komutantymig(32/142)

: kedi, kopek gibi hayvanlarin dogurmasina verilen genel
bir ad. (18/51)

: kurdale(14/54)

: kuran(1/9)

: glires(23/35)

: kurs(16/57)

: kursun(39/11)

: kuvvetli(19/10)

: kuzey(39/27)

: kuzuladi: daha ¢ok kii¢lik bag hayvanlarin dogurmasina
verilen ad. (18/51)

: kuzu(1/56)

: gengler(46/32)

: geng iken(48/28)

: gitti(2/98)

: samani aktarmaya yarayan agactan parmakli bir tarim
aleti(4/100)

: gerisinden(24/131)

: kemik(39/9)

: kemirip(19/105)

: kendi(1/129)

: kepege(6/27)

: geri dondiim(57/3)

: harmanda sap ¢ekmek icin kullanilab bir tarim
aleti(39/78)

: baharin basladigi donem(52/1)



geyerdi
geyim
geyni
geyin

girezin

habar1
hacap cay1
hambar
hammal
haralda
harg

hasli
has
hatil

havyasi
hérap
hebisi
hedda
hefte
heftelik
hekkem
helbet
helbi
helel ¢al-

: giyerdi(2/95)

: giyim(31/96)

: giyimi(38/18)

: hayvanlarda idrar borusu(28/289)

: ¢adir ya da gdmlek yapiminda kullanilan dokuma

bez(51/29)

: haberi(21/113)

: bir ¢ay adi1(27/18)

: ambar(9/49)

: hamal(3/164)

: heralde(32/78)

: diigiin ya da semet giinii yapilan ve misafirlere yedirilen
yemek(44/21)

: pasli(30/80)

: hac(11/38)

: bicilmis ve kullanima hazir hale getirilmis agag
parcasi(62/22)

: ayvasi(5/126)

: harap(3/102)

: hepsi(28/196)

: hatta(9/15)

: hafta(23/98)

: haftalik(30/100)

: hakem(15/27)

: elbet(30/67)

: harbi, savas1(24/25)

455

: kina gecesinde ilahiler esliginde tencere kapaklarini zil

gibi yapilarak ¢alinmasi(14/65)



helep

helim
helkezi
helve
hengemesine
hep
heriflerin
herkil
hestenede
hevli

hevriz

hezeren
hira
hirtlan
hig et-

horuz gosduma

horuzu seyid-

hozmur
hokimet
hobiil hobiil
hékmine

hurdu
huruldu
hurun
hurunduyon
hutun
hiiclim

hiidiit

456

: koprii(3/122)

: halime(4/162)

: herkezi(20/9)

: helva(8/13)

: bagirtisina(33/37)

: hap(5/68)

: adamlarin(4/178)

: ufak sandik bigiminde tahil ambari1(32/10)
: hastanede(2/36)

: avlu(39/22)

: besikte cocugun altina idrarin1 yaptig1 diizenek, bir cesit

holitk(52/47)

: kocaman(39/63)

: kiigiik, ufak(23/146)

: girtlagini(30/20)

: dagitmak, ise yaramaz hale getirmek(29/77)

: diiglinlerde horozu yakalamak i¢in yapilan odiillii

yarisma(14/84)

: genelde diigiin ve bayramlarda yapilan bir ¢esit horoz

yakalama yarigsmas1(39/1)

: patates(29/48)
: hiikiimet(38/35)

: agir agir, yavas yavag(21/7)
: hiikmiine(17/25)

: vurdu(30/13)

: vuruldu(33/3)

: firm(2/21)

: hirilldiyorum(24/74)
: ar1 kovani(28/44)

: hucum(42/22)

: hudut(17/70)



1ccak

incirayan
iktiyar

rahatlandim
rramadi
rasladim
rat

1razuyuz
Irmazan
1s1tma
1smiy1l

1gmar

ibi
ibrémli
iccak
icet
ificuni
iirleniya
ilazim
ilahnaya
ilasdede
iléhi
ileci

ilese edelek

: sicak(4/192)
: soyleniyorum(31/6)
: ihtiyar(51/12)

: rahatladim(38/26)
: bagirmadi(30/26)
: rastladim(16/40)

: rahat(16/60)

: raz1y1z(15/1)

: ramazan(15/89)

: sitma(2/18)

: ismail(41/20)

: igaret(38/132)

T}

 hindi(4/5)

: ibrahimli:kdy ad1(33/21)

: sicak(20/154)
:icat(15/52)
: ufacigini(3/174)

: egerleniyor(46/6)

: lazim(19/116)

: lahanaya(44/213)

: iniversitede(29/9)
: ilahi(14/64)

: ilac1(16/99)

: sizlanarak, uguldayarak(21/26)
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ilififii
ilkek

iras
iratsuzlim
irazi
irecberlik
iskembe
isdeyna
isdi

iveyat

iyefanet

ireniilek

kocek

kéle hamuru
komiis
kosluk
kurek
kureleyola
kuarkin

ktrtim

: 1ifini(39/33)

s 1lik(3/147)

: rast(3/173)

: rahats1zligim(33/12)
: raz1(33/16)

: rengperlik(1/147)
: iskemle(2/24)

: 15te(24/70)

s iste(1/143)

: veyahut(30/90)

: lanet(44/231)

: egirlenerek(16/79)

=

: erkek dans6z(2/64)

: bir gesit yoresel ekmek(3/230)

: komiis(10/44)

: kdy evlerinde balkona verilen ad(39/22)
: kiirek(2/26)

: yigryorlar(30/24)

: kar birikintisi(22/23)

: kar birikintisi(62/70)
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ktriiz

kut

kapiniii
kareli
kumaya

kutsal

ketip
keyrik
kediiksii
kel
kelem

kelez
kelle gonii

kemre

ketierine

: y18mnt1(20/74)

: sakat, dogustan 6ziirlii(33/34)

: kapinin(3/137)
: kareli(9/65)
: komaya(19/54)

: kutsal(11/27)

~

s kagit(1/27)

: katip(23/151)

: gayri(3/2)

: gukur(24/286)

: ag1 yapilan agacta asilanacak ylizey(46/19)
: lahana(44/213)

: ¢1plak, kurak(24/129)

: kelle derisi(4/137)

: glibre(19/121)
: kenarina(19/106)
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keri
kerpiiTi
kesgu
kete
kevik

keziban
kinot pantul
kiremiit
kirez

kis kis

laban

lablebi

lafifi persengi

layn
I€lin
1eliyi
lire
lopor

lutabet

mabet
mafizali

mayne
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: gayri(310)

: kerpici(17/34)

: keski(9/9)

: pogaca(4/42)

: genelde agac dallarini ¢ekmek icin kullanilan ucu kanca
bigimli sirik(28/145)

: kezban(44/42)

: eskiden giyilen alt1 dar {istii genis pantolon(51/43)

: kiremit(17/97)

: kiraz(28/195)

: yavas yavag(30/140)

: lakap(32/24)

: leblebi(4/42)

: lafin gelisi(19/221)

: ulan(4/195)

: lastikten bayan ayakkabis1(4/133)
: bir ¢esit hamur(39/53)

: lira(5/81)

: rapor(26/22)

: rutubet(13/23)

: muhabbet(1/139)
: muhafazali(19/141)
: muayene(22/62)



malak

mandalin

manter

marakluyundu

mart dokuzu

masara
masara
mavgilede
mayis
mazira
medonoz
meémele
meéndis
mene

mevi
meémet
melle
menici
memiri
mecibir
meden sliyli
mefat
mehkimem
mekene
mekeni
mekkemeye
mektiibii
melasili
melasimi
melehet
melhem

memliiniiylin

: ay1 yavrusu(31/84)

: mandalina(19/26)
: mantar(14/19)

: merakliyimdir(3/225)

: nevruz(52/7)

: ise yaramaz, masrafli(23/251)
: makara(51/24)

: mevkilerde(19/16)
: maag(32/150)

: mezura(44/179)

: maydanoz(14/26)

: muamele(42/32)

: mithendis(27/16)

: muayene(48/23)

: mavi(14/89)

: mehmet(8/44)

: mahalle(1/95)

: manici(2/1)

: memuru(1/28)

: mecbur(19/153)

: maden suyu(20/53)
: vefat(54/13)

: mahkemem(23/46)
: makine(1/129)

: mekan1(30/83)

: mahkemeye(1/154)
: mektubu(32/25)

: velhasili(19/126)

: merasimi(16/59)

: melahat(4/35)

: merhem(35/13)

: memnunum(35/71)



mémiir
mendek
mensur
mepsenifl
merdimene
meskesiiz
messur
meydenoz

mezellikte

mezerlifi
mihinatlindan
mikdarii

miklama

mismil
mutfak
mihittin
mil
milyer
minber
mirezil
miséfir
misili
misir
morul
mokuk
motur

mudul

midemeli

miihtelaydim

: memur(13/26)

: kedi yavrusu(34/16)
: meshur(4/138)

: hapisanenin(23/60)

: merdivene(23/66)

: maskesiz(19/215)

: meshur(35/82)

: maydanoz(53/13)

: mezarlikta(39/77)

: mezarligin(8/13)

: ig glizarligindan(8/44)

: muhtarin(15/82)

: yumurta yemegi(20/63)

: durgun, donuk, zarars1z(21/108)
: mutfak(26/28)

: muhittin(27/10)

: agaclara asilama yapilan as1 kalemi(46/22)
: milyar(2/47)

: yabani bir ot(51/33)

: mizmiz, huysuz(21/9)

: misafir(31/22)

: misali(32/103)

: musir(1/17)
: marul(29/98)

: mekik(39/108)
: motor(3/140)

: saban siirerken hayvanin yiirtiyiisiinii hizlandirmak i¢in
tivendirenin ucuna ¢akilmis sivri demir ¢ivi(20/118)

: devamly, siirekli(19/34)

: miiptelaydim(21/61)
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mizde

nacak

navruz

nevada

nebet
néne
ney diyof
neydise
neylen
neylon
nuhut
nusga
nutubet
nimen
niifiis

nimeresi

oklac

oklavag

oku-

: geline kina yakildig1 yer(20/31)

: kiigtik balta(32/94)

: nevruz(21/44)
: ne kadar(10/6)

: nobet(6/44)

: nane(24/264)

: ne ediyorsun?(44/12)
: ne ediyorsa(20/98)

: ne ile(45/1)

: naylon(20/164)

: nohut(56/5)

: muska(35/16)

: rutubet(51/47)

: numan(8/2)

: niifus(32/214)

: numarasi(5/80)

: oklu aga¢: hamur agmak i¢in kullanilan agagtan

yapilmis yuvarlak degnek(3/13)

: oklova(4/92)
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: diiglinden 6nce kapi1 kap1 dolasilarak seker, biskiivi ve

leblebi gibi seyler dagitilarak yapilan diigline davet etme

bicimi(2/67)



okuluk sekeri

oré

ori

ormanifi i¢ine koru
otuma

otline

oya

oyafa $a

Oksuro
Okuz
6
oudii

Oufide

orukden

onluk
ors¢okic
oruk

Oriisgar

: diigiine davet edilirken verilen seker(50/2)
: oraya(2/46)

: oraya(3/101)

: ormanin i¢ine dogru(21/102)

: misafirlik(4/16)
: Oniine(38/5)

: oraya(2/35)
: 0 yana dogru(21/100)

0

: Oksliriige(24/69)

: 0kiiz(10/43)

: seslenme edat1(29/43)
: 0glidii(34/88)

: Oniinde(24/153)

: erikten(23/198)

: 6nlik(10/31)

: tirpanin agzini bilemek i¢in kullanilan alet(44/237)

- erik(28/195)

: rlizgar(39/89)
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otelde
oturu

Oynu

okilenmis

pabrikada
paguk
paguk

palemi

palla-
paklava

parfim
parkeyi
partdan
patada
patana
patasa

patatis

patatis pagarasi

pavlika
pavrika

payir payir
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: otelde(32/74)
: digkr ¢ikarir(38/136)
: 0nii(19/99)

: duygulanmus, iglenmig(4/162)

: fabrikada(44/222)
: ay1 yavrusu(38/153)

: dizlerin alt1(39/86)

: glizel s6z(2/12)
: yarmak, ortadan ikiye ayirmak(30/132)
: baklava(4/17)

: parfiim(28/140)

: kabani, montu(32/217)

: aniden(21/40)

: patates(4/144)

: patates(29/48)

: patates(30/72)

: patates(4/62)

: patates pagasi: yoresel bir yemek(20/65)

: fabrika(16/78)

: fabrika(31/26)

: patir patir(4/70)



patasa
pélifan
pelivan
pedibenli
peliFan
perlenii
pers olmak
pesgir
peyindir
pisar
pismis
pilev
piri¢
pislacik
pisti

poO

poguk

potak

pogek
poziileyoz
purdula
putunla
puniardan
pure

pus

réziye

rehime
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: patates(4/112)

: pehlivan(25/3)

: pehlivan(3/163)

: sportif, kuvvetli, cesur(38/148)

: pehlivan(15/25)

: parlar(5/69)

: yluziikoyun diiserek agzi burnu kanatmak(38/19)
: havlu(62/17)

: bir ot ad1(20/125)

: susar(36/13)

: sinmig(28/215)

: pilav(14/18)

: piring(24/263)

: sagta ekmegi yaparken ekmegi ¢eviren yassi agac(3/13)

: sindi(21/126)
: pog: kadinlarin baslarini orttiigii ¢arsaf(19/170)

: ay1 yavrusu(21/148)

: domuz yavrusu(30/122)

: ay1 yavrusu(22/67)
: yuguruyoruz(4/92)
: vurdular(38/109)

: potinler(17/87)

: pmardan(30/139)

: pire(19/127)

: eriklerin tizerinde ¢ikan sakizims1 madde(28/239)

: raziye(4/36)
: rahime(3/207)



sa
sabun

saltalik
sarigadogil
sarimburma
say1

sayu

séli bazar

set

sebehet
sefrulucakleyi
sekizen

selbes

selgukli dovleti
sendelye

serimlayveriidiin

serme
serm_ekmek
seyin
seyudii

sur

Sivar-

SIVIT
sizariyala

sini

: sana(3/146)
: sana(1/51)

: samun: ekmek(16/14)

: salatalik(4/77)

: sarikadioglugil(17/24)

: lizerine pekmez dokiilen hamur tatlisi(31/101)
: sahi, gercekten(44/217)

: say1(5/9)

: sal1 pazar1(4/176)

: saat(4/143)

: sebahat(4/108)

: sarf edilecekleyin(30/4)
: seksen(8/2)

: serbest(16/11)

: selguklu devleti(42/24)
: sandalye(8/1)

: yamalay1verirdi(31/53)
: yufka ekmegi(4/1)

: yutka ekmegi(14/24)

: hiiseyin(21/154)

: kosar(53/36)

: s181r(126)

: bir araziyi sulamak i¢in yapilan set, su kanali,

sulama(28/14)

: s181r(56/44)
: sOyleniyorlar(16/60)

: kinada geline yardim i¢in agilan bez ortii ya da biiytik

tepsi(4/29)
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sifiir
sise
sivistim
zilleyi
solon
somun
sonama
sorima
soru
soruya
souk
sovani

soymuk

sout
sOynu
sufra
sunduray1
sunul
sliya
stiregi

stisen

sapudan
sarsaf
sarsamba

sasumus

: sinir(57/11)

: sis(13/22)

: stvistim(16/34)
: silleyi(54/4)

: salon(4/40)

: ekmek(4/193)
: sonra(38/65)

: sonra(38/8)

: sar1(19/70)

: 1s1r1yor(4/72)

: soguk(3/150)

: sogani(3/5)
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: baharda ¢cam agaclarinin kabuklar1 soyularak ¢ikarilan

nusuklari, cam kabugunun altindaki ikinci kabuk tel ile

kagit biciminde ¢ikartilip sekerlenerek yenir (39/94)
: s0g1it(30/56)

: soner(19/63)
: sofra(26/35)
: makasi1(27/5)
: otlak(20/139)

: moda(51/45)

: filizi(51/23)
: korkan(23/38)

: aniden(17/105)

: ¢arsaf(13/16)

: carsamba(12/16)
: sasirmig(62/68)



s€re

sebaplia

sefdoliisii

sert_olsun
sini

sindik
sisek

SO

sufal

suada

taFik
tamiil

tahan

tahaldan

tallalada
tamatis
tapasuz

tassisi
tauk

t€émen
terihgesi
tecere
teftere

telebe
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: sehire(1/43)
: sebaplik: sakaci, komiklik(23/254)

: seftalisi(5/126)

: sart olsun(31/15)

: simdi(13/24)

: simdi(3/138)

: bir yasinda disi koyun(31/84)
:su(1/142)

: cuval(52/11)

: su kadar(4/94)

: teyfik(11/7)

: tahamtil(11/48)
: harmanda dagilan ve biriken samani, sap1 ¢ekmek icin

kullanilan alet (39/81)
: tah1ldan(39/57)

: tarlalarda(4/188)

: domates(4/77)

: tipasiz: ne dedigini bilmeyen, 6l¢lisliz anlaminda(19/263)
: tesisi(6/35)

: tavuk(4/6)

: tegmen(16/33)

: tarithgesi(5/43)

: kOy evlerindeki ahsap kiiclik gdmme dolap(39/32)
: deftere(41/59)

: talebe(37/1)



telimnemesinde
telteli mantari

temet

temsine

tene

tendke

tentene
tenzim
tepez
terslik
tevvelsi
teyelli
teze

tirsir-
tikorta
tisil tisil
tismisle
toklu

toktor

touk

tomiuir

tomiizlenesiye
tonokoyii
tuum
tukanesiye

tilli
tiireyi

tiissi
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: talimnamesinde(9/25)
: mantar ad1(4/63)

: hayvan giibrelerini ahirdan disar1 atmak i¢in agilmis ufak

delik(39/70)

: emsaline, benzerine(10/21)
: tane(1/34)
: teneke(62/60)

: dantel(4/55)

: tanzim(9/63)

: samar(16/109)

: ahirda hayvan giibrelerinin toplandig1 yer(39/70)
: blitlinii, tamamz1(14/59)

: sirali(24/51)

: taze(19/96)

: hapsirmak(38/29)

: astar(34/39)

: sakin sakin(31/50)
: sinmisler(38/166)

: bir ot ad1(19/226)
: doktor(7/3)

: tavuk(31/82)

: demir(16/21)
: temizlenesiye(19/233)

: tenekeyi(4/179)
: diglim(14/37)
: titkenesiye(19/178)

: tiylii(4/70)
: yavrusu(52/83)
: tiitsti(19/121)



ugrendim
uhalayinca
ufia

unidandere

uur

urdu

urgandereyi

urum
uslu
usulcenaz
utele
uvdum
uyundur

uzanlama

urdin

trsgar
unsere

iriisgar

: 0grendim(57/34)

: kovalayinca(32/109)

: ona(19/68)

: ¢ift siirerken 6kiizli yonlendirmek i¢in kullanilan ucu

¢ivili uzun sopa(20/118)
:ugur(3/61)

: vurdu(29/59)

: ¢ift siirerken Okiizli yonlendirmek i¢in kullanilan ucu
¢ivili uzun sopa (27/28)

:rum(11/4)

: yasli(10/35)

: usulcana(28/154)

: otele(16/9)

: ovdum(28/157)

: bir ot ad1(20/125)

: masal(24/189)

=N

: irdiin(11/34)

: riizgar(39/28)
: tlsere(19/55)
: rlizgar(4/104)
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us
lisgar

ustirig

us

lyuk

va

varaka

velesbit

vesdival
veyaku
veyaKut

vurus

vicutim

yaba
yabak
yalufiuz

yamadan

yamaniil gasinda
yangalak

yangun

: Ust(20/141)
: rlizgar(1/126)

: kagni1 arabasinin yassi agacla birlestirilerek tapilan

teknesi, tabani(46/7)

: ig(3/220)
- hoyiik(11/1)

:var(1/4)

: baraka(57/66)

: bisiklet(4/128)

: festival(28/188)
: veyahut(3/8)

: veyahut(202)

: hayvan kavgasi(15/29)
: viicudum(7/5)

: harmanda kullanilan savurma araci(1/125)
: yaba(1/127)
: yalimiz(54/16)

: yokustan(38/68)
: tepenin sirtinda(28/124)

: ige yaramaz adam(62/51)

: yangin(32/59)



yakut
yapogunii
yarisi gin

yaslac

yazma
yazu

yazuyu
yel

yelmuk
yeméi
yemei gayurula
yeiili
yensek
yerisiyomus
yeybe
yilduz
yiumirta
yimirtlamis
yifitii
yolunuz
yon-

yofisa
yofiusa

yokarki
yokoru
yourd

yoyuk
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: veyahut(34/5)

: yatagini(52/50)
: yarin(53/39)

: yassi agac: sacta ekmegi ceviren kii¢iik agactan yapilmis

aygit(4/1)

: yufka ekmegi(14/24)

: diizliik, otlak, cayir(44/128)
s yaziyi(1/12)

: agri, s1z1(56/26)

: ekinlerin arasinda biten yenilebilir yesil ot(4/188)
: yamagi denilen bir ¢esit yama bi¢imli ayakkabi(4/135)

: yemegi hazirla-(44/1)

: hafif(51/42)

: hafif(46/11)

: yetisiyormus(38/164)
: heybe(32/60)

: yildiz(3/109)

: yumurta(4/72)

: yumurtlamig(28/43)
: yemek(16/96)

: yalniz(1/140)

: yontmak(30/59)

: yoksa(32/7)

: yok ise(38/16)

: yukardaki(29/65)

: yukar1(1/113)
: yogurt(3/151)

: yay1k(39/99)



yoliiyelek
yonen
yoru-
yoriiyelek
yuruz
yuuruz
yuka

yuvlanacak

yugunii
yunseklikte
yuzuk
ylinis
ylifisek
yuntus

ylirlizgara

zabada
zabalayin
zabd1 gavi
zahibine

zahre

zamanarak

zatten
zatti
zaybi
zebze

zedden

: yiirtiyerek(16/105)
: yonelen(28/42)

: yuriimek(29/65)

: yiiriyerek(4/143)

: yugururuz(34/8)

: yugururuz(3/6)

: yufka(52/2)
: yuvarlanacak(38/33)

: gukur(52/50)

: yiikseklikte(19/242)
: yiiziik(31/70)

: yunus(49/2)

: yiiksek(21/39)

: yunus(45/1)

: rlizgara(4/101)

: sabaha kadar(46/31)
: sabahleyin(2/50)
: hafizas1 gii¢lii(19/255)
: sahibine(28/169)
: zahire(25/18)

: zamana kadar(35/70)

: zaten(2/35)

: zaten(19/11)

: sahibi(19/114)
: sebze(5/125)

: zaten(5/13)
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zelletli
zelvebagi
zelvi
zencir
zengun

zen_alusa

zepze
zerhos
zeybedes
zeyin
zeytlin

zik1 gonusu

z1k1

zincap

ziyrat

zobayy1 gacu
zobu

zonbe\t/a

zimbiile

: lezzetli(21/110)

: kosumda okiizlerin boynuna takilan iri aga¢(20/136)
: selvi(41/72)

: zincir(30/47)

: zengin(1/19)

: tutturursa(32/135)

: sebze(10/7)

: serhos(2/67)

: hi¢ yoktan, tesafiifen(62/44)
: zihin(29/10)

: zeytin(28/194)

: glizel konusur(59/17)

: s1k1(18/20)

: sincap(29/145)

: arife giinleri ve bayramlarda yapilan mezar ve tlirbe

ziyaretlerine verilen ad.(56/59)

: sabay1 sondiir(31/8)
: zabit(1/55)

: kazana(2/70)

: siimbiile(28/272)
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